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ال التادسن 


Í.— AS ۰‏ صورة ملو نة 
À — BM ۵‏ مارد 


OG» ا‎ Mao ALSE - 


لتحميل انواع الکتب راجع: sakia)‏ إقرا الثقاقي) 
پرای دائلود کتابهای مختلف مراجعه: رمنتدی اقرا الثقافی) 
بؤدابهزائدنى جؤردها کتیب:سهردانی: lil saiia)‏ الثقافى) 
www. igra.ahlamontada.com‏ 
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alle e‏ ۳۱۰ مواد SAG‏ التسمية العربيّة مع مقابلاتها 
cw‏ واد DAS‏ التسییه العربیه مع امعان 


cu, BWV, x 


لشروحات A9‏ توزعت على النو 


Z 


والخصائص والاستعمال وطريقة الاستعمال. 


My Bp ات‎ 


Wh SW, 


cji e 
بأن تُقدّم إلى العالم‎ LAS يَجعل مکتبة لبنان ناشرون‎ 
في‎ Ú مُتخصّصًا في مَؤْضوعهء‎ Law العربی‎ 
والطالب‎ cdc My اهدافه» يدك تجاه العالم‎ 
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الثباتات» والاستفادة من استعمالاتهاء والابتعاد 
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YR EE Appendices/ Appendices ملاحق‎ - 
WW م ا‎ CN - (عربی - فرنسی - إنجليزي‎ SUI الفصائل‎ -١ 
nl ات‎ MON الكيميائيّة في التّباتات (فرنسی - عربی)‎ OLS I -۲ 
VAC (فرنسی ن - إنجليزي - عربيّ) ..... مسي ا یس‎ ZR الوضفات‎ -Y 
zl T انجليزي - عربيّ)‎ - Ç KE المضطلیحات الط‎ e= 
pp e — ———T بیوغرافیا (فرنسی - عربيّ)‎ -۵ 
NM LS a n a ER Glossaires/ Glossaries مسارد‎ — 
2x EE om مسرد‎ -۱ 
- amu aispa akuna amam amta مُسرد إنجليزيٌ‎ -Y 
pu RT p TE مُسرد فرنسی‎ -۳ 
a A Re man nr gui مسرد‎ -٤ 
N EE IY مسرد‎ —0 
gs "————— — — waa as as مسارد الملاحق‎ - 
A E r E مُسرد عربی‎ -۱ 
p cs. maa ی ی ی ی‎ nana مسرد فرنسيٌ‎ -Y 
CS ا‎ Re Side} مسرد‎ -۳ 
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555 LAN A8 - الاستعمال‎ 22, 
 قيّرلا على‎ Elo واحدق‎ 
PE -Y 
Tamarisk, Tamarisk salt tree (E) 
Tamaris (F) 
Tamariske (D) 
Tamarix gallica (S) 


الیل جنس آشجار cA gl‏ من 
SELEY af es‏ فریعاتها ALLE‏ 
آوراقها صغيرة وقِشريّة الشکل. آزهارها 
ختثويّة ونادرًا ما تکون ثنائيّة المسكن. 
الأزهار تحملها قِدَاتء 555 D‏ أو بعد 
الأوراق. الكأس والتاج من ۶ ۵ 
why ols 5 ULel,‏ البزور 
تنتهى بمنقار طويل Geh‏ منذ القاعدة. 
إن هذا الجنس هو من MOS el‏ 
oua‏ لاختلاف نظرة علماء «JI SU‏ 
اختلانًا كبيرًا. في Me oti‏ ۸ أنواع 
من الطرّفاءء منها ALS all LI‏ 

الخصائص والاستعمال - D AS‏ 
له طعم عَقُول وخفيف المّرارة. وهو 
Su‏ قليل الاستعمال كان قد — في 
الماضى بين المشهيات والمبولات. 
Eeer‏ 
sl AS‏ رقوء d‏ القِشرة Lel‏ تسجیلها في 
Ly SU all‏ الفرنسيّة عام ۱۹۷۵ . 

Tamarix Veil pri JS ol 
أي !35545 الجرمانی:‎ germanica L. 


du Di 
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\- آپوزام T^ ob «bene‏ جروع 


Je 


Apozéme purpatif, Médecine noire (F) 


D مه بر‎ t dy ty a ae راو ند متخ‎ 
Ss es 


ET‏ الا 
Jb E‏ 
مع العصر. ضیف سُولفات الصّوديوم 
Di tuni,‏ على نار هادئة؛ 
ons‏ تترك الكل یبرد ویتر گد ومن P‏ 

OES Al‏ المذكورة أعلاه يجب أن 
تعطي ۱۸۰ غرامًا من الأيوزام. 

üp Ú) تُضيف‎ äich — ile 
عَصيرء‎ jy حايض مُقَطّعة إلى شرائح»‎ 
أو دمن أو صِبّعَة الليمون الحامض.‎ 
هندي‎ pe الآخر‎ ant ويُضيف‎ 
EE 


— E A 


AN Jaws‏ یروق UN‏ لكي يُصبح 


= » اتوم کوشانی › غولان طباقي‎ exl -Y 
eM برد‎ 


Goat blue weed, Bastard blue agrimony, 
Floss blue flower (E)” 

Agérate bleue conyzoide, Baume cony- 
zoide, Célestine conyzoide, Eupatoire 
bleue conyzoide (y? 

Leber balsam, Blaubalsam, Blauagera- 
ium (DX? 

Ageratum conyzoides (S) 


الأجيراتوم جنس نباتات Le‏ أو شبه 
ليفيّة» > X‏ أو مُعمرة من قبيلة DEAN‏ 
وفصيلة المرکبات . آزهاژها asl‏ 
ENT 42353 VoU s ca cU‏ 
خوالی ۳۰ نوعًا في أمريكا الاستوائيّة 
والوُسطى . الأجيراتوم Se‏ 
gu‏ $5 وتزييني du‏ حوالی ۸۰سم. 
eae iba AAA SÉ‏ القاعدة 
بیضی الصّفحة المالسة. أزهاره iam‏ 
E‏ زرقاء اللون: فلانائها كأسِيّة 
الشكل عديدة القنابات Jean XR‏ , 
ازهراره gene‏ من حزیران إلى آواخر 
تشرین . تبات مجم يغزو المزروعات› 
ويّشتهر بخصائصه Cbd!‏ في كاليدونيا 
الجديدة. | 
الخصائص - يشتهر على أنه شاف 
(latu TR (cun‏ طارد gare)‏ . 
الاستعمال - یستعمل فى کالیدونیا 
الجديدة لضماد Aa‏ والتواء Jali‏ 


CU‏ التّسمية العربيّة الاولی والثالثة للمُؤلّف. 
(Y)‏ الشميات للمُؤْلف. 
ui, GEI UNI Sen AN Qv)‏ للمولف. 





Myricaria germanica Desf.‏ له رائحة 
ALL‏ مُستحبّة. خصائصه EN‏ هي 
Lei?‏ خصائص Tamarix Zei AN BVI‏ 
gallica‏ . 

إن عض الأنواع» وبنوع خاصن BY!‏ 
T. orientalis Forsk ecu Sch‏ . أي 
CT. articulata Vahl. Du YI‏ 
تعطي زائدة مشابهة لجوزة العفص. ان 
Takaout Tn À voa JM iui‏ 
في مراکش؛ تقع في ES‏ صغیرة 
رَماديّة اللون e$ qe)‏ 
«Lis y‏ طحينيّة السطح. وهي Ala‏ 
دباغيّة وقابضة. 

T. getula DI آعلای كما‎ Séi 
الأوروبي‎ GE لهما استعمالات في‎ 
. (نقیع» من السّوق والأوراق آو الفروع)‎ 

Tamarix mannifera ^4 JI Hi Š! 
فرنسا‎ Si P KÉ المتقارب‎ Kotschy 
وهو‎ OU يُنبت في سیناء ويُزرع في‎ 
J uM SI نوع ينيج صنفا من‎ 
CO الأثلء ادا وه رنه عتشرة به‎ 
وهو واحد من‎ .Coccus manniparus 
العبرانِيّة التي تذکرها‎ ¿J آنواع‎ 
وهو من سيئ الحفظ « وجد فيه‎ . aly gl 
زلوت عام ۰۱۸۲۱ سُكروز وسُكر‎ 
بنوع خاص . ولقد وجد فيه‎ c 
نخادم عام ۰۱۹۳۰ بالاضافة إلى ما‎ 
المائىّ بواسطة‎ pre قابلا‎ EL pis 
. الحایض السّولفوريك والپیرو کسیدازات‎ 








du xu i () 
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xaJ‏ أو مستمرطة. رُؤيساتّه عدیدة؛ 
sli‏ تغرهن من ۱ الی نی 
EE pe‏ وی 
1 ملم. قلافاته متطاولة JÓN Ga LAS‏ 
العریض. طولها ٤‏ إلى m‏ وعرضها 
۵ إلى ۵ملم. القنابات (XJ az‏ 


أزهار الأسطوانة من ۳۰ إلى 1۰ 
زُعَيْرَة. ازهراره "sl ea‏ إلى آب» فى 


الأراضي الجافة والمَيّافِي والصّحراء. 

لا تستبعد أن يتحلى هذا النّوع الک 
الرّائحة بالخصائص الطيّة cb M‏ أو 
A Moe eI supe al‏ 


- D 


moschata wulf‏ بعضَ او کافه 
خصاتصها. تحلیله المخبريّ وتجربثه 
E‏ 


BEE EE ER Lisi - 


Showy milfoil (E) 22 » 
Achillee noble, Millefeuille noble, Achil- 
liére élégante (F) 

Edelgarbe, Edle garben (D) 

Achillea nobilis (S) 


بات تزييني pena quo‏ من فصيلة 
AS AI‏ جمیل الشّكل والازهار Wei‏ 
من ۲۰ إلى ۸۰سم. آزهاره عديدة 
الألوان منها الأبيض والاأصفر والوردي 
والاحمر. ازهراژه من أوائل تموز إلى 
آواخر آب. یجود في — الاتربة 


Lei 5 


et )۱(‏ للمزف 
(Y)‏ التسميتان pu‏ 


واليّفىّ Dis‏ والصاخة cols‏ 
cole il,‏ وضد كسّل المجرى 
Los cecil‏ الديسنتيريا واللّعقیبة 


كما يُستعمّل کتّبات رقوء. 


Black milfoil (E) آخیلیا سَوداء‎ -£ 
Achillée noire, Millefeuille noire, 
Génépi en deuil (F) 

Trauergarbe (D) 

Achillea atrata (S) 


بات 5 مُعمّر من AS U td‏ 
بعلو من ۱۵ إلى ۳۰سم. أوراقه سنانّق 
Ai a RI lei‏ الحوافی . آزهازه 
ازهراژه من 558 إلى آیلول. یرغب في 
a‏ الكلسيّة . 

الخصائص - et‏ استعماله في 
جبال الاب LS‏ التهاب E‏ 
الاسهال . 


c ol OP cue خيلا‎ "x منعشت‎ uL | —0 
Achillée suave, Garde-robe, Aurone fe- 
melle, Santoline (F) 
Cypressengarbe (D) 


Lavender cotton (E) 


Achillea fragrantissima (S) 


المركبات یعلو من ٩۰‏ إلى ۱۰۰سم 
ذات EE ec Lol‏ 
مُتطاولة ihi‏ أو Got peas‏ 
ell‏ شبه متفرجةء طولها AT‏ 
۰ملم وعرضُها ۱ إلى ٤ملم»‏ وهي 


0, ملمء آزهار الأسطوانة ۱۵ إلى ۲۵ 
زُهَيْرّة. الازهرار من نیسان إلى تموز. 


بات ule‏ يفتقر إلى القحلیل والنّجربة . 


3 as WI اك حششة‎ rary آخیون‎ -A 
zh: 3) 
Viper's bugloss, Snake flower, Blue 
weed (E) 
Vipérine, Vipérine commune, Dragon, 
Herbe à la couleuvre, Herbe aux viperes (F) 
Gemeiner natterkopf, Viperbhume (D) 
Echium vulgare (S) 


بات مُحُول أو — من فصيلة 
الجمجمیّات . خذره RE‏ الشکل. 
سوقه E (à ar‏ | 
22s 33‏ بأوبار ْلب مرقشة Li’,‏ 
سوداء تعلو حتّى المتر. آوراقه AGEN‏ 
كاملةء e JÓI GL.‏ 5252 بالأوبارء 
Lat‏ لاطئةء Ae Ae As‏ القاعدة. آزهاره 
GË‏ زَرْقاءء وتادرًا بیضاء اللون 
isis‏ التجميع Ze éi‏ الشّكل LAS‏ 
pu M KC NGA!‏ 
NS‏ 


£425 LL ذات‎ TER 


الأسدية خمسه. 
من أربع 
أكنات. OU‏ یشیم في أنحاء Baal‏ في 
الأراضي البُور وجوانب الطرقات 
والشّهول. ولكته لم برد ذكره في فلورا 
pr acd‏ من er AL ssc Lil‏ 
أخرى oum‏ في كاقة المناطق zc‏ 

NUM quee e 
ببعض المرکبات‎ TUDIN الاخیون‎ 
EG والخصائص‎ 


الخصائص - أكثر ما یعرف كطاردٍ 


Val, ao آخیلیا‎ clés آخيليا‎ -v 
مو‎ 


Wibehn's milfoil, Woolly milfoil (E) 
Achillée de Wilhelm, Achillée laineuse, 
Achillée arromdie (F) 

Wilhelmgarbe, Wolligergarbe (D) 
Achillea Wilbelmsii, Achillea eriocarpa, 
Achillea samtolina, Achillea kraschenin- 
mikovii, Achillea teretifolia (S) 


لش ر بات بعلو م من ۱۰ إلى p"‏ 
Qn ic ee oF‏ 
cou MI‏ طول SL‏ منها ۱,۵ إلى 
get‏ هر و إلى ahi pent‏ 

yar متراكبة‎ lila sce er يشيّة‎ ALL 
wis cA, ارب طولها حوالی ملم‎ 
فصوص هلاه آو مسماریه‎ ۳ 
الشّكل. صغيرة الاسنان. العُليا تبلغ‎ 
من © إلى‎ SLUG. GE ارتفاع‎ 
إلى‎ 59 Les, أعذاق‎ ui ۰ 
pdt إلى‎ ١ gt وسویقات‎ SE 
أو‎ Grant القلافات عريضة الشکل‎ 
نصف دائرية قطرها ۲,۵ إلى ۵ملم.‎ 
أو مُتطاولةء منفرجة أو‎ GL OLEH 


شبه aslo‏ ضيّقة الهامش Alt‏ 
فصيره الکساء Y ALI Gad‏ إلى 


۵ فاتحه رن الأصفرء طولها ١‏ إلى 


)1( کل Sa‏ شوت ما عدا AW‏ 


sé! 


ادغ 


Ui a AU SL التجميل لخصائصه‎ 
"Vue pt Sie belab] -4 

Chineese wormwood (E) 

Armoise de Chine (F) 

Chinesische beifuss (D) 

Artemisia chinensis (S) 


Sees ieee oe 
Wa ef c سوق‎ ol Haller مار‎ 
الأعضاء الموَلمة عند المُصابين بارس‎ 
bi GUY Si sh, في اليابان.‎ 
Sec? Se في أوراق‎ à i SE 
في فر ا لتحضير آنية‎ 
التي تحصل من جراء‎ Le الرَغْبيّة‎ Las 
الشّيح الشانم.‎ FN aes 
RS tee Sch Aal -٠ 
gom 
Devis fig, Prickly poppy, Yellow 
thistle (E) 
Argémone, Pavot du Mexique, Figuier 
imfermale, Chardon bénit des Antilles, 


eet ۲‏ 
mM‏ سافه مور 49 € صرحه او تحمل 
عض الأوبار أو an yt‏ 
js (O‏ التّسميات AS‏ ما عدا EW‏ 

LA (Y)‏ لادوار غالب 


lets TE AS A‏ وهو 


š 


قلوید oi‏ اللّون عدیم | JS‏ 
نيتراتات مختلفةء ciais a‏ 
oh‏ وهو قلوید یستخرج Lai‏ 


من لسان AS‏ المَخْرَنيَ. 


CET 


الخصائص - AN Tu «A‏ 
RET‏ دافعة للسعالء «al‏ شافية 
ce Al‏ صِباغِيّة» USL‏ وهي < قبل 
كسائها GAM‏ 
الاستعمال — الرّؤوس المُزهرةء 
الأوراق» الجذور EE‏ عصیی 
مُسحوق. نبيذء صبغة كُحوليّة. سُعالء 
داحوس ۰ دمّل جروح. 
يقة الاستعمال - مسحوق الورّؤوس 
اتمه Gu‏ بعقدار sn SAL,‏ 
deg‏ ثلاث مَرَات في اليوم مع بعض 
"A‏ أو Lal‏ أو سوى ذلك . تُقاعة 
PAR L‏ 5 المُجِمّفة في 
فنجان bet JU cle‏ عشر دقاتق deg,‏ 
OW‏ فناجین $ في الیوم . . بيذ — بنقع 
Ul, ۰‏ من dodi‏ المزهرة المجففة 
ES d‏ سید یف ليده عكر «etl s‏ 
BEEN por pU‏ منه Y‏ إلى t‏ 
آکواب صغيرة في الیوم. لمعالجة 
الالتهابات. tel‏ الرّؤوس المرّهرة 
تستعمل في J—‏ وحمّن و کمادات على 
الأماكن المُصابَة. الرزژوس المزهرة 
الطازجة CARI‏ المفرومة توضع 
کمادات على الدّاحوس والدّمامل. 
الأوراق 222 تؤكل فى OUEN‏ 
عصیر الات Ji‏ في 2 مستحضرات 


مطحنة. وهو يعطي رائحة بارزة جدًا 
عندما dine ES‏ في مُحلول البوتاس ؛ 
وإذا بل بالأثير وقولج ils‏ واحدة من 
حامض سُولفوريك ,۲۷:۹0 OWE Cb‏ 
بالأحمر أو OSs Gr‏ لوئه 
شاد نا« مود .كان كار إلى ذلك 
المسحوق في الماضي sub‏ 


Pulvis 


Poudre 
obstétricale, Pulvis parturiens, 
QU «مسحوق‎ cad partum 

E E it A 
ویکون قد خصد‎ Leck بقدر ما يكون‎ 
في فترة تُضجه المُلائمة (خلال‎ m 
Lo LE — الا غوت‎ A . تموز).‎ 
dis: الحشرات ؛ ومن الواجب‎ AJ 
في مکان جاف . وقد نُصِح لحفظه باتباع‎ 
وهناك طريقة آخری‎ .Appert طريقة‎ 
الأوعية‎ AS تقضي بوضع الزئبق في‎ 
مُؤْرْعَت. ولکن‎ ea التي تحتوي على‎ 
le الأفضل یبقی حفظه فى غلاف‎ 
EE واا لاجد‎ 
کل سنة. ویورد الکودکس في‎ xag 
من وقت‎ bU هذا الصّدد سکب بَعض‎ 
في‎ CH Ch لاخر من الکلوروفورم‎ 
فيها.‎ Biest المراطبین التي‎ 

Toxique - Tableau A سام - حدول‎ 

Se) Š!‏ الأنواع الأخرى من 
التُجِيليَاتء وخاصّة أرغوت «JUSSI‏ 
يُمكن استخدامُها لاستخراج القلويدات 
(کود کس). 

الخصائص والاستعمال - )5 
الشیلم هو ality‏ - عُروق»» Dr‏ 


المُتفرّقة. آوراقه من ۸ إلى ete‏ 
كثيرة التقطيع « تيضاء التعریق. SC‏ 
AOL SA‏ تنتهى Olen les‏ بإبرة. 
آزهاژه فردِيّة» براعمُها شيبه كروي ثلائيّة 
القرون الشائكة التي تطول تحو ۸ملم. 
أو 2 aj cass caus‏ الشكل AA‏ 
ea ee EI LUN.‏ 
بالابر. الازغمون لم 4% يُستعمّل. 

الخصائص - الأوراق juil;‏ مُنوَّمَة. 
البزور مَسَهلة قويّة ومقيّئة. 


ملاحظة - تبات آمریکی Jesi‏ إلى 
أوروبًا خوالی ۱۵۹۲ p»‏ في حدائقها 
للرّينة. NS‏ فى Papaver py d»‏ 
spinosum‏ أي خشخاش eL‏ وهو 
ينبت Ce o‏ في المکسيك de‏ وفي 
عدد کبیر من بلاد أمريكا OA TE‏ كما 
نب Úe b‏ في لبنان de‏ عنه في 
«الموسوعة في علوم الطبیعة» وعن 
tossed‏ برع oo‏ 
"A SC ii Ve‏ تین Sei‏ 
الا مر E UA‏ 


Balas -۱‏ مهماز الجَوْدّر 
Ergot (E) 1‏ 
Ergots (F)‏ 
Mutterkorn (D)‏ 
Secale cornutum (S)‏ 


ol يجب‎ giai ON مسحوق‎ ol 
اما في هاون أو في‎ NUTS NE E 


ZA 


واحد لكل po Q Z‏ لكل Yt‏ ساعة؛ 
المعالجة ye) Sal A‏ طریق القّم): 
Y jl‏ من Y.‏ شهرا إلى ۵ «a‏ 
0ن لكل سنة من العمر . 
للجرعة. حتّی ۳غ لكل Yt‏ ساعة 
polis (AU)‏ قصوی (کودکس): 
غرام واحد Y£ JSI po cie AU‏ ساعة. 

مُستخلص مائع Fluide‏ )حت 
الجلد): polis‏ عادیة: غرام واحد 
cie ml‏ حثی Y‏ غرامات YE js]‏ 
ساعة ؛ pne‏ فصوی: غرام واحد 
YE RE + prm‏ ساعة. SE‏ 
pet: : Fluide‏ لكل سنة من العمر 
(کودکس). 

Ai‏ هذه المُستحضرات SEN‏ كانت 
في كودكس ۰۱۹6۹ لم تعد ABA‏ في 
الإصدارات اللاحقة 


Vata أرُورُوت‎ - Y 
Arrow-root de Guyane (F) 


ei‏ هذا الأروروت» الذي يُسمَّى 
أيضًا دقیق الائیام» من ریزومات آنواع 
عديدة من جنس Dioscorea "el‏ « وهي 
أنواع من aI de‏ سْقُورِيّات تنمو في 
الللدان e esM‏ 322 منها Ub‏ كر ما 
يلي : 


ALBI )۱(‏ للمُؤلّف. 


dur مع‎ Ua الشّريانيَ ويُبطئ‎ n 
= yji : منتظما. 2 الازغوت‎ 
- GU للرحم؛‎ gigs كدواء مُنبّه‎ 
WU وسواها؛‎ Z >= JE لمحاربة التّزيفات‎ 
SS فى الاندفاقات المختلفة. مثال‎ - 
رابعًا‎ ie موی‎ SLL ٠ ees 
Ñi ge في حالات‎ Lies كمقوٌ‎ 
eo «Idiopathique UL! الذاتي‎ 
الوَتَيِيّة‎ SUN الشريان أو ضَعْف‎ 
aortiques (¿ 553) 
المسحوق. المستخلصات والقّلویدات‎ 
اف‎ BN Wate تحت الا نيك‎ 
العمليّة. ولکن بعد الخَّلاص الکامل‎ 
التّزيفات, إذ إن الأزعُوت»‎ LS وفقط‎ 
بتسبّبه الانقباضات أو الانكماشات‎ 
الرَّحِمِيَةء فانه — بذلك الاحتفاظ‎ 
SN بالبقايا وتحقينها. استعمال‎ 
لفترة طويلة» أو استعمال أنواع طحين‎ 
Gy! pi إلى ظواهر‎ PE EE e 

أو ما ب یسمی LES‏ 

یبدا التّسمّم بالتّقيُؤاتء الغقطش 
الشُديدء أو بالمَعُصاتء والتلعب؛ 
AS»‏ الوّعى. والدّوخات. والدُوارات» 
وال D SELS‏ والاختلاجات» 
e ce EH à‏ 


GS مسهلات‎ LU : المعالجهة‎ 


يود إيودوري» كلورال» بن“ حقن 
تخجلدية من الأثير. 


. Valvules 


بقة الاستعمال - مسحوق (في 
de > (ULL‏ عاديّة: ۰,۵۰ غرام 
لجرعة واحدة؛ مقادير قصوى: غرام 


iex خی المترین. آزهاژه‎ dei ات‎ 
. الاحمر‎ ¿Jus A d 
«Canna coccinez MT  - 

وهو gren‏ سىم ؟ آزهاره 
4325 اللّون الأحمر. 

«Canna indica هدي . أو الهند‎ ls —Y 
OS حوالی ۰ سم؛ أزهاره‎ ge تبات‎ 
GPA اللون الأصفر والأحمر‎ 

. Canna Achiras eel ss s — € 

المُواصّفات - یکون 553 هذه الانواع 
آبیض اللون المطلس؛ ویبدو تحت 
المجهر UN‏ من خبوب مُماثلة لحبوب 
البَطاطا؛ الا LiT‏ تکون عمومّا آکبر منها 
AG SS Ide. Les‏ جذامن 
الخطوط المتراكزة. 

- لمزید من المعلومات التَفْصِيليّة 
أطلب دراسة أرُورُوت الأحاديّة . 


225 أميليودهيدريك»‎ al = -$t 

Ester isoamytiodhydrique (F) LAN! 
CH I = 198,03. 

سائل عدیم اللُونء رائحته 332 4 

a c Vo e e‏ ری 


Des: cardiaque الفلبيّة‎ iji 


(هوشارد)؛ x ch‏ أو مشترکا مع 
(A /o)‏ وزنه من الکلوروفورم. 
بالمقادیر ذاتها» وبالأشکال ذاتها 
(آمبولات) التي تُعطى لنيتريْت er‏ 


Er zd (AV) 





Dioscorea alata Ve eel =‏ 
EE "E ۳‏ 
els! =‏ شایك ۲۳ Dioscorea aculeata‏ 
نیام ا Dioscorea glabra‏ 
A‏ هذا الدّقيق الجمیل A d‏ الأبيض› 
مُوْلف من خبوب مُختلفة الأشکال» 
وتکون WE‏ بتيضويّة أو إِهْليلجِيّة وأحيانًا 
p‏ بهذا الاسم أيضًا إلى دقيق 


ae 


المَوز الذي یستخرج من موز LAN‏ 
«Musa paradisiaca‏ من 4 il- a‏ 
المَؤْزيّات. وهو دقیق Bä‏ على JS‏ 
مسحوق ساطع Ad‏ الأبيض» Ds‏ 
من خبوب مُستطيلة عمومّا. ke‏ 
الشّكلء BSB‏ الشّكلء äi x‏ 
أو هراوية JE‏ 

ملاحظة - لمزيد من المعلومات 
CALI aaa‏ دراسة أرُورُوت (في 
المعْجَّم الثالث. صفحة 25 رقم A‏ 


Dioscorea sativa 


ON 3$ us آزوزوت‎ — AT 
Arrow-root de Queensland (F) 


Ee‏ أو دقیق الط مان di‏ دقیق 
من ریزومات nes‏ 
ومن فصيلة <Ú alt‏ أي الماززوانیات» 
منها : 

اس «Canna edulis J Su Us‏ وهو 





Lei O)‏ للمولف. 


أرو 


ae VV alle iba;‏ لا پذوب بالمای 
Oris‏ بالکحول أو الأثير. وهو متعادّل 
مع دوّار المَحلول. غير قابل LAU‏ 
عندما (Ux O S‏ پتلون فى الضوء إذا 

xus Lt LD 


الحفظ - في قارورة Lä ue‏ 
وبمعزل عن الضوء. 


الخصائص والاستعمال - في 
استنشاقات» برومور JEY‏ هو منوّم - 
A8 ais‏ الوّعي والوعي OWNS‏ بسرعة 
(خلال ۱ إلى ۳ دقائق) وفی الوقت ذاته 
GER‏ 
وال EC E veta ie‏ 
*Laryngo-bronchique‏ و لکن — 
الكاملء qui‏ لا يُحَدَت إلا Ae‏ ۲ إلى 
A‏ دقائق ولا GLS‏ الا VEL‏ بالانحلال 
Las‏ (غير الكامل في غالب الأحيان) . 
من يسارك E‏ يُحدِث T EN‏ 
iss] re‏ أي Ptyalisme Ju‏ « 
TZE‏ مخاط شغبی). : نم إزالته ls‏ 
الرّئة والکلیه (المقادیر ma‏ قد SE‏ 
إلى البُوال الزُلاليَ) . 

eue qo‏ يلائم خاصّة في 
العَمليّات القصيرة (اقتلاع سِنّ» HAL‏ 
(Végétations adénoides gates‏ أو 
للحصول بسرعة على بنج يُمكن متابُعته 
بالکلوروفورم. وعلی عکس هذا 
الأخيره a EY‏ لا EC‏ لا إثارة 


)۱(۰ 2 ER 


«Préanesthésique 422.5‏ ولا اثارة 


aU Lei )۱( 


DNA x ۱ e‏ برومهيدريك bk‏ أثير 

HY برومهيدريك. برومور‎ 
Ester bromhydrique, Ether bromhydri- 
que (1937), Bromure d'éthyle (F) 


C>HsBr = 109. 

التحضیر - 
برومور البوتاسیوم dip T Le‏ 
حامض كبريتيك E sciat GP‏ 
كحول 40 درجة موی EM‏ 


سكب الكحول في dei ABS‏ 
ونُضيف all‏ الحامض الكبريتيك رويدًا 
رويدًا. تعد التّبريد TUNE‏ بمقادير 
صغیرة» برومور البوتاسیوم» مع إعادة 
sl TENE‏ دائمًا. ترك slg:‏ 
تتفاعل ومن AN ë‏ في حمام Qi‏ عند 
ol‏ ۵ سغ . ER‏ تُحرّك 
aaa‏ د 
A "s‏ على 232395 
الکلسیوم المنصهر. بعد ممضيّ Y£‏ 
ساعة» ضیف عشر الكمّيّة )١/٠١(‏ 
یت لوز خلو és‏ بحرارة — ألا 
ag ¿35‏ 

المواصفات - ol‏ برومور الأثيل 
یضاف acll‏ واحد بالمئة کحول آئیلی 
صرّف (۱۹۳۷). وهو سائل عدیم 
cO +UI‏ رائحته مُؤْئْيَرَة واضحة. كثافته 


عند ۲۰*سغ تکون ۱,646 إلى ۱,4۵۵؛ 


-١‏ آستر متيل سالسيليك. سالسیلات 


المتیل ۰ حامض غلطاری 
Ester méthylsalicylique, Salicylate de‏ 
méthyle, Acide gaulthérique (F)‏ 


Cosi: ou OH.(2) 
C&H4.CO.OCH;.(1) = 151,1. 

> Ji يُوجَد سالسیلات‎ 
الذي يُشكل فيه‎ LA AS ua lut 
DS E ET 

يُوجد 22 ÚS‏ بحالة هیتروسید. في 

Betula lenta Nus EE š‏ « وفي 
is‏ العطن SN gm ٠‏ 
vanis‏ أنواع البُولُوغالن. ویوجد في 
دهن ملكة المروج ؛ وفي دهن الکو کا؛ 
ودُمُن I bit‏ وأنواع أخرى من 
«LI‏ وفى الشايء» وبمقادير TOW‏ 
في دمن BEST‏ الرُوحي. واليّلانج 
یلانج» Ju‏ إلخ. . 

à]‏ الحایض Gal‏ هو آقدم 
الأسترات السّالِسيليكيّة المعروفتة 
اكتشفه Sy‏ وقام بدراسته كامُور. 

الَحضیر - ۱" يُمكن استخراجه من 
دُهْن SAS Salat‏ بتقطيره وجمع ما 
Le‏ عند ۲۲۶"سغ. Y‏ يحضر بمعالجة 
aca gn Loo osse‏ کرو 
السالسيل : .011.00 متكي أو بأسترة 
هذا الكحول بالذات (۵۰ جزءًا) بواسطة 
حامض سالسيليك )*0 >( بوجتود 
P dl‏ سو d toss VO) bo ua‏ تسه 

في العيرد الصاعد لِمدّة sal YO‏ ومن 
نم ضیف ۲۰۰ جزء du‏ ومن dial À‏ 


البشرة أو الأغشية المخاطيّة (فلا یعرزض 
131 إلى خطر الاغماء Ga‏ 


. (réflexe 


Syncope laryngo- 


gu به بنوع خاص؛‎ pass 
موضعی» فى عدد من العملیّات‎ 
ا ساك اياك یه‎ 
الخ. وهو يسمح باستعمال‎ oj 
eu الكاويّة بینما‎ ol GUN المَيْسَّم‎ 
da RUN RS gens 

تضاد الاستطباب - e‏ استعماله 
qs‏ عام Ae‏ العصبیین » El‏ 
(مرضی Lë dls Qt‏ (مَرْضَى 
elo‏ برايت» وهو التهاب Wr‏ 
Less cu AI‏ هو على Js‏ حال 
الكلوروفورم. 

طريقة الاستعمال - استنشاقات: من 
t, Y eve E‏ إلى 
SEN‏ و کدواء مضادٌ EIE‏ . في 
cbe‏ کحولیّة: ۲ tg]‏ غرامات 
Le‏ الآلام المعویة . 


ملاحظة - عدم الإشراك بين برومور 
الأثيل وبرومور الأثيلان. 

dl‏ ما كان بدعی فى الماضی 
Somnoforme‏ كان EE dar ms‏ 
الأثيل (۵غ.)۰ ومن كلورور الأثيل 
«C ET‏ ومن كلورور المثیل 
i Jens GRO‏ 





Lei )۱(‏ للفزلف. 


Y 


nre wood والا قد‎ «sl ail 

RR CU Wt DINE 
ce إلى‎ ate E 
(یمکن استعمال هذه المحالیل ذاتها فى‎ 
أو في مراهم بنسبة ۳ إلى‎ GLE] oie 
كما یم کننا اصلاح رائحة‎ ۰ 
باضافة دهن الخزّامی إلى‎ co» JUI 
. تلك المستحضر ات‎ 


Ve ssl eat ti -۷ 
Cretan astragal (E) 
Astragale de Crète (F) 
Cretisch astragel (D) 
Astragalus creticus (S) 


بات pi‏ من ole All AL a‏ كان 

متخلا فى دشتور أدوية NASA‏ إلى 
جانب أسشطراغالوس الكثيراء 
Tragacantha‏ والأسطراغالوس pn‏ 


Exscapus السو الزَهْريّة‎ 
A 
diel .A. cecapus والاسطراغالوس‎ 


إدراجه في Ly S Al‏ الفرنسيّة الحديثة 
عام ۵ کذلك EN‏ تسجیل جذر 
Cecapus EH!‏ في Al‏ ما کوبیا . 

الخصائص والاستعمال - e‏ هذا 
Eb e ri‏ ويعطي Se‏ الكثيراء . 
- اطلب صمغ الکثیر cal‏ في المعجم 


التاني» صفحة ۰۱۵۹ رقم MY‏ 





bail (1)‏ العربيّة والإنجليزيّة والألمائيّة ALU‏ 


سالسیلات اليل الذي alist‏ وتقطره 
علی کلورور الکلسیوم . 


المُواصّفات - سالسیلات dei‏ سائل 
عدیم اللون رائحته قويّة وثابتة elas‏ 
كثافته ۱,۱۸۲ إلى ۰۱,۱۸۷ AA‏ عند 
٠سغ.‏ قلیل Ob A‏ في الما 
داب lle‏ فى الکحول وفی lj, SY)‏ 
alt‏ بالبرد» یُنصهر عند RAE‏ دون 
الصَفر؛ وهو متعایل مع الکواشف 
&. 


الحفظ - فى قارورات is‏ 


الخصائص والاستعمال - سریع 
الامتصاص من a cl‏ بحالة A‏ £8 
dy;‏ بواسطة Jil‏ خاصّة بحالة 
حایض adii AT A E‏ کن 
تحري وجوده بعد canal‏ ساعة من 
وضعه. ham;‏ به فقط للاستعمال 
الخارجي: وهو دواء Hy‏ للالم 
الروماتیزم lead!‏ الحاة» وضد ON‏ 
cu UAI‏ واللمباغو» والاجل أي ألم 
«Get‏ والذمامل أوجاع الخاصرة» 
ac wis reel ua JI‏ 
التّعقيبيّة أي التهاب الخضية Orchite‏ « 
إلخ. تمسح ۲ إلى Y‏ غرامات على 
المنطقة cap‏ نکر ۲ إلى ۳ A‏ 
في اليوم؛ مجموع ٠١‏ غرامات على 
الأكثر في TE‏ ساعة؛ وتُغطي المكان 
المَمسُوح بقماش ball ds‏ 


aU xa S )۱( 





Cotyledon (E) Gb TY آشران‎ - 
Cotylet (F) 

Nabelkraut (D) 

Cotyledon, Umbilicus (S) 


URP e مره‎ Cur ees 


رِيزُوميّة» تتقازب من آنواع RO‏ أو 
Lex‏ . آورافها القاعديّة Lure‏ شبه 
EE SIE I‏ 
الستمترین . الأوراق XUL‏ آضیّق منها 
کت أزشازها ها duras‏ 
5 عدیدة عنمودية آو 
pari D‏ الهاميّ. كان منها في 


أفراباذين ۱۸۱۸ التّوعان OWEN‏ 


EG Je: i25 « ol آشران‎ -۰ 
AY; “الفسيين: ودنه»‎ Monasa 7 
E re 
Yellow navelwort, Venus's navelwort, 
Kidneywort, Navelwort (E) 
Cotylet jaune, Cotylet du Portugal, Nom- 
bril de Vénus, Cotyle, Cotylédon (F) 
Gelber nabelkraut, Venusnabelkraut (D) 
Cotyledon lusitanica, Cotyledon lutea, 


Umbilicus erectus, Cotyledon umbilicus- 
Veneris (S) 


NOS NOR = SZ ic 


5 GE القاعدية دائریه‎ UNE 
۷سم‎ Ub: e TET "PAIS 


al WU Sr SL )١( 





Nae ghd col S آسطراعالوس‎ -۸ 
کی اء‎ 

Gum-tragacanth plant, Goat's thorn (E) 

Astragale adragant, Adragant, Traga- 

canthe (F) 

Adragant, Bocksdistel (D) 

Astragalus tragacantha, Astragalus 

massiliensis (S) 


تبات مُعمّر لیف القاعدة من Dai‏ 
de Cia‏ من ۲۰ إلى nes‏ علی 
شکل آدغال aats‏ وشائكة جداء > 
اللوي أوراقه من 5 إلى ۱۲ زوجا من 
الوریقات E‏ الزائلة» الوريقة ii‏ 
ll‏ تصبح رأمًا Gu;‏ ا الأزهار 
«Las‏ اللون» في عناقید إبطيّة الارتكاز. 
"T die Yale‏ منفرج 
ileus‏ آي اة ال الکأس 
Obs I oles ea gel‏ لتق فان 
ذات 5555 سُفلى EE‏ إلى الدّاخل على 

الخصائص والاستعمال - gs‏ 
منه Jue Pe‏ یستعمل L2‏ الحمّیات 
esl‏ المعاودة والبردیة. كان هذا 
Ren‏ مشاه في دستور ۱۸۱۸ وأعيد 
تسا في al‏ ما کوبیا الفرنسيّة عام 
۱۹۷۵ مع Astragalus cecapus e p‏ . 

Lib -‏ صمغ الکثیراء» في المُعجم 


. ۱۹۳ صفحة ۰۱۵۹ رقم‎ e oÙ 


. الأسدية 


od 


YY 


Tar gem دراسته في‎ eo 
الخصائص - يعمل الإشقيل كمقو‎ 
Lai البوال‎ e (قد‎ Le وموّل‎ CU 
oS وبشکل انوي» من عمل السلوتو‎ 
sa تأثیرات الاشقیل‎ Sy (QC على‎ 
آقل حِدَّة‎ Wl بعمل الدّيجيتال؛ غير‎ 15) 
JAn منه وتعمل وفق إواليّة ممُختلفة‎ 

الشىء . 

الاشقیل يبالغ في كافة الافرازات» 
بما Lech‏ الافرازات السْعَبيّة. مقادیره 
المعتدلة خاصّة إذا طال أمد الاستعمال 
تحدث في بعض الأحيان ظواهر GE‏ في 
المَعدة CHE LOUER)‏ والأمعاء (مَعْص) 
والكلية ؛ E Meses‏ مضادٌ للاستطباب 
في حالات الاصابات المَعِدِيّة 5 BWV‏ 
والكليوية. 

الاستعمال - یستعمل بنوع خاص 
کمبوّل ومقو LEU‏ في مُعالجة 
الاستقاءات Lt‏ خلال فترات تعلیق 
المعالجة الديجيتاليّة؛ یعطی أيضًا 
كمُفَشْع في معالجة البرونشیتات 
والشهاق. لذكرى التاريخ . 
خطر - الحدول Dangereux - Tableau C‏ 

يق ةالاستعمال - الإشمقيل 

ومُستحضرائه لم تعد تستعمّل. مَسحوق 
الاشقیل کودکس NEA‏ مقادیر 
اعتيادية : ١٠,٠غ‏ للجرعة الواحدة وحتی 
۰ لكل ۲۶ ساعة. Ds‏ مع 


a5! sl 0‏ متناقصة Décroissante‏ 
قصيرة الأغناق . 
ayes les‏ التجميع ال 
الشكل الكثيف المتفرّع القاعدة أحيانًا. 
ade LUN‏ الشّكل السّنانيّء كايلة 
uei ee‏ خط ا 
التاج أنبوبيَ طوله ٩‏ إلى ۱۵ ملمء 
زاهي اللون الاضفر» یصبح مُحمرًا 
init‏ ازهراره خلال UT‏ وحزیران 
في الأحراج. 
A ols‏ فى دستور ۱۸۱۸ UN‏ 
dud es‏ تور أدوية ۱۹۷۵ . , OLS‏ 
«pis ABER:‏ وذکر Gi‏ 
II‏ 


ea ji‏ عديدة» منتصبة 


-Y\‏ آشران rye"‏ —; الأرض» آذان 
HEI pe ç pene‏ 

Navelwort, Pennywort (E) 

Cotylédon ombiliqué, Gobelets, Nombril 

de Vénus, Cotylet, Cotylédon (F) 

Gemeines nabelkraut (D) 

Cotyledon umbilicus (S) 


بات من فصيلة المُخَلّدات re‏ في 
الجبال بين الصّخور. شیمراخه يَعلو من 
Yo‏ إلى PH Eech as‏ 
آزهاره Lai AA AL xau‏ اللون 
الأخضر الذي يعلوه gla‏ 5209 
ازهراره يُستمرٌ من OU‏ إلى تَمّوز. كان 
pas‏ به ضد EHI‏ وذكر Ol‏ عصیره 
ر اة الج ریت 05d‏ أعية 
تسجیله في دستور الأذوية الفرنسی عام 
KK‏ 


H 
1 A 


غرام إشقيل في AA:‏ غرام de‏ آبیض 
زائد ۲۰ غرام حامضص أك مل 
پستخدم لتحضير HAN Jo‏ 
(کودکس ۱۹۳۷) (خل اشقيلي ott‏ 
fos‏ ۲۰۰۰غ.) ba‏ منه ۵ إلى ۵۰ 
Lie‏ في جَرُوعات للبالغين. 

لبي تروش iC REA casis)‏ 
الدّيجيتال والاشقیل. الذي يقابل كل 
۰ منه حوالی ١٠,٠غ‏ من الدّيجيتال 
و۱۵, p»‏ من الاشفیل؛ مقاديره 
الاعتيادِيّة Ye‏ غرامًا للجرعة الواحدة 
۰ غرامًا VE JS‏ ساعة (بالخون). 

Régime du Tableau A نظام الحدول‎ 


25 4 الاشقیل في الکثیر من الاحیان 
مع الديجيتال والسَّمَمونيا (بیلولات 
لانْسَرُوء دستور ۰۱۹۹ ومع الکالومل» 
و AES‏ مع الكبريت ومع AN‏ 

لجأ Et‏ إلى خصائص الاشقیل 
jail‏ الطازج المُهيّجة لكي بحضر ورقة 
محمرة للبشرة وذلك بتغطيس أوراق 
عادية غير EST‏ في عصارة الاشقیل 
أو eio‏ المُركزة وهو طازج . 

في EAS‏ تبات مهده الكاب من 
فُصِيلة AER‏ اسمه لبن الطيْر 
Bro PST‏ 
ICON. «Jacq.‏ في ذلك AL‏ في 
الحالات التي يُستعمّل Les‏ الاشقیل 
ذاتهاء حتی أنه ux‏ هناك Qu‏ لجمیع 


(A)‏ النّسمية للمُؤلّف. 


Ornithogalum scilloides : 





ES‏ لتخفیف العمل tene!‏ مقدار 
أقصى (کودکس) £o‏ )5% واحدة 
وغرام واحد لكل Y£‏ ساعة (بالغون). 
المقادير الوَّلادِيّة: من ۳۰ شهرًا إلى ٠١‏ 
سنة: ۰,۰۱ إلى ۰,۰۲غ لكل سنة من 
العمر. مُستخلص کحولی (کودکس 
8 ) ۰,۵ إلى ۰,۰۳غ؛ ie‏ أقصى 
(کودکس): ۰,۲۰ لجرعة واحدة 
pots‏ لكل ۲۶ ساعة. للولد ۰,۰۰۵ 
إلى ۰,۰۱غ لكل سنة من العُمر. 
„h>‏ - الحدول Dangereux - Tableau C‏ 

03 sales (£4 (کودکس‎ Al 
تساوي غرامًا واحدًا.‎ xax 

المقادیر العاديّة : غرامان aad‏ واحدة 
,1 غرامات Yt JS‏ ساعة (کودکس)؛ 
للأولاد من Y‏ إلى ۵ bus‏ لكل سنة من 
العمر فوق Y‏ سنوات (الامتناع دون ذلك) . 
خطر - جدول Dangereux - Tableau C‏ 

LS‏ الاشقیل المُركب (نبيذ المحَبّة 
ll‏ المبول)؛ ۲۰ غرامًا من هذا LÉI‏ 
نُساوي حوالی ۷ سنتغ من الاشقیل : 
۰ إلى ۱۰۰ غرام في الیوم؛ آولاد: Y‏ 
إلى ٤‏ غرامات لكل سنة من العمر . 

تبیذ الاشقیل (کودکس (VAAL‏ بمقدار 
١‏ غرامًا من ei‏ الإشقيل JSS‏ 
ملل من ٠١ EL‏ غرامًا تساوي 
۰ غرام من الاشقیل: o‏ إلى ٠١‏ 
غرامًا في اليوم؛ أولاد: غرامان لكل 
سنة من العمر. 

خل الاشقیل (كودكس ۰۱۹۳۷ ۱۰۰ 


\£ 


اف ل 


۱۵ 


سلمًا لعدّة ساعات بملح بَحريّء أو 
مَطبُوخة حيث as‏ كالفاصوليا 
الخضراء أو EN‏ كانوا پستعملونه 
استعمال الصابون ویستخرجون منه 
بالحریق والتّرميد ملح القّلی. SU‏ هام 
لاستثمار الأتربة والأوحال المالحة. 


-Yt‏ وس غاري ZU‏ غارِيّة 
Laurestine, Wild baie tree, Wayfaring‏ 
tree (E)‏ 
Viorne tin, Laurier tin (F)‏ 
Lorbeerschlinge (D)‏ 
Viburnum tinus (S)‏ 


cotes i‏ تعلو ه أمتار. أوراقها 
داقع Byles‏ الشكل المستطیل» 
كاملة» تحمل أوبارًا على صفحاتها 
اي الاذنات غير موجودة. أزهارها 

ri ie Doi REST 5 
تاجها خماسی‎ > «pe 0 نطر الژهر:‎ 
ple ثلاث سمات لاطئة.‎ see? 
EE Les «Js کرو‎ TUNE 
, JS Lilas Aaf الثّمرة‎ 
بثلم‎ iS us و البزرة بالا‎ 
الاسود عند‎ o in SÉ lh 
في آذار ونیسان في‎ DES تُضجها.‎ 
> pl ALS Lin المناطق‎ 


oe BY يَحتوي هذا‎ - OLS UI 

على جَوهر متبلر ترکیبه الكيميائيِ 
CSH 305‏ « غير مخلل کيماوي» ینصهر 
عند ¿d 5551 (5) AN‏ 
de‏ كل من البروفسور هارِسّاي وپوارو 


بارزة . 


» ابو قابس‎ c A ous -YY 
خریس‎ 

Glasswort, Saltwort, Marsh samphire (E) 

Salicorne, Salicorne herbacé, Salicorne 

d'Europe, Haricot de mer (F) 

Echtes glasschmalz, Salzkraut (D) 

Salicornia europæa, Salicornia herbacea 


(S) 


بات حولي JE a byl‏ من 
الاوراق من فَصِيلة EI‏ یعلو من 
5 إلى ٠4سم. va GL‏ مُنْتصبة» 
lan‏ لحمیّة. مأكولة وهي (AES‏ 
طول ستابله if APU‏ 
من ۸ إلى 5٠‏ ملمء ذات ۵ إلى ۱۵ 
آزهاژه غير بارزة تماما 
al‏ شبه مُتساويّة» في نوات جانبيّة 
الارتکاز» يراعمها الجانبيّة تکون ملاصقة 
للقاعدة فقط. البرعم Lei GAS!‏ إلى 
ثلاثة آرباع HI‏ غلافاتها D y à‏ 
my Cece‏ سّداة واحدة viale‏ صفراء 
«o UI‏ بارزة المابر . البزرة رمادیف 
مُنتصبة» دقيقة الأوبار LEW‏ — 
الملاحات والأراضی المالحة على 
السَّواحل Éh pal‏ والاطلّسی . 

cS TUI‏ - فیتامین «ث»ء يُودء 
بروم» . 

الخصائص - مُضادٌ لداء الحَمْرء 

الاستعمال - حالات A‏ الدم 
اضطر ابات غددیة . 

ds Nr‏ عبط تقطى 


مُتفرّعة القاعدة. 


£ وی مه‎ 1, 
parta 43 J 


تُمرّر بعد مُضيّ  pli‏ من المَرْثْ. 
e, 2‏ 4-4 هو (A)‏ 
5- أكونيت (qm‏ آکونیت Sie‏ 
Variegated aconite (E)‏ 
Aconit panaché, Aconit bigarré (F)‏ 
Buntakonit (D)‏ 
Aconitum variegatum (S)‏ 


ین آنواع الأگونیت al‏ من 
فصيلة pev SI‏ ۰ سم . 
Just‏ إلى اللون الاررّق البَفسجی À‏ 
تنقلب Jl‏ الأزرق» Z<‏ عن EU‏ الثّمر 
بساقه الطريّة ae EU,‏ وهو ینتشر مثله 
في الأماكنٍ ذاتها تقريبّاء olo,‏ 
بخصائصه Zell‏ عينها. 

jaa! 155‏ من الجذور Aconiti‏ 
tubera‏ فى OL SU Al‏ المَخْرَنيّةء التى 
C‏ أثناء الازهرار. وكذلك E deg‏ 
الأوراق Less‏ لبعض المولفین. إن 
خصائص الأكونيت العلاجيّة 
LAS Cest‏ نما لفات 
ain‏ ق التي تجتمع فيها قلویداتهاه لذلك 
oad‏ الکلام عن عمل Ya JSS ÉJ‏ 
منه عن احدی موادّه بشکل خاص . . وفي 
كل Ju‏ ان 222 الأكونيت العالية Kes‏ 


js )۱(‏ النّسميات RY‏ ما عدا النّسمية pall‏ 
الأولى والنّسمية ARUM‏ 


عام ۱۹۳۲ bi;‏ عليه اسم Viburnitol‏ . 

الخصائص - غنيباته Ups‏ عنيفة. 
نقيع أوراقه مسهل. 

Elixir (E) c |کسیر‎ -Y0 

Elixirs (F) 

Heiltrank (D) 


۱- إكسير سَوْلَعِىَ طارد للخمّی. 
!کسیر ریکامییه 


T z 
LA روم‎ 


المقادیر - La‏ صغیرة للاولاد 
tal,‏ كبيرة للبالغین. LS‏ الحُمّيات 
المقلعت Los all‏ مختلف ell‏ 
الأعصاب الوّجهيّة LES Shey‏ إذا 
٤ Lio‏ غرامات get S‏ یصبح هذا 
الا کسیر صالح lhe‏ لمحاربة الرّوماتزم. 

إن إكسير LR)‏ الطارد للحُمّى 
هو N Gr mu‏ ومن شراب 


dA 


(2252; 3 


E -YA 


Glandular albizzia 0 

Albizzie glanduleuse (F) 
Drüsenalbizziabaum (D) 
Albizzia glandulosa (S) 


شجَّرة صغيرة من فصِيلة DÉI‏ 
ET‏ ر ا 
في بعض مناطق كاليدونيا الجديدة. 
UU‏ مه ocular aas‏ لم تحدّد 
طبیعتها حتّى ead!‏ 


"ubi tack act -va 
Intertwine fruit albizzia (E) — 
Albizzie à fruits entrelacés (F) 
Verflochtenfrücht albizzia (D) 
Albizzia streptocarpa (S) 


شجرة LL‏ في بعض غابات 
کوج من Sëch NC as‏ 
olay as Kë SES PIN‏ لم ES‏ 
Lesch‏ حتی الیوم . 
Algues marines (F) vy D SE?‏ 
eu & > SUN "E LN‏ کما 
يلي : 
Chlorophyceae (E) pas DI‏ 
Chlorophycées, Algues vertes (F)‏ 
Chlorophyceae (S)‏ 
(Y) 0. À ge der 21‏ 
من اجناسها: فوشيراء !99 غونیوم ۰ 
)1( كل النّسميات AU‏ ما عدا AU‏ 
ote (v)‏ للمُواف. 


وباشراف طبيّ في کل oem‏ 


ayy‏ له 5525 الالام 
K‏ 


Quadrangular passion flower (E) 
Barbadine, Passiflore à tige carrée (F) 
Viereckigpassionsblume (D) 

Passiflora quadrangularis (S) 


Alas عارش مُعمّر من‎ Lil بات‎ 
ا و‎ KEN 
الشكل‎ Byes Magy di Ad Lee 
1355 (ARA الطرف.‎ an AJ 
كبيرة‎ X be آزهاژه‎ Lan d o» 
NONEM a 
A. من صفحایها العُلياء‎ Go 
Las خیوطها‎ «LM الصّفحات‎ 
ins st d 
قطرها‎ ef PIN مُتطاولة»‎ 
PISS آمریکا الجَنوبيّة.‎ aa ۵سم.‎ 
بسهوله بالبزور والعقل والتذریخ.‎ 

13 ail - الخصائص والاستعمال‎ 
pal ARER uem ec 

یحضن البزور Je yy‏ في وسط Py‏ 

Lil IBI De Ae A Së وهو‎ 6 d 
É phi Ci إليه السّكر. کذلك يُؤكل‎ 
نُضجها.‎ D adl —— إذا‎ 

الجُذور سامّة تشتهر على آنها مخدّرة 
شديدة الفِغل. 


xu (A)‏ لادوار غالب. 
Lei (Y)‏ العربيّة الثانية da,‏ الإنجليزيّة 
والالمانیّه oi) RU‏ 


وبنفسجية . 


في شمال الأطلنتيك . 


Rhodophyceae (E) p al "C 
Floridées, Alguesrouges, Rhodophycées(F) 
Rhodophyceae (S) 


- کاراغاهین (المُعجَم SGV!‏ صفحة 
۱:۰( أي eu ait "mi‏ وهو 
الحزاز الذي يستعمّل کمجمد أو مخثر 
ce dA e) "EDS EDT mu‏ 
(uy his Lette‏ كما ges‏ 
HABE‏ الصّيدليّة . . 

- حزاز کورسیکا. 

- الجالیدیوم "" gii‏ يُعطي UN‏ 
me‏ 
الصّناعات Si‏ وفی الصّيدليّة. 

. . Rhodynenia MES - 


Cyanophyceae (E) ألغ أَزْرَقَ‎ "4 
Cyanophycées, Algues bleues (F) 
Cyanophyceae (S) 


ملاحَظة : جاء و في المرسوعة y‏ علوم 
الطبيعة : og ies coal TU‏ 
is}‏ من ob JI‏ عديدة e‏ 
والاجناس GE‏ سَمّاها port‏ — 
الطحالب في as oem‏ كلمة pon Jub‏ 
عن (Mousses)‏ 3 وقد bL‏ الأمير مصطفی 
xsi SU‏ بیتما UT‏ هی (Usnée)‏ 
es‏ رها الأ تيف ia CUAL.‏ 





)١(‏ التّسمية للمُؤلف. 


Since (0-5.55,‏ 
سو سه ç‏ حر از . 

z on 
Phaeophyceae (E) c al T 
Phéophycées, Algues brunes (F) 
Phaeophyceae (S) 


وهي BY‏ استعمالاء منها: 

sled SSL -‏ 
فقس حُوَيُصِليَ (المعجم الاوّل. 
صفحه ۰)۱۲۷ فوقس Vu‏ وهي 
ula‏ على xS ples‏ 
المانش :الفرشكة والأطلنتيك. Liu‏ 
يَدخل في الحِمّيّة الغِذائِيّة دی بعض 
شعوب AA‏ الأقصى . 

St teli cal =‏ 
(المعجم اا صفحة «(ON‏ 
لا مينارية pl) E‏ الثاني» 
صفحة AYYY‏ لامينارية معلوية 
(المعجم الثالث» صفحة ۰0۱۹۸ وهي 
آنواع تا کل الضینیون وینسبون إلتها 
خصاص ib‏ نایظة. لعاتهنا zx‏ 
poses c‏ مادة E‏ تدعی 
n oi‏ في تحضير الالْجینات 


وهي cl boas‏ أو ano DH‏ في 
Lil‏ (كريمات, فرییّات R$‏ 
Flans‏ « فطائر) وفی الصناعة (صناعه 


dea ogee <i 
الكهربائيّة. . .). من هذه الفُصيلة أيضًا‎ 
أو‎ Varech nageur العاف‎ gi il 


PEN في بحر‎ AS Gil pl عب‎ 


(A)‏ النّسمية لادوار غالب. 
(Y)‏ النّسمية للمزلف. 





الغ 


۱۹ 


من وزنها الجاف» Leid‏ يَحتوي منه ماء 
البحر على أقل من Y‏ ملغ في کل ليتر. - 
البروم» ولکن بشکل معکوس إذ d OL‏ 
يحتوي < أقل بکثیر T La‏ الماءء 
Gi‏ إلى ۱۰۰ملغ من البروم في کل 
لیئر - مغنازیوم. بُوتاسیوم» صودیوم 
ris‏ حدید» آلمنیوم؛ منغانیز» 
فُوسفوره گبریت. ous‏ تُحاسء 
ia cote JS‏ رُوبيديوم» 
ees er‏ فضة» «ele‏ 
پیز — E x: «il ech A)‏ بُورء 
رك —. 5« MOREM‏ 
سترونسیوم» ساريوم» COL‏ فنادیوم 
عون AS‏ 

SUSI -۲‏ أي خماثر 2135 Jes‏ 
Syl Gand‏ فیتامینات ad‏ با» ب”ء 
ب1 Yo‏ ث. ده eb ۴ = (Yo‏ 
کپ چ يعض gros UN‏ 
على His‏ من فیتامین PLS‏ 
الكمّيّة الموجودة في الکبد. بعضها 
الآخر يَحتوي من الفيتامين «هه بقدر ما 


يحتوي منه القَمُح LE EN‏ 


-Y‏ حوامضص | Pat‏ حایض 

ce cost cote the gle 

«o9‏ سارينء ييروزين» لیزین؛ 
حامض أَسْبَارْتيك. . 


ند قاذ uns‏ 
لا مینار 


A déis 


0- کلوروفیل أي یخضور؛ CSS‏ 
Ee‏ 


LE, All dus 

شیف ترعیب PETER‏ 
OUS SLL,‏ ليس إلا 
الک کش Ze yl‏ العام. Ul‏ لمزید من 
التّفاصيل فنلجأ إلى الدّراسات الأحاديّة 
الخاصّة التي GLE‏ بهذا النّوع أو ذاك. 

CHO‏ من البّحر الجواهر 
باخیلاف الأنواعء UL‏ كما تفغل 
Let Su‏ التي Gas‏ من التربة 
الخناصر gil‏ ثلائم oil Yb‏ 
هي OLAS!‏ الضَّرُوريّات إلى SU‏ 
كاك ای sd pes‏ انك ون 
Miei s e‏ البحر. 

يحتوي AN‏ ۸۰/ وأکثر من 43 
على Arum‏ تبَيّن آنها مُدهشة SA‏ 
بالمَعاوِن وأشباه Va‏ والأملاح 
Ace‏ والفیتامینات :واكاك 
والمواد if AA‏ والمواد 

!49 (أنتي بيوتيك) . . . وتُوجد Ais‏ 
هذه المواد «als v‏ > في CONI‏ 
mur Gal EA‏ للاستعمالیّن 
الذاخلي rs‏ باختلاف 
المصنّعين الذین js cogbe‏ نطرقة 
الخاصة. إلى gu eet‏ وتجفيفه 
ومعالجته وتصییعه . Ul‏ الم LS‏ فهی 
التالية بشکل عام : l‏ 

۱- معاون وافرة Y£)‏ إلى ۲۵/) 
وضروریات LR‏ هائلة: - الیود الذي 
تحتوي SUN Jan an‏ آکثر p‏ 
EEE sedia‏ 


ECT M 


ALIS‏ ضَعيفة Da‏ بالنّسبة لمجموع 
المرکبات الاخری. véi‏ عن ذلك SE‏ 
AU al SIL i ii‏ 

- اطلب الخصاتص والاستعمال (في 
المعجم الخامس. QUA‏ 


aes af lt وه‎ -١ 
Abyssinian aloe, Elegant aloe (E) 
Aloés d'Érythrée, Aloés élégant (F) 
Abessinischaloe, Schmuckaloé (D) 

Aloé abyssinca, Aloé camperi, Aloé ele- 
gans, Aloë peacockii (S) 


بات تجميّ من de ME Ah‏ 
من ۲۰ إلى "D‏ . آوراقه LS‏ كثيفةء 
aid n JÓI Le AL‏ فاتحة 
«ARI ae‏ آسنانها م مُحمرّة اللّون. 
Ra JO PEE‏ عنقود کثیف. 
آزهازه cel ad‏ من BUS‏ إلى نیسان. 
وهو من الانواع ue cen‏ = 
JA‏ . عُصارة الأوراق تُركز وتجمف. 


الم OLS‏ - العُصارة تحتوي على 
jte‏ کبیر من SELLE‏ الأنتراسانيكيّة 
«Anthracéniques‏ وعلی ریت ذهنی» 
و مواد راینجیه . 

it - d m‏ بمقادیر 

gel ike 3% Las خفيفة هي‎ 

مدر مدرة bel anal‏ بمقادیر آقوی تصبح 
al‏ لا adi‏ فكب SARI‏ امه dess‏ 
.$> أو الادمان عند الذي يتعاطاها. 
ds 0‏ میات Lal‏ ما عدا الفرنيّة الاولی؛ 

. اللاتيئيّة‎ SLI, 


بامتصاص Sth‏ الضّوئيّة لكي S‏ 
Mac‏ التي يُمكن للخیوانات من 
es‏ وقد یترافق هذا الكلوروفيل 
أحيانًا مع خضاباتٍ "n «ass c‏ 
¿Z‏ والأزرق» والاحمر. . . التي لها 
العمل نقسه + 

7 مواد anu‏ خاصّة في آنواع 
PERAI Sëll‏ أي الکار اغاهین ` 
Ve‏ إلى Mesue WA‏ الذي يعطي 
Al il Eua‏ هذه fern‏ هي ie‏ 
a car‏ إلخ. 


۷- مواد مردية أي أنتي بيوتيك. 
الکلوریل els‏ 
3 الکلو ريل Chlorella pyrenoidosa‏ (من 
ody‏ الخضر الوحيدة ec (EU‏ 
JOI Chlorelline EE‏ على 
85550 العُنْقُودِيَة RAI‏ وعلی 
المكورء العتقودية الاختراريّة؛ gol Ul‏ 
يُوَالِيَة Buellia canescens eb‏ 
visits ie‏ ی og‏ ين 
الحزاز Lichens‏ تُعطى مواد Ul , Auäi‏ 
عض آنواع Cladonia 255 39 s‏ 
وحزاز إِسْلئدة bats‏ الحامض 
تسوت تسف TENIS‏ 
وجود Stall JV‏ في ماء البحر هو 
sil‏ یکیب هذا الماء خصائصه المبيدة 
للبکتیریا وخصائصه اللائمة. 


À‏ — سل یز من 5 إلى ¿AY‏ وهي 


(۱) الشسمية للمُؤلّف. 


Chlorella vulgaris ( 





A 


أ ن د 


Y 


Su الکومار ن‎ E 
تانریه عام ۳ مادة‎ Jye البزرة‎ 
N es وهي‎ LA 
DIN تحتوي‎ MT EAM 
إلى ۸۵ مین الریت:‎ 1 Je 

الخصائص - الکوژونیلین هو e‏ 
ide‏ هیتروسیدات Carter‏ 


بقة الاستعمال 7 من (Ys‏ إلى 
١ Sc‏ غرام کوژونیلین في الیوم. 
ali I‏ بمقدار ۰,۰۱ غرام والصبغة 
بمقدار غرام واحد إلى غرامين في البوم . 


Oel oed ud -۳‏ بُو ركيبة 
Andropogon hérissé, Andropogon hirsute (F)‏ 
Andropogon hirtus, Hyparrhenia hirta,‏ 


Andropogon hirtus var. pubescens (S) 


بات مُعمّر من فصيلة DÉLAI‏ 
قصباته مَرْطاءء مُنتصبة» تعلو من Ee‏ 
إلى ۱۲۰سم. GRAN iR dua‏ 
«Gaal‏ > 2 اللون ما عدا قواعدهاء 
We‏ ما تکون 2342 الخواشي الخثينة. 
ds‏ من ۱۰ pd ef: ll‏ 


AA‏ واحدة إلى jJ‏ بع طبّقات من الفروع 
الفردية آو ass à SU‏ التتجميع . 


. الشّكل‎ REL us xx Les ¿ls À 
xb Km آقسام وژئیدات غنه‎ 
DRE الاوبار على أحد وُجوهها.‎ 
خوالی‎ ob AN Vie? Ai. لاطتة‎ 


AU التّسمية‎ O) 





SA‏ من الخارج alé‏ التهابات 
sy‏ أو š lei‏ وهی Zait‏ 
بعمل QE‏ للبکتیریا والجرائیم 
Bactériostatique‏ . 
rof Pis n ES, Jet 5°‏ 
ege ws! -YY‏ کوژونیلا A‏ 
Scorpioïd coronilla (E)‏ 
Coronille scorpioide (F)‏ 
Skorpionkronwicke (D)‏ 


Coronilla scorpioides, Ornithopus scor- 
pioides (S) 


Spd b ue ou‏ اللون من 

jouets UE e A الق ییات‎ Lai 
مت‎ MAPS TNT. 
sans GU السّوق الباقية منبيطة.‎ 
بواحدة» صغيرة» مقابلة للأوراق.‎ 
Bard من ثلاث وریقات‎ wy ورافه‎ 
صغیرتان‎ De مُتفاوتة جدّاء ائنتان‎ 
uua! ملتجمتان بالسّاق»‎ coli Las 
فرديّة أحيانًاء بیضاویّة» مُنفرجة» صغيرة‎ 
أطول أو أقصر بقليل‎ x DE La VL 
cS 5 من تلك الورقة» تحمل ۲ إلى‎ 
dns pled صفراء اللون» صغبرة.‎ 
جالسةء‎ chuis أقصى . فروئه مُنبييطة‎ 
الرّوایا بالکاد‎ az مضغوطة» رباعيّة‎ ay 
تضيق بين البزور. بزوره شديدة المرارة.‎ 
Go المُركبات - هيتروسيد غير‎ 

۱۹۸۸ ES ie pee یدعی و‎ 


کل من شلاغدنهوفن وراب c‏ به 
لمعالجة الا صابات Já‏ جوهر 





. اللاتييّة‎ SL كل النّسميات للمولف ما عدا‎ (ai 


-٥‏ آنیلین. فانیلامین. «JE‏ فانیل 
آمو نياك Aniline (E)‏ 
Aniline, Phénylamine (F)‏ 


C;H,-NH; = 93,1‏ 
J‏ عليه pul‏ دربن Unverdorben‏ 
JM‏ مرّة YAYA ple‏ في قُطارّة JN‏ 
Anil)‏ كلمة 2 Eli‏ تعني 13 (Indigo‏ . 
ژونج ۶6 کشف عن وجوده g‏ 
dim "d Ol das‏ وهو يُوجد 
Wis‏ في الزيوت الحاصلة من تقطیر 
Al att‏ الحیوانیّف وبنوع خاص في زیت 
guo‏ الحيوانيَ إلى جانب Ja!‏ وقد 
J> y‏ الأنيلين La‏ في بَعض hält‏ ) « 
کاله رد نوع Boletus cyanescens SKS‏ 
Xn‏ الك Boletus luridus‏ « 
ol bd Lens‏ 0315 لحمهما الداخلي 
باللون NT‏ توملا el das‏ تحص 
الأنيلين صناعيًا SLR‏ کبيرة بهدف 

صنم GS 3l JI‏ الاصطناعِيّة 
المُواصّفات - الأنيلين الق هو سائل 
uu)‏ عدیم Js ER‏ عند ۸"سغ دون 
الصّفرء يغلي عند ۱۸۳,١‏ سغ» کثافته 
culi ۹‏ في مقدار ۳۱ جز٤ا‏ من 
الماء عند ۱۲*سغ m vois‏ في 
ار ا ا 
الهيدروجينيّة. وهو Je‏ المُوسفورء 
والکبریت» والکافور Us‏ خفيف 
à; la‏ على ورق 133 المحلول. وإذا 
كان غير نقيّ ee op‏ باللون الأسمر 
بملامسة الهواء Se résinifier ۳ CET‏ . 





Ju Le O) 


ملی غالبًا ما تکون مُحْمَرّة اللّون. 
العصّفات متساویف السفلی منها ذات 
ORA ENS M ۹‏ 
طويلة الاهداب. SU sal SEE‏ 
53 الف تت الزغب var. pubescens‏ 
أوراقة اضق al Sth‏ أقل T‏ وهو 
الغالب الانتشار في الشرق الأوسط . 


الخصائص - ذكر الدكتور بُو كيف ol‏ 
Al e deeg es‏ يلجأ إليها 


o SÉ‏ فلوریدا opens‏ بَدَيان 


Florida star anis tree (E) 
Badianier de Floride (F) 
Florida sternanisbaum, Florida badia- 
nenbaum (D) 

Llicium floridanum (S) 


; من فصِيلّة CU‏ تعلو من 
۰ الی ۰ سم . آوراقها دائمت سنانيّة 
الشکل. حادّة الرأس . آزهاژها عديدة 
متدلية» SÉ e a À A‏ الرّائحة» 
SX‏ برائحة SN‏ تور من نيسان إلى 
أيار. ثمارها Les‏ الشكل» uis‏ 
الرّائحة» سامّة. وهو من الأنواع 
المستعملة في الولايات ae DE‏ الأمريكيّة. 


مُلاحَظة - |0 ما يُسمّى 5,4309( 
Haofoch‏ هي قِشْرة š‏ برائحة البدیان 
Annamites en Ro‏ >| ضد 


. لتسمية اللاتينيّة‎ Di ما عدا‎ C ge کل 3 میات‎ (A) 


YY 


اور 


۳۳ 


الأخضر. آزماژها ضَمّيّة أو iL‏ 
ënn äi‏ إبطيّة الارتکاز» خضراء أو 
تيضاء اللون» صغيرة A‏ ثمازها لوزيّة 
یه tens‏ الاملیلج Gl‏ شجرة 
كبيرة مهدها مالیزیا و اسیا الاستو CAS‏ 
آزمارها بیضاء — زراعشها في 
الحدائق. لوزتها xui‏ مأكولة. 
الشركنات: = uis]‏ ماخ له تعطي Ú;‏ 
يُدعى الزَّيت الهنديّ 
الخصائص - قابضت طاردة للحمّى» 
مضادّة للاسهال. معرّقة. نافعة للمعدة 
والأمعاء. مُضادّة للروماتیزم نافعة 
EE‏ 
الاستعمال - الأوراق والقُشور والثّمار 
قابضتة طاردة للخمی مضادة 
للاسهال . بالإضافة إلى ذلك الأوراق 
مُعرّقة ومضادّة للرّوماتيزم؛ كما LOI‏ 
تستعمل لمعالجة بعض إصابات المعدة 
والأمعاء وبعض الاصابات الكبديّة . 
۷- آوراثییت MP‏ 
Uréchite dressee (F)‏ 
Urechites suberecta (S)‏ 


cU‏ من RA ded‏ ينبت في 
الجماييك . 

قول 25 كمان Ol‏ أوراقه تحتوي على 
هیتروسید AMET DE‏ یدعی آوراشیتین؛ 
تعمل كالديجيتال» وعلى 
أوراشوتو کسین . 


du العربيّة والفرنسيّة‎ de O) 





ssl‏ رل ا كن 
02 من نم م إلى أخضر فأزرق 
فبنفسجي فإلى أسود Cc ze‏ 
الكلوروفووم والقّلی يُعطي JH‏ 
کا CN-CoHs‏ ذو البّائحة 
al‏ 

UL الانیلین وأملاخه‎ - iii 
الذين‎ Just pecs = Vis 
asi, JásJu عر سنو لأبخرته‎ 
وف رات‎ Parésie التاقص‎ 
oe SS Ny ae T, 
aii, Cyanose زرفاق‎ V! , Subictère 


à gem 
الاستعمال - الأنيلين» كما هوء. غير‎ 


مُستعمّل Gb‏ وکان ُولاي gea Bolley‏ 
بالماء الأنيليَ أحيانًا کتریاق Le‏ الکلور . 
إلا OÙ‏ عض مُشتقّاته وتعض Ii‏ 
الملونة المشتقة منه شائعة الاستعمال» 

مثال : آمییتالنید» فینامیتین. . . 


ella] -٣‏ $29« لوز ند 
Indian almond tree, Country almond (E)‏ 
Badamier, Amandier des Indes (F)‏ 
Catappenbaum (D)‏ 
Terminalia catappa (S)‏ 


elle eI 

من فصِيلّة الِإمْلِيلّجِيَات GLAS‏ الهند 
وجاوا والائتیل وسَرَّنديب والسّنغال. 
cient Us‏ أغصائها فرعای قشورها 
ملساءء أوراقها دائمت متعاقیف Aë‏ 
کاملة. das‏ الكل قاتمة dy‏ 


).s 2‏ 
إلى جنس کلورو 9355 
من فصيلة CLÉ AA‏ 


إن مدا اعفان یا فى الت 
ét‏ من A‏ بخصاتص مقوية 
للقلب. le‏ يزيد حَظْرَبَة à‏ الأمعاء 
ویوقف تقلصاتها؛ adn‏ أو ane‏ 
الرجم eu E eo‏ كما al‏ 
e C35H35014 ETT‏ وهو s‏ 
= عزله (Génine) 23 Tun‏ قد 
یکون KEE‏ الجيب و کنیتی جانین 


. Gitoxygénine 


Chlorocodon 9 


L. )۱(‏ للمُؤلّف. 


الاوراشیتین plu‏ فهو يحدِث 
as Úd e‏ وتباطوّا فى 
ji‏ وعدم انتظام في تا" 
الأوراشوتوکسین هو Eyi EL‏ 
أقل x‏ من الأوراشیتین» ومع ذلك 
Of‏ عمله قلیل الاختلاف عنه . 


Uzara (F) WIEDERE d 


AL‏ مهدها UM a 2 La Al‏ في 

أوّل ^ op‏ نوع SE anomala‏ 
من lai‏ الم کبات ومن نم نسِبت 
اليوم إلى جنس RE‏ أي Gomphocarpus‏ 
ومنه نوع «Xyomalabium undulatum‏ أو 








dy ou (O 


591 


Yt 


رائحه pa)‏ 
pu‏ هذه القِشرة» — ریمون 
able‏ لخصائص LII‏ 


BUS -۰‏ زراعی. LLG USES‏ دَبَاء 
E BY ERE‏ 
Papaya, Papaw apple, Melon tree (E)‏ 
Papayer, Arbre de melon, Figuier des‏ 
iles, Figuiers des négres (F)‏ 
Papayabaum, Melonenbaum (D)‏ 
Carica papaya, Papaya carica (S)‏ 


RS‏ ا Sell‏ هدا مالا 
من by hE! Al ai‏ تنتشر عن طريق 
الرّراعة في مُعظم المناطق الاستوائيّة . 
وهي تنجح Nir‏ في لبنان. . عصير 
نمارها ron‏ أعيد تسجيله في 
LA‏ ما کوبیا Ah All‏ الحديقة. 

TON OLS الم ر‎ 
od علی‎ cL ككل أقسام‎ cë ail 


A 


y‏ از بامکانه آن یجمد 
بالبخير . إن هذا Jai ll‏ من شبكة 
نامية KÉ‏ من UN‏ أي cU‏ 
Aaa Laticifères‏ و متشابكة متلاجمة 
متواصلة مع بعضهاء تمکن مشاهدتها 
في LS‏ وفي القّشرة CU,‏ والاعناق 
والغروق الورقيّة . 

کذلك GOT‏ غينيارء ple‏ ۰۱۸۹6 
وجود خلايا فيها ميروزين Myrosine‏ فى 
حرق اعا اا وهنا eS‏ 
تحتوي على ميروزينات البُوتاسيوم أو 
على بوه f pb uo‏ 


Ç 


* 


(Y) ¿° ° 
Pao-Pereira (E) باوبيريرًا‎ VA 


Pao-Pereira (F) 
Geissospermum vellozii, Pereira (S) 


شجرة من فَصِيلّة CAN‏ باسقة جدًا 
تنبت على الجبال في Lie‏ مُقاطعات من 
البرازيل. قِشرة سميكة ومتشققة بغير 
انعظام 824 الطعم. تُستعمّل ضد 
الحمّیات المُقلِعة. فى البرازیل ille‏ 
وفي ريو دي جنیرو AD‏ في c‏ ۳۰ 
بالألف. 

عام ۱۸۷۷ استخرج ما Db s‏ 
قِلُويدًَا عديم کل بُنَىَ اللون 
الاصفر. All‏ عليه اسم Dee‏ 
Geissospermine: C4oHsoN403, '1,0H>‏ . 
عام YAA*‏ استحصل gu‏ على هذه 
المادّة NIE‏ في Sith‏ عديمة 
coli‏ وهي مادة تترافق مع مادة تدعی 
Péréiirine — 15Gb‏ وهی مادة عديمة 
El‏ مُخضّدَّة Aal‏ الأبیض. قليلة 
الذوبان فى cell‏ تذوب فى الكحول» 
eine ee Pete‏ لتو بلك 


gu Sen (1) 





-١‏ بخور eA‏ سیکلامن فارسي. 
سکع > ERB IS coe i‏ بُقلامس 
«ils‏ خبز المشایخ» رکفت e‏ 

Persan cyclamen (E) 


Cyclamen de Perse, Cyclamen à larges 
feuilles (F) 


Persisch cyclamenveilchen (D) 


Cyclamen persicum, C.hederzfolium, 
C.latifolium, C. macrophyllum, C. pyro- 
lefolium, C. punicum (S) 


053 مُعَمّرة من eg Al eeh‏ قليلة 
gna‏ أو ظاهرة وق Le a AI‏ فاتحة 
اللون. واضحه Js‏ المسنخدير؛ قد 
ترسل عشرات الأزهار. أوراقها Gyles‏ 
المُحيط الداتری Z‏ القاعدة مُحَمّفة 
al‏ الی ste as ele‏ أحبائا: وهی لا 
ab‏ إلا بعد بروز الأزهار الأولى . حافتها 
في انحناءٍ Jui‏ قلیل Sall‏ واضح 
yll‏ . صفحهة الأوراق LI‏ خضراء 
اللون YU‏ به بقع فاتحة؛ الصّفحة 
السُّفلى قاتمة اللُون nu‏ قياسات 
الأوراق مختلفة قد تطول ۱۲سم وتعرض 
٠سم.‏ الشماريخ منتصبة تعلو من ۱۰ 
إلى ۲۰سم أو آکثر . التاج أيضًا مختلف 
القیاسات ab pes e‏ سَنتمتران بشکل pu‏ 
أو من ۱ إلى "سم بشکل خاصن» SU,‏ 
GL!‏ لونها إلى الأبيض الناصع 
فالورديٌ فالأرجوانيّ القاتم» مع بُقعة 
قاتمة على poil xS‏ 5 غير ممحاطة 
eodd‏ الشمراخ كما هو الحال فى 
سیکلامن obl‏ والصن. AR‏ من تشرین 
الأول إلى أيّار. 


Seet Ol a‏ والمتروسيد: 
وبفضل (US fel‏ یعطیان ad‏ 
Ces dsl,‏ :وذقنا E ll‏ 
OMIT‏ 

بالاضافة إلى ذلك ]5 الأوراق 
والثمار وبُزورها تحتوي على LJ‏ 
یدعی کیرایین «Capraïne‏ اکتشفه 
غریشوف عام ۰۱۸۹۱ ومن e‏ درسه 
فان $095 وهو لويد لا بذوب في 
الماء» Pm peed‏ ۲۱ سغ» Lu‏ 
cud LEU‏ في مُعظم الحالات 
hrs Ua)‏ بعمل cuam‏ على 
mer‏ 

وقد آشار 35 OAS‏ منذ العام ۱۸۰۲ ۳ 
وجود جواهر SO ES‏ ووجد 
فيه (JUL,‏ عام 21874 خميرة, Je‏ 
للهیولینات Frotolytique‏ دعاها یکو لت 
cos HU‏ ومن les ei‏ ووزنز 
وبوشوت. عام ۷۰ پاپایین 


وقد آشار هؤلاء إلى AS‏ الخميرة 
وتکرپرها بواسطة A‏ كيز Es H‏ 
Gre‏ وإعادة حل بالماء ومن نم 
۰ يُمكننا اليوم الحصول على 


اد Ere cu‏ 
يُعزل كذلك من BU sum‏ ما یدعی 


mei #02 
el «کیموس‎ 


LA 


. Chymopapaine : ES 


dU المية‎ )١( 


۳۹ 


ب ر و 


۳۷ 


الأزهار البیضاء . es SNS‏ طولها 
Seem‏ بیضاء ob‏ 2555 العروق. 
GUUS‏ قانمه اللون qu]‏ ۰ تحمل 
أزهارًا سنانيّة. اللّمرة كبيرة طولها 
اسم ade‏ رود فدات :مقر له دعت 
الأماكن الجافة والمروج والأدغال 
والرّاوبي . 

الخصائص - edis‏ ملين c‏ مضادٌ 
للتزلات. شاف | للجرح؛ Las‏ 
ib, hii ole Al)‏ البَشّرة 
والحُمامى goal y‏ الوردي . 

بقة الاستعمال - مسحوق الدّرنات 

qus POOL GC‏ نج 

شراب ما. ٠‏ تُقيع 0۰ غرام درنات مُجففة 
و في ليتر ماء یغلی دقائق "T‏ 
ربع ساعة ARE,‏ منه © إلى ٦‏ فناجین 
صغيرة خلال النّهار. date‏ كحوليّة 
BS‏ منها ٠١‏ إلى Yeahs ٠١‏ 1— 
في اليوم مع قليل من الماء. من الخارج 
نقيع ٠٠١‏ غرام من الدّرنات Ais‏ في 
gd‏ على بولا psa‏ الى seas‏ 
Luz;‏ ارجات والشمامن cs‏ 
الوردي الات ce‏ اسمس والتّنفط 
iur‏ الوردي وسواه من dri‏ 
الجلديّة بشکل fle‏ مستحضرانه (m‏ 
عن المصابین بالتهاب المَعِدة والأمعاء 
وعن مَرْضَّى الكلية. ذرنائه كانت JSS‏ 


۲- برباتیماو البرازیل SelB‏ 


(A) 5 1 
Inga (E) أنرتيمو‎ 
Barbatimao du Brésil (F) 
Inga (D) 


Pithecolobium anareinotemo (S) 


عام ۰ أعيد إلى الفْوماکوببا 
الفرنسيّة )213 قشرة بَرّباتيماو البرازيل» 
بالإضافّة إلى شور WY‏ الأخرى. 

الخصائص والاستعمال - فشور الإنغا 
beast‏ البرازیلیون Acel‏ الجلد 
وكذلك لتَنُقيص وتصغیر enia‏ 
es aa‏ ف 
و الاسهالات» وسَيّلان المَُبل» ٠‏ إلخ. 
العاهرات والمومسات بستعملن er‏ 
SE‏ یت (UPS‏ 
وتقویتها؛ إِنْ هذه الخاصّة الأخيرة 
أكسَبّت القّشرة اسم قشرة الشباب 
Écorce de jeunesse‏ أو قشرة الغذر ren‏ 


. Ecorce de virginité 


val us p uad alg -tY 
White asphodel, White king's rod (E) 
Asphodèle blanc, Poireau de chien (F) 
Weisserkaiseraffodill, Weisserkaisers- 
cepter (D) 
Asphodelus albus (S) 


dax الماع‎ due 
القصيرة أحيانًا)‎ St الفروع‎ 
وبستابله البّسيطة» المتراصت الکبيرة‎ 


(V)‏ التسميتان للمُؤلّف. 


£6 - برومهیدرات الکونین ؛ برومهیدرات 


السیکوتین + برومهیدرات الکو نیسین 
Bromhydrate de conine, Bromhydrate de‏ 
cicutine, Bromhydrate de conicine (F)‏ 


CgHi7N, HBr = 208,1. 


التُحضير - الكونين هو أحد SRE‏ 
OS EN‏ تُحضّر برومهيدرات الكونين 
كمايّلي: نحل ۱۰ غرامات من 
CRIT‏ 
d‏ إلى RAI Gat‏ أو القارورة 
الحاوية هذا المحلول abla,‏ بالماء 
البارد» مجرّی من حامض البرو مهيدريك 
الغازي الجاف . إن البرومهیدرات التي لا 
تذوب بالاثیر تسب على شکل بلورات 
نَعْزُلها بواسطة Lao)‏ ونجففها بسرعة 
في Z=‏ فاترء بعد أن تغسلها SNL‏ 

LAS i‏ البلورات بتركها AS‏ عن طريق 
تخیر Ze dii‏ لمحلولها GUN‏ المُشْبَع 
على الباردء وبالحرارة العادية السائدة. 
e "Ai‏ العلاجية 5 REM‏ یکون 
السّيكوتين que‏ جدًا ویمکنه إحداث 
¿Sphacële 551‏ أي المّوت المَوضعىَ 
الذي eeu Ja‏ الحَيّ. | 
من الدّاخل یعمل السّيكوتين بَشل 
آطراف الاغصاب المحر Aë‏ على طريقة 
Nes ei‏ ل نور ال تات 
«Les pneumogastriques 124-25!‏ كما 
يفعل هذا الأخیر . 

JS ى — الخدر‎ Las مقادیره‎ 
D re Engourdissement J و الذهو‎ 
وحور‎ « Titubation والتّمایل‎ wt 


۲۲ سَریش ناسور ی‎ daro dl - 6 
Fistulous asphodel, King's rod fistulo- 
sous (E) 

Asphodèle fistuleux, Baton royal fistu- 
leux (F) 

Fistelartig Kaiseraffodill, Fistelartig 
kaiserscepter (D) 

Asphodelus fistulosus (S) 


تبات مُعمّر أو مُحُول أحيانًا من فصيلة 


Sg AL AN < aza 955i < à‏ نضمات 
à ns)‏ عموما؛ جذوزه Il‏ 
AR Le RN‏ آوراقه hs:‏ فى 


a ME ar en 
Eeer 


DES 


ية الرّواياء محرّزة منتصبة. ol.‏ 
SAT‏ وحيدةٌ pbk‏ کل A‏ من 
الاوراق» ghd‏ ۳۰سم. هزیلة» مالس 
ناسُورية. الازهرار في عشکول فروعه 
مُتطاولةء مُنبسيطة - مُنتصبة. SUUS‏ 
رقيقة وشفافة. عرقها أخضر اللُون. 
الازهار GEE Bole‏ متأخرة فى اللي 
لاف الزّهرة أبيض إلى pa‏ 
E‏ بل PET‏ 
أرجوانيى. الأسدية سِمّة أقصر من 
PR REUS‏ انا الي 
a x‏ كُرَوِيّة . 

U eg DIN الاستعمال = ذرنات‎ 

cl بالماه والملح. كما‎ Gala بعد‎ jg 
آو‎ ds a) استخدامها‎ olsa YL 
. الخنازیر‎ aie في‎ 





EGU کل التّسميات للمُؤْلّف ما عدا‎ Ou 


ب A‏ و 


YA 


23% 


۳۹ 


5 


عَشْر ١/٠١‏ إلى imar‏ أغشار ١٠/ه‏ 
من الملغرام عن طريق الم . 


Toxique - Tableau A سام — جدول‎ 


henge fn‏ اكستراناز 
Bromélaine (F)‏ 
UJ gl diss‏ بالماء) «Protéolytique‏ 
مُضادّة للالتهابات تستخرج من الأناناس 
«Ananas comosus‏ وهو CU‏ من AL a‏ 
البرُوْمَالِيَات أو "E RAILS‏ هذه 
الخمائر على شكل مَضغوطات LD‏ 
تحتوي كل منها على ۵۰۰۰۰ وحدة 


2c 

الخصائص - [lai‏ وانقاص الأودیما 
الالتهابي . 

المقادیر - بالغون: Y‏ مضغوطات. Y‏ 
مرات في اليوم. 

آولاد: من ۳۰ شهرًا إلى ۱۵ سنة: 
aa‏ المقدار. 


El Al Ze بزر قَطُوناء‎ -EV 
Flea-wort (E) e JI 
Plantain psyllium, Psylliun, Psyllium 
vrai, Psyllion, Puciére, Pulicaire, 
Herbe aux puces (F) 

Flohwegerich (D) 

Plantago psyllium, Plantago afra L. 
1762. (S) 


بات حولی all AR SES‏ فی قسمه 
Gal‏ من د Eur voted | li‏ 


xs BU واضطرابات‎ (uic 
بمقادیر مرتفِعة‎ «Mydriase +, +J 
Réflexes فى الارتکاسات‎ Li 5 بحدث‎ 
وردود الفعل اللاإراديّةء وزجفات»‎ 
ول‎ gÍ) Hypothermie وفتور الحرارة‎ 
الجسم إلى ما دون الحرارة‎ 8 
ومع‎ GA الطبيعيّة) مع احساس برد‎ 
الجفاظ على الذکاء (مَوّت سقراط)؛‎ 
JI المَوّت فجأة بالاختناق‎ cau 
d EEN OSETE عن فلل‎ 
الامتطتاعة‎ Seta dias تك‎ 
| it تأثیرات هذا‎ Le للمقاومة‎ 
sl ch الجماع)؛ وهو یفرط الافرازات‎ 

والشعبيّة. 


المقادير - تُعطى البرومهيدرات 
بمقدار صف سنتغرام إلى سنتغرامین» 
في جروعات أو أفضل في —— 
als‏ )1555 تحت الجلد) كدواء 
مُضادَ لح SU Le‏ الشهاق 
التمَلْص Tics LAN‏ المُؤْلِم الذي 
— الوجه. التهاب الحنجرة 
AN Goal‏ 
striduleuse‏ . 

المقادير الاعتيادية» عن طريق A‏ : 
ft‏ إلى Y‏ غرام للجرعة الواحدة 
وه»,» غرام لكل YE‏ ساعة. 

المقادیر 6S ail‏ عن طریق الم : 
Y‏ ... غرام للجرعة NA‏ غرام لكل 
4 ساعة (للبالفین) . 

الأولاد بعد ۵ سنوات مُکتملة : من 


Laryngite 


تشابهان البرغوث؛ مما ee‏ اسم 
SLI‏ العلمی cPsyllium.‏ من ASU all‏ 
«Puce i du  Psulla‏ و 2515 أسمائه 
الشائعة الأخری تعني البرغوث. OL‏ 
eux AU‏ التي تدعی بَزْر قطونا؛ 
تتوافر في مُراکش» eom,‏ إيطالياء 
وعلی O soit bet Bis‏ 

هناك تبات آخر ulis‏ عدا لعشبة 
الراغیث اقترحنا له اسم: لسان > 
ار Ju‏ . 


تركيب البزرة bl-‏ بزر قَطُونا الحقيقي 
يُشبه پزر قَطُونا الرّمال بشكل ممُحسوس 
ويكون أفتح Dal‏ منه» وأضيق بقليل» 
وتكون بزرته مُستمرضة في أحد 
طرفيها. انخفاضها JR uat‏ خط 
AN UE ex, O sai‏ في 
NONE‏ الاسفل على مستوی القسم 
المنتفخ. ILS‏ طحرة بزرة قطونا 
car‏ من ثلاث سافات خليوية : 


es pole من‎ Lu بشرة‎ -١ 
من اللعاب‎ ZAY إلى‎ ٠١ تحتوي على‎ 
الماء ويُستعمًا‎ LORS ينتفخ‎ il 
ren] SEN 
i; السافة الحشويّة‎ Loe - 
t às alas و‎ uw 
Bono RR S dE E 
GA وتحتوي على خضاب‎ Hä ۳ 
WE اللون. ویلاحظ فيي خلایا‎ 
وجود خبوب من الأكرون ومواد دسمة.‎ 


إذا ابتلعت البزور تغمل JKS‏ 


یختلفان جدًا تبعًا لمنبته» وهو مُتفرّع ia‏ 
القاعدة بشكل شبه دائم. مجموعات 
الأراضى الصف جافة أو BEI‏ 5555 
a‏ ااه سي dic‏ ه إلى ١٠سمء‏ 
سُوقها قصيرة» نائمة مُنتصبة» أوراقها 
قليلة العدد تحت الازهرارات. GÍ‏ 
مجموعات الأراضي Aas‏ وبنوع 
ol‏ قبائل المنطقة السّاحليّة» فتتَکوّن 
من تبتات نامية de‏ ۲۰ إلى el:‏ 
فروعها كثيفة الأوراق» تحمل على 
قواعدها فُرَيْعات cinis‏ وتحمل del‏ 
من ذلك بقليل co‏ من الأوراق 
المضمومة بواسطة ورقتين ocu‏ 
متقابلتین قد ech sé, oi‏ أوراقه 
unb is‏ رَغْبيَّة» Li‏ الحافة 
بشكل خفیف أحيانًا. Due‏ بَيضاويّة 
تکون do pos‏ بورقة إبطيّة i Ds‏ 
S‏ كلها كثيفة een‏ على 

الفروع AE‏ * سویقات Se‏ 
LL ef 5 cits iLa‏ 
دقيقة» لاصقه على الكأس» تيضاوية 
ا ا مسا تنه ال ا 

فرص Oa CLS‏ 4 
فصوص الاج حادّة. Ge‏ 


GIA البراغيث - هي‎ Aë + 

Pyxide‏ ینفتح بو اسطة Dub‏ دائريّين» 
ويحتوي على بزرتین لامعتین 
ملساوین مجللتین باللون SI‏ 
السود ومُمرکتین على ظهریهما بخط 
وسطيّ dt‏ فانح» «Oo Ul Gé‏ 
غائر على الوجه الاخر. وهما بذلك 


ب زر 


۳۰ 


ب زر 


YA 


EN LS CJUI بزر قطونا‎ -۸ 
Sand's flea-wort (E) OL 
Plantain des sables, Pucière des sables, 
Psyllium des sables (F) 
Sandflohwegerich (D) 

Plantago arenaria waldst. et kit. (S) 


Š!‏ بزر قَطُونا الرّمال هو p‏ من سان 
Zeen‏ من فَصِيلّة SUI‏ متقارب جدًا 
من عشبة البّراغیث؛ وهو AST‏ ازهرارًا 
ميت ویتبت من اسبانیا JL‏ آلمانیا» كنا 
توعد ارفا في إيطاليا. يُعطي هذا p‏ 
بزوژا تُدعى: «بزر odo adi Usk‏ 


«Psyllium noir de Provence» : “o الأسو‎ 


وهو الأكثر جود وبزورًا تدعى : 

طونا VL‏ الاسود؛ pal noir‏ 
9l‏ بزر قَطُونا الحقيقيّ وبزر 
de JL lé‏ أعلاه» هي بُزور 
nina‏ تستبدل أحيانًا ببزور أخرى 
بقصد JU (IF‏ «بزر قطونا 
«Psyllium rose» Sa‏ وهي 2032 
لسا Kë‏ تستخرج من Eyl‏ 
Roxb. =‏ 


. d'Italie» 


(Plantago  Ispaghula 


Plantago ovata Forsk.) 

وتحتوي على ۲۵ إلى ۸۳۰ من اللعاب . 
s‏ سین تسمال وو تان اس 
gH‏ للغاية نفسها نفسها. Alen‏ علیها اسم : 
oy?‏ فطونا S “SUSI‏ الاشقر» :. «Psyllium‏ 
blond»‏ « وهی بزور فقيرة UR‏ الذي 
تحتوي منه 5 إلى ۸/. 

المُواصّفات ks 352 oj-‏ الرّمال 


SU ما عدا‎ JU te js G) 


میکانیکی بفضل ذلك AN‏ اي Ju‏ 
نسبته ۱۰ إلى ZAY‏ من مجمل وزن 
البزرة. 


CAE) کیان تعاب‎ LI 


d‏ زیت أو كو بوسيد» ضروریات 


Mal uo wäll - الخصائص‎ 
ete 


الاستعمال = خروق. إمساك» 
اسهال» قرحة. 


يقة الاستعمال on‏ 5 
بزور کاملة. البزور تُنَظم = عمل 
الأمعاءء وهو عمل عرفه الأطبّاء 
المصریون لأكثر من ألف سنة قبل 
الميلاد. يحضر من البزور أقنعة 
RUIT PENNE T TEE TUS‏ 
الهام . = البزور أو مرئها بالماء 
يُعطي LR‏ (غسولا) u ULL‏ 
باللعاب يُفيد الغینین السَّوداوين أو 
القاتمتين al‏ كما يُفيد في 
RENE‏ الات جلد denke‏ 
الجفون . 


يُستخرّج من البُزور کذلك صَمغ 
Bag‏ يُستخدم في تجهیزات الأقمشة 
uoo‏ من ss Jie‏ وسوی 
ذلك . إذا خُلِطت مع بُزور آخری JSE‏ 
Die: We‏ لعصافير UE‏ كما تزرع 
عشبة البراغیث بمساحات واسعة لتأمين 
الحاجات الصّيدليّة . 


ویصنع منها ۱۰ بسکویتات . 
بسکویت طارد للدیدان بالکالویل : 


sets الف شكوية :كل‎ Las 
تختوی, علی, ۰,۳۰ غرام من الكالومل‎ 
Hy الحلو. بسكويتة واحدة‎ GSD أي‎ 
a; إلى ۸ سنوات؛‎ t عمره من‎ 
> بسكويتة لولد عمره من ۲ إلى‎ 


pee‏ نتم 
بهدف الحصول على بسکویت cA‏ 
وزناء يعمد صانعو الخلوی إلى أن 
یتضیفوا إلى عجينتهم Clot‏ المعکرونة 
کربونات الأمونيوم. إن الکالومل الذي 
Lal‏ إلى عجین کهذا قد ASA‏ 
وتصبح البّسكوتات المُحضّرة منه daga‏ 
اللون. 
Persicaire indigotier (F)‏ 
Polygonum tinctorium (S)‏ 


SELL‏ مهده AI‏ الاقصی. 
يحتوي على RL‏ (مادّة موجودة في 
(QS ass‏ وهو E y‏ يُستعمّل 
في مهده کتبات Qi Ges‏ في فرنسا 

. عینه‎ PA 


تطول نحو ۲ إلى ۳ vele‏ وأكثر ما يصل 
عرضها إلى ۱ أو ۱,۵ملم؛ casis‏ لو تھا 
من CI‏ الفاتح إلى $e! Zell‏ من 
دون أن تبلغ صّراحة اللون الاسود 
lc‏ نشاهد god‏ قسمها الوسطی UË‏ 
Ua =‏ ظاهرًا لونه أفتح؛ Ui‏ على 
وجهها البَطنيّ 3455 محفورة على 
شکل قارب أو زورق. 

ملاحَظة - للخصائص والاستعمال» 
Aes IGS got‏ 


هذا المعجم رقم (EV‏ 


£4- بسكويت طارد للديدان 


Biscuits vermifuges (F) 


بسکویت بالبزور المضادة للذیدان: 
مسحوق البزور المضادّة للذیدان SL‏ 


تحتوي کل بسكويتة على ۰,۱۵غ. 
من البزور p Lal‏ منها واحدة 
صباحا وأخرى مساءٌ للأولاد. 
كالومل 


9,025 


«arem‏ أي کبریتور 
i a SCH‏ 
تقاف الشراب ¿hua SEH‏ 


ب ل ۱ 


۳۳ 


الکثیر من مظهر الکهُرمان الأصفر 
osi)‏ فا ری امه في لاد 
وهو JUL‏ غير مُستعمّل . rU‏ الکاجو 
یعرف Lai‏ بجوز الکاجو و کستناء الکاجو 
A‏ الغرب. Ags‏ الشّجرة آمریکا 
الاستوائيّةء LG‏ في الهند وفي 
آفریقیا الشّرقيّةء وهي EA‏ الیوم 


"Lab بلان‎ -oY 
Pimprenelle Gaillardot (F) 
Poterium gaillardoti (S) 


d sud cobi‏ اه عبت و 
ell‏ سوقه Lars Uu!‏ أو ce Ael o‏ 
تعلو من ۱۰ إلى qe‏ ازهر o j|‏ 
An‏ طويل» PEU‏ متفر EH Ce‏ 
صغیر T‏ إهليلجية - Z‏ الرّوایا 
بيضاء الحوافي» غير «eol qus‏ 
غير WE‏ 
t»‏ مُحدّد ومحصور التّواجد يُزهر 


من أيّار إلى تمّوزء على opel‏ وفي 


ie SSI الأماكن‎ 
setz DK -۳ 
Co 


Pimprenelle compacte (F) 
Poterium compactum (S) 


Ede (2222‏ ^ مخشوشب من 
iLa‏ الرردبافه = فُروعًا مُتراصة 





Se (O‏ العربيّة والشمية الفرنسيّة للمُؤلّف. 
See (Y)‏ الفرنيّة gall‏ —. 


Ty 5X — 9)‏ أكاجو 
Cashew-nut tree, Bean of Malacca (E)‏ 


Anacardier occidental, Anacardier à 


pommes, Acajou, Caju, Noyer d'acajou, 
Pomme d'acajou, Acajou à pommes (F) 
Nierenbaum, Acajoubaum (D) 
Anacardium occidental, Cassuvium po- 
miferum (S) 


تباتان Aa‏ علیهما YU‏ المُرنسيّ 
cAcajou‏ وهما الماهون أو أكاجو 
الأثاث Swietenia mahogoni‏ من ila‏ 
VES Set, lS‏ من 
a ei‏ البْطْمِيّات وقبيلة SU Ut‏ 
شیر qual‏ ]3 منبسطة ce‏ والهامة 
تعلو حتّی ۱۲ مترًا. آوراقها بَسيطةء 
جلدِية» مستّديرة s‏ 1052 الاطر اف . 
jas‏ آزهارها J‏ الاعضاء (X SU‏ 
وتکون آزهارها الأخری E‏ ذات 
عشر qM rar ee‏ واحد وحيد 
الحجرة. 25 Re A 2 š‏ الشكل. و 
كناية عن = SEET An LS s)‏ 
تلتصق إلى ما يشبه الاجاصة وما هو 
عر e» S‏ أي ما a Lass eer‏ 
الا کاجو» أو «الکاجو». والکاجو هو 
بالواقع قرص Š‏ $ عریض وتاز. ei‏ 
تحميص «الجوزات» بهدف استخر اج 
لوزاتها الما کولة. 

sees Ee في‎ DM الکاجو ب‎ ‘cé 
مُستحبٌ‎ ge ويُقطر منه‎ 
الخصول على «صمغ‎ Lu الطعم. و‎ 
Sp pa Gomme d' acajou ne 

شجر 5 البلادُر ‘ip al‏ وهر صمع له 


المُستحضّر باسم بَلْسم GE‏ مُکوفر 
ولكن بفاريٍ واحدٍ هو أنه يُضيف إليه 
القليل من زیت كَبْش JEAN‏ الطيّار. 
الاستعمال - تمسيدات الرّوماتيزم 
وعِرْق LOI‏ بمقدار ٤‏ إلى ۸ غرامات. 


e‏ سنوي 


Baume acoustique 


dI الپیرو ——" عي‎ e 
HN نمزج. يُعطى في الطرّش‎ 
(التهاب القناة). يارس بعطي تركيبة‎ 
دواء تایلور ضد الطرش‎ ul ممائلة.‎ 
(pers الخلو‎ Soll فيُحضر من زیت‎ 
۱۵غ؛ | زیت الام‎ os ثوم ۱۰غ۰‎ 
. بالطريقة ذاتها‎ 
شیرون — لوزان‎ — 


Baume de Chiron 


pra vL زیت زیتون‎ 
et c IL 55 


S Se d SN 
à Gas iada في‎ al dE ad d 


EE 
ما عدا وّئرات‎ coz كاسِيّة. تبات‎ 
والأوراق.‎ GUS! على‎ 25522 
صغيرة متجمعة في القاعدة بفروخ‎ 
عقيمة وعلى أسفل السّوق الزَّهريّة. كل‎ 
هذه الأوراق عميقة التّسنُن . الأوراق‎ 
URS من ۱ إلى ۰4 یتضاءل‎ LI 
= تدريجيّاء العلیا لاطئة» مُوْلْفَةَ من‎ 
ol 5 . وهي حاذة‎ cbr أو سَيْرَ ين‎ 
lg من آزهار ذكريّة مَرْطاءء المخصبة‎ 
x^ uo ase اة‎ coe aes 


الأوراق 


نوع یستوطن لبنان؛ Ap‏ في حزيران 
وتمّوزء ويرغب الأماكن EES‏ الرّطبة 
والأراضى doll‏ الكلس فى الجبال. 
Balsam (E)‏ 


Baumes (F) 
Balsam (D) 


pore 


Baume acétique camphré 


ريت الرعتر الطیار E ee ee‏ 
ei. dei‏ في قارورات مُماثِلة 


o | 5‏ * و 
لقارورات ech‏ آوپودلدوش. 


3 هذا Doi‏ هو تبسیط لبلسم 


سانشيز. i‏ بوشاردا en‏ هذا 


ب ل ۱ 


Yt 


Yo 


صابون حيواني ` أو صابون 


مرسیلیا an Zä?‏ 
a Al‏ في حرارة لطيفة في : 


تمزجء Le‏ كما نشاء C,‏ في 
قارورات عريضة c Amal‏ قفني ایا 
بعد أن A‏ شوفیل dae‏ هذه N‏ كيبة 
كما يلي : صابون حَيوانيَ )np Tab‏ 
egi"‏ کحول AO‏ درجة مغ دهن 
الليمون الحايض ٤غ. je‏ اليُودور في 
الكحول» تصهر الصّابون في Sall‏ في 
حمام مریم» ر = ونُورّع في القوارير. 

الاستعمال - كانت لهذا المستحضر 
خطوة کبری في لُوزان في القرن التاسع 
See E‏ تمسيدًا Le‏ تضخم 
i‏ الدّرقيّة أي a‏ 


Shas ech‏ للهستیریا 


Baume antihystérique 


iL MUN MM HM cal 
C oree RAA ألو ة‎ 
CEM RSS SC 
E A إفراز‎ 
E ITE cai 
t t ae e ER لودائم‎ 
Pme آفیون‎ 

EE jb زيت فیجن‎ 
qr m His 


ge ols . ab, el , TESI‏ في 


علب صعيرة من القصدير . 

Baume ophtalmique v e 
a E o9 gh الحياة‎ wb 
di: ¿2 We ae xe eb ve DUE HO MD gr سائل‎ poles 
Ve... زیت بائونج‎ 


gescht تون ات لن‎ iaa 
. Aën في حال ضَعْف‎ 
على‎ Lai اسم «مرهم عینی»‎ Al 


ec‏ عُولارد. يلسم تكن 
Baume de Goulard, Baume de Saturne‏ 


AE Lh: itis i ,‏ 
cues AI‏ ونُضيف إليها ژویذا رُويدًا 
أستات الوّصاص المسحوق XS‏ كافيةء 
مع تحريك مُستوِرٌ فیذوب مُعظمه ويبقى 
العلل عر غارب تریح ومن ثم تصق 
الاستعمال - ضماد ole A‏ 


القارضه . 


Baume hydriodaté, Baume ioduré, 
Baume contre le goitre 


03- 2335 طماطم قُوْطَة 
Tomato, Love apple (E)‏ 
Tomate, Pomme d'amour, Pomme d'or‏ 
(F)‏ 
Tomaten, Kirschentomaten (D)‏ 
Lycopersicum esculentum, Solanum ly-‏ 
copersicum (S)‏ 


تبات عشبی زراعی Gi‏ من dei‏ 
LS UT‏ مهده Aa SIS al‏ 
حَيث كان الهنود في الماضي یکیرون من 
زراعته. 255 فرنسا في البداية CLES‏ 
م B oum‏ 
وضروبه كثيرة JL ee «34 a JI‏ 
المُختلفة والأشکال والأحجام والألوان . 

المُركبات - ماء 40 بالمئة 
غلوسيدات ۰/٤‏ يروتيدات ۰/۱ ca‏ 
AA‏ حواممض DA AR‏ تماحی. 
پکتيك. لیمونی. . . کلسیوم؛ فوسفور؛ 
acum go TUE‏ کبریت » وعدد 


A ° 
e plea eb Hol à وافر من‎ 
di : قيتامينات‎ T ور‎ t ید‎ A 
اپ‎ ALD QUUD QU. ND 


.«K» cta (45 
+ 


SE? طاقيّة» ممعدنت,‎ - Kee 
مشهیة. منعشةء مُضادَّة لداء‎ ados: 
مزيلة‎ «yx الخفر. مضادَّة‎ 
الکثیر:‎ lt HAN تقلية‎ pn u 
مُزيلة‎ y حالة‎ did الخموضة.‎ 
بواسطة قشرتها‎ BS Ji للأورياء‎ 
SG I مضم‎ Je وبزورها:‎ 
. والمعجنات‎ 


الخصائص والاستعمال - Lt‏ 
مضاد للهستيريا. یوضع تحت YI‏ 
22225 نه الصسطقة ال Sur‏ حال 
توبات الهستيريا. bie‏ في lé‏ من 
as «D fall c —00‏ 

Jusquiame d’Atlas (F) 
Hyoscyamus Falezlez (S) 


SIS!‏ عليظة السّاق المُنتصبة. 
تعلو RERO ee ete‏ کسیر ۱ 
أوراقها لحميّة AA xl ya‏ زباء 
ue‏ أزهارها clausi Ge‏ 
مبيّضة A 5 Li‏ موشحة بالأحمر 
HAN‏ 

الخصائص والاستصمال - نوع 
Gi, ©‏ في آقصی الجنوب 
الجزائريٌ. استعمل لتسمیم أعضاء بعثة 
فلاترز Flatters‏ . يبدو Ol‏ آوراقه وآزهاره 
تحتوي على أكثر من /١‏ من DIX Ut‏ 
(اطلب بنج آسود في المعجم JA‏ 
صفحة ۰۲۵ رقم (EY‏ 


Toxique - Tableau A سام - جدول‎ 


بذج 


۳۹ 


ب نز 


۳۷ 


# يجب عدم تحضير السّلطات JS‏ 
موعدها بعدَّة ساعات OY‏ ذلك aaa,‏ 
sid‏ :اتوكاد paises‏ اسر A‏ 

* لازالة — الحبر عن القُماش 
الأبیض. تفر که بعصیر البندورة. 

* آوراق البندور: Aach‏ الرّلاقط أو 
الباعوض )13 tie‏ في الغرف . 


pat AGS cp gall AGS — ON 


Benzoate de lithium, Benzoate de lithine (F) 


CéHs. COli = 128. 


ذکر دستور VAAL‏ طريقة تحضیره 
التالية : 

نْضع في وعاء تبخیر من aM Gaal‏ 
من AS‏ اللیتیوم و۲۷۰ غرام tele‏ 
free Wee yd den)‏ من دون أن تنتظر 
دوبان الملح Ji‏ ٠غ‏ من 
حایض (dios EN‏ رویدا رويدًا. عندما 
یتوفف dés Si « ol gall‏ المستحضر 
Je‏ وهو gia Bs‏ وئجقف AN‏ 

فى الهو اء olli‏ على 355 Gif‏ یض. 
EUER‏ ۵,4۲ أجزاء من 
اللیتیوم. oV,‏ جزرءًا من حامضص 
Aas I‏ بالمئة. 


المُواصَفات - مَسحوق Bayh,‏ 
آبیض. عَديم اللُونء خفیف الطّْعم 
s SEM‏ والمملح. يدوت في ۳,۵ 
آجزاء من الماء عند ۱۵"سغ؛ 6 جزان 
من الماء الغالي وفي ۱۰ أجزاء کحول 


۹۰ درحه . 


الاستعمال - حالات AH‏ فقد 
paul bs dt Sis OPE‏ 
حالات احتقانیه» 5 $3 cpa i3‏ 
SE‏ الان اصابات وعائية. da‏ 
ue Jui‏ رُوماتيزم. ES‏ 
الذم. رمال بولي» JU‏ صفراوي» 
c dua‏ التهات المي Set ON‏ 
فى الخیوط أو الأعصاب الهضميّةء 
ومن الخارج: C‏ الشبابء وخز 
الحشرات . 

EE et PEE 
استهلاك البندورة فى الشّلطات. عصیر‎ 
آکواب في الیوم‎ Y البندورة» بمقدار‎ 
شهر » < مزجه‎ ti Y 320) 
بمقادیر مُتساوية مع عصير الكرّفس‎ 
من الخارج؛‎ Ul وفقر الدّم.‎ BU 
بواسطة شرحات‎ CL C تلبيخ‎ 
البندورة ومن ثم تلبيخها في اليوم‎ 
بأوراق الحمَيضة المفرفکة. نترك‎ JU 
viaidi aie تفاع 4 كل‎ si 
ساعة وئنهي بعدها بغسل بالماء البارد.‎ 

Jes re SN jussa 
YA درجة 4۰ غراماء غلیسرین‎ ٠ 
درجة بومیه غرام واحد. عصير بندورة‎ 
. غرام‎ ۰ 

لعقص الحشرات. 35a)‏ المکان 
بأوراق البَندورة العَّضَّة المُفرفكة. 

مُلاحخظات - # البندورة لا تحتوي 
على آوکسالات ولكن على جسم شبيه 
بالكورتهزوة: لذلك فهي ا 
المصابین بالرّوماتيزم pel‏ 


-0A‏ < عطر یه دنق e‏ آذار 
Violet, Sweet 3 March flower (E)‏ 
Violette, Violette odorante, Violette de‏ 
mars, Violette des haies, Fleur de‏ 
mars, Violier commun (F)‏ 
Veilchen, März-veilchen (D)‏ 
Viola odorata (S)‏ 


تبات ARA (te S>‏ خفیف HN‏ 
من thd‏ البَتفْسَجيّات يَعلو من ٠١‏ إلى 
0سم. وهو عَديم DO Anc‏ 
رواکبه طويلة» vleit‏ مورقة. 
Zich‏ الجمیع. طويلة الأعناق» البالغة 
منها Goes‏ الشكل I‏ الباقية 
مُستديرة الشّكل الكلويّ. Gt GLS‏ 
حادّة» ALIS‏ أو قصيرة mr‏ . طول 
الورقة SC pt‏ 12522 الازهار 
قاتمة All‏ البَتَمُسجيَ طولها ef‏ 
فرديّة على Griz U}‏ أطول من 
الأوراق بقليل أو مُساوٍ se diui‏ 
الکأسیّات LUE LS eusch‏ 
oU he oLa‏ منتصبتان» OLLES‏ 
جانبیتان» ie idi‏ مر 
ومهمازيّة. رائحه الرّهرة Z)‏ مستحيّة . 
الأقسام do l‏ هي الأزهار والأوراق 
nur‏ والبزور التي osé‏ لوحدها. 
التبات مُحدّد المَواقع» يُزهر من شباط 
إلى Ul‏ ویرغب الاحراج والمّواقع 
xul‏ 

المُركبات - حامض Glade‏ بشکل 
سایسیلات Jet‏ الذي y‏ ی 
في Ey I‏ يتكوّن فيه عند هرّسه 
بتأثير خميرة تذوب في هيتروسيد. 


أوراقه 


إذا رمد EE‏ اللیتیوم يُعطي dua‏ 
من کربُونات الليتيوم ele‏ 
سحي RUE‏ إذا رطنت المُضالة 
بحامض كلورهيدريك. Lib‏ 031 
اللون الاحمر H asas‏ او C‏ 
عدیم Ke‏ 

محلوله المائيّ Les‏ بتفاغلات 
أملاح الليتيوم Gly SU y‏ 
MI ce‏ يجب آن يحتوي Zeg‏ 
آدنی على ۹٩‏ بالمئة من روات الليتيوم 
الموافقة 454,5١‏ من حامض oa PU)‏ 

الحفظ - بمعزل عن الهواء. 

الخصائص والاستعمال - استعمل 
كال ونت اتف الوك 
nU‏ في a AI‏ وفي JUI‏ 
البولی. مقادیره ۰,۲۵غ إلى ۰,۵۰غ 
Ze AU‏ الواحدة» ۰,۵۰غ إلى غرامين 
لكل ۲۶ ساعة. للاولاد: ۰,۰۲غ لكل 
AID‏ من الغمر. OD‏ هذه المقادیر هى 
l‏ كانت AL‏ في مُعالجة NT‏ 

منذ couts ide‏ استعمل cA M‏ 
Gig‏ اعطاء cl‏ في معالجة بَعض 
العصابات. في مضفوطات من 
ملغ . 


Dangereux - Tableau C خطر - جدول‎ 


ب ن ر 


YA 


jaw 


۳۹ 


شراب الأزهار : 


A ازهار تسج‎ 
FOS OL Nestor Io 
p essei. ماء‎ 


لغلي حتی قِوام الشراب. AR‏ منه 
۰ إلى ٩۰‏ غرامًا في اليوم. 

الأوراق المسلوقة بالماء نوضع 
keen ay PE s‏ أو 
الأوراق Mall ¿AJI‏ جة المسحوقة jl‏ 
PIN‏ 


ESS — بَهْرَمانَة ماردة‎ -4 
Agave géante, Agave fétide, Fourcrée 
gigantesque, Chanvre mexicain (F) 
Furcræa gigantea, Agave fetida (S) 


ال > — مهده البرازیل . 222 آوراقه 
تبلغ المتر. أوراقه من 4۰ إلى ۵۰ في 
iis‏ كثيفة. سنانيّة» ali‏ طولها 
المترين. قلبلة أو عديمة SYA‏ على 
خوافیها. الشمراخ dus‏ يَعلو » 
أمتار. آزهاژه 5222 اللون الخارجيّء 
5 اللون الا تفن الداعلن : De‏ 
A E‏ بجودة Lit is‏ 
cela)‏ وهی تعطی Olas‏ الحَضَّادَة 

Moissonneuse - lieuse à jo -‏ . منها 
ضرب — da;‏ آوراقه الوَسطيّ 5 بدي 
£i hi caa‏ بعد الازهرار 
حتی لا یموت cU‏ 

الخصائص والاستعمال - تشتهر 
ab jz‏ في کالیدونیا الجديدة على Wl‏ 


فیولین» زیت دُهنيّء فيتامين AER‏ 
لا صَمْغْ (الازهار) sl‏ 
(الرّیزوم)» él Le‏ تجعل 
الحوامض حمراء Lally‏ خضراء. 

اا - الأزهار: uis‏ 
Les KE CET‏ و 
الرّيزوم: مقشعة LB‏ (بمقادير (T‏ 
أدوية 191/7 . 

الاستعمال - برونشیت (Ju‏ 
التهابات المجری الهضميی والمجاري 
revel E Th es aS SUI‏ 
آو lee gai‏ تَشفقات» عسر 
هضم» ee‏ > ععيونء في eua‏ 
مُستخلص سائل TD TUS‏ 
cL‏ الذي في استعمال خارجي . 

iix ie - الاستعمال‎ 22, 

وه من الأزهار في فنجان ماء غال 
خط شین دفائی ويؤحد £u T‏ 
فناجين في الیوم . آزهار cx‏ هي 
واحدة من ژهورات (الأزهار SECH‏ 
نقيع مِلْعَقة صغيرة من الجذور في مقدار 
فنجان ماء يُغلى o‏ دقانق. مش + ۳ إلى 
٤‏ ملاعق صغيرة ة لكل فنجان يُصبح E‏ 
عصیر الأوراق بمقدار ۰۰ غرامًا هو 
Vor el RB d K‏ 
إلى o‏ غرامات: o ei?‏ — 
من 0 غرامات جذور بسح لكل ۱۵۰ 
غرام ماء hi‏ ربع ساعة» 3565 وتضاف 
۰ غرام شراب آزهار بسح یذ منه 
il‏ كبيرة کل ساعتین 55 


باشکاله؛ ويُستعمّل في محلول JM‏ 
الإصابات الجلديّة الملتهية (أكزيمات» 
حُمامّى. ën pb‏ أو في مراهم. 
ویستعمل من JAN‏ بمقدار غرام إلى 
٤‏ غرامات. في أقراص. أو جَرُوعات 
كدواء dle‏ للحامض البَوّليك؛ وكذلك 
يُستعمّل QUI pell na‏ الرُعاشيّ 
أو (GE‏ وفي التهابات المَعِدة 
TOUR‏ وحالات — انهضم 
call‏ استعماله الذاخلی الطویل 
قد يحدث الإسهال وال شارت 
الأكزيماتتة. 


< حمّن c EN‏ الصوديوم ضمن 
الوريد. ويستعمّل pints La‏ ومُضاد 
st‏ أدوات الجراحة A‏ توضع في 
E‏ رات الد 
يمكنه أن riet‏ في قدر ضاغطة أي woe‏ 
حتّى درجة ۱۳۰"سغ من دون LSE‏ 

SL JI‏ - الحوامض القّويّة؛ 
الغليسَّرين المُبَوْرَق' 
حامض . 

أشكال الاستعمال - da‏ غالينوس 
الشمُعي» كولدكريم. Lakis‏ ببورات 
quu‏ تَعْرْغْر ببورات CF‏ 
ارات EEN‏ 


“x 5 ۱ 
لأنّه‎ Boratée ‘ 


Sen HI (1)‏ للمُؤلّف. 


شافية للجرح ومُنقّيّة. آوراقها JS‏ 
صابونًا GLE‏ (وجود cine‏ في 
tenus d‏ از خی oL‏ سام 
للاسماك .Ichtyotoxiques‏ 


os z “oe 
تور ات الصودیوم بورق‎ -^* 
Borate de sodium, Borax, Chrysocolle (F) 


B40;Na;, 101120 = 381,43.‏ 
یوجّد G55‏ مُحلولا في مياه ikai‏ 
LA‏ الهندیة. وفي occi‏ 
(GE D‏ في کالیفور نیا ell‏ —- 
Tea ols‏ فيما مضی. وهو ما كان 
یعرف GS‏ الخام أو .Tinkal ISS‏ 
EEN‏ يعد ah eis‏ تروق Bl‏ 
ما الِيّوم فان البق يُحضر اصطناعيًا من 
الصود والحامض البوريك . إن S555!‏ 
المخزني الذي يحوي ٠‏ جَرّيئات من 
الماء “10H20‏ هو الملح Jat Za!‏ 
للحامض SE‏ القاعدة التترابوريك 

072 . 
الاستعمال - GE‏ اللامائيّ 
المنصهر بوت فی LS‏ 
المُعدِنيّة Ut dl SE‏ تختلف باختلاف 
طبيعة الأوكسيد؛ Ob‏ هذه الخاصّة 
تُستخدم في Ju‏ الكيمياء LIA‏ 
وفي e‏ المعادن اللّمينةء ومن هنا 

اسمه «لاصق Chrysocolle TOFS‏ . 
الخصائص والاستعمال - يستعمّل 
S55!‏ في الطبّ کمطهر ضعیف: في 
غرغرات ومضمضات: يد الد بحانت: 
والتهابات «quii dès‏ والقلاع 


ب و ر 


۱ 


فى ضمادات ضذ الخروق. Ll‏ سوقه 
وأوراقه فتشکل مادّة AU‏ مُمتازة 


ار ی تلك بان 


YU فيرجينياء‎ uy -۲ 

p MES ذات‎ ple C 
(A) وتال‎ Nal 

Rattlesnake milk-wort, Crotalus milk- 

weed (E) 

Polygale de Virginie, Senega, Racine de 

serpent à sonnettes (F) 

Klapperschlange weissen kreuzblume (D) 

Polygala senega (S) 


SU dE dei صغيرة من‎ iie 
el تعلو من ۸۰ إلى ۱۵۰سم. فروعها‎ 
e ژباء. آوراقها مستطیلة. آزهارها‎ 
اللون تفت من نیسان إلى آیلول.‎ 
آرومتها وجذرها مسجّلان في دستور‎ 
جذرها فقط ففی‎ Ul ۱۱۹۲۵ أدوية‎ 
الإصدار العاشر للفرماكوبيا.‎ 

a‏ تيع في قسمها da‏ إلى 
كتلة مَمُسوخة الشّكل العِفّديّء عليها 
بقايا فروع هوائيّة هزيلة وبراعم. 
تعکامل هذه الأرومة بواسطة الجذر 

بحصر المعنى. وهو جذر cGy‏ طوله 
Ds‏ إلى متم (a‏ من ۵ إلى لاملم 

مع القليل من RERO‏ 
Aa‏ آو AE‏ ؟ وهو دقیق . SE‏ 
dom AS‏ بارز يخترقه DSL‏ بکامله. 





)1( الشميات al‏ ما عدا ACE‏ الاولی 
والتّسميتان الإنجليزيّتان والتّسمية الا لمانبه 
NOU‏ 


Sy دادي‎ S55) Gare by -۱ 
Cat’s-tail, Great reed-mace, Marschpes- 
tle (E) 

Typha à larges feuilles, Masse, Mas- 
sette, Chandelle, Quenouille d'eau, Ro- 
seau de la passion, Canne de jonc (F) 
Breiter rohrkolben (D) 


Typha latifolia (S) 


بات مائی JE axe‏ من al‏ من 
َصِيلّة البوْطِيّات أو US JE‏ يُعلو ۱,۵۰ 
إلى مترين. أوراقه طويلة» خضراء 
à >‏ اللون. عرضها ۷ إلى ١5‏ ملم 
تساوي أو تتخطی الشمراخ NS‏ 
us‏ اند 55312435 35 
okie‏ نادرًا مُتباعدتان Las UG‏ 
متساویتا cale Ji‏ آزهارهما عديدة 
de‏ مُتراصّة إلى بعضها بطريقة تجعلها 
كالدَّبُوسة أو الهراوة الأسُطوانيّة 


vids put cui ا‎ POET 
الأسود.‎ o Jt U UŽ السّمات مائلة»‎ 


تساوي glug VI‏ أو ا السّنبلة 
الاك أو at saa‏ یه sas! WS‏ 
الأنثوية CK ddl‏ الازهرار والائمار 
في الرّبيع والصّيف. 

الخصائص والاستعمال - ZERO‏ 
eit‏ يأكلها المّوزاق على غرار 
«o alt‏ ومن هنا تسمیتها Asperges des‏ 
asch . Cosaques‏ وهو ShI d‏ 
يستهلك في rat‏ الكلمُوك Kalmouks‏ . 
ویحل عُبار E‏ في عض اللدان محل 


= 9 


SE‏ زَعْبٍ البوط مجد في الماضي 


CJUI ie Ao c -۳ 
Bael tree (E) 
Bela (F) 
Bhelbaum (D) 
Aegle marmelos (S) 


AU‏ أو JUI dé‏ هي ثُمرة 
dës?‏ والبل Ju JM‏ « وهي 
= 8 زراعیه من فصيلة CASA‏ 
متوسّطة الارتفاع والحجم. < کثيرة الا مناد 
OLE,‏ وهي مُنتثيرة due‏ افق هة 
الجزيرة الهندیه Ou p» c‏ على 
من المعابد. ثمارّها مستديرة 
بحجم zd Ge "eom‏ 
SE‏ جا ها رک eb RN‏ 
عصيرها حایض مر . قشر Alt‏ قابض 
يُستخرّج < SU‏ صباغيّة صفراء اللون. 


dn e يشفي‎ um من القرياق‎ 
مُعروفة من‎ Seck i فلها‎ ES: 
والهنود.‎ SAGA 

الخصائص - مضادة للدّيسنتيرياء 
مضادّة للاسهال» شافية للبرونشیت» 
شافية AN‏ 

الاستعمال - bles‏ الهنود عد فى 
معالجة اليستتيريا والاسهال» ويؤكدون 
OÍ‏ تُقاعة آوراق الشجرة por‏ 
والبرونشيت. ویستعمل الهنود pr‏ 
البلا ضد الهواء الأصفر (الكوليرا). 


. للمولّف‎ ses Ni )١( 


رائحته iix‏ خفيفة» cinipo‏ وطعمه 
A‏ في البداية يُصبح حامرًا ومُرًا. 

US‏ - يَحتوي الجذر على 
Alz‏ أو u‏ (بولیخالین آي 
حامض بوليغاليك) ينتمي إلى مجموعة 
cirea‏ وغل VA‏ من E‏ 
زیت jp‏ مر eS dba sa ies‏ 
وفاليريانات المَتيل مع قليل من حامض 
سالسيليك >> fens‏ نتيجة انشطار 
لهيتروسيد لم Jin‏ بعد. 

يُوجد مع هذا الجذر في الاسواق 
جذر الجِنْسّنء وفي ét‏ الأحيان Ae,‏ 
ne‏ ذهب برازیلن غير fonidium “Lol‏ 
Ipecacüabha H.Bn.‏ من ال فسات 
يُضاف sell‏ بقصد (QAI‏ 
حتّى Aë‏ صِرْم الدّيك» وعلی الأكثر 
حوالی ZY:‏ من الفروع الهوائيّة 
لبولوغالن فرجینیا نقسه . 

الخصائص وطريقة الاستعمال - 
مُقشّع ومدر AN‏ الغزیر کر 
eb duas‏ الافرازات LM,‏ 
n AUS LAS‏ ومقین ke p‏ 
pim‏ منه تُقاعة بنسبة 


ans وتجد‎ 


ET 
tale. d T 
مُسجّل في کتاب‎ GS وشراب‎ 
لعام‎ by : Conradi lis 
v py وصبفه.‎ ۶ 
AS ٠ EI إلى‎ ٠ 

إلى V‏ غرامات کمقیی . 


ب ول 


tY 


ي ل 


۳ 


المحلول زيادة خفيفة من el‏ 
سره الپیلو کزبین من هذا eu‏ 
بخضه مع الکلوروفورم. OA‏ 
Jc‏ الكلوروفورميّة مع الماء الذي 
لضیف إليه الحمض التيتريك على Je‏ 
حتّی تفاعل حامض خفیف؛ تفصل. 
بالتْصفیق. محلول نیترات الپیلو گزّبین 
المائی الذي er‏ كما سبق ونبخره في 
حمام مریم بعد التّصفية. ننقي نیترات 
البيلوكربين أخيرًا cl LE‏ عديدة في 
كحول JU‏ درجته ٩۰‏ كحوليّة (كودكس 


(DAAT 


المواصّفات - $a‏ نيترات 
الپیلو کزبین على INN‏ من البيلوكربين 
وی نوات الاجر ساد 
NOH‏ . ویکون في gl‏ 
مستطيلة. جالست لا cA LO‏ عدیمه 
اللرنء لامعت غير ALU‏ للثَّلّف فى 
الهواءء تنصهر بين ۱۷ و۱۷۹ سغ 
RÉ‏ في الوقت عينه. یُذوب في ۸ 
أجزاء ele‏ باردء وفى ۱۵ جزءًا فقط 
كحول ٩۰‏ درجة عند 1۰*سغ أو في Te‏ 
جزء كحول ٩۰‏ درجة عند ۲۵"سغ. |4 


A 


میامن . 
الحفظ - في قارورة dais‏ بمعزل عن 

الضوء. 
سام - الحدول Toxique - Tableau A‏ 
,22 الاستعمال - بالفم أو تحت 
الجلد. مقاديره الاعتيادية هى Al‏ 
Le AU‏ الواحدة (بالغون). مقادیره 


Ah‏ الاستعمال - ue‏ ال 
التي jos‏ مکان البيْلا في LS sal‏ 
Beade dat Ser castes Vl‏ 
Rumphius‏ التی Malum te ems‏ 
Lal sus, . cydonium‏ فى تعض 
الاحیان بشمرة نوع آخر من ai‏ 
BEES‏ 
i L; o3‏ أو Feronia : fall DE‏ 
elephantum‏ . 

ul‏ المقادیر فمن E‏ إلى ۸ غرامات من 
المستخلص المائع . 

ملاحظة can:‏ البیّلا في أحد 
المراجع E LUNA‏ ا ي 
«الأيكل» وهو نوع من "BINH‏ 
التارنجية » كما ورد في المر جع Ol ae‏ 
«الفِيرُونِيّة هي جنس آشجار من فَصِيلة 


£ - پیلو BK?‏ و أملاحه 
Pilocarpine et ses sels (F)‏ 


نیترات البيلوكر بين 


C4,4]H46,0;N;, NO3H = 271,3 


التتحضير - Aa‏ آوراق الجابُورَئدي 
وقشرته المسحوقة Ú‏ في کحول ۸۰ 
درجه sell Glas‏ ۸ غرامات حاميض 
كلورهيدريك في ii ell‏ لكي 
تفصل الکحول Än‏ الفضالة => قوام 
المُستخلص المائم . حبس 2 
بقليل من الماءء | 


du الشّمية‎ )۱( 


uua‏ تضیف إلى 


بیلولات 41575 sy‏ الحدید 
برکلورور حدید سائل عند aa er‏ 


تحضر ۱۰۰ بيلولة» تحتوي الواحدة 
على ۲۵ ملغ من البر کلورور الجاف . 
بیلولات بزبدة الکاکاو (لانسلوت) 
ژبدة کاکاو 


sells Ee: أو‎ er L. Een 
RT yt ë 
وفي کثیر من الحالات التي لم‎ LUI 
المُوريّهِ مُمکنا.‎ AS يكن فیها تَحمّل یت‎ 
i$ AN بیلولات البلادون‎ 
.. A Se 


الربو . 


` منها ۲ إلى‎ deg U L ۳۰ eal 
OUI LS Le Ji في‎ 


القصوی بالقم: kY‏ للجرعة 
الواحدة. puro‏ لكل ۲۶ ساعة. 

إن 2 Ol cola‏ كا يفن ¿Gl y‏ 
وھا E‏ يتم الحصول علیها 
باشباع ها لهذه القاعدة» هي آملاح 


Pilules (F) 


ina بیلولات‎ 
مریم إلى‎ pm في‎ A aus 


£ Y EECH مغنازیا محروفة‎ 
Het GLS 


al‏ أرمينيا (طین) 
ضیف المغنازيا إلى الکوبایو المُجمّع ؛ 
ضیف الباقي ونُحضّر بَلْعات (کرات) من 
۰ غرام . كان يُعطى منها في الماضي 
من © إلى Lente he‏ الا صابة 
aL‏ إِنّ هذه البیلولات Ax, Si‏ 
آزمینیا التي وضعها شارل آلبیر . 


بیلولات أو 2— الکوباهو بالماتیکو 


AE کوباهو‎ 
Ql 0 010 دمن الماتيكو‎ 
كافة‎ uS sapor SU ای‎ uot Bin d مغنازیا فس‎ 


لطريقة راکان. فى السّيلانات الحادّة 
المز منة . 


ب ي ل 


ب ي ل 


to 


بیلولات رَرّنيخات الحدید 
oles 53‏ الحدید Kee See‏ 


لمقدار £A‏ بیلولة؛ واحدة في الیوم . 
ضِدَ القوباء . 


بيلولات £355 )3156( 


بیلولات رَرْنيخيّة مُركبة (Q9‏ 
cS‏ الصودیوم 


عود الأنبياء مسحوق . 


لتحضیر TE‏ بیلولة. واحدة في الیوم 
فى اصابات البشرة al‏ 


iS Ni‏ مسهلة A‏ بیلولات 


تُطفئ 323 تمامًا مع قلیل من الألوّة 


W eit . Dä 
: أدناه؛ عند ذلك نضیف‎ 


بیلولات — أو جرابات الکوبامو 
es‏ والبیزموت 


, Véi Gast بيأولات الّیجیتال‎ 
CH 352 OY gle 


LOREA (دستور‎ Mala ۱۰۰ لصُنع‎ 

کل بيلولة تحتوي على ۰,۰۵ غرام من 
مسحوق العْنْصّل و۰,۰۳ غرام من 
مسحوق echt‏ 
هذه البیلولات على Wl‏ علاج ممتاز في 
حالات الاستسقاء. ١‏ إلى 5 في اليوم. 


Régime du Tableau A et C نظام الجدولين‎ 


بیلولات A155‏ (بورداش) 


O ple «Jo gil Al‏ بأجز اء 


متساوية . 


نُحضّر بيلولات من ty)‏ غرام. 


مسك وعثبر» من dS‏ واحد 


LES Y. 


PEN البرونشيت‎ 32 eta 
p us peint مستخلص‎ 

QI و‎ mo 
CEME كلورهيدرات المور فین‎ 

eal‏ ۲۰ بیلولة. من ۲ إلى + في 
اليوم. يُضاف الیها آحیانا القلیل zen‏ 
peo‏ وتذخرج في مسحوق 
oH‏ 


gb AN ضِد‎ c us 


مستخلص AE‏ كران HN oda‏ 
AU eg cu SY ual‏ 
نقسم إلى بیلولات من ۰,۲۰ غرام 
EY‏ منها ۲ إلى ٤‏ في الیوم ولمدّة ١‏ 
آشهر SE‏ على الاقل . 


ae 


تهار أسود» ala‏ أسود 
ا خفن ولات من Ye‏ غرام 
کل بيلولة تحتوي على E619‏ 33 
W adi 5‏ ملغ سَقَّمونيا. 
واحدة إلى t‏ بیلولات في الأمراض 
LUS‏ والقوبائيّة . لذكرى التاريخ 
عند الطبیب الجَرَّاح cL‏ نفسه لمدّة 
عائلته . 
ól‏ بيلولات بَرْبَرُونس وبیلولات رونو 
أو #59 كم أشكال 


RE 000001 ES‏ أوئصة 
سکر ah‏ ماو تبسن مرلو وه ی یووم jiu‏ ۱ عر وس 
Diagrède‏ 300000000000000 أوئصة 
NRA cete cath aas re‏ 


تشکل as‏ مع كميّة كافية من iÉ‏ 
الابیض La,‏ إلى Sent‏ 
الواحدة £ OL‏ (يوميه). 

ol‏ تركيبة آمیرال الأتراك الکبیر 
بَرْبَروسَء التي وهبها إلى الملك فرنسوا 
الأوّلء ls‏ كان بحاجة LU‏ إليهاء 
هي QUI‏ : 


فضه Vif argent‏ ............. دراخمهة 
Aaa a aaa ele dsl,‏ دراخمة 
tale Diagréde‏ در RGSS‏ 


ب ي ل 


£1 


ب ي ل 


tv 


تحضر ۸ بَلعات يُوْخَذْ منها واحدة JS‏ 
ساعتّين تمصلان OLS‏ 


GE EU) RA بیلولات طاردة‎ 


كينا EE‏ 6ع 
كربُونات البُوتاسيوم Pi na‏ 
QUIE SU pM ou 2 Š‏ 
SA t Pr natam Ú a‏ 3 


تحضر abs‏ تقشمها إلى بیلولات من 
0\,* غرام . 


بیلولات فرانك» حُبُوب الدکتور فرانك 
i Zell‏ 


حضر بیلولات من *\, ` غرام 
ZEN‏ مقاديرها ۱ إلى ۱۳ Ve‏ في 
mes‏ أو شورباء. — الغاية 
المسهّلة (ba ieee carton Came rl Ove ip‏ 

وحسب عم wy ol Oy e‏ 
الذ کتور فرانك الصحيّة لم تكن بالواقع 
so Y‏ رو 
Gell‏ المذوّبة على السَاخن $a‏ 


تحضر بیلولات من ۰,۱۵ غرام. 
اقترح بُوشاردا هذه البیلولات لكي 
تخل dé‏ بیلولات Eo‏ التي كان 
Cid‏ كذلك التركيت العالى: 
میا ENTM Us‏ را 
مُستخلص بزور es om‏ المائيّ 
الکحولی ۱ غرام؛ ونّقيع الذیجیتال ۱ 
pur‏ 
إن البیلولات آعلاه کانت تعطی 
بمقدار ۱ إلى 5 حتّی حصول Ju‏ 
=I‏ للمَعِدة. وکان fae‏ في بعض 
الأحیان استبدال غرام مُستخلّص الأفيُون 
بمقدار عَشْر غرامات من سولفات الكينا. 


oe EI 32 OY gles‏ (لومازورییه) 
سولفات الكينا 


مسحوق دیجیتال Pontum At E‏ دع 
مسحوق جذر البلادون ESV E‏ 


e خسن‎ LA D 
Strahl سترال‎ uen 
خلال‎ daas نحضر ۲۰ بيلولة.‎ 

MÉ وعند‎ e SE يومين»‎ 
gai العنيفة» وخلال £ أيّام عندما‎ 
كثافة.‎ bi EL St 


بیلولات طاردة للحُمّى (مارك) 


£^ obtu etie A tes RA RAE VIN 
Ehe سُولفور الحدید‎ 
EE عسل‎ 


M aaa قارورة‎ 


كل بيلولة تحتوي بشكل محسوس 
AES d‏ كل aeu d‏ 
دَخْرّجَتها في مسحوق الحدید GI‏ 
la» Vallet JÚ c X. Š!‏ لمدَّة 
طويلة من دون أن AS14455‏ وهي 
EE‏ کان یر على ما ريدو 
بفعاليتها الكبيرة ضد OÙ ell‏ 
Gb) US)‏ 


المقادير: من ۲ إلى ٠١‏ بيلولات في 
الیوم . دستور أدوية ۱۹۳۷ . 


oE; Aly BLD بیلولات الکوباهو‎ 


"m gis ene 
يومًا على الاقتحام‎ Y Ye Ee مرور‎ 
. التعقیبی‎ 


إذا baal‏ ۰,۰ غرام إلى کل بَلْعَة من 
a‏ بیلولات ani ad‏ على بات 
أو بیلولات الكوباهوء Ds CSI‏ 
الحديديّة التي وَضعها بوش؛ يُوْخَذ منها 
٤‏ إلى ١7‏ في اليوم عند الأفراد المُصابين 
CHERE‏ 


حتّى القّوام البيلولي. ویدخل إليها 
البعض e NS ç ll 5 x‏ 

كانت هذه البيلولات pé‏ في علب أو 
فى ul‏ علب (anes Le)‏ 

ویبدو OF‏ ما كان LE‏ «مُقوّي أودان 
- روقيير ii DI‏ «إكسير أودان = 
روثيير المقوي Hé Zu‏ © كان does‏ 
مُعالجة A ai‏ بيلولات فرانك بماء الحياة . 


«A6 كَربُونات حديديء بیلولات‎ OV by 
نذوّب السولفات على السّاخن في‎ 
كافية من الماء الخالى من الهواء‎ ALIS 
۱/۲۰ بمقدار‎ We ule بالغليان‎ 
00 ونت‎ udi edi ga 
CMM على جدة؛‎ 
ی ال‎ s ez 
جديدة‎ AS مكانه‎ No RISE: 
conr dall من الماء الخالي من‎ 


تُتابع عملیّات الغسيل هکذا > 
يُصبح الماء لا je‏ معه لا سُولفات 
الحديد ولا کربونات الصوديوم؛ عند 
ذلك نرمي الرّواسب على قماشة 
مرصوصة ومُشرّبة بشراب السّكر. 
la ax‏ بقوّة وئمزجها ë‏ العسل ومع 
SZ fees oes) Gem L ss‏ المزیج 
بسرعه في حمام مریم حتّی القوام 
البیلولی . تمزج ۳ آجزاء من هذه المادّة 
مع جزء واحد من مسحوق السوس 
c a) age‏ :في 


ب ي ل 


ZA 


£4 


بیلولات نیترات Mad‏ والوسفور 


bt Ge)‏ بقلیل من الم 


حتی الانقسام TN cell‏ بعد ذلك 
مستخلّص LÉ‏ الهندي oly‏ 


بیلولات یودور البُوتاسيوم 


did DILECTI CEN يُودور البوتاسیوم‎ 
Lis dS c دراب سيط و ی‎ 


نُحضّر ۱۰۰ بيلولة lb‏ ونحفظها 
فى قارورات مقفلة . 


بلانکارد 


Eelere: یود‎ 
SE Eé ee E برادة حدید‎ 


مسحوق ale‏ صینی كمَّيّة كافية 

= الماء والیود والحدید Uo‏ في 
حوقلة ونخضها بقَوّة؛ Po! a‏ 
íi o, SS‏ ينتج عن التّفاعل 
في RS des‏ مخدد الوزن yox‏ على 


عسل ؛ Lux‏ الحوقلة والمصفاة بواسطة 


Z xl بیلولات‎ assé بیلولات‎ 


gene UA Stat eir dE DIU IRAE abet سی‎ 
E^ ——— P — € cu 
¿^ (taa do dis ge tek ie أي‎ gel 
tv. —————— tas > 


شراب الشيح (ربّما القیصوم) 
تحضر منها بیلولات من SY‏ غرام. 


۳ ^l^ 


d 
لصنم ۱۲۰ بيلولة.‎ 


بیلولات نیترات الفِضّة i$ AN‏ 


, 


aed‏ ۳۰ بیلولة. ضد رفص القدیس 
. )`( $ 
جي t‏ والصرع . 


Ju Let )۱( 


EE Pour 
الأورام الجردية.‎ 


داء الخنازير» 


z , ۶ 
SEDI بیلولات يُودور‎ 


بروتو یوذور البق E oo see‏ 
رت ال اسان و وو ا 
Ee oe‏ ما که و انا 
نُحضّر ۵۰ بیلولة 

ASB بیلولات يُودور الکلورور‎ 
E erer? EN يُودُور کلورور‎ 
p GE صمغ‎ 
qc sid 
AUS AS لد تم‎ JUS a5 ele 


FIGURE T NN. CENTS 
الوّرديٌّ.‎ all اليوم.‎ 


ei, po ae WP 
Peyoti (E) 1 
Peyote, Cactus LSD (F) 
Echinocactus Williamsii, Echinocactus 
Lewinii, Anhalonium Williamsii, Anha- 
lonium Lewinii, Lophophora Williamsii 
(S) 


OLS‏ ممَكسيكيّ صغير lis‏ وحید 
الجنس والنوع من TO VEM AL as‏ 
وهو من Ee‏ آنواع Ew‏ الخالية من 
ples ud‏ من ١ Yo‏ إلى و 





LS (A)‏ لادوار غالب. 
aU Lei (Y)‏ 


4 غراقات 4ه تقطن نیا de‏ 


RM‏ البداية بسرعة» ومن Ë‏ في 
Séi‏ على Ae uai JE‏ 
۰ غرام. نضیف EAS‏ كافية من 
الصْنْصال Kaolin‏ لكي ils HA‏ 
مكحا زیت Li‏ الکتلة إلى ۱۰۰۰ 
di‏ ندخرجها في مَسحوق Gemen‏ 
RAM‏ لحرارة لطیقة . تحضر 
من جهة انية مُحلولا من السَّنْدَرُوس 
(زژنیخ آحمر) £o‏ ومن بلس ولو 
اغ p‏ فضالة شراب ed‏ تولو قد 
تصلح لهذا الفرض) في ۲۵ غرام أثير» 
— هذه الصّبغة في des‏ تبخیر حيث 
تكون فيه الببلولات Gia)‏ ونجعل 
الوعاء يدور بحركة مُتناسقة لكي LE‏ 
من الخارج Ad gels‏ الأثير. da‏ 
عندما تبدأ البیلولات بالالتصاق» Le à‏ 
في قوالب للعجین؛ مع الانتباه إلى فصل 
البيلولات التي تلتصق فيما بينها. نتركها 

في الهواء الطّلق لمدّة Y£‏ ساعة» وتُنهي 
الت إذا لزم الأمر في محم حرارته 
۰ سغ . تعد iae‏ تضع NE‏ 
في قارورات Eli‏ لقفلها جيّدًا. کل 
j L.‏ تحتوي على ۰,۰۵ غرام من 
اليُودُور الحديدي (دستور ۱۹۳۷). 


ب ي ل 


ب ي و 


OY 


tà Ai الا کثر‎ Gell هو‎ ERUNT . الخ‎ 

وهوء کالأنهالامین واللوقُوقُورين» ë!‏ 
يحتوي على ثواة إيزوكينولاييكيّة. 
Léi Sly ol‏ ابسط. 


الخصائص والاستعمال - تُعْزى إلى 
JG TI‏ عمومًا LEE‏ إحداث Shy‏ 
GE‏ آعطي المستخلص العام 
le > (Panpeyote)‏ فدرها ۰,۰۵ غرام 
مکرّرة. d‏ بحدث WE‏ حالة GLE‏ 
oot egt he‏ بشکل کلورهیدرات 
کمنوم مُخدّر URLs‏ بجرعات قدرها 
۱غ إلى ENT‏ في اليوم» في بعض 
الإصابات العَمْليّة. Al‏ إدمان المخدّرات 
ZU‏ الحديث أعاد spall‏ على هذه 
المواد التي Jai‏ اليوم على الجدول 8 
منذ العام ۰۱۹۲۲ 31508 AL qa‏ . وکان 
pas‏ دواثر صَفيرة من c LSI‏ 
لامل البلاد أن pE‏ للقت 
والعطش ؛ كما كان یودهم پهلوسات 


Lie‏ عجيبة ونادرة. 


غليظة ais‏ تعلوها صُّفوف من JA‏ 
asbl‏ تحمل کل 2555 مستديرة 
وقليلة البُزور» LS‏ من الاوبار 
ell‏ آزهاره صغيرة فرديّة clas‏ أو 
وَرديّة اللون» c‏ عددًا هائلا من البُزور 
حتّى بطريقة التّغبير المباشر . 

Je تكثير هذا التّبات بالبزور‎ Al 
ds للغاية ولكنّ إفراخ البذار یکون‎ 
جذره الوتدي الشّكل الم‌خروطي‎ 
اب زو امن‎ sess شک‎ al 
أعضاء النّبات‎ GIS الغذاء والماء. كما أن‎ 
La المظمورة 0350 1.97 ولت‎ 
Da بوجب زراعته في ثربة خوارة‎ 
١ . وجيّدة النّهوئة‎ 

المركبات - دَرّس کیمیاء ën‏ 
وبنوع PE‏ في ألمانيا والنّمساء كل 
من لین A‏ سبیث. الذين وصفوا 
IX li o‏ فيه على الأقل: oil‏ 
CN‏ آنهالونین «CoHi05N‏ 
«Cy H;504N = Yi‏ 33.4 51059 
CON jig Cult‏ 


الأساسی الذي يُستعمّل فى معالجة 
ان :فى sel‏ أن pas cos‏ 
a yu S EE‏ تال decal‏ 
بمقادير خفيفة بدا dee‏ واحدة ترفعها 
es‏ جت ۱۵ AUIS ami ihi‏ 
—Ú 42)‏ مُصرَّفة من المسحوق. 

tt OU EE 
ومادة‎ Laws dale «o i راتنج أخضر‎ 
Ses We 552 اللونء‎ Bal pe 
Eb ریت‎ eus عَمْصء‎ du 
مَغنيزياء ألُومين» كلس. حديدء‎ 
المعدتية: توجد‎ Slip) sati وتاس‎ 
فيه بوفرة عالية جدًا.‎ 

قام دو جاردان dach‏ تجارب على 
هذه المادّة Al‏ جدًا من D‏ الأطبّاء 
البرازيليّين» فى مُعالجة ud!‏ 
ااا ei pial Galli‏ 
op Aly‏ والصَّرْعء الخ. 

gius التایویا إلى أورويًا في‎ La 

Sis š 332‏ جوا peor‏ وقطرها 
٤ملم»‏ مُصفرّة اللون ومُشِعَة البناء 
الداخلی كما هو الحال في جذور 
الفاشرة. 


Nicotiana, Tobacco (E) x تا‎ e — A 
Nocotiane, Tabac, Tabac commun, Ta- 
bac de la Havane, Pétun, Herbe à la 
reine, Herbe du grand-prieur, Herbe de 
Ste-Croix, Herbe à tous les maux (F) 
Tabak (D) 

Nicotiana tabacum (S) 


بات حَوليَ من فصيلة ELI‏ 


c 


Tayuya (E) MLE a 
Tayuya, Tayuia (F) 
Tayuya (D) 


Trianosperma tayuya, Bryonia tayuyia (S) 


A‏ كلمة تايُويا هي نّسمية ah‏ غلماه 
الطّبيعة البرازيليّون غير AE‏ على ابات 
gill‏ الت الیه هذا الاسمء وهو في کل 
حال OL‏ من Se Sa das‏ يُشير 
مارسیوس إلى les OU‏ بخصائص 
22 22 ماسطة یدعی Trianosperma‏ 
Azo Less ttayuya‏ فى VAM Lies‏ 
تاره را یمراط 
هو : ۷۵۱۱۵20 Bryonia Tayuia‏ . 


و 


Tw Aen ae‏ 25 في الغابات أو في 
حقول és‏ في الغالب؛ آوراقها xL‏ 
SU L ai‏ الفصوص تحتوي على 

خوالی ۲ بزرة؛ جذرها متطاول LA‏ 
الشكل . 

الخصائص والاستعمال - كافة أقسام 
A CL‏ الطعم. مُسهّلة 55 48 وحالة 
مُصرفت تحدث عملا le LEE‏ على 
الجهاز اللْمْفاويّ. الجذر هو القسم 


ds الشمية‎ )۱( 


oY 


eo 


or 


القوام شبه عديمة GEL oI‏ 
رائحتها وطعمها OURS‏ إلى أقصى حدّ: 

المواصّفات - الكو هو سائل 
زَيتىٌّء عدیم اللّون. كثافته ۱,۰۰۹ عند 
065*سغء ولكنه Je‏ رويدًا رويدًا إلى 
اللون القاتم )13 2555 للهواء. طعمه 
حامز ولاهب؛ يغلي عند ۲۷ "سغ ES‏ 
أبخرة tinke‏ ذواب جدا فى الماءء 
والکحول. CRAT TP‏ الدّيمة. 
وهو BL‏ عنیف . تختلف نسبته في التبوغ 
المزروعة من ۱ إلى LA‏ 
SEI d ۱‏ يُعطي بتقطيره مع الماء مادّة 
مُضطربة تتشكل Les‏ بلورات BUS‏ 
أي کافور التبغ. وینشب البّعض عطر 
EN e‏ هذه المادة؛ Ju Lal‏ 
los‏ ال Bs Eaa ps‏ 
CH N UE uer‏ . 

i ee ae 
mos nes EEN 
مشابه لحایض‎ ALS - حاميض تباکو‎ 
وعلی صابوتُوسيدات‎ «OU - الکافیه‎ 
.)/٠١ إلى‎ O) وأملاح بوتاسیوم‎ 

ولقد استخرج آخرون من E‏ 
(۱۹۰۷-۱۰۱) قلویدات ثانوية 
مُختلفت غير AALS‏ وزنها GIUI‏ 
آخف بقلیل من وزن الئیکوتین: 
نیکوتایین؛ نيكوتيمين (متجازی 
النيكوتين). نور - نیکوتین. 


آورافه كبيرة مُتطاولة سنانيّة» Dan‏ 
الراس؛ آزهاره ورديّة ALE‏ في 
Ld‏ واسع؛ gU‏ قمعي JEUN‏ 
منتهخ Gel‏ ذات Ti WEE LES‏ 
وأنبوب من ۲ إلى ۸سم؛ سافه 
y‏ بسيطة. تعلو من ۱,۵ إلى ۲,۵م. 
یُنیج تَبْغْ التّدخين. مهده آمریکا 
رائحة QA! SLE‏ 
dhe‏ 63 طعمه مُرَ (LAS,‏ رائحة e‏ 
الجاف المُميِّزة تَتَنامى خلال العملیّات 
التي ess‏ لها. 
من أمريكاء ges‏ إلى إسبانيا 5E‏ 
عام ۰ أسمه العلميّ Nicotiana‏ هو 
اسم السّفير المُرنسيّ جان نيكوت» سفير 
الملك فرانسوا AEN‏ إلى إسبانيا؛ وهو 
gal‏ كان A‏ أتى isl‏ إلى فرنسا 
عام yote‏ وكرّم بها الملكة كاترين د 


e Lë ged - ESA‏ على ۲ إلى 

۰ من قلوید echt GS‏ له بخصائصه. 
eee ung |‏ روت e‏ 
اكتشفه بُوسّلی SUI,‏ عام ۱۸۰۹ . we‏ 
الخصول على هذا الجوهر بتقطیر EN‏ 
مع الماء LE‏ بالبّوتاس GAS‏ 
ومعادّلة الهيدرولة الحاصلة بواسطة 
Gare‏ سولفوريك وبالتبخیر Be‏ 
d‏ | المُستخلص الّذي تنهکه بالکحول. 
As‏ من جدید. bé,‏ المُستخلص 
الکحولی مع الماء والبُوتاس الكاوي 
ومن ثم نُحرّك el‏ المُقطر مع الأثير؛ 
SUL QVE Z‏ وتبقی ai sS‏ 


وتکون شعاعات الجسم EAN A‏ 
في الجذر أكثر dise‏ وغير كاملة أيضًا؛ 
PRESE‏ أدوية) . 


la بد‎ SH alt, - کبات‎ I 
YY a /۷۵ إلى‎ W عمومًا من‎ 
نورق :طعمة جامة‎ sole [Ph إن‎ 
من‎ IA ومفتٍ. يحتوي على ۷ إلى‎ 
77 5E a ج الذي دوب‎ eo 
ترباتین وهو هیتروسید یذوب بالکحول‎ 
- uli من رَامْنُوسِيد:‎ e ویتألف‎ 
- بيتا‎ CR Oside ترباتين ومن أوزيد‎ 
. بالاثیر‎ sled ترباتين‎ 

Jin ze gh‏ بفعل AB‏ إلى 
حایض اا و ل ا 
ist‏ إلى حایض ايزوبوتيريك 
dé‏ وغلوکوز. 

UG‏ المَحْزْنيَ يجب أن يحتوي على 
۷ من الرّاتنج م SS‏ آدنی» /١‏ من 
كسرات السَاق القاعديّة كحد آقصی . 

الخصائص - مسهل — نادرًا ما 

الاستعمال - يدخل في تركيب صبغة 
الجلب a‏ | 

Eh الاستعمال - مُقادير‎ i 

Ee‏ کما RE‏ في JU‏ الجَلّب 


. في هذا المعجم‎ pas 


تریمتیلامین» Š‏ - متيل بیرژولین. 

الخصاتص - التّيكوتين ء مادّة 352 š‏ 
- حايزة قَويّة Wr‏ لا نُستعمّل قَطْعًا 
سوى من الخارج . le‏ أوراق, Lire‏ 
ND‏ ۰ بالألف فى المای مت 
في Ss oe‏ فد الاو Ša‏ 
الشّكل (عَمليّة خَطِرة). كما استعيل 
El‏ أيضًا في لُوسیونات Le‏ الجُرّب» 
UEM‏ الخ. 


Turbeth (E) dis SNC Ne -54 
Turbith, Turbith végétal (F) 
Turbith (D) 


Convolvulus turpethum, Ipomea tur- 
pethum (S) 


LE‏ هو QUE‏ من سیّلان و مالیزیا من 
oD als‏ وهو يتألف من آرومة 
التّبات الرّيزو ale‏ ومن Case‏ ویقع 
في abi‏ متفاوتة الطول ٠‏ قطرها ۱ الی ۳ 
سمء Uji.‏ على ذاتها في غالب 


الأحيان. القّشرة قد تكون bU‏ من 
طبقتها الليفيّة؛ زمادي إلى — 


co DU‏ مُمرّك بائلام طُوليّة عميقة. بر 
المنطقة (à AE‏ على gest!‏ 
العرَضی» خزمات Libéro- LENS‏ 
ligneux‏ غير طبيعيّة» منعزلة ومتطاولة 
Sus‏ تعرف: من لو نها لا بیض AN‏ مد 
ومن ALI‏ الوعائيّة التي LE‏ سطحها. 

في قاعدة السّوق وفي الرّیزوم BE‏ 
الجسم U pas els NU‏ بشعاعين 
os JU‏ عریضین مسْمارتي الشكل وغير 
کاملین؛ وهو جسم يُحيط بل ظاهر. 





of 


ت م ر 


00 


الخصائص - مسهل لطیف. ^54 
«el sual)‏ طارد للذود. 
الاستعمال - «lt‏ معجون 
عسلی. شراب GR‏ أوراق» أزهارء 
قشور . إمساك Gale‏ خاصّة عند الکبدو 
صفراويّين» إسهال مُزمن. CÀ‏ مع 
السکر STE‏ بالماء يُصبح مشروب 
Ge adi‏ المنهش. 
,22 الاستعمال - تُقاعة ۲۰ غرامًا 
في ليتر dy QU de‏ منه کوبان في 
الیوم . مُستخلص ail‏ هنديّ من ۳ لی 
۵ غرامًا في — کوب ماء يُحلّى 
بالسکر . مُرَبَى الکودکس KÉ‏ منه ۲۵ 
إلى ۵۰ غرامًا للبالغ» وغرامان لكل سنة 
من RAE‏ للأولاد دون الشالشة. إِنَّ 
المستحضّر JAN‏ المسمّی تمارین 
Tamarine‏ هو Jens‏ لطیف A‏ من 
لب ثمار KE RER Gaia sell‏ 
m‏ 
مُلاخظات - الشّجّرة مهدها as‏ 
ومنها انتقلت إلى الهند الشرقيّة 
والأنتيل. لب ثمارها أعيد تسجیله في 
الفرماكوبيا عام 1915. UÍ‏ لتحضير 
Gus 34‏ فنفتح An All‏ ونأخذ منها 
مع البزور ونضعها Su‏ في 
word m‏ فوقها HA Ul‏ 
DE‏ إلى SU Jet bd‏ في 
دَسْت أو خلقین تُحاسيّ لكي یمن من 
الاسودادء وهذا ما — وجود التحاس 
فى هذه المادّة. Cut Lei‏ إلى Gand‏ 
من أفريقيا وآسيا وأمريكا. 


po Ae plo EN 
Tamarind tree, Tamarinde (E) 
Tamarinier, Tamarin (F) 
Tamarindenbaum (D) 


Tamarindus indica, Tamarindus offici- 
nalis (S) 


شجرة مثمرة كبيرة دائمة الایراق 
d mn‏ من AS Lai‏ 
eats‏ تعلو من ۱۰ إلى YO‏ مترا. 
جذعها متفرّعة من آسفلها. لحاژها 
قى ري آوراقها مزدوجة 
qu es edi‏ > متعاقبة» كثيفة diss‏ 
وریقاتها «aies‏ مستطیلت deg‏ 
calls ell‏ مَوطاء . آزهاره au‏ 
التجميع الهامي . dich}‏ الکأسیّات. 
i aus‏ اللات o 1I a‏ 
الأصفر . os Se?‏ 23 اللون Salt‏ 
(hls‏ > كالسَّيف» elias‏ طوله 
من V‏ إلى سم وعرضه من ١ NO‏ إلى 
cY, H‏ غير =a 2 e jx‏ 
للون وهو الذي يكل E pi Le‏ 
هنديٰ»» يحتوي على بزور ما 
یلاب عندها OFM!‏ من الخارج . تجمع 
الثمار عند تمام نضجها. 
المرکبات - Ai‏ تمر هنديّ ot all‏ 
TUNE‏ تسجیله في 
الإصدار التاسم A‏ ما کوبیا الفرنسيّة عام 
۵ حوامض عضويّة: حامض 
e‏ حایض ليمونيٌ» حامض GS‏ 
الخمر غلوسیدات» سكرء SAPE‏ 
E.‏ 


pu‏ آکثر خلاوة ab Als‏ من 
“uae ney e n‏ 
لمصرية في قوالب یزن الواحد منها 
Kate E‏ 

عام جد nee‏ 
JR‏ قسمًا من موونة القوافل الغذائيّة. 


E 
EE 
رائحتها خمرية‎ ALS Lë d 
D d حمر‎ 1 ۳ ? 

x‏ محمض وحلو. العجينة الجيّدة 
T‏ الزمن. Gl‏ العجينة e‏ 
هناك AN‏ أحمر Aal‏ ذکره 
مَرِي وکان الصّنف الوحید الذ 


تمر 


o1 


ث م ر 


ov 


Quoka sé) aye able ۰)/۳۰( LE 
hole AGLI A 3 =S 
حامض تمليّ وخلي وئاحي. مواد‎ 
(Lo) iau 

الخصائص والاستعمال - إذا CAE‏ 
صنئوبرات العرّعر فى الماء الغالي 
AA gad Lil‏ وتعطي Acht‏ 
العرعر» gall‏ يُعطي بالتّقطير قندید أو 
ES AU‏ لمشي للعو tuos gh‏ 
الألمان J‏ بساطة: all‏ (راتافيا 
ا 

إن | كمي الول رأة 
By e‏ الشتخلص آو الب ُدعی 
«یریاق HOLST‏ وهو يُستعمّل بمقدار 
غرام واحد إلى عشرة؛ آکثر ما یستخذم 
فى All + DN CL‏ ذاتها تستعمل فى 
Ae‏ پسبة ۶ إلى ۱۰ غرامات بالالف. 
S‏ للصّفراء ومبول؛ المستخلص 
(دستور أدوية i£ ۵۰ nolan «(VAAL‏ 

Sack‏ غرامات . YE ge‏ واحدة من 
i AS‏ تروسُو. Kei‏ کذلك في 
تبخیرات» کمهیُجت. وکمضادة 
للرُوماتيزم. GT‏ الرّیت cpa‏ فبمقدار 
A‏ إلى ٠١‏ نقاط ؛ والهيدرولة من ۱۰ 
إلى ۱۰۰ غرام. 

ة - یستعمل من العرعر الشائع 
التجنان» الخنب: الاوراقی: الریت 
cba cA‏ امس قطتر الما 
GI‏ الأغصان ZER‏ الموزقة . 
وكان ت الات al xad ONE‏ 
بر مر واتفانا کک 


e 


Genièvre (F) الشائع‎ Pps ; -V \ 
Wacholder strauch (D) 


ie hi ثمار العَرْعَرء التي‎ ol 
أو‎ Pe) DI هي‎ Lil ae عن‎ 
PEOR, « Malacónes آكواز رخوة‎ 
EE dal 52 ys 
اللون‎ ét cu res تحتوي على‎ 
طعمه حلوء‎ dx Ge Gässel 
ALAS بزور قاسیه»‎ Y على‎ drm 
الشکل المنعکس 3135 محفورة‎ 
(Sp) SR YE OLR 
» نضح الثمار‎ Jj مملوءة بريت طبار‎ 
عند‎ Résinifier ym زیت‎ «is, 
الثّمار غير‎ Ee nuo ERU 
لتحضير المستخلص»‎ ui, c Ax JI 
ی ما تم يجب الانتظار‎ 
وحتی‎ ca dl الثّمار‎ c حتی‎ 
ذلك في‎ a> تجمع مُجففة كما‎ 
. العادة‎ 


JAM عر‎ Glo = اكات‎ 
Fa Pato 


y Myr ماو هی‎ lab AN 
آنها م‎ 52 PIRA وتشتهر رژوس الفرو‎ Se 
Ke "m E Lol المزهرة والأوراق على‎ 


ث م ر 


GA 


ج ر و 


o4 


A p‏ 2555 واحدة صباحًا على الرّيق. 


Ty" کل ساعتین‎ EAS i-$ 


جروع شوپار البلسمي. جروع بلسم 
الکو باهو 


. ۶ 2 

۳ إلى ٠‏ ملاعِق في اليوم» مع SASSI‏ 
كل 5 في OA‏ العقيبة. 

ol‏ طعم هذا المستحضر c‏ جدا. 
لذلك ينصح بشطف الاتف عند آخذه 
لكي لا pi‏ طعمه؛ ومن ثم یعطی 
عدد من محلیات sel‏ بعد ابتلاعه . 

كان culs‏ یُستبدل شراب الولو 
بشراب š A3‏ البیر ويضيف ماء زَهْر 
JS Al‏ )15 استبدل الکحول بمقدار 
۵ غرام ja‏ عرَبي مسحوق» 
nr‏ > بصفار Las‏ نهرس معه 
الکرباهو as dal‏ على جروع 
وان آو جروع siele) bel‏ 


Looch, Lok (F) ley > -VY 
الوصفات‎ DES) أستات الأمُونيوم‎ pao 
)۱۹۷ "b J! 
UT TT مُحلول آستات الأمُونيوم‎ 
£ ° EE الصّوديوم‎ ela ss 
تولو‎ pl شراب‎ 
المر کب .۳۰۰.۰ غ‎ — 3 Gée شراب‎ 
كافية لمقدار ۱۵۰۰۰ ملل‎ AS us de 
في قسم من المای‎ coL EI دوب‎ 
تکمل‎ pum S Y mm 
مقشع . بالغون : می ۵ ملاعق‎ po 
ساعة.‎ Y£ كبيرة لكل‎ 


جَرُوع 2255 ضد التينياء جَرُوع لوفاشییه 
M‏ الدودة الوحيدة 


EV 200050 خروع‎ uw 


EE techn éd 
Vraie Seis 


pus ves i tee eR estis 


£ A Deest etes Naqa Za es RSS دهن‎ 
£ A EE صمغ عربيّ مسحوق‎ 
CN ae الْجَعْديّ‎ sell ماء‎ 
PNG an ege لصم اوس دبعو ام‎ E 
QUERN JAN شراب التّعنع‎ 
emis مرّات في الیوم.‎ ۳ colas, 


ds och es هذا‎ SR 
50 jth مروخ‎ 1 ١ Mx 
. جرء‎ 


جَرُوع ضِد DEO‏ مقشع 


مُستحضر العْنْصّل p^ nt‏ 
اکس seein (ores‏ لبن م و Pay‏ 
روح الخزامی RITE P‏ 


ماء اللعنع المقطر ais‏ كافية 


Excellent incisif . فاطع ممتاز‎ 


PU LS جروع‎ 


BY JUS Z آوراق‎ iet 
£ Y DOCTORE ELE صمغ کثیر اء‎ 
2 ene العَرّق الغزير‎ Ada امد‎ 
Y E dates es ere DE ge AA شراب بسيط‎ 
E Duae tah ee De: شراب دیا کود‎ 

جروع الکودایین وبلسم تولو 
oly‏ الصوديوم E‏ 
ماء الکرّز الغاري Re‏ 


iia شراب الولو‎ diu استبدل‎ au 
لأنّه‎ "NI وزهر البُرتُقال‎ ES 


amil c‏ الکوباهو canab g‏ وافتراح 
وباو المعدلن ‘JS‏ 


RS EE کوباهو‎ 
E ی‎ ee à. ol A شراب‎ 
EE کربونات الصودیو‎ 
EMO توت‎ 008 go ماء‎ 
den أثير سولفوريك‎ 


5 الکربونات في الهتدرولة» 
S E‏ الكوباهوء DN‏ و یات باقي 
المواد . يُصبح الکوباهو بذلك مُستحليًا. 


A ype Ze 5 - 
PY التشنج. جروع‎ D جروع‎ 


شرا زهو ال QI EE Jue‏ 
ele‏ 9 > فون هو quo‏ 
ماء زهر canine Jus i‏ هه ۳ ع 
آثیر سولفوريك ET‏ 
acsi‏ دور 0۸۸6 رامین پر 


بأربع غرامات من لیکور مُوفمان. 

BE c الجروع المضادٌ‎ Š) 
كان يحضر باضافة ۸۰, >" من لودائم‎ 
سيدتهام إلى الجروع أعلاه.‎ 


Jh زُلال‎ 32 ea 


A ا‎ ALE حامض‎ 

Caen TENUES IS 

2 —— عا‎ em 
Ad یو خذ خلال‎ 


ج ر و 


LA 


يقال )2 صالح Led‏ طرد الاغشية 
الخاطئة . 


جروع مضاد : للتعقيبة 

Ehel abs 
ee الغاريّ المُقطّر‎ Së ماء‎ 
à شراب بسيط‎ 
يُعطى خلال یوم أو يومين للمرضی‎ 
dan ML الذين بإمكانهم أن‎ 
BBM EB, الکوباهو‎ 

SA Shas t>‏ (کوربوت) 
Ea SEI‏ 


تقاعة فى AS‏ كافية من الماء الغالي 


۰ 4 
NC TY 


a? 


Ed TTSS (Ha خل‎ 
E Les gu lg شراب‎ 


. YAv£ الوصفات الوطنی عام‎ DES 

مُضادٌ للسّعال؛ مُقشّع: للبالغين: 
حتّى Gex o‏ كبيرة کل Yt‏ ساعة؛ 
SU‏ لاد : پثلافی . 


Régime du Tableau C نظام الحدول‎ 


جروع ماص جروع Lo‏ الحایض 

La‏ محروقة ی 

es ماء‎ 

شرام BNO NN dis sg‏ 
ضِدَ الحُؤقات وغازات الأمعاء. 


جروع ماص 
ant 22913‏ نسي d M once Fite wee eere‏ 


ماء التُعنع 
coli‏ ۳ مَرّات في الیوم. Lad‏ 
D‏ الاستعمال . ضد الحرّقات . 


M خناقی. جروع أو جلاب‎ alae t 
الخناق‎ 


DC M ee ae A (5959 
di , ردي‎ 
AD C T AU e شراب‎ 


Eten LAN تف الل‎ 


a ss ei‏ الیکساف: بعتوی هذا 
El‏ وجذور آنواع CL‏ الأخرىء 
ی زور اشنم ال و ری 
WAT‏ وهو ما يدين له بخصائصه 
المسهلة e IT)‏ الخصول على هذا 
{pe‏ ینج pL‏ طريقة دستور QA Me À‏ 
تقضي باستنزاف مسحوق rs]‏ 
الخیین (۱۰۰۰ جزء) بالکحول ٩۰‏ 
درجة في راووق حتّی الحصول على 
۰ غرام من السّائل . تُخفض هذه 
الكميّة إلى 5٠٠‏ غرام بالتتقطير وسكت 
ctl‏ الحاصل في لیترین E‏ 
Fey. ce‏ من Sisi‏ تضفق 
الراینج di,‏ بالماء e JUI‏ على أن 
— ذلك عندما يُصبح ماء العسيل 
عدیم اللّون؛ dI‏ الرّاتنج في صحون 
وتُجمفه في المحمّ عند خوالی "£o‏ 
سغ. b‏ الراتنج الذي as‏ بهذه 
ECO?‏ اللون؛ للخصول عليه 
آبیض اللّون ge‏ في Ee‏ بر جرد 
pi‏ حيّواني؛ v, D uia‏ 
ceti‏ بواسطة الماء الغالي . 


المُواصّفات - يُكون راتنج الجَلّب 
TUR ge‏ لامع الك یذوب 
بكل coin‏ في الکسول والقلی 
Lise oi‏ في (um‏ 
والكلوروفورم. وفي سولفور الکربون. 

eur) 3‏ الذي پستخرج من E‏ 
تمپیکو. الذي dei‏ سپیرغایس باسم 
Cue‏ ینصهر عند ۱۳۰" (ee‏ یذوب 


في الأثير» عدیم اللون والطعم 


Di‏ الکافور فى الصّبغة. 


teh LA: 
um Der 
EMO شراب البابُونج‎ 
Ea CAI شراب عرق‎ 
dir MN تقال‎ Ah AS ماء‎ 


DD T 
GE: (ergeet a en < شراب‎ 
AT مسمس‎ diu ۶ نقاعة اور ای‎ 


ti‏ كل al agat‏ ان 
وخاصّة في حالاات التهاب rl‏ فى 
ie‏ الذكتور لویس: dis‏ شراب 
الشكر بشراب دیاکود. إن fare‏ 
SLAI Laënnec‏ للنّشاط له i‏ كيبة 


ذاتها . 

GS Je جروع مقيئ‎ 

ES. ageet Geen usan DA Ge 
Ap سولفات الصودیوم‎ 
¿yo ماء ساخن‎ 


فى ۳ جرعات تفصلها ۵ ۱ دقيقة کل L854‏ 


> z 1^ fee 1^ 
D Ras جلب‎ caia جلب‎ - VY 
Jalap digite, Jalap de tampico (F) 
Ipomea simulans (S) 


ju التّسميتان‎ )۱( 


AY 


coc 


۳ 


للجرعة؛ L ieli‏ بالمثة؛ 
مستخلص 65 إلى ١غ‏ (دستور 
dae ) ۷‏ مر polis : Z$‏ اعتيادية 
۰ إلى ۳۰ غرامًا للجرعة الواحدة ولکل 
YE‏ ساعة. 
المقادیر الولاديّة: من صفر شهر إلى 
dues ۰‏ الا متناع tas‏ من Yt‏ شهرا 
إلى ۱۵ سنتة. الامتناع عنه (دستور 
.(Y430‏ 


إن مستخلص CIN‏ المائی الدئ 
يُستعمّل قلیلا dx au dix‏ 
فقط . UT‏ الرَّاتَنجء الذي هو مُسهّل 
EE‏ 
إلى ۰,۵۰ غرام اما B uas‏ مع SA‏ 
E‏ أو في مستخلیات. 


-V£‏ > جنسن al‏ (جذر) > كؤري سن 


White ginseng root (E) 

Ginseng blanc (Racine de), Cori - sen (F) 
Weissergensangwurzel (D) 

Panax ginseng (S) 


UNE‏ هو تبات من 
di SUN All‏ صغير de‏ 
الشّكلء WE pis‏ إلى شکل أفخاذ 
الانسان. œil,‏ وطعمه OË be‏ یکون 
الجذر الذي یجمع من بلاد LS‏ 
ومنشوريا والدّاؤري آصفر اللونء 
مَظهره كالكهرَ مان الأصفر؛ UT‏ الجذر 
الذي يجمع من كورياء ومن ee‏ 
والیابان فیکون TON Da‏ وبسح 
وق سن Cori-sen‏ . ان الجذر الأول 
Jo Va‏ من SUI‏ 6 ویستخدم Ale,‏ 


والرّائحة» ويتميّر عن ose)!‏ بتر كيبه. 
وهو بعطي Se,‏ ثير القِلى الحامض ال 
TM‏ الأملاح المعدنية المحلولة 
الأ UNS‏ إلى us‏ والی حامض 
Soe‏ 
MET‏ و put‏ هما: J‏ 
REFERENCE:‏ 
AVG So‏ 
الأثير. حایض الكلورهيدريك یشطره 
إلى غلوکوز والی حاميض 
کونقولشولينوليك ‏ . Adde‏ 
.convolvulinolique‏ وهو J‏ حوالی 
purs! eati v ۰ BEE‏ 
x‏ في الأثير والکحول . وهو dE‏ 
فى القَلَى E‏ ری اه إلئ حامض 
gu E‏ الجلپین حوالی ثلاثة 
P‏ بين UN‏ المذکور آعلاه وبين 
الجلب المزال لونه . 


الخصائص - إن Gei PRAE CED‏ 
يجب أن يحتوي على ۸۱۰ كح آدنی 
من clie‏ الملل ترد 
Ur «Jus‏ تأثيره للأسف غير ثابت» 
ذلك أن الر اتنج كرد دائمًا بالنسبة 
ذاتها في AAA EAS‏ من المسحوق. 
SATA ius as ue‏ (دستور 
144( 


ا ی fe)‏ را 


مَقُطع GE‏ خدیث في الجذر في 
LI 3$ Aach?‏ عند ۳۲۰ملم 
یظهر استشعاعًا أزرق اللّون في المنطقة 


الفحص المجهري - إن hiJ‏ 
العرضی gel Ale‏ الأبيض يُظهر 
تحت المجهر عددًا كبيرًا 
الفارزة المُنَظَّمة بطبقات مُتراكزة. 
Bill — ONT‏ في الأنسجة 
E‏ بكامله تالف من «أوعية 


as ۶ 


(A) Dt. 
(KEE 


من الأقنية 


5 قصیر 8« PB‏ له 
أو Ans‏ في INS‏ . ويرى So‏ 
تا ی d ol‏ الأنسجة 
pius cL‏ استشعاعًا آزرق o JUI‏ اذا 
فجصت في الضّوء Gb‏ البتفسجيّ. كما 
Lai h>‏ بعض التَّلاصٌّقات البلورية 
65 من أوكسالات الكلسيوم 
الموجودة فى d‏ الأنسجة أو فى 
القسم المرکزي من الجذر فقط. 


bis -Vo‏ صَفراء (جَذْر) 
Gentiane Jaune (Racine de), Racine de‏ 
la Grande Gentiane (F)‏ 
Gentiana Lutea (S)‏ 


A‏ — الوحید المُستعمّل في 
الجنطیانا الصّفراء هو جذرها المسجّل 
في Se‏ التاسع SU AU‏ وهو 
جذر cup diem‏ فى dossier‏ 
بورغونیه» ES sr‏ 55 < — 


Íy الشمية‎ )١( 


vase TE 


ونظرا للاهتمام الکبیر Cau El‏ 
على الجِنْسّن منذ BE‏ سنوات؛ فلقد 
Oe‏ عنه دراسة Alle‏ مُفصّلة عام 
۰ تحدّد St‏ الجذر Ae ll‏ 
pat‏ الأبیض . 

المواصفات - رائحته cr Aj dae‏ 
طعمه حُلوء ومن D‏ حامز وخفیف 
المرارة. فى مخازن الأدوية» e‏ 
الجذر P MESSI‏ الأسطوانيٌ EI‏ 
في قطع ضعيفة Vite: cell J!‏ 
مختلف £ نوعًا ما تبعًا لعُمر AN‏ 
والمعالجات caf T‏ في التُجفيف . 


إن لقاو Al‏ ده نات نع 
عمره من ۳ إلى col ge t‏ يكون قطرها 
من ٤‏ إلى ۵ ملم وتکون قليلة EN‏ 
وتعطي التباتات الأكبر» من ٦‏ سنوات 
وأكثرء جذورّا قطرها من ۲ إلى ۲,۵سم 
مع ALAS‏ عديدة وهامَة . Li‏ الجذور 
الدّقيقة اي oC‏ في الجذر الأساسی 
فیکون قطرها عمومّا من ملم واحد إلى 
۳ ملم. وقد Se‏ الجذور الكبيرة 
معروضة وهي مُقوّسة الشّكل وحتی 
L;‏ 2 على ذاتها. 
TE‏ 
ON den Ch Ges‏ الجذیر ات . 


Ae بظهر‎ GE EE? 


العَرضيّ منطقة قِشريّة Lag‏ صفراء 
اللون ومنطقة جمارية GH‏ كذلك 


صقر KU el‏ دقيقة التّجعيد. إِنْ فحص 


ج ذا س 


1٤ 
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je,‏ تائريه من مُستخلص الجنطیانا 
هیتروسیدین آخرین : Ebb‏ تر کیبه 
۱و0 أو Ji C8200‏ 
تر کیبه Delai‏ - ويحتوي jm‏ 
الجنطياناء بالاضافة إلى ما cpa‏ على 
ide‏ هولوسیدات: سکاروز» (gulam‏ 
C) us e aie‏ التي قام بدراسة Ae‏ لها 


علماء آخرون. 


clia‏ ولا جد فى Aë‏ الجنطیانا لا 
BEA‏ ولا أو کسالات الکلسیوم . 


M PET A 
Canadian avens, Prickly avens (E) 
Benoite de Canada, Benoite dressée (F) 


Canadischer Gebenedeite, Steifgebene- 
deite (D) 
Geum canadense, Geum strictum (S) 


pl‏ جنس تباتات مُعمّرة لِيفيّة 
ay‏ أو LÉ)‏ من فصيلة الوَرْدِيّات. 
أوراقُها ريشيّة PI sf‏ 
مُتساوية. Jal‏ منها أكبر DÄ‏ بشكل 
aL‏ آزماژها فُرديّة أو في GU‏ 
الكأس دائمة» قصيرة 
الانبوب خماسيّة NS‏ گژیس 
الفصوص الأصغر iv ES Abs‏ 

من ۵ إلى ۰۷ مُستديرة الشّكل Gran‏ 
الأسدية عدیدة. TENEAT‏ 
مُوبرة» وحيدة البزرة» مُرّبة في رأس 


كروي الشکل. تستطیل By UL‏ أو 


de Ai js (ui‏ للمُؤلّف ما عدا اللاتييّة. 


a 





= وجوده le‏ على ارتفاع ۸۰۰ إلى 
Yous‏ متر عن سطح البحر . 


المواصَفات - O S‏ هذا الجذر في 
مخازن الادوية في قطع غير منتظمة 
الأشكال. طولها من ° إلى ۱۰سم 
وقطرها من سم واحد إلى ثلاث. وهي 
قطع مَلُويّة على ذاتها؛ Lente‏ 
Nat ie d ll‏ 
بتجاعيد طُوليّة متوسّطة العمق؛ هذه 
التجاعيد تتقطم بأثلام حَوْقِيّة. وتلاخظ 
على السّطح نُذبات تشیر Ú)‏ إلى £25 
a I‏ الحاليّة أو col E‏ الفائتةء Ul,‏ 
إلى التّمرّعات الثّانويّة de‏ إن هذا 
الجذر P‏ وهو ile‏ يُصبح مع 
القت OI‏ طريًا. ویکون سَطح Se‏ 
مُحْمرٌ اللون الأصفر LE I‏ 
ویفصل a pali‏ #عن الجسم bs QU‏ 
فلبي EES si Cambiale‏ من سواه. 
ویکون الجسم اللیفی ade ele‏ 
تعض seol‏ . رائحه هذا الجدر قويّة 
E‏ 


مُسحوق الجّذر فاتح CN Alt‏ 
يحتوي على جوهر مُلون بالاصفر 
البلوري «QUU col bis)‏ 
جَنْطيانِين)» وعلی جوهر عطري غير 
ثابت» وعلى 55 زيتية «o i dem‏ 
ipu‏ حایض يكتيك» زیت oub‏ 
جوهر Z‏ قابل RET‏ (جنطیوپیکرین) 
تر كيبه (CisH>Os 1/2 H20‏ هیتروسید 
ینشطر إلى غلو کوز والی جنطیوجانین 
بملامَسة الحوامض. 


z 
t 


ريشيّ. ينها في لبنان وعان: SLIN‏ الخصائص - الجَيُوم Jet GSN‏ 
Seth gels‏ في آمریکا الشماليّة JS‏ قابض . 





rie 


1۷ 


esl dant! ن‎ sil 
HAE ا ية شباشرة.‎ e 
78 r الخليّة‎ de انتظام‎ rie 
من أنّه‎ wël le هي‎ si 
عند‎ ha . المیایر‎ JS یمتلك‎ 
- ۲8۷ عند‎ pict, سم‎ ۰ 
— Y cud فى‎ SV REA 
وفي الکحول‎ GS! في الکحول‎ 
. الأتيليكي‎ 
الإزهاق والإغياء والاجهاد» التّحضيرات‎ 
للامتحان. اضطرابات الذاكرة. بمقدار‎ 
غرامات في اليوم؛ وفي‎ q إلى‎ ۲ 
الكبديّة (غيبوبة عميقة)‎ 2 A حالات‎ 
دور المُزيل للسّموم تجاه غاز‎ Cal JY 
كحام عصبي في‎ "T الأمُونياك؛‎ 
المعالجات التي 25 بواسطة الأيزونيازيد‎ 
الأخيرة.‎ ERE وفي شهور‎ 

تكون الجرعة للأولاد من غرام واحد 
I‏ ۵ غرامات في ا الب 
المدرسي» SU‏ لاد المتّخلفین. منه 
أدوية EE‏ لوحده أو مشتركة من 
القيتامين م8 . 


ora ^ 


Acide quinique (F) حامض كينيك‎ -V4 


C;H,;06,0H; ou 
CgHXOH)4. CO;H, HO = 210,1. 
عام ۱۷۹۰ في آنواع‎ olipa aissi 
EN الكيناء ویوجد أيضا في‎ 
STETERIT PINTAR 


€ 


Acide urique (F) حامض توليك‎ NN 


C;H4N40; 
۰۱۷۷۲ ple واحد»‎ d اکتشفه في‎ 
في الحَصّى‎ LAST Scheele کل من‎ 
الانساني؛ ومن هنا‎ dall وفي‎ Chie! I 
عليه‎ Aaler lithique اسمه المر ادف‎ 
Sal ada: الامر . عند الانسان»‎ ii في‎ 
المُشْتقّة من البُورِيْنَ؛ عند‎ sel páll Aë 
Ja العصافیر التي تفرزه بوفرةٍ كبيرة»‎ 
. تفكيك الهیولینات‎ JI عن‎ 
الخصائص والاستعمال - الحامض‎ 
البَؤليك قلیل الاستعمال فى التّداوي.‎ 
ومع ذلك فقد استعیل في محالیل مائيّة‎ 
والتهابات‎ LA لمعالجة السَّيّلانات‎ 


المهبل Gail‏ وفي حمّن في الخراجات 


الباردة . OP Asa All SE‏ فی 
معالجة البرونشیتات La‏ المُزمنة في 


. غرام في الملل‎ ۰,۱۵ leid LE 


«st حامضص غلوتاميك› فيتامين‎ -VA 
Acide glutamique (F) 


CsHoNO4 = 147,13 
paste actionis ga as edi 


الحایض. والبُرتقال» KSE Sieft‏ 
وغیرها من فصيلة ¿UU I‏ وکذلك 
الکشیش. والکرّز» والفرمبواز؛ 
والیّمام الآسىّء وعددٌ كبيرٌ من الثمار 
سواهاء تَدِين ]4 بحموضتها. ولقد 
\VAË ele Scheele 22:5 |‏ . 

يمكن الخصول على الحامضص 
اللیموتیف من cJ E AL‏ ولکته 
الحایض . ëch)‏ عصیر اللیمون المُرَوّق 
SL‏ خم ۰ على الساخن» الط 
ومن dx‏ سیتر ات الکلسیوم gs‏ اسطه 
الحامض n casse ths SII‏ 
اجه علی ran‏ اللبخون pee‏ 

ولقد (cp‏ عام ۰۱۹۳۰ الاستخراج 
المباشر لحایض اللیمون بدءا من عصير 
e‏ المركز بشکل دیق mc‏ 

m عليه أيضًا‎ nm T 
ui اليو كيمياني باكر إلى عمل‎ 
بوجود الکلس وزيادة من‎ el 
em Yo وذلك عند حوالی‎ cel sel 
: JUI للمعادلة‎ Las 

Colas + 30= CsH,O; + ۰ 


۱ المواصّفات - یقع هذا الحامض في 
Seb‏ الحجم صف شمافت 
حموضتها قُويّة» لکنها مُستحيّة؛ Rude‏ 
في الکحول )0,\ جزء 
الغلیسُرین» جزآین؛ قليلة 


c does! JI‏ تذوب 


. الخ‎ CHE 


المواصفات - ef‏ هذا الحاهض في 
مَؤْشُورات EIS‏ الشكل تذوب في ۲,۵ 
vie‏ .من elt dE‏ قلیل الذوبان في 
jal, ner‏ ذوبائا فى الأثين؟ 
la E‏ میاسر؛ + عند 
ën ۲‏ بفقدان مائه ار ویتنکك 
عند حوالی ۲۰۰ Ac‏ إلى كييين 
5 والی هیدروکینولن» 
Ee‏ وحامض (ES‏ 
وفینول . 

الم 1S‏ تحوله إلى OFS‏ 

UE‏ عديدة من حامض الكينيك» 
منها ما يُستعمّل في NE‏ 
ومنها jeans Le‏ ضد el‏ 
Al‏ $5 أنّها لم as‏ مُسْتَغْلّة . 


gl حایض‎ (Abs ge حایض‎ -۰ 

حایضص الحامض 
Acide citrique, Acide du citron, Citrate‏ 
normal, Pentanoldioique - méthyloique‏ 


(F) 


C6H0; = 192,1 : gU y حامض‎ 

حامض ael‏ الماء : 

CsH,O;, HO = 210,1 

ورد في الاصدار القاسع AU‏ ما Lu pS‏ 
الفرنسيّة حایض اللیمون اللامائيّ 
وحامض اللیمون GI‏ الماء. وكان 
هذا الأخير حتّى العام ۱۹۲۵ وحده 
ولهذا الحاميضء يَدِيْن اللّیمون 


the 


VA 
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من الخارج؛ SEW‏ والخَصّر. 


المقادیر - من ۲ إلى 7 غرامات فى 
الیوم» فى (Suis CLL a‏ 


جروعات . 


A‏ حبق عذب الر ایح حبق عذب 
“2 )0 
مسجر 


Sweet scented basil, Arborescent scented 
basil (E) 

Basilic suave, Basilic en arbre (F) 
Süsses basilienkraut, Süssbaumartig ba- 
silienkraut (D) 

Ocimum suave (S) 


بات لیفی et‏ من فَضيلة D al‏ 
بعلو من ۷۰ إلى ۱۰۰سم. wae‏ 
الرّائحة . آوراقه موبرت As‏ الکساء 
وهي فتيّة. ازهتاره PIU‏ إلى 
اللیلکی . مهده بلاد الخشه: تصلح 
زراعتّه في BIS‏ المناطق الحارة . يسىر 5 
مع الحَبّق الظریف بالاسم الفرنسي 
«متشجرا . 


-AY‏ حبق gi Ein‏ > حماجم. 
Ty KÉEN‏ .223 فرنحمك 

Soft haired basil (E) 

Basilic velu (F) 

Feldwürze, Haarigbasilienkraut (D) 

Ocimum pilosum (S) 


uv‏ أو مُحول من 
disco die et E‏ 


js (0‏ الميات للمُوْلف ما عدا النّسمية الفرنسيّة 
الثانية SW Lt,‏ 


ob al‏ في الأثير ERI‏ 46 جزءًا؛ 
تذوب في ٠,1‏ جزء من الماء عند 
parum IBI eee‏ یصیح 
مرها Efflorescent‏ اعتبارًا من حرارة 
He A SEU MA Evo‏ درجة 
٠سغ؛‏ حامض اللیمون اللاماتي 
ینصهر عند 1697 tae‏ ؛ ne AE‏ 
nr WT‏ إلى ماء والی حايض 
أكونيتيك . 

je‏ بحرارة Labs‏ ویحترق من 
دون أن Ae‏ فضالة. | 

ال2 تحط اش ناخ 
Lei‏ من دون أن ید ولکن ES‏ 
٠ <‏ مع الوقت. أن weii?‏ من 
العُمُونات وتحتوي Bue‏ على الحایض 
الخلی . 

الخصائص والاستعمال - سیترات 
pp AI‏ المجففة سیترات الحدید 
E‏ رم 
مَعْنازِيّة. por‏ غازي رقم ۲. شراب 
š <‏ من حامض اللیمون. مُذابَة 
Š pins‏ (قابلة لكي CES‏ من سُولفات 
الستر EUM DES‏ (کودکس ۱۹۰۵ 
وسوابقه) . 

یستعمل في مشروبات Las‏ 
الأمراض TROC‏ 
EVE pr‏ و کدواء SLAS‏ لداء 
Ji Ji e‏ اللیمون الحایض؛ 
وفي محلول 555% کدواء وقائيّ من 
zs d‏ التّعْقِيبِيَ ومن أمراض 
Al sall opel‏ الجدد. 


و کدواء ahi‏ 


- تلك LE‏ لا یتدخل Lei‏ الحدید الا 
ضمن OLS‏ آخری (فیتامینات» 
ضروریات» مستخلصات Cal ES‏ 
ols‏ ینکن وضعها بين مجددات 
cà Sali‏ مضاذات Fel AL‏ 

- تلك التى O S‏ فيها الحدید أقله 
مسيطراء إن لم يكن "D d,‏ 
تن لمُعالجة حالات A‏ الدم. |3 
هذه الفئة بالذات هي الوحيدة التي 

pat LA الهدف الأساسی هو‎ 
< Hypochrome d en 
Gp Mau وَالمُتْقِص الحدید في‎ 
t ei) er ur Š! EE 
zx, il تعالج بهده‎ SE 
es ola 551 التى تلى‎ et K^ 
ile عن عدوى. رعن‎ c» ly 
بعض‎ Léi al استئصال المعدة» كما‎ 
الدّم‎ ii حالات‎ el حالات‎ 
والرضاعة؛‎ dem في‎ nd المنقصة‎ 
(ملارياء‎ is الذم‎ pt حالات‎ 
Gb البّقيري» صفر‎ 25 

Š!‏ امتصاص الحدید = على مستوی 
العف لذلك Op‏ الاشکال XA‏ يجب 
أن تأخذ ذلك بعين الاعتبار عند انتخاب 
المستحضر a‏ الأشکال ds ai‏ 
بامتصاص آسرع وأهم فیکون امتصاص 
الجسم لها بقدر ما تکون نسبة اليَحَمُور 
فقيرة به. 


۰سم. ساقه مُربّعة . Me PE jl‏ 
ua cut‏ لین dan nte‏ 
الطَّرفء مُوبرة à Dai‏ باهتة ali‏ 
الأخضرء فواحة العَرْف LAE‏ 
ازمراژه سُنبليَ الّجمیم هاميّ 
الارتكاز. آزهاژه ليلكيّة أو وَرديّة 
اللُون. ازهراژه peii‏ من حزيران إلى 
Be‏ 

مُلاحَظة - OLS‏ هذا EN‏ 
وخصائصه غير مُتوفّرة» ولكنّه من 
المفيد els‏ دراسة Sëll‏ المَعروف 
(في المعجّم الخامس. صفحة ۰1۵ 
رقم AVE‏ 


-AY‏ حَدِيْد ele GL ei)‏ المُداواة 
Thérapeutique martiale (EI LA‏ 
مُورس التّداوي بالحدید مُنذ SEI‏ 

الازمنة كمُجدّد للقُوّة. dus‏ أن استعمل 
الحدید المعدنی cle)‏ مسامین حدید 
KEEN‏ ومن ثم الأملاح الحديديّة 
(سولفات» آوکسالات» فومارات» 
الخ.) أو الأملاح الححَديديكيّة"'') 
(سيترات» d ne‏ ينصح الیوم 
إضافة إلى 5 بَعض الأملاح الحديدية». 
بإعطاء مُرکبات 0555 Lech‏ الحديد 
المُواصفات العلاجيّة - يُمكن — 

الأدوية الحديديّة الأساس إلى 


ie ft )۱(‏ للمُؤلف. 


الا 


من الصََوْبَرِيّات. ولعل هذا £ 
الأخير و ما eu‏ كذلك «خمير آذار» 
(اطلبه š‏ في المعجم الخامس» صفحة 
«VA‏ رقم *4(. 


ريغا Les Geh‏ واشتیرات فينوليكيّة 
سائلة : Jet SU, EI LU‏ 

إن آنواعا أخرى من Asch‏ أيضًا تجد 
لها فی صناعة الغطور 1535 U| «GA‏ 
iss‏ أساسئة أو كمادّة مسایدة. 


dM حزاز مأکول حزاز‎ Aë 
Lichen comestible (F) 
Lecanora esculenta, Lecanora affinis (S) 


A‏ الحزاز الما کول الذي dei‏ پالاس 
Lichen esculentus‏ " شخمة الأر uU?‏ 
M EE‏ (مرادفها: Parmelia‏ 
«(esculenta‏ والحزاز omi‏ ۱ 
«L. affinis‏ من pel dies‏ 
RER‏ المن الذي bia‏ من السماء ع في 
بلاد العجم d‏ رمینیا وفي ras‏ . وهو 

du‏ تقع في ریات صغيرةء als‏ قطرها 

db 545% (ed Yo من ۱۰ إلى‎ 
Bole من‎ [YO تحتوي على‎ yo" 
Les s LASS من‎ UE LEN, iaa] 
من آوقصالات الکلسیوم.‎ 
۰۱۸۲۸ تلك الک بات عام‎ ibys 
i) الخ.‎ ME ۵ 


العبرانیّین. دکتور آوروزك). 


„iU الثّمية‎ )۱( 


Ss]‏ الأشكال Z‏ تكون فى أكثر 
الأحيان غير مُستحيّة الابتلاع» wind‏ 
lä?‏ فعل هَضميّة» بينما تُجبر الأشكال 
EE‏ لساك و 
طريقة الاستعمال . | 
يقة الاستعمال - حدید (فومارات» 
غلوکونات» آوکسالات) المقادیر 
الاعتيادية للبالغين عن طریق الفم 
put‏ إلى ١٤,٠غ‏ لجرعة واحدة 
حتّی غرامين Y£ El‏ ساعة. 
تضاد الاستطباب - SIL! js)‏ 
الحديديّة: حالات 5 الدّم الرّائدة 
للحدید ech‏ المصل الدموي 
Hypersidérémie‏ ; وحالات شحن 
الجسم الزّائد من الحديد: 


. Hémochromatoses 


Lichens odorants (F) <$ حزاز عطر‎ -^t 
Evernia (S) 


Ae‏ باسم Lab‏ السّنديان» في 
الغابات والاحراج وبنوع خاص في 
غابات الأطلّس المراکشي نوعين من 
الحزاز من جنس Evernia UN‏ « 
ica‏ لتثبیت n‏ 
خییّر ER‏ 
E‏ اکثر ما جده على أشجار 
«oisi, OL JI‏ والخوخ؛ pors‏ 
rs!‏ 


ینمو على آشجار 51 وآشجار آخری 


Evernia prunastri ‘ 


v 1 ( 
الذى‎ Evernia furfuracea 





puis )۱( 


cl ` e. 


Lavements (F) 


E" Yvon ایقون‎ id sedi 

E Yor tle 
وبواسيريّة.‎ Le تزیفات‎ 

x‏ بالتخالة 

Ju 


adis ata 


سولفات الکینا a‏ 
ex‏ الخشخاش المنوم 

تُضيف Sie‏ نقاط من Rabel El; ele‏ 
لكي نحل سولفات الکینا. إن المُریض 
تحب أن بط بالعفته: لأطزل رقت 


du الشّمية‎ (0 


Aë: 
© 


cob مرق‎ ç cb elim -A3 
Bouillons médicinaux (F) 


حَسَاء الدکتور SU‏ الصَّدْرِيَ 
Bouillon pectoral du docteur Bailly‏ 


co»‏ ضعیف ١ IN anne‏ فروج 
١ =‏ لوزة 


ماء Y‏ کلغ 

oU SEI cad‏ حتى ۱,۵ کلغ 
ونضیف ` 

شراب التولو السكري EV‏ 
elas‏ الد کتور "I por‏ 
Bouillon pectoral du docteur Nauche (F)‏ 
اللعت c‏ ونصف comis cel pom ad palo‏ 
والقرّة في ليتر ونصف c elo‏ حتى E‏ 
صف Am E SUE‏ هذا الخساء بفناجین 
خلال التّهار» نقطعها بمقدار خمس 
حجمها من الحليب أو من شراب 
الصّمغ الشسّكري. في إصابات الصّدر 
والمعدة. 


Bouillon pectoral (F) 


p 


حساء صَدري 


Da 55> 


vY 


۷۳ 


ما يكفي للحصول على ٩۰۰‏ غرام من 
pUJ‏ بعد ۱۰ دقائق من الغلیان . 


“278 aeS 


SL, iii‏ (بيطريّة) 


U حمامات (مستحضرات‎ -۸ 
Bains (Préparations pour) (F) 


لم das‏ دستور أدوية ۹ يذكر ai‏ 
plist ol Sin, lebe‏ 
تلك الحمامات لا den‏ سوی BASLE‏ 
تاريخيّة. من تلك المستحضّرات أو 
ال کات 


حامض کلورهيدريك eS Vis Sols‏ 
نمرْج. SAS‏ القاعدة: لسكب 
الحامض فى الماء. نستعمل Le‏ غير 
مَعدِنيَ. إن مقدار الحایض في هذه 
A‏ كيبة هو bd‏ أقوى بقدار مُستعمّل؛ 
ویکون بشکل Ale‏ ۰۱۰۰ ۰۲۵۰ ۳۰۰ أو 
Ov:‏ غرام من الحامض. 
کربونات الصّوديوم Ë ۲۵۰۰.۰ oed!‏ 
ماء EE‏ ۰ إلى JY:‏ 


تلو نت الملح في XS‏ قليلة من : الماء 
الساخن» ا 


مُمکن. Ub‏ ما ex Ja‏ الخشخاش 
بالماء العادي . 
تحضر هذه Läd AME‏ بواسطة A‏ 
غرامات غليسرولة سولقات الكينا 
Së‏ ماء أو نقیع ما. 
ALICE POSER | p‏ 


ماء شائع 7 pe No‏ 
نحل ونذوّب على الساخن . 

LM دیجیتال‎ 

ماء aw‏ 
aad‏ لمذة ۱۲ ساعة في الماء البارد. 
تُعطى في حال لا Jer‏ فيها المَريض 

ael‏ الدّيجيتال من الدّاخل. 


يُضيف ۱۵ غرامًا من sb cU‏ إلى 

pe حمام‎ 

Bain émollient ode حمام‎ 

Qc P SE 

duLE OES برر‎ 

ماء peers MIR e MENT.‏ 
تخلي المواد وهي موضوعة في كيس 


الحاصل في ماء الحَمّام Ab mU Ú ys‏ 
خمام مُتشدّر 
کلورهیدرات الأمونيوم Se‏ 


حمام نشاء 


£ a dou n 
SCENE قليلة من الماء‎ is في‎ 
لڪل في حمّام : فاتر . ویْحضر حمام‎ 
Cu ee eR LE النَّشْاء‎ 
اا و‎ 


VARS الحَفْل الشرقن.‎ packs 4 
Oriental patience (E) شق‎ 
Patience orientale (F) 

Rumex patientia ssp. orientalis, Rumex 


orientalis (S) 


dei جدًا من‎ Gé bil SH بات‎ 





0( كل میات AU‏ ما عدا EW‏ 


الحمّام (دستور آدوية .)۱٩۰۸‏ 


حَمَام gas AA‏ 
في مُغطس كبير» وبعد السَّطْل الأول 
هن العاف كني 
أمونياك ea‏ بالکافور 
ملح المطبخ ١ n ee ee‏ كلغ 
تکمل zk‏ المخطس وتُحرّك بواسطة 
فش اورت er Job ees‏ 


pm‏ حتی PT‏ ولمخطس 
للأولادء "P‏ & الرّبع . 


Bain cadique 


OGL) كادي‎ Ps 


£o AS زیت‎ 
DS Uc E LYS iL 
| eee EE صفار بيص‎ 


نحل في ماء الحَمَّام. یمکن استبدال 
io‏ الكلايا بمقدار Yo‏ غرامُا من 
الصابون الأسود. ضد wort!‏ 
والهرزص Sail,‏ واصابات آخری. 


Bain fortifiant حمام مقو‎ 
E Te او و‎ fall x 
0 ae eee rics 
£ to YG a na aina SOAR c» عود‎ 
[T سمو محفت ريو‎ bags: كراويا‎ 
£ t° MAP eebe? قشر صمصاف‎ 


vt 


aes do à, AJI‏ النّوع هنغارياء ویزرع 
في غير مکان IU.‏ قفي obd‏ وسوریا 
وتركيا واليونان. 

المُرَكُبات - LÉ‏ حديديّ - 
فوستفورق» مواد Le‏ 
غلو کوسیدات . 

الخصائص - 522¿ مُضاد AJ‏ الدّم 
Z ep‏ الهیموغلوبین أي الیحمور). 
A‏ مبوّل. مسهّل قابض. 

الاستعمال الداخليّ - حالات 
الأنيمية» «oU‏ سل کر ی «acidi‏ 
الأمراض الجلدية (قوبات أكزيماء 
Ey‏ ژوماتیزم cue p‏ إمساك. 

cs = الاستعمال الخارجيّ‎ 
SUW (QUI lei الخادرة»‎ 
الم‎ 

۳۰ eed - aedi بقة الاستعمال‎ 

راا من الجذر الشف dab‏ ف لتر 
ele‏ . یغلی دقیقتین . p‏ ۰ دفائق 
ix‏ خلال یّومین rs)‏ 9 
الطعم). مَسحوق الجذر في PLY‏ من 
۰ غرام» من Y‏ إلى ٤‏ بَرُشامات في 
الیوم خلال الوجبات. في الإمساك 
تحضر نقیع ۳۰ غرام جذور int‏ 
مُقطعة في ليتر ماء يُغْلى ۵ دقائق ویغطی 
0 دقائق ويؤخذ خلال 4۸ ساعة. pell‏ 
QUI‏ ذاته by‏ لتنشيط الكبد. في حال 
VAS Gi‏ سَريع في الجلد» من لون 
زصاصی المواجء أو LS al‏ في 
الملامح CUJI‏ شرب ۳ فناجین by‏ 


pi ریزومه قصیر‎ NOLLET 
تعلو من‎ TI" ساقه‎ Dé جذوره‎ 
titel اک‎ dis EAR 
مضلعت حمراء الصَبغت‎ be De 
eg متفرّعة . الأوراق رقيقة.‎ 
ie القاعدية متطاولت منفرجة ة أو‎ 
bebe أو‎ acc pi 
الأعناق نسيئًا. الأوراق السّاقيّة مُتناقصة.‎ 
(uU قصيرة الأعناق. الحوافى مُتموّجة‎ 
dle ولكنّها غير مُتَقبّضة. الأزهار‎ 
ANS الذكريّة ينها أو الأنثويّة في شبه‎ 
مُشكلة أنواعًا من‎ ¿GU أو‎ LA على‎ 
كثيف ومُورق القاعدة.‎ J SË السّنابل فى‎ 
WS دَوّارات عديدة الأزهارء متلاصقة‎ 
dues eos uti elo 
تنعکس عند‎ Us الكأسِيّات الخارجيّة‎ 
ial Xi الانمار. ممصاريع متیر‎ 
وَرديّة‎ «ela ۱۰ القاعدةء طولها © إلى‎ 

. غالبًا‎ o Ji 


Ju الشرقي : عتکوله متفرع‎ akal 
من الأوراق تقريبًا. آورافه القاعديّة‎ 
قاعدتها‎ coute طول حتّی‎ heal 
5135 LUI آوراقه‎ ele Legs قلبيّة‎ 
Hi القاعدة. دوّاراته غير متميّزة‎ 
الشكل‎ ALAS المصاريع كبيرة القَّدَء‎ 
الداتري؛ منفرجة. كاملة أو خفيفة‎ 
اللون الأبيض عادة‎ fA السنين»‎ 
olus واحد منها فقط یحمل‎ 

PIENE‏ الذي ينبت في الرُبوع 
lt, SU‏ 
والمُتوسّطة, فى الأراضی الخضصبت 


we 7, 


ضَرّيّة. الرناد مُساو للفلاف أو m‏ 
منه» فصلی تحت الوسط بقلیل Kl‏ 
EE‏ 
الخارجيّة (ite‏ مُتطاولة» منفرجت 
تسه شرس TE‏ 
المصاريع تُصبح ale‏ عروقها بارزة 
جذاء ٤ S‏ إلى " ملم منفرجة 
دوعا ما Ge‏ نها الهامشيّة مشيّة من ١‏ إلى 
8 أحيانًا ua‏ قصيرة» كلها تحمل 
Ge Ul as 351, al‏ منها فقط 
لبنان . 

من المفید مُراجعة خصائص آنواع 
VARI‏ عامّة: äech UA‏ (في 
المعجّم à) AAA 5 (I‏ في المعجُم 


الثانی » صفحة ۰۷۲ رقم (AA‏ 


z 5 “oT o 
حوذان اسیّویَ» شقائِق النعمان»‎ -۱ 


UY cpl کف‎ oI کف‎ cases 
Asiatic crowfoot, Persian buttercup, 


Turban (E) 

Renoncule asiatique, Renoncule des jar- 
dins, Renoncule d'Orient, Renoncule des 
fleuristes, Rouma, Hasard (F) 
Ranunkel, Asiatischer hahnenfuss (D) 


Ranunculus asiaticus (S) 


SOWIE من فَصِيلّة‎ A SL 

Ke "nus‏ متطاولة الشکل 
الأسطوانيٌ iun‏ فرديّة عادة» تعلو من 
coute dp‏ فة توغا ماه ips‏ 
pa‏ آوراقه الجَذريّة الخارجيّة غير 


وطوال Y‏ آسابیم مُتوالية من RS‏ ۲۰ 
غرام جذور مُقطعة في ليتر ماء يُغلى ۵ 
دقائق es‏ مثلها hais‏ 

zz,‏ الاستعمال الخارجی لت 
Sax EH‏ الطازج یوضع pa)‏ على 
القرحات . نقيع الجذور يُستعمّل حقنًا 
فرجيّة لمعالجة السّيلانات Xe!‏ 


E E ja -4. 
Beautiful sorrel (E) 
Patience gracieuse (F) 
Rumex pulcher (S) 


2232( معمر bie‏ من فصيلة 
LUS‏ و منتصبة أو صاعدة. 
Cu‏ ریت hé pat cur ab‏ 
بالأحمرء تعلو من ٠٠١‏ إلى سم 
Le) Le is‏ عدا «(Cassius ES‏ 
deo du dab es‏ 
متفاوتة الاتجاهات. الأوراق القاعديّة 


2 
- 


التجميع› bale cni‏ وقت z‏ 
الأزهار. طويلة GI‏ متطاولة 
«Jc‏ 535 الشکل. مستدیر: أو 
شبه قلبيّة القاعدة» منفرجة أو RUE‏ 
FP e‏ ترق الشف 
قد یصل إلى ۲۵سم مقابل ٩سم.‏ 
الأوراق XUI‏ متناقصة» سِنانيّةء العليا 
هتفیش خی اي اه اتف وه نت اه 
که IRE‏ فا اند ر ارات is‏ 
calais‏ عديدة الأزهارء مُزوّدة بورقة 
call‏ ماعدا Rial‏ فمّط . الأزهار 





EW za S للمُؤلف ما عدا‎ dei js (0 


۷۹ 


SSS 


۷۷ 


ثمارها چراء مُزدوجة المصاریم في 
عناقيد طولها من ۲۰ إلى ۲۰سم 
الأوراق مستدیرة قلبية القاعدة. 
روس SU as: Size‏ 
الأخضر على ei gA WM‏ لون 
من نحت . on Cm‏ عديدة. البراعم 
Sech) A: qs grape‏ . 
من e‏ أن یکون هذا الخور 
le»‏ في P. carolinensis cb gus‏ 
الخصائص والاستعمال - cts‏ هذا 
dca‏ آمریکا خیث يُعطي صنفًا من 
التاكاماك gill‏ يُدعى تاکاماك أمريكيّ. 
البّراعم الرّاتنجيّة جدًا لها استعمالات 
الخور ps "y‏ ولكنّها أكبر من 
بُراعمه =Í, AS‏ منها احمرارًا وآقوی 
رائحة وأكثر عطرّاوهي JL‏ أكثر فعالية . 
ستعمّل في الولایات المتّحدة 
الأمريكيّة slaty AS‏ لداء pl‏ 
ونُستخدم لتحضير دواء شاف للجرح 


. Baume Frochot فروشو‎ Mer يسمن‎ 


oe -۳‏ المالم zë «ira‏ العالم 
cb Qs. « cali‏ ودنة حريفة 
Biting stonecrop, Wall pepper, Creeping‏ 
Jack (E)‏ 
Orpin brülant, Orpin acre, Sedum Acre,‏ 
Petite joubarbe, Pain d'oiseau, Poivre‏ 
de muraille, Vermiculaire acre (F)‏ 
Scharfe fetthenne, Mauerpfeffer (D)‏ 
Sedum acre, Sedum anglicum, Sedum‏ 
tertium, Crassula minor (S)‏ 


bid quur xt ii vtt 
ونصلها‎ JUS ile 22522 المحیط‎ 
إلى‎ bii LJU مُسْتَمرط. الأوراق‎ 
مكمات هديدة الفصوص: العليا منها‎ 
التّقطيع في‎ Ds OL UL yb 
Lal هي‎ WUJ قاعدتها. الأوراق‎ 


مسعددة AT‏ منقوصه. أزهار 
كبيرة die‏ فطرها ۳ إلى "سم أو حتى 


أكثر من ذلك. كأسيّات خضراء أو 
أرجوانيّة» ih‏ أو "E‏ 
SC. cds‏ دارا م 
EE‏ فا s W‏ 
الأصفر أحيانًاء أو حتی S clay‏ يُلاحظ 
عندنا). الأسدية عشرة مسودة NU‏ 
Los‏ إلى الأصفر gus a‏ فى آزهار 
ya des dodo‏ 
SES TI UEM TE‏ عديدة 
lhe‏ مَرْطاءء Gay‏ قصيرة papel‏ 
۲- حور ce‏ حَوْر Med gS‏ 
Peuplier baumier, Peuplier balsamique,‏ 
Peuplier de la Caroline, Peuplier taca-‏ 


hamaca (F) 
Populus balsamifera (S) 


البراري» cala,‏ ذلك في البرر اغنات 


E La Laji AM‏ في آذار» 
اک caa Ue Los‏ اللو الا ره 


š 


طولها حوالى 0 لاسم › الأنثى مخضدة 
اللون طولها من ۱۰ إلى ۲,۵سم. 


. العرية القانية للمولّف‎ Lait O) 


5 le p اللي أكزيماء‎ cd 
les التهابات البَشْرة المُطرِيّةء‎ 
AA التهابات‎ «aal NNI (os 
في‎ de ail وکان هذا‎ . Adénites 
الملاریا ونؤبات‎ Lo الماضي مُسحوفا‎ 
. الصّرّع والاسهال‎ 


طريقة الاستعمال - cisl‏ عَصيرء 
مَرُوخ» لبيذ. tals eld‏ صغيرة رژوس 
مُزهرة في فنجان ماء (QU‏ ینصح بها 
Zeen Al SST‏ للخصائص ا رر 
255 في اليوم . السّوق LAN‏ المَمعُوسة 
تصلح في معالجة الأكزيما والتهابات 
LI $ ll‏ عن فطور . 


gc‏ العالم الجرّيف هو 
تبات UNI nde Ge‏ في الرّأس 
ol ES, Ule E?‏ إذا ist‏ بمقادیر 
thy‏ وهو wey oe des.‏ 
Ô pal‏ فترة e‏ السّوق E‏ 
الممعوسة تَحدّد سلفا ويجب ألا تکون 
قصيرة أبدًا. العٌصير الطازج يُمكنه أن 
بحدث إصابات Xe‏ لا يمكن شفاؤها. 
eau,‏ من LAN S‏ العام الجژیف تأثير 
pe) ait‏ الشرياني op «usu‏ 
استعماله الذاخلي قد DI‏ إلى 3354 
أعراض QAM‏ الجسم له. وقد یکون 
استعماله GA Dar‏ الخارجي 
كمُزيلٍ Cach dell Al)‏ وغیر 
من كما az‏ أيضًا في انضاج «Al‏ 
dese‏ الجلديّة Las pal‏ 


FUA عدون‎ due CUS 
SECH ومتقاربقف تعلو من ه إلى‎ 
مدادة ومنتصبت وهي من نوعین»‎ 
أحدهما عقيم وكثيف الكساء الورقيّء‎ 
مخصب. قليل الایراق ينتهي‎ GEN, 
bY بالازهرار. آوراقه متبادلة»‎ 
a ai إهليلجيّة الشكلء‎ 
حَوالى‎ Lake. Lal رافخة. ملساء‎ 
طعمها حارق جدًا. اتصال‎ cela 
yar Egle يكون‎ GEIL الأوراق‎ 
Zh الشّيء. آزهاره صفراء ,2 أو‎ 
الهامی‎ Lë DH الجمیم‎ 
. الکأسیّات‎ Los الارتکاز . کأسها‎ 
الحادّة‎ SU lew JI res تاجها‎ 
a مه‎ RUE 
gui بزورًا بيضوية الشكل. تبات غير‎ 
يشيع على الحيطان القديمة والصخور؛‎ 
من البّحر حتّى الجبال. أقسامه‎ 
Gaal المُستعمّلّة هي الّبات الكامل‎ 

المركات: - نسبة م فة من الماء 
A Ee‏ 
EE‏ 
«ث»» وفي زماده بوجد کربونات 
الکلس. كما ذُكرت U Al‏ — التالية : 
سذهیذرین» Io «Re‏ 

Leis SANE الخصائص‎ 
SE D qi his hip «ol A 

شرت مضاد d te‏ وداء 
x‏ شاف للجرح» مُصَرّفء مزیل 
ly J‏ 

fell des‏ ا ارتفاع 


SFT 


VA 


See إلى‎ YY LM ورك‎ ee 


۷۹ 


Y£‏ ساعة على فرن RII‏ قَبْل تغليفه. 
of á 5 7 š‏ 
الابازیر : Pain d'épices‏ : 


£ YŠ qu as gh kawsa یانسون لامع قالع‎ 
A E کزیرة‎ 


E RS TERT ER 
pert و‎ HEN DE ele 
m m 
كافية‎ ÉS nn re soars J 


pore‏ عجينة a.‏ إلى بطع 
EISE‏ 
أعلاه. إذا أضفنا إلى هذه التّركيبة 
البزور الطّاردة للدود تحصل على ما 
تی SECH Se à vers‏ کان 
sla áli‏ یتغذون من pa‏ تحضر ونه من 
العسل وطحین الشَيْلّم» وکان يُدعى 


. Mélitate 


)- ال‎ us خشب (حوادث‎ -40 
Wood (E) 
Bois (accidents) (F) 
Holz (D) 


الخَشَب هو القسم ei‏ في سوق 
النّباتات وأغصانها وجذورها. یتألف 
بشکل LLLA‏ من الأقنية الموصلة 
XU‏ الخام . j‏ 


A بالأيدي‎ abd, العمل بالخشب‎ A 


€ 


Medicinal bread (E) 
Pains médicinaux (F) 
Heilbrot (D) 


gb we -٤ 


اقترح البّعض» تحت اسم «خبز 
حديدي» KÉ‏ اساسه کربونات 
تروك ess‏ السديد: بان الجر الذي 
ena‏ بهذا O Ju‏ تقريبًا عديم 
الطّعم القریب. وطرأت SEH Val‏ 
عينه فکرة Elie‏ خبز من بیکربونات 
الصودیوم ومن أوكسيد الرّنك» ومن 
تحت نيترات البيُسموث». إلخ. یستوحی 
من ذلك بالوافع al‏ بالامكان إدخال 
طائفة o^‏ المواد Ass all‏ إلى y‏ 
Se‏ الطريقة ومعالجة الترضئ. Hale‏ 
غذائهم. ومع ذلك SU‏ من الممعروف 
ol‏ الأملاح قد AS‏ نوعًا ما. 


خبز اليانسون 
ur UE jas: dedu‏ 
طحين E‏ ا S‏ 
T NDA £‏ 
E E‏ 
eege "T‏ 
us‏ الطوطر )525201( LS‏ كافية 


الطْفیلیّات والتي يَكون Li‏ 
البنتاكلوروفيئُول هي قابلة لكي aen?‏ 
اضطرابات في المجری الهضميّ 
والجهاز RET‏ والجهاز العصبيّ 
کت روا کین الور 
والدّهانات الوّرنيشيّة فليست ¿JU‏ 
تمامًا EY‏ قد 55 بدورها إلى خوادث 
DTI‏ 


Meg EEN 
Argemone poppy (E) 

Coquelicot argemone (F) 

Argemone mohn (D) 

Papaver argemone (S) 


بات gum‏ أخضر oll‏ من dei‏ 
LES‏ مُويرء عدید السّوق 
عادق يُعلو من ۱۰ إلى ۳۰سم. da‏ 
Usha‏ أو صاعدت خرائرها مُنبسيطة أو 
مُنتصبة. آورافه Aen Aalt CLE‏ أو 
مستمرطة. «ecl‏ تیضانیّه. Us‏ 
خضراء. تاجه من Y‏ إلى ES (nt‏ — 
Las‏ مُتطاولة. ani;‏ اللون الأحمر 
مع GRE‏ لونها إلى — في 
قاعدتها. as Lt‏ الشکل المتطاول 
الاسطوانی» aL‏ بآوبار كثيفة» أو 
NOE E‏ أو حتّى مَرْطاء تمامّاء لها 
4 إلى ٦‏ أضلاع Éb‏ بارزة. الأسطو انة 
acl‏ من LU‏ بقليل» وهي — 
دائريّة الشكل. ازهراره Gr)‏ في 
الحُقول والأماكن m E‏ وعلى 
ER‏ 


E (0‏ الشميات للمُوْلف ما عدا السمية EW‏ 





يودي إلى Lie Al al‏ بالملامسة من 
es‏ الأكزيماتيّ alise‏ إلى تفاعلاتٍ 
حَساسِيَة فة . LE,‏ هذه الحوادث 
šole‏ عند الحَطابين والنّجَارين. ویکون 
A‏ و 
سواه. + Sis‏ خشبٌ الرّان والكستناء 
والخور والدّلب وخاصَة السّنديان» ولکن 
الأخشاب Sec co JU dl‏ وبالمواة 
ad‏ هي التي أكثر ما تکون —. 

فقد تظهر أكزيما أودامِيّة أو نافطت 
التهاب ملتجمة. التهاب bles‏ 
ul‏ برونشیت یکون Fla‏ لاصابة 
الأغشية المُخاطيّة. الخب الأفريقيّ 
asa‏ على التقنرة تنقيطا أصفر اللون 
بينما يُحدث عليها UN REI‏ 
المسمّی dx bi Tagayasan‏ 

ِنّ الظواهر UL‏ تُترجَم ASSL‏ 
oÉ‏ والتّقيُو. diy,‏ تُشارّة EAM‏ 
الاجنبی إلى حخدوث توبات من الرَّبُو. 
dus‏ د المُوسيقيُون أنفسّهم أحيانًا 
منژعجین من — ku auci D‏ ` 
خشب Aa oda ul . Ga pl‏ بات 
تا Lass‏ ناله eoo‏ یف Mes air‏ 
Subérose‏ . 

إلى جانب هذه الحوادث التي leet‏ 
Sls All E‏ حوادث آخری 
Lei ys‏ لیس إلى EET‏ التی Le‏ 
Ee‏ نما هى إلى المراة ان 
3 المخصّصة Lad‏ على 


hu Le )۱( 


d‏ ش ب 


AY 


Zë yy Zl‏ الشّكل. ازهراره في آذار 
ونيسان. 

الخصائص والاستعمال - es‏ 
gd JI‏ في شرق محیط البحر 
ehi yea‏ خاصة في الشّرق الأوسط 
حيث تجمع أرومته تم تفت chi,‏ 
إلى شرائح وتحقظ ؛ المسحوق مُعطس . 
رفي تعتبر Ga‏ با ریاف p Nees‏ 

LA ge‏ في 5 الأدویت ما 
حر فيّته : فى نان Jet‏ عصير يُحضّر 

من الجذور SEH‏ فى معالجة داء 
¿kanji‏ تيمر DUPLICEM TASA‏ 
بانتفاضات واختلاجات ale‏ ارتعاشيّة 
كثيفة حادة ومُتكرّرة HI‏ أن يَستشعر 
التأثيرات الحَيّرة المواتية لهذه المعالجة 
DEI‏ 

مُلاحَظة - هُناك ey‏ أو ضَرّب من 
Gm‏ الأسد يفنت في سورياء آوراقه 
تعلو نحو سم . ازهر اره Ee,‏ 
أزهاره بالكاد أصغر من النوع 
النّموذجيَّء ولكن رُنيداتها تكون أقصر 
شیاه تفوس فى" الها ed‏ 
WW‏ 


du See G) 


AY ers CC, AA خميرة‎ -۷ 
الأسّد‎ at, 

Lion's-leaf, Lion's-turnip (E) 

Léontice, Léonure (F) 

Lówentrapp, Echte lówenblatt (D) 

Leontice leontopetalum (S) 


st‏ جنس نباتات معمّرة من 
فصيلة JU LUI‏ ییات ریژومها درني 
غليظ . أوراقها LŚ‏ ريشيّة أو ريشيّة 
pe Se‏ أو راجيّة. ازهرارها عناقید أو 
CLL‏ مُزدوجة التّفريع . أزهارها من ۳ 
إلى ٩‏ كأسيّات ١ SNS‏ بَتَللات؛ 5 
أسدية ts‏ الثّمرة xe‏ غير Yes‏ 
إلى ٤‏ بزور. 

LÍ LI alte‏ لبنانيّة مُعمّرة 
ریزرمها نام جدًا تكسوه بَشرة جاید: 
MAS‏ بشكل غير سوي. is‏ فرديّة 
تعلو من ۱۰ إلى ۵۰سم مُتَمدّدة قوق 
الثّربة» تُحيط بقاعدتها الأوراق 
الجَذريّة» وتحمل بَعض الأوراق GC‏ 
الازهرار في عثکول 
wire. (ase int in‏ من LSLE‏ 
GE‏ آوراق 9958 dm‏ سیم RS‏ 
pl‏ الأوراق Gaeta‏ تطول > 
۵سم وتعرّض نحو ۲۰سم. عناقید 
زَهريّة كثيفة» آزهارها مُتقَارِبة» زاهية 
انون سس Esp‏ العا شاب 
SH,‏ والأسدية» قُطرها نحو اسم. 
الأسدية ذات سدادات مُستديرة الشكل» 
2 اللو الور SNO EON‏ 
la y>‏ مُمرّكة بعروق مُتوازية» قد 
تطول “اسم وتعرض آکثر من ۲سم. 


ita 


تحت الازهرار . 


الخصائص والاستعمال - كان هذا 
الاصابات الخَنازِيرِيّة؛ وكان el LU‏ 
مَرُوخات أو مراهم. LLG‏ الضوء على 
خصائصه Kaal‏ علی آثر فقدان 
الأدوية الشّافية للجرح الذي رافق 
حصان cl dea‏ الملك لويس eJ!‏ 
me‏ يستعمّل À‏ الخنازيريّة عند 
— الججزائر لمعالجة اللهمیات 
المُقلِعة. وكان قد نُصِح بهذا UI‏ 
قدیما كيرياق L2‏ وان الکلب 
وكطارد للدّود. بمقادير A‏ يُصبح 
Eas‏ وساما. 


las io‏ في الا صدار التاسع 
ZS L, SL al‏ عام ۱۹۷6 . 


-sA‏ - ختازيرية المناقع» حشيشة الخنازیر 


Brook, Water figwort, Water betony 
(E) 

Scrofulaire aquatique, Bétoine d'eau, 
Grande scrofulaire (F) 
Wasserbraunwurz (D) 

Scrofularia aquatica (S) 


الخنازیریات dé‏ من ۵۰ إلى ۰٩سم.‏ 
GL.‏ فرعاء. asbl‏ السُفلی مُتقابلة 
والغلیا متعاقبة. تصلها إهليلجيّ 
الک qucd‏ الط sole! as‏ 
النّسنين. آزهاره محوريّة وهامِيّة 
الارتکاز» Lois‏ التجميع› صغيرة 
Al‏ حمراء اللون» رائحته بَشعة» 
طعمه حامز ومر . 


log 


AY 


دسم 


AY 


الخصائص - الثّمار مُسهّلة LÀ‏ 
Gast] SLI‏ يشتهر كرّفوء. شاف 
للجرح وشا للحروق. 

guum الاستممال - إممساك‎ 
Le تزیفات‎ ih 

,22 الاستعمال - OU pia‏ موضعيّة 

خارجيّة من pre ail CLI‏ على 
الجروح والخروق. الأوراق — في 
تعض المناطق الأوروبَيّة في PU Val‏ 
ina a‏ على الخروق le JI C y‏ 


. الخارجيّة‎ É pal 


ba ۰‏ دسم yr‏ شخوی أجسام 

دسمة مواد ns‏ 

Graisses, Corps gras, Matiéres grasses, 
Lipides (F) 


Sy‏ الشحوم أو الدّهون أو eI‏ هي 
CAL ys‏ من الحیوان أو من COLE‏ 
وتکون مُختلفة GË‏ سائلة أو تنصهر 
بحرارة قليلة. تشکل على الورق Lab‏ 
Get Lila‏ وهي مواد dab)‏ 
المَلْمَسِء مُطيمةء لا تذوب في الماء 
قليلة الذوبان عمومًا في الکحول. 2153 
pes‏ في الكلوروفورم. يُمكن L=‏ 
dl EE‏ حسب قوایها 
أو حسب مصدرها SUME‏ تلك التى 
Aba AE‏ بالتحر ار الغادية 4" ریات 
المزاد iyo ji‏ ال تكون die.)‏ 
GA‏ تتضهر قوق :ذلك 
CCS UELLE bae gus‏ ماه SSH‏ 
الات اسف RERO ESO‏ 


9 


cie میوفاریقون‎ «cé pe داذي‎ -4 
رة‎ YEW مان‎ «Cog 

Park-feayes, All Saint's-wort, Tutsan 

(E) 

Androséme, Millepertuis androséme, 

Toute saine, Herbe sicilienne (F) 


Grundheil, Grosses johanniskraut (D) 


Hypericum Androsemum, Androsemum 
officinale (S) 


ثبات Gee al ute‏ الرائحة 
الك e‏ وات بای sa‏ 
۰ إلى ۱۰۰سم. وهو لا SEX‏ عن 
أنواع الذاذي إلا بثماره all‏ بدلا من 
JS GLU jud‏ وهذا ما جَعل 
البُوتانيّين يمْرِدُونه عن الدّاذي في Jl‏ 
الامر . آوراقه تة kk ICU‏ 
وشبه دائمة. فروغه كبيرة مُزدوجة 
UE‏ آزماژه tats‏ اون الأصف 
قطرها ٣سم» ai‏ التجميع› ele‏ 
الارتكازء Le‏ الازهرار. عنیباته 
حمراء اللون ومن e‏ ,55 عند تمام 


S‏ - صباغ أحمر gb‏ بالدُهن 
والماء ۰ 


۱- دفتمون ÉI e uad‏ بَیضاء 
Fraxinella, White fraxinella, White dit-‏ 
tamy, Candle plant, Gas plant (E)‏ 
Fraxinelle, Dictame blanc, Dictame‏ 
fraxinelle, Fraxinelle blanche (F)‏ 
Echter diptam, Weisser diptam (D)‏ 
Dictamus albus, Dictamus fraxinella (S)‏ 


Tut. PS E EEN‏ بعلو من 
۰ إلى ۰سم. TN VE 4$ d‏ 
ری بالشّفافية» طولها “سم ومُؤلّفة من 
ه إلى ^ آزواج من الوریقات المسئّنة 
الخوافی. ازهراره عنشودي. AS‏ 
E‏ ای ات الب ee‏ 
والأقصر ii‏ من التّاج. SHES‏ 
بيضاء أو وَرديّة أو 4355 اللون» تخف 
طوليًا إلى ظفیر صّغيرء الجانبيّتان 
مُنفرجتان. اللات الأخرى حادّة. 
les EN‏ 
التي geet‏ الواحد منها على بزرتین أو 
ثلاث . ازهراره من OUS‏ إلى حزیران فى 
EE‏ 
الازراق pds‏ الور SSN OS‏ 
DAR‏ في دستور ۱۸١٩١‏ . 


المُرَكّبات - ريت de‏ 31,5 
صمغية ) عصارات i ER‏ کرو 
ass odd us‏ كل من تُوماس 
ود مير جس في الشات عام ۰ المواد 
الثّالية: SE‏ تر کیبه ٥4,60‏ 
pars‏ عند ۱۱۷*سن. OSS Lids‏ 
تركيبه É Hate ¿Ci HisOs‏ — 
Cl‏ وهو yes pl Ae dë‏ عند 


ومُنصهرة e‏ وأخيرًا LS‏ 4535 
gall‏ 5 الدّسِمة من cane LAN‏ ولكنّها 
o S‏ آکثر صلابة منها وتنصهر فوق 
درجة C == ay Š! TA‏ 
الشحوم تختلف باختلاف Ub‏ کل 
منها . 

الم رکبات - AU bf‏ ,35531 
والژیوت GO‏ تکون مُركبة من مزیج 
من Sie‏ جواهر BE‏ أهمُها وأشيَعُها ما 
يلي : 

iul cauli Lay iiU‏ تنصهر 
عند ۲ "سغ » QE jl Ee T‏ 
تر كيبها الكيميائيٌ t C3Hs=(CigH3502)s‏ 
مادّة مماثلة» ولكنّها تنصهر عند 
۷سغ» تُدعى EPA) LAS‏ (. 
تر Lei‏ الكيميائيّ )4303 t C3H5 = (Ci SH‏ 
cl‏ رت از 
دهیین » ترکیبها CH= (C18H3302)3‏ ؛ 
H‏ هذه ERE nd‏ الوت بل 
فا ا 
cei,‏ الموجودة في الغليسّرين. OL‏ 
Sia Zen sra‏ هي pu^‏ من 
هذه le‏ أو الغليسريدات الى 
تعطي» كا اس ETC‏ 
الدّسيمة من جهة أو الحوامض 
ومن جهة EU‏ وكتعبير ثابت» تعطي 
الغليسّرين. 


5 
«dl 


fos 


Ai 


دهان 


برائحة القرفة المُحْمَضّة. 
بجيوب الرّیت الدهنی الطیّار لدرجة 
bes‏ مَعها إشعاله Lao‏ وهو على 
LEI‏ بملامسة EN‏ 


OE us 
اورافه غنية‎ 


Joli دلوك»‎ -۲ 


Embrocations (F) 


دلوك ضِدَ ol lt alat‏ المَفاصل 


E‏ دهن اش تین و و 
e pue‏ أخيرًا . 
استعمال بيطري . 


Em een RE a to Be زیت زیتون‎ 
EY gita had Rau va enata dna دهن رن‎ 


EI Les المجوودات‎ Le 
والتواءات المفاصل . استعمال بيطري.‎ 
دهن البَقَدُونس‎ - ۳ 
Essence de persil (F) 


yA‏ يُستخرّج بالتّقطير GU!‏ لثمار 


Rn Y - ۲ 


Der EE الخصائص‎ 

cat هاضمء طارد للدودء‎ qe. 
مُضاد للع رشان مقو مُضادٌ لداء‎ 
الأوراق: نافعة للمَهدة وطاردة‎ stall 
مُنشّطة ومُضادة‎ AT. ONCE للدود؛‎ 
. مُدِرَ للحلیب‎ SU SL الدّم. وذُكر‎ AN 


الاستعمال - فقر الدّم؛ RS‏ 25 — 
ee‏ عْسْر الهضّم. TA EN‏ 
ics‏ المَعدة. اصابات الأنبوب 
الهضمي » دوارات ودوخات تنظیم 
bia‏ احداث تقلصات SH‏ 
وعضلاته الملساء. أعيد تسجیل CU‏ 
في دستور ۷۵ . 

22 الاستعمال - مسحوق الجذور 
من ۲ إلى ۱۰ غرامات في اليوم. tele‏ 
۰ غرام آوراق في ليتر ماء ex JE‏ 
عشر دقائق ويُؤخذ منه ۳ فناجین في 
اليوم. نقیع 4۰ غرام "E‏ 
po)‏ ماء یغلی دقیقتین sans‏ 
في اليوم. ملعقة 
صغيرة من الجذر ey pict‏ لمقدار 
فنجائین من الماء الغالي تُوْحَذْ Gy‏ من 


A 


. o2 


Ain‏ ,< ۳ فناجین ذ 


ملاحّظة - 9l‏ ملامّسة الثّبات قد 
تحدث عند البَعض ظواهر Keli‏ من 
SE‏ شديدة وآورام وأكزيما. قِشرة 
الجُذور كانت تدخل في تثرکیب 
مستّحضرات Seige ia‏ التّبات 


IUS عطرا‎ boy أقسامه‎ JS Wee عطري‎ 


۳۰ أن يحتوي‎ — DU LI 
من الفينولات المعبّر‎ BI بالمئة على‎ 
عنها بالتيمول.‎ 


EE E‏ له 
ترانکیل . 

الخصائص - دمن (au‏ مُطهر 
قَويّء مبوّل. قاتل للدود. يُستخدم 
لاستخراج التّیمول . dos ple fae‏ 
كبديّ. eple Haa‏ یحدث الطمث. 
طارد للذود. 


ES رَيْت‎ JEAN GUS GAS -۵ 

cal fai sal 
Essence de girofle, Huile essentielle de 
girofle (F) 


fes 4 š ES H 
بو اسطة التقطیر‎ Eugenia caryophyllata 
Got 


المُواصّفات - يَحتوي على ۸۰ إلى 
۳ بالمئة من 655 من الأوجينول FJ‏ 
CS aly‏ وهو سائل فاتح اللّون الأصفر 
d ise‏ مع الوقت. de;‏ في ١,١‏ 
جزء كحول ۹۵ درجة وفي dy‏ حجمه 
کحول V‏ درجة. وهر دهن L‏ — 

Sch ce‏ يجب أن يحتوي علی 
٥‏ بالمئة کحد أدنى وعلی ٩۳‏ بالمئة 

الاستعمال - pate pila)‏ كودكس 
48 . 


البقدونس Carum petroselinum‏ يحتوي 
بنوع Gob‏ على JAN‏ 

المُواصّفات - سائل عديم اللّون أو 
فاتح اللون الأصفر. کثافته ۱,۰۶۰ إلى 
۱۱۱۳۰ مع ۷ مَرَات حجمه من الكحول 
۰ درجة ومع حجمه کحول ٩۰‏ 9 >64 
يعطي محلولا lo‏ (کودکس) . 

الخصائص والاستعمال - Al‏ هذا 
AU‏ هو مُخصّص للحلول مَحلّ 
الأبيُول. وقد استّعمل كدواء J‏ 
بمقدار ۰,۰۵ إلى ۰,۱۵ غرام في اليوم» 
ومن الخارج على شكل مَرْهم Le‏ 
aalt‏ 


jJ c «eie FEI دهن‎ -٤ 

ET eo 
Essence de thym, Huile essentielle de 
thym (F) 


pit CM‏ البخاري من رُؤوس 
ال هت المزهرة Thymus vulgaris‏ وهو 
نوع من Siege na] das‏ غير موجود 
في لبنان على عکس ما قد يوحي به 
من الفینولات (تیمول و S855‏ 5( قد 
Sall ٩۰ ald‏ من ale‏ ومن dis‏ 
شال و الق EE‏ 

المُواصّفات - سائل عديم اللُون أو 
cal‏ اللون الأصفرء رائحته GE‏ 
طعمه UU‏ . كثافته عند + ۲۰*سغ هي 
من ال إلى 0م . یذوب فی 
الکحول säll‏ وفي الريوت الدّسِمة. 


دهن 


AY 


Co? 


AV 


دیجیتالین . عام ۱۸۲۸ fist Gite‏ على 
الأيجيتالين المتبلرء وهي الفترة التي 
اعثبر فيها عُنصّر fis‏ العديم الشّكل 
على dl‏ الجوهر QUAE‏ في الدَّيجيتال. 

عام ۱۸۷۵ er ars‏ درغ 
es? Ae All‏ من البزور = کیب 
کیمیائی هو : (CssHo4O5,.‏ الدّیجیتالایین 
A‏ کیب C404‏ الدّیجیتالین العدیم 
الشّكل من البزور بتر کیب «CHaOn‏ 
والذیجیتوگسین من الأوراق: 
C44H3401‏ . 

ومن e‏ م عزل كيلياني» عام ۰۱۸۹۷ 
gob pi‏ بتر کیب c C32H52010‏ 
واکتشف TENERE.‏ عام ۱۹۰6 
دیجیتو کسِين جديداء وعَزّل كرفت عام 
۲ من الأوراق دیجیصابونین» 
وجيتالين بتر کیب anlag‏ الذي 
Jiu‏ بالزَّمْوَمَة أو SEY‏ إلى 
آنهیدروجیتالین؛ واستخرج HY‏ 


عام dis ۱٩۱۳‏ کل من ودوس 
ÉS ims‏ الجیتونین بتر کیب PAS‏ 
C.sHsoO;s‏ ؛ وعاود كلويتاء عام ۰۱۹۲۰ 
دراسة الديجيتو کسین وأعطاه التركيبة 
الكيميائيّة ور11700مو©؛ ونسب وندوس 
eas,‏ إلى الدْیجیتونین (JEN LS A‏ 
وواموآآویت) وهو ما كان < js‏ من 
كرات وكيلياني الانهیدرو-دیجیتالین؛ 
EE‏ 
wielen AU‏ فیروم (أحد $ هیتروسیدات 
محدّدة في الديجيتال) ٥.604 JËS‏ . 


يدخل في تحضیر إكسير مُنظف 
cob‏ وفي مروخ 0555 (كودكس 
۷ وفي JUSS la‏ (کودکس 
۸ ویستعمل يکي CAT E‏ 
de‏ اوم الزّنك فانه 
1 لد ول «أوجينات» Eugenates‏ 
تستخدم في ضمادات uel‏ مُؤقتة؛ 
ويّدخل Wis‏ في تحضیر خليطات 
مُزيلة IW‏ في الأسنان. 

شهدم لحف ر القائيلين 
الا صطناعي . 


1 


Se دیجیتال‎ - Vt 
Finger flower, Bloody finger (E) 
Digitale pourprée, Grande digitale (F) 
Fingerhut (D) 
Digitalis purpurea (S) 


مُركبات الدیجیتال - من ASH od‏ 
الذجیتال الأساسيّة ۱۰ بالمئة من Spall‏ 
المُعدِنيّة (آملاح البوتاسیوم)؛ حوايض 
X ras‏ (حامض «(LE‏ خضابات ملوّنة 
o n)‏ خماثئر: هیدرولازات 
(دیاستازات es d GUI flag‏ 
(2S su)‏ 


جواهر الدّجيتال DEM‏ - إن جواهر 
الدّيجيتال JU‏ المباثیرة عديدة Lab y‏ 
الفصل إذ ei‏ تتعرّض إلى تغییرات هامّة 
أثناء التجفيف والحفظ . 

كان J5i‏ من استخرج من الدّيجيتال» 
عام E «YAf0‏ عدیم js , JS‏ 
من هُومُول و AS‏ وأطلقا عليه اسم 


J^ (us sos - ۷ 
Mellites, Miels médicinaux, Hydro- 
mellés, Oxymellites, Oxymels (F) 


Al co gli dai 


pd se Ics DA عَصير‎ 
جرع‎ E عسل‎ 


ماء .. — e‏ کم كافية 
EE‏ ا SE‏ 
۳ 
el gs‏ الراتانیا AA‏ 


جذر راتانیا 


يُستعمّل بمقدار ۳۰ غرامًا في ۲۰۰ 
غرام في عرور قابض . 

gi DAN فجل‎ da 
اع‎ ela TAn PI عصير فجل‎ 


دواء نَدَى RE‏ العسّلی 
رُؤوس نَدَى ALL 5 2 Sall pl‏ 


D ۱۸۰ ماء‎ 
١ 
۰خ‎ weg PAs ane E ph Y aa SFE ea عسل ابيض‎ 


عام ۰۱۹۳۳ uu‏ ستول ومُعاونُوه Ol‏ 
الجواهر T‏ نمث PT PAM ES‏ هي 
نتيجة تحلیل غير کامل بالماء 
للغلوسيدات SN‏ بجي La Uzel‏ 
كهيتروسيدات LAN ses A‏ 

s‏ الدّيجيتالين L‏ مقا يُسمَى 
«Purpurea glucoside A‏ بواسطة 
التحليل Gil‏ الجزئی . 

والحال هي dl‏ من CEU‏ الیوم آن 
hu‏ تلك العناصر الصّعبة المَصْلء 
Eech EH‏ 
التّجفيف راق وتکون تنقیتها غير 
كاملة في د بعض الأحیان» ویکون uie‏ 
فی m‏ سیم dis cadet‏ بعضها 
Vp oul‏ میات کوش vae‏ اعظاها 
dd‏ مختلفون أسماء مُختلفة. 

DS تعض تلك الهیتروسیدات‎ A 
بالأوراق» وبعضها الاخر بالبزور. وهي‎ 
تعطي» تحت تأثیر خميرة أو أكثر من‎ 
الخماثر الخاصّة (دیجیپوزپوزراز)‎ 
سكاكر مُختلفة بالتحليل المائيّ‎ 
ees nor) FAS رز‎ 
وتعطي جانين أو أغليكون:‎ «Ca 
سير وان اا‎ 
EE وهي‎ «el Cop ee S دیجیتو‎ 
الفيزيولوجيّ للورقة.‎ BLD 


Co? 


AA 


A4 


وعلی جذور بَعض الاأشجار والاعشاب 
Lp‏ عديمة الکلوروفیل صغيرة 
(AUI‏ تعلو من ٠‏ إلى ۳۰سم. سُوقها 
TP‏ < الانتشاب» متراكبة 
SL 255,5 Lai Ai‏ ازهراژها 
عنقودي m‏ لون آزهارها cals)‏ 

مع en‏ من الأبيض والأصفر والازرق 
co‏ بالوردي RENT in‏ 
الخَفِيَ تبات طُفيليَ eat gb‏ على 


جذور RÀ‏ الزّان. 


الخصائص - 322 في الماضي على 
dye d‏ العُمَّم. وقیل إن عَسيل المَهُبل 
بعصارته قبل إدراك زهره تقد ASS‏ 
العواقر . 


Š 


M Lie . دورن خفی‎ -۰۸ 
Common tooth-wort (E) 
Clandestine, Lathrée, Madrate, Herbe à 
la matrice, Herbe cachée (F) 
Echte schuppenwurz (D) 
Lathræa clandestina (S) 


الذژنون جنس dix‏ من 
فُصيلة الجَعْفِيلِئَات تعيش فى التّراب 


AU oti )١( 


SE e فرنسا - یج من‎ isl, -Y 
الیوم في‎ fon الذي‎ Rhapontic Si 
أيضًا‎ eX آماکن فرنسيّة عديدة. كما‎ 
من أنواع أخرى من الرّاوند. مِثال‎ 
« Rh. undulatum Vers 35515! 
«Rh. compactum d Sol sell A A 
Rh. راوند الحیمالایا‎ ah أو نك إيمودي''‎ 
Le 35 Le Sal في‎ T. LA الذي‎ Emodi 
. \AVÉ عام‎ 


e‏ راود فرنساء كما الرَوَنْدات التي 
oli:‏ عليها اسم راوند أوروباء ألمانياء 
Ll‏ هنغارياء إلخ. في قطع كبيرة 
كمعصّم اليد أو ssl‏ « وتكون te‏ أكثر 
طولا منها La‏ فطع الرّيزوم غير 
منتظمة dä‏ وتبرز Ú‏ في وسطها؛ 
فطع الجذور تکون abl‏ نوعًا ما 
aly‏ ال oec gs DP‏ رنه 
في JA‏ الأحیان» X Lists s,‏ 
بشبكة uL ALAS‏ المقطع ri‏ 
عددا i en LS‏ نظهی cae ge‏ 
بیضاء me‏ وهي حزوز E EE‏ 
أو مُضْمَرّة اللّون» نجه من المَرْكز > 
المحیط ؛ ولا يتن الأجهزة Sall‏ الت 
تشاهد في راوئد Eu oai‏ 
تحت Sc)‏ ويَصيّْ اللعاب قلیلا؛ رائحته 
أقل بُرورًا ومسحوقه محمرٌ ر الون. بظهر 
مسحوق LIN‏ الک إذا عوّین في 
ضوء فوق بتفسجيّ يُصَمَى على شاشة. 
SUN‏ الحقيقيّة مظهرا SAGA S‏ 


n 





du الشّمية‎ (1) 


J 


Rhubarb (E) راوند روند‎ - ۹ 
Rhubarbe (F) 
Rhabarber (D) 


Rheum (S) 


0 zs 
واللبنانيّة‎ aal الانواع‎ 


MU LR 


۳7 ۷ bus 
عليها‎ os cz . على فترات مُتفاوتة‎ 
ppl کون طبقتها الليفيّة مُنتظمة‎ UL 
مُباشرة‎ Glad بالشعاعات التُخاعيّة التي‎ 
من مركز الذائرة في خطوط شبه‎ 
عادة البقع‎ Les جالسه. ولا نری‎ 
الشکل التى توجد فى راوّندات‎ Z. 
i لا تک‎ sid أن تقض الاو‎ 22: Let 
لا‎ ds, مُتفرّقة هنا وهناك.‎ E ین‎ 
في راوندات‎ š Sc المُعيّنات‎ KR 
آسياء وهي خزوز مُتَقّطة أو خطوط‎ 
دستور الأدوية استعمال‎ 12: CE 
SA آروساتهاشرط أن ثبرز‎ 
المواصفات الخارجيّة الموجودة فى‎ 
er TAE الحقيقيّة:‎ BEE KI 
D وتشكيلات.‎ Le Te 
المظهر الخارجی أيضًا.‎ JA التَجفيف‎ 


راو 


q. 


4\ 


GES‏ بين راوندات well‏ وراوئدات 
Los‏ 

Ss CART d; EN odas عضي‎ ol 
و ا يها‎ 
إلى أوكسالات البوتاسيوم الذي يُوجَد‎ 
آقوی في السّوق والأعناق» ولكن‎ — 
فى نَصّل الأوراق على الأكثر. وقد تكون‎ 
بحيث‎ coul نسبته أعلى من ذلك. في‎ 
تحدث بعد ابتلاع الأوراق أو‎ 
حوادث خطرة.‎ colo jal 

a Le ol‏ )3531 الرّمُبان 
CU Aen 2531‏ هو بالواقم ne‏ 5 

dee GA تدعوه‎ GAME من‎ 
في‎ RE أعيد‎ Rumex alpinus L. 
. 191/5 عام‎ Ly SU Al 


tO 


taal راود‎ -۰ 
Rhubarbe à baguettes (F) 
Rheum rhabarbatum L. (S) 


Au ROUTERI‏ واسعة مُتَموّجة 
Jš Z‏ أضلاعُها Z‏ الحامضة الطعم 
في OS‏ أو مُرَبَى. og‏ مَمْعُوليا أو 
بلغاریا وهو De OF‏ كافة الحدائق 
sls rh 0» kun sl‏ 
العدید:. هن ml‏ 
الذي كان الأطبّاء القدامی يُقَدّرونه 
جدًا؛ وكان منذ القدم وحتّى القَرْن 
التامن عشر lic‏ 222 .15 نادرًا وباهظ 


در 





du Lei )۱( 
SWI ما عدا‎ GW OLA کل‎ »۲( 


يتج BHI ET I‏ عن E‏ 
6 بینما يبدو المظهر الذي 
تنه ال او نات تفه تحت 
الشعاعات dl u A‏ میب عن 
المواصفات ذاتها 
توجد أيضًا فى العَيِّنات القديمة De,‏ 
وفی ola Sls EE‏ 
BS Si.‏ (هذه الأخيرة AES‏ في 
قلیل من الکحول الصرّف). 
مُنذ حوالی 4۰ سنة HÄ‏ في بعض 
الأحيان je‏ باسم راود الهند من 
المحتمّل أن يكون بالحقيقة ily‏ 


Rheum Emodi Webb الحيمالايا.‎ 


.Emodine الایمودین‎ 


يحتوي على راپوئتي جانین 
eru‏ وعلی H‏ من 
جواهر GE =Í‏ 
وهو عمّار Fur PCIE, gi‏ 
الذ کر وال اونده can‏ ویجب: الا 
Ne ets‏ 

۳- راود aud‏ - في Ja «ots‏ 
رر Me‏ ا جام al‏ 
الرّيُباس .1 Rh. ribes‏ فى المناطق 
ZLA‏ العالية» أي على ارتفاع ۲۰۰۰ 
متر وما فوق. وهو یوجد كذلك جنوب 
شرفي جَبّل الشيخ des‏ الرّمراني في 
AL LA‏ الجبال A A‏ وهو الذي عر فه 
DEA‏ مُنذ القُرون الوسطی وقام بدر استه 
Gh! gu‏ فرح عام ۰۱۹۳۰ يُستعمّل 
هذا les AS‏ کمسهل فوي 
وهو يَقع» بالنّسبة لتسيجه التّشريحيّ 
ولمحتواه من الجواهر الأنترا - 


ayie qe نش‎ ss 
Ner La a ٠۲ خُلُو لمدّة‎ LS في ليتر‎ 
لمحاربة كل آنواع الذیدان: غراما‎ 


۱ - راود AS‏ راوَند راجت 
Rhubarbe palmée (F) >‏ 
Rheum palmatum, Rheum palmatum L.‏ 
var. tanguticum maxim. (S)‏ 


تبات عشي pes:‏ من ilas‏ 
SEUL‏ یلو من ۲ إلى ۳ أمتار. 
ریزومه غلیظ وجذوره عديدة. ais‏ 
قاعديّة Roc‏ بأوراق الخرّوع. Lite L‏ 
قفوي يَعرّض عند القاعدة x‏ 
الان as TUS wy a‏ حماسن 
ga paal‏ العريضة, الأسنان. A‏ 
بارزة. الأزهار 45,522 التجمیع 
الهامي» سداسيّة OYE!‏ الفاتحة o UI‏ 
ac NEC be Vi‏ امار SS‏ 
È‏ الوجوم مُتدلية. مَكسُوّة بغشاء 
دقیق. تبات مهده ca‏ والتّيبت. 
القسم المستعمل هو الرّيزوم. 

المرکبات - 2 OL‏ من 
الغلو کوسیدات: 5$ le‏ کوسیدات 
تحتوي على حایض عَمْصيك. حایض 
عبهريّء وغلوکوز 55 وأربعة 
أبكراقلوكوسيدات HS‏ 
كريزوفانايين» أيمودين» رايوكريزين» 
رايين. ومن ee‏ أن يكون الرّایین 


a LU الثانية‎ Ze AN (QU 





. az JI بفعالیته‎ PN لثم مما‎ 


الم کبات - الرّیزوم يحتوي على Ja‏ 
أنتراكينونيّة UGS‏ قويّة.ء وعلی 
هیتروسیدات عديدة» یتحلی واحد منها 


Liz ات هياجيّة‎ sk 


الخصائص - مشه مسهل. cpa‏ 
طارد للذود. 


«ae TE WEE الاستعمال‎ 
اما ات‎ NUM إسهال»‎ TE 


,22 الاستعمال - صوق یوضع على 
cl Sul‏ لانضاجه وتخفیف lij J|‏ 
بضماد» من آوراق AM‏ المطبوخة 
بالماء الممعوسة. لمعالجة عوارض 
الكحوليّة» فنجانان Lang‏ من قیع 
مختلط من فلفل زراعيّ وأضلاع L515‏ 
۰ غرامات من JS‏ واحد فی لیتر cle‏ 
يُغلى ۳ دقانق dés‏ طوال cam al)‏ 
SR‏ بحضر ai‏ ۱۰۰ غرام جذور 
Lime‏ ومقطعة في ۱۰۰ غرام ماء حياة 
۸ درجه لمدة ^ etl‏ من Rm‏ ثانية 
ضع ۱۰۰ غرام سُكر في ليتر نبیذ أحمر 
ps‏ — حایض. نمزج 
المستحضرین. e A‏ قِشر الحامض» 
3 المزيج 8 cell‏ تُمرّرء نحفظ في 
قارورة "Aë‏ كأس ليكور قبل Le‏ 
شَطْف الشّعر الأشقر nu AU‏ بعد 
الشمبوان» بنقیع ۵۰ Ger‏ أزهار A5;‏ 
Y Le pian‏ جذور 
Aide‏ مُقطّعة في ليتر ماء J‏ يُغطى 
۵ دقيقة» فنجانان في الیوم في حال 


4Y 


رذ ي 


ar 


قطرها آقل من خَمْسة میکرونات. 
تستعمل الأمُزجة لادخال آدوية إلى 
الخویصّلات Gp‏ من دون srl‏ 
يُذكر في المجاري LR‏ العُليا 


و« “° 


(GS) عبر‎ eo» 

DON الحَقيقيّة تَحصّل‎ SSI Sy 
Si rental, WV 
تکون‎ Lans, رذیذات عِلاجيّة».‎ 
القطيرات الصّغيرة التى تحدئها الادّوات‎ 
TE ys آکانت تحتوي علی‎ caa ti 
أو على العکس من ذلك؛ كانت‎ «3 
dt قطرها فى‎ bb LI WE 
jus VGC قل كنا نض تمد درها ار‎ 
. بشكل مَلحوظ‎ 

a المُشكلة أي‎ cs 271 Š 
(وهي مجموعة من‎ micelles الحكميّة‎ 
المماثلة المتساوية والمتجايسة‎ en 
المحلول) تنعشها وتُنشّطها الحركات‎ 
LS > وهی‎ ۵ — 

فى الجرّيئات المجهريّة doy idl‏ 

في 9 «pret‏ ولا eM‏ تلك 
Ll‏ الحكميّة أو SS‏ الا على آثر 
SLA‏ إلكتروستاتيّة سالبة؛ فهی لا 
تخضع o xd‏ لاف sco‏ ها 
المُتقارب من ٠,١‏ إلى ۱ میکرون 
وضغط 2 TEES] luis‏ والشخنة 
Mess y ¿zs SY‏ 
Last al‏ ودوامها. S‏ | 

AU GS غير‎ ESS 2133 إن‎ 
sis e ولكنّها‎ isch uU 
Heald بعد تشر الضوء ومراقبیها آمام‎ 


هو Guns LS E‏ الفَعَال في جذر 
gall 515‏ يَحتوي» بالاضافة إلى 
ذلك على نشاء. أوكسالات الكلسيوم» 
سکاکر» پکتین راینج. 

الخصائص - ÚI‏ بمقادیر خفيفة 
قابض. وبمقادیر آقوی يُصبح X‏ 
خلال ۸ إلى ۱۰ ساعات. يجب ألا 
یوخذ أبدًا فى حال أمراض GL‏ 
ووجود dq‏ حَصَّى AX‏ وهو 
كذلك Ans‏ للأولاد. وهو jue‏ للصفراء 
ومفرز للصفراء. 

,22 الاستعمال - مسحوق. (ABUS‏ 
مُستخلّص سائل» مُستحضر GS‏ 
صبغة» شراب بيلولاات اس عيذ 
في تحضیر lj Kell‏ لعرفه المُستحَبٌ 
وخصائصه الهاضمة. pa‏ من أضلاع 
a‏ التمتاز والمجيل: 
الأضلاع aak SUIS JS‏ عمل هذا 
aat 23121‏ مُشابه لعمل dl CD‏ 
e La 5]‏ المأكولة لا تصلح SAY‏ 


2 o^ ^, E » 1.0 
عِلاجيّة‎ EU Aime S135 -5 
Aérosols médicamenteux (F) 


كانت التخيراك والتّدخینات ei‏ 
bi isi‏ وغاليئوس طريقة ze Ae‏ = 
لم Jë‏ حديثة العهد. cs 5 pbs‏ 
الرُذيُذات العلاجيّة فى الكودّكس 
الخدیث للتّداوي» Lai‏ كما 
َلي: إِنّها ألمزجة pas‏ الهُواه أو في 
oe‏ کی xis coxa‏ 
چ "Moe‏ آو O S (AL.‏ متوسّط 


ES —‏ الذي — سَلمًا إلى 
As‏ الکحولی. و(ما من Li‏ آو 
شرابات تحصل من صناعة ee‏ 
USE A ell‏ سم Su‏ بالتّقطير M‏ 
WS Me‏ .هذا 
القسم Cœur de chauffe»‏ «« ود hix‏ 
للاستهلاك المحلي. gal es ul‏ 
mw aa)‏ فيجب أن ot pen‏ 
درجه ax va du, EUN.‏ هذا 
التُطبيق. فان A‏ الأدوية یجیز عِيارًا 
أدنى للرُوم المستعمّل في المستحضرات 
anal‏ ویحدد أنه cour‏ ألا يحتوي 
على pl‏ من 40 بالمئة من حجمه من 
الکحول الائیلیکی». 

المُواصّفات - Al‏ رائحة es)‏ وطعمه 
ممیّزان» iis,‏ یکون في العادة آبیض 
ob‏ ويُقدّم LUS‏ حامضّا. الرُوم 
العتیق 55 باللُون BN‏ أثناء حفظه في 
تراميل خشبيّة ؛ mur‏ في ذلك LE‏ 
«حَرّق» داخل البّراميل أو إضافة 
الگرامیل الیه» آي الشکر المحروق. 
يُصئّع نوع آخر من pl‏ يُدعى Tafia‏ 
Ú‏ من الطنف الثاني dd‏ 
بتخمير وتقطيرٍ عَصير ad‏ السّكر أو 
JË‏ معایل LI‏ 

r^‏ البُلدان المنتجة للروم هي 
الجماييك. المرتينيك» cua JIGS‏ 
الاتحاد . 


pes eo ols - الاستعمال‎ 
بالرُوم» يُدعَى‎ JE er pan 


. Todo 355 جروع‎ 


eld pw (2225)‏ وفي اضاءة جانيية كشمة. 
كما La di‏ أن تکون الا Ale, ol;‏ ولا 
بل الحو اج A‏ تلامسها فهي ON.‏ 
بالضباب ولا BSL‏ 

calls‏ الادّوات 221 )24 ASE‏ اما 
من Opes‏ ۵ واما من 
«Nébulisateurs i>‏ أو من 
مخت CERT si . Fumigateurs‏ 
Atomisateurs‏ . 

إن الأذوية المُجَرّعة على شکل 
ue EE‏ ما si‏ 

- آفذرین ومُشتقاتهء نفْتاژولین: 


- )| کولین ومشتقاته» بیلوقرپین : 
پاراسمپاتیکو ميماتيك . 

TE —‏ سین » شکوپولا مين : 

(OM - التوتر‎ ai خلین:‎ - 
de 

ds, أي خشخائیین‎ EE 
Fa مضاذات‎ 

— أوكا لیپتوس ۰ پیاولی : مضاذات 
الحمی . 

ملاحظة - إن التّداوي c IU‏ 


يجب ألا es‏ الا بناء لوصفة — 
وتحت إشراف eb‏ 


Rhum, Rum (F) روم‎ -۳ 


الحُصول عليه بالتقطيرء U|‏ من ai‏ 


روم 


15 


A ) 


4o 


G) e * T 
فى الصّين؛‎ (7 Aleurites cordata) 
_—— J Mahwah واه“‎ Lith 22:55, 
SH العريضة‎ EU تستخرج من‎ 
GE Ja فى‎ Bassia latifolia 
D ab أي‎ Madhunca CI 
ای ا اة من فص له ال ات‎ 
LU أنه يُستخرّج من بُزورها‎ 7533 


Eloecocca vernicia 


هُناك عجمات AE sn‏ آخری تدعی 
pops loa 5031‏ الي 


ar ۵ e 


fis Reus Am وهي‎ ue 
E تنمو في البلاد المراكشيّة وتعطي‎ 
في المَغرب ريت الأزقان أو ديت‎ p. 
وهو زیت مائع‎ «Huile d'Argan 27 
ES à al الاستعمالات‎ als cis 


JS للاستهلاك‎ gos 


Argania 


as SI دسم‎ E 33:5 - ۵ 
Shea butter (E) 
Beurre de Karité (F) 
Butyrospermum Parkii (S) 


ou Fe‏ كر من فصيلة 
eA‏ تت فى La il‏ الاستوائيّة. 
من السّودان الفرنسي إلى السّودان 
المصري. وئنیج DIT. 15! d‏ 
وقولجت بالماء الغالي تعطي SS:‏ 
دسمة eh whips‏ دسم الكريته أو $3 
غلام Beurre de Galam‏ . 

EES 


Lei )۱(‏ للمُؤلّف. 





J 


55 الوّرّقء‎ AU lt البَاسِيّة‎ SU - ۶ 
GS Ag Gel 

Beurre d'illipé (F) 1 

Bassia longifolia (S) 


SE lt M كدت‎ NONO 
البوتات؛‎ Sch القزق من‎ ab b 
EE يحتوي على‎ 
(Yo) AERE CSS لينو‎ (ORE) 
الی‎ ۰,۸۰ BUS الخ.‎ Rens 
1٠ ينصهر حوالی ۳۸ إلى‎ ۵۰ 
يستخدم هذا الرّیت في الهند‎ 
ولکن الزنوج‎ (x للاستعمالات المنز‎ 
یستعملونه في تمسیدات للرٌوماتيزم‎ 
35 والجَرّب. الخ.‎ «e AA 
LU) بينه وبين‎ cs أحيانّاء وعن‎ 
SE $225, « Bambouc urea 
أو كذلك بينه وبين‎ esd أو‎ Bambara 
أو شمع‎ Galé الشّمْعِيّة العطرة‎ 8555 
¢ Myrica cerifera ۱ AM Aa A 
Suife de 
Vateria من‎ p أي الذي‎ Canara 
القَلبِيَ‎ c3, في المالابار؛‎ indica 


ومع id‏ أو ودك ste‏ 





ad Sen A )۱( 


RE eg edi 109155 -5 
(A).... 07 
423532 


Worm-killer of Brasil, Birthwort of Bra- 
sil (E) 

Aristoloche du Brésil, Aristoloche Mil- 
Homens, Aristoloche cymbifére (F) 
Brasilianisch Osterluzei, Brasilianisch 
hohlwurz (D) 

Aristolochia cymbifera (S) 


U‏ >= من فصيلة SI‏ زاو ند باتش 
کانت lagi‏ من في “Heu‏ 


۸ و۱۸۲۱ ؛ M sel‏ ۱ ۳ 
^al‏ ما کوبیا الحد يثة عام ۵٥‏ . 

(Dini 1 5 
re A Z, تین‎ 253125 ۱۷ 
Stinking om Lille: (E) 
Aristoloche fétide (F) 
Stinkende Osterluzei, Übelriechend 
hohlwurz (D) 
Aristolochia fetida (S) 


Cub OL‏ من فصيلة SES NI‏ كان 
Hé‏ في OATI ۱۸۱۸ GL SUS‏ 
Se S‏ 
کل نقیع مَغليَ يُستخدم AS‏ 
القُرحات. E‏ 
غرار مُعظم أنواع o] EI‏ مقدار 
معظم أنواع هذا الّبات هو ۱ إلى Y‏ 
غرام» ولكن استعمالها أصبّح اليوم Ab‏ 


)1( كل میات للمُولف ما عدا JE M sn‏ 
الاولی والثّانية والنّسمية اللاتينيّة . 

de js (O‏ لفلف ما عدا Seel‏ الفرنية 
LL,‏ اللاتينيّة . 


آزماژها EE‏ 
es‏ من أعالي الستغال وفزتاجالون 
LE‏ آعالي الیل وفق شريطٍ db‏ نحو 
خمسة آلاف كيلومتر. eJ‏ ثمارها 
J SÜ‏ 

Gilad té‏ الشّكل» تحتوي على 
Lens‏ بحجم كستناة JAN‏ قشرتها 
رقيقة» لامعة. LE‏ اللون الأصفر. 
لوزئها تُعطي من to‏ إلى ۸۵۰ من 
الدَّسَّم الذي تراوح کثافته بين ۰,۸۵۸ 
و۰۰:۸۷۰ ینصهر عند نحو Y^‏ إلى 
۳ *سغ . 

عبيد السودان يُستعملون pes‏ الكريته 
colds‏ كما تلزن الزيلة البقرية 
tU‏ وهو =L ea‏ للانارة. 

في آوروبّا تستعمل 2315 الباسية 
الطويلة الوّرق Käl‏ الکریته bot‏ 
dus‏ تنقیتهما الملائمة. مَمُرُوجتين 
للتّغذية أو في piles‏ الشو کولاته. 

إن جذع الشّجّرة قد يعطي ؛ cU‏ 
حوالى ۱۵۰ Ub‏ فى السّنةء ÚJ‏ 
نقطایی  Guttoide SES‏ قليل 
الاستعمال A555 OY‏ ویصبح Déi‏ جدا 
خلال بضعة آشهر . 

FL LUI LS‏ للطروش؛ وكُسْب 
الكريته A, LE Hl‏ لا يُعْتَلف 


Lei )۱(‏ للمولف. 


at 


qy 


الاافات guis peer Ji‏ ا بات 
الکلسیوم والرّصاص والالمینیوم. فإذا 
JS 6‏ بهذه S gall‏ وتناقلها من دون 
أخذ الحیطات اللازمة. فقد تسیب في 
idee Sal ee Le ON‏ | 


(ls sae lt pe EA 
É لیس زعتر‎ 
Thyme, Garden thyme, Pot-herb thyme 
(E) 
Thym, Thym commun, Pote, Barigoule, 
Farigoule, Frigoule (F) 
Thymianquendel, Gartenquendel (D) 
Thymus vulgaris (S) 


db sepu da La 
تعلو من ۱۰ إلى ۲۰سم.‎ ot pet 
ues) ليفيّة.‎ AGE سُوقها عوجا‎ 
Ll TUN 2 «o LI be a 
خملیّ‎ CASU «ADN T آوراقها‎ 
. الصّفحة السْفلی‎ EL 
ile a صغيرة‎ ONT آو تیضاء‎ 
التجميع» إبطيّة الارتکاز. الکأس‎ 
آوبارها قاسيةء ثلائيّة الاسنان‎ cuz 
HAN u Sat العريضة‎ LN 
مزدوج الشفاه. الأسدية‎ ce . الحادّة‎ 
الثّمرة أكنة رُباعيّة مَرْطاء. رائحة‎ 
الأقسام‎ 5e عطرية. طعمه‎ OL! 
all. nan المسكعملة‎ 
Aaen أوروبّي غير‎ ob والاوراق.‎ 
. لبنان‎ 


أزهارها وردية 


KÉN 


LS‏ - عفص pa‏ مره 


Arsenic (E) ČI -۸ 
Arsenic, Régule d'arsenic (F) 
Arsen (D) 


Arsenicum (S) 


في AAT‏ و JL d‏ شتراله مع 
الكبريت أو حتی مع الکت — والحدید 
dyu o em isla)! . (AsSFe)‏ 
المعدِن الأخير . 5 & جسم صلب» 
لونه يلون AX BY yall‏ في DU‏ 
«o, Vo cep da‏ یتطایر عند حوالی 
۰ سغ. 

الخصائص والاستعمال - الرّرنيخ 
المَعدِنيَ لم يعد يُستعمّل في الطب 
ولكنّه لم dg‏ في المنزل حيث giki‏ 
عليه امسحوق MOLI‏ «الموت 
للذباب» «الرّرنیخ الأسود». ولهذا 
الاستعمال یسخق ویوضع في صحن 
de:‏ بالماء 235( فَيَتأكسّد المعدن 
رويدًا رويدًا نشکا الحامض الزّرنيخيّ 
الذي يَذوب في الماء فيصبح Ge‏ ویقثل 
adi‏ —. 

الرّرنيخ es‏ ذاته لم يعد یُستعمّل في 
Alle all‏ وأصبخت مشتقاته المعدنكة 
والعضوية الیوم قليلة الاستعمال . I‏ 
مشتقاته العضوية. التی عالجت get‏ 
طوال teal Úle ٠١‏ الیوم تماما 
تقریبّا. ولكنّ بعض ASS! gl‏ 
giel‏ لم ترل تعالح داء ONE‏ 


ملاحظة - إن بعض الأزسنيات 


الرعشات. ال ات وهو فی هذا 
المجال واحد من أفضل الات 
آمراض مُعدية» داء الدّمامل. 
ژوماتیزمات» اضطرابات 445 CX‏ اختفاء 
«det DES cg th e tin‏ 
YI Ss‏ معاء : (pe‏ فصو 8352 
ول ONG «d yale‏ أرق 


الاستعمال الخارجی - أمراض 
جلدیة» دمامل» فروح: cU‏ 
المَهُبلء عنایات الأسنان qui‏ — 
cple‏ روماتیزم E ais‏ 
de c à‏ المفاصل. تساقط (AXE‏ 
تطهیر البَشْرة» RAE‏ جَرّب. Jyh‏ 
لائحة خصائص الرّعتر dell‏ حتّى 
ذکرها الدکتور Ob SU‏ الصَعوبة مع 
= ليست بمعرفة الحالات التي 
Ee ue ces‏ 
أو SUSY Aen‏ من استعماله واستهلاکه 
US‏ کان. Spell‏ يَدخل فى صناعة 
عددٍ كبير من الادوية الشائعة الاستعمال 
LUI‏ والخارجيّ؛ وهو WIS‏ واحد 

من الأجزاء المُقَوّمة التي یستعملها 
by kas ai‏ المعاضرون: Jail‏ 
التانى أي الكَرّفاكرول فهو المُطَهّر الذي 
يكثر استعماله في صناعة العطور . 

,22 الاستعمال JHU‏ - نقاعة من 
(She) cras‏ زعتر في مقدار فنجان ماء 
Ux‏ تُوانٍ ويُغطى عشر دقائق» یحلی أم 
لاء وبالعَسّل الأفْضَليّة» ويُؤخذ لحو t‏ 
فناجين في اليومء بين أو بعد الوّجبات. 
استعمال الرّعتر Les‏ في المطبخ؛ 


راټنج» eg gle‏ زیت Gab‏ يحتوي 
dues let. Le‏ تین 1۳ All‏ 
ds‏ تزبينات : ترپینان» سيمان . 
Ee es‏ رت له «doll‏ 

ile الخصائص الدّاخليّة - مُنشّطة‎ 
ela dese LUS 
کمنهة‎ dac Tur الشّعْريّة مقوية‎ 
جنسيّة ' مشهیة‎ its , ناعظة‎ els AU 
ea مُضادّة‎ gu رافعة لور‎ 
Ale date AE نافعة للمعدة‎ 
للافرازات» مطهرة للامعاء. مطهرة‎ 
dis LE - XJ مُطهرة‎ (X) 
EE EE 
BEE EEN 
da Ai تلود طاردة للرّيح. مخدرة‎ 
. خفيفة‎ 

الخصائص الخارجيّة - مطهرة ومبيدة 
للبكتيرياء à sola.‏ مضادة DÉU‏ 
NH‏ لائمة. res‏ مضادة 
piles‏ مبيدة للطّفيليّات . 

الاستعمال الداخلی - وهن جَسديّ 
ونفساني TEE QI Z2 H? ER‏ 
انحطاطات A cnra‏ الدّم (الاولاد)" 
خفض توثر coU É‏ يَرّقان» سُعال نوی 
(ues) pim‏ إصابات رئوية: pos‏ 
الرّئة» فطار برونشیت. che‏ 685 
كسّل هضمي. بطء qa!‏ اصابات 
أمعائيّة (تِيمُوئيد) col AS aya‏ 
تجمعات الرّیح في البَطن és‏ البَطن» 
إصابات البَرْد والصَقیع: كريب زکام 
الحساسية. Lett‏ والتّوصيمء. 


زعت 


۹۸ 


زع ت 


44 


ue‏ في t‏ لیترات من الماء» تضیفها 
إلى الحمام لنفعها في اعتلال e paidi‏ 
pus Ne‏ والوهن. وهو 
بالإضافة إلى ذلك e‏ الموادٌ المخاطيّة 
ویسهل اقشع . 

حمام S dae‏ (الذكتور d‏ کلیر): 


£ Y EE ys) دهن‎ 
UE LAE TENE (آوریغانم)‎ Jace دمن‎ 
E دهن ندی البحر او سوه‎ 
Ë` اماف‎ DEE PUE 
ا لماك‎ n الصّود‎ ob d تحت‎ 


یوضع < tial,‏ صغيرة في مقدار 
طاسَة من الماء الساخن. نکر 
caasa‏ إلى ۴ ux Nilo‏ 
الیوم. LI‏ نقيع كمشة من الزعتر في 
E‏ ماء pew‏ حتی ینقص TUM‏ 
يقوي فروة الرّأس. pu‏ أو یوقف 
تساقط الشغر . 

ملاحظات - pel‏ هو واحد من أكثر 
التّباتات العطريّة: التى. استعملت فى 
التّداوي منذ أبعد الأزمنة من أطبّاء مصر 
Lusis‏ واليُونان والرّومان» Je‏ 


شوربات آخسية. مشاوي. cub‏ 
UY Hat ral‏ بقاطاء من إلى ۵ 
pu‏ مَرّات في البوم» A‏ محلول 
کحولی أو مع t J‏ وخاصّة على 
شكل بیلولات تُحضّر كما يلي: 


Ë ive 
إلى 3 بیلولات في‎ t يُؤخذ منها‎ 
SE ke الیوم بعد الوجبات.‎ 
الرّعتر ودهن الأو کاليپئوس ودهن السَّرُو‎ 
في مُعالجة الشّهاق . يلاك الزّعتر في حال‎ 
الد ات:‎ 


يقة الاستعمال الخارجي - في 
مراهم T NOCERE‏ مصرّفة ومحولة 
للروماتيزم والأوجاع SEN‏ مسشحات 
للصّدر في معالجة gages‏ 
مستتحضرات حخَلِيبيّة أو كريمات 
للتّجميلء مياه تواليت مُبيدة مُمتازة 
للبكتيريا. UU‏ ما ضاف إلى الحامض 
ab ly‏ ف geo «o puer ila‏ 
الیدین آثناء الجراحة. نقيع الرعتر 
Gal‏ في زیت الزّيتون» في کمادات 
على القروح وفي معالجة عَقص 
الحشرات LI‏ الأفاعي: الدهن أو 
Ge GE mon se‏ ضد 
Ne‏ 
säi‏ ساخنة على المکان المُؤْلم. 


حمام عطري: تغلي ۰۰۰ غرام من 


EE Ee 


۰- 49585 عادي نلك 
Azerole tree, Neapolitan medlar, Medi-‏ 
terranean medlar (E)‏ 
Aubépine azérolier, Azérolier, Argéro-‏ 
lier (F)‏ 
Azaroldorn, Azarolbaum (D)‏ 
Crategus azarolus (S)‏ 


ei أو شجرة من‎ XJ 
. Í ۱۰ إلى‎ Y الوردیّات. تعلو من‎ 
RAE ALL Hall فروعغها قليلة‎ 
الأوراق طويلة‎ 
At بَحْرِيّة‎ és الزاوية القاعديّة»‎ 
PIU OE اننا‎ E كد‎ 
العميقة البُروز نوعا ما في أكثر‎ 
نادرًا تلا كذلك‎ «ok الأحيان.‎ 
أو‎ oe صفراء‎ elle) 
وة الشكل:‎ ea NT اللون:‎ GG پر‎ 
<h قطرها أكثر من سنتمتر واحد؛‎ 
pe أحيانًا.‎ Lu للاستهلاك‎ po 
من آذار إلى أيّار.‎ 

المر OLS‏ والخصائص - لا تملك 
حتّى الآن المُركبات الكيميائيّة في هذا 
مع EN‏ وبالزغم من ذلك )355 Jan,‏ 
المراجع الأجنبيّة (۱۹۸۷) OF‏ آزهار 
التلك وكمارة teur‏ 365411 وأوراقه 
كانت شائعة الاستعمال الط u‏ 


EE as الأزهار تستعمّل‎ 
كذلك تُستعمّل ضد‎ seul LÉ 
ieu E الحَفْقَة والاضطراب‎ 
al Lai التي تُؤكل‎ sus الأزهارء‎ 
G تُعتبران وافیتان من‎ uis 
find Aiie Al AA Ze? ERG 


ASS لبدة وهی‎ ALES 


دیوسقوریدس وأبقراط وبلايئُس 
وفيرجيل.. ويحتوي Les one‏ 
لأنواعه. من ۰,۱۰ إلى ۱,۵۰ من 
JI‏ — الذهنی الطيّارء وكان شامبرلان 
di‏ من eee‏ عام ۰۱۸۸۷ عمل هذا 
الريت المبید للبکتیریا as y le‏ 
(باسیل) الجَمُرة الخبيثة. كادّياك 
ومونییه GU‏ بدراسته عام ۱۸۸۹ على 
ue, Së) Sail‏ الخنب pe A‏ 
6 عند الحیوانات ذات الحوافر ؛ 
AS,‏ الجُرئومي في Lt‏ اللحم. 
ومن ثم قام مور وژوشبه ۱۹۲۱- 
۲ بدراسته على الکو s‏ السّحائيّة 
Sam SEN wia Ge‏ 
(تیفوئید). 22222 Lynn‏ وعلی 
alé Lost 5,5 Sca I‏ آخرون 
درسوه على 22222 السَّل. عام ۱۸۹۶ 
uz‏ میکال مقدرة أبخرة ze JE‏ المبيدة 
للبكتيريا. یت EN‏ الم هو مُطهّر 
c pl‏ من الفینول والماء ets‏ 
والپر مثغانات J SEN‏ ان مسحوق 
el‏ ات هو a ua‏ للأسنان 
EH se‏ ويُمكن استعماله b‏ مع 
DNA‏ وبنسب متساوية. is Ui‏ 
QUY‏ فیرهن عن عمل زیت FEB‏ 
DGU LA‏ البيض» Le‏ یجعله 
kic‏ دفاع الجسم في الأمراض 
المعدية . 


EK 


۱۰۰ 


ز ع د 


LL :G‏ حامض سيانهيدريك؛ 
وتحتوي الشمار على خضابات 
(كاروتينويديّة) des‏ حامض أسُقوربيك 

أي القيتامين LO‏ 


الخصائص - الأزهار: تُنظّم الم 
ee P cae‏ ل 
uh EE‏ عمل ase‏ > 
SE‏ مضا pu ٠ Toss‏ خفیف 
طارد للحمی . Lt‏ قابضه في حال 
الا سهال» Je‏ للحَصّى الکلیوی . 


Tun واختلاج‎ dé — الاستعمال‎ 
— Lal ذبحة الصّدرء‎ eels آوجاع‎ 
si A EAR (Ale y SR, 
mts ALS إسراعه» اضطرابات‎ 
Ty من سین‎ oM وحالات‎ d 
الشّرايين» ارتفاع‎ —L rag! 2 
DUNS اتات ال‎ B XR 
حالات القَلّق والاكيئاب. طنين‎ 5 
Gt) حالات‎ 
GU) cus المختلفة: إسينال»‎ 

UE) والصَّفراويٌ‎ S AS Ju ^U 


,22 الاستعمال - الرّعرور هو عنوان 
دراسة أحاديّة في الاصدار العاشر 
للفو ZM L, SU‏ تسه 
D <‏ تفتحها الكامل بقلیل. 435 
TT‏ = بها في آمریکا عام ۱۸۹۲ 
dus‏ ذلك بقلیل في فرنسا من قبل 
هوشارد والدّكتور هنري لو كلير. 


الآذن» دوارات؛ 


آزهازه يجب أن 


بفعالية ضد الاسهال. كما تستعمل 
المروع Nl Se‏ کطاردة للحُمّى. 


O Ju ورور‎ ١ 
Smooth hawthorn, Smooth May tree (E) 
Aubépine lisse (F) 
Glattes weissdorn, Ebenhagedorn (D) 
Crategus levigita (S) 


شجیرة من فصيلة SUN‏ تعلو من 
Y‏ إلى 4 آمتار؛ لحاؤها cuu!‏ فاتح اللون 
٠ ngah ës‏ يُصبح E‏ فیما بعد 
Jits‏ أوراقها مُعبلة. ثلاثيّة SC‏ 
eebe‏ اة inst‏ 
La COSS‏ ها فتاه أن .25535 
AH‏ ا ن إلى jie colpo‏ 
(DI‏ خُماسيّة الکأسیّات حُماسيّة 
اللات الد > قلمان أو ثلاث 
الأسدية حمراء؛ all‏ 8 35528 التَّوَا 
RD‏ الشكل Lim‏ الماذة 
تزا إلى EE Y‏ 
الأقسام المُستعملّة : الأزهار قبل تفتحهاء 
Alt‏ التاضجةء لحاء الروع BN‏ 

المُرکبات - في الأزهار: تریمتیل 
ol‏ وأجسام أمينيّة مختلفت. em‏ 
ue SH‏ ۰ مرب عدیم الكل 
غلوكوز. فى المّشرة : فلركنان هما 
SE ols‏ - کتتین؛ هذا الأخير 
هو قاعدة IH‏ وُجدت في عددٍ کبیر من 
beer‏ 


0( کل AU eA!‏ ما عدا التّسمية اللاتييّة . 





à4)‏ العَصبيّة. وحالات الأرّق عند 
القلابیّین . رُهورات ۵ إلى ۲۰غ من 
Ui‏ في ليتر ماء eg OJ‏ منها Y‏ 
إلى Y‏ فناجین في pol‏ 

مُلاحظة - Ai‏ الحامض الكراتيعُوليَ 
الذي عزٍل من قِشرة الرّعرور الشائِك 
والزّعرور adis epee Ge‏ من 
مزيج من تریترّیانات بنسبة ٠١‏ إلى FAO‏ 
فحن SI acsi‏ لأا 
a Sus N‏ فهو قلويد ترکیبه 
Cal sti:‏ تم استخراجه من 
البَرْبٌريس E‏ (غير (QU‏ وقد يُوجد 
Ais‏ في جذور < اللبنانی Berberis‏ 


AMS OL أي‎ libanotica Ehren 


هناك عدد كبير من المستّحضرات 
ال ا ل فى ا 
الزعرور. 

إن التسميات ¿L sell‏ والفُرنسيّة 
والانجليزية SS‏ لهذا EN‏ هي 
Lex 5‏ لا سمه اللاتینی age‏ فالسابقة Levi‏ 
والكلمة levis‏ تعنيان lisse‏ آي مالس 
A Lævicaulis Ji‏ مالس السّاق. 


= Í و‎ ? H 
زفت آبیض. زفت بُورغونيه؛ زفت‎ - ۳ 
أصفر‎ 
Poix blanche, Poix de Bourgogne, Poix 
jaune (F) 


à)‏ هذا الرّفت أو القار ol LAN d‏ هو 
Les‏ مُباشرة 559 Picea Sa AN)‏ 
excelsa Lam.‏ . یقع فى JS‏ جامدة ds:‏ 





Let (1)‏ للمؤلّف. 


Valine ces INR 
Aeg غرامات في فنجان ماء غالٍ»‎ ٤ إلى‎ 
الازهار‎ date ثلاثة فناجین في اليوم.‎ 
متها‎ dosp AUTO) alas SI 
Max ۲۰ نقطة في اليوم» أو‎ ۸۰ Ar: 
وطوال ۳ أسابيع من كل‎ 225 Js Ji 
آو‎ «GA شهر فقط (کخافض لضفط‎ 
eu عند الوم کمضادٌ‎ dha ۰ 
المستخلص‎ AS ومنوم مان‎ 
Po من‎ pant المائع بأجزاء متساوية‎ 
أو‎ cesi يُؤخذ منه ۱۰ إلى ۲۰ نقطة في‎ 
في الیوم.‎ li Y deu ٠١ jiy 
مُستخلص الزعرور المائع وصِبغة‎ 
الرّعرور الكحوليّة مذکوران في دستور‎ 
. ۱۹۱۵ ادوية‎ 
nur iyi صبغة‎ dr. زعرور‎ 
Ve إلى‎ ét ۰۶۱۰ os AI کرد‎ 
dane مرات في الیوم. أو‎ Y > «abs 
بلادون ١غ» صبفة زعرور ۱۰غ۰ صبغة‎ 
آلاميّة ۱۰غ۰ ۲۰ نقطة في قلیل من‎ 
GL Le الماءء مَرّتان في الیو‎ 
والأمراض العٌُصابيّة. أ‎ CLES, 
۳غ صِبْغة زُعرور‎ Zell Ate كذلك:‎ 
p ماء‎ FE مُستخلص ناردين‎ ey 
ملل.‎ ٩۰ للحصول على‎ LAS ies 
<s صغيرة مع بعض الماء‎ úL 
من‎ X no وعائي . کذلك‎ gd 
أبيض‎ LS هدال. ۵۰غ ژعرور؛‎ k ۰ 
طوال آسبوع. کوب‎ ie ليتر واحد؛‎ 
في‎ De Dal مادير بل الوتجيتين‎ 
المُعُود وحالات عسر‎ Zu اضطرابات‎ 


ز ع د 


۱۰ 


292 


۱۳ 


شديدة الخضار اللامع؛ وق ارفا 
le (à A‏ كاملة أو خفيفة 
eee‏ أزهارها يعُذق oS‏ إبطئ 


الارتكاز. D eil‏ ولو ما كرات 
AEN‏ ولونه. ri‏ الأسدية أرجوانيّ 


> da SEN Se o 
سامة.‎ AU Bale يُستخرّج منها‎ 


ال كات كف هام ارو فلو 
دافع E Ab‏ بدّنُغتون ودعاه 
azadirine‏ «آزادیرین» أو 59 CESS‏ 
وأشار ir‏ إلى وجود صابونین في 


لحائها > يتمتع بخصائص 53322 pne s‏ 


الخصائص - لحاء الجذور والأوراق 
era] jet,‏ اا طاردة 25330 
A‏ اللّمار لمُعالجة Es GA‏ 
لحاء Atl‏ 5 طارد gered‏ ومخدر 
"c‏ آوراق طاردة للحشرات dis)‏ 
à‏ كل الشجرة الحَيّة هى طاردة 
للخشرات) . i‏ 

tel ie DE TEST 
والأمعاء. الحُمّياتء القَرّع» السَعْمَةَء‎ 
تما‎ etlech 
EY الأوراق بعد اژربابها في تخضير‎ 
في طعم الحليب ولونه.‎ A8 لكتها‎ 
GL JUS يُستخرّج من التمار مادّة‎ 

ab‏ الاستعمال - دواء باسم 


Margosa 05,2523‏ يُستعمّل فى آمیر كا 
Lbs‏ > للدود. من لحاء الجذور 


icf (1)‏ للمُؤلّف. 


لونها من VW‏ — إلى EI‏ المصفت 
وهي كامدة» قاسية وكسُورة وهي 

باردة» ومع RE E‏ 
en Sek‏ — ' رائحتها 
CN ie PRU‏ وهو 
الماء الذي یکون فیها بشکل طبیعي أو 


Lilas‏ الیها بقصد الغ کانت هذه 
JESU‏ تصل في الماضي من آماکن 


ee‏ في نوع من البرامیل المَخروطيّة 
الشکل يُطلق Ue‏ اسم sl Tinettes‏ 
cU‏ أو bol,‏ صغيرة یفرغها 
dy thas‏ منها ویضعونها في مُثانات 
2 

كان هذا cal‏ بدخل فى 5 کیب 
ات مُختلفة. وکان Lë QU fiend‏ 
هو كطبقة «écusson»‏ محولة مصرّفة؛ 
وکان 222 فوقها مادّة EE‏ في yan‏ 
الأحيان. 

Ol bs! هذا الرّفت كما ینمی‎ LAS 
al CX يُصبح‎ Lies التبا تمامًا.‎ 
(p pa a لتحضير‎ NE 
. المُصَمّغْ‎ 


enAB-YY‏ ازدرَخت 
Azedarach, Margosa tree (E) 1‏ 
Azédarach, Margousier (F)‏ 
Zederach, Margoza (D)‏ 
Melia azedarach (S)‏ 


DOR ea كبيرة من‎ in 
ps CIS: ۱ Sch الهند‎ Dë 


بواسطة ASI, gl‏ أو KA‏ من 
دون x‏ اضافات مساعدة لها وازالة 
الهواء منه في الفراغ وفي الحرارة 
Goll‏ السائدة. 

Ai‏ خبوب bia Sot!‏ هكذاء 
je‏ بعد ذلك في الماء الغالي say‏ من 
جديد. pore‏ بذلك e‏ لال تت 
العادي المأكول) . JE ol‏ العمليّة EN‏ 
هذه الذي ie‏ على OU‏ یعطی 
pal ole yn‏ قرعا ما: Huile de‏ 
l'enfer‏ . 

المواصَفات - زیت let cle‏ 
صاف. Faas‏ أو Fades‏ اللون» عديم 
الرّائحة. طعمه خاصَ حلو ومستحَبٌ. 
حرارة ۱۵"سغ. بدا بالتجمد. idée‏ 
تنخیض الحرارة إلى ما دون Jb‏ 
درجات تحت aal‏ فيُصبح عند ذلك 
CS‏ وکأنه )$4( وذلك بسبب 
المَرْغَرِين الذي يَحتوي عليه (حَوالى 
cu E dl (AYO‏ المُستعمّل بشكل ale‏ 
في الاستهلاك all‏ 

زیت الزَّيتون یذوب Label‏ مُعطيًا 
محالیل صافيتة. في الأثیر. 
الکلوروفورم» سولفور الکربون: 
البنزين» أثير البترول. وهو غنيّ جذا 
بغليسّريدات الحامض الزيتيك؛ کثافته 
تتراوح بين ۰,۹۱۱ و۹۱۵," عند درجة 
ET:‏ 

يحتوي على خوالی ۷۰/ من 
الأولایین المصحوب بالقلیل من 


والأوراق والتمار. il Ci‏ يمرج مع 
الشّحم ,322 به 355 oi‏ في بلاد 
العجم؛ لمعالجة p‏ والسَعَمَة. لحاء 
الشجرة مخدر FOI MES‏ 
صَيد الاسماك . 1 

al - mew‏ الاس في بُومْباي 
العقود والقلائد المصنوعة T‏ عجمات 
ثمار A‏ الصّلبة á>‏ کعقود Los‏ 
«a JU y‏ أو ae‏ الات 
المضتوعه منها فرق آبرات BEY‏ 
بهدف إبعاد الأمراض. . وفي رواب 


فيكتور هوغو الشهيرة alas‏ ال ار lala‏ 
عقدًا من SM‏ لخت. 


Huile d'olive (F) ayn! زیت‎ - ۶ 
هو ریت دسم یحصل‎ DA ريت‎ ol 

من يمار Olea europea‏ من iai‏ 
pe SIG eet‏ البارد» أو 
بالأركاس أي EI‏ أو بطرق ميكانيكيّة 
أخرى مُعترّف بها (الإصدار التّاسع 
مر ما کوبیا) قُدّر الإنتاج العالمي من 
زيت الريتون عام ۰ ما قيمته 


A VA An tt pls nb YAT tint 
. ۱۹۵۸ للعام‎ 


Huile ES زیتون‎ put HERE Bl 
یوت‎ iJ ۲۶ ۵ ۳ «d'olive vierge 
SIL من الزیتون» اما‎ Le all 
أو بطرق ميكانيكيّة آخری‎ LIL واما‎ 
SPA مُعترّف بها. ان ریت الرّيتون‎ 
هو ريت الرّيتون البکر الّذي يَجب ألا‎ 
يَخْضع 25 مغالجات سوق العف‎ 


٤ 


Gl Elæis guineensis «SSL كبيرة‎ ii 
RR آو‎ gu از‎ VEN Bt تخل‎ 
Y° > تعلو‎ kl وهي شجرة من‎ 
i A في أفريقيا‎ e k مترًا وتنبت‎ 
أكبر مُنتجي هذا الرّيت هما نیجیریا‎ 
والدّاهومي. تنیح هذه الشجرة على‎ 
الأكثر بين عامها العاشر وعامها‎ 
الأربعين. يتألف قرطها من ثمار غير‎ 
حوالی‎ ei pla n hs 
SH لها. یشکل‎ AN اسم في آکبر‎ 
غلاف العجمة من‎ 63 pail! ed e 
ANA إلى‎ ٠١ إلى ۰1۵۰ لوزتها من‎ £o 


هُناك آنواع أخرى من JM‏ في 
البرازيل coll,‏ لها أهميّتها الصّناعيّة 
cul‏ ولکتها gtd‏ حتی اليوم خالية 
من الفائدة الصٌّيدليَةء مثال: 


melanococca, Attalea cohume, us 


Elæis 


spectabilis, Attalea funifera, Orbignia 


speciosa, Acrocomia, etc. 
الربدة دعب اللون الاصفر‎ pis 


زائحته LE‏ كرائحة qi‏ وطعمه 


BEE نهد ان توت فن‎ S 
فى الهواء أو‎ Dans وفی الأثیر البارد.‎ 


degrees n الم‎ ec As 
آولایین وعلی تخلین» مع القلیل جدا‎ 
الستیار که‎ Shay RE من‎ 
Jus cl واللينولاييكيّة . يتلون بالأصفر‎ 
"YO بواسطة الجزرین ویتصهر عند نحو‎ 
الا‎ Se 2b إذا‎ ER إلى‎ 
دان فک‎ ver E يكون في العموم‎ 


اللیئولایین. Bai‏ فيه الغليسّريدات 
Él ci‏ والستیارین. وهو رشن 
خال من الفیتامین B‏ و .C‏ وجود 


فیتامین A‏ ولم Aleng‏ فيه الفيتامين .D‏ 


الخصائص - زیت dell‏ هو Lo‏ 
مسهّل. ومفرز للصّفراء بمقدار ۳۰ إلى 
۰ غرامًا في اليوم» عن طریق pill‏ أو 
في خفن شرجيّة. پستخدم لتحضیر 
مُروخات. enu,‏ ومراهم. ويستعمّل 
p‏ لمواد غير قابلة الذوبان في الماء 
o Y)‏ کریوزوت C ed‏ بعد 
TE qaasi "falsas‏ 
A3‏ وفطرات عَينيّة Lai‏ 

الاستعمال - Aa‏ بسبطة. cu‏ 
مکوفر. یت بدهن AN Solel‏ 
یت ژیتون مُعادّل ومُعقّم. A ERA‏ 
Cds‏ دستور Y410‏ . 

وهو 3 الذي بفضله OES!‏ 
لتشحیم تروش | o i gula ome‏ بعد 
اخضاعه للعمليّة التالیه : e‏ الريك 
Lech Jen ug‏ صفيحة من 
الرّصاصء. نقیلها. وتُعرّضها 


RUE tasu‏ 2 الرّیت 
رویذا رويد apre "Mee ride‏ تكد 


uu e 
Cut أيّ راسب. تفصل عنه‎ 


Huile de palme (F) ell زیت‎ - ۵ 


LER eae AE a e u. Ë 
من سوذق ثمرة‎ Jp ج ر رايت‎ tie) 


تُحضّر بالطريقة ذاتها یت en‏ 
وَالفَيْجِنء والحَنْدَفُوقء والداني 
والوّرد الباهت (أو الجوري) (رَيْت 
مُوَرّد)ء والخلباء OLN‏ 


í gi gl رَيْت‎ 
Huile de camomille térébenthinée (F) 


استعماله: فى تمسيدات dne‏ 
الأمراض الحَرَضِيّة Dhaest,‏ 

نُحضّر بالطريقة ذاتها ريت po‏ 
«ti ad‏ ولکن باستعمال EN‏ >=> * 
من ذهن الترئئتين لكل ۰ جزء من 


Es‏ الجهد. 


زیت البابُوئج المكؤفر 
Huile de camomille camphrée (F)‏ 
تعمل E] dece Die‏ رار 
المختبر السائدة أو في pU‏ مریم عند 
۰ سغ : 
کافور مبشور تاه 
pM H‏ 


ريت eek‏ 
Aa‏ دستور أدوية ۱۹۳۷ . 
151 استعملنا كافورًا طبيعيًا ale‏ 
لاحظ فی آنبوب Au sell‏ انحرافا 


Huile de petits chiens (F) ریت الحراء‎ 


كان هذا الرّیت pa‏ بطبخ ۳ كلاب 
bas 55,15‏ في jade‏ ۱8۶۰ غرامًا من 


الخصول على دُسوم Jš‏ خموضة 
وتحتظ بلونها الأصفر اذا ell CS‏ . 
dae «iles‏ ۰۱۵ تساوی ۰,۹۲۲ إلى 
۰ يحتوي على فیتامین A‏ 

بسخب امن اللو رة ربت ابض bt.‏ 
كثيف ولطیف li Gli!‏ يُدعى زیت 
‘Huile de 26 LZ‏ وهو زیت 
ینصهر عند نحو Yt‏ إلى AT‏ غنيّ 
٩۰ (ibo,‏ إلى ۰/۱۰ إلى جانب 
غليسّريدات مختلطة ميريستيكيّة. 
ERS‏ ستياريكيّةء زيتيكيّة. مع بقايا 
ROME TER FETE‏ 

Loe إلى‎ ٠١ انتاج الرّیت من‎ —ka 
فى اللورَّة‎ E wes U 
هى‎ ssl استعمالاته‎ . Palmiste 
الات‎ telus p معامل‎ 
والتّغذية. ولقد اقترح في المُستعمّرات.‎ 
JA عام ۰۱۹۳۵ استعمال ريت‎ 
عن‎ BAS المَعُسول بالماء أو بالکحول‎ 
ER أو شحم‎ o£ زیت‎ 
ci لتحضیر‎ Ul المستوردة من‎ 
الطبيّة والمراهم.‎ 


دستور أدوية ۱۹۳۷ . 


ري و 


<o 79 


ریت کبد المُورَة المفسفر 


Huile de foie de morue phosphorée (F) 


زیت LS‏ المورة EE EOE‏ ۰ غ 
زیت مُفْسْفْر بنسبة AU reala /١‏ 


pas‏ جيّدًا. عشر قاط من هذا 
المستحضر تحتوي على — ملغرام 
فوسفور . dell‏ الصَّغيرة تحتوي منه 
131 على خوالی ربع ملغرام (دستور 
VGA‏ 

يُحضّر ند الحاجة. 


PH o polih‏ للأولاد عن طریق 

الم إلى © Rd‏ 
وحسب العمر. للبالغين: 
واحدة و4۰ غرامًا کل YE‏ ساعة 


إن هذا الريت fret‏ في الجدول ©. 


۰ غرامًا ذفعة 


ریک LS‏ المورة البودی المحدّد 
Huile de foie de morue iodo-ferrée (F)‏ 


ee حدید‎ 83l j 
£v PPS ENCODER یود‎ 
ور‎ M — ماء‎ 


9 3 s ad 8 ay Sei? 
ندق في هاون ونضیف رویدا رویدا‎ 
SS 
اليودور المشکل من‎ 
أو‎ ll زیت كبد المورَة‎ 


Huiles pyrogénées (F) 


All تصلف تحت هذا الاسم الزيوت‎ I 
EE gers : 


ريت الریتون حتّی — الوطوبة (Gla‏ 
وعندها إضافة الصّعتر وسّعتر D‏ ونعنع 
pase‏ والمردکوش والهیوفاریقون؛ 
OES‏ متساوية من ۱۰ UIE‏ وتمریر 
الكل بعد مرور ۱۵ يومًا. 

إن هذا المُستحضّر ona Jb‏ طویلا 
في دستور الأدوية. 

O!‏ زيوت الخراطین أي دیدان الأرض 
Oleum lumbricorum‏ والعلاجم Oleum‏ 
Oleum lacertarum «Ll «it, bufonum‏ 
Oleum spermatis rane pascal Det‏ 
وسرء العقارب kum scorpionum‏ التي 
قارب من all el‏ كانت تُحضّر 
مثلها. الا dl‏ لم يكن E‏ في تحضیرها 
Ge cU Gi‏ 

ess 3‏ کانوا يُقيمون 655 لكل 
تلك الريوت التي اختفت البوم من كاقة 
Le Sal‏ کوبیات . ولکن WI‏ پمکن تقر 
ot a‏ التي Gd‏ أحيانًا من بعض 
pres‏ (أفاعي» re‏ نخل) من 
عمل تلك ca‏ المُفتَرَضِ؟ 


hs 
Huile de foie de morue composée (F) 


ریت كين المورة المعصور 


ENER Fe 
£s "ERE بروم‎ 
E Zeit? فوسمور‎ 


مقداره Y‏ ملاعق كبيرة في الیوم . 


نقطر في حمام رمل في مقطرة من 
الصّلصال 21 Bt Ze‏ جيّدًا. 
cou ë‏ الطارد للدّود 
Huile anthelminthique de Chabert (F)‏ 


s| >| H Est Nod Me Saas s 5 


ملعقتان صغيرتان فى Obed‏ زهورات 
ss L2 Vice‏ الوحيدة. علاج 
Jui‏ . 


El dias cos 9i تر كيب هذه‎ . JU 
Lors رائحتها تکون فى العادة غير‎ 
ولاصقة؛ طعمها حامز. وهي لهوبة‎ 


z 


جذا. 


= ریت الألوّة‎ 
Huile d'aloés pyrogénée (F) 

نضع aks‏ مطلوبة من الألوّة في 
FUN AS Dpi 3 hé‏ الذي 
Le‏ . 

3541) هذا الژیت کدواء طارد‎ aAA 
عند الأولاد. فى تمسدات علی منطقة‎ 
في اليوم.‎ AA ۳ إلى‎ ۲ Aë uri 
Gil ye بانافي زیت ألويّ‎ Gall ریت‎ 


Huile aloétique batave (F) 


E Je 
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es قرط‎ OA de es -\¥4 
Culin chive (E) s 
Ciboulette, Civette, Appétit (F) 

Lauch, Schnittlauch, Porree (D) 


Allium schænoprasum (S) 


2242 


معمر 


من ۱۰ إلى er‏ وهو NEM‏ 
SEJI Aa SS), vlt: Kach‏ 
المُنتفخة EE JEU PAREN‏ 
ds, JAI‏ هَزيل آصغر منه DÄ‏ وأقل 
ارتفاما. GU‏ كرويّة الشكل جميلة 
الأزهار الوَرديّة أو ALI AE 2E‏ 
ر ال Basse Pts‏ 
idu‏ وآسیا 345 نحو fal‏ على 
plant‏ السّفوح الجبليّة وحتّی نها aRy‏ 
في آمریکا HUI‏ وهي Ge sb as‏ 
في مُحيط البحر المَتوسّط ولكنّها غير 
مذ كورة في فلورا لبتان. Z5 i25.‏ 
برد أكثر من السَّبُول وهي بذلك مضي 
الشتاء بسهولة n Ji‏ | 
المُركبات - زیت eS i‏ 
صوان؛ Tr J! 3 Li PHP‏ 
وال CY‏ "الجر قانع أو معظمها 
وبذلك تكون خصاتصّها ile EL‏ 
أو dé LE‏ لها. 

ET‏ مات ماد 
الخفر TT‏ طارد تمالع مقو 
للقلب. > لائم الجرح؛ We DE‏ 
vais ei uude uM Gd‏ 


e PET (A) 


o" 


ED AST gues سالینم المناقع.‎ -۸ 
Sélin des marais, Persil des marais, En- 
cens d'eau, Persil laiteux (F) 

Selinum palustre, Peucedanum palustre (S) 


ob‏ من dei‏ الخْيْمِيّات ينبت في 
ca ELLA‏ أوروبًا الشماليّة وفي حقول 
فرنسا الشماليّة والشرقيّة المَنْقِعيّة. 
استعمل مُنذ العصور القديمة فى مُعالجة 
حالات pot‏ والعٌصّاب والهستيريا 
ioa‏ 

mated Sm x n 
x c pese E الطّويلة»‎ 
رائحته قوية‎ «J من‎ KE Las 
iue وعطريّة. طعمه حايز ولاذع. إذا‎ 
وه فاتح‎ ross برائحته وطعمه ؛‎ Lio, 
. الأصفن يميل إلى ار مادي‎ o lii 

AN‏ كات ciai Syed‏ حسب 
cat‏ على زیت . زیت دسمء 
مادة IRA‏ جوهر ملوّن أصفرء 
وحامض Selb‏ هو حامض سالينيك . 


AS ot HE (1) 


كثيرة eal‏ الباهتة ene 5 UI.‏ 
خضراء SE‏ كثيفة» عديدة الأزهار . 
آزهاره فاتحة o +UI‏ الوزدي» وبالکاد 
یمکن تمييزها عن آزهار Orchis po‏ 
AE, AS‏ أحيانًا NUT‏ 
الوزدي MS‏ وهي غضة. مهماز 
He jl «ade‏ من المَبيض . 

الخصائص - ae‏ مُضادَّة c» ZU‏ 
مُضادّة للاسهال. مُنشّطة للجهاز MU‏ 
المر GS‏ 

الاستعمال - itsi his‏ المَعِدةَ 
والأمعاء ab!‏ التهابات المعدة 
والأمعاءء تهیح الممدة والامعاء 
الاسهال . 

E الاستعمال - نُقيع حَوالى‎ Ak 
في ليتر ماء‎ Mite غرامًا من الدّرنات‎ 
ee Et وو‎ E 
مع‎ GaN اليوم. كما يمكن تُحضير هذا‎ 
pars WIS الحليب أو مع 22 ما.‎ 
ملاعق صغيرة من‎ Y جيلاتين بخلط‎ 
مسحوق الدّرنات و۳ ملاعق صغيرة من‎ 
۳۰ اللاكتوز (سکر الحليب) وإضافة‎ 
غرام‎ ۵٩۰ ضیف‎ Lie ماء بارد.‎ i 

ماء lu‏ ونئسخن هذه gege‏ في 
حمام مریم ste)‏ زصف ساعة. نضیف 
إليها Mas‏ ۰ غرام شراب £$ من 

ds dig š‏ یوخذ من هذا 
من ٩۰‏ إلى ۱۵۰ غرامًا في 
الیوم . 


. holocheilos 


Seiad ELA gt S 
Oe 2 مضاد‎ ka zu: 
الاستعمال - الكُحُولِيّة أي إذمان‎ 
الکحول. توول وتکلکل. تَطَبُل‎ 
agi IE الطنء عَفّص الخشرات.‎ 
المعدة والأمعاء.‎ ess 
JE يقة الاستعمال - خضار تابل‎ 
حَيث يبدو مُفیدا‎ OME SALLE في‎ 
SS CA) — چا في حالات‎ 
Val a dell 24 AA, المعدة‎ 
البَطن‎ s به الاطباق في حال‎ S 
ليلدك‎ o ace مود كنار عا‎ rds 
هي عليه‎ lis Hl وان كانت‎ Š š dates 
أمَا في حال بداية الشعُور‎ . T 
نی‎ À GSI الکحولی‎ GEIL 
poss معالجة ظواهره» فنمرث حوالي‎ 
من السّبولة الطازجة في + ليتر حليب‎ 
منه کأس‎ ARE نمزر.‎ els Yt TAY 
dE عصير‎ dE E Se 
الطازج یوضع 4 مَرّات في الیرم على‎ 
والئزلول وسوی ذلك» مع‎ [SLE 
الانتباه إلى حماية البشرة السّليمة.‎ 
بالأوراق‎ SE ake فرك‎ Wis 
J5 ز‎ SEN? الممغوست‎ GE 


abd! VAR نۇر بدرنات‎ JI 


Orchis tachetée (F) l HA — AE: 
Dactylorhiza maculata (S) 


الا ختصار القاعدي الواضح› cU‏ 


iiis أوراقه‎ 


س ح ل 


«5I هي الضال أي العْتّابٍ‎ SU! 
والشّبُهان.‎ ent تلق‎ gh ALI, 
تتحلى‎ Mel وجاء عن ثمار السّدر والضال‎ 
Ae came بخصائص نافعة للصّدر؛ وإذا‎ 
فى‎ UGS الضال وعصر يُعطِى عصارة‎ 
oy Leuçoma Si ¿all معالجة‎ 
شعبی تونسی). ولعل هذه الثّمار تتحلى‎ 
كذلك بالخصائص المُهِبّطة للتّوئر أي‎ 
سبب‎ X وهذا ما‎ Spel الضّغط‎ 
الدوار الذي یحصل على أثر الا کثار‎ 
E corse ودا كان‎ EE 
ADN قدامی‎ op. LE لخشب‎ 
کانوا یستعملون خليط رماده مع‎ Dial 
الأفاعي. خشب‎ E يضعونه على‎ ji 
السّدر شدید الصلابت شائع الاستعمال‎ 
وقد تحتوي ثماره على بعض‎ ill 
Ul .— الأنتراكينون» على غرار‎ 
في السّياجات الحَيّة‎ LA الشجيرات‎ 
متر إلى‎ a مع أبعاد ترا‎ D» 
مترين. وقيل إن إكليل الشوك الذي‎ 
وضع على رأس السَّيّد المسیح كان منها.‎ 


(iA سُذاب‎ ed LLL -۲ 
Rue, Common rue, Herb of grace (E) 
Rue, Rhue, Rue officinale, Rue des jar- 
dins, Rue fétide, Herbe de gráce (F) 
Raute, Garten raute (D) 

Ruta, Ruta graveolens, Ruta hortensis (S) 


DEE ا‎ 
. ۱۹۷۶ عام‎ Ly S Al 


GS Alen -۱‏ المسیح. شَجَرَة البق 
Nabk tree, Christ's thorn (E)‏ 
Jujubier d'orient, Nabqa, Nabca, Nab-‏ 
ka, Épine du Christ (F)‏ 
Christdorn, Christdornbrustbeere (D)‏ 
Zizyphus spina-Christi, Rhamnus spina-‏ 
Christi (S)‏ 


شجيرة LU‏ أو š‏ من ei‏ 
AN gua si‏ تعلو من ؛ الی Aal o‏ 
ولکتّها ULE‏ ما تکون على شکل Li‏ 
بسيطة. فروعها GAS‏ مُزواة بعض 
الشيء. بیضاء أو مُسودّة اللون. Le cl‏ 
واحدة مستقيمة Oe‏ ما تکون طويلة 
دام Que ually ates 2 ESL‏ ;388 
أو ج فخيقة ور a‏ ال نی 
القاعدِيّ. كاملة الخوافی أو خفيفة 
"Dur M S seni‏ أو dde‏ 
الرّأسء 223 أحيانًا على عروق الصّفحة 
الكّمرة مَفردّة النّواة Drupe‏ بَيضاويّة 
الشّكل الکروي. قد Abs‏ قطرها Y‏ ملم 
عند النُْضجء حمراء فسوداء اللون. 
أكبر uS‏ هو السَّدْر eS‏ أو oS‏ 
المسیح Zizyphus spina- Mes‏ 
.Christi Willd. var. inermis Bois‏ 
Lee?‏ في القرن التاسع عشر . 

الخصائص والاستعمال - إن الأنواع 
ذات.الثمار المأكولة والمتقاربة من 


su ait )۱( 


فيها I‏ الآخران (حوالی ۸ إلى Yo‏ 
درجة سنتغراد فوق الصفر). 

آن المُوتوسِيد 2OH;‏ ورويلاب 
یُمکن شطره بواسطة TEST‏ 0155 قد 
تدعی Rhamnodiastase 52:1 GLS]‏ « 
إلى J‏ والی 55555 t Rutinose‏ 
ويتشكل الرّوتینوز بدوره من رَمْنُوز 
وغلو کوز . 

ON هو مُسحوق أصفر‎ Aen dE 
مُیاسر. ینصهر عند خوالی‎ uu 
في الماء‎ De Ob E HR 75*سغء‎ 
في‎ eU وی‎ cc اوتا فی‎ 
الساخن. فى أقل‎ des الأثير المائی»‎ 
| NE NEN 

sadi es EE 
qu نباتيًا‎ Éy ۱۵ في حوالی‎ ۶ 
ES مثال‎ die إلى فصائل مُختلفة‎ 
في‎ o2 البیلسان» وبنوع‎ ¿š 4451 
الحنطة السّوداء التي يُستخرّج منها‎ 
y ets 

الخصائص - يثير السّذاب» Cas ye‏ 
عملا Wäi‏ (أقلّ the‏ من عمل (EII‏ 
على RE‏ وعلى الاغشية المخاطيّة. من 
الدّاخل قد يودي إلى حوادث شديدة من 
التهاب المّعِدة والأمعاءء D pas‏ 
بدوارات» وارتجافات etats‏ 


hus otis colo asd 
Tut کمضاد‎ Aën SII Lal 
وهو لا بحدث الاجهاض (الاجرامی)‎ 
سوی بطريقة غير مباثيرة وبمقادیر سامة‎ 
e 


اسان انش آوراقه مزودة cain‏ 
Ladys GU.‏ إلى 2-5 E)‏ فارزة» 
تصبح sn‏ اللون بالتجفیف آزهاره 
t —‏ الهامی الارتکاز 

¿U الاصفر . رائحة‎ TRAVES gë 
ومنینت طعمه‎ KÉ A أقسامه.‎ te 
a pem Oe 


المركبات - LES CALI og cos‏ 
على هیتروسید (۱ إلى ۲ بالمئة)» وعلی 
935 أو زوتوسید ۰1۷06 dey‏ زیت 
uas‏ (۰,۱۰ بالمثة) يّدين له بخصائصه 
الفيزيولوجيّة. كثافة لهذا Aa‏ ۰,۸۳۳ 
إلى ۰۰,۸4۰ وهو یذوب في جزئين أو 
OW‏ أجزاء كحول ۷۰ درجة. ويتَكوّن 
على SV‏ من Oe By JE‏ ومن 
ts‏ صغيرة من pe JEA JE‏ 
A‏ هذا ckt Ces A‏ في الحقيقة 
على AC‏ المُستخرّج us us‏ 
ال نزن أي «سذاب الشتاء»» ومن 
السذانت ¿Ruta montana L. Ee‏ 
أن Se c goes‏ 
up bz cel Ai‏ الموسوعة في 
علوم الطبیعة)؛ وعلی العکس من LUD‏ 
cui op‏ الذهنی المُستخرّج من 
Ruta bracteosa “` ZEN AJI‏ 
«DC.‏ وهو النّوع اللا = کب 
بمعظمه من dA jS‏ سيتون. إن هذا 
pe‏ الذهنی الأخير tend‏ في حرارة 
آدنی بکثیر )6 إلى ۱۰ درجات ستتغراد 
تحت الصّفر) من الحرارة التي AZ‏ 


AU Sen (1) 


۱۱ 


س راف 


11۳ 


| E EE 
Ap أسنان الكأس‎ Ad آزهازها‎ 
اللات مُتطاولة أو 555 القاعدت‎ 
. منفرجة اراس أو کاملت غير مَلْوِيّة‎ 
السازیکارت‎ ernie ane warped) 
ذات ه ضلوع مَرْئيّة على الرّأس‎ 
من‎ JU فقط» وما بقي فهو آسطواني‎ 
أرُومته غليظة‎ ane الغاب تبات‎ Bis 
Wide ومُضلعة‎ Sach ومُتطاولة وساقه‎ 
out بعض الشيء و و لا معة‎ AREA 
التَعسِيم إلى مات متطاولة سنانیة.‎ 
el في خیمات‎ C آزماژه كبيرة‎ 
طويلة السُويقات وشعاعاتٍ شبه‎ 
مُتساوية. الثّمرة 55558 بمنقار قصیر‎ 
جدّاء مُتطاولة. مالسة ولامعة.‎ 
الخصائص - إن التبخيرات التي تم‎ 
الهوائيّة المجففة‎ OLE آقسام‎ ill بو‎ 
آلام الرّأس المبهمة.‎ qu المحروقة‎ 
gui في منطقة سواسي في تونس‎ 
rai «J| بنقیم الأوراق يضاف‎ pei 
ol الحامض. الیلاج نيخت‎ ou 
وجاء عنه في‎ . el Vies 
مبهمة . يقال‎ EL «الموسوعة» : منافعه‎ 
الم دراه‎ LÉ asch فید‎ A 
مستطيلة يُقال إِنّها لا تخلو من عض‎ 
. العناصر الججحاليّة الضارّة بالحیوان‎ 


pops d aea osa اتل‎ 
والحمّیات‎ 

القسم المستعمّل هو ei‏ المزهر 
(دستور آدوية .)۱۹4٩‏ 

يُستعمّل الژوئوسید 32 ارتفاع Po‏ 
الشریانی (الضغط). ويُصّلِح DUDI‏ 
الشّعْرِيّة التي LS‏ خُدوث of‏ 
ez‏ بعمل P Gel‏ يُعطى بمقدار 
۲ غرام ثلاث مَرّات في اليوم. 

Toxique - Tableau A سام - جدول‎ 

آشکاله الصّيدليّة pase - o paling‏ 
Jen‏ مسحوق» "ET‏ ماء أي 
هيدرولة» وخل. - isl?‏ للاستعمال 
الاخلىَ من ۵ غرامات لكل ليتر؛ ومثله 
للاستعمال الخارجی من ۲۰ غرامًا لكل 
Do ss es‏ يُنصّح باستعماله 
07258( یعطی de‏ شکل جَرُوعات بمقدار 
نقطة إلى عشر نقاط . من الخارج؛ يُستخدّم 
مسحوق ÉJ‏ للقضاء على الق 
le Lä Gh,‏ القديمة (للتاریخ) . 


۳- سر رفل "LN‏ 
بَقْدُونس BH‏ = 

Wild chervil, Cow weed, Cow parsley (E) 

Anthrisque des bois, Cerfeuil des bois, 

Cerfeuil sauvage, Chérophylle, Persil 

sauvage (F) 

Kalberkerbel, Wilder Kerbel, Wilder 

kalberkropf (D) 

Anthriscus sylvestris (S) 


(GH سرفل‎ = 


5 جنس تباتات معمّرة أو 


Lei (1)‏ للمُؤلّف. 


«ou ull سطاقس درنی » سطاقس‎ -\Yo 
Tuberous stachys (E) کروسن الیایان(۱)‎ 
Stachys tubéreux, Épiaire tubéreuse, 
Crosne du Japon (F) 

Knollige ziest (D) 

Stachys tuberifera, Stachys sieboldii (S) 


بات los GR‏ مُعَمّر من فَصِيلَة 
—Ú JI‏ یعلو (mit‏ سوفه Ans ya‏ 
آزرافه متقابلة» JSt ët‏ , ریزو ماته 
E as‏ تحمل انتفاخات متتالية 

تشکل القسم الماكول. 

< المُركبات - سَطاقِيُوزء وهو‎ 
C24H42021, 40H; v 
وتحتوي الدّرنة‎ lil وجد في دَرّنات‎ 
ob لوزنها الجاف على ما‎ x XU 
آملاح‎ IN إلى‎ ٠ إلى 1۷۰ سطاقیوز.‎ 
(ألْبُومين.‎ SU p ZA, 0۰ «AS das 
elt a E TER کلایینات» أزوت‎ À 
te « C;H43NO;, OH; orit, 

$5), (Cel colos! من‎ GEM 
AS الدرنة لا تحتوي على‎ 

ی والاستعماله - الکروسن 
iid‏ طعمه مستحبٌ جدًا si‏ بطعم 
لب الارضي شوكي وجذور «JE‏ 
وهو GLbI gem‏ ممتازة me as‏ 
ual il, Lala); elias‏ وسوى 
ذلك. درناته JS as jee‏ « بتیضاء 
المكسرء قليلة الالیاف . 

ملاحظة: جاء اسم هذا SLU!‏ فى 





Di‏ كل الميات OU‏ ما عدا Sen A‏ الفرنسيّة 
الثالئة و otc SI‏ اللاتينيّتان. 


٠‏ تركيبه الكيميائ 


alie سِرْفِل‎ ua Bis EI 
Parsnip chervil, Turnip roated chervil 
(E) 
Cerfeuil bulbeux, Cerfeuil tubéreux (F) 
Rübenkälberkropf (D) 
Chærophyllum bulbosum (S) 


eege 
طوعيّ في أوروبًا الوسطى.‎ cols 
حتی المترين.‎ pu شمراخه الزهري‎ 
T. « Frutescente SC ER du 

M en 

= don کی الطعی‎ oh 
L — HE الجزرة المتوسّطة.‎ 
بضعة‎ lix نكهة إذا‎ Al ویصبح طعمه‎ 
آشهر بعد جمعه.‎ 

ai‏ کات اف الو قفا اوه 
KT ۰‏ ۰۰,4 مواد 
هيدروكربونيّة SLES AYVA‏ سام 

مُلاحظة - كان هذا BZ‏ شائعًا فى 
المَعْشّبات الطبيّة إلى جانب نوع آخر اسمه 
«سِرّفل الم لا Charophyllum‏ 
temulum L. (S) Cerfeuil des fous (F)‏ 
ولكنّهما لا بستعملان الیوم . 





Le (1)‏ الثانية للمُؤلّف. 
AU Lei )۲(‏ 


س را ف 


110 


وقون LU‏ فى SU‏ السّطاقس 


Stachys tuberifera Sg‏ وسطاقس 


الغاب والسّطاقس Sec‏ 


«Sid. adi 

TOME EU 
m 

الاستعمال - يَشتهر هذا SLE‏ على 
di‏ مُطمث بنوع «Gel‏ طنين AN‏ 
ار تقلصات . 

يقة الاستعمال - في حال orb‏ 

Aa‏ يُؤخذ ۳ فناجين في اليوم من 
iol‏ درام رژوس AP‏ في ليتر 
ماء p gu‏ عشر دقائق . لمعالجه 
الاضطرابات الوعائيّة في Ze‏ المُعود 
وآلام الحَيّْض وعدم انتظام الطمث 
وحالات —. Y‏ فناجین في T‏ 
من تُقاعة ۰ غرام تبات مزهر مُجفف 
في ليتر ماء bé JU‏ عشر دقائق. 
جروع لمعالجة آلام yal‏ من 
مُستخلص السّْطاقس المائع Yt‏ 
Se‏ ۰ ماء ما يكفي لكي 
يُصبح لدینا ۳۰۰ ملل. . في شح 
TON‏ فنجانان في اليوم» أسبوع JS‏ 
الموعد ve ell‏ من نقاعة ۲۵ غرام 
تبات في ليتر ماء he JU‏ © دقائق. 


AU السمية‎ (1) 


«الموسوعة في علوم الطبیعه»: بطاطا 
LL‏ دخل هذا التبات إلى أوروبًا من 
الصين عام ۱۸۸۰ وژرع في ibli‏ 
تدعی Crosne‏ فاحتفظ باسمها: 
اکروسن*. Š!‏ صعو به تقشیر cU‏ هذا 
SLI‏ وانتاجه الضّئيل Was‏ زراعته 
تتراجع وتبقی محدودة حتی الیوم. 


۰ - سطاقس الغاب. سشطاخیس 
الغا“ Wood stachys (E)‏ 
Stachys des bois, Épiaire des bois, Ortie‏ 
puante, Ortie puante des bois, Panacée‏ 
des laboureurs (F)‏ 

Waldziest, Forstziest (D) 

Stachys sylvatica (S) 


من 4۰ إلى ۱۰۰سم. آوراقه خضراء 
COLLA‏ موبرة» لاطثت السفلى قصيرة 
Gta‏ . آزماژه قاتمة اللون الارجوانی» 
“u du 2‏ مُورقة من Y‏ إلى 

1 زهرات. كأس موبرة» AR (AR‏ 
الاسنان ee JM aE‏ أطول 
بمرّتين. الأسدية آربعة. الکرابل 
(Abbas‏ سوداء اللون. آرومته مداده 
diel‏ سميكة» cent‏ ترسل فسائل. 
رائحته معدومة» طعمه LS‏ 

المُرَكُبات - زیت Gb‏ سَطاقِيُوز 
as CODI. SC ges m 7‏ 
MET‏ وجده عام ۱۸۹۰ Ac ix ds‏ 
DU Le js )١(‏ ما عدا النّسميات الفرنسيّة 

EW والنّسمية‎ 


-AFA‏ سعد «e "RV‏ حب الژلی 
2p‏ 

Earth almond, Edible cyperus (E) 

Souchet comestible, Abélésie, Amande 

de terre (F) 

Erdmandel, Erdmandelzypergras (D) 

Cyperus esculentus (S) 


ریزومه قصير يعطي 15555 منتفخة على 
شکل درنات Alas‏ الشکل. سوفه 
جامدة تعلو من ۱۰ إلى سم› "OU‏ 
الزواياء celb Sa‏ مالسه ‏ عدیده الااوراق 
ca; Ae Ul‏ وهي أوراق أقصر من الساق 
(UR (aol Es‏ 2232¿ 
الخوافي . الاوراق SRI‏ 2 منبسرطة› Y‏ 
إلى 1ء Läit.‏ منها اطول من "gen‏ 
۸۵ الأثثيل بسیط أو À‏ —. 
مُرتخ. ه إلى ۱۰ شعاعات CAL‏ 
BELI‏ 


iape ay‏ مرتخية — ٩‏ إلى 


القاعدة بشبه ورقة أنبوبيّة. 


۳ 


aL ماء‎ Uy مُتباعدة‎ ULL ۵ 


منفرجة ودات ۸ إلى See VV‏ 
عصفات غشائیه. كثيفة EE‏ 


D ۳ < E 
- 


سُباعيّة Us ai‏ مصفرّق dns‏ أو 
شقر el‏ اللّون. 
EC‏ - الدّرنات تحتوي 5 إلى 
ESS iu INA c ela 74‏ من أولايين 
على aks Bok AF SNL‏ 
6 زماد. 
الخصائص والاستعمال - الدّرنات 


ie (V)‏ للمُؤلّف. 


Tun" me سّمار‎ c سعد الحصر‎ -۷ 
Foxtail sedge, Mat sedge (E) كرش‎ 
Souchet à nattes (F) 

Zypergras (D) 

Cyperus alopecuroides (S) 


ریژوم غلیظ — من ei‏ 
É — .— HAT‏ قویة Mai at‏ 
MES‏ عادة. EE‏ 
eters‏ عرضها E‏ من سم واحد» 
الأوراق zay‏ 4 قد te EE‏ إل 
Sst das,‏ شعاعاتها bona‏ 
نات قطرها من t‏ إلى سم 
E uki Log‏ 
عديدة طولها e‏ 
إلى ٠١‏ ملم تحمل Die‏ كبيرًا من 
السئیبلات ds al‏ 
الاتجاهات . ALLE‏ ذات ۸ إلى ۱۲ 
زهره وطولها من ؛ إلى ۸ملم. 
العصَفات محمرّة اللون» eene‏ وی 
AMA Le e ye pi íl- ee‏ 
اللون و مضفوط . 

آوراقه تُستعمّل في ile‏ الخصر . 
ولعل ریزوماته تفید JUN‏ الكلوي. 


س ع د 


Bn! 


س كا 


GE,‏ 2 $$ اللون في الاشارات 
الطوليّة . 

الرائحة والطعم ممائلان لرائحة 
وطعم xal‏ الدّرنيّة 

يُستعمّل راتنج سَقَمُونيا A Sall‏ في 
EN gly‏ کود كين ۱۹۶ 


ave 


° - سکابیوزه فِلَسْطِيبيّة ts‏ 


^ 


(A) : 
فلسطینی‎ 


Palestine scabious (E) 
Scabieuse de Palestine (F) 
Palästina skabiose (D) 
Scabiosa palaestina (S) 


تبات خولی من DÉLI iles‏ 
dS‏ نوا ما يَعلو من ۲۰ إلى 
۰ سم. ساقه TW LY‏ فروعه منتصبة 
منبسيطة. آوراقه مختلفة الاشکال» 
آوراق قاعدة GUT‏ تکون کاملة فى 
KEE EE‏ 
وحتّی ts,‏ التّقسيم أحياناء الأوراق 
العُلياء خاصّة عند التحام الفروع 
تعکون من سيور مختلفة c JU sa!‏ 
مُستمرطة. السُوّيقات طويلة وغليظة 
SE‏ رؤيسات ذات قنابات متطاولة 
ce‏ بارز gen‏ بنوع KÉ‏ مصفرٌ 
اللون الأبيض أو لیلکی اللون Et‏ 
الرّؤيسات من ۱,۵ إلى اسم . Axa‏ 
كثيفة الکساء AAA‏ الأبيضء Léi‏ 
آقصر od‏ من الات زائدة تاجيّة 


j o‏ النّسميات للمؤلف ما عدا التّسمية اللاتييّة. 


مأكولة دَسِمة مُستحبّة الطَّعم 

WE ue‏ الا ی Sel‏ ها كرل: 
المصريُون يزرعون هذا EA‏ بمساحات 
كبيرة LS‏ غِذائيّة؛ dans‏ منه 
المُرْضِعات لزيادة خلیبهن . Lu‏ كان 
باع في شوارع باریس شراب >— من 
دَرَنات هذا t!‏ ویدعونه Chuffa‏ على 
و اموس اعد تدده ل 
Silo S al‏ عام ۱۹۷٩‏ . 


BER) Lis المکسيك‎ Hai, EH 
Scammony of Mexico (E) 
Scammonée du Mexique, Jalap d'Oriza- 


ba (F) 


Ipomea orizabensis (S) 


يجب عدم الخلط بين هذه pel‏ 
bas‏ اشنا م ايفن 


d EI SU AU الإصدار التّاسع‎ 
KU 


ET إلى‎ EE e š 
مع‎ ode 84 a 3l رمادية‎ ER 
ا‎ Uly أثلام عرضيّة وعميقةء‎ 
إلى‎ ١ فطرها 5 إلى ۱۰سم وسماكتها‎ 
alin سم 5,5 مناطق مُتراكزة‎ 
بسبب التجفيف» ومُتقاطعة بخطوط‎ 
واضح‎ chat y شعاعيّة أفتح‎ 
متماسك ويُظهر عددًا من التنُقيطات‎ 
. السّوداء الرّاتنجيّة‎ 

الدّرنات ei Zelt‏ $ الكاملة تُشبه درنات 
الجلبَة المخرنية ولكنّها أكثر منها 
اننتطالة» Al, RAN DIA.‏ تجعیدا 


نقیع الأوراق ELU‏ فیْنصَح به في 
Elle, ees‏ 
lb‏ 


EE EEN‏ سُمَاق 

(A) شائك‎ 
Three foliate sumach, Spiny sumach (E) 
Sumac trifolié, Sumac épineux (F) 
Dreilaubsumach, Dornigesumach (D) 
Rhus tripartita, Rhamnus tripartita, 
Rhus oxyacantha (S) 


€ رد 


الا جنس شخيرات من Al ai‏ 
colt‏ آوراقها مُتبادّلة» ثلائيّة أو 
عدیدة الوریقات . sco Ger‏ او 
25 أو Gé‏ المَسکن. مُفتاح معرفتها 
ou T‏ كمايلى: آوراق متعددة 
الز قات المُفردة eus Al‏ ن 
الغ شا که اا d‏ 
الکساء الزغبی . آزهارها 650 ثمرتها 
tRhus coriaria 01 o)‏ آوراق 
ثلائيّة الوّرّيقات. cl‏ 5 شائكة بکامل 
qaad‏ أزهارها SUS‏ السك .اة 
مرطاء ولامعة : Rhus tripartita D.C.‏ . 

السماق EL‏ شجیرة ets 45s]‏ 
di‏ داغلة. تعلو حَوالى المترین. 
فروعها i‏ وشائكة. آورافها db‏ 
Std‏ کیب قصيرة الأعناق. 
tT‏ لاطئة. مُرَوّاة القاعدة 
بيضاويّة الشّكل المُنقلب. مُغفصّصة 
الراس. آزمارها ثُنائيّة المُسکن» في 
عُنقود هامی قصير. الثّمار QS‏ 


js (1)‏ النّسميات A‏ ما عدا میات ESSE‏ 


واسعة» منبسِطة.ء ols‏ ۳۰ إلى Yo‏ 
(be‏ تتخطاها d‏ لا أسنان الکأس. 

ist من الانواع‎ - ih» 
في‎ LA پاسم‎ ous التي‎ Pare] 
مر کباته‎ . Jot يرغبها‎ RS الجنوب»‎ 
خصائصه مجهولف ومن المفيد تحليله‎ s 
ال از اوه تسر هة نی تفای‎ 
الخصائص الواردة لأنواع السكابيُورَة‎ 
.Scabiosa succisa ی» أخصّها‎ PESI 
الأسماء المقترّحة أعلاه هي ترجمه‎ 
الاسم العلميّ.‎ 


Beet (E) AI كبير‎ Alle -۱ 
Bette à gros fruits, Blette, Poirée (F) 
Beete (D) 

Beta macrocarpa, Beta bourgæi (S) 


ai من‎ Gb تبات زراعيّ‎ 
ole ar d er ee? 
451 91 Ale هزیل » سوق منتصبة أو‎ 
AA ZE eo e HI 
منفرجة تخف إلى‎ P (egi. 
إلى سينانيّة‎ eke الأوراق الباقية‎ ge 
Ee a) 
الار تکاز‎ Shi 2 صغيرة‎ DE في‎ quei 
dE Li a طويلة‎ SEL تشکل‎ 
Wäi أسطوانةٌ كأسيّة‎ RAN كبيرة»‎ 
الواسع‎ 

atlas‏ والاستعمال 
شائعة الاستهلاك الغذائی التوتسئ. 
مسحوفها يَشتهر على dl‏ زقوء يُوقِف 
!5 — في الاستعمال الخارجی . ul‏ 


H D 


س م س 


۱۱۹ 


Ge Cg;H; (OH); الكيميائيِ‎ es تر‎ 

X كذلك من عصارة : شجرة‎ p 

الشّرق p ha eu ext‏ اللون. 
الخصائص - مه سام LE‏ 


الاستعمال - مستخلص. cag =S‏ 
والسّلعَة . 


طريقة الاستعمال - نُصح بالمستخلص 
ضد AAL‏ والشلل le Los‏ البول 
الليلىّ. aus‏ من مَسحوق الأوراق 
te ۵‏ غرم aid‏ 
الإحساس بجكة أو 5 أو Bo‏ أو 
oes‏ قلیل الاستعمال. m‏ 
Za aie Sl; SN adidas s a)‏ 
عام ies‏ 


S‏ ما کوبیا الفرنسيّة 


dece‏ إدراجه في 
à‏ الحديثة عام ۱۹۷۵ . 


Se جَلجان‎ Arie - ٤ 
Sesame, Gingelly, Gingili (E) 

Sésame, Jugeoline (F) 

Sesam, Ollinge (D) 

Sesamum indicum, Sesamum orientale, 
Sesamum radiatum (S) 


تبات عُشبيّ حَوليَ من فُصِيلة 
gh CU‏ من ۷۰ إلى ۱۵۰سم 
جذوره E‏ سُوقه أسُطوانيّة» AE‏ 
آوراقه (datas‏ متقابلة 
إهليلجيّة . تصلها Chott‏ الصّفحة غاثر 
العروق. أزهاره إبطيّة الارتكاز «Us‏ 
بيضاء CJU indy,‏ بالأحمر أو 
الأصفر. ثماره جراء el}‏ المصاريع 


منتصبة » A‏ عاء . 


ولامعة . يُزهر من تشرين الاوّل حتى آذار. 

مُلاحَظة - GUN‏ الشّائك غير وارد 
في المراجع «tas‏ نورده لعل 
التحليل المخبري یکشف GLS Uu‏ 
وخصائصه المحتملة. والتی قد لا 
تختلف عن AS‏ الأنواع الأخرىء 
خاصّة بما يَتعلق بالمواة الذّباعيّة 
العَمْصِيّة كما قد یکشف عن ine‏ هذا 
SLE‏ أو عَدَمها. 


A ¿L -۳ 
oe 


Radicant sumac, Venomous sumach (E) 


Gta c JI متحذر‎ 


Sumac radicant, Sumac vénéneux (F) 
Wurzelstielsumach, Giftsumach (D) 
Rhus radicans (S) 


bal سن‎ Jani WE E 
GEN البُطْمِيّات:‎ tad متقاربين من‎ 
الحُجَاليّ؛‎ GUI السّاق‎ PONE 
وهما من نباتات الأميركتين ولکتهما‎ 
GEL يُزرعان في أوروبًا. آوراق‎ 
LÉ وهي القِسْم المُستعمّلء‎ U 
مُعنّقة الوزیقات. كاملة‎ OS I 
الخوافي» مَرْطاء الصّفحتين. وهي ذات‎ 
حُموزة تكفي معها مُلامستها فقط حتى‎ 
عنیف وتحدت عليها‎ S š I = 
وتفقد الأوراق‎ SL, EM 
eae الکثیر من فعالیتها إذا‎ 


المرکبات - uai‏ الأوراق uL‏ 
إلى وجود الكَردُول ۰02۳00۱ وهو مادّة 





SUI LLL ما عدا‎ CS التّسميات‎ E (O 


p ترسیب الطحينة لفرز‎ Bel 
ASN عن‎ 

الاستعمال - اقترح استعمال ریت 
السُفيم کبدیل لزيت dr‏ في 
المستحضرات الصّيدليّة؛ وهو Hi‏ 
عرضة للجمود Ro‏ مُسجّل في 
La sU Sall‏ الألمانيّة مُنذ العام ۰۱۹۱۰ 
وفي الفرّماکوبیا السّويسريّة. Aen‏ منه 
— شمعي : زیت سمیم gps‏ 
شمع أبيض ۰ EN: cle‏ ولكنه 
يكيب SUI‏ قِوامًا كثير الرّخاوة. 

تستعمل بُزور petit‏ في لبنان ومصر 
وسوریا وترکیا كما هي أو مدقوقة في 
آکثر الاحیان في صناعة الحَلاوة التي 
» بتحلیلها Guigues‏ عام ۰۱۹۰ ومن 

. ذلك آزادیان‎ ax; Wl ci 

pass Ses | de‏ | ات الجودة 
صناعيّة د لمعامل الصابون و کمبیدة 
ie‏ ا ss‏ سه 


CESSE ee -٥ 
Semen-contra, Semencontre, Barbotine, 
Semencine, Graine de Zédoaire, Se- 
mence sainte, Graine d'Alger (F) 
Artemisia species (S) 


PE pj هي ژزیسات‎ LES och 

Artemisia Cina من الا طماسیا‎ HEEN 
Get والأزطماسيا البحرية‎ Ber. 
ai من‎ SUUS الرّهر"" وهي‎ 


. النّسمية للمزلّف‎ )١( 


تحتوي pe‏ رزه البزور صغيرة 
al‏ مفلطحت. اهلیلجتت لونها AER)‏ 
مع الضرب من الأبيض إلى التَبْنيّ 
والأصفر والأحمر والأسمر والاأسود 
Ai‏ الهند). 

GLS, AN‏ والخصائص - آوراق 
ET‏ :۲9 
إلى ۸۲۰ /١8 OU ga‏ تشاءء ۶۰ إلى 
۰ زیت وافر» صف مُجَمّف يُستعمّل 
في Ale‏ كبير من المستحضرات A AM‏ 
ویستعمّل الرّیت كمُسهّل في أمريكا 
الشماليّة . 

یکون jl‏ الذي ینتج عن pass!‏ 
jp JANI‏ اللون الأصفن مع طعم 
خفیف کطعم بزر Sal‏ الذي يستهوي 
اش Jess E‏ عند ٤‏ درجات تحت 
الصّفر. 

يحتوي Gu‏ — حوالی LAO‏ 
غليسريدات حوامض دُهنيّة سائلةء 
ال TNO sols cuba‏ 
is d‏ حوامض ALLS ati‏ 
مثال: til‏ ستياريك» أراشييديك ؛ 
LA —‏ عن ريت pl‏ في 
sl Se PI‏ الغذائيّة عن 
طريق تفاعلات xb‏ مُختلفة. 

مئة كيلو من >— السَّمْسِم تحوي ٤٠‏ 
كيلو من Cx‏ المأكولء ۲ كيلو من 
geL ea!‏ 1۸ كيلو من TOM‏ 
ce‏ أو c‏ هو زیت el‏ 
PAPE‏ من An ell‏ بعد L‏ بالماء 
وتصفیتها وتحمیصها وطحنها co‏ 


س م س 


۱۳۰ 


س م ن 


bn هو الأكثر 83,4( وهو‎ Jy 
بینما الصّنف الأخير هو‎ co all 5250 5 
بالعندان‎ a) NS ر مود اللون: و‎ 
و‎ 5 S .$ 
. يحتوي على سنتو نين‎ N š الصغیر‎ 
حسب دستور‎ i الأصناف‎ AN 
/۱,۸۰ تحتوي على‎ T هي‎ ۵ 
على الأقل من السَّنْتُونِين. هناك آنواع‎ 
وضروب أخرى من الأزطماسيا تحتوي‎ 
مثال:‎ eue SI على‎ Cal 
Artemisia brevifolia wall. 
Artemisia gallica willd. 
Artemisia maritima L. 
Artemisia mexicana 
Artemisia neo-mexicana 


إن El‏ یکون في هذه الأنواع 
بنسب أقل Le‏ تتطلبه ار ما کوبیات . 

الاستعمال - mr OL og d‏ 
PAU‏ وال و ور الموجود في AN‏ 
Zeck Ei‏ هو أقل < بکثیر Uo‏ لو 
أعطي العُنصران كل على جدة. Alam‏ 
ذلك ol‏ مستحضرّات ll‏ كُوئترا ھی 
JS‏ من السّئتونين. 

ينصح پوشیه بعدم استعمال الجواهر 
HIER‏ فى كافة GUL‏ الطاردة للدّود 
AL‏ ولکته ينصح باستعمال SU‏ 
المراد بذاته . 

تستممل leit Ach‏ لطرد 
لافشورات ed‏ الشكل» تلآ 
UJU‏ ما یکون الکالومّل. لم يعد 

يقة الاستعمال - SSi)‏ 


الم کات ees‏ فى إيران و SEs‏ 
وتر کستان وشمال الهند. 

Ru c 
صغيرة‎ Aj A) الأسواق» من رُؤيسات‎ 
الشّكل طولها ملم وعرضها‎ Lay 
إلى عدد كبير من‎ Bla ملم واحد»‎ 
السويقات الصغيرة المرطاء التي یبلغ‎ 
من‎ iye طولها ۲ إلى ؛ملم. قلافتها‎ 
الظهر ومُزودة‎ 35355 SU ۱۲ حَوالى‎ 
بعدد كبير من الأوبار الغارزة المتعددة‎ 
خفيف.‎ SE الخلايا وبرّغب‎ 
cy gil تَحضّن القلافة ۳ إلى ۵ زهرات‎ 
تاجها 22 الرأس إلى ۵ آسنان قصيرة‎ 
Gi مُغطى بأوبار‎ ped آنبوبها‎ 
. مشابهة لأوبار القنابات‎ 

RECEN est 
SN مع‎ EN الذي یمیل الی‎ 
LLLA, رائحتها عطريّة قَويّة جدًا‎ 
. مُسحوقها 22 اللّون الأصفر‎ 

المُركبات - يَحتوي LES DEN‏ 
على ۲ إلى AY‏ زيت طیّار خفيف اللون 
الأصفر. طارد للدود. Recs) Spe‏ 
Pie Toe‏ 
At‏ ینصهر عند ۱۷۰*سغ. وعلی 
آرطامیزین» وهو سیتون CisHigO4‏ 
پنصهر عند ۲۰۲ إلى GER Y‏ إذا 
بحرارة أعلى من الحرارة التي es‏ 
فیها S‏ 

IAS سَمَن‎ cel sil sde في الأسواق‎ 
LES شمن‎ «0 LES gne db 
الصنف‎ . SSI ias den EE 


ror ee‏ مصراعیه. البزور صغيرة. 
الخشب جيّد الصّنف. لحاؤها غنىّ 
virgo Naruse‏ جح 
Uy)‏ وراینجُا بدعی سَنْدَرَك. مهدها 


الجزاثر ومراکش. 


(JU aL Yl y سندیان (المرکبات‎ - ۷ 
Chéne (composants et usage) (F) 


à‏ قشرة فروع السّنديان LAN‏ هي 
قابضة 5e‏ جذا lba‏ بالععص. وهي 
تحتوي بالإضافة إلى ذلك على مادة 
مر خسوا y‏ ناب deg‏ 
«CoH (OH) is‏ وحامض 
«ld‏ حایض اك Ji‏ من 
cet‏ آوقصالات الکلسیوم الخ. 
وهي شائعة الاستعمال. فاذا > 
بشکل خشن Glas‏ علیها اسم Ten‏ 
وتستخدم في دباغة الجلود. yall GI‏ 
الموجود فیها فلا يعطي حامض غليك 
SUL‏ وهو یختلف عن UAAR‏ 
الجوزه المَرَضِيّة الذي ّفك راسبه مع 
الجيلاتين بسهولة. Ó]‏ عفص القّشرة SÍ)‏ 
الحايض الكوّرسِيتانيك) هو الذي يُعطي 
C$ 2‏ قابا لانتاج الجلد الجَيّد. RS à‏ 
القشرة Fleur de tan‏ غالبا ما كان یستعمل 
في الطب في تقيع من e‏ لكل لير 

Dm ES يُستعمّل في‎ > 

Ke cate po‏ يمكن استعماله من 
الداخل. ieai eese‏ المُشور في 
See‏ وفي حُقن» وخضر منها 


التاريخ). یعطی ll‏ كوثترا في تقاعة 
من عشر غرامات في ليتر «Ju clo‏ وفي 
bar Béi ES Se:‏ وفي 
فى مسحوق. مقادير De‏ الاعتيادية 
(للبالغين) o‏ إلى ٠١‏ غرامات لجرعة 
واحدة ولكل TE‏ ساعة؛ الأولادء من 
صفر شهر إلى ۳۰ شهرًا ومن ۳۰ شهرًا 
إلى ۱۵ سنة: ۰,۵۰ غرام لكل سنة من 
العُمر. نکر ذلك یومین أو ثلاثة el‏ 
Cun‏ ونعطي قبل الجرعة أو L‏ 
مشروبات Lake‏ لتلافي امتصاص 
السو 
شمیت 5 "Gabe Jie LS‏ 
Sandarach tree (E)‏ 
Tetraclinis articulé, Thuya arcticulé,‏ 
Cyprés à sandaraque (F)‏ 
Sandarachbaum (D)‏ 


Tetraclinis articulata, Callitris quadriva- 
lvis, Thuya articulata (S) 


cU a صغيرة من‎ š AO x 

تعلو نحو 5 أمتار؛ وهي من أكثر أنواع 
جنسها زراعة. أغصائها ثُنائيّة Tori‏ 
Zhai‏ آوراقها دائمة» (JE Ski‏ 
eegener‏ ومن 
Gi ue Š‏ عندها حر z;‏ الشّكل 
وجلدية .JLS 5l‏ أزهارها وحيدة 
Ss l‏ . آکراژها الأنثى ذات m‏ — 


Lai, الأولى والثانية‎ m" dei )۱( 
الاولی للمُؤلّف.‎ Z 


ص ن د 


۱۴ 


س ن د 


۱۳۳ 


سم is‏ آقصی. یتساقط في تشرین 
الأوّل. إنتاجُها وافر بشكل e‏ أوراقها 
متفاوتة AA‏ طولها من ۳,۷ إلى 
ه,لاسمء خوافیها مالسة أو شائكة 
الاسنان. آوراقها LAM‏ تكتسي e‏ 
يختفيٍ Lech‏ بعد عن LI tell‏ 
التي — قاتمة اللُون الأخضر 
اللامع . لحاؤها أسود اللون "e‏ 
یل في p tele‏ بالعقص الجیّد 
الصنف . il US‏ قصيرة OD cdi‏ 
قمغها تصف كروي خراشفه لاصقة 
daa Od dolce Le‏ و 

أعيد تسجیل هذا pui‏ في الاصدار 
التاسع Se‏ ماكوبيا الفرنسيّة عام ۰۱۹۷۵ 
ob - ٩‏ اسبانی" 


Se e 


Spanish oak (E) ` 
Chéne d'Espagne (F) 
Spanischereiche (D) 
Quercus hispanica (S) 


كان Lok A‏ موضع تجارة کبری في 
iu‏ آشبیلیا. وهو يُؤكل AU‏ 


۹ - سندیان صباغي 
Tinctorial oak (p?‏ 
Chéne quercitron, Quercitron, Chéne‏ 
noir (F)‏ 
Farbereiche (D)‏ 


Quercus tinctoria, Quercus velutina (S) 


شجرة كبيرة تعلو من Yo‏ إلى ۳۰ 
9( کل LE‏ للمؤلّف ما عدا التسمية اللاتيئيّة. 
(0) اة للمولّف. 


is rl‏ رت ول نم 
qe‏ قهوة البلوط. Jais‏ في هذا 
المجال bat‏ السّنديان الخلو المَّذاق. 
Lg]‏ قهوة نافعة Ba‏ وليست digs‏ 
كالقهُوة الحَقيقيّة. Ab lI,‏ تحتوي على 
TX "T 44 celts ۸‏ صمغ» 
T are (or «al (A‏ 
۳ زیت دسم. وبّقایا آخری. Am‏ 
ضد AS‏ آقماغه قابضة 
۱. كما & البعض بهيدرولة SEN‏ 
Si‏ في الأمراضي الكبديّة . ويقال 
A‏ الأتراك 21 oy‏ البلوط الات على 
غرار الکاکاو لكي See aix‏ ومن P‏ 
PV‏ إلى طعام بدعی Racahout‏ أو 
إلى طعام > Palamoud ex‏ . 


-MA‏ سِئديان ers‏ سِندِيء. درام 


بوط اخضر 
Evergreen oak, Holly oak, Holm oak,‏ 
Belote oak (E)‏ 
Chéne vert, Yeuse, Ballote (F)‏ 
Stecheiche (D)‏ 
Quercus ilex, Quercus ballota (S)‏ 


شجّرة تعلو حتّی cd ín YA‏ مهدها 
غرب البحر المتوسّط وآفریقیا الشماليّة 
وسّواحل الاأطلنتيك . Lal Al‏ دائمة 
جَميلة المظهر» تعرّض بقدر ما تعلوء 
كثيفة الایراق القاتم اللون. خشبها 
—. لا als‏ واسع الاستعمال 
Cell‏ ويعطي فحمًا ممتارًا. آزهارها 
مع الأوراق QAI‏ حزيران. بَلُوطها 
مأكول. (LUE A‏ يطول حوالی 


EE 
Marocco gum tree (E) 

Acacia gommier (F) 

Berberische akazie, Talchbaum (D) 
Acacia pummifera (S) 


شجرة من فصيلة CASA‏ كثيرة 
2321 الحاد Lala‏ أفريقية ASLAN‏ 
وقد انتشرت في جميع الأقطار الحارة . 
الرّائحة الكثير الاستعمال. 


2 Ba Kons e di 

ll - ۳‏ عسلی » أقاسيا «ils‏ ظة 

Acacia mellifere, Mimosa mellifére (F) 
Acacia mellifera (S) 


شجرة OY‏ وتزيينية من ai‏ 
cO Al‏ جميلة الشکل تعلو من ۳ إلى 
o‏ آمتار. oai ak‏ وتهام بحر 
القلزم. آوراقها able‏ مرکبة. آزهارها 
Éo 22‏ التنّجميع. LS‏ اللون. ALL‏ 
قلیل الغزارة جیّد الصنف. تحتاج هذه 
«i eti‏ ادا dE y‏ نة واه ال 
حوالى ٠٠‏ ملم من الأمطار السنويّة 


4- مسلط Ga‏ آقاسیا EAN‏ « مِيْمُوزا 
Cassia, Popinac, Sponge tree (E) «Jl‏ 
Acacia farnése, Mimosa farnese, Cas-‏ 
sier, Cassie (F)‏ 

Antillen-akazie, Schwammbaum (D) 
Acacia farnesiana, Mimosa farnesiana (S) 


SLI من سبط‎ EA d شجرة‎ 
cd فروعها‎ ECT ai y 


vs TY. EE 219‏ تشبه آوراق 
السّنديان الأحمرء طولّها ۱۵ إلى ۲۰سم 
Us‏ ۱۲ إلى ٠6‏ سمء TIU‏ 
الى فوا مُنفرجة» قاتمة اللون 
الأخضر على cuo rai‏ 22 
الأوبار المَتفرّقة. باهتة اللون على 
صفحتها السُّفلى LSU‏ بمب قطني 
آشقر اللون يَختفي بالوك؛ Li‏ 
الخريفيّ إلى الأحمر Leck FS‏ 
Ee‏ ا میم Caco‏ 
فى القاعدة. >35 على الأطراف. قِشرة 
ss ns si‏ لفات ل FAT‏ 
Ac‏ الاصفر من الدّاخلء RE‏ 
e aial‏ وبمادّة صباغيّة صفراء تُدعى 
Quercitron‏ وهي هيتروسيد يُعطي إذا 

JS رامئوز و‎ til 


۱- سَنْط دَمَاع» LG‏ آقاسیا دَمَاعة 
Shittah tree, Shittim wood, Thirsty‏ 
thorn (E)‏ 

Acacia seyal, Arbre à gomme, Delile (F) 
Seyal akazie (D) 
Acacia seyal (S) 


š‏ من سبط SER‏ وفصيلة 
Dé e All‏ وزراعِيّة» کثيرة العصارة 
YRS tel‏ يُعتبر دُون صَمُغ 
و 
Li‏ 


bo 


\Y£ 


س ور 


۱۳۵ 


reta الخريف‎ 3m -0 

SC A KI‏ یفی 
Colchicum, Meadow saffron, Naked la-‏ 
dies, Autumn crocus, Purple crocus (E)‏ 


Colchique d'automne, Narcisse d'au- 
tomne, Safran des prés, Safran bátard, 
Tue chien, Mort chien, Safran d'au- 
tomne, Veillote, Veilleuse (F) 
Herbstzeitlose, Motten safran (D) 
Colchicum autumnale (S) 


HEY! EN Aw‏ السُورَنْجَان لیس 
ef‏ فحَسْب بل Late LS‏ أيضًا 
وکان الطبیب bi ell‏ جاك بسیکریت 
as‏ استعملها Gol‏ فی أراسط 553 
الخامس للمیلاد. بعد ذلك m‏ هذا 
las!‏ وغمره OL‏ حتّی العام ۱۷۲۳ 
Lads‏ مت سور الانتیاه له من 
جديد. اسم Ds‏ العلميّ 
«گولشیکم؛ Colchicum‏ 55 إلى بلاد 
الكولشيد التي اشتهرت بسمومها فیما 
مَضىء وکان el‏ یشیم في 
أرضها. القدامی كانوا يُستعملون Kall‏ 
Ais‏ والبُزُور؛ UL‏ اليوم فیْقتصر 
استعماله “All‏ على An ll‏ فقط وذلك 
Ios‏ ی رات JO aut‏ الذي 5 
في برو کسل . 

البصّلة الطّازجة CALI‏ تَحتوي على 
مصارة itch‏ حامزة الم ماسطة 
وذات رائحة Lai (ja‏ التجفيف 
pm‏ من خصائصها؛ ce HWI‏ عدد 
كد من الأطبّاء باستعمالها as‏ 


ca‏ مَرطاءء غير مُنْتظمة ومُتشابكة 
Ly‏ شاد uae!‏ راعاق الأوراق 
خفيفة Cet‏ أذناثها ilL aigle‏ 
الرّأس الحادّء طولها ١‏ إلى اسم 
آوراقها مُزدوجة التّركيب الرّيشيّ لها ه 
إلى ^ آزواج ys SE E‏ 
gh ۲۰ — ۱۵ -‏ من الوریقات ÉL‏ 
القصيرة» طولها ٤-۳‏ ملم وعرضها ۳- 
٤ملم.‏ رژوس فَرديّة» كبيرة» مدق 
gril 215,‏ على b)‏ الاوراق» غير 
مُتساويّة الزّنادات. أزهارها si‏ اللون 
الاصفر. قَرّاحة العرف L AJI d‏ 
العذوبة. T Ws‏ مقوسة 
مُنتظمة» مُحَمُفة الطرفين» PE‏ في 
لبنان على مدار السَّنة تقریبّا. ومن oul‏ 
إلى تشرین eil‏ في مهدها الهند 
والمناطق الاستوائية . 

كانت تزرع في الماضي Ex‏ العطر 
المشهور المسمی «Cassie»‏ . . تجمع 
أزهارها خلال شهر شباط في جبال 
الألب البَحريّة وفي إيطاليا ویستخرج 
منها الرّیت الذهنی بمرثها في الدّهن أو 
الشحم Y USN Enfleurage‏ تتحمل 
الحبرارة ال تفه s 830 Laju t‏ 
Balibabolahs Y ZU JU‏ ولها yar‏ 


السُوْرَنْجَانَ غير السُورَجان الخريفيّ 
WL Lile‏ تزهر كلها في الخریف. 
ñami‏ من تشرين الأول وحتّى شباط 
للتعض منها. وقد تكون GL‏ أو أقله 
خطرّة OLS‏ الخريف بسبب 
الكو اهيف ومن هنا ضرُورة دراستها 
وتحليلها المخبريّ للوقوف على 
محتویاتها الكيميائية . 
- سوس Oih‏ 

Réglisse glanduleuse (F) 


Glycyrrhiza glabra var. glandulifera, 
Glycyrrhiza glandulifera (S) 


بات Ai‏ من ev All‏ 
متقارب من p!‏ «سُوس CS‏ 
مُرتفع نوعًا ما بعلو من ٠٠‏ إلى ct?‏ 
r‏ الكأس غديّة 
it}‏ آسنانها «ils‏ وهي بطول 
الأنبوب على الأقل. ob ۳ ce‏ 
البتفسجيّ. As äh‏ كثيفة sl‏ نوعًا ما 
بزوائد مُسَشو كة» تحتوي عمومّا على Y‏ 
أو ۳ بُزور فقط . 


«9. …8 1% - t — A 
سوفه واورافه زغبية غدية.‎ 


بات pris‏ يُزهر من تيسان إلى 
حزیران ویرغب الاراضي SPESSA‏ 
ولکن العميقة التّربة منها. مجاله 
الجغرافي في كافة شرق hi pal pt‏ 
ete‏ و eee‏ 
واستعماله (في المعجم الأوّل» صفحة 


في المعجم الرابع» 


Glee’ (1)‏ العربيّة والفرنسيّة للمؤلف. 


39 55١ رقم‎ ¿AA 


Lai جیدة. الأوراق‎ pau cz 
وهي سامة‎ gi bu ببعضص‎ ae 
. للحیوانات‎ 

البژور هي ثابتة في تأثیرها A‏ أكثر 

من الأبصالء كما OF‏ تحديد )5 جمعها 
الملاتم هو أسهل. وهي شبه A‏ 
JS‏ قاتمة اللون el‏ قطرها 
خوالی Lem ur‏ مُنقّط بغير 
انتظام» كامد اللون» 1 الطرف 
بزائدة QD sed‏ فرب السّرّة. ts‏ 
ُرمَدّة اللون؛ سویداژها Xl‏ وقَرْنيّة 
المادّة. رائحتها معدومة؛ طعمها 652 
مسحوفها جمیل اللون Zell‏ (کودکس). 

الم AS‏ - دين السُورلجان بعمله 
العلاجي إلى لد یدعی ls‏ 
أن حَدَّده 0 
YAYY‏ تن ni‏ عزل منه ecg‏ 
ues‏ راب | FRS‏ في SEH‏ 
EE‏ 

في (XLI‏ بالاضافة إلى CLAD‏ 
یوجد سکاروز» صمغء Ua‏ رایتج . 

فى البزور يوجد نشاء 2" JM‏ 

فقط)» سارو حامضص Cues‏ أي 
“ess (pane‏ آلورون. الكولشيسين 
المَخْرّنيَ يجب أن يَحتوي على rot‏ 
من lg it‏ العامة كحدٌ أذنى. 


مُلاحظة - في لبنان تمانية أنواع من 


س و ر 


۱۳۹ 


س و ل 


۱۳۷ 


مرف auf kd‏ الازينة وهو ST‏ یقداژ! 
Ú‏ جدًا منه وحتی مُفْرِطًا لن want‏ 
تا اكير هنما قد ii‏ المقدار 
Le I‏ المنایب. وهو EDL‏ من 
ذلك» les‏ عکس alb‏ المواد الماسطة 
(أي GLA UE‏ لن Sus Au‏ 


سامة . 


oi But‏ الشولموضرا 


Chaulmosulfone (F) Š À سو‎ E KC 


luli‏ من دیاییدات الديشر لفون 
sech bescht?‏ رن 
EN ue ed yl‏ وهو مسحوق 
زبدي اللون الأبیض. säi‏ الطعم 
خفیف الرّائحة العِطريّة. pas‏ عند 
put ۱۳۸-٥‏ (انصهاره فوريّ). لا 
thee si‏ في الماء البارد أو الساخن. 
دراب De‏ في کحول ۹۵ درجة (Qux‏ 
وفي ۵۰ جزءا من الكحول :دنه بيخوارة 
۰ سغ. . خفیف Ob gall‏ في on‏ 

كان WR!‏ في 5 L SU‏ ۱۹۵۸ ولکته 
EA.‏ اليوم يعد أن استعمل ide‏ سّنوات 
لوحده أو بالاشتراك مع الایزو مازید. 

الاستعمال - فى معالجة الاصابات 
المیکروبات Ubi‏ 
5 والسرزص 
وقد أعطِي eG‏ في أقراض؛ وثخت 
t$ AI‏ وضمن au‏ في محلول 
Kc s u‏ 

(راجع : ریت الشُولْمُوغراء المعجم 


الثانی صفحة ۰۱۱۲ رقم ۱8۰). 


ذات 


LOVEA رقم‎ ۰۱۱٩ صفحة‎ 


(A) 2^ on ° CB 
صبر الخیل‎ » ae سولع‎ - 10۷ 
Aloës caballin (F) 
Aloe lingueformis (S) 


عع هذا الصَّئْف من wall‏ في Js‏ 
Bäss‏ اللون» PLA ms,‏ عض 
الشيء «Empyreumatique‏ و ote‏ 
كالبّهار الأسود في الحرارة aes‏ 
العالية. إن هذا Pl‏ ليس بصنف 
willy isd, ALL‏ من تجمیم 
الأصناف التجار à‏ الأخری. كما يدعي 
R‏ الو an di‏ على الواجل 
GUN‏ من مُختلف آنواع ede‏ التي 
ل Koc‏ 
ورد أعلاه. Ul‏ الاسم العلميَّ فمن 
اللاتينيّة Caballus‏ أي حصان . 

مُلاحظة - LS‏ عض SA‏ 
بخاصّيّة فريدة إذ Li‏ َموي SN foe‏ 
Jl‏ من دون أن تكون تلك الخاصيّة 
لها SI‏ فهناك Sae‏ من 32 SN‏ 
التي تمتك تلك Sc)‏ منها بنوع 
esl‏ سولفات الكينين. Jt.‏ ذلك Ob‏ 
مقدار ۰,۰۳ غرام من WSA‏ اشترك 
مع ۰ آو 065 غرام من سُولفات 
الحديد. تعطي Le‏ من التأثیر بقدر ما 
يعطي مقدار ۰,۱۰ آو ۰,۱۵ غرام من 
SAMT‏ لوحدها؛ كما أن ul‏ والحالة 
هذه إلى ce‏ المعي المستقیم AM;‏ 
بشكل بارز. Si:‏ عمل فريد آخر 


(A)‏ التّسميتان العربيّتان للمولّف. 








الاوواق ال iix dE ui A‏ 
الطرف. ژئیدات th)‏ مُختلفة Ja‏ 
الكأس عريضة القاعدة. التاج أصفرء 
شفته العلیا إلى اللون Cem!‏ 
ومهماز معكوف إلى Caras‏ دائرة» 
طوله طول LOS‏ . الثّمرة iie‏ 
obs‏ البُزور مُكسوّة بِحُمَيْرات S L‏ 
إلى الدّاخل. ازهراره من حزیران إلى 
كانون (UNI‏ في الأراضي الرّمليّة 

الخصائص والاستعمال - Ole JI‏ 
أعلاه coUe‏ وهما من الأنواع التي 
La Si‏ المُؤْلفات ll‏ المُتخصّصةء 
ولکن من دون مواصفات ولا تحدید 
للخصائص EN‏ الأوّل هو تبات ale‏ 
(دورفو). وجاء عنه في «الموسوعة في 
علوم الطبيعة» آن آزهاره تحوي بعض 
المنافع ا leit s am‏ 

ملاحظة - الكلمة اللاتينية Spurius‏ 
معناها هجین أو hé‏ . 


و 
TM ۱ e 4‏ — زنییوم 
Calf’s snout, Lesser snapdragon (E)‏ 
Muflier oronce, Antirrhine, Téte-de-‏ 


mort (F) 
Kleines lówenmaul (D) 
Antirrhinum orontium (S) 


uum cU‏ من فصيلة الخنازیریّات 
ساقه منتصبة. بسيطة أو خفيفة (HE‏ 
تعلو من ۲۰ إلى ۵۰سم. آوراقه 
قصيرة ix)‏ متطاولة إلى سينانيّة 


yn pum ro a: الصّبغة‎ 
لونه إلى الوردي المُوشّح‎ ol By 
G Las (XR) Le بالأصفر. الثّمرة‎ 
EA 
Faux muflier, Kickxie batarde (F) 
Kickxia spuria, Antirrhinum spurium, 
Linaria spuria (S) 


بات ym‏ من HI di‏ 
قليل opel‏ 58 القاعدة. فروعه 
نائمة» غير متفرّعة بدورها عمومًا. 
castes Sis‏ ضير Lewy‏ ع 
ف الوا E Je‏ 
cir pin‏ كاملة أو 2 kia‏ 


الحافة» طول QUI‏ منها اسم 


EW الميات للمزلف ما عدا میات‎ E Ou 





YYA 


شافية للجرح . 
الاستعمال - اسهال Hu‏ فروح» 
GS cep uan‏ أي حاژوقة. 
يقة الاستعمال - فى معالجة 
الإسهال BE‏ فنجان في اليوم من تُقيع 
۰ غرام تبات dit‏ في ليتر ماه Mi‏ ۵ 
jus plo‏ عشرة ui.‏ لتحضير أقنعة 
ids‏ لشباب البشرة فنضع طبقة من 
آوراق AAA SLE‏ المدقوقت نحتفظ 
بالقناع ساعتين على الأقل. علی col‏ 
ضع أوراق ASS aI SEH OU‏ 
اشتهر هذا SUN‏ في الماضي باسم 
«حِكمّة الجَرَّاجِين» نظرا لعمل آوراقه 


الف a AA‏ المفيدة في لام وشفاء 
المُروح والجروح الحربيّة المختلفة . vÍ‏ 


سَیّدات الیونان والرّومان ue y iss‏ 
یا cole Loy‏ تكسي ت ده 
حَريريّة خالية من JS‏ الشّوائبء i$)‏ 
بذلك Gra,‏ على وجوههن ELS‏ من 
الأوراق المهروسة OS‏ ذلك eo‏ 
Stal‏ ال تداك تات Mb‏ 
الانتشار يرغب التّربة العُضويّة Éa‏ 
بالأزوت مما يجعله 2 — SUI‏ 


ECOL ون الشكمة‎ UE 
So الجكمّة. عُشْبَة القِدَيْسَة صُؤْفياء‎ 
(e) جين‎ ۱ Zell 
Wisdom hedge mustard, Sainte Sophie's 
grass (E) 
Sisymbre sagesse, Sagesse des chirur- 
giens, Science du chirurgien, Talictron, 
Herbe de Sainte Sophie (F) 
Verstandgras, Sophia wegerauke (D) 
Descurainia Sophia, Sisymbrium So- 
phia (S) 


تبات gm‏ من oA ds‏ يُعلو 

من ۳۰ إلى esch?‏ ساقه ast‏ 
باهتة» hays‏ اللون الأخضر مورقة 
أوراقه إلى oh‏ 
الأخضر «gli‏ عميقة التقطبع إلى 
صوص hd‏ دقيقة SS,‏ 


Cees cule i‏ الأوبار. 


cH‏ باهتة 
اللون الأصف صغيرة Los Aa)‏ 
lil m‏ رباعيّة الكأسيّات 
STI,‏ الاقص سداسيّة الأسدية. 
OF š I‏ رَقيق» مُقَوَسء مُنتصب على 
زنادات متباعدة عن «QUAL‏ ینفتح عن 
مصراعین dX‏ الغروق» یحضن Dun‏ 
مالس صفراء o JUI‏ و Mer‏ بر زرا 
واحدٍ من کل جهة. رائحة SLU‏ 
معدومة. طعمه ple‏ ولاذع. آقسامه 
المستعملة هي SLI‏ من دون الجذور» 

البزور . 

Ce cAEM - المرکبات‎ 


الخصائص - قابضت طاردة 533 





a js G)‏ ات العربيّة للمؤلّف. 


غير Eb‏ ما فى bet‏ 
الأخرى وخفيفة cri‏ أحيانًا . أزهارها 
على LE Cpe‏ ونائم عموما؛ Y‏ 
یتخطی Hr‏ السنتمتر الواحد "VP‏ 
اللون أو قاتمة اللون الأرجوانيّ مع بقعة 
el‏ لوا على e Im MER‏ 
edi, xu eil‏ الشَمُراخ 

الازهرار من شباط إلى آذار في pum‏ 
Se Al‏ الظّليلة à 3) UA‏ 


الخصائص والاستعمال - راجع 
المعجم SUN‏ رقم ۰۱۱۳ صفحة 
۳ والمعجم الرّابع» رقم ۰۱۵۲ 
۱١١ 2222‏ . يجب اه إلى آن ذرنات 
السیکلامن سامّة Rai‏ استعمالها الا 
باشراف deb‏ 


a DAS -۲‏ سکم جَرِيْرَة 
e on coal‏ 

Orbicular cyclamen, Cos's cyclamen (E) 

Cyclamen de l'ile de Cos, Cyclamen 

printanier (F) 

Kreisformig cyclamenveilchen (D) 

Cyclamen coum, Cyclamen vernum (S) 


Mid 555 

uds‏ لا يَتَخَطَى ولا da‏ ۳ سنتمتر 
آوراقها تظهر في آواخر oo‏ 
الازهار بزمن طويل. وهي مستديرة 
JS‏ نادژا ما ASE‏ سم خضراء 
اللون ee‏ بالأخضر الفاتح من فوق؛ 
حمراء اللون الارجوانی من e?‏ 
طويلة GI‏ الذي CAS‏ مُباشرة من 
الدرنة أو من ریزوم قصير إذا كانت 
تلك مَطْمُورة بعمق؛ خوافي الأوراق 


۱۳۱ 


من أسطوانة ویعلوه قلم مشروم أو 
are s‏ ل ا 
Accrescence 525‏ الأسطوانة إلى قرص 
ai hom‏ بشکل ça. 2 ll‏ 
ecu‏ الا طر اف المفَرّضة المَسْمَرَة 
اللون. قطره ”سم. ثبات FA‏ 
وطوعي يُزهر من نیسان إلى حزیران 
ويُستعمّل في سیاجات لا A‏ 
الم LS,‏ - رامولوتایوسید 
Rhamnoluteoside‏ . 
الخصائص - ثماره dre‏ تزیل الاوریا 
والحایض ad c II‏ للکولسترول؛ 
ET‏ مُهبّطة لضفط اللّم. 
الاستعمال - زيادة الأورياء الحاهض 
Hs‏ الکولشترول رمالات JE‏ 
فرط fi‏ أي ارتفاع الضّغط الدّمويّ. 
à‏ الاستعمال - تُقاعة ۳۰ غرامًا 
من Séier Al JU‏ فى ليتر JU de‏ 
as‏ عش tun dep, Gs‏ أن + 
فاج في pal‏ تيع اللمار في المي 
الأبیض . مستخلص jy v‏ ,< ۳۰ 
طقف ثلاث مرّات في اليوم. 


o 


Ae - ۳‏ شاك. صامور شايك. شه 
شائك 

Garland thorn, Christ's thorn, Jerusa- 

lem thorn (E) 

Paliure, Paliure épineux, Épine du 

Christ, Porte-chapeau, Argolou, Épine 

noire (F) 

Südlicher stechdorn, Christdorn (D) 

Paliurus spinachristi, Paliurus australis, 

Paliurus aculeatus, Rhamnus paliurus (S) 


2¿ ليفيّة معمرة من فَصِيلة 
at Se ai‏ ثلاثة أمتار 
"P‏ مَرْطاءء Lt dis Lis‏ 
محولة إلى اب |حداها شديدة 
قوس الأخرى < جالسة. فروعها 
مُسودّة Lt O Ut‏ منها خالية من 
الابُر. آوراقها ca us‏ خفيفة الانحناء 
31354 أو مستديرة القاعدة» Uylan‏ 
الشّكل. خفيفة الرّأس المُستدق. D‏ 
العروق الطوليّة» هامشها دقيق C!‏ 
المستٌن. آزهارها في عناقید إبطيّة 
الارتکاز: قصيرة» صغیرة» مصفرة 
La bs so bi‏ 4-7 ملم. الكأسِيّات 
Lal Se S «à LI ARA‏ اللات 
x a NN a‏ الق 


DUPLO E 
آفنادها شائکت آوراقها‎ cam $2 آغصانها‎ 
Steps Uno la o یه انس کل‎ es 
EE 
الشّكل تحتوي على عدد کبیر من البزور‎ 
والتي‎ Lv علیها اسم جوز‎ AR التي‎ 
تک إلى خا فو اج‎ 
الممصدر الرّئيسيَ لاستخراج القلوید‎ 
أحيانًا‎ of أي الستر کنین . القّشرة‎ EE 
البزور أي جوز‎ Li مميتة.‎ ual > إلى‎ 
iii الشكلء‎ à فشبه أسطوانية‎ Tu 
OU من وسطها‎ ir yah بشکل بارزء‎ 
dee آو‎ qu! o Ui فاتحة‎ 
— لامع 52 إلى‎ ht مَظهرها‎ 
ihi حول‎ as حريري من الأوبار التي‎ 
: البزرة» كما‎ AH على کل من‎ ts A 
خطا‎ pm على وسط أحد‎ Loe 
إلى‎ en E من‎ alls صغيرًا بارژا‎ 
وهي‎ LSI حافة البزرة. السؤيداء‎ 
تشکل القسم الاکبر من البزرة. الجنین‎ 
gum وء‎ ku Ë صغير‎ ZI 
V oris dd diu ele قوام البزرة‎ 
EE eS? إلى‎ 
عديمة الرّائحة» طعمها‎ AN جَوزة‎ 
our liess diis. dÉ شدید‎ 
تما أحیائا كما هي لتحضیر‎ «al 
المَحظور لأسماك‎ aa جاذب في‎ pb 
تلك الأسماك قد‎ ol is an) المياه‎ 


p^ 


الم es‏ - تحتوي جوزة المَيْء على 
uch 95‏ هما الستر کنین tC21H2202N2‏ 


TIO خشب‎ cl شحرة‎ A3 
(A) aech doe ER 
SNS تموارون‎ go نموازون‎ 
Absinth tree, Pernod's wood (E) 
Arbre absinthe, Bois Pernod (F) 
Absinthbaum, Pernodholz (D) 


Nemuaron Vieillardii (S) ? 


شجرة من esa sill tad‏ تعلو 
> ۱۵ 1 ولکتّها في الغالب صغيرة 
Al‏ تنتثیر في غابات کالیدونیا الجديدة 
على ارتفاعات متوسطة وفي à À‏ تب 
أو ilb‏ مرو Micaschiste‏ 1 

Us pts - الخصائص والاستعمال‎ 
A وهي‎ LS SA à 5 
البلاد عَلوكًا‎ Jl ويستعملّها‎ «its, 
U pii الالام‎ LS Lisbon كما‎ 
nA eS وأوجاع الکلی. وهي‎ 
Les xi JI الاحتقانات‎ Le ge 
وقد استعملت کمجهضة.‎ BS 


- شجَرَة جوز cecal‏ جوز القَییء. 
dhe‏ جوز ال »یز راب 

Nux vomica tree (E) 

Vomiquier, Strychnos vomiquier, Noix 

vomique (F) 

Brechnussbaum (D) 

Strychos nux vomica (S) 


¿L a من‎ AA 22 شجرة‎ 





DÉS A الّسميات للم زلف ما عدا التسميتان‎ js O) 
LS والنّسمية‎ 
NAVY 


ie (Y)‏ لادوار غالب. 


ش ج ر 


۱۳۲ 


ش جر 


۱۳۳ 


العصبی. خاصّة pes cell‏ 
نافعة للمعدة. 


ia,‏ الاستعمال - مسحوق جوز 
Be A‏ ۸۲,۵ من jiy vie däit‏ 
منه فى أقراص أو بیلولات. المقادیر 
الاعتياديّة الثّالية للبالغين: ۰,۰۵ غرام 
للجرعة ciam JE‏ ۰,۱۵ غرام لكل Yt‏ 
ere st TEST‏ 
Lo s 5‏ ۱۹۷۳۹ هي iisque (lt‏ 
واحدة ٠ Y‏ غرام YE JS‏ ساعة. ۰ یمتع 
عن الأولاد دون التانية من العُمره ویعطی 
منه dx Lei‏ مقدار ۰,۵ سنتغرام ples‏ 


ihe‏ مُحضّرة من المُستخلّص بحيث 
تحتوي على 0,15/ من القلویدات 
L‏ فتكون بذلك SE‏ 
متساوية» ٠١‏ مرّات MI‏ فعالية من 
المسحوق . ui‏ مقادیرها Voll‏ حسب 
فژماکوبیا ۱۹۷۹ للبالغین هي ۰5۰ 
غرام لجرعة واحدة» ۱,۵۰ غرام خلال 
4 ساعة؛ المقادير القصوى وهي 
مقادير مُرتفعة عن اللزوم (الفرماكوبيا) 
فهي غرام واحد لجرعة واحدة وخمسة 
غرامات خلال TE‏ ساعة. ple‏ واحد 
من الصبغة يساوي ۷ .Al‏ الا متناع 
عن اعطاء الأولاد دون الثّانية من 
عمرهم؛ ومن ثم بعد ذلك تُعطى نقطة 
واحدة لكل سنة من العمر. Ol‏ صبغة 
کودکس ESI VAAL‏ (۱/۵) كانت 
مضاعفة الفعالية عن الصّبغة أعلاهء 
وكانت تُعطى بمقادير Di‏ منها بمرّتين 


والبروسین (CnHaO4N;‏ وعلی حاميض 
thy Las!‏ هیتروسید بُدعی 
A E‏ مان fatale‏ 
مادَّة دسمة. وتحتوي على ۲,۷ إلى 
۳ بالمئة من القلویدات العامّة التي 
تحتوي على حوالی 40/ من الستر کنین . 
ولكي Sp‏ جوزة القَىْء وحدد 
مواضع القّلویدات فيهاء يجب إزالة 
end] Ste‏ فو تقطعها و دقچ فا 
في أثير Ju I‏ لمدّة ۲۶ ساعة» ومن ثم 
وضعها في 22 حایض سولفوريك فيها 
LU‏ قانادات الأمونيوم» چندها OFS‏ 
محتوی کل il‏ من خلایا elu sc‏ 
eI 3 UL‏ نب الطريقة ذاتها 
NEUEM‏ 


Toxique - Tableau A سام — جدول‎ 


الاستعمال - —— بالأدوية 
Le‏ (مقادیر OVE Qi‏ 
JE‏ الكحوليّ والدّفتيريّ lens‏ 
«Saturniques‏ حالات in Je‏ ورخوة 
SCH‏ من مصدر Zeie ces‏ 
DEG EE PRAE ELE Haig‏ 
US OR,‏ فقدان eevee)‏ 
حالات E LA‏ حالات pu‏ 
الهضم A dch I cana ll‏ 
sca‏ الاسْتِطْبابٍ - ارتفاع التّوثّر 
ال الإثارة ely‏ الدّماغيّ 
usus‏ حالات MAN‏ المُترافقة 
AZ‏ إصابات Bas‏ كليويّة ile‏ 


الخصائص - مُنشّطة للجهاز 


سکب dell‏ الغالي علی اللیمون 
in‏ إلى شرائح والمُنظّف من 
البزورء» نترك aetati‏ لمدة ساعة : 
ف الك OMG et‏ 

A‏ هذا هو ما he‏ بشراب ليُمون 
مَطبُوخ» Ul‏ شراب اللیمون النّيء ce»‏ 
مع الماء البارد . إنشوات تشون ال تقال 
يُحضّر بالطريقة ذاتها. 


pM OM E ماء‎ 
. 3430 à, si دستور‎ 


151 استبدلنا شراب الحامض السيتريك 
مقدازه ob sa‏ تدس گر 
الفر une SI cp‏ البرتقال؛ 
cpl‏ الخلء Jan‏ على مُشروبات 
مُعتدلة Mem Sall‏ وتُستعمّل للأمراض 


۳ 


إذا وَضعنا هذه الشرابات في ژجاجات 
للمياه ideal‏ التي تملأها بعد ذلك بماء 
GJ‏ بسيط؛ تُحصل على ما a‏ 
شراب ond‏ غازيٌ باللیمون الحايض» 


بالكشمش. bb‏ إلخ. 


يُنصح بصبغة جوز A‏ أحيانًا في 
تمسيدات خارجيّة. كما یستعمل جوز 
القَئْء أحيانًا مسحوقا أو مَبروشًا 
وممزوجا مع مقدار ۱۰ NA‏ وزنه من 
SSI‏ المصهُور» بهدف القّضاء على 
القّوارض كالجرذان والفئران Aas‏ 
أي فأرة الأحراج» الخ. 


يُؤخذ من Gu sll‏ ۵ نقاط في قليل من 


p Ner EU 
D غرامًا)‎ 0*) pole یخذ منه کأس‎ 
SIT الوجبات‎ 


57- شرابات شراب الليمون 
Sirops, Limonade (F)‏ 


SO Mur oh se eet! لیمون حامض‎ 
£ Y' APT PULS TRETEN Es 
as RP tt ated teen on he gu ماء‎ 


۱ D 
س ر‎ 


۱۳ 


۱۳۵ 


25k‏ سوداء. JR‏ فيها خلال إِنْتاشها 
مادّة ald ge‏ قابلة bad‏ وسامة KÉ‏ 
تدعى جاکیریتین أو أثرين» بفضل خميرة 
ue»‏ بورتس باسم جاکیریتیزیماز 
البُزور تستعمل في 
صناعة BUD, OLA‏ وتستعمل 
لمعالجة التهابات الملتجمة SALAM‏ 
تحضر منها UL‏ بنسبة ۱۰ إلى ۵۰۰ 
ونُجعل منه لُوسیونات للعين من y‏ 
إلى ثلاث oly‏ في الیوم . 


. Jequirityzimase 


Barley (E) Do pet -۸ 
Orge (F) 
Gerste (D) 


Hordeum vulgare (S) 


الشّعير جنس أعشاب Popes‏ 
معَمّرة» 4575 أو el;‏ من ai‏ 
الْجیلیّات. أوراقها مُسطّحة. ue‏ 
هاميّة كثيفة. WL‏ مفردة CAS‏ 
ziii‏ على عِقد الذاشه ¿Lai‏ 
الهزيلة. E‏ الوُسطى bY‏ 


rachéole à 2.5 5^ JI a A الجانبيّة‎ 
(ës cles تستطيل إلى حريرة.‎ 
الأسدية‎ AS وحادّة»‎ Sieg WE 


ثلائة. XM‏ لاصقة. 
المُرَكُبات - هوزدانين Qul‏ 
ile‏ نشاء فُوسفورء حدید » 
کلسیوم» بُوتاسيوم» معْنازیوم . 
الخصائص - le Qi A‏ 
Las,‏ مُقوية LS‏ مُجدّدة GU‏ 
هاضمة. al‏ كبديّةء مضادة 


VAAL دستور أدوية‎ cn 
عين‎ Og عارشة‎ > -VW 
المُوس‎ Lab AO 


Bead tree, Wild liquorice, Rosery pea (E) 
Jéquirity, Reglisse d'Amérique, Liane à 
réglisse, Arbre à chapelet (F) 
Paternosterkraut (D) 

Abrus precatorius (S) 


JS opt عارشة من‎ el); Le 
cU وأفريقيا والهند. من فصيلة‎ 
EES Kee 
الرّيشيّ» عديدة الوریقات. متقابلة.‎ 
. الكثيف‎ mg sss Lasi aji 
Lem آزهارها صغيرة وشبه لاطئة.‎ 
السّوس . بُزورها‎ Ae صناعيّ يُشبه‎ 
whee مستديرة الشّكل؛ فُشورها‎ 
حمراء اللون سوداء التّقطة.‎ Le 
. يُفيد الامعاء‎ ail J ذهنيّ‎ LU 

of أي‎ Ale - المُركبات‎ 
| | Te 

الاستعمال - تُستعمّل الأوراق في 
غوادَلُوب لتحضير مُستخلص يُقوم محل 
السّوس . الجذر يُستعمّل في جافا 
و گولکوتا كجذر السُوس الذي يُشبهه 
إلى Ae‏ كبيرء U‏ ذفع إلى تسمیته 
«سُوس آمریکا» أو «عارشة السوس". 
البُزور زاهية ost‏ الأحمر مع LE‏ 


GUN Sen )١(‏ للمؤلّف. 
(n‏ المية للمُؤلّف. 


14- شلطة الحرمون. De‏ صفیر 
"E ym‏ ش WA Bel‏ 
Prangos of Hermon, Aphrodisiac pran-‏ 
gos (E)‏ 
Prangosier de l'Hermon, Prangosier‏ 
aphrodisiaque, Petit zallou'a (F)‏ 
Hermonischprangos, Aufputschendwur-‏ 
zel (D)‏ 


Prangos Hermonis, Prangos meliocar- 
poides var. trachonitica (S) 


الخیْمیّات. سافه منتصبت فرعاء جدّا 
ne‏ من ۳۰ إلى urn‏ وهي SE‏ 

m A dt CU e‏ الجَذْرِيّة تيضاوية 
المُحيط AL!‏ ثُلائيّة سیم LAN‏ 
إلى LES‏ صغيرة ghis‏ بدورها إلى 
قُصّيصات Al Ga‏ جدّاء JÓ is‏ 
ani‏ الکسای طَحْلاء of‏ الأخضر. 
أزهاره 4,22 اللُون؛ plas YES‏ 
الشكل. کاملة. Gli‏ الرزأس في 
عبات من :8 إلى V‏ ماعات BS‏ 
والفاعتة 15 فتابات LS et‏ 
Le‏ الشناتة: الثمرة أطول: Ha‏ 
Wasi‏ بثلاث 56 وهي à; Laus‏ 
cael dE aN ue Luis Jen‏ 
NM HAY‏ إسفنجيّة الغلاف. لها 
Js al-‏ أجنحة ib‏ أو ADAM‏ 
جالسة. سمیکه. io fe ٠‏ تبات 


محصور الوجود في سوریا تال له 


yai SUN ds (9‏ ما عدا التسمية العرييّة 
الأولى والتّسمية الفرنسيّة الأولى والتسميات 
LS I‏ 


gu à M للاسهال. منهشةء رافعة‎ 
E TOM بتضييق الأوعية.‎ 

الاستعمال - إصابات رئويّة: سل 
ope eid‏ فقدان المعاون: من 
الجسم > JA GARI S‏ 
A EUNT‏ و مزاج Gi‏ 
التهابات (uA!‏ اسهالات. 
دٍیسنتیریات» تيفوئيدء أمراض التهابيّة 
في المجاري SI‏ (التهابات الكليةء 
التهابات KERESE‏ حالات (aa‏ 
ET UM‏ 

EE E 
تحضیر زهورات المُسْتشفيات الفرنسيّة‎ 
المسمّاة: «صالحة وجيّدة لكل شيء».‎ 
زهورات من ۲۰ غرامًا من الشُعير‎ 
ليتر ماء» نأخذ منها قدر ما‎ dum 

یج طویل من الشّعير BEN‏ 

الت حتی Séi‏ الحبوب: ۳۰ إلى 
۰ غرامًا في ليتر de‏ یغلی —— 
ا وا LU‏ و 
منها قدر ما 

مسحوق المالت أي الشعير EAN‏ 
من ۵ إلى ۲۰ غرامًا في الیوم وفي 
آقراص أو في حساء (غذاء للاولاد 
والمتعبین والثاقهين والکهول). 
۱ من الخارج» طحین الشّعير في 
لصوقات لمعالجة الالتهابات الجلدية. 


۱۳۹ 


tt ش‎ 


۱۳۷ 


في الصّين وفي OUO p‏ عن she‏ آشجار 
EHE‏ خشرات صغيرة تدعى d‏ 
الصّين: La-Tchong E‏ « وتنتمي 
الى نوع ities 4 Ericerus ceriferus‏ 
oi i35, co ra Sal‏ الاجیحة. 
pais‏ هذا الشّمع MES‏ ضَخمة إلى 
إنكلترة على شكل JŠ‏ من MS‏ ۷۰ 
كيلو الواحدة. 

قَرْمِزِيّة این تعطي شَمْعًا مُماثلا لشمع 
العسل» ويحتوي علی les‏ ذاتهاء 
ولکن بسب مختلفة. إن Ge aed‏ 
Ó S TI‏ بحالته الخام» Tur‏ اللون 
الأصفرء ینصهر بين ۵۱ و۵۲" اف 
v‏ بكامله في الأثير» یذوب KÉ‏ 

فى الكحول؛ ويبدو أنه فابل 
لاستعمالات مفيدة (سَسْتيني) . 

e d‏ ال Andaquies‏ نيجه حشرة 
من جنس Melipone‏ ومن 455 — 
الأجيحة في أمريكا الجنوبيّة وهو شمع 
أصفر اللون es‏ عند ۷۷"سغ. 


GAS E RN,‏ بنوع 
po‏ . أوراقه UE‏ الماشية ویدسم 
علیها الحليب. جذره هو SEN Ai‏ 
Gi UII‏ 255 في دروس المعهد 
SU cel I‏ في بیروت عام ۱۹۵۹ 
التي كان یلقیها العالم CLA‏ الدکتور 

الياس مبارك . 


Animal wax (E) gl > e -۰ 


Cires animales (F) 


هُناك AD ER pA‏ 05555 على 
آشجار مختلفة GLS‏ الکاذب أي 
D a)‏ : 
.succedaneum (S)‏ 

Š!‏ هذا الشمع vin‏ ما هو سوی 
این > وهو شمع آبیض «oh‏ مع 
= خفيفة o JUI‏ الأصفر * DNA‏ 
خفيفة الطابع العفن؛ بالرّغم من «il‏ 
أكثر 336-5 فهو أكثر GA‏ من شمع 
العَسَل. ویبدو أن EQ‏ الذي یجمع 


Japanese wax tree (E), Rhus 


LEE RE pol سُوْرِياء‎ Ze ut 
Syrian organy (E) 
Origan de syrie (F) 
Syriendost (D) 
Origanum syriacum, Majorana syriaca, 
Origanum maru (S) 


تبات aaa BF‏ من فضيلة الشفريات: 
— القاعدة. منتصب Qa‏ 
والفروع IST‏ با عبت ال deg‏ 
الأوراق sages‏ آعناقها Ú‏ ما تکون 
EDL <‏ الکبیر الکثافة؛ تصلها 
as‏ من ۱ إلى ۳سم كامل أو نادرًا 
خفیف تَموّج الاطراف» آزغب. لونه إلى 
الرّماديّ» عروقه واضحة البروز . السّنابل 
بيضيّة أو Gl bol‏ ونادرًا ما saad‏ طولها 
السنتمتر الواحد ob ëng pers‏ على 


رؤوس الفروع الإبطيّة ورأس ON‏ 
أعناقها مُختلفة الطول. SUN‏ على 


LS عمیق‎ edat الکأس‎ . ie 
آبیض.‎ YES, v الخارجيّء‎ 
أنبوبه مُنَظم 5,55 بالكاد. حامل‎ colo 
السَّمة والأسدية بارزة. ازهراره من‎ 
يتواجد في‎ J حزيران إلى كانون‎ 
crit RA الأراضي‎ js 
الحیطان القديمة الجلول‎ Zä 
منه‎ ST في لبتان‎ die 222 المهمله.‎ 


الأردن» وهو نادر في مصر . في لبنان 





)1( كل الشميات للمؤلّف ما عدا میات اللاتييّة. 


Qe 


Zus -۷۱‏ الجَدِي الجَبَلِيّة 
Alpine caprifoly (E) `‏ 
Chévrefeuille des Alpes, Chévrefeuille‏ 


alpestre (F) 
Alpen Geissblatt (D) 1 
Lonicera alpigena, Lonicera webbiana (S) 


سافها T"‏ غير m"‏ ها اش 
آوراقها مُعْبلَة» بيضويّة الشّكلء hel‏ 
طولها من ۵ إلى ١٠سمء‏ عروقها SR‏ 
وهي RIS‏ آزمارها à S‏ على ابط 
الأوراق» وأحيانًا فرديّة.» صفراء اللونء 
الثّمرة کرَوِیّف بیضانیّة. تشبه EE‏ 
Ule‏ آورواالوسطی . زمر Mp‏ 
الخصائص - الثّمار مُقيّئة des‏ 


. Éméto-cathartiques 





A Se Ai )۱( 


۱۳۸ 


۱۳۹ 


۲- صَمْعْ الکاپ؛ aie — Y‏ سالابریدا 
Gomme La, 1,12 A d‏ 
Sadrabeida‏ « وهو صنف في t‏ 
طويلة رب EI‏ أو 512¿ cila‏ حصلت 
منها SE‏ بيضاء o JUI‏ پاسم «صمغ فِضيّ 
اللو Š‏ الأبيض « s Gomme blanc d'argent‏ 
gui -٤‏ الهند التي se ma‏ آنواع 
(كلكوتاء Sly (be cles‏ يبدو 
adiac a‏ ان ba‏ 
بينها وتا Feronia pee‏ 
elephantum‏ من SI Alas‏ 
وكذلك من بعض آنواع البرازية ومن 
الاب أي LES‏ من فُصِيلة Éd‏ 
ومن Anogeissus SEN g‏ " 
صمغ Gomme Ghatti ‘ POLE‏ من 
woah by iL‏ إلخ؛ 0 الصَّمْغ 
jx‏ الأحمر ol NI . Gomme sapote‏ 
dis‏ هذه الأنواع لا تَظهر في الأسواق 
سوى بالمُصادفة» فلن نُسترسل بالكلام 
عنها. 


5l‏ صَمْغْ ا 
boss‏ من hio‏ او Acacia‏ 
0 يجد له فى البرازیل استعمالات 
Ju JI Ais‏ الاورو 2 ذاتها. في 
الولایات المْتّحدة الأمیر AS‏ يُستعمّل 
(s S nl el‏ 
dei‏ من DR‏ 
dulcis‏ ومن الْغَارُوبيا Algarobia "TE‏ 
2 ودلك p‏ المعاجین 
الصَّدْرِيّة . 


G. angico‏ الذي 


. 
Prosopis 





)1( النّسمية للمولف. 


. Ubiquiste Ú ,3 الوجود‎ ps por 
الخصائص والاستعمال - لا تملك‎ 
عن‎ atte معطیات‎ ij oM حتّی‎ 
و خصائصه و استعماله‎ pp مُركبات هذا‎ 
«زعتر» الجنوب‎ dl الدّقيق. إلا‎ ANT 
وکسروان‎ on (gu) «QJ 
یکاد لا‎ sil t وسواهما؛ وهو‎ 
أنحاء لخاد‎ GLS یخلو منه منزل في‎ 
ولا مخبز من مخابزه» لتحضیر منقوشة‎ 
ble الضَّباح وعروس المدرسة وحتّی‎ 
وهو‎ : GC J غضًا‎ ols إذا‎ LI 
لوحده أو‎ Deus يُستعمّل ا‎ 
الأخرى‎ zial مخلوطًا إلى أحد أنواع‎ 
وهو النّوع الأقرب شكلا إلى الصّعتر‎ 
الشائع الأوروبّيَ المَئْبت والوّرديّ‎ 
HON PP NET 

بنوع خاص . 

مُلاخظة - Si‏ عدد من علماء بات 
الذین توالوا على دراسة نباتاتنا الشرق 
cle si‏ على dl‏ «زوفا» aly gl‏ ذلك 
ol‏ الرّوفا Hysope A UJ!‏ هي نوع 
أوروبّيّ فقّط ol,‏ ما یسمّی زوفا في 
كافة المناطق اللبنانيّة قاطبة لا ينتمى 
Yai‏ إلى جنس il (Hyssopus‏ زوفا. 


AERA pano -۳ 


Gommes diverses (F) 


صُموغ مُختلفة لي EN‏ العَربِيَ 
وتتعلق به بطبيعتها وتركيبها؛ PIE‏ 
EE‏ ملم MU‏ 


TE‏ ه من الدكسشترين . آو من هذا 
PT ET‏ ا تیگ 
لهذا Lt‏ أن jee‏ محل al‏ العّربيّ 
في معظم وجهات استعماله. لذلك من 
المفید EAN peo‏ من A‏ کسترین. 
digs‏ 1 تحن الماذة مع geo‏ 
AS‏ ومع EEN‏ فتعطي 
الاضماغ Bai US‏ الشکل زرقاء اللون 
یحوّلها البوتاس ¿J SI‏ إلى محلول 
بَفسجي oi‏ استشعاعه أخضر. ولا 
يعطي الد کسترین تفاعلا مُماثلا. 


تجد أحيانًا Ú pe‏ حمراء اللون صَعبة 
ss t OU AM‏ قابله للذوبان بتعریضها 
إلى حرارة OA‏ 

إن ثمار آنواع BEEN‏ 2222 التي 
تسمّی Bablah (UP‏ (كلمة faa‏ 
تطلّق على ثمار سَنط الهند hi],‏ 
Qus‏ أو P‏ عفص شرقيّ ٠‏ تُعطي 
عصارة hi‏ وتستعمّل في دباغة 
الجلود وفي wll‏ 

تجد في الأسواق باسم HS‏ 
Gommeline‏ (صمغ اصطناعيّ) محالیل 


ص مو 


UL 


١١ 


على أن تُجِمّف — Us‏ في الشّمس lai,‏ 
في أوعية خشبيّة بمعزل عن الرُطوبة 
(NAA jja)‏ 

Ae ا‎ cl 
إلى ۷۰ بالمئة مُركبّة من ميريسْيَيْن‎ 
el وأولایین. 85,6 راتنجپّتةه‎ 
الكلسيوم والحديد والصّوديوم. بود‎ 
قليلة.‎ cis, 

الخصائص - طارد pond ihi‏ 
الدّاخل وهي خاصّة معروفة منذ ار 

من الي سنة» عرفها تَيُوفراشتس 
ودیوسْقوریدس وكان فوشیه يبيعها في 
باريس عام Ee AVON‏ هذا 
ا و 
بُعده إلى أن بَعثها من جديد 
باسمها الحالي الطبیب PEE‏ 
ستيفَانُوبُولي عام ۰۱۷۷۵ من الخارج 
مُضادّة للالتهاب ۰ ومن الداخل مُنشّطة 


۳ 
“oe 0" 


در قبه . 


الاستعمال - من الداخل : AL‏ 
oy glad sanhi‏ حاذات الیل Le‏ 
عند الأولاد. Salt‏ الدَرْقِيّة (غواتر). 
الخارج : التهابات OU‏ 


,22 الاستعمال - من p JF‏ 
BANE‏ 
ساعات على xg, BVI‏ منه Y‏ فناجين 
في اليوم (الدكتور كازان). المَسحوق 
لأولاد تحت الخامسة من العمر یعطی 
بمقدار غرام واحد» وفوق هذا العمر 
من ۲ إلى ٤‏ غرامات . Bp‏ المُسحوق 


A 


Gps — طخلب كُؤْرسِيكاء‎ -۷ 4 
SA فوقس طارد‎ cela ile} 
Corsian alsidium, Corsian moss (E) 
Mousse de Corse, Mousse de mer, Cor- 
alline de Corse, Coralline noire, Den- 
telle de Vénus, Helminthocorton, 
Varech vermifuge (F) 
Korsischmoos (D) 
Alsidium helminthocorton, Muscus mar- 
inus, Spherococcus helminthocorton, 
Gigartina helminthocorton (S) 


EI ia آحمر من‎ i > gi 

الحمر Rhodomélacées‏ طوله من ۲ إلى 
٤سم.‏ مَشَرّته SEN SEET‏ 
Rae I LA ihi‏ المتشابكة فيما 
بينها ومن ثم bs‏ هزيلة» مزدوجة 
n RP SE‏ لمشيل ius‏ 
Cystocarpes š AL‏ )23 اليو Vessie asl‏ 
و «(Fruit‏ شيبه کرَویّة. تُوجد على 
آطراف الفروع . الرّيرُوم 2334 بأوبار 
SES‏ للجذور» 065 وتلعب 
La‏ رائحة LA pa Aal‏ 
tab Aan‏ متملع بارز. الاقسام 
المستعملة هي 5,2 على مدار SC‏ 


ll الشميات‎ )۱( 


يدعمها مُحتواه او من عناصر السَمَاة 
Gb Zéi‏ أي طبقة الألیرون. وهو 
طحين يُستعمّل De‏ في انکلترة LS‏ 
البالغین عامّة والأولاد jel So‏ . 

: ات التي تعرّف بأسماء‎ pont) Ji ài 
LSI! 34 SI طحین‎ T طحین‎ 
graces (oed, مَلْت مولندة.‎ 
الشوفان.‎ o انك آساسها‎ anse 
نظرّا‎ d ei ببعض‎ OX وهو طحين‎ 
Ha كما‎ TENTE PS steel 
(شوفان‎ oU — بالمنافسة تديفات‎ 
مقشور ومسطح) وجریش الشوفان‎ 


Porridge‏ (جریش مطحون خشن في 
حساء) . 


Teese PE] طحين‎ à! 
SUAS والجنطة السّوداء مَوهُوبة‎ 
(MUS مُنشة. وعلی عکس‎ dmt 
من‎ DUM de قد‎ bel ن طحين‎ 
هذا الطحین‎ ol . آو لمحار بته‎ m 
gu المقشور» هو‎ KW من‎ 
استعماله لا‎ Oly KB من القیتامینات‎ bee 
أن يطول كثيرًا وبنسبة‎ EU يجوز‎ 
أو‎ ple كبيرة» من دون مُواجهة‎ 
ال ر‎ Te al 
ان خليط‎ . Pain d'épice خبز الأبازير‎ 
طحين الشیلم وطحین القمح یشکل ما‎ 
. Météo] | — 
C أنواع طحین الزروع‎ às 
۰,۲۶ وسطي‎ Jina) BI بالفيتامين‎ 
بنسب الاستخراج). ولا‎ sha ملغ»‎ 


pan الذي‎ 


مع الماء أو الحَساء أو الحلیب؛ صباحًا 

علی الریق . E‏ طاردة للدُود من ۱۰ 

عر ات مت 0.55.5 6 DLE‏ 

أبْسّنت dpi‏ فى مقدار فنجان ماء کبیر 
* صرّ ات طاردة aga‏ 

کالومل en‏ ۵ غ إلى ۰:۱۰ غ 


١ غ إلى‎ NET CET 
ليت‎ sayas يمن ورا‎ 
E Xl E ois lab 


A علی‎ le واحدة‎ ito BY 
متتالية مع الوقاية من‎ e ۳ وطوال‎ 
: من الخارج‎ = à. الموادٌ الدُهنيّة‎ 
على الاحتقانات‎ TOM SU pli 
تُحضّر من‎ A EU الغدديّة والعُّدَّة‎ 
کورسیکا.‎ nb, adus 


۵ - طجين الزروع 


Farines de céréales (F) 


يُستعمّل في تغذية الأولاد JU JE‏ عدد 
كبيرٌ من أصُناف t Des EA‏ 
وهي ناف ورد ترکیب مُعظیها في 
جدول SP‏ 


ANN‏ - طحین ob‏ (أو الخرطال» أو 
الهرطمان) Farine d'avoine (F)‏ 

Š‏ طحین Ka ob pJi‏ با هیر لیات 
ME‏ الصّنفء وهو یوفر ey‏ 
المعدِنيّة بنسبة هامة وبخاصّة الموادٌ 
الدسمة. كما < بخصائص Ail‏ 


طح ي 


۱: 


۱:۳ 


Violine gu ph‏ منتصبة 


mm eg $ rA 
is Calls 


فرعاء تخر ان تعلو من Ve‏ إلى ۰سم . 
آوراقه لاطثة. مُستطيلة lA]‏ 
e‏ 
الأخضرء SUL‏ منها مستدیرة 
القاعدة» وال 65 تضيق 
إلى زاوية في قاعدتهاء والأوراق 
الاسر خط الأزهار SA‏ التي 
تجتمع من Y‏ إلى COE‏ في شبه ذَوَارة 
وحيدة الائجاه على dal]‏ الأوراق وطول 
السَاق. الكأس (XAR py‏ مُحدبة 
القاعدة (Gibbeux‏ جَرّسيّة الشّكلء 
so Ga:‏ الاستان Or A‏ 
الشبه متساوية» Sa as PS,‏ التاج 
بموّئین. التاج آرجُوا نيّ أو Gris‏ 
أطول من الكأس . الثّمرة SÉ‏ اللون عند 
نضجها. Oy pS) ES‏ 
بارزة. الارومة EX)‏ الجذر ینغرز في 
الوحل . الرّائحة s‏ | الطّعم os‏ 
545 الأقسام المُستعمَّلة هي SIT‏ 
المزهرة والأوراق. dee SE LS‏ 
أو طاری . 


«odas A جوهر‎ - AST 
. طُوفْريُونيَ‎ gl cab عَفْص» ريت‎ 


AA «an الخصائص - طارد‎ 

شاف للجرح» نافع للمعدة. مدر 
cel aca‏ مبول» c la^‏ طارد للدُود. 

pes وضعف‎ o^ 3! - الاستعمال‎ 


Lit O)‏ للمزف. 


TET I «Qu 





ETC REUTERS 
بعض البلدان» في إيطاليا خاصّة» حَيثْ‎ 
الشهيرة. و‎ Ell يُستخدّم لتحضیر‎ 
وراء عدد كبير من أوبئة‎ Sb طحين سهم‎ 
Je الخصاف. أي داء الذرةء أي‎ 
legs فقيرة‎ AUS .Pellagre الإيطاليّ‎ 
ما بالجودة.‎ 

bed" cial P poe ee 
أكثر ما تُستعمّل فى تَغذية الأولاد» تُعرّف‎ 
EE 
ANS, الخ.‎ QU مکسیکی.‎ 
المستخرج من‎ AI الماییزانه من‎ 
الذرة ولیس من الطحين. ویطلق اسم‎ 
على مسحوق خشن.‎ HAN مسحوق‎ 
يُستعمّل في المطبخ وفي صناعه‎ 
OI وهو ينتج عن طحن‎ cob sles 
(تحميص)» وسوی ذلك من‎ Sch 
. منتوجات المخایز‎ 


qiti sb ce La i يون‎ ¥ d vias 
F , 

Toll وم‎ cecile 5200 تومي‎ 
Water germander, Tomentous german- 
der, Scordium (E) 

Germandrée d'eau, Germandrée aqua- 
tique, Germandrée tomenteuse, Scor- 
dium (F) 

Lauchgamander, Wassergamander, 
Skordion (D) 


Teucrium scordium ssp. palustre (S) 


lai من‎ pem فطنی‎ s ol 
ساقه خضراء اللون ومدرجهة‎ ol AS 


)1( المیان العربيّتان الأولى والثانية AU‏ 








فقصر الاستعمال Go‏ على صباغة 
is Lai TETEE E‏ 
باضافة سُولفات الحدید إلى devas!‏ 
ists E TO a‏ 
een‏ | 


ANA‏ — طوفریون ir‏ خامادریوس 
E‏ ۲ 

كمادر د يوس 

Common germander, Wall germander, 

Ground oak (E) 

Germandrée petit-chéne, Germandrée 

officinale, Petit-chéne, Chasse-fièvre, 

Chéneau, Chénette (F) 

Echter gamander (D) 

Quercula, Chamzdrys, Teucrium cha- 

mædrys (S) 


Sts dei من‎ Gi بات‎ 

تعلو من ۱۰ إلى ۳۰سم. pat d‏ 
مُخَطّطة باللون Ge‏ الأرجوانيّ. 
نائمة فصاعدة هَزيلةء chad‏ متفرعت 
مُوبرة. أوراقه شديدة الخضرة. جلديّة 
«fat‏ لامعة الصّفحة العُلياء مُوبرة 
الصّفحة Ü pas he‏ الشكلء 
مُعرّقة» sai bi‏ الأعناق. 
آزهاره أرجوانيّة أو aS : co UI Boyd‏ 
إلى سُداسيّة التجميع الوحید الانّجاه 
على Li‏ الأوراق» عنقوديّة gu‏ 
الهامی. كاسها ey all Se?‏ 
aU‏ مُوبرة. الاج خالل من الشّفة 
العلياء شفتها اد لین cotes‏ 
الفصوص . idu V‏ أربعة بارزة. pes‏ 
o east‏ الأروممّة مَدادة. 
الرّائحة عطرية وخفيفة. الط yas‏ 


ال et vs‏ الد كرو ها 
الاستعمالات التالية: STET TESTE‏ 
pink ae nli‏ مضم is‏ آمراض 
vlt‏ عجز الکبد؛ آمراض renee,‏ 
برونشیت مزین وکریب (الدکتور 
sd‏ و "Esse‏ 


,14 الاستعمال 7 من eescht‏ 

CH‏ التي ii‏ في cu)‏ مُحکم» 
LEY‏ منها کوب صغير قبل أو بعد 
الوجبات الثّلاث. نبيذ 4۰ غرام رُؤوس 
مزهرة في ليتر بيذ JU‏ يُغطى ٠١‏ دقيقة 
ويُمدّر ويؤخذ منه في OVE‏ الوَهن 
AS Gabel! c Alb LARA,‏ 
بنقيع 4١‏ غرام رُؤوس مزهرة في ليتر 
ماء Ji‏ یغطی ۱۰ دقائق. 

ملاحظات - قد یکون هذا التّبات 
s‏ تماما ESS‏ الماء Ll‏ وينشب 
جدوره في d - D‏ 
والخقول AL‏ 251355 أطلق ade‏ 
اسم Skordion‏ من Skorodon asl sell‏ 
أي وم DÉI‏ لرائحة الثوم التي UiS‏ 
الأوراق LASS UAE‏ فى الماضی JB‏ 
هذا CLI‏ في ترکیب ترياق SN‏ 
sedi‏ إلى wl‏ عدد yo?‏ من NES‏ 
الأخرى ESCH‏ الأفاعي Pad‏ 
quc‏ کبیا وار 
ST‏ من جهتهء آدخله في OM‏ 
الحادي عشر في تركيب Al y‏ 
العَسَليَ المُسمُى دِياسْمُوريوم JS sill‏ 
a ol‏ على الطاعون. Ul‏ اليوم 


Yt 


صغيرة ة J‏ الوجبة من e‏ 4۰ غرام 
ژژوس مُجففة في ليتر تبیذ JU‏ یخطی 
۵ دقيقة. صمي bins‏ في الزجاج. 
لمعالجة EEN‏ > مسحوق 
الخامادريُوس على المكان المصاب من 
البشرة. هذا وتشكل الطوقریون واحدًا 
من الأصناف الشافية للجرح . 


ملاحظة - یعود اسم هذا SLI‏ 
الیلمی إلى CLO‏ بين أوراقه وأوراق 
الان 2 ee are te‏ 
خلطه البُوتانيكيّ مع الأنواع اع الأخرى. 
Li‏ اكتشاف الخصائص AS aZ‏ 
إلى .Teucer Salz b P‏ وقد جاء فى 


النّدوّة Lt‏ الأولى للتّباتات zehn‏ 
EE‏ بها التي أقيمت عام ۱۹۹۵ في 
cot‏ في كلمة الپروفسور äs) BAL‏ 
Al Fourasté RU‏ استعمال هذا e‏ 
duni deut ale rcd‏ 
تأكد تسيبّه لحوادث مميتة على = 
الأيّامء OL Ke‏ الطوفریون یدخل هناك 
el‏ الشّرُتروز وأنواع Op‏ 
ORT‏ ات الهاضمة والمشهية 
والمقوية. 


L2,‏ الأقسام المُستَعملّة هي الرژوس 
المزهرة والأوراق. 

ME رسک‎ ais - eA ST 
. عَناصر 5% رَاتنج طُوفَرْيُونيَ‎ 

الخصائص - مطهرة 8544 
للصّفراءء طاردة للخمی. نافعة saa)‏ 
شافية للجرح. QUPD uy‏ كانت 
مُسجّلة في دستور ۱۹٤٩۹‏ . 

el الاستعمال - تُقاهات». فقدان‎ 
أو الضعف‎ Sal CCS UI ag! عُسْر‎ 
« Adénopathies esch أمراض‎ «GAS 
برونشیت مزمن.‎ renew اض‎ pal 
T E و هروه‎ 
فرحة.‎ coli Eé 

Ee إلى‎ ٠١ GE - الاستعمال‎ 22, 

غرام رُؤوس Rima‏ في ليتر JE de‏ 
يُغطى ۱۰ دقائق. يُوْخَذْ منها من 
الدّاخل Lies‏ 6854 ومن الخارج 
E ees‏ »لین COSI‏ الهواء Ju‏ 
البَن 5 Yo‏ طة في صف کوب من 
ru det‏ ٠غ‏ رؤوس 
مُزهرة وأوراق CE‏ في ۰ غرام كحول 
VO‏ درحة ٠١ del‏ يام تصفی hir,‏ 
في ce)‏ محکم. ols iR XU‏ 


بيضاء أو خفيفة اللون الوردي؛ أزهاره 
ee‏ افده eas‏ نو VO‏ وردبه لحار 
عض الشيء RS‏ خلال UN‏ 


ازهراره يستمرٌ من حزیران إلى اب. 


الخصائص والاستعمال - cama‏ هذه 
TPR‏ ة في الماضي على el‏ دواء ill‏ 
EE‏ 
AS‏ البول؛ وإذا فرکت تُوضّع على 
الحُروق» وعلی القُروح . 


ملاحظة - یزرعها "all‏ للزّينة بسبب 
ub 551 5‏ البلوريّة التي تشه تقاط الماء 
ge‏ وذکر ete Ul‏ يُستخرج من 
عصارة آوراقها MU ci‏ تدخل في 
صناعة البلور؛ Ee‏ عشبة 
SH‏ غاسول افرنجي 


5 


Xa im Gy gh sZ b -1V4‏ البلور 
Ice plant, Diamond ficoides (E)‏ 
Glaciale, Cristalline (F)‏ 
Eiskraut-Mittagsblume (D)‏ 
Mesembryanthemum crystallinum,‏ 
Cryophytum crystallinum (S)‏ 


ثبات Se‏ من sat deal‏ أو 
RS‏ منسطت Lan j anti‏ 


3 » AE MS 


ole 


۱:۷ 


الاقسام المُستعملّة هي الأزهار ASI,‏ 


المزهر والبزور . 


E asla Je ees di 
ae a عديدة منها‎ as al دم‎ 
5335 « C34H4709N PRES: 


. C25H41 ON 


الخصاتص 7 مضادة للالتهاب» WP‏ 
LAU‏ طاردة للدّيدان المعویة 
Tu‏ مسهلت داملة للجروح . 


الاستعمال - الجرّب. meets‏ 
الب all‏ . 
iu‏ الاستعمال - لمعالجة الجَرّب 
SE o^‏ من ۱۵ غرامًا من البزور 
المسحوقة ab a I‏ مع ۱۵۰ غرامًا من 
D‏ الحَيوانيَ oo‏ في مکافحة 
x JS‏ الأماكن المُصابّة بمسحوق 
البزور Aääe A‏ المَطحونّة. Ul‏ في حال 
احتقان pas dell‏ لَصُوقًا من SU‏ 
AU al KH‏ على أسفل ce)‏ 
o pazi‏ الملتهبة تغیلها à‏ من ۱۰ 
غرامات من آزهار العائق في — ليتر 
داه تیه إلى dee xe lab.‏ حر اا فد 
بالات الورد الأحمر. 


ملاحظة - D)‏ استعمال العائق من 
الدّاخل eu Y‏ إلا باشراف CS‏ 
SLUG‏ سام Le,‏ آقسامه ما عدا 
الأزهار» كما ail‏ یستعمّل فى مجال 
ZA‏ البيطريّ. AN‏ العائق هو آسیا 
se)‏ ولكنّه لم یذ کر في 1,35 لبنان. 


d 


iso LIS الخمّول.‎ gie -۰ 
4I لب خالف‎ j= 

Field larkspur, King's consound, 

Knight's-spur (E) 

Dauphinelle pied-d'alouette, Dauphinelle 

des blés, Dauphinelle consoude, Con- 

soude royale, Herbe aux poux (F) 

Feldrittersporn, Rittersporn, Hornküm- 

mel (D) 

Consolida regalis, Delphinium consolida 


(S) 


HG doi تبات حَوْليّ من‎ 
ess سافه‎ coute A ۱۰ من‎ Ai 
شبه مَرْطاءء مُتفرّعة. آوراقه‎ ih ys 
قناباتها بَسِيطة‎ iss سيور طويلة‎ 
NS leu an) use, 
Vo Sept نادات» في‎ J 0 

و ۱۰ زهرات في T‏ هامي Tora‏ 
خمس كأسِيّات بیضویه الشكن: 
co. SNS‏ من آربع Someta SNS‏ 
تستطیل إلى مهماز de‏ طولّه خوالی 
Wed‏ الثّمرة جرابیه Ada s gen‏ 
تحضن Das‏ سوداء اللونء ¿AA‏ 
ومُحرشْمة. الجذور وَتدِيّة. الرّائحة 


معدومة. الطعم حامز ومَرّ. ازهراره 


أردنا ذلك . 


عجينة جيلانين oF‏ الأيّل 


Pate de gélatine du corne de cert 


QN ci Mea mite ممع‎ GE صمغ‎ 
¿vos (بسیط)‎ GR شراب‎ 
k vo: JUS A a5 ele 
E Fraa EE ماء شائع‎ 


تقوم XJ Ji‏ كما في ; 7 ME‏ 
الأشئة Lichen‏ . لذكرى التاريخ . 


GN أو‎ og Flos عجينة‎ 


Pâte de limaçons ou d'escargots 


لحم NG‏ أو حَلَرُون Eye‏ 
< تست 


في الهاوّن ومن D‏ سحقه على RE‏ 
Gob‏ )2 الشوكولاء ومن ثم نمرّر 
من خلال SAD JRL‏ تصهر JS‏ 


ومن جهة ثانية 
v ie‏ ع 
A cuis Mie reel ele‏ كمه AM‏ 


p‏ > في نام مریم إلى القّوام 
الشرابيّ cias‏ إلى pd‏ عند ذلك 
لاو E‏ یکی که 
l‏ مع Ve‏ غرامًا من ماء زهر 
البرتقال؛ تُنهي عمليّة الّبخیر في حَمَام 
مریم مع التّحريك. للتاریخ. 


i p» ضروبه الکبيرة الأزهار‎ Ul 
من التداوي. الأطبّاء‎ Ain فقط‎ 
کانوا یعتبرونه لا يُضاهى في‎ gt 
الجروح. وهو‎ ss نمتین الکسور‎ 
ا ا اخ ن‎ 


-١‏ عَخُورء AS‏ اللاوى 
Chate of Egypte, Orange melon, Hairy‏ 
cucumber (E)‏ 
Concombre d'Egypte, Concombre chaté,‏ 
Abdellawi (F)‏ 
Agyptische melone, Orangen melone,‏ 
Arabische kukumer (D)‏ 
Cucumis melo var. Chate, Cucumis‏ 
chate (S)‏ 


ie وزراعيّ من‎ ga gem تبات‎ 

UD سُوقه‎ le مُوبر‎ ad 
أوواقه كلوية انشکل‎ «ut fece 
المستدير. ثماره مأکولت مُوبری‎ 
pa خضراء اللون‎ «ml La 
i dsl); ASS . بالأحمر آو الأصفر‎ 
1۱ s مضو‎ petas TEE 


Pátes (F) عحائن‎ e عجيئة‎ -۲ 


Páte de figues 


حول ES‏ مطلوبة من این إلى لب 
من دون mock RR‏ هذا اللت JE p‏ 


الو تك تضعها فى المحم Yt SC‏ 
جناعة و نها إلى مز تسات أن :إلين 
مُعبّنات . یمکننا أن AS‏ هذه العجينة إذا 


IEC 


SEC 


۱۹ 


ات الوت اق 


عجينة عصارة الح 


عجينة Nan ES!‏ 
مستخلص عُصارة Zell‏ الكحوليّة ۱۰ غ 
j rau‏ 
تحضر العجینة. كان يُعطى من هذه 
ای ی ار 1 
Je A UL‏ الاصابة بالیرونشیت. 


عَجينة للألكترودات LEAS)‏ القَلْب 
الكَهْرّبائي) 


Pàte pour électrodes (électro-cardio- 
gramme) 


E TES 4 
عحينه رافو السوداء‎ 
Páte noire de Ravaut 


Re Mixiod > < 


مسحوق عرق الذهب di‏ 
تحت uL‏ ات البیز موت Y° RM Em‏ £ 


مادةإضافيّة » ASSES‏ لمقدار ۱۰۰۰۰ غ 

کانت Hans‏ في معالجة الذیسنتیریا 
الأميبيّة والتهابات المغی والأمعاء 
المُجهولة السَّبب وذلك UI‏ على شکل 
OLS‏ (من إلى ۲ e‏ صغيرة مع 
کل من الوّجبات الثلاث). أو في 
مضغوطات (۱ إلى ۲ في اليوم)» ولیوم 
من یومین . للتاریخ . 


i yall all عجينة رئّة‎ 


Páte pectorale de mou de veau 


free x Rande NI EAS aedes تین مُجفف‎ 
A تمر‎ 


عحينة Aa à ie‏ العحل 323 الصخور 
مُجمّدة الأشئة PAVE NE GAJ‏ 


ماء مقطر 
ماء الکرّز الغاريٌ 


نحل الصَّمْغْ في الماء كما هو مذکور 

في مقال «تمجينة الأوكالييتوس 
Krugen]‏ ضيف MS S‏ حتی 
القوام EE‏ تضيف ما 
الكرّز الغاري و محلول الکودایین في 
صبفة LA, Le LE pul‏ 
في قوالب. تُنهي العمليّة بالتّخیر في 
محم حرارته 40 "سغ. 

۰ غرام من هذه العجينة تحتوي 
خوالی ۵ سنتغ من الکودایین. 

مُلاحظة - OL‏ هذه العجينة عادة 
بالوردي وذلك باضافة XAS‏ صغيرة من 
مادّة ملونة وَرديّة مسموحة: 
(كودكس (äng‏ 


Régime du Tableau A نظام الحدول‎ 


آریتروزین 


n gane - ۳‏ مکلوره ثلائيّة 

(9 jiu 
Cuspidate cudrania, Cuspidate maclura 
(E) 


Cudranie tricuspide, Maclure tricuspide 


(F) 


Cudrania tricuspidata, Maclura tricuspi- 
data (S) 


شجرة صغيرة من فصيلة ol SI‏ 
مهدها ead‏ € تعلو حوالى ٦‏ أمتار. 
فروعها هزيلة تحمل أشواكًا — G‏ 


js (0‏ التّسميات للمؤلّف ما عدا التّسميات SW‏ 


£ tYA UL QE ملح > & مسحوق‎ 
pot مسحوق‎ Ulam => 
RD enee كافية‎ is ماء مقطر‎ 


تخل E Ce gë‏ في 
po pes‏ ت الخليسرين KS‏ 
فوق حجر الان وصمغ pare)‏ 
الممزوجین idis‏ بواسطة A s‏ 
عَجينة 1552 dë eo‏ والکودایین 
Páte officinale au baume de Tolu et à la‏ 
codéine‏ 


<Ç‏ أبيض لمقدار كيلو واحد Aa‏ كافية 
GG TEES MEE et od‏ 
ele‏ اب I beet vrei‏ که كافة 


تحضر كما في عجينة الاو کالپتوس 
كل أن تطكه م او الفاق 
ومن Ë‏ صِبغة تولو التي نکون 5$ فيها 
الکودایین . 

casti‏ الال LA ols‏ فی 
کودکس 11١4494‏ ` 


[ora EEN GE صمغ‎ 
ع‎ Motel uos n re Eae pnd آبیض‎ S 


éct 


۱0۰ 


غ دا ص 


Uses ue xA gl i scm cut) 
4155 أحيانًا رئدی. آورائها‎ Ge 
جنيف فنوع‎ — ul qe 
ins SR, منتصبت غير‎ ax yd 
roan! تعلو من ۱۵ إلى ۰سم. أوراقه‎ 
خضراء ومَکسوّة بالأوبار المُتفرّقة‎ 
الزّهرة زرقای ومنها ضروب وَرديّة أو‎ 

سضاء . 


الخصائص 
للجرح . 


- فابض. (SY‏ شاف 


الاستعمال - cadi pts‏ الأوراق. 
3 التّداوي - xls‏ صغيرة من 
مسحوق اللّبات» wi Y‏ في اليوم. 

ue‏ أو العسل أو في أقراص. 
۳ الأوراق في الماء الغالي ops‏ 
té‏ دقائق ويُؤخذ منه Y‏ فناجین Lg‏ 
eet)‏ الشركة تعمل لیا 

. والحقن والکمادات‎ abii, 


یعتبر العَدْضّف فى الأرياف الأوروبيّة 
من أفضل الأدوية اللائمة quon‏ 
eer‏ مباشرة على الجرح ki,‏ إليه 
= ولو كان Lels‏ نازقًا . xg,‏ 2 
المژلفین أنه اام رأى جروخا في 
الحّل» مُلوّئة بالتراب وسواه» تشفی 
تماما dat de us‏ ضمادها هده EE‏ 
ولا as‏ لها ab 7 Gi‏ مفترضة 
بعد هذا العلاج. E‏ البعض أن 
Jy SARI a ali‏ مضافة إلى 
الحساء مع OWE ol‏ 


able آورائها‎ thes جالسة‎ ¿L 
ثلاث التقصيض عم ماه‎ EE 
المسکن»‎ sit آزهارها‎ SAM قصيرة»‎ 
اللون الأصفرء‎ dee إبطيّة الارتكازء‎ 
SC E gd? c 


cowl‏ مأكولة. تزهر في تموز وتصلح 
لسیاجات Ds SL,‏ 


CL; جاف $5315 کالیدو‎ one -AŚ 
Java cudrania, Calidonian maclura (E) 
Cudranie de Java, Maclure Calidoni- 


enne (F) 
Cudrania Javanensis, Maclura aboinen- 
sis (S) 


العْدَيْن جنس آشجار أو شجیرات من 
fiers OS Ala‏ عارشة 
أحيانًاء شائكة» آورافها USL LE‏ 
cad‏ کاملة. آزهارها Gd‏ المسکن» 
Elte‏ اللرن الاعف 
gue‏ .22355 السکل تيده ال 
وأسترالیا و کالیدونیا الجديدة. Que Ul‏ 
Li Ub‏ عارشة من OLE‏ کالیدونیا 
وأدغالهاء ترغب A EN‏ 
بالکلسیوم . وهي as‏ طاردة ar‏ . 


Vite ww -\Ao 


Geneva bugle (E) 
Bugle de Geneve (F) 
Genfer giinsel (D) 
Ajuga genevensis (S) 


52 — جنس تباتات من illas‏ 





E (0‏ النّسميات للمزلف ما عدا النّسميات اللاتيثيّة . 
dl tend )0(‏ 


يلي: s £CaHaO04NA0H,‏ کیب 
السیفالین ما يلي : CHOAN:‏ وهو 
دیهیدروپسیکوترین؛ A‏ هاتّين القاعدتین 
تذوبان في lat‏ بفضل وجود عمل 
فينوليك >> في ذَرّاتهما. Ul‏ ترکیب 
SUN‏ فهو: Calach‏ وهو آثیر 
tee‏ ]20-6154 

بالإضافة إلى ما (rg‏ یو جد D‏ 
Un‏ المخزني ° £$ قلویدات ثانوية هي : 
اپیکامین ajos‏ اپیکامین اکتشفهما هس 
عام CMM‏ آمیتاهین ترکیبه 
C29H3604N2‏ ومتیل پسیکوترین 
C5H38O4N2‏ عزلهما یمن عام ۱۹۱۷ . 

A‏ توزیع هذه القلویدات یختلف في 
التوعين اللذین ینتمیان إلى جنس 
۵ ولکن يسبة la gla‏ العامة 
تبقی فیهما ذاتها بشکل محسوس. 
تتمرکز هذه القلویدات بشکل Ge‏ 
في القشرة وعلی الأكثر في طبقاتها 
الداخليّة» ممایوجب الاحتفاظ 
بالاسطوانة الم 325 كفضالة عندما 
نسحق العمّار . 

desi E ibat à 
كحد آدنی من‎ ZY يَحتوي على‎ 
العامّة المَحسوبة بالأماتين‎ cola sla 
بالنّسبة إلى العقّار المجقف في حرارة‎ 
. ۱۰"سغ‎ ۵-۰ 

الاستعمال - مسحوق jud)‏ 
6 ), مسحوق ^ per‏ (فرماكوبيا). 
شراب عرق RAT AM‏ ال کب 
مُستخلص 3 


صبغة (دستور (A410‏ 


HN CALI die -5 
Ipécacuanha officinal (F) 


المُركبات - يَحتوي عرق JI‏ 
GO‏ على خوالی LED Jr:‏ 
وعلى cant‏ وراتنج؛ وأوقصالات 
الكلسيوم وأملاح مَعدنيّة» وعلی Y‏ 
colas, b‏ جوهريّة Y)‏ إلى aies CY‏ 

من الأيزوكينولايين» وهي : : sui‏ 
سیفالین؛ پبیکوترین؛ ويختوي 
بالاضافة إلى ذلك على مادّة عفصيّة 
EUR em‏ وه جاتن 


إپيكاكوانيك» ۳ إلى AO‏ يعمل كدواء 


۰ وعلی هیتروسید : اپیکاکوانین» 
قلیل الذوبان في المای تركيبه مجهول . 

SES الأماتين هو غير قابل لش‎ Bl 
في‎ KÉ wy وهو‎ DX آملاحه‎ 
HR الأثير» والکحول. والکلوروفورم؛‎ 
وفی آثیر البترول؛‎ dall الذوبان جذا فى‎ 
. لا يذوب في القلی‎ 

pate‏ مه مسفن 
الكحول وفي الكلوروفورم. أقل ذوبانًا 
فى الأثير من الأماتین» أكثر CLIS‏ منه 
في dl‏ البترول وذواب جدًا في محاليل 
Ja‏ | الكاوية. 

الپسیکوترین خفیف الذوبان في 
المای Doi‏ فى SY. AB‏ السیفالین 
هو الأقوى من حیث العمل المقئ . 
وین ۱۹۱۸-۱۹۱6 أن ترکیب 
الپسیکوترین BLAS‏ قد یکون كما 


yo Y 


Vor 


تضاداته - حوامض ¿GU‏ تُقاعات 
قابضة . 
۷- عقاقیر نباتيّة Espéces (F)‏ 

polis‏ طاردة qu‏ بزور طاردة 
للرّيح» يُمار طاردة للزیح بُزور حامية. 

يانسون» ars TC‏ كراوياء 
بأوزان VAAL) ay glace‏ 

عقافیز it ione cid‏ فة 
o^,‏ 2 عقاقیر م ix‏ 

vital m م الو هو‎ Aia te 
والهلیون.‎ (Sr والکرفس‎ 
(AA) متساوية‎ SES والتقدونس»‎ 

في زهورات zeli‏ بالماء الغالي بنسبة 
۰ بالالف. 

TU — آوراق‎ D Jm 
متساوية (في‎ SECH الور‎ ES 
وفرماکوبیا‎ DK à, yal ملحق دستور‎ 


. بلجيكا)‎ 
EN N: $ عقاقیر‎ 


ناردين» شيحء ael iode‏ أثينة 
TOT‏ جزر الشیح. 4 بأوزان Y‏ 
غرامات من کل نوع . 

e عقاقير‎ 

زاف مش من TOME T‏ 
بُوصيرء حشيشة الزجاج» بالتساوي في 
تبخیرات» et dé‏ حمّامات» 
لصوقات» نقیع مَغْليَ بمقدار ۰۰ 


بالألف (دستور ۱۸۸۶). 


E AA Ste شراب‎ oat 
soo 


خطر - الحدول Dangereux-TableauC‏ 


ater |‏ - يُستعمّل کدواء ex‏ 
Saut ee‏ ولکن علی الأکثر 
E‏ | 
حالات نَفْثْ الدّم. وهو کذلك مُضاد 
للاسهال. ومُضاد للدّیسنتیریا. |9 
استعماله هو أقل خطرًا من استعمال 
الم . أخصّائيّون يُستعملونه في مرهم 
كدواء محمر للبشرة وحتی كدواء كاوء 
على طريقة ریت الكروتن. وهكذا OB‏ 
مروخ هَانَاي الذي يُستعمّل DM‏ 
للبّشرة. ile‏ من: عرق ذهب 
مسحوق جزء واحد» ریت ژیتون جزء 
واحد. صهارة خنزیر جزئین . 
ويحتوي SE ja eus‏ 
cul au‏ 
22 الاستعمال - مسحوق ۰,۱ إلى 
غرامین Jes RS‏ 5 ۰,۰۳ إلى 
۰ غرام gas‏ ۰,۰۱ غرام tuts‏ 
نُقاعة بنسبة ۱/۲ مُستخلص كحولي 
۰ إلى ۰,۳۰ غرام؛ شراب BS‏ 
eus‏ شرشاه شراب ري 
مرگب؛ Gal Al‏ (دستور CATV‏ من 
۱ غرام؛ ۲ إلى A‏ آقراص؛ dace‏ 
ilo ۰)۱/۱۰(‏ (۱/۵) من o‏ إلى ۲۰ 
غرامًا pu a A teeta‏ 
ass‏ مسحوق oS ll AA de‏ 


أو مسحوق Aa‏ . 


المستخلص Gill‏ من خشب SEII‏ 
sy‏ على جوهر مُتبلر هو الحامض 
الرّيزيفيك أو الحامض العتابيَ Acide‏ 
«Zizyphique‏ وعلى عفص هو الحا مض 
A ALA 2 Se Al‏ الحایض الاب 
العفصی «Ac. Zizyphotannique‏ فلیل 
من «(Latour) Fe‏ زیت bed‏ 
لعاب» يكتين. مالات نیترات» 
ترزتر ات . 
EE ENT‏ 
EE‏ 
للصّدر. مُبوّلة. ماد Lt‏ الممزوج 
مع الخل fA SL‏ الأفاعي. 
PET‏ المائی لخشب QUAI‏ 
las‏ بخصائص الکاشو (من أفضل 
المقویات القابضة في تنشيط وتقوية 
Cu EE‏ 
للاسهال» والتّزيفات البسيطة» وسَيّلان 
المَهُبل والتّعقيبة...)؛ ريت EI‏ 
jx li EC olea‏ 


الاستعمال - التهاب AN‏ ; 
والمجاري Cx NH‏ برونشیت » 
زکام «Ju e)‏ التهابات معوية 
ويوليّة. امساك ارتفاع Hi‏ 
الشریانی : 

يقة الاستعمال - عجينة العتّاب: 
کودکس VAAL‏ وملحقه ۰۱۸۹۵ gal‏ 
الاربعة المُقشّعة: کودکس VAAL‏ 
as ,‏ ۵۰ نقیع امار T‏ 
UE ,©17‏ أعيد تسجیلهافی 
Al‏ ماکوبیا المُرنسيّة الحديثة Le‏ 


ls «lie - AA 
Jujube tree, Zizyphus, Indian jujube (E) 
Jujubier, Gingeolier, Guindanlier, Ci- 
courlier (F) 
Jujubebaum (D) 
Zizyphus jujuba, Zizyphus vulgaris, Zi- 
zyphus sativa, Zizyphus officinarum, 
Rhamnus Zizyphus (S) 


nim‏ أو شُجَرة صغيرة مَرْطاء من 
فصيلة OU‏ تعلو من ۵ إلى ۷ أمتار 
وأكثر. فروعها au AE Gate‏ 
LY)‏ مفقودة OU‏ أو توجد على الفروع 
التانويّة فقط . آوراقها JSEN äh‏ 
المتطاول إلى سِنانيّة» طولها Y‏ إلى 
ve‏ مستدقة أو مُنفرجة pa‏ 
Fu des buz c,d all date‏ 
العُروق» UBL‏ شائكة. الثّمرة E‏ 
cal V‏ مأكولة» لذيذة الطعم < š‏ 
gb‏ والجيلاتيني rth TOL va‏ 
إلى قاتمة اللون الأحمر العتابی » فسوداء 
عند Lay Al‏ إلى مُتطاولة 
E‏ مُتدلية» قد ac‏ طولها اسم . 

واتها ale‏ إهليلجيّة الشّكل وخثينة 
السّطح. آزهارها صغيرة JÓN‏ صفراء 
اللون» abu] cas‏ الارتکاز من ۳ 
إلى 9« وقيل من ۲ إلى ۳ زهرات. 
ازهرارها من أيّار إلى خزیران. مُهدها 
الصّين (والهند؟) CAGE,‏ في منطقة 
البّحر المتوسّط حَيث آدخلت الیها 
خوالی العام ۲۰۰۰ قبل المسیح. 

المرکبات - $a‏ وتدعی wus‏ 
تحتوي على قلیل من الأنتراكينون. 


log 


عن ب 


۱96 


ol‏ هاتین oo BUE‏ إن (ER‏ قد 
تکونان مُفیدتین e‏ لمن تفاجته الأفعى 
السَامّة على Alae‏ منهء ولمن یشکون من 
ارتفاع الضّغط.. وما آکترهم! sl‏ من 
المفيد KÉ‏ امتداد الجر Cea à‏ 
وتطبيقهما على أخشاب ALI‏ والضال 
ou,‏ كما على ثمار كل منها 
gier‏ على غرار DE‏ وهي آنواع 
Ces Usu ges‏ ما عدا 

. Paliurus ينتمي إلى جنس‎ =i si OLJ 


BMC کبیر‎ Ds -M 
Big cranberry, Big bogberry (E) 
Airelle à gros fruits, Canneberge à gros 
fruits (F) 
Grosser moosebeere (D) 
Oxycoccos macrocarpa (S) 


La) الکلس‎ 5516 G — 2 ALLE 
ls s ROSE القاعدة من فصيلة‎ 
ا‎ ALAS éli 
CRAS وغیر‎ dde غير‎ e E مُنفرجة‎ 
ios مد‎ BNE اق ا‎ 
UAI — — أطول من آوراق‎ 
CUS طويلة‎ «495$ Lila ji 
زاهية‎ ael! iis ail بتلائها‎ 
الأطراف نحو‎ EL. الوّرديّء‎ o, Li 
الخارج على غرار سيكلامن ضغیر.‎ 
القصوص‎ TU PE eL’ الکأس‎ 
JÉJ متطاولة‎ LEE AN الأبيدة.‎ 
هدرن رن نات‎ VAT EL 
مأكولة.‎ ee? 


aI Lil lae سرت ما‎ ot كل‎ (A) 


EE 


.\4vo 
العتاب.‎ 


ad -‏ ۳۰ إلى ٠٠‏ غرامًا من JL‏ 
في ليتر Je ela‏ تصف ساعه. Kä‏ 
pte‏ دقائق ARE,‏ منه قدر المراد. أو 
نقیع ts ¿2 DEN‏ والرّبیب معا 
ماد خشب PE‏ یمرج مع الخل 
ويُوضع على AR‏ الأفعى. زیت CEN‏ 
يُستعمّل حديئًا فى الصّناعات الميكانيكيّة 
ال kez. am‏ پوت اف چم 
من أبيض JUI‏ 


HE من‎ Gil مُستخلّص‎ 


CUP تتَعارض‎ LEJI 


2I - SSH‏ يشيع í>‏ في 
الجزاثر» ویزرع هنا Slay‏ في od‏ 
حت شرك بينة sug‏ السدر SSI‏ 
ag, LSI‏ عَرَف CE‏ أطبّاء D I‏ 
واستعملوه من أزمنة قديمة جدًا. . وهم 
يُستعملون Gay‏ من رَماد خشبه ومن 
foul‏ ويضعونه على الجُروح التاتجة عن 
e‏ الأفاعي . ومن جهة ثانية» JU‏ في 
ee ist o! ot]‏ ذلك أن أكل Y‏ 
إلى ۱۵ ae‏ قد 55 عِند البالغ إلى 
الدّوار والدّوخة! ویژکد البعض أن أكل 
a de‏ من التاب يُودَي إلى هُبوط 
PES (uu lh i i‏ أصحاب 
E ERE‏ إلى a‏ 
iss obi sul,‏ الميبوبة (حالة 
ممائلة cM‏ فى بیروت فأودت 
بصاحبتهاء محمولةٌ إلى أقرب مُستشفی 
حيث cu‏ معالجتها من lala! bya‏ 
Gps‏ إلى درجة دنیا) . 


Ei 


۶ وو 


تبات آکبر من X‏ المناقع T ds‏ و ¿cranberries‏ وهو من 
آقسامه »0 في أمريكا لثماره الكبيرة UL‏ الفزماکوبیا. 





tot 


۱5۷ 


بواسطة قماشة رقيقة» ومن ثي نحل : 


Y. 3 sd 
E EE بورات صودیوم مسحوق‎ 


وک لى ۰ غرام بالماء 
المقطر . mt‏ بالطريقة ذاتها 23191 
العقول أو COR‏ باستبدال ۳۰ Ute‏ 


AES (دستور‎ Cl 


¿e TIU Mee وی‎ ts SISLY لیکور‎ 


ماء مُقطر XS‏ تكفي cus‏ و اتملل 
Ls‏ التهابات غشاء wäll‏ والتهابات 
axi‏ (نشرة الأطبّاء ۱۹۶۲). 


JU AA 555 


C 


Collutoires (F) isaka 335 - 
Collutoria (S) 


das اللعاكة‎ d GY فی‎ ¿uba 
فى دَهنات على‎ «Ptyalisme mercurie 
تلافی ملامسة الأسنان.‎ — t الللتین‎ 


rp = ial y‏ (أو'رورك) 
EM —‏ 
أن Ka‏ ۸۰ بالمئة من 185521 . المحلول 
PY -۱‏ 


Gargarismes (F) 


غرور ببور ات الصودیوم 


او ساب و عم 


sue في‎ LV قطن‎ dee 
له‎ NEU E Js FESAI عريضة‎ 
ومن ثم ضیف الأثير ونخض؛ بعد‎ 
CU الذوبان. نترك المَزيج لكي‎ 
يكون التتاج الحاصل شرابيّ القوام»‎ 
echt عدیم اللون أو خفیف اللون‎ 
بطبقات‎ Ai جدًا. إذا‎ of مُتعادل»‎ 
قشرة عديمة‎ pes تقد‎ disi «4235 
في مکان‎ dis ولاصقة. يجب‎ 5 i 
Mm Aie بارد وفي قارورات‎ 
Mk الخصول على العُريّاء‎ cz 
باضافة 4 غرامات من ريت الخروع إلى‎ 
مقدار 40 غرامًا من المستحضر السابق»‎ 
أي جزء واحد إلى عشرین. وهو يُستخدّم‎ 
لعحضیر الف نة الحایض المر کب‎ 
. Salicylé والغریّاه المُصَمْصَّف‎ 
LAN من‎ Qon أحذهم‎ aie 
ÉI المطاطی ومن ۰,۵۰غ من‎ 
الوجه التي‎ LL Le دواة مَوضِعيًا‎ 
Variole : GAL الإصابة‎ Lin 
.confluente 
خصائص خاصّة‎ al لاکساب‎ ul 
إضافة الکریوزوت إليه»‎ Jaa = 
واضافة پرکلورور الحدید والأفيون»‎ 
Extrait de ومستخلص یلح الرّصاص‎ 
وحامض الفينيك وحامضص‎ ۶ 
واليود»ء الخ.‎ thy I 
AA إلى‎ Pellicule 3,25 یشار باسم‎ 
AG Ah العلاجيّة الخفيفة التي یترکها‎ 


Variole 


حامض سالسيليك سس A‏ 
کحول SES‏ سه 
ماء مقطر p‏ 
غرور مضادٌ لداء (ATI) Jl‏ 
أصناف مرّة ميا بيو ووو ما p‏ 
ماء pvo" gu‏ 


p.v Fus eeng REARS, L Xe el دو‎ 
Phare مَضادّة للحقر‎ Zeen 
Collodion (F)  قؤّصال‎ 6 - VAY 


كان مَايُنارد. عام AH OMA‏ 
عرّف chs isses‏ الاتفجار Fulmi-‏ 
coton‏ في الأثير «Jie S‏ الذي لم 
یرد ستعمل منذ ذلك الحين وحتّى 
e el‏ باسم عُريّاء . 

A‏ قطن säi‏ الذي يُستخدّم في 
Las‏ یام رتالف tos‏ خاص من 
All‏ ال أوكتُونيتريك OLA plat‏ 
في مزیج من الکحول والاثیر؛ ses‏ 
قطن الاتفجار عن o‏ البازود Coton-‏ 
poudre‏ الحقيقي بنوع خاص کون هذا 
الأخير its‏ بشکل ti‏ من 
السلولرز اد آوندیکانیتريك 
Undécanitrique‏ القلیل pre)‏ بان فى 
الأثير المُكْلّل. وفي تحضيره BE‏ 


قطن الانفجار O DS‏ 
کحول ۹۵ درجة us:‏ و di‏ 


۱5۹ 


Sls في تحضیر ریات علاجیة.‎ 
past في الواقم أساس‎ 0 MI A À 
Coricides E asia الأذويّة‎ 
celi AEN as 3 المستعمَلة حاليًا.‎ 


DEE‏ بالاستون: قطن الفجاره 
coul, à‏ کافور غرام واحدء آستون 
كميّة RS . He c ASS‏ هذا 
Eech‏ در اناد 
eS, «e pass‏ يُعطي قِشرةً لب . 
G À‏ الأسئون لا يمكن مزجه مع 
c pakal‏ إذ éi‏ بوجود هذا الجسم SEAS‏ 
ار - Coagulum‏ تحتوي على Aaf‏ 
كبيرة من obs‏ الافجار ومن العَمْص . 

الخصائص والاستعمال - کان العْريّاء 
في الماضي يُستعمّل جدًا في الط وفي 
الجراحة؛ وقد je‏ مكانه eL‏ وبصورة 
متصاعدة ix jb eue‏ 
Sparadraps‏ . ومع ذلك لم Ú al Jp‏ 
يُستعمّل لضماد القّروح الصّغيرة و کدواء 
0555 على الجُروح الصّغيرة أو على 
العَقّصات. 

ولقد AZ AI ASS‏ فی المجال 
äech? cell‏ عديدة: isle‏ 
qua AA‏ الاك لزنه افيف اسر 
الاشطناعی. تجليد الب سَلُونُويد 
aai JUS LLL iiU)‏ منها PMY‏ 
والأمشاط وسوی CUS‏ الخ. ویخضر 
8 التٌصوير المُوتُوغرافيَ من ۱,۵ 
CORDE E MERE‏ 


3,0 يو دور الا مونیوم . 


v a بالجواهر‎ 


دراح مسحوق CV TERRE‏ الماع 
aS Ain dea‏ كافية 
حامض AU‏ قابل pn Aën‏ 
قطن البارود Sto M n Mes qudd Rl‏ £ 


کحول VU... Ales‏ غ أو <ç‏ كافية 

— اللراحات فى آلة ais‏ 
GAIL’‏ بالأثير وبالحایض الخليك 
الموج aspa baka‏ لته اه 
الکحول SLL‏ ونُضيف قطن البارود . 
IN‏ عولجت نَافِطة P use Ah‏ 
Mylabris cichorii‏ بالطريقة PHE Gels‏ 
EES‏ 

Alkoléne ch اسم‎ D Ak 
علی غ او‎ 


بشکل ذقیق لمدَّة 0 دقائق في مزیج 
حامض كبريتيك کثافته AE‏ (۱۱۳,۶ 


غرامًا)» وحامض نيتريك als‏ ۱,۰ 
«(Ule av)‏ نسخن المزیج في حَمَام 
مریم عند ۷۷"سغ ؛ ghil o‏ تعد 
ذلك بالماء الوافر wl} sde,‏ ويُجفف 
uH ig‏ ومن م یفن d‏ و 
= كني لعي dät iab‏ بکامله) 
eben, bed caseus‏ 


لایتون له خاصّيّة E‏ فطن 
«lou VI‏ وهي خاصيّة OPEP Ga‏ 





)1( التّسمية للمولف. 


e‏ الشعر pl E‏ تفرك 
$E Ee ce‏ 
دقائق بواسطة فماشه ساخنة» ومن نم 
تغسله بالماء العاديّ. 
Gay J yó‏ سول مُكَبْرَت أو 


لائی سُولفور البوتاس 


VAAL (دستور‎ nay BE 
ductus Ee m : 
NOS 


تخل à‏ نضیف : 


pues 
الجَرّب.‎ Le Jus 


Lotions (E) سول‎ — AAT 


Lotions (F) 


exl das‏ = لتجمیلی 


وزم تبون ا بواسظة المرهي 
ومن نم نضیف الماء على مهل . 


کحول *0 درجة ۳ EES poda‏ 
eo‏ في قارورة واسعة II‏ وعندما 
ez‏ الذوبان EL‏ = ضیف على Code‏ 
حایض سولفوريك pe‏ 
عندما SI Gé‏ (أي القسم HN‏ 
من الباطن UI‏ في الحافر) ضع عليه 
من هذا العْسُول بواسطة فرشاة صغيرة. 


di I ER أو کسید التحاس‎ 


E‏ س و 


غ و ۱ 


Vv 


sale LL استعماله‎ GÍ والتّدخین.‎ 
غرامات‎ Y إلى‎ ١ مقدار‎ se AR مائع‎ 


ELS ug غوارانء بولا‎ -\4o 


ore ER 


Guarana, Paullinia (E) 
Guarana, Paullinia (F) 
Paullinia cupana, Paullinia sorbilis (S) 


SAS‏ وهي شجیرات عارشة» 
آوراقها متعاقبة. مُزدوجة أو AE‏ 
التقسيم BU‏ أو رِيشيّةء أعناقها QU‏ 


5 245 


آزهارها صغيرة All‏ باهتة 
a)‏ هک ات 
الکأسیّات. رباعيّة اللات والأسدية. 
والغوار انا أو الپولّينيا هي ¿b s3Ú‏ 
Lars‏ غوارانِيُو الأورغواي أو البارا 
من ترون الپولینیا UGS‏ آشار Al‏ 
الغواراناء عام ۰۱۸۱۷ كاديت 


TOC‏ ی ميرات لم يحصل 
22 كبيرة من oU‏ إلا في العام 
۲ إن — يُحضّرون 
علاجهم بسحق البُزور على حجر مسطح 
وساخن» ویضیفون الیها بعض الماء 
والکاکاو وطحین Sy‏ وبعد فترة 
م Nt‏ من تضاف لور المحروشة او 
المكسّرة إلى العجينة؛ یعطی بعد ذلك 
للخليط JS‏ الأسطوانی (وفى بعض 
Sis Cen‏ اماك أو أوراق: أو 
SP‏ — 


(A)‏ النّسميات العر 


LU‏ العرعر 
تفرك ps AL ¿kah‏ في 
حال وهن gol‏ البوليّة وفي 
الاستسقاء» وفي فرك وتمسید الاطراف 
ال P‏ الا با E‏ 
وهي تشققات is‏ يسببها البرد. 


iv or 


élan Lie آأرجوانی»‎ Lá -4 
Gravel grass, Trumpet grass (E) 

Eupatoire pourpre, Herbe à la gravelle, 
Herbe à la trompette, Herbe des prairies 


(F) 
Harngriebgras (D) 
Eupatorium purpureum (S) 


بات فر من iS E al‏ 
ASI‏ يُعلو من يتر إلى مترین 
وأكثر. aL‏ أسطوانيّة 4530 
22 35 الارتکاز من ۳ إلى ه 
مستدقة الرأس قاسية» Eh‏ الصّفحة 
السٌفلی . الأوراق LA‏ 426 سِنانيّة 
|i‏ الخشن الملمن.. الرؤيساد 
الزّهريّة هَرميّة الّجمیع OM TEST‏ 
من 0 إلى ٩‏ في آعذاق هامِيّة. ازهرازه 
ei‏ من آب ull‏ تشرین الأول مهد 
OUI‏ آمریکا SULA‏ 


H £ 
451 اور‎ 


الخصائص والاستعمال - یتباهی 
الأمریکیُون بخصائص OLE‏ التّالية: 
Sal «ran ALAN‏ لالتهابات EN‏ 
(xs cl‏ مضادٌ لالتهابات الأعضاء 
EEN‏ مُثير الاشمئزاز من ES‏ 


2525 وشوکولا. 
يقة الاستعمال - مسحوق: من 
غرام isis‏ إلى آربعة؛ مُستخلص 
کحولی : من ۰,۲۵ إلى غرام واحد في 
الیوم. 
أعيد di‏ في a gl All‏ الحديثة 
عام .MVO‏ 00( 


ETA 


day 


Gaïacol, Méthylorthodioxybenzol (F) 


C;H40; = 124,1 

EL العْيّاكولء الذي اکتشفه‎ A 
St! LE في مُنتوجات‎ Ma كلير‎ 
ای وکا ي‎ mum الجاف»‎ 
SAS Z الم‎ 

يُوجد LR SSH‏ كبيرة LES‏ 
في کریوزوت ID‏ وهو يُستخرّج من 
هذا لاحر KO MCN‏ 
Es‏ فقط؛ بعد 2( 
الفینولات DA‏ مع محلول pae‏ 
Aë‏ من جدید لكي em‏ ما ai‏ عند 
fee‏ آن هذه š aal‏ الجديدة إذا 
مُولجت بالبُوتاس الكحوليّ تُعطي 
رات ها بواسطة Li HS0;‏ 
ینفصل عندها od SCAN‏ الذي لم Jd»‏ 
بحالة غير (LE‏ بشکل سائل. يُمكن 
تنقیته وتکریره بتبریده 2553 التبلير 
و تمهیده + تواشطه بلورة Ale SSUES‏ 
ولكنّ d SUAE‏ الق حصل 
«ph SIL,‏ وذلك بمعالجة 


إن الغوارانا الذي uus pee‏ اقرا 
آعلاه هو ماده xd‏ تقع فى أسطوانات 
من ١5١‏ إلى Yos.‏ فرشا مستديرة 
الأطراف. pb «55 Wii‏ من ۱۵ 
الی quei‏ سیا ها من E‏ 
مکسرها غير مُنتظم AA‏ 


المُركُبات - يُحتوي الغوارانا على 
edi M‏ كر نين امغر ازا من 
gU! 80۸40٠‏ للكافيين» وعلى 
زرك ek nest‏ 
Tanoide‏ تُدعى غواراناتين. Ol‏ بُزور 
ad‏ هي أغنى من ZE‏ أو من الشّاي 
بالكافيين . وهي تحتوي. كما يقول عدد 
من المؤلفين» على الكافيين cad‏ بينما 
نجد في أعضاء النّبات الأخرى 
التيوبرومين أيضًا. 


الخصائص والاستعمال - لقد — 
محاولة نشر وإشاعة استعمال الغوارانا 
كمادّة Lie‏ ومُضادّة للاسهال؛ وهو 
الاستعمال الشائع في البرازیل . ET‏ 
به de Lal‏ آلام الاعصاب. والشقيقة 
و کدواء طارد للخمی. ولكن يجب 
اعتباره غذاءً توفیریا بنوع خاص . 

البرازیلیون پستعملون الغوارانا 
بمقادیر من 5 إلى ۸ غرامات في کوب 

Re‏ مع الشو کولا لجعله 


يا أكثر. : ویحضرونه مت UU‏ 
as Ger‏ وصبغة. ومُستخلصًا 


کحولیّا. وشرابًا سُكريّاء وبیلولات 


Sen A )۱(‏ للمولف. 





log 


11۲ 


غ ي ۱ 


ur 


واحدة #لار'غ لكل TE‏ ساعة؛ المقادیر 
القصوى: ۰,۵۰غ cde AU‏ ۱,۵۰غ لكل 
Y£‏ ساعة . 

المقادير Gel A‏ عن طريق trill‏ من 
صفر إلى ۳۰ شهرًا: ۰,۰۵ غ لكل Yt‏ 
ساعة؛ من ۳۰ شهرًا إلى ۱۵ سنهة: 
۵ مغ إلى JSI po‏ ۲۶ ساعة؛ عن 
طریق الشَّرْج: من صفر إلى ۳۰ شهرا: 
الا متناع tas‏ من ۳۰ شهرا إلى ۱۵ سنة: 
٥غ‏ إلى pnr‏ لكل VE‏ ساعة. 

الخصائص العلاجيّة - عندما نمدّه 
على الجلد äi LO ya‏ ومُنصهرًا 
يتحدث خلال ٠١‏ دقيقة. عند 
المجمومين فقط انخفاضا مهما فى 
nl‏ يليه سريعًا ارتفاع جدید بالحرارة 
مصحویّا بالغرق» والمَشغریرات 
والانزعاج. لذلك Sb‏ استعماله کمضاد 
EU‏ لا يُنصّح به كثيرًا. ENS‏ في 
محلول $ (في زیت)» JW bi‏ 
الموضعي. مُفيد ضد آلام الاعصاب 
وآلام عصابات ¿eat‏ وآلام الحُمْرَة 
اي التهاب الجلدء وآلام ذات Las‏ 
(التهاب 0j «(Orchite al‏ خصائصه 
المُزيلة للألم EKS‏ أن تكون مفيدة حتّی 
في العملیّات الصّغيرة مثال GS‏ خراج أو 
داحوس . 

من الدّاخل» بجرعات من ۰,۱۰ إلى 
pr‏ في اليوم (بأجزاء من ۰,۰۵ إلى 
۰ في بیلولات» جروعات 
US‏ أو محالیل في زیت AS‏ 
المورة؛ أو کذلك في 555 SR‏ 


الپیرو کاتشین المُونُوصوديٌ بواسطة 
بودور المتيل أو متيل سولفات 


البوتاسيوم. 


المُواصفات - < A J SUL‏ 
SA‏ في بلورات عديمة OU‏ 
WL‏ ما تکون كبيرة الحجم رائحتها 
LX ke‏ تنصهر عند YA‏ سغ في سائل 
عدیم is Aal‏ مُنصهرًا حتّى خرارة 
مُنخفضة» وتکون کثافته ۱,۱6۳ عند 
۵ "سغ» يغلي عند ۲۰۵"سغ ؛ 9b‏ — 
في 6 جرء ele‏ حرارته (qo‏ 
یذوب جدًا في الكحولء والاثیر 
والغليسّرينء والحامض CASS!‏ 
والزیوت As BI‏ . 

مذابته المائيّة بنسبة /١‏ تکون متعادلة 
مع SEH‏ الملونة. وهو يذؤت جدا 
EE EI‏ 
الفينوليكيّ ؛ e Jane EH‏ 
iS scd Ea ast es kata al‏ 
xol Lay‏ من ON SG‏ الصودیوم. 

تضاذاته - المنتول» الکافور 
الکلور ال . 

حفظه - في قارورة مققلة بمعزل عن 
الضوء. 

Dangereux - Tableau C خطر — جدول‎ 

,22 الاستعمال - مقادیر البالفین 

آهیدت إلى اصدار SLS‏ العاشر 
بينما لم ترد فيه المقادیر الولاديّة . 

المقادير الاعتياديّة: ۰,۲۵غ لجرعة 


العْیّا کول si‏ ینفرد بحسنهة وحيدة هی 
a =u‏ | 

يُستعمل JSG Du‏ السّائل Xt‏ 
RE oL E‏ 
والمرّوخات والمراهم. Rub‏ الحصول 
عليه باضافة ۲۰غ کحول ۹۵ درجة أو 
۰ درجة إلى ۱۰۰غ غيّاكول مصهور 
في حمام مریم. 


بنسبة ۰/۲۰ مع اضافة آو کالیپتول أو 
(prise‏ فهو Jor‏ کالکریوزوت في 
تلطف c OUI‏ ومخاربة A St‏ 
aj, «Hectique‏ المسلولین» ولتعدیل 
تقشّعاتهم التي تمیل إلى أن تُصبح أقل 
Gre‏ وهو daa‏ مُفيد في التزلة 
المْزينة التي تعيب Lex‏ «رلكن 
الكريوزوت Ga‏ إذا استعمل بشكل 


دقیق. يبدو V db AA‏ من 


ct 


YE 


ف اص 


110 


آذار ونيسان. الأماکن الجاقةء 
الحیطان» الأثربة الكلسيّة . 

الخصائص والاستعمال - جاء فى 
«الموسوعة في عُلوم الطبيعة» أن جذور 
هذا gt‏ غليظة يُستخرّج منها yan‏ 
Az AI ab EE‏ النّافعة. 
ویستخرج من سوقه — يُدعى 
الجلتیت ولكته دون الحلتیت He!‏ 
Lis Lol >‏ 

ملاحظة - يمول الشاعر اليُونانيّ 
o AUI EET‏ التامن J‏ 
المیلاد» آن اله الثار فى المیئولوجیا 
الاغریقیة: برومیثیوس» بعد أن جيل 


الإنسان من طين الأرض» اختلّس له 


JE‏ — من السماء وجملها إليه 
بواسطة ۱ لكي e‏ فيه 
الحياة. . . 


plied dR الفارولا‎ Ci A 
في‎ Jem بالواقع أن یکون فتيلاء‎ 
Ul ببطء کبیر ویمکن حمله.‎ GES 
في‎ Dec) Jess سوق آنواع الفارولا‎ 
صُنع الأمتعة والأثاث.‎ 


۸ — فاصولیا الكاب. فاصولیا d‏ 
فاصولية التشاد 

Cap bean, Lima bean (E) 

Haricot du Cap, Haricot de Lima, Har- 

icot du Tchad, Pois du Cap, Pois de sept 

ans (F) 

Capbohnen, Limabohnen (D) 

Phaseolus lunatus (S) 


تبات pare‏ من فصيلة ALIAM‏ 


e 


als its as AA rat Y 55 — A ۷ 
Giant fennel (E) 

Férule commune, Pamelier (F) 
Gemeines steckenkraut (D) 

Ferula communis (S) 


الخيْمِيّات» ساقه غليظة lye‏ مرتفعة 
جدًا تعلو من متر إلى مترین (٤-ه‏ 
TUM NM Gul‏ تتفرّع إلى فروع 
متقابله ودوّاریة. الأوراق واسعت 
خضراء > & المواج؛ CALL)‏ مقطعة 
إلى سور 9 ila‏ ضیف من 
مستطیل» (oue‏ ذات Je:‏ مختصّر 
clam‏ السْفلی مُعتّقَة. قتابات على قاعدة 
الأعناق الغشائيّةء مُستطيلةء alee‏ 
ai hall‏ 555 شبه لاطئة» من ۲۰ 
إلى ۰ شعاغاه المظلات الجانبيّة 
lala‏ وأعناقها أطول . E pss‏ 
إهليلجيّة. طولها ۱۵ملم وأكثرء عرضها 
۰ملم. مُمرّكة من JS‏ جهة بثلاثة 
pul‏ 2235¿ خفيفة البُزور. الهامش £ 
مَرّات آضیق من الغمد. الازهرار فى 


du الشّمية‎ G) 


Charbon activé, Charbon de bois activé (F) 


إن LSI Adi‏ الذي بحضر كما de‏ 
في دراسة dg SZ MENT‏ المخزني 
SE pal)‏ صفحة ۰۱۸۰ رقم 
١‏ لا یمتلك RU 8 yas‏ ومُزيلة 
للالوان توازي مُقدرة القَحُم الحَيّوانيّ. 
ومع ذلك بالامکان الحُصول على فخوم 
SU‏ مُساوِيّة La‏ له. وقد درست هذه 
المُحوم لحاجات المصافي ومعامل 
التّکریر وللصّناعات الكيميائيّة بنوع 
Zelt:‏ بهدف Wel‏ في ضع s‏ 
zii‏ . وقد اعتمدت لهذا DEAN‏ مواد 
22122 مت | مثال آنواع Selly BEI‏ 
آي HN RE JI‏ والتُقُول؛ 
Al 1‏ المادّة المَخَرَنيّة — أن FA‏ 
الحصول علیها من الخشّب ومن دون 
pA 5 yall dedi‏ وير 35 paral‏ 
علق الكزق ad Vi glal‏ مه 
(۸۰۰ إلى ۱۰۰۰ سغ) بوجود آو عدم 
وجود 3l ys‏ غازِيّة بامکانها أن تلعب دور 
عناصر SU‏ کاللامائین الوت 
AT ee‏ | 

المُواصّفات - مسحوق mis TT‏ 
as EAU‏ العم > aLa‏ امتصاص ۱۵ 
إلى من au ol‏ 
TUN,‏ وتثبیت الرّوائح بسهولت 
والاحتراق & AN‏ من دون لَهّب. 
جفظه في أوعية ais‏ (دستور آدویة) . 


الخصائص والاستعمال - OI‏ استعمال 


£ سافه عارشة كبيرة القَّدَ تلو‎ - Xt ai 
SONA CHE کو‎ te 


البَِيضويّة الشّكل المُستدقّة الرّأس 
أزهاره 5525 اللون الأبيض. صغيرة 
وعنقوديّة d, 5 el‏ فصيرة عادة 
iis‏ نمل إلى ۱۰ سمء وهي 
مفلطست برضي ج ال 
Lots‏ الشكن وتنتهي بمنقار بارز . 
1 ال 
Vli‏ كلويّة CS‏ 
cel pano‏ بتفسجيّة. حمراء s a‏ 
اللون» T‏ آکبر بکثیر من خبوب 
الفاصولياء المعرو فة . 

lS i‏ - مصاریع O yall‏ التاضجه 
Ae AN‏ الخالية من خبوبها تحتوي على : 


حَوامِض أميئيّة : omm‏ أسُباراجين» 
قيتا مين ات ney, pols clé‏ 


الخصائص والاستعمال - بل 
Laks‏ للسكرء وتذخل في خَليط رُهورات 
تفي الإصابات الكليّويّة ESL‏ 
الرُوماتيزم., وتفید Läd‏ كعلاج إضافيّ 
dem. GR‏ في إصابات الكلية» 
إصابات AU‏ زُوماتيزم. EE‏ 
إكزيما حكاكة he‏ & ومُستَعصِيّة . حبوبها 
المُطحونّة لها الخصائص ذاتها. طحينها 
gh yal ei alias‏ ساخنة على 
الإكزيمات AUI‏ والمشرية. يمكن 
استعمال kl ect plus‏ والکاپ 
والفاصولیاء المُعروفة للحصول على 
النّتائج LI‏ ذاتها. فاصولیاء Sieva‏ هو 
ضرب صغير الحبوب . 


ف اص 


MU 


11۷ 


فَصِيلة vii via Al‏ یعلو من ٠١‏ إلى 
سم . آوراقه allie‏ متصالبة 
زباعيّة . تصلها سناني الشكل = 
طوله 7 إلى \Y‏ سم وعرضه نحو اسم . 
أزهاره spies‏ اللون. ازهراره Lis‏ 
الشكل. رباعيَ الأطرام الفُرقة» ges‏ 
من حزيران إلى تموز. 
وجذوره ولبنه IG‏ 
المُركبات والخصائص - تعطي بزوژه 
عن طريق الاستخراج بالأثير من ۳۵ إلى 
caos lass d‏ من الريك 252 
«Rubéfiante š U‏ وهو LJ‏ عنیف 
De‏ (ومن هنا اسم الّبات الأجنبی) كان 
Jj‏ في eck‏ في ged n‏ 
puc‏ آخر de dë SÉ we‏ 
Ga‏ کدره لول رن ads‏ 
E? 955 Ed "POPE:‏ البزور في 
دكين e Ge A7‏ أعيد 
MONT‏ عام AU ud AvE‏ 
n‏ يحتوي علی "T" cl c bU‏ 
صمغء AE‏ أملاح من بينها مالات 
الكلسيوم› وهو حامز الطعم وخطر. GI‏ 
بزور ما يُسمّى Catapuce majeure‏ فهی 


بزور الخروع . 


بزوره واورافه 


Al‏ المُمَعّل یّمیل إلى التّحمیم 
والانتشار Gy‏ عن یوم. وهو یستعمل 
HU‏ مع wich‏ الخیوان في إزالة 
آلوان وروائح بعض المستحضرات 
الصّناعيّة ویدخل في تركيب مختلف 
Uu qa n NM‏ المجاري 
EE, casi‏ 

بالاضافة إلى ذلك يُستخدم هذا 
Ai‏ لتحضير SoG Ae‏ 
Adsorbats‏ =« الحصول عليها بحرك 
ill‏ المُقرّى في محالیل علاجيّة أو 
في مستحضرات غازيّة. sl cu‏ 
Mac‏ التي نوضع SHIRL exa‏ 
ویحرّرها فیما بعد داخل الجسم. اعتمد 
pri‏ بنوع خامق في المجال الط 
لاشیجذاب اليُود وأملاح الزنبق 
والفضّة. is‏ استعمل في > 
ضموريدية pui‏ مع V il‏ 
PA‏ 


es cor om -۰‏ المُلُوك. 
Lu  0Y Zei A‏ 

Caper-spurge, Myrtle spurge, Wild ca- 

per (E) 

Épurge, Catapuce, Euphorbe épurge, Pe- 

tite catapuce, Catherinette, Lathyris (F) 

Springwolfsmilch (D) 

Euphorbia lathyris, Euphorbia lathyrus, 

Euphorbia spongiosa, Tithymatus 

lathyris (S) 


Les —‏ ليفيّ GE‏ مُحول من 





)1( الشّمية للمؤلّف. 


غرام» صودا كاوية سائلة ۲۰ غراما 
ماء EAS‏ تكفي لتحضیر ليتر واحد من 
المحلول. 

الاستعمال - Ai‏ هذا المحلول يجب 
yi‏ یستعمل (في تطهير الأماكن est‏ 
ا Cl ten GE‏ حجمه 
من الماء» وحسب الوصفات . 


Dangereux-Tableau C الحدول‎ - a> 
Phénol camphré (F) $352 فینول‎ -۳ 


سائل Jen Lai‏ بهرس جزئین من 
الفیئول مع جزء واحد من الکافور. لا 
a e‏ يمن ذلك مزيج بل JCS‏ خلیط 
mE‏ التَحَول Eutectique‏ ینصهر أو يبدأ 
بالانصهار عند درجه ۳ سغ تحت 
| لصفر. ظاهرة مشابهة تَحدّث مع 
الك ول ال Quo eed‏ 
والکلورال. eov eee‏ 
القازلين» > شخم الخنزير» ومع ار c‏ 
وهو يّذوب في الكحول والأثير ولکته لا 
روفي gredi‏ یستعمل كدواء مو ضعي 
في معالجة الخراجات SCA‏ 


۱- فشاغ SGS‏ باتور الجَماییّك 
Sarsaparilla of Jamaique (E)‏ 
Salsepareille de la Jamaique (F)‏ 
Jamaïque stechwinde (D)‏ 

Smilax sp. (S) 


Où) هذا الصّنف إلى أسواق‎ Le 
من أمريكا الوسطى عن طريق‎ Lil 
alt الجماييك خیث ینمی منه‎ 
هذا‎ CH والجَماييكيّ الأحمر.‎ (ste A 
مُكوّنة من جذور‎ CU, الصّنف في‎ 
خالية من الرّيزومات ومن السُوق»‎ 
ومَكْسُوّة بالجذیرات؛ ويّكون لوئها‎ 
go والی‎ OLEAN في بعض‎ DA 
أحيانًا آخری ولكنّه يَكون بُرتقالي‎ 
E . الاحمر في أكثر الاحیان‎ RI 
ENTM الجذور عميقة الیجاعید‎ 


dde قطرها العام بالمقابل‎ as 
نادر‎ a. ME Es المركزيّة‎ 


الوجود في eyes‏ منفردة» قطره من 

sd ميكروناء ویکون‎ Y إلى‎ \Y 
من ۲ إلى 4 حُبوب» وهي‎ clé في‎ 
تجمّعات متساوية العدد فيما بينها تقريبًا.‎ 


-Y-Y‏ فینول do‏ محلول. فينول 
KIT Je ili «Ft CY)‏ 5$ 
Phenol sodique dissous, Phénol sode li-‏ 
quide, Soluté concentré de phénol sodi-‏ 

que (F) 


من مشتفات JAN‏ الر ثيسية . دستور 
أدوية ۱۹۳۷ . 

نحصل على الفینول الصودي 
المحلول كما يلي: فینول Zéien‏ ۱۰۰ 


YA 


۱۳۹ 


وحید المسکن. لیمی القاعدة 
wtp tat,‏ ولهذا یکون ei‏ 
القاعدة Zell‏ المكشرع ab A‏ العتيقة 
تکون مُحْشَوشِبة Lg‏ ماه وسُوقه 
الحديئة ve AE‏ قصيرة بشکل 
عام» طولها من ۱۰ إلى pot‏ 
ole A‏ مُستمرّطة. ولکتها i33‏ ببعض 
الحراثر الحارقة. آوراقه طويلة الأعناق» 
قصيرة Cia‏ على Nu Zeie‏ 
مسَلحة ببعض الحرائر الحارقة» تصلها 
jui GU Gras‏ مستدير 
القاعدة» US MAN Ge‏ أسنانه 
É Las pe‏ وقليلة الجِدّة. ازهراراته 
Ge s M‏ الشكر شبه PETS‏ 
vele‏ هزيلة» متطاولة على إبط الأوراق 
Ae SA unus uli CUJI‏ قليلا. 
آزهیر ازاته NT‏ کووبهه مر کش 
بالحراثر القارصتة. 
متباعدة. ولکتها حدث AEG‏ حادًا 
وطویل الأمد. 

مُلاحَظة - نوع من القُرَيْص CU‏ 
يُزهر من كانون الثاني إلى أيَار؛ و 
de LES NT od‏ تذلك لم نم على 
ذکره في al‏ المُتخصّصة في AS‏ 
eil‏ إلا أن ذلك. في b‏ لا يعني 
Ee‏ الط 


آوبار قارصة 


ç 


PI TETTE: Y 4 
Snake cucumber, Curving cucumber (E) 
Concombre serpent, Concombre flex- 
ueux, Melon serpent (F) 
Schlaugengurke (D) 
Cucumis melo var.flexuosus, Cucumis 
sativus var. flexuosus, Cucumis flexuo- 
sus (S) 


بات عُشْبِيَ GE‏ زراعيّ Gaÿs‏ من 
فصيلة AN‏ عيّات» آصرامه آربعة أو 
آورائها طويلة 
الزناد: ees‏ تمارها il sb‏ 
viel as ie‏ مُوبرة» طولها 
من ۳۰ إلى ۱۰۰سم وقطرها من ۳ إلى 
۸سم . . لونها إلى الخضار العابق ومنها 
Spas‏ اللون والاغیر والأصفر. طعمها 
ین الخیار والکوسی. 


(A) 


aI PNG خمسة.‎ 


A "x -Y'o 
Fragile nettle (E) 

Ortie fragile (F) 

Zerbrechlichnessel (D) 

Urtica fragilis (S) 


تبات per‏ من HT alas‏ اصیّات» 





0( كل التّسميات للمؤلّف ما عدا التّسمية اللاتينيّة . 


Co HOAN aS LS š LE Ay 
SE کوریدالین وهو وید‎ (= 3253 
کوریکافین‎ Tore (دواء‎ C22H27043N 
وهو قلرید تركيبه (کوریکافایین):‎ 
كور يبو لین‎ Cis Hi O(N-CH)(O;CH;); 
: وهو لويد ترکیبه الکیمیائی‎ 
و وهو آخد‎ 0 
LCooHpOSN قلویدات الأفيُون:‎ 
. إلخ‎ (CH ON ¿S j Pius 

TUS E dus = الخصائص‎ 
لافراز الخدد.‎ ARA + متؤمة‎ 

الاستعمال - من الأفضّل الامتناع عن 
تعاطي هذا OLE‏ في التداوي gl pA‏ 
إلا ¿b JU Cae‏ والاستّعاضة ae‏ 
بنبات eu‏ نا لكان ذاتها على أن 
یکون ji‏ منه Bin‏ وخطرا. 

طريقة الاستعمال - استعمل فوسفات 
PU IAJ oes Sy‏ یماس علی 
الچهاز =¿ 15.56 Bis‏ كابحًا ممائلا 
لتأثیر السکوپولامین . يُعطىٍ في >> 
تحت الجلد ویدوم Als DEE‏ 
f‏ ساعات» وهو مفعول یمکن (طالّه ]13 
Si‏ الصّمْغْ Ze A‏ في الوّقت ذاته» في 
ME Je‏ أو al JÉJ‏ وفي 
الارتجاف المخيخيّ والارتجاف 
الأضلي. المقادير es odious‏ ولا 
تعطی Ni‏ باشراف الت فقط . 


co نان‎ 45 xl Zä: -Y 4 
ain ual 5 THU: 


Strong corydalis, Bulbous corydalis, 
Corydalis of Lebanon (E) 


Corydale solide, Corydale du Liban, 
Corydale à lobe court, Corydale bul- 
beuse (F) 

Fester kletternder, Kletternder der Liba- 
non (D) 

Corydalis solida var. brachyloba, Cory- 
dalis libanotica, Fumaria bulbosa var. 
solida, Corydalis bulbosa (S) 


«Je 555 pem D‏ غلافه 

جلدي مُسود اللون؛ من SE‏ 
الخشخاشّات | CE‏ رة 
Fumarioidées‏ . ساقه المَطمورة قصيرة 


وتنتهي بغمدٍ Aalt joes‏ الابیض 
تضیم عند سطع SA‏ إلى ُروع Zei‏ 
Sec‏ آوراقه متبادلة طويلة الأعناق 
ومقسمة إلئ DEI ole Sca‏ الشّكل 
s‏ فطر eas‏ “اسم . السّوق Ga‏ 
sts‏ تعلو Voge‏ إلى SE ch‏ 
أكثرء وهي مُتراصّة فلیلا. 
dog Kä Ze Aal‏ اللّون Kod‏ أو 
SC‏ قلیلا. «asl LIN SEN‏ 
EE E‏ 
الاحمر القاتم. ازهراژه من آذار إلى 
أيّار فوق ۱۰۰۰ je‏ عن سّطح > 
RES‏ 

المُركبات - تمده كبير من 
العناصر DR‏ القَلَّويدِيّة: 


CS 





RU النّسميات للمؤلّف ما عدا النّسميات‎ ds )١( 


ق بار 


۱۷۱ 


BM TE العِيْص.‎ 355 -۸ 
Brushwood persicaria (E) 
Renouée des buissons, Persicaire des 
broussailles (F) 
Bushwerk Knóterich (D) 
Polygonum dumetorum (S) 


يحتوي عدد كبير من CEU KI‏ التى 
وی ام يسن نادت Polygonum‏ 
(وحتی إلى جنس (Rumex A‏ على 
DIM‏ 

ولقد vi Ca‏ عام ۰۱۹۰5 
الانتباه إلى 555— pat!‏ الذي uolo‏ 
E IEEE‏ ورلكتيا 
لطيفة المفعول. وقد O S‏ خصائص 
هذا —L‏ بفعالية آوراق CSN‏ أو 
بفعالية قشر الجَلْهُم. ويُمكن استعمال 
التّبات الکامل في التّداوي SEJI‏ 
الأوراق. الازهار أو GUI‏ وبنوع 
M‏ بنسبة ۱۰۰ غرام 
لكل ليتر ماء. 

A‏ هذا القَرْدّب هو تبات شائع في 
أوروبّاء حيث — في RO‏ والعیص 
cbe LII,‏ الشائكة؛ WL A‏ حول 
الغوسح أو على بَعض الاشجار 
BLU‏ ویدین بخصائصه ZÍJ‏ إلى 
وجود أغفاص هيتروسيديّة أو إلى 
هيتروسيدات أنترا I‏ 


مُلاحَظة - الأسماء المقترحة هي 


EGWI Ze H ما عدا‎ cg التّسميات‎ js (O 


"e شوه‎ AS ea TUS - ۷ 
Blessed carbenia (E) 
Chardon santo, Chardon bénit (F) 
Benedikten carbenia (D) 
Carbenia benedicta, Cnicus benedictus (S) 


تبات HI‏ متشوك من فصيلة 
TOREM‏ تام cinan cele A‏ فُروعه 
81352 أوراقه قليلة الشّوكء باهتة Dpt‏ 
الأخضرء Gale les‏ بعض ell‏ 
بيضاء؛ الأوراق الجذرية Tr‏ 

يشيّة التقطيع الذي amd‏ تجو MÄ‏ 
TOT,‏ 895 الشاقيّة لاطثهة. 
GEIL xia‏ آزهاژه في رُؤيس 
vd A‏ هامی» RUMP byte‏ 
ee‏ 
الغْربيّة. 

المُركبات والاستعمال - من الأنواع 
التي أعلية تسجيلها في Su‏ العام 
Li ag . YAVo‏ إلى الك 
الذي اکتشفه ناتيل عام ۰۱۸4۱ وقد 
جرت محاولة استعمال CLE‏ فى 
aide dd Sen‏ 
كان le‏ لهذا الاستعمال. 

مُلاحَظة - A‏ الاسم Zei All‏ الذي 
يعني شوكة مباركة يطلق على عدّة آنواع 
من الثباتات الشاتكة التي تنتمي إلى أكثر 
من جنس من ll ei‏ بات . 


)1( کل النّسميات للمؤلّف ما un ae‏ الفرنسیتین 
و امین اللاتیکین . 


الهوامش تحتوي على ۳۰ بالمئة من 
esi‏ الذي یدعی cu‏ الأرض» Huile‏ 
JS de terre‏ في pol‏ الفرنسيّة. 
وعلى eh‏ ج حامز يُدعى يَيُورازِين 
ed PEST « Péporésine‏ للدوو: 
eis‏ وهي VV cA UP‏ بمقدار 
۰ إلى ۲۰ غرامًا على شکل eL‏ 

Musky gourd (E) 


1١‏ فزع ینکن 
Courge musquée (F)‏ 


Moschuskürbis, Bisamkürbis (D) 
Cucurbita moschata (S) 


بات خولي من obi! dd‏ 
أوراقه cio ji , Js iL‏ مر 
عابقة n‏ 5 الأخضرء TEAM‏ 
La é \gite‏ القاعدة . تماژه TIR C‏ 
Lo‏ ا ق 
الد ال شر ام ah‏ ای قان 
وحيدة المسكن. كبيرة Last (AJ‏ 
CONT‏ ضفرا اللو 

« Leucine E x المُرکبات‎ 
egeo SS یی‎ 
. پروفیتامین ۰۷3 فوسفور‎ 

kiere ز د‎ 
Ge (Mis e ملیّن»‎ 

الاستعمال - OYE‏ الوهن. التهابات 
S dS ans Gy‏ بواسیر. عسر 
d‏ التهابات المعی. ديسنتيرياء 
إمساك. اصابات (XS‏ أرَقء سكريّ. 


ق الاستعمال - من es, KA‏ 


As pe 4‏ قزطم E‏ شوارب 
Wolly safflower, Distaff thistle (E) Zë‏ 
Chardon bénit, Chardon bénit des pari-‏ 
siens, Chardon jaune, Carthame laineux,‏ 
Kentrophylle (F)‏ 

Wolliges spornblatt (D) 

Cartamus lanatus (S) 


بات حولي من US UI Xa‏ يَعلو 

من ۵۰ إلى اسم AU age se‏ 
وراه ريشية en‏ » شانکه لحوافي . 
فلافّه ذات قابات ales‏ الخارجيّة 
esso‏ فيه : الأزواق AU‏ 
التاج EH cal‏ 
tee‏ يضر سک 
المنقلب. 42 رُباعيّة الزَّوايا. 

الخصائص - بات مر كان oue‏ في 
أوروبًا کمعرّق؛ وطارد للحُمّىء وطارد 
Da‏ 


MO I فرع‎ —Y\: 
Sugar gourd (E) 
Citrouille sucrière, Courge sucrière (F) 
Zuckerkürbis (D) 
Cucurbita pepo (S) 


نّبات برازيليَ من فصيلة lee All‏ 
jn ee eite‏ 
صغيرة dite a‏ أم لاء خضراء 
z aall‏ التي تُصبح بر ala‏ لو الأصفر 
عند All‏ لحمها أصفر اللونء غَنىٌ ei‏ 
بالشّكرء مَرغوب جدًا. البُزور قُويّة 


0( كل میات للمؤأف ما عدا التُسميتين الفرنستتین 
LS LL,‏ 





يفن 


۱۷۳ 


الهیتروسید المّوجود في رغي الخمام 
المخزني 7824010 . الأزهار والقتابات 
تحتوي على Scyllitol dels ge pe‏ 
تر کیبه الکیمیائی RET be C IH (OH) ` es?‏ 
ومتجازی الایئوزیتول. 

الخصائص والاستعمال - القّشرة 
تشتهر کطاردة للخمی. قشرة الجذر 
التي تُعرّف في Sue‏ آمریکا باسم 
PE ans‏ في آمریکا على 
Lil‏ متقاربة جدًا من الکینا بخصائصها 
المقوية والطّاردة g‏ مسخوق من 
١‏ إلى ٤‏ غرامات في اليوم. مستخلص 
مائع من ١‏ إلى Y‏ غرامات في اليوم. 
کوزنین من ۰,۰۵ إلى ٠,٠١‏ غرام. 


hi -rr‏ سَهْفِيّة» AM‏ سكاموزاء 


Custard-apple, Sugar-apple, Sweet-sop 
(E) 

Anone écailleuse, Attier, Pomme can- 
nelle, Corossol écailleux (F) 
Honigapfel, Zuckerapfel (D) 


Annona squamosa (S) 


شجرة مُثمرة من فصيلة القَشطیّات 
مَهِدّها آمریکا l ll‏ تعلو من Y‏ 
إلى ۷ آمتار ps‏ على أبعادٍ تبلغ ١‏ 
أمتار» وهي شجرة تشه CU‏ شکلا 
وقالبًا. أوراقها بَيْضيّة الشكل 
المستطيل. آزماژها SA‏ اللون. 
ثمارها مُخضرّة اللُون الأصفرء CA.‏ 
«ts Are)‏ أكواز cssc‏ لها 
sl ai‏ غزیر EC Säll‏ 


مع المشهيات أو في الحساء A d‏ 
OU E‏ مطبوخا. . عصیره 


T2 


الطازج مسهل فَعَال جدًا !13 asi‏ بمقدار 
a ge SS‏ 3 يُحضّر 
ال ااك m CHI‏ 


es -۲‏ فلوریدا. قَرَانِيا فلوریدا 
Florida dogwood, Florida cornelberry,‏ 
Florida dogberry (E)‏ 

Cornouiller de Floride (F) 

Florida kornelbaum, Florida Horn- 
strauch, Florida korneliuskirschbaum 
(D) 

Cornus florida, Benthamia florida (S) 


ley AN as من‎ ue 
تعلو من ه إلى ۱۵ مترّا. فروعها‎ 
Cad مُتقابلة»‎ Mi éi خضراه‎ 
على‎ dy £ > مستديرة القاعدة‎ 
Dy السُفلى» تُصبح حمراء‎ imi 
في الخریف . آزهازها صغيرة تافهت‎ 
e^ ولکتها مُحاطة‎ see p 
تبرز‎ É> جميلة‎ Oe قابات تیضاء‎ 
زاهية اللون‎ Le š ai en) في‎ 
مهدها آمریکا.‎ SE 
الم رکبات - في قِشرة الجذور‎ 
ent عقص. حایض‎ elo pt 
اکتشفه جایجر‎ DÉS هیتروسید يُدعى‎ 
ple JUS CST ومن‎ YAYA عام‎ 
أي‎ EU أنه ممائل‎ ۷ 


GA)‏ النّسميات الإنجليزيّة SUN‏ للمؤلّف. 





ثماژها أفضل إذا زرعت في مُناطق باردة 
Én Éles‏ مرغوبة lhe‏ ولكنّها تأتي 
تعد الشّريموليا والکاموزا. تزرع على 
alal‏ من 5 أمتار. 

gsl ett‏ ساره 
الخضر dl‏ تمه cuu‏ مهدئت مضادة 
لح قابضة ومُضادّة للاسهال . 
بروژها ولحاژها طاردة للدّود؛ نقیع 
الجذور المَغليّة c»‏ به is‏ التؤصيم 
الحْمّي أي وَجع وتَكسّر الجَسّد — 
«ail‏ كما نصح بعصیر الأوراق L2‏ 
القَمُل. Less‏ المسحوفة استعملت 
Sl ER aras‏ 

مُلاحَظة - إن äi LE‏ أي القشطة 
ESRI‏ هي نوع مُتقارب جدًا من 
الشّريموليا. 
-Y Yo‏ قصمین Ie ALIS.‏ 22555 


Sage apple (E) Mt 
Sauge pommifére (F) 


Salbeiapfel (D) 
Salvia pomifera (S) 


جاء عَنه في المَوْسُوعة في علوم 
الطبيعة: «نوع من LS‏ یال إن 
انهه ACE radi‏ عديدة. AS‏ في 


الاراضی. الب ی المذعاة. سافه de A‏ 
تعلو من uid T5‏ أوراقه 


إهليلجيّة Sëll‏ القاعدة lai‏ > 
الملعس. أزغيه TUA‏ 
اللون Aa‏ المُواج. ثماره JRE Ze‏ 


ZA 0)‏ الثانية We,‏ للمؤلف. 


أزهاره وردية 





dl‏ ة لا تُؤكل إلا بعد تمام نُضجها إذ 
تُصبح عندها لذيذة جدًا. پزورها Hes‏ 
كبيرة . شجرة لا تنمو جيِّدًا إلا في 
السهول؛ ولیست لها ip cob dee‏ 
بما 59% إلى طبيعة التربة التي قد تكون 
جاقة ip Sy hs‏ 
الخصائص - أوراقها وئمازها 
الخضراء تعطي ¿GLC eus‏ مضادة 
للتشتج. قابضة ومُضادة للاسهال. 
جذوزها ge‏ ماسطة بمقادير قویّت 
مضادة للاسهال بمقادیر PITE ES‏ 
في pal‏ تصلح لانضاج be AUI‏ 
وهي E EY‏ الشديدة. 95 La‏ 
المسحوقة استعملت كمبيد للخشرات. 


ggi abs -4‏ — الور 
Common custard-apple, Bullock's heart‏ 
(E)‏ 

Anone ceur de beuf, Ceur de beuf, Ca- 
chiman, Chérimolier (F) 

Gustardappfel, Rahmapfel (D) 

Annona reticulata (S) 


شجرة مثمرة من فصيلة lk‏ 
كبيرة الحجم تعلو من ۷ إلى ۸ آمتار . 
آوراقها مُستطيلة» 55 الصَفحة 
MEE |‏ زاره كرف متا الق 
25 شيء من الخضار. نماژها كبيرة 
Er‏ قلبيّة JR‏ حمراء اللون. لبها 
جامد SUE‏ مُتوسّط  —‏ آبیض 
أن لحيو انون h ey iu‏ 
الاستواء. وبالرُغم من ذلك فان 
متطلباتها الزراعيّة ليست استوائيّة. 


۱۷ 


G 


۱۷۵ 


G: 


منها. Ai‏ القارورةً المُقفلّة IX‏ لمدّة 
ساعتین على الأقلّ في حرارة DA‏ 
المئه درجة ol‏ یکت Syl‏ 
cl‏ على السلولوز على نرار SS‏ 
SE‏ يجب عندها ألا ei‏ القارورة 
ol J‏ 552 من جدید؛ کل A gl‏ آي 
خوالی ۰1۸ ES LAS‏ على القطن . 
قارورة 21222 جيّدًا. 


EH‏ والخصائص - القطن 
LE‏ اللون؛ v‏ الملمس. 

quem بسهولة إلى‎ ER UE x 
NT جدًا.‎ Š ویمتللت رائحة اليُود الق‎ 
TROU يعمل ب بقوة آکبر علی‎ Goyal 
lee حسب سماكة الصّفيحة الموضوعة‎ 


منه . go URL,‏ الحُصول على Li‏ 
إذا یناه GE,‏ 2222 لكي Go‏ تخیر 
اليُود وتضصعیده. بالمقابل» 9j‏ القُطن 
التوفی یسمل بشكل أكثر انتظامًا من 
RAIL‏ اليُود. 
Got he‏ — أن Bi‏ في 


-o 


قارورة 21222 . 


M 


90 تارو‎ « gla فلقاس‎ - -Y AN 
Colocase des Anciens“ ) Caboué, Madère, 
Néré, Quiquisque, Songe, Tales, Taro (F) 
Colocasia antiquorum (S) 


ota (1)‏ للمزف. 
pl Sei (Y)‏ 


H 5‏ ۳ 
اورافه حدریه 





. کیب»‎ EN xi 
iu à ul —3 - مُلاحَظة‎ 
9 العقص خشرة تخیث وخزائها نوعًا‎ 
A ua i-us یدعی‎ (aae) D 
.Pomme de Baisonge 
ott العَرَقّان أي الفُويسة‎ p وبالتالي‎ 
تصاب کذلك بحشرة 5 $— آوراها‎ 
Les فتخدث‎ itii E ورژوس‎ 
ر تات تیه الي د ما ماج‎ 
ais الصّغيرة» وهي بل انش مرضبة‎ 
على الأرجح كما هو الحال في‎ 

السّنديان والملول وسوى ذلك. 
FUERAT JS Ze i-i Jub ol pum‏ 
MS El‏ المذکورة آعلاه» لیست تماذا 

بقدر ما هي QU‏ مَرَضيّة . 


sauge ou 


Coton iodé (F) قطن يودي‎ -5 
Gossypium iodatum (S) 


deht FEAT 
E ue ud Eu 


مسحوق اليُود SCC‏ 
pue‏ المستطاع . د em‏ المريج في 34999 


en pret وة‎ E P 
وبسدادة‎ «Rodé أو محكوكة‎ 45 pima 
E اا‎ usse ce D 
بواسطة 523 نايبض‎ Maas الاحتفاظ بها‎ 
قبل ذلك — القارورة‎ . Ressort 
طوال‎ JE الفارغة فى ماء شبه‎ & giai 
دقائق بهدف طرد سم من الهواء‎ ile 


D ets فلقاس‎ J SU, Al -۸ 
Colocasia eatable arum, Egyptian arum, 
Egyptian colocasia (E) 

Taro, Mon, 
Madère, Arum colocasie, Arum 
d'Egypte (F) 

Echte blattwarz, Agyptisches arum, Co- 
locasie (D) 

Colocasia esculenta, Colocasia antiquor- 
um, Caladium esculentum (S) 


Colocase comestible!" e 


ist‏ كبيرة Lie ÓI‏ طويل الشّكل 
الدَرَقِيّه Zell bel‏ الشّكل طوله 
e‏ 
الاخضر ri‏ أو إلى d‏ حسب 
الضروب» gy‏ جدّاء عُروقها بارزة. 
ريزومه قد OS‏ من — كيلو إلى عِدة 
کیلوغرامات . Ge‏ عليه اسم Taro‏ في 
يولينيزياء Mon,‏ في Madère ; pts‏ 
في J2M‏ الفر نسية . قلقاس مأكول هو 
dE‏ 

الم d - OLS‏ يحتوي على مواد 
NIE TIRE‏ و 
مَوادٌ هيدرو SS‏ ”7,8١/؛‏ قد يكون 
PIE‏ الأفصاليك . 

الاستعمال 
المأكولة في Ae‏ المُحيط الهادی 
(تاهيتي» كاليدونيا) حيث SE‏ الأهالي 
الأوراق Lal ea!‏ على غرار EI‏ 
ذرناته تؤكل بعد طبخها أو Gas‏ بالماء 


۳ D A 
زراعته شائعة لدر ناته‎ - 





NNI ok )۱( 
للمزلّف.‎ Lei (Y) 


واسعه = إلى «co‏ تيضية 
J‏ سل 2355¿ Ji tm pote‏ . 
خضراء اللون Sach‏ إلى الأزرق» 
ae‏ ل UCM‏ 
Yo‏ إلى ۰۰سم. pi «GS YE‏ 
طويلء أنبوبيّ القاعدة الكبيرة. 
كبيرة الحجم aca) Ea gale so.‏ 
الشكل المستدیر OF‏ من ۰,۵۰ إلى ه 
كيلوغرامات. لحمها آبیض. بَتفسجيّ أو 
3i‏ اللون. ضروبه خوالی ۱۳ في 
MAAS A ۲۰ c ab‏ الجديد ۱۰ 
في AEI‏ 


s, 
a در‎ 


النّسميتان: Néré, Caboué‏ تطلقان 
عليه فى کالیدونیا الجدیدة Madère‏ فى 
جزر Quiquisque «AM‏ فى غواتيمالاء 
Songe‏ فى مدغسقر » Tales‏ فى UE‏ أو 
جاوا» Taro‏ هو الاسم الذي E‏ علی 
الدّرنات بنوع Gee‏ . فلقاس القدامی هو 
lie 5‏ الاسم الجلمي . 


OLS A‏ والاستعمال - d‏ يحتوي 
على مواد آزوتيّة» a Nye‏ مَواد 
هيدرو كربونيّة» وقد يكون UL‏ 
بالحامض الأفصاليك. آوراقه ASA‏ 
کل teu cJ‏ جذوره ودّرنائه حامزة 
الطعم القایص Leick Ai JS‏ أو 
ها LIL‏ لازالة ما فیها من المَوادٌ 
الكاوية. وهو تبات Zä‏ بظاهرة Lib‏ 
إذ 41 22 ليلا lb‏ من الماء AM‏ 
pan MESI‏ ريف أن ار 
عم Et‏ ال RS‏ 
بات 225 . 


G. 


G: 


(Al 


۱۷۷ 


مربّعة متفرّعة . . آوراقه cars‏ واسعت 
iL — >‏ الشكل» خشنة» موبرة» 
co n ios‏ مُفرّضةء مُحدّبة (fall‏ 
بارزة العُروق. آزهاره بیضاء وَرديّة 
المواج أو زرقاء المواج في ue‏ من 
sat gal AIS‏ عدکولا Us‏ 
ld,‏ فناباتها كبيرة عريضة cale‏ 
DNE HAN‏ البَتفُسجِيَء قَلبيّة الشّكل» 
Sai‏ الحوافي. الکأس شائكة لها 
شفتین . التاج طویل؛ ie (ode‏ بشفتين» 
LA, VU‏ الشکل. ils aL‏ 
سْداتان. s LEE‏ أكنة M ciel‏ 
EE‏ 
معَمّرة. الجذر GAS‏ الرّائحة XP ae‏ 
الطعم حار وحامز. 

LS Bh essei‏ عَمْصء 
oud‏ صابونین؛ گولین» غلو کوسید. 


الخصائص - 53 bi‏ خصائصها هي 
خصائص «tels LRU ESS‏ وان 
à te‏ أقل منها بقلیل: مضادة 
ad. áu‏ للعرّق. متظفة EOE‏ 
مطيثة. لائمة للجروح» منشطه مبيدة 
للبكتيريا. يُستعمّل منها الأوراق 
والرّؤوس المزهرة والبزور. 
الاستعمال = «Get calé‏ آودیما 
2k‏ فرحف OLE weil‏ 
,22 الاستعمال - تُقاعة ۳۰ غرام 
آوراق وأزهار في ليتر ماء du‏ یغطی 
عشر دقائق gs‏ منه OW‏ فناجين في 
اليوم. ue‏ تحضر i‏ ۲۰ غرام آزمار 


لزوال ما فیها من Ma‏ قارصة AS‏ 
وهو ثبات Säi‏ بظاهرة نادرة — 
إذ یفرز خلال اللیل فطراتٍ من الماء 
Wa‏ الصّافي . 


DE قمام‎ - -¥\4 


Corymbiferous cranberry (EY 0 
Airelle à corymbes (F) 
Doldenheidelbeere (D) 1 
Vaccinium corymbosum (S) 


aE‏ داغلة من فصيلة LI‏ تعلو 
من متر إلى BH‏ أمتار. فروعها Rye‏ 
cable Lol 2 ENT aca ts‏ 


کاملة. مرطاء. عريضة Lei‏ 
الإهليلجيّ» تطول نحو ۷سم. Lia‏ 
مُعْدّد الصّفحةء قليل اللمعة. أزهارها 
بیضاء À‏ وروكة اللون ab‏ 
الشّكل. حُماسيّة rer elt‏ 
RD <t‏ الثّرتيب» إبطيّة الارتکاز. 
ادها 54111324 1 aa‏ ماكو 
وصناعيّة pS‏ 


«Lt Lai Tu iy —YY:‏ کف 
الت Rough sage, Clary (E)‏ 
Sauge sclarée, Sclarée, Sauge écarlate,‏ 
Herbe aux plaies, Orvale, Toute bonne,‏ 
Sclareiam (1795) (F)‏ 

Muskatsalvei, Muskateller salblel (D) 
Salvia sclarea (S) 


من ۰ إلى 06اسم. rege) NAUS‏ 


. للمؤلف‎ La (A) 


n^‏ من 
آوراق فويسة uere TT‏ 
آوراق uj m E Ae‏ 
شحم > vo: Ol‏ & 
شمع ابیضص t° Vater it otter Si! ois EE E E,‏ £ 


الخادرة LISS, š — abe AN‏ 
والالتواءات. . . أوراق Lu‏ القاسية 
تستعمل الیوم كما كانت في الماضي 
ضد uk‏ زيتها الدّهنی ¿i‏ 
p‏ يحتوي على ۰50127601 یستعمل 
فى التّجميل ومنتجاته لرائحته à all‏ 

RAA‏ كما Je‏ كدعامة في صناعة 


العطور . 


وآوراق في ۸۰ غرام کحول ۷۰ درجة 
لمدّة عشرة یام يُؤخذ منها ۲۰ إلى 
۰ نقطة مَرّتان أو ثلاث في 0 
مع Sher‏ آو مع قلیل من الماء. 
الخارج تحضر Uz‏ من ۵۰ غرام "m‏ 
وأزهار في ليتر ماء یغلی عشر دفائق : 
JUS And aha‏ في تسهیل لأم 
cy all‏ والجروح كما Ae‏ لغسیل A‏ 
OS‏ فمف في الالهابات 
والمّلاعات. . . ei‏ حال els VEI‏ 
والانزعاج من الب obe iy‏ من 
lad‏ ۲۵ غرام رژوس ast‏ في لت 
ماء be gu‏ عشر دقائق. Gi‏ لاخراج 
sii‏ العين من غبائر أو أجسام غريبة» 
فنضع في زاوية العين الداخليّة LU‏ 
بزرة من بزور AA‏ القاسية . 


ق و ي 


۱۷۸ 


كبا 


۱۷۹ 


الم OLS‏ - تحتوي الكاهِئْسّة على 
هت رومیت LES‏ بی EE,‏ 
علو وی دور P s‏ 
یُدعی في الماضي حامض كاينْسِيك» 
5 25 الكيميائيّ ٩140:‏ ويعطي 
بالانشطار كاينْسَاتِين 3403 CoH‏ وسكر . 

الخصائص - عصارة الأوراق والثّمار 


مَقَوّية وقابضة. ALLIS‏ مسهلة Le à‏ 
مر : 
قليلة الاستعمال. 


الاستعمال - cos eL]‏ 25 
LES‏ في دستور أدوية ۰۱۸۱7 i‏ 
تسجیلها في الاصدار التّاسع L. Su U‏ 
Ze Jal‏ الحَديثة عام ۱۹۷۵ . 
Xs‏ الاستعمال - A‏ من 
LUI‏ نقاعة في الماء SWI‏ أو نقیع 
يُغلىء بمقدار ۲۰ غرامًا في ليتر ماء. 
pads‏ منها Aën‏ كخوليّة» وشراب 
GS‏ جرعة مسحوقها هي غرام 
واحد d‏ غرامان في الیوم. تستعم| 
جذورها في البرازيل ضد هش الافعی 
السامة التي = Cainana «Ul‏ . 
في "REN‏ تقل الكايئسّة 
Chicocca recemosa L. “a a AA‏ في 
ُعالجة Á‏ والرّوماتيزم. 


LAS -۲‏ حَبَ العَرُوس 
Cubeb pepper (E)‏ 
Cubébe, Poivre à queue (F)‏ 
Cubebenpfeffer (D)‏ 
Piper cubeba, Cubeba officinalis (S)‏ 


GUS‏ هي ثّمرة OLS Jab‏ وهو 


al التّسمية‎ )۱( 





e 


CUZ ls کاهنکة‎ AAR -YYM 


Chicocke tree (E) 

Caïnça, Cahinca (F) 

Traubenformige, Kainzawurzel (D) 
Chicocca brachiata, Chicocca anguifu- 
ga (S) 


شجرة i‏ معمّرة من فصيلة 
co al‏ مهدها البرازیل Ans‏ مناطق 
eu bee ps‏ عارشة 431.53 
Le A‏ . آوراقها RES, TIRES Tr‏ 
JE‏ تصلها TES Als‏ > قاتم 
em pn qe och‏ 
صغيرة اعد 2555 B‏ عديمة Tuy‏ 
aisle cala TUNIS‏ المذاق» 
MX?‏ جذرها iux‏ یتألف من 
خذیرات تکون a‏ الشكل في أكثر 
الأحیان» تبلغ من قدر e‏ الصغیر š‏ 
إلى قدر أنبوب ریشه الکتابة . رائحتّها 
تقرب تعض sell‏ من رائحة الثاردين. 
القّشرة مُخططةء 5% coll‏ جسمها 
¿J‏ آبیض؛ وهي 55e‏ جدا وتحتوي 
على الجوهر الفغال. 


)١(‏ الشميات العربئّة للمژلف. 





(C49H4905‏ « وهو —— عند 


پچارین . 


NW مسحوق الکبابة الذي یکون‎ 
ade St يصطبع‎ TANT o ,UI 
عند مُلامسته للحامض الكثريتئ‎ GS 
. Š U 0 


الاستعمال - کانّت الكبابّة تستعمل 
فى مُعالجة التّعقيبة. ولکنّها Läd‏ دواء 
KS‏ ودواء نافع للمعدة . RER‏ بها 
SUN 12‏ البّيضاء . 


ete‏ من الكبابة مسحوق کان یستعمل 
جدًا في الماضي مَحلولا في قليل من 
الم اوخلی مك لواف 
وکبْسولات» وعبات ile‏ ومعاجین 
d‏ و کان ès‏ منه مُستخلص 
ابرق e$‏ وصبغة؛ و E‏ 
delai‏ الكبابّة بنسبة ٠١‏ بالالف فى 
جروعات» وحقن ESI, mS‏ بذلك 
ss‏ اول توش ا وت 
والمغصات . 


,22 الاستعمال - (lan‏ مَسحوق 
الكبابة بجرعات من ۱۰ إلى ۱۵ Ule‏ 
في الیوم. EE‏ بين الوّجبات. 
استعمال الكبابّة العلاجيّ tls‏ بشکل 
كبير؛ وهو الیوم شيبه متروك ولم SE‏ 
في آفرباذین ۹ ولکن dE st‏ 
Vie‏ في الکودکس -VAVE ple‏ 

مُلاحظة - بالاضافة إلى الکبابات 
الحَقيقيّة c e‏ عن Zeck XML‏ أو 


شجيرة سَرْعِيّة» Rem‏ الشكل والهندام 
من nn cU loai‏ مختلف 
المناطي الهندو-ماليزيةء خاصّة في 
eis), ioa‏ إلى سيلان والهند 
(ساحل مالابار). آزمارها عَناقيد 
اا أو duree‏ 
jai BLS‏ 5 تکون بحجم الفِلْفِل 
العادی. 23752 اللون البْنَىَ أو BS gene‏ 
اللا ماد isles‏ مُتواصِلة 
متشابكة Anastomosées‏ وتبدو كأنّها 
تشک is‏ من Hs‏ ذات الحدود 
المُتَعدّدة Lis‏ الجيّدة الانتظام . ثما 
GLA‏ كُرَويّة الشّكلء WE‏ ما تكون 
am xn‏ القاعدة التى Gel, Las Led‏ 
¿Jue EE‏ 
لعلات ti alt‏ |5 ذلك AEN‏ الکاذب 
Jak‏ تقريبًا GS eue‏ من 
tö ail‏ هذا ویجب mi ol‏ منه 
Jud‏ المُعدَّة للاستعمال Galet‏ . 
had‏ الثّمرة بکاملها برائحة عطريّة 
خاصّة. Ul‏ طعمها فحامز خفیف وحاز. 
المُركبات - تحتوي الكبابة على ۱۰ 
dU esi‏ مدیم 
يغلي بين ۲۵۰ و۰ ۲"سغ» 42 V‏ 
Eer d T‏ 
«كافور الكبابّة» عندما ais ES‏ 
بالماء» وعلى واحد بالمئة راتنج Ger)‏ 
خاصّة على حایض ak‏ وعلى 
اثنين بالمئة من ang‏ قابل HU‏ غير 
منترج unb IS)‏ تركيبه الكيميائيّ 


Lei )۱(‏ للمؤلّف. 





١ ب‎ A 


۱۸۰ 


ك ح و 


\A\ 


UE MI pis 455 » منحنية‎ 
ll (45 9 ast) casts الأسدية‎ 
الي امه‎ dyb Je ge و‎ 
SEGA) مضغوط‎ os الط‎ E 
۰5 بزوژه ۳ إلى‎ cm بين البزور‎ 
E مَضغوطة » لونها إلى‎ 

الم OLS‏ - مواد أزوتيّة ۱٩‏ إلى 
۰ مواد 5S‏ ؟5 إلى 
۵۶4 مواد ذهنيّة ۱,۱ إلى AAY‏ 

الخصائص - Es‏ الخضراء GK‏ 
کاللوبیاء acm‏ التاضح الجاف صلب 
المادّة يستعمّل بعد Aie‏ بزوره 
المأكولّة هى دافعة LU‏ قابضت 
مصرّفة ال VA,‏ شديدة الفعل. 
آزهارها مير له ونافعة PHP Akscht‏ 
-YYf‏ كحولة دهن Coo El‏ مضادة 
لليرقان 
Alcoolat d'essence de térébenthine,‏ 

Esprit antiictérique (F) 


£ t° pA CHE RU aa san دهن تربنتین‎ 
rre: SE ESETE TS EI < کحول‎ 


ga i وثفصل الکحول عن‎ hi 
الذي یطفو فوقه . يو خذ غرام واحد في‎ 


مُزروعة. هناك عدد من آنواع الكبابّة 
الكاذبة c»‏ عن الانواع التالية : 

Cubeba canina Blume 

Cubeba crassipes Miq. 

Cubeba clusii D.C. 

وفي کل الأحوال. إن p I‏ القديمء 

أي GLA‏ الحَقيقيّة هو الأغنى من سواه 

بكثير بالجواهر JUDI‏ (حامض 

كُوبابيك). ويجب JUL‏ أن J‏ 

علی سواه. 


d «LA i. NUT Cd 


^ P aL. D 25153 سو‎ 
Doll, Pigeon-pea, Cajan-pea, Congo- 
pea (E) 
Ambrevade, Pois d’ambrevade, Cytise 
des Indes, Pois de Congo, Pois d'An- 
gole, Pois cajan, Pois pigeon (F) 
Catjang, Angolische erbse (D) 
Cajanus cajan, Cajanus indicus, Cytisus 
cajan, Cajan inodorum (S) 


esatto dia bol شر مهد فا‎ 

من Le) AA All SGA Alas‏ في 
كاقة أقسامهاء مُنتصبة تعلو من ۲ إلى Y‏ 
el‏ اوزافها داتعا لا GUAE‏ 
السّنانيّة الكثيفة PUE‏ طولها 
۰سم. ازهرازها عناقيد إبطيّة. آزهازها 
عديدة» صفراء XE‏ وأرجوانيّة» GL‏ 
QC Yl ARS‏ قصيرة الأسنان. 
Ye‏ متساوي ale OUI‏ شبه 
مُستديرء Aal‏ إلى الخارج m‏ 





Sen Ai (1)‏ للمؤلّف. 


E D 3 qu t k الکحولة‎ 
Ll بالطريقة‎ DEM LOATI (دستور‎ 
: الکحولات التالية‎ 

— عود الوج» بادیان»‎ ROUES 
روذس عرعر؛ قرنفل؛ قشر جوز‎ 
الطيب» جوز طیب. ساصفرا.‎ 


DS Z$ AN المِلْعَقِيّة‎ dS -۷ 
PATES 


Alcoolat de cochléaria composé, Alcoo- 
lat antiscorbutique (F) 


تموث pt ۳ ined‏ الکحول 
ونسخب بالتقطیر مقدار 6۳۲۰۰۰ من 
الكحولة. 
اللونء لا یضطرب بإضافة 52 حجمه 
من الماء (کودکس ۱۹۳۷). 
e Le‏ الکحولی Ae‏ 


A‏ 0 ملل من هذه الكحولّة عطي 
d DS SAME,‏ من سُولفور 
الفضّة إذا Cal‏ إليها o‏ ملل تشادر 
و١٠‏ ملل محلول نيترات Soe Lawl‏ 
.(N/10) G peal‏ 


KAN ماء‎ Aë AN EA DAS -vve 

العطر 5 ç‏ روح العسل 
Alcoolat de miel composé, Eau de miel‏ 
adorante, Esprit de miel (F)‏ 


£ Y' "RD — جوز‎ 
E» LBA RA ee BARES OLIS بنجوان‎ 
BY ۳ CEN M فحمی‎ A 
6ع‎ erter Stee قانيلية‎ 
£ Ves EE eee ماء الورد‎ 
ET MERE TA JUS JI زهر‎ ele 
= Eh Stee fun d 


POR le المواد بشکل‎ — 

ME‏ لمدّة ۳ eu‏ عندها ضیف 

di‏ والمیاه المقطرة ge‏ الورد 

B Las Js bé, والرّهر)‎ 
وا‎ pool IRER] إلى هذه‎ ALA 

في بعض الأحيان. e d‏ 

الرّائحة Us,‏ يُخصّص حَصرًا UAL‏ 


- كحولة القرفة» روح القرفة 


Alcoolat de cannelle, Esprit de cannelle (F) 


S aas‏ بشکل e ott‏ في 


كحو 


كح و 


YAY 


EEN, EE a ed a 
ما‎ pe يُؤخذ في نقاط تضاف إلى‎ Ul 


5 


ملائم . 

gu mm‏ المضادٌ د للهستيريا» 
من : 5 Lente à‏ 5 ناردين» 
زدوان آنجليك SE‏ زعتر مداد 
بابونج؛ إفراز aeu‏ ماء مکخئل. 
JA‏ . یکون c‏ مضطريًا أي ASE‏ 
131 حَذفنا الجلتیت والأشّقء Waly‏ إليه 
الفاثيرة لین والسينةء تحصل تقريا 
على ما يُسمّى dat‏ أو كحولة الفاشرة 
المر کبة» . 

c» أو‎ iz ال النشادرية‎ ol 
AAU Ly SU Al التّينة في‎ à Lei 
كانت تُحضّر كما يلي: ملح تُشادر‎ 
ore کات البُوتاسيوم‎ DEM 
6 كحول مكوّر درف ماء‎ 
من‎ ١6٠ تقطن دار‎ 4 ١6 cul 
. السائل‎ 


"n -YYA‏ شقار الفصح 


Alcoolature d'anémone pulsatille (F) 


يُحضر هذا الكو 3333 من آوراق 
وأزهار شقار poe el gen‏ 


الثانی» صفحه ۲۰۸). 

بائ ile‏ متفه اللون Ci SY‏ 
بالکاد Dh‏ إذا all Laval‏ حجمه من 
الماء . عدد BUDE‏ منه في الغرام الواحد 
هو ۵۶ bé‏ (دستور). 


الخصائص - مُضاد (S55‏ لداء الحفر . 


الاستعمال - ARE‏ منه ۱ إلى ٤‏ 
غرامات من الداخل» في سائل ملائم 
J‏ يؤخذ في = مُتكرّرة. إن هذه 
الكحولّة لم تعد RU‏ في كودكس 
KIK‏ 


Í yas -YYA‏ نُشادريّة VA‏ دهن مضاد 
للهستیریا 


Alcoolat ammoniacal fétide, Essence 
antihystérique (F) 


إفراز فندس E Se aa oat‏ 4غ 
بوانت 20000000007 
زیت فيْجَن طیّار p essere‏ 
زیت سبيئة طبار ee‏ و cna‏ نع 
زیت کهرمان أصفر T QI‏ 
کحول مكرّر A‏ 


jan cell ٤ ^‏ في مُقطرة a‏ 
۶ في pU‏ مریم؛ تُعيد سکب 
السّائل UA Gé‏ وضیف إليه : 


روح A2‏ الأيّل SUE‏ غير 
XA‏ 

GSS من جدید حتّى‎ ph 

Codex (\VOA (کودکس باریس‎ 


. parisiensis 


الخصائص - مُضاد هستيري al‏ 
(JUS‏ إمَافى تمسیدات على 


GF 2$ الطيّرء‎ Aë -۱ 
Gean cherry, Hedge-berry, Sour- 
cherry (E) 
Merisier, Cerisier des oiseaux, Cerisier 
sauvage, Cerisier noir, Cerisier des bois, 
Guigne, Biguarreau (F) 
Süsskirsche (D) 
Prunus avium, Cerasus avium (S) 


الوَرْدِيَات تعلو ۱۰ إلى ۲۰ مترّا وأكثر. 
لحاء جذعها m‏ ولایع At‏ الب 
AS‏ عن سيور 288 (یرافها LD‏ 
الکثافت Lilas‏ صاعدت فروعها 
xad‏ اور افيا كاملاة الوق العف 
زغبيّة الصّفحة السْفلی» Ai‏ الحوافى. 
LL]‏ الشّكل GUN‏ الطَرّف» طولها 
من 0 إلى ۱۵سم. SÉ‏ بغددٍ مُجَذّعة. 
أزهارها lag‏ طويلة الرّنادات» في 
خزمات خيميّة الشكل وغير مورقة. 
(sl E‏ 
ZA‏ صغيرة AE) JSU Läd‏ 
ET E‏ 
اسم . الأرومة غير رئدیة. الرّائحة 
معدومة. الطعم خلر قليل المرارة. 
الاقسام المُستعمّلة هي الثمار والعصیر 
والاعناق . 

AR المُرَكَبات - خوایض‎ 
اللوزة‎ A ege: te Gen 


om r à ES . بالمئة زیت‎ ۳۰ 


حایض سيانهيدري . 
الخصائص - مبولة UL‏ 


خطر - الحدول Dangereux-Tableau C‏ 
الاستعمال - فى معالجة AEN‏ الشعَبيّة 
SC‏ بمقادیر اعتياديّة من ,غ 
للجرعة الواحدة» ومن ۰,۵۰ إلى 
p‏ لکل ٤‏ ساعة للبالغين. لم AM‏ 
cox‏ في الدّستور بعد العام ۱۹4۹ . 


CES التاردین‎ uS -۰ 


Alcoolature de valériane stabilisée (F) 


آرومة وجذور ناردین MAE‏ ۱۰۰۰۰۰ غ 

< — الکحول qo‏ درجة في جو 
Melos ofer uis‏ إلى de‏ ازتدادي 
TM‏ يبدأ الكحول بالغلیان ثرمي فيه 
أرومة التاردين كاملة. مع الانتباه إلى 
عدم انقطاع e) BE‏ العمليّة بعد 
ذلك كما جاء في تحضیر کحولتُور 
القَسْطل CHU Gas‏ (المعجم الثاني 
صفحة ۲۰۸). 

eegen uum 
T ale EECH 
آو في شراب.‎ 


دحو 


\Ag 


كرف 


۱۸۵ 


الکرَفُس Ache Al‏ كما هو الحال مع 
الکرفس dt‏ وهما ضَرْبان زراعیّان 
mp des‏ الکرفس EN‏ الطبيّة 
ذاتها. ¿S Oly‏ بقدر أقل < 2 


OLS I‏ قیتامینات di‏ ات 

Ty" حدید»‎ b galee entr con» 
pos CERE صودیوم‎ 
دمن كُولِيْنء تیروزین‎ copies 
الموازن للوظائف‎ «E» بالقيتامين‎ 


الخصائص - مشهيّة. نافعة للمعدت 
pol Rs heu les duae d s‏ 
paul Lad its. a‏ مجددة 
Laa ¿5‏ الملارياء مبوّلت مضادّة 
الزوماتیزم مُصرّفة رئويّة وکبدیت 
مطهرة» مضعفة لائمة. 

— LÉI الاستممال - فقدان‎ 
— cial Mie DER en di 
المعادن‎ "TM CAL ae الکظران:‎ 
ضعف جنسی. حُمّيات ملع‎ (JÜ) 
مَغْصات‎ GE رُمال‎ cue روماتیزم»‎ 
صفیراء‎ T A) كليويّة (صابات‎ 
cb Sá Er «eJ ils تدائت‎ 
إلخ.‎ bus Ul Ç 


يقة الاستعمال - Ú;‏ في السّلطات 
ETT‏ والمرق؛ عصیره الطازج في 
علاج as rcg ais‏ 
الملاریا. . hs gs SALTY‏ في 


EE ale Kea 


الاستعمال - التهاب المَمْصِلء 
(مساك e‏ عسر الهضم. AMAA v‏ 
ماء Joa pba ju BI‏ في صناعة 
الم نیزوت الا لمانی المسمی. PS‏ 
Kirsh‏ . 
اه 
wx Jul‏ فنجانان E‏ سا 
زار في al‏ مه لی ٠١‏ دقائق. 
في HE SUN‏ کرزات الطیر 
Ls‏ الهضم نحضر رَانَافيا 
(في صحّتك) بمرث كيلو واحد من الکرز 
من دون أعناقهاء والممعوسة مع 
lane‏ في ۲ ليترات كونياك sas)‏ 
شهرين . . Ae‏ بعدها في مُنخُل دقيق 
الفتحات . CRE‏ غرام من < 
لكل 25 ومن شم تُقفلها ونتركها للرّاحة. 
dm‏ من هذا المشروب يعد الوّجبة. ۰ في 
معالجة e AE‏ أو حتّی UAE‏ تحضر 
x‏ من إلى Ule D‏ من الأغناق 
فى ليتر ماء یغلی ۱۰ دقائق ویوخذ <a‏ ۳ 
فناجین في اليوم لعمله المغرّق والمبَول. 


۲- كرفس لت 


Turnip rooted celery, Celery (E) 


reid. . الطازجة‎ 


Céleri-rave, Celeri-navet (F) 
Knoll-sellerie, Kohlrabiselleri, Selleriak 
(D) 


Apium graveolens var. rapaceum (S) 


بالاصشطفاء Pr all‏ من 


وهي مُهيّجة للقُوّة الجنسيّة وقد تکون 
شابقة Ei‏ لما تحواه من الفوسفور 
والكلسيوم. وإذا رَعتّه الماشية من vi‏ 
وماعز وبقر las Zë‏ وجاد صنفه . 


ea ASS حَمُراءء‎ Aaf - ۶ 
MOSES 

Red grape vine, Purle grape vine, Dyer's 

vine (E) 

Vigne rouge, Vigne pourpre, Vigne des 

teinturiers (F) 

Purpurweinrebe, Weinrebe (D) 

Vitis vinifera (vigne) var. purpurea 

(Teinturier) (S) 


~o 


as e 
أوراقها‎ co حوالی‎ DS re 


Ere 
p 
in 
in 
Ht 


š J d — J! خفيفة‎ ue rail 
ثمرة‎ ra SET الصّفحة‎ 
أو كرويّة الشكل. سوداءء‎ Lalla] 
Coss Mr EJ EE ee 
شفافة. الكرْمَّة الأرجوانيّة هى ضرب‎ 
حمراء‎ ASA تکون آوراقه‎ As El من‎ 
. والبالغة أرجوانيّة‎ 

EL p «uade - DLS A 
ددكستروزه»‎ ore cj ad 
إينوزيتول» گولین فیتامین «ث».‎ 

TOU lei 
6 متعشة‎ Lab TU متظمة للدّورة‎ hu 
Tu 


ele Ai )۱(‏ العربيّة للمزلف. 


— الاوّل صفحة ۰۱4۶6 رقم 
۲ والمعجم cal JE‏ صفحة ۰۱۸۲ 
رقم Ova‏ 


-YYY‏ كرفس الماء العریض الورق» 
سیوم DE‏ 03521 آلس oi‏ 
جرجیر الماء 

Latifoliate water celery’, Water parsnip, 

Water parsley (E) 

Berle à feuilles larges, Ache aquatique, 
Ache d'eau (F) 

Breiter merk, Wasser peterlein, Breit- 

wassersellerie (D) `") 

Sium latifolium (S) 


LL‏ يُكثر في المناقع والأراضي 

الرّطبة . آزهاژه تیضاء GL DS‏ 
الأسنان UNE ٠‏ تیضاو تة الشكل 
«Leal‏ مقوّرة» Val Sal:‏ : أوزاقه 
ريشيّة التشریح . نمازه (مریکارپ) 
مَضغوطة US Éste‏ سيّة الضلوع الخَطَيّة . 


الخصائص والاستعمال - كان هذا 
us SLI‏ فى دستور أدوية YAYA‏ 
بفضل OEE‏ المُضادة لد اء 
الحَمْر والمُدرّة del, JEU‏ 
في المَرّماكوبيا المُرنسيّة باصدارها 
EG‏ عام ۱۹۷۵. ane LES,‏ إدوار 
غالب في «الموسوعة في علوم 
a Li‏ أوراقه pr‏ مضادة po‏ 
nr oasis‏ 


O)‏ التّسميتان للمؤلّف. 
Sei (Qv)‏ للمُؤلف. 


ك رف 


AA) 


كرو 


NAV 


totes m aa e 
ie pd . À Ste 
یشکلان‎ Lens عرفین جایبیّین ظاهرین‎ 
هذه الصّفة‎ O] . “iS PN 
المثمر‎ J تسهل تمییزها عن آنوية‎ 
خجمها فبحجم‎ Lal وعن حَبٌ الخروع.‎ 
حبّات الفاصولیا الصّغيرة.‎ 

المرکبات - D‏ يُزور كروتن c‏ 
يجب jis ol‏ بحيطة واحتراس ؛ وهي 
تحتوي على ۵۰ إلى ۲۰ بالمئة من 
الزيت (زیت الکروتن» اطلبه في 
e‏ الثالث» صفحة 2٠١54‏ رقم 
(ir‏ الممزوج as et‏ غير معروفة 
A‏ 2 
الکروتوئول"" أي الکروتن-راینج؛ 

"m 2‏ ^ مم (Y),‏ 
وهو جوهر مُيَامِنء PII ay‏ 
جواهر قد تذوب في الرّیت لصالح بَعض 
الحوایض paa, Sail‏ بخصائص 
منفطه فعاله . 


تماما من جواهر Ter Sep‏ 


الخصائص - یشتهر خشب الكروتن 
على أنه dai‏ مُعرّقء وتُطلق عليه أسماء 
«خشب باثان» أو «خَشب المُولوك». 

ملاحظة - ینتمی كذلك إلى جنس 
كروتن ما es‏ وهي أنواع أعيد 
تسجيلها فى كودكس ۱۹۷: 

Gre كروتن‎ - 
- Seaside balsam (E), Cascarille (F), 


Kaskarillenstrauch (D), Croton cascar- 
illa (S) 


s Das 5 


xa Si (1)‏ للمؤلّف. 





الاستعمال - اضطرابات 
الدّورة الدّمويَةء عواقب الفلابیت أي 
التهاب الوّريدء اضطرابات Zen‏ العود. 
WE‏ 5$ فاریس» بواسیر آلام 
Up cd EE‏ 


الأوراق: 


,22 الاستعمال - tal,‏ كبيرة في 
by,‏ منه ۲ إلى 4 فناجين في اليوم 
بين الوجبات . تُقاعة Ze El‏ والشاهترج 
في اضطرابات Ze‏ الفُعود SLA,‏ 
22553 - لمعالجة cani. Glad‏ 
ERE‏ من الكزمة eS‏ 
اه à PIE‏ من الجَلْهُم ومِلْعَقة صغيرة 

من Ces Ll‏ في مقدار Obed‏ 
ماء يُغلى ٠١ bu,‏ دقائق AR,‏ منه ٤‏ 
البراعم Säll‏ يزيل SN‏ والكلف. 


PEN Ell Aa -۰۵ 
Croton-oil plant (E) 
Croton (F) 
Purgierkroton (D) 
Croton tiglium (S) 


المُولوك وسيلان والصّين. تُستعمّل 
بُزورها في التّداوي. 6S‏ عملیات شخن 
زور الکروتن بنوع خاصن في SA‏ 
spins‏ وترسّل إلى Baal‏ في صنادیق 
وطرود وأكياس 

hoN الشبه مُربّعة‎ H تلك‎ J 
بقشرة مُصفرّة‎ ESS تكون في العادة‎ 


۳ 


o +UI‏ مر قشة «uio Ut‏ وتکون في 


والتهات الملتجمة ؛ لذلك يجب أن يتم 


LE ثبة‎ 4 E a 
الشعر باون‎ ELA : الکریزاروبین‎ 


ras plis SEH A gs hé 


7 
b kals « Jas Lans -۷ 

Sweet chestnut (E) 

Chátaigner, Marronnier (F) 

Echte Kastanie, Kastanienbaum (D) 

Castanea vulgaris, Castanea sativa (S) 


cS‏ شجَرة Br‏ وزراعيّة من 
ila‏ السّوْمَلِيّات تعلو من ۲۰ إلى ۳۰ 
IV‏ تمرئها هي الکشتناة أو ALLS‏ 
«Axa sl‏ 2355 خصائصها فى 
المعجم الثاني صفحه ۰۲۱۳ i‏ 
Laub ۵‏ هذه الدّراسة على الخشب 
والقّشور والأوراق. 

الم رکبات والخصائص - gs‏ 
EES) LE‏ ولحاژها وفشورها على 
۷ إلى 44 حامض UEF‏ (عَفْصيّ 
دبغيّ)؛ part‏ من الخشب ومن القشور 
وكذلك من الأوراق مُستخلصات صباغيّة 
دابغة جيّدة الصّنف. cA‏ في آمریکا 
ds ons acs‏ الدّيسنتيريا و نقاعة 
الأوراق ضد mia uli‏ الأوراق 
علفا لعدد من الحیوانات الداجنةء 
وتعطي من 4,۵ إلى ZA‏ من الرّماد 
الذي يَتكوّن = من —— من 
الکلسیوم . o)‏ فشور بعض أنواع كه 
أمريكا الشماليّة هي أغنى بالعقص من 
PESCA‏ المبذولة. ord‏ منها: 


- Croton porte-laque (F), Croton lacci- 
ferus (S) 


Jy Po _‏ الصیاغین 
Turnesole (E), Maurelle (F), Farber-‏ - 
kroton (D), Chrozopbora tinctoria (S)‏ 


Chrysarobine (F) کریز ارو بين‎ -YYA 
Andira araroba (S) 


HU‏ اسم كريزاروبين» خلافا 
للأصّولء. على Lig NE‏ المصفى 
AI‏ الذي Jamg‏ من مادّة راتنجيّة 
المظهر 5 5 وتتَجمّع في شقوق InN‏ 
آراژوبا. وهي شجرة من فصيلة GI‏ 
GALA‏ 

HESE‏ دة الان 
45 الطّعمء غير قابلة الدوبان في الماءء 
تذوب في ۳۰ جزءًا من البنزان» وعلى 
الشّاخن في ۱۵۰ جزء كحول أو 
كلوروفورم. وتتحول إلى حاميض 
كريزوفانيك في محلول Hà‏ 222 
للهواء. 

الخصائص والاستعمال - يُستعمّل 
كيماويٌ فى معالجة الاصابات الجلدية 
DR arae)‏ تفت شا أكريها 
uc AA dë H Lit «le‏ 
GJ 222‏ وعلی JS‏ مَراهم من ۲ إلى 
۵ بالمئة و محلول کر بنسبة ٠١‏ 
بالمثة . 

وقد بحدث الکریزاروبین» بعمله 
coe‏ جد ما mone‏ «التهاب جلديٰ 
کریزو فانيك» Dermite chrysophanique‏ « 


sod 


۱۸۸ 


ك ل ١‏ 


۱۸۹ 


EON‏ ی ¿aJ SL sl‏ مهدها 
deco d‏ 

z > (ALLS m‏ بها في آمریکا 
TILE‏ كعقّار قابض وطارد للحُمّى . 


۰- کلادیون SE‏ اللون(۱) 
Caladium bicolore, Pédiveau bicolore (F)‏ 
Caladium bicolor (S)‏ 


الكلاد يوق ج انات iue‏ 
من Bas Léa 8 SU dei‏ 
منها ما كانت آوراقه غير 078 ومنها 
الد lg,‏ کات Sio‏ سای 
الشّكل Ziil‏ أو حتی متطاولة JEN‏ 
البيضوي . 

الكلاديُون zu‏ تن Ul‏ تبات تزييني 
بأوراقه وهي Bas Ge‏ الشكل 
EE‏ ها کر 
البيضوي» QA — LAM vii‏ 
انشکل K TL OS TE‏ 
مستدق الطّرف ؛ pail ob pl oai‏ 
منه» بیضویّا الشّكل المنفرج. أزهاره 
Eer‏ غير a‏ سّريعة الزوال؛ 
Su‏ المَسْكن» dei‏ منها على رأس 
الجباب» EIE‏ على قاعدته لني 
أعضاء n‏ مهد النّبات أمريكا 
الجنوبيّة والأثتيل» وهو أصل GLS‏ 
الهجن المُلوّنة المّوجودة Lib‏ 
العلايدة JG dae‏ انها واشکالها. 

الخصائص والاستعمال 


ES Lei التّسميات للمؤلف ما عدا‎ js )١( 


, D 
Et d 


- 


iab VIII LAS ELS -YYA 


(Y). E Xá AS 
Goldenleaves chestnut (E) 
Castanopside à feuilles dorées (F) 
Goldblatt kastanie (D) ۳ 
Castanopsis chrysophylla (S) 


ELS AE 5‏ عن السّنديان oá‏ 
آزهارها one SEH 3 SL!‏ 
بأوراقها الذائمة. وهي شجيرة تعلو Se‏ 
أمتارء JR yi‏ آورافها بيضويّة 
الشّكل الحادّء کاملة. قاتمة اللون 
الأخضر من فوق» A das‏ الأصفر 
على صفحاتها السُفلى. أزهارها وحيدة 
الت as all‏ فى yl b ss‏ 
إلى اسو تاره دای )1550541 
Si m‏ بأشواك LS‏ قشورها 
أغنى Gael‏ من فشور SE‏ 


M^ 5 5 Ja صغيرة»‎ WLS -YYA 
Little SE tree (E) 
Chátaigner nain, Chincapin (F) 
Kleine kastanienbaum (D) 
Castanea pumila (S) 


شجَرة تعلو حوالی ۱۰ آمتار في 
by‏ وتعلو ۱,۵ إلى مترین فقط في 
أوروبًا. WU‏ غير مُننظم . آورافها GA‏ 
AÉ An All‏ . ثمارها صغيرة الق 
فرديّة أو JÍ alas TER‏ 
NETTE‏ 
(Y)‏ التسمية لادوار SE‏ 
(۳) کل الميات للمؤلّف ما عدا النُسميتين ce AN‏ 


. اللاتيئيّة‎ La, 





إلى طبقاتها LA‏ تقريبًا. 

تكون صفائحها طويلة بشكل (gue‏ 
uim‏ سم وأكثرء عرضها من ۱۰ 
إلى ۱۵سم» سماکتها حوالی سم 
c,‏ وجهها الخارجي إلى اللون 
الأبيض GLU cel!‏ ببقم عريضة 
یکون لونها إلى الب ذا Pur‏ 
کامل» ووجهها الداخلي 2 
EE‏ الحزوز الط و ab‏ 

U de qid š 24 LA‏ — فى 
الطقات الداخليّة ius Le is Al‏ 
ÚS ue‏ من بلورات صغيرة من 
أو کسالات الکلسیوم تنتج عن أنابيب 
Cristalligéne TNT M‏ . 

NU eus cea 

uu,‏ بحزوز A elus‏ 42.55 (دستور 
إذا Lë‏ هذه القّشرة فى 
Ol eal‏ ها عط رام 6 مکی 
کت التائ Ne tes.‏ 


E 


الأدوية). 


OLS UI‏ - كانت قشرة الکلاجت 
cdd ¿NAV ° is‏ درا هامة قام بها 
ولوف LEBEUF‏ الذي أشار إلى طريقة 
9 32237 ا ا اا Gs‏ 
بالكحول السّاخن؛ es‏ الصابونین 
العديم الشكل عند التّبريد. Ai‏ الكحول 
الذي يُحتوي على هذا الصَابونین — 
و Aas ee‏ 
RT‏ بهذه "OP a Di‏ 


ol LS plas il o! lá‏ هذا 


Jul كما آظهرت ذلك‎ a Jet, 
al خلال الخرت‎ Ho o s 
cx ue esas asl yal القانية.‎ 
البيطري لمعالجة الاصابات الجلديّة‎ 
EE 
المروح وفي بَعض الفجّوات الجَسديّة‎ 
الطبيعيّة» وذلك بفضل عملها المبید‎ 
الاصابات‎ Lil. Larvicide لليّرّقانة‎ 
Myases, pees الل المذكورة‎ 
. Myiases, Myiasis 


dall الصَّابُونء کلاجه‎ LAS - ۱ 
Ds dall شجّرة‎ 


Quillaya, Quillaja, Arbre à savon, Bois 
de Panama, Ecorce de Panama, Ecorce 
de Quillaya, Bois de Chili (F) 

Quillaja smegmadermos, Quillaja sapo- 
naria molina (S) 


م wt oS‏ دانمه pas‏ دمن 
Als?‏ الوَرْدِيّات. أوراقها Gps‏ 
xL‏ لامعت 5 قصيرة FAN‏ آزهارها 
int SV‏ المسکن» Las ia‏ 
الم 5 > يضاء Get opi‏ 
البتلات. وهي s‏ تُقَدّم إلى 
الاسواق» وبأسعار iaiia‏ صفائح 
کت عضن E ETEA‏ 
بالصابونین OA‏ 


القشرة - تُستعمّل قِشرة الکلایا بعد 
بشر uat‏ من فلينها القاتم EN Alt‏ 
ومن سافاتها talo GSI‏ وتتحوّل بذلك 


ul Le (1)‏ للمؤلف. 


كلا 


۱۹۱ 


تم الخصول على الکلورور الحديدي 
أو پروتو کلورور الخدید es!‏ بمعالجة 
۰ غرام من بُرَادَة الخدید بمقدار 
EE‏ حامض کلورهيدريك VI‏ 
ice‏ بمقدار 5 حجمه من الماء 
À + ja‏ المحلول بوجود زيادة من 
الحدید حتّى يقيس (وهو (JU‏ ۱,۳۸ 
بالمکتاف BEEF‏ 


ib‏ ال wile‏ کی 
ولکن SLY‏ بتسخین E‏ کلورور 


المصّعّد في مجرّی من الهیدروجین 


الجاف . 
المواصفات - أخضر o Ai‏ و میوع . 
يحتوي على 58,١5‏ بالمئة من الحدید؛ 


یوب pe)‏ اضطراب خفيف — عن 
LU‏ أوكسيكلورور مَحلولة من إضافة 
Uu‏ حامض كلورهيدريك) في ۰,۷۲ 
جزء من الماء عند ۱۵"سغ؛ ويذوب Loy‏ 
فيه الكفاية في الكحول ولا يذوب في 
2I‏ . 


الاستعمال - استعمل oU JI LS‏ 
وضِدَ حالات 25 الدّم» بمقدار ٠,٠١‏ 
إلى ۰,۳۰ غرام في اليوم. لم يعد A‏ 


في دستور الأدوية. 
SSI -۳‏ (وخصائصها GI‏ 
Quinquina (et usage thérapeutique) (F)‏ 


Li KSI‏ بفضل الحامض 


الکحول ذاته. المشبّع بالصًابُونين» هو 
قابل لكي —— as‏ إلى cu‏ 
دقيقة جدًا. 
يقة الاستعمال - مُسحوق ra‏ 

0 غرامات في Y Cos) sed‏ 
غرامات للأولادء في = من هرد 

من الماء و۲۰غ من الشراب KS‏ 
aid ai‏ مُتوسّطة JS‏ ساعتین. pm‏ 
gu‏ من القّشرةء من ۰,۳۰ إلى غرام 
واحد في الیوم بجرعات مُجَرَّأة. Lier‏ 
القشرة: Y‏ غرامات في الیوم بجرعات 
جوا gea‏ 

o)‏ هذه الصَایونینات هى سامّة بما فيه 
السات ذلك دلا تشم من E‏ 
سوی نادرًا. كذلك تستخدم UUL Aen‏ 
کمادة ALL‏ للاستعمال الخارجی 
SES‏ | 

تستخدم US‏ — ضخمة من فشرة 
LLL‏ فى الصّناعة ada‏ آصواف 
FA‏ وتبييض الاصواف البیضاء 
التاعمة. كما نصح LS ÉL‏ الثّالية 


لتنظيف الشعر : 
قشرة LÝS‏ مَسحوقة ۰ إلى ۱۰۰ غ 
کحول ۷۰ درجة piv‏ 


دهن DN — së ll‏ سواه) aas Ys...‏ 
مُلاحظة - أعيد تسجيل الكلايا في 
الفرماكوبيا Bc dai.‏ 


ar 


Chlorure ferreux, Muriate de fer (F) 


Fe Cl, 4۳120 = 198,82. 


وذلك بإنهاك الکینا VG‏ بالماء» ومن E‏ 
بمعالجة الحثالة الباقية بکحول قويٌء 
نقطر لكي نحصّل على الکحول JI‏ 
الفضالة بالماءء ومن ei‏ نضهرها ونصبها 
في AS‏ 

Š)‏ ما یسمی سائل الکینا Se‏ لألم 
العَصّب أو ما كان يُسمّى بهن الکینا 
هو del‏ بسيطة للكينا بالماء السّاخن 
لفترة طويلة. تُعالج مسحوق كنكينا 
كاليزايا الخثين بالماء المُقطر Ut‏ 
dd Her ud ra pest pet‏ 
على الاکثر حتّى القوام المرابی. رن 
EEN‏ 
بالامکان تأمين حفظه باضافة جزء من 
مئة (۱/۱۰۰) إليه من الأثير. 


,22 الاستعمال - V‏ - ۱۰ - ۱۲ - 
٠‏ نقطة by‏ أكثرء ۳ أو ٤‏ مَرّات فى 


الیوم. 
تضادات الاشیطباب = OL‏ 
مستحضرات الكنكيناء — 


Si a‏ والعقص الخاص التي 
تحتوي علیها. هي مُضادّة للاستطباب 
pl‏ کبیر من Mac‏ الكيميائيّة أو 
EE d ND E ENEA]‏ سل 
الحوامض المُركزةء القّلی. آملاح 
الحدید» سولفات er ral‏ 
الفِضَّة ga‏ أكال. م La ¢ ver‏ 

البائونج. TT £e yl Sis‏ 
والکاشو. العقص. الأنْتي پیرین (راسب 
یذوب في الحوایض الخفيفة وفي 
العصارة المِعَويّة)» 35$ (باستشناء 


55 العَمّل المقوّي‎ bi كما‎ li Val 
SE, E Ap 
رت‎ SSD ts العشاده‎ 
sas إلى الكيتين 4 قلویدات‎ 
لکن بدرجة آدنی‎ VADE satius: 
TREE وهي بالاضافة إلى ذلك‎ 
add Se لين‎ ew کاوین‎ 
الكتكينات الدّماديّة والصّفراء‎ 
والحمراء تدخل في عددٍ كبير من‎ 
الأدوية المرکبة. في جنوب فرّنسا‎ 
بنجاح‎ LSE يُستعمّل مستحضر من‎ 
الحمّيات المقلعت یدعی راټنج‎ 12 
الكينا أو شبه راتنج الكينا أو مستخلص‎ 
أو ماجیستیر الكينا؛‎ Zell الكينا‎ 
عزن هذا المستحضر‎ ami طريقة‎ 


راتنج الكينا: هك الكينا الصّفراء في 
کحول AO‏ درجة. vA Gr d,‏ 
القسم الكحوليّ بکامله . نجد في حمام 
مریم سائلا ÉJ‏ يَطفو فوق كتلة Bb‏ لا 
تفصل هذه عن ذاكء تغسلها 
وئجففها؛ O)‏ هذا باختصار هو فضالة 
مستخلص الكينا الصّفراء الکحولی 
a‏ — والمُغسول بالماء. يبدو هذا 
الر اتنج ج SN‏ المَرْعوم أنه بر tae‏ 
الأحمر I‏ (أي الکینی) المُختلط 
مع نسبة قويّة من قِلى الکینا. J>‏ 
علی راتنج الكينا الرّماديّة بالطريقة 
ذاتها. Ul‏ راتنج الکینا الحمراء J>‏ 
وفمًا للطريقة المسمّاة طريقة مُون cady‏ 


ك نك 


۱۹۲ 


ك oa‏ ك 


yar 


JJ pase!‏ بحواف بارزة تکسبها مَظهر 
AES 3,55‏ بالسکین. لونها أصفر pU‏ 
أو (CE‏ مکسرها A Ge‏ بشکل 
بارز ثابت على کامل السّماكة. تماما 
من ناحية الوجه الخارجيّ كما من ناحية 
الوجه AEN‏ تُعطي ع دقيقًا من 
GUY!‏ المجهريّة ال SI . Prurientes‏ 
مر وقابض صراحة . الأصناف الجيّدة منه 
يجب أن تعطي ۸1 من القِلّريدات العامّة 
على الأقل PERD‏ الأدوية) ويكون 
حوالی نصفها من الکینین . 

L vi‏ المَلمُوفة فتقع في أنابيب 


4 
D 


13534 ببشرتها العميقة E‏ وبهذا 
الشّكل تَقع كلكينات جافا oI‏ یط 

علیها اسم t Lodgeriana Javanica mens‏ 
يُمكن الخلط بينها وبين AAA ESS‏ 
ولكنّ أطراف الکالیزایا تکون Ae Maàa‏ 
بشکل cuis‏ بینما تکون آطراف 
الهوانو كو تة diee‏ و نیوا لا 
توجد UAL!‏ على الهُواوکو EAU‏ 
الحمراء fiyposhnus pr i‏ 
rubrocintus‏ و التي P‏ جد LSE‏ على 


الکالیز ایا . 
انتاجها من الکینین : Y‏ إلى Y,o‏ 
Sedi‏ 


المسُحوق - یکون مسحوق USES‏ 
كاليزايا ذا صبغة قاتمة اللون الأصفرء 
وهو لون أنسجة القّشرة الحَشْويّة؛ 
ويبدو قسم هام من هذا المسحوق تحت 
المجهر أنه مُؤلف من Gei SU‏ مُميّرة 
c‏ ویکون الکثیر منها کبیرّا سب 


وجوده مع الغلیسرین)» سالسِيلات 
الصودیوم» VAI Ais‏ شراب قشر 
ا 
البيراميدون» إلخ. 

مُلاحظة - ان زراعة أنواع الكنكينا 
بَدَأت i‏ العام QYA0*‏ خاصة في 
الهند äs)‏ ذلك بواسطة بزور 
Weddel J5 Lal‏ إلى ans‏ 
باريس . 81 تأصيل آنواع الکنکینا pe‏ 
بتحسین نسبة القلويدات ونسبة الکینین . 
cres. Gl‏ الإنتاج us‏ تبلغ 
٠‏ كيلوغرام في الهكتار مع إنتاج 
يُراوح 1۸ من الكينين في فُشور EAN‏ 
C. Ledgerina‏ . 


el pie LISES MA کنکینا‎ - 6 
(A). ۳ 

Quinquina calisaya, Quinquina jaune 

royal (F) 

Cinchona calisaya (S) 


نبت في ضواحي (RJ GLIS‏ 
وعلی الأكثر في جنوب Jub, . LYS‏ 
Uline‏ من الكاليزاياء واحد بقع في 
ie m‏ والکالیزایا Ú ALI‏ 
. أعيد تسجیلها في 
الإصدار by SAU ell‏ عام ۱۹۷4 . 


دسئور أدوية ۱۹:۹ 


fea Oe إن الصّنف‎ - om 
Em من‎ p UE 
الطوليّة الإصبعيّة‎ ex عدذا کر | من‎ 


dt alt A (۱)‏ للمؤلف. 





لاصق. ومن É‏ تصبح مرطاء. الأوراق 
SII‏ & أصغرء Ach‏ الحوافی . آزهاژه 
فرديّة أو ER‏ 2 الجمیع ASI NT‏ ؛ 
الأنثويّة صغيرة» على ابط الأوراق 
Lat‏ أو فى H‏ جانبيّة؛ الأزهار 
ال Se r p Ne‏ 
ينمو طوعيًا في إيطاليا وفرنسا ul‏ في 
لبنان فغالبًا ما يُررع في الحدائق للزّينة 
eus‏ شعبيًا Le)‏ مار الياس . 

الخصائص والاستعمال - الكوشية 
ens‏ تسم فى Lee‏ 
و TUER AUT‏ 
Les‏ تستعمل لتربية uS lod‏ 
الیابانتون یستعملون كوشية SAK‏ 
کثبات طارد للدود. 


QI كينو (أصناف‎ -Y£1 


Kinos, Gomme, Suc ou Extrait de Kinos(F) 


EE GEN š 
منها ما‎ VAVO الحديثة عام‎ Ly SU 52) 


ien 


Kino سس‎ Cachou CMT ) 


p بر من آوراق‎ AA هو‎ 
ai من‎ Uncaria gambir © E sci 


st 





ie ft )۱(‏ للمزلّف. 


ÈS‏ ویختلف عرضها من ۳۰ إلى 
Ú < ۰‏ خوانبها سميكة» دقيقة 
Be boa «Las, ses‏ أنابيب 
صغيرة مَنْقُوبَة (دستور £8( 

الخصائص والاستعمال - LLII‏ 
Ce‏ طاردة للختی بنوع [o‏ 
PEUT Aic oe‏ 
جروعات أو TNT‏ بمقادیر من ۱ 
إلى ٤‏ غرامات للبالغ» ومن ٠,٠١‏ إلى 
p‏ لكل سنة فين ال و 
الزهورات بمقدار ۲۰ بالألف في dele‏ 
تدوم ساعه كاملة. 


» هرمی‎ ind Lem "cut -Yto 
dÉ مار الياسء‎ iJ 

Belvedere, E SEER Mock-cy- 

press (E) 

Chénopode à balais, Kochia, Belvédêre (F) 

Kochie, Sommer-cypresse (D) 

Kochia scoparia, Chenopodium scopar- 

ium (S) 


HG dei من‎ ym OL 

جَذره Gu}‏ وفزیل. سافه مُنتصبة تعلو 
من 4۰ إلى ۱۵۰سم. فرعاء جذاء 
deng EE‏ اللونء dal‏ 
مستمرّطة» فروعها مشيقةء دقبقة. 
أوراقه en La‏ أو خط قصيرة 
نشنم deca dead‏ 
كاملة. طولها qu‏ مَكسوّة Pp‏ 


O)‏ السميات العربيّة للمؤلف. 


- A 


۱۹ 


رقيقة» فتبدو والحالة هذه ياقوتيّة اللُون 
الأحمر . 

USL‏ فُتوتة De‏ وتنقسم بسهولة 
تحت bie‏ الأصابع» عديمة الرّائحة 
الخاصة. طعمها قابض؛ تذوب بقدر 
5 في الماء البارد "SCC‏ ۳۳ آحمر؛ 
تبقی Jas‏ باهتة "WR «o dl‏ المظهر 
— بکاملها في الکحول . 

المرکیات - ES‏ الکینو على PSM‏ 
من الحامض الكينوتانيك SLAY)‏ ومن 
co‏ أكسدته: >I‏ الکینو Le rouge de‏ 
٥‏ . إذا آخضع الکینو للتقطير الجاف 
B‏ يُعطي الپیرو کاتشین على غرار 
الکاشو. إذا عولج بالحایض 
الكلورهيدري» في آنبوب cp gee‏ فائه 
J =i Pr‏ - کلورهيدريك 
وحایض غليك. وپیروکاتشین. إذا 
هر مع البوتاس» تحصل على حایض 
پیرو كاتشيك es‏ فلوروغلوسينول. 

الخصائص - قابض HE‏ یوضع في 
Glas‏ الكاشوء ولكتّه أقل منه 
استعمالا. 

dan caidas حوایض‎ - ISU 
à A à JI جیلاتین أملاح‎ rt 
والرّصاص والحديد.‎ 

ملاحظة - ورد في بعض المُراجع 
ossis et dcbet ad‏ هر 
TERT e «si ¿Pterocarpus draco‏ 
فافتضی التنويه. 


ol gel مَلَبّار» كينو‎ ges الهند.‎ ÈS 
Kino de l'Inde, Kino de Malabar, Kino 
d 

هو pr‏ ملكت من PACA ve‏ 
Pterocarpus marsupium‏ من فَصِيلة 
GS‏ وهو عصیر آدخل إلى المادة 

. ۱۷۸ خوالی العام‎ il 

blu‏ تاريخ أصّناف (AS‏ في 
العدید من «LUI‏ مع تاريخ $e‏ 

nad‏ . فهي NO‏ تحتوي على کاتشین 
أو SE‏ أو حامض تؤكلاييك 
Naucléique‏ أو كاتشبيك» وإضافة إلى 
ذلك eon le‏ مادة ol E‏ 
nsi Sie‏ - هو عصیر eb‏ > 
Ale diu‏ كبير من المواد المسحوية 
من تباتات مُختلفة pled!‏ فى مجموعة 
الکینوات . الأصناف النّموذجيّة منها هى 
التي تنتمي إلى فصيلة cc All‏ وبنوع 
خاص إلى جنس Pterocarpus 5s‏ . 
a% uÍ‏ الذي يُوصف منها على dl‏ 
مخزني فهو كينو توز D‏ أو كينو 
الهند. . . وهو عصیر الشجرة SUN,‏ 
فى الهواء الطّلق. Le‏ هذا الصّنف إلى 
الأسواق في قطع صغيرة لا يتخطى ed‏ 
حجم D‏ البازيلا . . وهي فطع مزواق 
Se‏ بحرور متوازية على أحد 
وجوهها ,55 اللون ou‏ 
لامعة. I3] Gls‏ كانت فى صفیحات 


وهى الأكثر Ness‏ ومن Y‏ إلى 
Por‏ للرّقائق التي تُدعى «مُجرَّفة» أي 
ذات الثقوب المحورية. 

BUG hi‏ عمومًا معزولة في 
آنبوب من pl pue Al‏ بعد أن 
گرد د نیت ی کار اکر ی 
المِحَمّ عند ES Hi‏ 
el‏ نشار إليها عادة برقمها 
الا صطلاحي . . وهي ex‏ في العادة من 
الرقم ۳ الذي LS‏ قطرا یبلغ ملمترًا 
واحدّا إلى الرقم ۳۰ الذي MS‏ قُطرًا 
من ۱۰ ملمترات (سلاکة شارییر)؛ إن 
Ee?‏ من e?‏ إلى التالي یقابله زيادة 

في AN‏ تبلغ odd‏ الملمتر. 

ملاحظة - S|‏ اللامیناریا الجراحيّة 
UE‏ تكلم من Ji REFS‏ 
الاختصاصیّین M‏ لممارسة 
LO‏ وبناء علی طلب L‏ 
للاستعمال المهنيّ وبّعد تسجیلها على 
leds! Las‏ (مرسوم قانون ۲٩‏ 
تموز ۱۹۳۹ ومرسوم ۵ شباط (MAE‏ 

إن استعمال اللامیناریا الجراحيّة هو 
eee 2‏ 
ae‏ في السّائل GAN‏ وتدعى 
zé‏ وستاغلندیس» وت 


وتُستعمّل في عِلم القبالّة أو د «Ad E Zä‏ 
ولأهداف مختلفة . 


0 


33035 c4 Lr L Y -Yf£N 
Chirurgical lamina (E) um 


^ 


Laminaires chirurgicales (F) 


تُحضّر اللامیناریا الجراحيّة من زناد 
أي ساق لامیناریا dE HS‏ وهو gi‏ 
de Sys‏ من ee ex iLa‏ 
A gv wi < Phaeophycées‏ اللون. 

فشک الساق ال SH‏ 
Tour ¿b pea c AS y Las JI 9‏ > 
الحصول على أسطوانة مالسة البشرةء 
^ مستديرة في أحد طرّفیها 555525 في 
الطرف الاخر عمومًا بخيط ; 
بسحبها بسهولة من الفجوة التي EN‏ 

إن Dit‏ کون هن 
ولکنها تمتلك خاصيّة زيادة حجمها 
كثيرًا عندما ا بالماءی علی آثر 
انتفاخ محتوی قتواتها Canaux 2 LU‏ 
O S . mucifères‏ طولها aale‏ 1,0 سم 
ولكنّه قد Les‏ إلى ۱5سم Guest‏ 
SOUS‏ ال as‏ املو 





cot Si js G)‏ للمؤلّف ما عدا L.‏ الفرنستة. 


۱۹۹ 


ل س | 


۱۹۷ 


DES الحَمّل السنانی» آذان‎ SC) - ۹ 
Great ben plant, Rib-grass, Ribwort, 
Lanceolate plantain, English plantain (E) 


Plantain lancéolé, Oreille de lièvre, 
Herbe à cing cótes, Herbe à cing cou- 
tures, Petit plantain (F) 

Spitzwegerich (D) 

Plantago lanceolata (S) 


825 wg 


بات 5 مُعَمّر مُستمرط أو غبی من 
së ¿KJ illas‏ مختلف Us,‏ قد 
e ( ۳۰ Als‏ آوراقه Käl LES‏ 
اسان ان «eds Js sius‏ 
طولها من ۱۰ ا qe‏ 
عرضها نحو Y‏ (0)سمء مُحففة الطرفين 
بشکل hH‏ حادّة tases pi‏ 
القاعدة. مرطاء «(var. lanceolata)‏ أو 
. نوعا ما بالأوبار .(var. dubia)‏ 
شمراخه منتصبء ٠١‏ إلى CUS) Te‏ 
سم مرین بأوبار بيضاء مُتفرّقة. سنبلة 
أسطوانيّة مخروطيّة var. (lanceolata)‏ أو 
آقصر ge‏ وحتی شبه 955 xx)‏ 
الضروب). SLUG‏ عريضة KÉJ‏ 
البَيضاويٌء 22222 الدّأسء on‏ 
حافتها مُتأكلة impen,‏ 4 إلى ۵ملم . 
كاك رل تج PEU‏ 
salia‏ الحافت 45595« الكأسيّتان 
PERTH‏ ملتحمتان DU bale‏ 
on SA tas En‏ العليبة 


المُركبات Sr‏ + أو ios‏ 
"v‏ > صابيونينء كبريتء. 


Emplátre (F) 


CAR زیت زیتون‎ 
< EE خنزیر‎ pi 
COMNIS وه‎ iis tique اد اوسن‎ $255 
EO ETO AN مُصَفُی‎ 555 
pe EE roi شمع‎ 
شیاه‎ + Pp en ree مسحوق‎ Ae 
CU UNES d و‎ a 


EE Se SE‏ حتّى تبدأ 
بالتّدخین ؛ SC‏ إليها عندئد المَرْتَّك 


2 ENT ist e E? 
ان‎ Käl داكئًا؛ عندها تُضيف إليها‎ 
ترفع عن‎ chess chat الأسود‎ 
— وعندما تُصبح اللزقة‎ «UOI 
في وعاء أو في قوالب من‎ Lee باردة»‎ 
sëtze 

out JU هی‎ a5 UI هذه‎ Al 
المحروقة. إذ إن اللّون الب شیر إلى‎ 
للمواد‎ Pyrogénée Pl == لت‎ 
الدسمة.‎ 

ol‏ هذه العمليّة CAES‏ الكثير من 
e‏ فقد EN LS‏ إلى المادّة. 


Sen )١(‏ للمؤلف. 


من ٤٠١‏ إلى ٠٠١‏ غرام في حالات cái‏ 
SUI, ۳‏ المَهُبل. مُستخلص > 
۱ إلى ۲ غرام في الیوم في o‏ 
مستخلص مائع ۲ إلى Y‏ غرامات في 
الیوم . 

يقة الاستعمال الخارجی - SU‏ 

أو التّقاعة أو التّقيع في OF‏ 
وحمامات للفم (التهاب الحنجرة. 
عصابات x (GE,‏ الغين SN‏ 
(التهاب QE‏ خن أو غسیل GP‏ 
XL)‏ المهیل) . 

الأوراق LAXE‏ المهروسة هي ضماد 
ُمتاز على الجروح» وفرحات GEN‏ 
pl,‏ الأفاعي. والأوراق المهروسة 
تفرك بها وَخْزات الحشرات من نحل 
ورور ke tp y‏ 3 
Säi‏ تزکل مع السّلطات. 

البزور مُبوّلة تزیل الأورياء si‏ 
(UI‏ وأملاح الکلور. إذا غلیت 
بمقدار ۱۰ غرامات في ليتر tele‏ وهي 
البزور التي تدعی «بزر قاطونا آشقر» 
«Psyllium blond»‏ تمييرًا لها عن op‏ 
قاطونا الأصلی ؛ تحتوي ue‏ إلى ZA‏ 
n‏ — 

آوراق هذا pg‏ مسجَلة في 
pall La Sá SAI‏ الحديشة» إلى 
جانب آوراق لسان الحمل — 
والمتوسط . 

ملاحظة - یحکی القدامی 9b‏ 
السّراعيب كانت ER‏ في أوراق لسان 
D fool‏ صراعها مع PUY‏ بقصد 


PU Geer er‏ أملاح معدنيّة 

الخصائص - Gat‏ للم IR‏ 
res Le‏ قابض » ab TMV‏ 
يزيد ر Le celi‏ لأمراض 
العین » TP‏ مقشع لائمء مصرّف. 

الاستعمال os‏ ضعف SE‏ 
هَزال» pS E‏ 5 الأولاد dech? da>)‏ 
البعض إلى ژیت كبد المُوريه)» تزیفات 
is : . ead OPE UI tee)‏ 
برونشیت مُزمنء التهاب البلعوم أي 
«eue‏ التهاب الحنجرة التهابات 
الکلیة» اسهالات ‏ إمساك. دیسنتیریا» 
EE‏ 

الاستعمال الخارجی - التهابات 
الملتحمت (dai‏ التهاب الجفون. 
فُروحء Guo‏ فرحات OL‏ 
التهابات aut‏ قوبات؛ حت الشات 
آمراض جلدية قِسْرِيّة رحام (التهاب 
Cae —‏ الولادات) وَخز 
الخشرات. EA‏ الافعی. رُعافء 
التهاب الورید (فلابیت) . 

,22 الاستعمال الاخلی - مَدْثْ ۳۰ 

إلى UE Ve‏ من الأوراق al A‏ ماه 
نخلي:د قبقة واحده x‏ کل الليلء 
نشرب "VC‏ خلال Y£‏ ساعة. acl‏ 
dë Kg‏ من الورق في ليتر ماء Ju‏ 
be‏ عشر دقائق» By‏ منه ۲ إلى E‏ 
فناجين فى الیوم . عصير «aA! ech‏ 


ل س ۱ 


۱۹۸ 


۱۹۹ 


EYU RECREATION جص جبس‎ 
CORR odd ndn dia ae عفص‎ À pus 
LAS is PEU E 


e‏ عجينة PR)‏ توضع علی آوتار 
(GLEN à ani) tb I‏ 
Mucilages (F)  تاتابّتلا‎ Gi -۱‏ 
ge SLL A‏ من الوجهة 
e EH‏ 
الأغشية ABUS‏ . وهي مواد نادرًا ما 
تکون تسیطه )61535250 E‏ 
AS‏ 455( ولكتها تكون في غالب 
aos vay ome ONCE esM‏ 
بشکل ele‏ )4055 کاراغاهین 
esi‏ 0 وهي yd‏ بالشحلیل 
المائي سکاکر hj e)‏ وهکروزات)؛ 
وتُعطي GS I A-Z‏ حایض 
مُوسِيّك يتشكل على أنقاض EIN‏ 
اللعابات من الوجهة SES)‏ هى 
أدوية قوامها Le op‏ ما مرده “Shas‏ 
واھ أو ob‏ تاره تذوب في 
الماء وطورًا ë=‏ به فقط . تحصل علی 
الا ات eut‏ والانهضام 3l‏ 
OLLI‏ إن iU erat‏ توعد فی 
à 24e‏ => من SLI‏ لدرجة D P‏ 
ER‏ أحيانًا بالئّاتات اللعابة. 9 dé‏ 
ERU‏ فی الأعضاء المختلفة äs,‏ 
(Gi as) sa‏ والاوراق 
ESS coma)‏ البير)» والبُزور (کتان 
(GU glad 45 coer‏ وفي JUNI‏ 
(إشقيلء pai‏ سخلب» الخ. A‏ 


إكسابها المَناعة منها. 


d dan ib ib cU si -Yo*‏ كمادات 


Cataplasmes vétérinaires (F) 


أوراق Le‏ الحسن LAN‏ ام 


SCH ee‏ ضيف إلى Z$ pUJ‏ كافية 
من طحين OES‏ للحصول على کمادة. 


d 3 259 سائلة‎ p j جينة‎ # z. 1 


. الضرّع‎ si 


لصوق قابض 
طحين حبوب تجيليّة ALLE‏ 
Lou d RS RD RM UR UE PEU. d‏ شتا 
al‏ اسبانیا ee‏ 


eee tae Gg er | eer es 
pee (کربونات الکلس) وطحین‎ 
. بالتر اب الصَلصالی‎ 

الخصائص - استعمالات اللصوق 
السابق ذانها . 

SUO EC قابض ضد‎ Spal 


(RUE) 25 لَعُوق‎ 


£ YA ARS دهن ر‎ 
IE yas صفار‎ 
.. 
E مستحلب لوز حلو‎ 
x CEPR A Al دهن‎ 


EE EN طحلب کورسیکا‎ aeui 
EV Déco 
er Heidi GSI TU شراب‎ 
£ Y EET PERPE I 32 
E eene راوند‎ 


( cel » e -YoY 
Laque (Résine), Lacca, Gomme laque (F) 
Gummi laccae (S) 


es‏ ال علی الاغصان Xll‏ وفروع 
تباتات مختلفة» آکثر ما BH‏ من بینها 
PME SE‏ آو ین المجوس Ficus‏ 
«religiosa‏ وین «Ficus indica JU!‏ 
lli «Zizyphus jujuba AL H:‏ 3 
الل Aleurites laccifera‏ أي pius‏ 
ات وتبات يدعى Schleichera‏ 








)1( السمية للمؤلف. 


اللعابات SE‏ عمل فى الصَّيدليَاتَ 
T NON,‏ وهات مد | ]تیاه 
Miel‏ المُتشابهة» بل تحتوي أيضًا 
على Aas‏ غريبة کالپروتینات AGL‏ 
وبوجه عام Js‏ الجواهر التي ترافقها 
09555 قابلة للذوبان في الماء. 

ids EE‏ نز 
تقريبّاء ولكتها تستخدم Bi)‏ عض 
المواد التي Es LU du‏ مدا 
LE‏ الا ا NÉS‏ 
تدخل في آشکال صيدليّة TS‏ 
ot bills‏ . ُستخدم Lai ENT‏ 
لاشقحلاتب الر پوت وال اتشخات؛ آو 
للاحتفاظ بجواهر آخری غير ALG‏ 
EE‏ ( وم 
آملاح اليرت La‏ أو کزمس. 
إلخ.). 

be الحَديئة لتعليق‎ SN A 
أدت إلى اختفاء هذا الشکل الال‎ 
ملق‎ E &- Jess ol غير‎ 
ومحلول الصَّمْغ العَرَبِيَ المُعلّق لم یزالا‎ 


مذ کورین فى دستور أدوية ۱۹٦٩۵‏ . 


Asil -YoY 


Looch, Lok (F) 


ل ك ك 


> في الأثيرء وفي «&C‏ والبّنزين» 
ودهن OA‏ 

Ala من‎ « cell " DEN! لك‎ ol 
dei وأنواع البُوتيّة من‎ TON, 
من‎ GCSES ولك‎ El 
فک ات‎ La ET ilas 
من الهند ویرمانیا؛‎ Get بنوع‎ +š =S 
Melanorrhea وال‎ (sU JI لك آنواع‎ Li 
البُطْمِيِّاتَء فمن ُونکن‎ Ales) من‎ 
v والمقاطعات المجاورة. ولكي‎ 
to اللون»‎ LS Lu أحيانًا‎ A 
مع مسحوق رَهُح الغار أي الرّرنيخ‎ 
الأحمر.‎ 

A‏ 522 — التي Lbs‏ على العُصارة 
خلال تكوين ln‏ قام بدراستها برتراند. 
وهي c oN S‏ عن اللكاز ما 
m‏ خميرة مُؤْكْسِدَة مباشرق A8‏ على 
المر ASD ged déi tS‏ 

5l‏ راتّنج الأسواق الابیض a>‏ اما 
من إزالة لون اللك الطبيعي بواسطة 
هيبو كلوريت الکلس أو بواسطة yall‏ > 
الذي يُضاف إليه القليل من حایض 
S E‏ رات مخقف» uS ls‏ ومن 
Š‏ إزالة Aa‏ بواسطة حامض. بعد 
eat‏ 2 — إلى المحلول الذي 
یکون خفیف NI‏ القلیل من 
سُولفیت pro‏ ومن RAS e‏ 
الحامض الكلورهيدريك اللازمة حَصُرًا 
FRED‏ 

يحتوي صَمْغْ اللّك على 7٠١‏ إلى Ia,‏ 


See (1)‏ للمؤأف. 





ctrijuga‏ إلخ. — هذه المادَّة هو حشرة 
من Xi‏ نَصفِيّات الجناح اسمها Gall‏ 
الحشرة على اطراف الفروع» Ke‏ 
"is SE‏ الاخری 
m‏ على CH e»‏ آنواعا من 


. Taccardia lacca 


at nos‏ فى الأسُواق بحالات 
E‏ سل اتمه MAUS‏ 
الخثب eats‏ معا وهذا ما یسمی 
لك المَضبان .Laque en bâtons‏ مرّات 
J c‏ الأسطوانات عن محورها 
الْحُشبىٌ ) وهو بذلك bi‏ العناقید Laque‏ 
cen apes‏ أو x‏ الأسطوانات إلى 
ce‏ صغيرة à‏ فتُعطي Laque en Ls Ji‏ 
ESI JÉJ grains‏ من An‏ هو Di‏ 
الصّفائح أو الألواح PEUT‏ الذي 
یدعی Button-lac‏ . 


at RO‏ أو 5 Je‏ من 

الأصُناف السابقة. التي DS es‏ 
Cas‏ في صفائح رقيقة. Bb,‏ منه في 
الأسواق الأشقرء والأحمر أو EN‏ 
وهو يُحتوي من المَواد الملوّنة PÍ‏ من 
الأصناف السابقة. اللك الأشقر ینصهر 
Dig‏ ویر lil,‏ ند کر ingly‏ 
الوانیلیا؛ وهو یذوب في الکحول. 
والأسیتون. والکحول الأميليك 
ومحالیل «G55‏ الحامض الاأسَتيك 
sta‏ 135 بسهولة فى DE‏ 
الكاوي الذي el das‏ یوب 


أو بزرتین. طعم PUE OL‏ 
المُستعمّلة هي eui‏ ا الأزهارء 
الجذر. الازهرارات» — Ji o‏ 
وبطبقات رَقيقة وتلافي تحریکها 28 
المُستطاع SS um‏ سُقوط الأزهار. 


la d gle «yale - CUS AI 
go CES فار نوات لات‎ 
c خضابات . البزرة تحتوي على‎ 
اللو شر محف كثافته‎ m 
وعلی آلورون. وسکاکر من‎ nn 
بتر كيب كيميائيٌ‎ Raffinose 5435) Les 
-CigH32016 


الخّصائص - قابضة. (LÉ‏ شافية 
للجرح. مُسهّلة. ë aa‏ دافعة 
للسعال . 

الاستعمال - نقاعت نقیع » TI‏ 

cas‏ مستخلص سائل. كدمة» رضت 
جرح» قرح. HUSI de‏ التهاب 


الّجویف AN‏ 4 اللثة اللو فيو 
الا کزیما . 


يقة الاستعمال - على الکدمات 
والرّضّات Ré‏ كماداتٍ 8522 من نقیع 
۰ غرام من الأوراق والجذور في ليتر 
ماء A‏ عشر دقائق ويُغطى عشرة 
fod,‏ بمائه pol‏ والجُروح. تُقاعة 
due ۳۰‏ أوراق وري ره Jë‏ 
يُغْطى phe‏ 3305 وتُغسل بها المروح 
والجروح. em‏ نم وتسهیل 
oÉ‏ الخليويّة» نقاعة من حوالی ۳ 
ملاعق من الرّؤيسات المزهرة في مقدار 


من sal‏ الرّاتنجيّة. t‏ إلى DN‏ من 
J‏ سم المحمر اللون الأصفر المُؤلّف 
من کحول ميريستيك ۰ ومن القليل من 
الحامض الساريليك c‏ 
الميريسي ol LS‏ هذا الشمع هو افر از 
Sob‏ للحشرة. 

55 علی‎ Las AU ë GES يُحتوي‎ 
petal ملونة مماثلة لمادة‎ 


xU Läd -Yot‏ انيليس الجرّح. 
حشيشة cz‏ » حشيشة UNT‏ 

Kidney-vetch, Lady's fingers, Wound- 

wort (E) 

Vulnéraire, Anthyllide vulnéraire, An- 

thyllide, Tréfle jaune des sables, Triolet 

jaune (F) 

Wundklee, Hasenklee, Gelber hasenk- 

lee (D) 

Anthyllis vulneraria, Anthyllis prior (S) 


تبات عشبي صغير محول أو äs‏ من 
de SS Al va Al ZL‏ من ۵ إلى 
Zo je:‏ نائمة أو صاعدة. آوراقه 
A de A £a‏ وحيدة 
الورّيقة. الباقية مر LS‏ من ۳ إلى ا آزواج 

الوا الهاميّة < هي الأكبر. 
آزهاره ATES‏ (آزمار !£222 
gu‏ زاهية اللون الأحمر الأرجوانيّ) 
على طرّف ant Za) GL‏ بازهرار 
5955 الشكل تحیطه قنابات خضراء 
gere ERU‏ مُوبرة de‏ مُزدوجة 
E GI‏ منتفخة dod GES‏ فراشی p‏ 
الشّكلء > قصير NS!‏ (أي ili‏ 
OF DA‏ ضمني RAP‏ بزرة واحدة 


og ل‎ 


yey 


à a Ee‏ تعلو من ۳۰ إلى ۸۰ سم 
وأكثر. أوراقه تشبه ورف الکتان a‏ 
id Spy iate ed‏ 
SU,‏ قليلة he lai ow‏ 
ثلاثيّ العُروق» Gi‏ اللون. آزهاژه 
Z CS‏ اللون الأصفرء pes sla‏ 
CHE‏ مهمازِيّة المُؤخرة» يعلوها عند 
قواعدها ¿LAI 5 st! chy‏ 
LSA‏ ترورها مغلطعة Alt,‏ 
ازهراره من حزيران إلى أيلول. 
المرکبات - فی هنذا LÍ‏ 
هیتروسیدان متقاربان ما cot Ud BS‏ 
ولینارین» موجودان في الأزهار إلى 
جانب حوایض cited‏ منت + SI‏ 
فیئوستارول il isl »)١405(‏ 
Liste‏ من ال e Scutellaréine‏ صفراء 


Leaf suet xad ¿ase OU‏ هذا 
النّبات في L. së La Säll‏ المَرَنسيّة عام 
Y4vo‏ , 


الخصائص والاستعمال - BLA:‏ 
للبّواسيرء ¿U‏ مُضادّة للالتهاب 
LUE iA (Xni‏ استعیلت قديمًا 
لدر JJ)‏ بنوع jasi‏ فأطلق علیها 
الأطبّاء القدماء اسم Urinalis‏ . استعمالها 
فى البّواسیر الأمراض الجلدِيّة» 
cd EA]‏ الجروح: LU‏ 
وصِبغةٌ ومسحوفا ولصوفا. 

يقة الاستعمال - فى الأمراض 
الجلدية At E E‏ < ۱۵ 
إلى Yo‏ غرام تبات کامل في ليتر ماء 
x‏ ویغطی By,‏ منه ۳ فناجین في 


۰ غرام ماء hi du‏ ربع ساعة 
oe deat‏ کید از po‏ 
CA‏ 25121 أو الدّمایل أو الأكزيماء 
EX‏ في حال التهابات gol‏ — 
A‏ وة الور ieu‏ من 
خوالی 1 ملاعق رُؤيسات مزهرة في 
مقدار ۲۵۰ غرام ماء ce JU‏ ربع 
ساعة . 

آوراق اللوتيا التافعة فى خليط من 
آوراق الفرمبواز HE‏ وآزهار الخوخ 
الشائك أو البرقوق الشائك والائیلیس 
dudes c sth. Sete ests‏ 
للشاي. هذاء وتدخل اللوتيا في عدد 
کبیر من ترکیبات وخلیطات یطلق lle‏ 
p‏ «شاي سويسري؟ اي EE‏ 
اللوتيا التافعة تاشت تماما EARS‏ 
للماشية أخصّها الخراف والماعز. 
الاسم Lada‏ من کلمتین SU y‏ 


bere Ioulos «a PS Anthos 


Tw" z -Yoo‏ حاحب ول 
ç Lab LiKe‏ جو 2 GI:‏ نیو e"‏ 

Butter and eggs, Dragon-bushes, Toad- 

flax (E) 

Linaire commune, Linaire vulgaire, Lin 

sauvage, Gueule de lion jaune, Chasse- 

venin, Müflier bâtard, Müflier linaire (F) 

Flackskraut, Leinkraut, Frauenflach- 

sleinkraut (D) 

Linaria vulgaris (S) 


بات CG‏ عشبي ris ARA‏ من 
فصيلة الختازیریات . ریزومه صغیر 
rä‏ متفرع وصغير الجذیرات . تا وه 


للعين المتهیّجة. کذلك يعمد Jai‏ 
الرّيف الأوروبّيَ أحيانًا إلى وضع 
كمادات من SUN‏ العْضَ المفروم على 
الجروح . 


الیوم. لمُعالجة البواسیر نضع Loi ah‏ 
لصوفا من ۵۰ + Lal‏ من SLI‏ 
المسلوق بالحلیب. gen SUE‏ 
الطريٌّ Sax!‏ يُؤكل مطبوخا في بعض 
المناطق الأوروبَيّة. مرّهم من الازهار 


fct 


الحفظ - فى مکان بارد» بمعزل عن 
الضّوءء في أوعية غير مَُفلة تمامًا. كما 
يجب أن À‏ في أوعية مُزوّدة بجهاز 
= خصول LAS‏ داخليّ» «SJ,‏ یکون 
S‏ بطريقة تمنع PUJI‏ من الانسكاب 
إلى الخارج. 

à!‏ هذا الجهاز يمكن أن AE‏ من 
آنبوب GAB‏ من cle!‏ یخترق سذادة 
الوعاء. كما S‏ اقتراح حفظ الپرهیدرول 
في قارورات Elles‏ من الاخل بالپرافین 
الذي یمنع العمل المخلل dis sil‏ 
Ja‏ على er‏ 


Dangereux-Tableau C Jj - خطر‎ 


Jelly (EI محمّدات» خثیر ات‎ -YOV 
Gelées (F) 
Gelee (D) 


مُجمّدة حَزاز SEL‏ 


AC (Gë الخزاز‎ oo Zhe 


نغلي قلیلا. رفع الرّغوة وتُعطر 
بواسطة ٠١‏ غرامات ماء زهر البرتقال؛ 
لتحضير ۲۵۰ غرام مُجمّدة (VAAL)‏ 

SA Ul‏ الخالية من المّرارة 
بالات التي تُعطى Uitte‏ إذا كرت من 


دون تحدید ما. 


Ç 


(GÀ _ iji) este ماء‎ -03 
Sy 


Soluté concentré d'eau oxygénée, Solute 
concentré de peroxyde d'hydrogéne, 
Perhydrol (F) 


A‏ 2132 الماء ge SEDI‏ المُركزة هي 
محلول BL‏ يَحتوي على خوالی ۳۰ 
بالمئة بالوزن من پیرو کسید (فوّق 
أو کسید) الهیدروجین (:13:0) وقابل 
LE St‏ ۱۰۰ إل ۱۱۰ cula‏ مقدار 
حجمه من الاو کسیجین الغازي . وهو 
Je‏ على کل ال عدیم اللون 
ces‏ أن يعطي. إذا ad‏ بنسبة واحد 
إلى عشرة (۱/۱۰) بالوزن. محلولًا 
CRT‏ صفات مُذابَة الماء المُتأكسج 
يُمكن lim‏ المحلول باضافة ACT‏ 
مُلائم. فیجب والحالة code‏ أن تحمل 
البطاقة AU‏ عبارة c‏ 
المُعَايَرَة - إجراء المعايرة كما آشیر 
بذلك 2132 الماء EDI‏ کیح al‏ 


لكا على ل وا 
محلول مائي بنسبة ٠١‏ بالمئة. 


Se ذات تلبیس مقاوم‎ os 

O!‏ هذه المحیّبات تکون BK‏ بطبقة 
أو أكثر مُخصّصة لكي تُقاوم J‏ 
العغصارة المِعٌويّة وألا CS‏ الا في 
العصارة A8 sall‏ للخصول على هذه 
التتيجة» تُستعمّل Mai‏ مُختلفة مثال 
Leo‏ فالات oj AE‏ الغلوتین» 
MI Las sl‏ 25 المشترکة 
Copolyméres‏ للحامض الميتاكريليك 
ولأستيراته . 


Cie‏ فائرة 

CLES Ol‏ الفائرة تحتوي بالوقت 
als‏ على Aa‏ ذات lé‏ حامض وعلی 
کربوناتات أو على هیدروجینو کربوناتات 
ALU‏ أن تتفاعل بسرعة بوجود الماء لكي 
À‏ ثاني أو کسید الکربون. 


A 


LA Se 
سطح المُحبّبات المُلبّسة مُغطى‎ O 
مختلفة‎ Sys بطبقة أو آکثر من‎ 
«Polyols والبُوليولات‎ «SUSCI, 
ALU معدنيّة غير‎ ya, والشموعء.‎ 
ومواد مطهّرة.‎ KE 30,2 للذوبان و‎ 
ان‎ JE de رقيقًا‎ il عندما یکون‎ 
هی مغشاة‎ cU AJ الم‎ 


Pelliculés :‏ . 
galt‏ اصفات - المحسّات LUI‏ لها 
مظهر مالس WE‏ لمّاع: وَتكون في 
آکثر الأحيان ib‏ إذا cars‏ 


نغلي في XS‏ كافية من الماء su‏ 
Geen‏ نمرّر مع العَصّرء > نترك 
aux deg us‏ السائل إلى التار» 


نحرّك حتّى OWI‏ وئتابع OUI‏ حتّی 
ال كر الاي مه سوت هر ان هت 
المقدار يعطي خوالی ۲۵۰ غرام 


š 


مجمدة. 

كان دستور ۱۸۸۶ يّصف 0 غرامات 
حزاز يَغليها 0 دقائق في XS‏ كافية 
للحصول علی ۱۵۰ Li,‏ من AI‏ 
الذي كان j= j=‏ ۱۵۰ غرام de‏ 
شروب في تر كيبة مُجمّدة الخزاز . 

أن مد الخواز بالكنا أو جمدة 
SACH 313231‏ تتحصل باستبدال EE‏ 
مُجمّدة Sall All‏ بمقدار ۱۸۰ غرامًا 
من TO ESS‏ ازا 
opl‏ الخز از GI‏ ۶۷۵+ شراب 
L‏ السکوی SEH?‏ ماء 6اغ. 


.)۱۸۸۶ مجمدة (دستور‎ gro js 


Granulés (F) محیّبات‎ -۸ 


2.25 


clés‏ ذات تحرير معَدّل 

إن المُحبّبات المعَدّلة wt mill‏ هي 
ol aa‏ 5 تصورها بهدف تعدیل 
وبشكل عام تقليل Sec‏ تحریر PAJ‏ 
أو الجّواهر المَعَالة في المجری 
الهضمی . 


Cf 


PT ADI É!‏ المعدة وأوجاع 
الكبد ci‏ والطحال والخصی me‏ 
والجَرّب.» ويُوجد في BIS‏ أنواع الكرّز 


۰ ۲- م محلیات 


Pastilles (F) 


Pastilles de réglisse — _» mA مُحَليات‎ 


¿YYY Ss qum vent epe EE عصير السوس‎ 
dlc GR صمغ‎ 
CUu ten عن‎ pue 
KEE v 
E ماء‎ 


إل غا بل Oke amen‏ سردا 
Tabelle bechicæ nigræ‏ كانت مر کبه 
n e o^‏ ۸ سوسن MA‏ 
صمغ «gt de š‏ کر SSES‏ 
امن الوس LS . Eich)‏ الكتلة 
إلى آقراص من غرام واحد. 


فون مونز يعطي : S‏ مصهور على 
E dE 1A UJ!‏ سوس جرء 
واحد. 


Z aal کوبیات‎ Le AI عدد من‎ = 

باسم Hot‏ أي مُحلی السّوس إلى 
مستحضرات لا تختلف عن المستحضر 
السابق سوی بالأفاويه Gaby‏ أو بالأفيون. 


مُحاطة بطبقة مُختلفة الرّقعة es‏ 


oi pd ai «bu -۹‏ 
Perfumed cherry, Ste Lucie cherry (E)‏ 
Cerisier mahaleb, Mahaleb, Cerisier‏ 
Sainte Lucie, Canon (F)‏ 
Lucienholz, Steinweichsel, Weichselk-‏ 
irsche (D)‏ 
Cerasus mahaleb, Prunus mahaleb (S)‏ 
شجرة صّغيرة من ted‏ الوَرْدِيّات 
تعلو a‏ إل giles. dos AT‏ 
قُصيرة» Kg‏ فُروعُها ALA) atii‏ 
آوراقها مُستديرة طولها ۵راسم 
آزهاژها à dae‏ في عنقود طوله Ges‏ 
إلى Job Se‏ الورق في قاعدنه . 
یمارها > «pd‏ سوداء ob‏ 
"n"‏ خوالی "ملم. قشوژها ke‏ 
Logs‏ آوروتا واسیا AL JI‏ والمحلت 
pas‏ ممتاز للكرّز في الأراضي الکلستة 
والأراضی s al‏ القاجلة وللاشکال 
الخصائص والاستعمال - یستعمّل 
Ci‏ في لبنان في تحضیر بَعض 
المعجنات tel i‏ کالکعك 
والمعمول وسوی ذلك. خشب HN‏ 
یُرغبه DE‏ )04 والخراطون لصّنع 
الأثائات iE RUN‏ وهو خشب 
Uu O +UI i‏ ما HUY‏ عليه في 
أوروبًا وعن خطأ اسم «خشب i$‏ 
.Bois de Mérisier AT‏ وجاء عن 
المحلب : «ثماره 22522 مُقرّية للحوامن 
Rai Liles‏ الخفقان والبّهر وضیق 


حت الشباب؛ مع ES‏ پرونو یودور 
تبلغ ..Y.‏ غرام إلى غرام واحد. 


eA‏ بيودور الزثبق 


£ Lune GSM بيودور‎ 


Sur‏ رُهَرِيّة. LE Le‏ الشّباب 

(هاردي) مع SKS‏ أقوى من البيودور 

(من ۰,۰۵ إلى ۰,۵۰ غرام لكل ۳۰ 
غرامًا من الشحم). لذكرى التاريخ . 


ماء الكرّز الغاري المُكرّر التقطير ٤...‏ غ 

إن هذا المرهم الکبیر El‏ في 
إيطاليا هو مُفيد De‏ ضِدَ الالتهابات 
الخارجيّة وعلی الأكثر Lo‏ خالات 
Lil‏ والحصر. 


¿eb dl الوصفات‎ DES - . دالیبور‎ säin 
VAN" 

آورد OLS‏ الوصفات في ملحقه 

تركيبة لمرهم دالیبور» أصبحت مَخْرَنيّة : 


‘ai a ADS AR ا‎ EE ZER 


GN Mä Ab 


Pastilles de poivre composées 


قشرة حامض aS ye‏ ی ۱۱ 


EE 
لذكرى‎ Ei للزیح» نافعة للمعدة‎ 


التاریخ . 


Pommades (F) مراهم‎ -0١ 


D +2 a. < UK 
GN مرهم پروتو یودور‎ 


Hans HN پروتو يُودور‎ 


دستور c A . ۱۸١١ aol‏ زهرية: 


L2 ech al هذا‎ Je كان هاردي‎ 


مرا 


Y^A 


الفازلين ores‏ حتی الحصول علی 
مطهر. بالامکان تحضيره كذلك 


بنسبة 1.۵ . 


D شمعی‎ E i à زنخفر‎ > 


Cérat de minium 


pb‏ شمعي بسیط TA PLE‏ 1 اجزاء 
ز نجفر Met EE‏ سر 


E^ RG ses ايخ‎ nette prie دهان ناپولی‎ 
۹۰ع‎ EE اصفر‎ E rh 


من OLS‏ وَصّفات مستشفیات 


دهان ناټولي RE LS TDS‏ £ اجزاء 
مُرهم شمعي بالصابون 1 dt ROPA eia‏ 
کافور D Deet mayi dut‏ 


. الأدوية القدیم‎ D Fed 


Di‏ الملح في قلیل من الماء. 
وحسبما JU‏ جوردان. DB‏ سیریلو ut‏ 
به الأمر BLL‏ القلیل من کلورهیدرات 
الأمُونياك؛ 535 بعض کتب cibi‏ 
هذه الاضافات. وفي هذا المَرْهم یمکن 


تصهر مزیج اللانولایین والفازلین في 
حرارة تقارب 1۰"سغ. تخل الکافور في 
حوالی ۰ غرامات من Ge?‏ 
المصهور + ضيف أوكسيد AN‏ إلى 
ps SE E‏ مح 
السولفاتات مع الماء. 


مهم جايدء لونه أبيض خفيف 
الاخضرار. 


هناك عدد كبير من LSS‏ لمراهم 
داليبور» كذلك تر کیبات لكريمات؛ 


القدّيس لويس 

rell coul A‏ ابو الوم 
سُولفات Qu DL ME AEN‏ 
ماء الکلس Ota ici addet‏ 
ماء spa asa‏ وه M‏ 


NAVE Cub yi کتاب الوصفات‎ 


هرس دهن التياولي مع ۵ مرات وزنه 


تر كيبة أخرى هی التالية : 


AEN deu y كافون تسحوق‎ 


یمکن استبدال SLI LS caa‏ 
ol‏ والقازلين بمزیج من اللائولین 
BOON‏ 


ry‏ ضد LLG‏ الشّعر 


£ Y hka Dia abe esM asna الطیب‎ 395435; 
n rS oboe 


je‏ الستجوان بهر سه في فل من 
الکحول. اضف البلاسم je Le‏ 
في مَرْمَّم ol ball‏ المُحضّر Ú‏ في 
pla‏ مريم. 


ادال ا عونت اللزة الو أو 
بالشحم SI.‏ التاريخ . 


مهم laudanisé pila Ul cot‏ ادف 


في دستور آدوية VAAL ple‏ في 
OLS‏ وصفات مستشقیات باریس كان 


سبال x AI‏ المج Ba‏ 
بالمرهم الشّمعىّ الأصفر. 
ASS réie‏ 
أوراق ٠٠١... dng ge Las D SE‏ غ 
شخم حَيّوان a‏ 
Gaels‏ اوراق الشّؤكران في الشّحم 
على نار هادئة SUS E>‏ بخار الماء 
بکامله وئمرّر. في عدم وجود أوراق 
22 بالامکان تحضیر هذا المَرْمَّم من 
الشحم ومستخلص DIS SN‏ المائی أو 
الکحولی . 
يُمكن أن a‏ بالطريقة ذاتها Z‏ 
البلادون ومراهم تباتات مخدرة آخری. 
لذ 658( التاریخ . 


۳۹۰ 


مرا 


YNA 


مرهم JS‏ ©« عجينة کالوت 


£e یودوفورم‎ 
EU citus aptius Ax Jg 
dia DL کافور‎ 
E ta j 


(۱۹۷٦ 


شخم C ViN Qu dE‏ 
ES‏ المع والشحم في حرارة لطيفةء 

تضیف الکافور go oda‏ یوب وحتی 
نظرًا Ý Sec)‏ الکافور من المستحسّن 

سکب الشمُع والشخم على الكافور 
cp oie‏ في des‏ مقفل من الحخث 
Ces RR)‏ أو الخرّف الاأسطوانی. 
المستطیل» الذي لا تملاه سوی إلى ۳/ 
۲ أو ۳/٤‏ > تتمكن من خضه m‏ 


والخصول JUL‏ على Mis‏ متجاس . 


D A ضد السَّيّلان‎ AS 


زیت الکاد Ai‏ 

ea ee y i زیت‎ 

A Zeile? eos 

Ë ` SR EE EE كبر يت مرامست‎ 
Uly 

QA TN زیت الکاد‎ 

I . 


ع١ إلى‎ ٠ NEUE E ریزورسین‎ 
V od se حامض بيروغليك اع‎ 
AT MX زبدة کاکاو‎ 


Les id تس ژبدة‎ dis 
القابلین‎ MT عند‎ PEDE 
XS للاصابة بالأكزيما‎ 


T‏ تمسيدات صباخا celine g‏ ضد 
الاصابات الجلديّة cul‏ وبنوع 
bel‏ ضد الحَصّف vull‏ وضِدٌ 


NOE 


gl ER to‏ 232 المسحوق؛ 
2.3 بقرة في à‏ في الهاون؛ e‏ بكميّة 


E ails‏ اللو Š! dc‏ هذا 
ا و پودور 


البوتاسيوم تَلُوين a‏ بعد مُضيَّ بعض 
الوفت. ولتلافى ذلك بضیف دستور 
الأدوية 5 OW ge‏ الصوديوم. 
متخصّص في الشرّث . 

تحضر بالطريقة ذاتها مَراهم يُودور 
الحديد. ویودور FOHA‏ 


pay‏ يُودور كلورور زثبقي 


i CAS) یودور کلورور‎ 
a M حیوان‎ pt 


ضِدَ UI‏ الوَرْديّة. لذکری التاریخ . 


Liniment (F) وخ‎ PYN 

مروخ ریشاردان 
کافور SE EE‏ 
نشادر Gon E‏ ا Y CA TT edet‏ £ 
كحول مکرّر وا وا EE‏ 
دهن cu‏ وروی وه و E‏ 
دهن العرزعر í Y a a to nl‏ 

في الشرّث والخصّر 


Le ca‏ التهاب الأذن 


مستخلص 0,53 ا MESE‏ = 


نرك ختى يذوب. مسحوق الکافوره 
عندها x‏ ضد الخوش والخْمُشات 


réi‏ يودور البوتاسيوم. phi‏ ميود 


يُودور البوتاسيوم 


WIES teen‏ ا للك 
لفات الصودیوم ps cfe ned:‏ 


OL‏ الأملاح في الماء تُضيف 
شخم الخنزير ونّهرس الكل للحصول 
على 5— niles‏ (لوقته) (دستور 
144( 

Oy‏ غليسرولة يُودور البوتاسيوم (یودور 
بوتاس pon‏ غليسّرين hii (Y‏ 
لعدة "I‏ من دون ol‏ — وتمتزج 
PE‏ الشحم؛ إذا Less‏ 5 من 
الغليسّرولة مع ۱۲ من الشحم الطازج 
أو uua EDI‏ تحصل خلال دقائق قليلة 
على 5— يُحفظ جيّدًا. في Dh‏ 
يُودور البوتاسيوم بالغليسّرين الذي 
وضعه تيرولت یُستبدّل الشّحم بمزيج 

من المسرين sg.‏ فل ق 
ame‏ پودور البوتاس ec iA‏ 


صابون حيوانيِ 


م ر ۱ 


YAY 


WA 


bille WA حشيشة‎ 


Je ¿35 
نك‎ t ppp Fond JE P 
Ë LE e aa suu a ama: دیجیتال‎ 


LÀ عرق‎ caus آمراض‎ 


(Sha) dr ¿92 


£ ° وه‎ Sov Gak Neq pa NEA HA S PI E jolts 
EV TIE دهن تر بئتين‎ 


calis db oss 

pe. Ho‏ اف فة 

LAA old SV IO عند‎ 
والانخلاعات » والفکوش‎ 


3 UP 
pm BOUNCE PEORES: كحولة فيورافانتي‎ 
A is ess 


JS ass‏ الاستعمال. بُدخل في 
المجرى sl‏ الخارجيّ بواسطة 


نمرج . ea‏ في هذا المَرُوخ ۵ أو ٦‏ 
مرّات في Y£‏ ساعة. یمکن e‏ المقدار 
من ٤‏ إلى ٦‏ غرامات» حسب sa‏ 
الأوجاع. 


Zu a + i 
النقرس‎ Le مروخ‎ 
C ماء 55501 الغاري و هو‎ 


في المروخ المضاد للزوماتيزم؛ 
Ju‏ مُستخلص z!‏ بلودائم روسو . 


EX Morea quentes pee tos زیت خروع‎ 
dal ریت سنت‎ 
EM Depto ریت حشيشة الشفاء‎ 
ذگر‎ o براعم‎ dane 
aba Yel à 2 


فى 5 Ua‏ المزمنة وحتّی فى 
PAR‏ نفرك مساحة KEE‏ 
بواسطة المستحضر. ولا تفرك سواها الا 
عندما تصبح الاولی نظيفة . 


Mixtures (F)  تاجیزم‎ cours -۳ 


up‏ بهیپوسولفیت الصّوديوم 
هِيِيُوسُولفيت الصّوديوم 
شراب المزاريون pvo Gë‏ 
شراب BA‏ الصّينيَ GS‏ ۱۲۵۰ غ 


Lo ¿#L 9 ملعقة واحدة» صباحًا‎ 
Be 


و ناعمًا مع السّكرء ضيف 
اللعاب» ومن ثم ضیف dall‏ على مهلء 


ونهرر. المقدار؛ 345 ما نريد: Ad‏ 


. libitum 


مَزيج Al Ae‏ والطشور 
Ee AN Ge‏ 
مَرِيج الطبشور r uha as‏ 


استعیل فیها المستحلب BH‏ 


ex cel gl علی وضع‎ aclu مرور‎ 


£ `° PUDOR TEE كبريت‎ DAD 
6ع‎ GE صهارة خنزير ا‎ 


Y\é 


Y\o 


Ss تضاف ال الا‎ Nes 
ach الفینول الموجود‎ o] الکحول.‎ 
ونظرا لخصائصه الكاوية والمزيلة‎ 
للالم» يُحضر ويُقرّي عمل الکو کایین‎ 
JEI وعمل‎ 

— هذا المزیج هو محلول‎ A 
uu واشتر ال‎ ¿GUS بمر‎ BUS 
EE gall الكو كاين والفیتول‎ 
GE يمكثها أن‎ Qa جرائیمهما في‎ 
لكل‎ xo JS إلى تماسك سَريع في‎ 
المستحضرات . تتلافى ذلك باستبدال‎ 
بالقاعدة‎ Ú; کلورهیدرات الکو كايين‎ 
الحرّة.‎ 

A‏ هذا السّائل أكثر ما يُستعمّل في 
on ¿>‏ وأمراضها T" Otologie‏ 
AU‏ المُسمّكة بواسطة نسیج ليفيّ أو 

JO بل‎ TU" cs gë بواسطة‎ 


Tableau B الحدول‎ 


Ps کم‎ eid] 
. الیوم‎ 


6 مُزِيل الشّغرء ناتف 


Depilatoire (F) 


ناف مارتان» هیدروسولفات الکلسیوم 
إن لکبریئور الکلسیوم TORCO‏ 
وعلی d AXI cle LES‏ في 
الجسم (شعر وَبْرء —( سرعة في 
العمل ونقاوة PRE‏ متو فعتّين . 
وهو يفضل على كافة المستحضرات التي 
تحتوي على الرّرنيخ VN‏ لا تخلو من 


Ze 29‏ واحدة نکر 
32 الاسهال المزمن . 


کل ربع ساعة» 


Crete g5 شراب‎ 

¿EVU ——— ME o all شراب‎ 

ات الان EE eet‏ 
Aë‏ كل Y‏ ساعات. الاستسقاء. 


2.5 i» 2 ۶ - 
بونان المبنج‎ e coU» مزیج‎ - € 
Mixture de Bonain, Mélange anesthési- 
que de Bonain (F) 


QU کلورهیدرات الکو کایین‎ 
E! da 
um Le dé 


لضع کلورهیدرات الکوکایین 
JE‏ والفیئول في قارورة تج 
واسعه EE)‏ نخفن ves‏ حتی يتم 
Š! c‏ اسيل ex‏ م (Ub‏ ویمکن 
تسریعه بوضع n‏ في حمام مریم . 

سائل عدي «o ull‏ شاف شرابيّ 
cel pill‏ رائحته رائحة yell‏ وهو 
ass FL‏ لنظام الجَدولَيْنَ 8 و © 
(دستور الأدوية). 

عام ۰۱۹۶۱ اقترح کوردوئییه. خلال 
فترة e‏ كلورهيدرات الکو کایین: 
استبدال هذا الملح بالقاعدة المُسحوبة 
من ملح الپرو کایین المقابل وهو ملح 
S <‏ الخصول عليه أسهل وتکون کلفته 
JBL‏ أقل من الاوّل . 


Emulsions (F) مُسْتَحْلَبات‎ -5 


es‏ بلس ولو 

es‏ وا T‏ د 
tae‏ کیلایا ons‏ وه ا 
کحول ٩۰‏ درجة NE pe art‏ جزء 
ele‏ ساخین i C‏ 


نحل بَلْسَم ولو في الكحول» ضيف 
صبغة الكيلاياء ومن ثم م الماء VAAL)‏ 
تحضر بالطريقة ذاتها مُستحلبات تلم 
«ol Jag, CE‏ وزیت الكاد. 


مُستحلب SL eut,‏ حلیب غود 


الأنبياء 

UU‏ راينج DEE EE Ste‏ اع 
صمغ Et Diet sheet Ar ut t GE‏ 
FERES nv‏ اع 


شراب کلورهیدرات المورفین ...۳۰ غ 
CL C‏ من المادتین 
الأوليين» 2 — المادّة الأخيرة. اعتّمد 
هد bana nhi‏ قفن الات البرونشيت 
di&a‏ الف )08 ون کوریوت): 


be d‏ إلى هذا A‏ الكلسيّ السّميك 
غاز الحاممض السُولّفهيدريكيّ» وحتی 
الاشباع : يجب UI m‏ أثناء العَمليّة 
غالبا حتى يَتَشْبّع بشكل Ep‏ وکال من 
الغاز. 

إن Sg‏ المحضرة كما دكا 
O95‏ بالأخضر المُرْرَقَ الذي يَعود —< 
إلى الحديد الموجود طبيعيًا في الكلس 
"SUP‏ یکون قد BEE SES‏ 
عند الرّاحة ; کد القسم dei‏ من 
As A‏ القسم السّائل. لذلك تجب 
إعادة الان إلى few dre,‏ 
الاستعمال. رائحة هذا المستحضر 
كرائحة AN AN‏ 

يقة الاستعمال - hi‏ — 
لكين الى TINI‏ مرق :إل 
۲ ملم. تعد مُضيّ ۸ إلى ٠١‏ دقائقء 
وحتی Mi‏ من ذلك تصیح TIE.‏ 
التي کات رة في لاه LS‏ 
KA‏ بالماء البارد أو السّاخن» فنجد أن 
الجلد أصبح عاريًا GLS‏ وأكثر Le‏ قد 
يكون عليه بعد أفضل Al‏ للحلاقة ومن 


دون حدوث cce Gi‏ فيه. 


م دي 


۳۷ 


مکشوفة WY‏ تشوي الوا اي رسب 
خلال c, i La‏ على جوانب 
is + Od)‏ من هذه SÉ‏ بتر كيز نظام 
CI‏ للخضن يُحفظ Sen > SEE‏ في 
سائل de‏ 

آلات أخرى تسمح بالتبخير في الهواء 
الطلق بطريقة أكثر ملاءمّة؛ den‏ 
ol‏ تسخن داخليًا بالببخارء تستقبل 
JUS‏ الاستخراجيّ tie pas TT‏ 
ES,‏ التّقنية الأكثر شيوعًا في المجال 
الصّناعىٌ Rl‏ الأسطوانات EAT‏ 
E NO NEED‏ الأسطوانات HEST‏ 
بواسطة بُخار؛ PUJI pem‏ المراد 
بسرعة فائقة» فیفصل Las‏ ثاب 
المادة المُجففة بشکل آوتوماتیکی؛ HÄ‏ 
E E SCH‏ 
dis‏ يحوي EE‏ فينصت 
المحلول بطبقة رقيقة على الاسطوانة 
بواسطه col gu‏ وعندما — 
المحلول Beleg LAS‏ سكين میت 
يمكن كذلك تُوزيع المحلول بواسطة 
x‏ أنبوب Lt‏ الذي يُسَاوَى على 
Cul yx‏ الأسطوانة بواسطة مدحات 
وعندما Gat‏ المحلول pui LES‏ 
iri‏ بواسطة سکین؛ هناك Ci‏ 
ay Hz‏ من مذخاتین DÉS‏ 
GEES‏ تدوران Les‏ پائجامین 
مُعاكسين ویسیل المحلول الذي یوضع 
فوقهما. في الفُسحة الحُرَّة بين 
المدّحاتين المتقاربتين نوعًا ما. 


۷- مُستخلص» مُستخرّج» تبخیر 

السائل الاستخر اجی 

Extraits, Evaporation du liquide extra- 
ctif (F) 


تعد الحصول على المذابات 
العلاجيّة» يَبقى أن تُبخرها. واذا كانت 
dis‏ انتاجها las‏ بالطريقة LÉ à‏ في 
تحضیرها بشکل آساسي. فان Le‏ 
الإنتاج Ali‏ بنوع خاصن بطريقة 
Š! . mel‏ هذه العَمليّة هي D‏ الأهمَ 
بلا منازعة . Landy‏ عدا المستخلصات 
التي تُحضّر AU‏ البسيط في المِحَمَ 
في oU (Ogre‏ کل المُستخلّصات 
OR‏ آلات مُعقّدة نوعًا 
Ai .‏ الطريقة ziell‏ القديمة التي 
العارية أصبحت 
مهملة تمامًا. فبتأثير الحرارة dag all‏ 
ASS EE‏ انيت 
من الامُسْتَحرح المتأكسج». 

تبخیر في الهواء الطّلق 

يُمكن اللجوع إلى هذه Loge Seit,‏ 
2 الاستخراج بواسطة الماء؛ ولکن في 
کل حالات الاستخراج بالکحول أو 
بمزیج من الکحول والاثیر» من المهمٌ 
Ie‏ استعادة الخال Jaz‏ قدر 
المستطاع ولذلك فهو یستخدم في آلات 


مرتفعة جدًا 


تسمح بتکثیف الحال بهدف استرداده. 


إن udi‏ في الهواء At‏ أكثر ما يم 
في حمامات مریم Ne‏ ۱ 
تسیلان jJ‏ فى جوانب داخليّة 


مُستخلص جوز القّیء دستور ۱۹4۹ 


Extrait de noix vomique Codex 1949 (F) 


BA aku QU جوز فيء مسحوق‎ 
PUES کحول ۷۰ درجة و بو‎ 
كاقنة‎ Se أثير مكرّر‎ 
كافية‎ RS c paa الحلیب‎ SL 
ASA ns JU. ju ماء‎ 


نمرّث المسحوق لمدّة Yt‏ ساعة في 
۰ غرام كحول» تضعه في آلة 
تقطير» ضیف الکحول كما في عمليّة 
el‏ بعد hele Y£ [at‏ ندع 
السائل یسیل وئنهي الاستنزاف tay‏ 
الکحول المطلوب على أن qui‏ جانبًا 
Jí‏ آلف غرام من JUS‏ الحاصل . 
لقطر السّوائل لكي نسحب منها الکحول 
على ألا نُضيف JN‏ آلف غرام a‏ 
استبعدت إلا في نهاية العمليّة. 
المُضالَة EE‏ 
حتّى إنقاص إلى خوالی NO‏ تسکب 
هذه الفُضالّة فى قارورة سعتها ١6١‏ 
ملل . all de d J-‏ بواسطة ۵۰ 
ملل ماه bu‏ غال. تُجمع هذه المیاه 
المستعملة للغسيل في قارورة. YS S‏ 
تبرد. Ne‏ السّائل المائي مع Or‏ ملل 
ار à»‏ 
الأثير Sy‏ هذه E eS‏ 
آخریین. رمي المحالیل ES‏ التي 
تحتوي س le‏ على مادة الحيوب 
الدسمة. نُبخُر السّوائل المائية في حمام 
مریم بحرارة أدنى من ër‏ وبضغط 


مُخمف» ومن ثمٌ في المحم بطريقة 


بوضم BE‏ الاستخراجيّ بطبقة 
رقيقة على Ac‏ مُسطحة بالأفضليّة؛ 
eX‏ التبخير سريعًا sls‏ المستخلص 
على di a woe‏ هذا 7 
EE‏ بواسطة غلاف D. cop‏ 
DESL‏ أو بواسطة قنادیل ذات أشعّة 


4- مُستخلصات كحوليّة أو 
مُستخلصات هيدرو كحوليّة 


Extraits alcooliques ou Hydro-alccoli- 


ques (F) 

— M مستخلص الحنظل‎ 
Extrait de coloquinte composé (F) 
p Ju CDS 
ARE gai 
ps Le 
Ë Y° EE m PS مسحوق‎ du 
EEN Senta ze صایون حيواني‎ 
S gri RUN. درجة‎ ٠١ کحول‎ 


di Vi Som‏ في الكحول؛ 
و AUI ALAS EN E‏ 31« وتس 
باضافة الهال في النّهاية (بريطانيا) . 

ار کیت هذا salsas‏ شلات 
باخیّلاف jail‏ ما کوبیات . 

مُسهّل قوي ماسط. مُدِرَ السّوائل. 
يُعطى على شكل بيلولات Bak‏ من 
7 إلى ٠06‏ غرام. 


۳۹ 


CO Qi. 2 4. ie. 7 
مستخلص الغاریقون الابیض‎ 
Extrait d'agaric blanc (F) 


غاریقون أبيض مسحوق 


کحول Te‏ درجة . 

تَمرّث )514 ۱۰ ei‏ الغاریمون 
الأبيض في مقدار ثلاثة أرباع TAS‏ 
الكحول؛ نُمرّر مع gas taal‏ 
SC SE,‏ ,22 الکحول. و بعد 
EE‏ 


منهماه s.‏ اه المُستخلّص 
"Art EN‏ 


الخصائص والاستعمال - LA‏ 
للتّعرّقَ بمقدار ۰,۰۵ إلى ۰,۲۰ غرام؛ 
مسهل قوي بمقدار ۰,۳۰ إلى HU‏ 
„el‏ 

EE 

EH SSS الذرّاح» عُصارة‎ 
BI الخشخاش الأبيض (الجراء)»‎ 
. ell ds Col Ae JI 


مستخلص کسکارا lat AL‏ مُستخلص 


Se Ai (1)‏ للمؤلف. 


je‏ معها على مُستخلص جاف» 
شق Lech‏ بعد. نجفف من جدید في 
ll‏ وضع في قارورة مقفلة Age‏ 

المواصفات - تحصل e‏ 
مستخلص دور 3 52 اللونء: kexls‏ 
e‏ المرارت وهو is pue‏ 
يُعطي مع الماء aja‏ مضطربة (دستور 
GUN UB, 2.48‏ برو کسل «sa‏ 
Š!‏ المُستخلص الجاف المُحدّد Ged‏ ألا 
يحتوي إلا على ZAY‏ من cola al‏ 
وكذلك» ons‏ 
الواجب اضافتها للحصول على هذا 
العيار» من Sy pall‏ تحدید LES‏ 
القِلويّدات GL‏ التى ësst‏ عليها كما 
ER‏ 

Toxique - Tableau A سام- جدول‎ 

الخصائص والاستعمال - qu^‏ 
للمحور السّنجابيّ CEE Gba‏ 
يُستعمّل مُستخلص جوز القيء في 
الحالات A All‏ ضغف the Ae éch‏ 
pré uu‏ جنسيّء خلْفة. في 
بَرْشام» بيلولات بمقادير اعتياديّة من 
eet cu‏ نه و ,٠غ‏ لكل 
٤‏ ۷ساعه. وبمقادیر قصوی من ۰ Ë‏ 
لجرعة ومن ۰,۱۰غ JSI‏ ۲۶ساعة 
Sigil)‏ 


يُعطى کدواء 5⁄2 54 بمقدار ۰,۲۰ إلى 
NUR‏ 
Extrait de )١ ۷ n GI‏ 
وهو مُستخلص رخو 
يُعطي» Lu‏ في مقدار ۱۰ مرّات 
وزنه من Alda cell‏ مضطربت تعطی 
بالخضن $325 دائمة. استعمل هذا 
المستخلص کدواء L2 hon‏ السّفلسء 
الرّوماتيزم» التفُرس: ۰,۲۰غ في دفعة 
٤ cidla‏ غرامات . 


. salsepareille 


مُستخلّص العْنْصّل أو JA‏ 
Extrait de scille (F)‏ 
25 الحُصول عليه كذلك بالطّريقة 
ذاتهاء > بتبلیل ال١٠٠٠‏ غرام مسحوق 
مسبقًا Ps ER TU‏ کحول. 
se are‏ م SON M‏ حامر 
خطر جدول Dangereux - Tableau C‏ 
مُبوّل قوي Azoturie x5 y! a A‏ 
يُعطى في بیلولات بجرعات قصوی 
(دستور): t£»‏ لجرعة واحدة 


٠غ‏ لكل VE‏ ساعة (للبالفین) . 
مُستخلّص الکولا (Ste)‏ 


Extrait de kola (sec) (F) 


pers EY ge مسحوقة‎ VS حبوب‎ 
E كمية‎ E im)» کحول‎ 


ثبلل المسخوق بشکل مُتجانس 
بواسطة ۰۰غ. كحول. بعد عا مين 

من المُلامسة في وعاء ٠ Lä:‏ نُضع 
الکتلة في راووق. ضیف الكحول Wy‏ 
لقواعد التأشين» وعدم يبدأ الکحول 
Jad ONE‏ الفتحة pu A‏ 
الآلة. نترك DER:‏ يدوم Y£‏ ساعة. 
ثباشر gH‏ مع ما بقي من کحول. 
وضع جانبًا Ji‏ ألف غرام من JUIN‏ 
e‏ السّائل الكحوليّ ولا ضيف 
۱۰۰۰ جزء المُستبعّدة جانبًا الا في 
نهاية العمليّة . رکز في Émile‏ 
Sp thas BUI xx. ses‏ 
DOUAI‏ وه ار 
آدنی من ٥۰‏ سغ» وحتی المستخلص 
الجامد . 


المواصفات و الخصائص - مستخلص 
فاتم اللون «e‏ > يُعطي مع الماء alas‏ 
He 3% TRAY‏ . وهو پذوب بكامله 
تقريبًا في ۲۰ جزء کحول ۱۰ بالمثة. 
يُعطى مُستخلّص الکشکارا کمسهّل SB‏ 
Za‏ للصّفراء بمقادیر اعتيادية من 
= . لجرعه واحدة ومن Er Jr‏ 
لكل ۲۶ ساعة؛ وبمقادیر فصوی من 
۰ للجرعة ومن ۱,۰۰غ لكل Yt‏ 
cael‏ للبالغين (دستور). 


La SU SE polis‏ الفرنسيّة» للبالغین 

عن طریق الق polio‏ اعتیادیه : Sen‏ 
لجرعة واحدة. ۰,۳۰غ JS‏ ۲6 ساعة؛ 
polio‏ فصوی: ۰,۵۰ £g»? Lac pd‏ 


لكل ۲۶ 


م سات 


۳۳۰ 


م سات 


۳۳۱ 


المسحوق في راووق. نضیف الکحول 
وفمًا لقواعد ctl‏ 59 که cae‏ فا تاج 
VE‏ ساعة. تُنهى العمليّة بواسطة ما بقی 
من الکحول على أن نضع JN‏ آلف غرام 
az!‏ السوائل ال ل الحاصلة 
هكذا على ألا ضیف ال١٠٠٠‏ غرام 
المستیعدة alg‏ العملية ؛ صقي 
یمن Med aae pte‏ 
تستعید lol‏ المُقطر» Ev‏ 
من جديد في خمام مریم حتّی قوام 
المستخلص الجامد قلیلا. عندها ضيف 
EE‏ المسحوق. pies ce‏ 
وئلهي — في المِحَمَ. Go‏ 
التاتح المجمقف . ونحفظه فى قارورات 
Sie‏ تماما as‏ بإحكام. 
المواصفات - مُسحوق فاتح D‏ 
el‏ » طعمه خفيف المرارة» يعطي مع 
الماء SLL‏ شبه Ol Lilo‏ 
الخصائص و الا ستعمال - ر ` یستعما 
كمُسهّل وكمُفرز cel AU‏ في بیلولات 
وفي جروع بمقادیر اعتيادية من ۰,۰۵غ 
إلى t‏ للجر Ae‏ الواحدت ویمقادیر 
قُصوى من ۰,۱۰غ لجرعة واحدة وإلى 
۰ لكل ۲۶ ساعة (للبالغین). 


کحول et‏ 
الکامل . Se‏ السّوائل الحاصلة تحت 
ضغط ciné‏ وبحرارة H‏ حتّى القوام 
ir che pe‏ في المحم 
تحت ضغط is‏ من دون تخطي 
حرارة ۵۰"سغ أو زاشطة ال كن 
أو ال Nébulisation "Jl. as‏ حتّی 
ROME REN‏ 

وخلافا لذلك» Hal et pes‏ 
JRE,‏ . تُعَيّر الكافيين ps‏ إلى عيار 
٠‏ من الكافيين BW‏ 

مسحوق — اللُون cl‏ رائحته 
رائحة الكولاء طعمه Z‏ وعَقول» يُعطي 
مع ۱۰ "st‏ وزنه من الماء Set‏ 
مُضطربة جدا. 

Je Sy‏ هذا المستخلص الجاف هو 
ضعف عيار pali‏ الجامد» دستور 
۹ (۵./). 


Extrait de fusain noir pourpré, Extrait 
d'Evonymus atropurpureux (F) 


مسحوقة (Y)‏ حو سم E‏ 
کحول 1° درجة Cm‏ 
JS‏ حلیب مُسحوق qayaq‏ 2 
ماء مقطر .................... كميّة كافية 


e zm - > {4‏ رس 
بمقدار صف وزنه من الکحول. Jon‏ 


doit (1)‏ للمؤلّف. 


٠غ‏ للجرعة الواحدة ومن ٣غ‏ لكل 
cielo ۶‏ وبمقادیر قصوی (کودکس) 
من غرام واحد للجرعف ^¿ لكل Yt‏ 
ساعة (للبالغين). (غرام واحد يساوي 
ot‏ نقطة). 


مُستخلص الکولا المائع 


Extrait fluide de kola (F) 


غرام کحول IE‏ درجة. بعد ساعتين من 
H‏ في وعاء c jaie‏ نضعه في راووق. 
ضیف الكحول ES‏ للقواعد all‏ في 
التأشين؛ as S‏ مَمْروئًا لمدّة 4۸ ساعة. 

نُتابع العمليّة كما هو مُذکور في 
^ مستخلص الزعرور المائع مع الانتباه 
إلى استعمال کحول ٠١‏ درجه لایصال 
555 المستخلص إلى ۱۰۰۰ غرام. نترك 
للرّاحة لمدة £ pli‏ وئصفي. cs‏ إلى 
IAM‏ من الکافین» ۵ إلى ۸۱,۳۵ 

oy قاتم‎ e 
وعقول.‎ TA الأحمن طعمه‎ 
er Caly يعطي‎ cela آجزاء‎ ٠١ في‎ 
le bar اللوت ا :۱3۰ صف‎ 
اللون الأصفر یترسّب بوفرة‎ As سائل‎ 
. إليه العَفْص‎ 221 13) 

الخصائص والاستعمال - bai‏ 3⁄2 
Zelä‏ بمقدار غرام واحد إلى غرامين في 


ادا عفن 


Zell مستخلصات‎ -114 
Extraits fluides (F) 


مُستخلص الکوکا المائع 


Extrait fluide de coca (F) 


sl‏ 5 که 


pes Ge (Y) 2235‏ 
كحول ۵۰ درجة S‏ كافية 
رطب المَسحوق بشكل Goo‏ بواسطة 


ere‏ كحول. بعد مُضيّ ساعتین من 
H‏ في de,‏ مققل» نضعه في راووق. 
ER BEE‏ لقواعد الثأشين, 
ونترکه منقوعا لمدّة 4۸ ساعة. تُتابع 
العمليّة كما هو مذکور في تحضير 
مستخلص الزعرور المائع» باستعمال 
کحول ۵۰ درجة. بطريقة تحصل معها 
على ۱۰۰۰ غرام من المُستخلص المائع 
الذي S‏ که ety‏ طوال ٤‏ أيّام في مکان 
بارد ونصفي . 

المُواصفات - سائل giai‏ اللُون 
(¿DI‏ طعمه 5 وعِطريٌ؛ EU)‏ في 
۰ أجزاء من المای Dh‏ بقوّة. لم 
ax‏ واردًا فی دستور ۱۹۵ . مستخلص 
الکو کا المائع يجب أن يَحتوي على حَدَ 
آدنی ۸۰,۵۰ من القلويدات العامة التى 
تذوب في الأثير. I‏ | 

Régime du Tableau B نظام الحدول‎ 

الخصائص والاستعمال - مستحضر 


كان يُستعمّل کدواء He‏ ومُزيل gh»‏ 
للألم Le‏ ألم المعدة بمقادیر اعتيادية من 


YYY 


کل حال. إذا كان يحوي أكثرء بعاد 
إلى العیار المطلوب باضافة SUI‏ 
Lis al‏ إليه من مُستخلص يكون عیاره 
rise‏ عم وجود هكذا 
مستخلص. إضافة 2 مستخلص مستخلص الثيّل. 
ومن ثم dal Zéi‏ والمُستخص المائي 
الکلسي. والمورفین؛ كما هو مذکور في 
دراسة «الأقيُون المَخَزنيَ". 
يَعمّل مُستخلّص الأفيُون بنوع خاصن 
بواسطة المُورفين الذي بُحتوي عليه. 
وهو یستعمل كدواء مضادٌ للاسهال أو 
کدواء < للسّعال في بیلولات 
جروعات شراب dE‏ 
J.‏ - جدول Stupéfiant-Tableau B‏ 
يقة الاستعمال - المقادير 
الاعتياديّة للبالغین عن طریق الفم 
والشرج ۰,۰۲ إلى ۰,۰۵ غرام لجرعة 
واحدة ولکل VE‏ ساعة؛ المقادیر 
المصوى ۰,۱۰غ. للجرعة الواحدة 
۵ لكل ۲۶ ساعة. للأولاد عن 
طریق الم والشّرْج تلافی هذا الیلاج 


من عمر صفر إلى ۲۰ Les‏ ۰:۱۱ ع 
إلى ۰,۰۵غ. من ۳۰ شهرًا إلى ۱۵ سنة 
ولکل ۲۶ ساعة. 


AA هذه المقادیر الولاديّة لم‎ Š] 
ما کوبیا.‎ Al معتمدة فى الاصدار الأخير‎ 
مستخلص الر اتانیا‎ 

Extrait de ratanhia (F) 


dpi EIN e‏ دقیق 


جروعات. خمور LS‏ (غرام واحد 
sole‏ 00 2¿( . 


- مستخلصات مائيّة 
Extraits aqueux (F)‏ 


ET 
Extrait d'opium, Extrait thébaïque, 
Laudanum solide (F) 


£ paro éen os 
E aden, AS 


لقطع الأميُون إلى شرانح رقيقة جدًا 
«ends‏ في مقدار É‏ الماء المقطر 
البارد حتّى تحصل على Ur‏ خفیف. 
an‏ لدو ماع Mat ei‏ 
t pans‏ نكرّر العمليّة من جدید مع ما 
OT‏ اا 
Fr e‏ 
esch aa Ls di‏ تستعيد هذا 
المستخلص بحوالی ۱۰ ol}‏ 923 من 
الماء البارد» ندوب نرك eS‏ 
ee‏ وتُبخر le‏ إلى المُستخلص 
الجامد. 


الات Belg‏ - مستخلص 
مُحْمَرَ اللون EN‏ مُعْئي الرائحة التي 
SX‏ بر fN dsl‏ إذا حل فى مقدار 
Ie ٠‏ وزنه من الماء sb Base,‏ 
هذا المُستخلص — أن يَحتوي على 
۰ من المُورفين ASS BN)‏ وفي 


جزيرة العلك أو جزيرة LL‏ 
z ç Sachis üdassna‏ ری P SS‏ 
Masticochóra‏ . و MON‏ الشرقی أو 7 
المُسْتّكي هو شجرة صغيرة من 
DÉ‏ وفصيلة lb‏ تشيع 
Ue zk‏ على الجزام الساحلی Eus‏ 
دُموع صغيرة las š‏ الشّكل er‏ 

ME rane ES اللونء صف‎ 
تاركة طعمًا‎ OLY وترئخي تحت‎ ob 
ad É Le 


m ev‏ الزاتنج ع إلى الماضي 
"n‏ وتقوية al‏ یستعملو 
حتی اليوم للهدف ذاته ae rare‏ 
الحَمْر. وهو في ذلك يُستعمّل CX‏ أو 
مشتر کا مع مواد أخرى . وتستعمل 
نقاعة Abel‏ فى الشرق is‏ الاسهال 
اف وی وس روز en‏ 
E‏ قات e» (Krasocóma)‏ من ió‏ 

المواصَفات - المصطكاء لا Doi‏ 
في الکحول سوی «SJ, D‏ يَذوب 
بکامله في دُهْن التَّرْبَئْتينَء والأثیر 
والبنزین؛ قليل الذوبان في سُولفور 
الکربون» لا یذوب في الحامض 
الأسّتيك وفي الصّود الكاوي. الکحول 
۹۰ درجة Lei‏ منه على البارد تسعة 
آعشار (۹/۱۰) 4555 من راینج (هو 


تحضر DI D‏ بمقدار ۵۰۰۰ غرام 

من الماء لمدة ۱۲ ساعة. Aa‏ بالعضصر . 
lt SOM EY‏ مرن 
ناما p‏ ال الفترة ذاتها. لجمع السائلين: 
نجعلهما یغلیان تصفیهما وهما ساخنین. 
هی enn‏ هی ارب 
ieu pertes eus der‏ 
ی مخمقف» ولتایع Cael‏ في 
Ke‏ 

E EE E E‏ اللون 
ZI‏ طعمه عَقول l>‏ يعطي مع الماء 
السَاخن بنسبة 10 (وزن على حجم) 
alia‏ صافية تَعْتكر بالتبرید. 

CSC Sech ge 
بمقدار‎ SS کدواء قابض‎ SE 
äh بیلولات.‎ A ET A pnt 


Mastic, Resine de mastic (F) 
Resina lentisci (S) 


SE من‎ de e» » و‎ 

3 ف اة‎ b «Pistacia lentiscus : 73 Zr 
في ثيبه جزيرة‎ GO وبنوع‎ Ob sds 
NOE PC 


م ض | 


YYo 


8 Alz تدعی : «بیلولات‎ MR 


-YNY‏ - مضاضص coge‏ مضاضص آزجوانی 
Black spindle tree, Purple spindle tree,‏ 
Prick-wood, Wahoo (E)‏ 
Fusain noir, Fusain pourpré, Fusain‏ 
d'Amérique (F)‏ 
Schwarzspindelbaum, Purpurspindel-‏ 
baum, Pfaffenhütchen (D)‏ 
Evonymus atropurpurea, Euonymus‏ 
atropurpureus (S)‏ 


SU‏ تعلو من ٩۰‏ إلى ۲۰۰سم. 
آوراقها تیضویه JS‏ , حادة الرّأسء 
225 اس ۰ صفحاتها x gai‏ 
p‏ التائم . La La ji‏ صعيرة it‏ 
Alu jl‏ اللون» من ۷ إلى ۱۵ 5,25 
في cui‏ مُتفرّعة NGM Chil‏ تزهر 
في خزیران. ثماژها علیبات رُباعيّة 
الفصوص» «oil & An A‏ كذلك Ei‏ 
البزور . مهدها WÍL AS pl Ji si‏ 
bd‏ هي قِشرة الجذور التي He‏ 
عليها هنود آمریکا اسم ?3 Wahoo 1 4l‏ 
ویعتبرونها دواء لا يُضاهى he‏ آمراض 
الخصائص والاستعمال - Je‏ قوي 
Leed) ES cel à el)‏ لمعده 
والأمعاء. بستعمل فى حالات الامساك 
«Gola‏ وبالأخصن عند il‏ يَشكون 
من حالات العجز الصَّفراويّ. 


LÉ - Aë A‏ التحالیل المخبريّة 
التي قام بها عدد من العلماء الأمريكيّين 


مزيج من حایض ss‏ وحامض 
ce‏ وخا م (HE‏ 
وكوك ناك فاته لذلة تايلة LAN‏ 
تذوب في الأثير وفي الكحول JUN‏ 
تُدعى Eae‏ 

A‏ المحلول EA Ain‏ ما يُسمّى 
«آوذنتوید» بيلارد لِتَرصيص الأسنان. 
nm‏ في Kos d SH‏ 
Sb rs Ne‏ 
محلول LSet‏ في العُرَيّاء هو 
Ni‏ یی علاط 396 
Ciment oblitérique : (251... YI‏ هو 
المحلول ذاته يُضاف إليه الالمینیوم و 
اللامائي . 

إذا lala dé US‏ من ۳۲ غرام 


- 


at a A 


Cr bas‏ ومن LAS‏ كافية من 
شراب kaya; <a)‏ الله إلى 
Zë‏ أو إلى Ae WA‏ هي البیلولات 
Zeil A‏ بها ee‏ البَؤل «cb‏ 
يُمكن استبدال الشّراب بالعسل الذي 
تصنع منه دواء عسلیّا EQ uen‏ 


.Azyme „h 

يُمكن استخدام Gil‏ لتَلبيس 
البيلولاات. 

في عالم 0 يُستخدم Alaa!‏ 
anal‏ آنواع al‏ 


البُطم الشرقيّ یشیم جدًا في الجزائرء 
تحتوي ثمارة على "٠‏ إلى AYO‏ من زیت 
EE «à SUI pax n‏ 
2323 والانارة. وتصنع من مُستخلصه 


إلى ۰,۱۰ غرام de ad‏ واحدة والمقادیر 
pal‏ تکون من ۰,۱۰ غرام للجرعة 
vi EN‏ 
بمقادير قوية e‏ هذا المستحضر 
E A DER‏ عدنا كما يكون اله 
عمل سامٌ على vá‏ إن الأنواع 
5128 25 للمضاض الأسود هي BM‏ 
أي Aal un‏ أي الرّيياس» قشر 
Ze‏ أي الكرُوئُن S M‏ والبُودُو فيلن. 


dax alias sind polit -۳ 
European spindle tree, Priests'cap (E) 
Fusain d'Europe, Fusain commun, Bois 
à lardoire, Bonnet carré, Bonnet de 
prétre (F) 

Europaische spindelbaum, Pfaffenhütch- 
en, Priester kappe, Barett (D) 
Evonymus europæus, Evonymus vulgaris 


(S) 


sou Le‏ من dei‏ القَاتيّات تعلو 

من Y‏ إلى £ آمتار. لحاژها مالس 
co pant‏ فُروعها Li 2 I‏ 
الرّوایا. آوراقها cables‏ مُتقابلة» ei‏ 5 
الأعناق. (OSM 2235 (le‏ > 2 
O l!‏ على صَفحاتها NN‏ صفراء أو 
حو اللو في RP NUS‏ ها بات 
اللُون الأخضرء ۲ إلى ٤‏ رّهرات فى 
Lj] de UN Are) US cAMP‏ 
الأوراق ذ في t‏ الزّهرِيّة . ٤‏ إلى o‏ 
كأسِيّات DAS,‏ وأسْدية. الثّمرة ae‏ 
MA axi 2‏ تشبه RAS‏ الكاهن. Ca)‏ 
aach o UI ees «c‏ حُجراتها 
٤‏ أو ر ٤ cas‏ إلى o‏ بُزور EZ‏ اللون 


أن کیره درد المضاض الأسود 
تحتوي» من بين ما تحتوي. على 
هیتروسید gol‏ قابل des JEU‏ وَنْرَل 
odes pal‏ وعلی حامض إيفُونيك. 
abt us om:‏ في $e E‏ 
کحولات منها ال ,2 Mee‏ 
eda dar‏ نت اژول. . 
ei A‏ الذي كان يُسمّى في الماضي 
ار مقن هار ريك كر 
enu‏ 


AL DÉS AM الاطبّاء‎ Gand ولقد‎ 

== قشرة الجذور هي Jil‏ من قشرة 
الأغصان والفروع وقالوا dl,‏ من eh‏ 
ابدال All c8‏ کور بمستحضر آطلقوا 
عليه اسم إيقونيمين EBÊ‏ هذاء 
mis‏ الأمريكيُون مُستحضّراتٍ مُختلفة 
الخّصائص His‏ بذلك الاسم < 
یمکن توزیعها في le por‏ ثلاث 
هي : ایقوییمین e‏ وأخضّر «plus‏ 
انیت الا SE‏ المرنسية أنها 
مُسیّخلصات Lait Sly chad iib‏ 
el,‏ هو الايُونيمين الب المُستخرج 
من المضاضص TNI‏ وهو الذي يفضل 

استعماله على eel yaw‏ والذي كان SA‏ 


في کودکس ۱۹۳۷ . 
المقادیر > - تختلف جرعة اله palea]‏ 
المائي الکحولی أي الأيقُونيمين A‏ من 


ERE‏ إلى ۰,۱۵ غرام. تضیف إلى 
هذه المقادیر أحيانًا AUS‏ خفيفة من 
oe meen‏ . المقادیر الاعتيادِيّة 
التي يُعطيها الكودّكس هي ۰,۰۵ غرام 


lee 


يُضاف إليه کوب من الخل ویغلی ' 

E PD xA. 
الم الذي نُحضره من‎ d 
نقیع ۸۰ غرام أوراق في ليتر خل يُغلى‎ 
مرن‎ ous 6 دقائق‎ ۵ 


ملاحظات - المضاض AL‏ بكل 
PAPE‏ ولقد أبررّت ذلك 
RT‏ شا كر توا تسه ها 
كرت انُزعاج الخَرّاطين الذین یعملون 
في خشبها من جَراء تنشقهم لنشارة 
AUI‏ الطازجة . Ul‏ خشب المُضاض 
الذي p‏ في وعاء ge‏ بعطي ter‏ 
دقيقًا جافا تُصئّع منه آقلام الرّسم 
Lol‏ التی تحمل اسمه .Fusain‏ 
hi‏ خی را الخصائص ولكنّهم 
Lë?‏ علی صف عوازض edi‏ 


. ومعالجتها‎ 
Opiate (E) مَعَاجِيْن الأفيُون‎ -۷ 6 
Opiats (F) 


ol‏ القدماء يَعنّون بكلمة Opiat‏ بنوع 
خاص» وکما سنری ذلك في كلمة 
Electuaire‏ أي معجون QUIE‏ بعنون 
Une‏ من المَعاجين ZL‏ التي Jed‏ 
في ترکیبها الأفيُون. إن هذه Ji!‏ 
ax‏ لها الوم أي ei‏ دقيق : : فهي تسمية 
E Al‏ على مُستحضّرات لا —k‏ 
ETE EE‏ 
على Gis dee el‏ ر ا 
tl‏ 2 التي تخلو من SÍ‏ شيء يمكنه أن 


الاصفر . 


المُستعملة البزور والأوراق EES‏ 


Geng LA غير‎ Se نون‎ 


ال كات عفر و وة 
كريس ud‏ ا و 
انات 5 Kubel 155 hag‏ 
(كوبل) في me‏ الخشب Cambium‏ 
مادّة دعاها Eni‏ وهي ماذة 
مُتَجازئة المَنّيت أو مشابهة SE‏ 
خسب er‏ وتحتوي الشجرة علی 
Joe gi pa p]‏ وهو هیتروسید A8‏ لب 
ینصهر عند ۲۰ سغ» Eech‏ 
NA t C29H 4408‏ كذلك [ET‏ 
للقَلْب ینصهر LS 5 & ۰۲۰۳ ane‏ 


. CaHg4O 8 
RE الاستعمال - الجَرّب.‎ 
. (الجلدیة)‎ a ali 


coke cel aal) 544 - الخصائص‎ 


vol AU E‏ مسهل عنيف» 
ki‏ احتقان الكبد والمّرارة. 
يقة الاستعمال - تفرك المکان 
المصاب بالتّعنع GAH‏ ومن J— ei‏ 
المکان أو ئمسحه بنقيع ۱۵ غرامًا من 
ثمار المضاض فى ليتر cle‏ یغلی to‏ 
Es‏ رمتاف ال كوب من 
A‏ في مُعالجة القَّمْل أو التهاب 
الجلد الذي eL‏ القَمْلء یقص A‏ 
تصیرا. يُزال HN‏ ومن JB‏ 
المکان بشمبوان مُحَضر من E GË‏ 
غرامًا من JAM‏ المجففة في ليتر ماء 


LR fa‏ كافية من دُهن الم 
X‏ من ۸ إلى ۱۲ غرامًا في الیوم 
مع خبز فطیر . 


مَعْجُون أفيُون LU Sas‏ (کلیرك) 


کبانه ts‏ ای وش dia‏ 
کوباهو ERA‏ 
کاشو مسحوق e SE‏ 
he‏ الوّرد (مرتی) AS‏ كافية 


یو خذ oor‏ في, الیزم» 2245 Hate‏ 
ata Lë‏ في خبز فطیر؛ أو is‏ 
٤ BS ۸۰ J u‏ إلى في الیوم. 


مَعْجُون أفيون BEE‏ أسنان. مَعُجون ol‏ 
AR‏ أسنان بالمرجان. دَواء elef‏ 
متظف آسنان 


عظم خبّار أي 74 Seiche‏ ديه 
کریما JAI‏ )953( 


SES E EEN EK? 
A Se 


¿Ye 

DEEE ou‏ نيل من 
الماء ات العسل» ومن Cu e‏ 
gall‏ !5 في مسحوق (G2?‏ وتعطر 
حسب المراد (دهن القرنفل أو دهن 
(aca‏ 

— VAAL دستور أدوية‎ OLS 
: كيبة الثّالية‎ All 


Las‏ أو ink‏ بمجموعةٍ ما من 
دائمًا للاستعمال EN‏ 


التر OLS‏ التالية هي لذكرى التاريخ . 


معلب الورد 
شراب الشیکورية A‏ كت 


z H A or 
معجون 073 طارد للدود‎ 
م‎ (A) o ^| 

Um 


يزور EE EN EM‏ مه 
زور حشيشة الود FN‏ 


REECH‏ صباحًا حا ومساءً مع 
uas edd‏ من السرخس BIN‏ 


مَعْجُون ol‏ مُضادَ Sëll‏ (كابي) 


Pas مسحوق‎ GUS Mb 
pu Cau piri: ات البیز موت‎ ai تحت‎ 


(A)‏ ايوس :Ethiops‏ من كلمتين bé‏ بمعنی 
أثيوبيَ أي GL, Zeie‏ وهو اسم كان یطلق في 
الماضي على بعض الأوكسيدات أو السّولفورات 
المعدنية. بسبب لونها الاسود. 
«martial‏ هو سولفور الحدید pl‏ 


Ethiops 


Ite 


مغل 


۳۳۹ 


مَعْجُون LR SLA Aal‏ إعداد 
اللوز 


à‏ خليط اللّوز ٠٠ Je fad‏ غرامًا 
من هذا المر کب في ۱۰۰۰ غرام ماء فاتر 
وتمریر BUE‏ 

آعطی جیوردانو؛ باسم 3355 اللوزء 
All‏ كيبة QE‏ 

ون لوز خلو (خشّب GAUL‏ 4۰ غ؛ 
سُكر ٤٤‏ غ؛ JUS Aide‏ ۸ غ. 
AU‏ يُضيف إلى ذلك زیت اللوز . 
Glycéré (F) là wn‏ 
LA‏ ; بکلورات البوتاسیوم 
کلورات البوتاسیوم ET‏ 


آشار aa‏ إلى مُغْلْسَرة 2 G‏ 
(QV)‏ 5535 کلورات البوتاس لا 
jS‏ عند هذا المقدار وتبقی مُعَلّقة في 
ERAR‏ 


(Sop (دكتور‎ EAS š Ll 


يُعطي Sie‏ كبير من ¿Uu JI es‏ 
cu‏ لا تختلف عن التّر کیبتین 
f‏ شيع سرف شاف و رس 
ORS JE, coll‏ آو باستبدل 
EEN‏ ای الک ار 
أخيرًا بالغاء — أو إثنين من العناصر 
المذ کورة أعلاه. 


DW منجون‎ 


Eléctuaire (F) 


ge معحون‎ -YVO 


Brae عطري إعداد‎ Le D pur 


الأرجح تبسيط لاعداد الهياسَلّت . 


Alcoolé de cinchonine 


gee 


مغول المُورفين» dane‏ المورفين» مذابة 
المُورفين الكحوليّة 


Alcoolé de morphine 


cdi‏ يحتوي هذا SERA‏ على 
۰ غرام من أستات المُورفين في كل 
٤‏ غرامات منه. كما هو الحال فى 
محلول المورفين المائيّ لدى 
«Magendie‏ ولكنّه Ja»;‏ بشكل أفضل 
منه . یقداره كما في مستحضرات 


to 


c», pus JE‏ یلح النشایر 
الخمري؛ لور التشایر Gall‏ 


۸۱00۱6 201 


Spiritus CHE 2534» لیکور‎ Š! 


ammoniaci caustici dzondii‏ كان بمثابة 


زیت الکاد ste‏ ور مامد es‏ 


Ze? 


Alcoolé (F) مغول‎ - -YNN 


a» z BER 4 225‏ 
مغول الایلاترین» صبغة ایلاترین موروس 
۸۱600۱6 


£ Se MR DEER ایلاترین‎ 
SE EE d$ 
حایض نيتريك (نقاط) ..............ع غ‎ 


مقداره ۰ إلى 4۰ XhE‏ في — 
کوب cle‏ مسكرء كمسهل قوي. 


Alcoolé d'acide cülorhydrique 


حامض کلورهیدريك °۲۲ 


۲۳۰ 


م ن ي 


YYN 


86 هو معجون آزهار 2 At JUS‏ 


e s 


gu 


ee -¥v4‏ منم 


= 


Mandioc plant (E) 
Manioc, Manihot (F) 
Manioka (D) 
Manihot (S) 


جنس آشجار مُعمّرة أو QUE‏ صغيرة 
دائمة الأوراق من فصيلهة EH‏ 
يضم نحو ۱۲۰ نوا uu‏ مُعظمُها في 
البرازيل» getty‏ الباقي منها في المناطق 
الاستوائيّة وحتّی المکسيك. آوراقها 
مُتَبادَلة» ie, abs‏ ثُلائيّة إلى 
EE‏ 
المسكن» مُنقوديّة أو عتكوليّة التجميع› 
هاميّة أو إبطيّة الارتكاز. ثمارها علیبات 
ue HELLY oot‏ مصاریم. 
من آشهر آنواع هذا الجنس توعان 
زراعیّان غذاتیان یعتبرهما بعض علماء 
SLE‏ على أنهماء وبکل cibla‏ 
ضَربان e‏ واحد؛ إلا آنهما o S‏ 
بصفاتهما وبخصائصهما. وهما ما يلي: 
Dy -۰‏ 1 مَنِيُوك De‏ 
Manioc doux, Cassave (F)‏ 
Manioc aipi (S)‏ 
حجمًا من EAN‏ السابق؛ٍ سوفها مُنتصبة 
عادمة التََضَليع. آورافها مُستطيلة 


)1( التسمية للمزلف. 





هذا المستحضر Ú ë‏ ولکته كان بحضر 
Sasi oa NP EE‏ 
مباشرة. 


- 


Alcoolé d'ammoniaque ambré 


< uals -YVA 


Candy (E) 
Candis (F) 


يُطلق اسم من بالسكر على مواد 
ats‏ أو على مستحضرات آخری تغلف 
ببلور السکر. ولكي S‏ مَادة ماء p‏ 
شبكاتٍ Bae‏ في أوعية أو في فوالب 
من الصّفيح أو EI‏ قد تدعى 
Candissoires 122222‏ « ونْضع ثم عليها 
المواد المراد تقنیذها؛ ner‏ فوقها 
الشّراب es‏ المطبوخ جدًا؛ وضع 
JS‏ في المِحَمّ؛ تُخرج Mac‏ من 
المحم عندما LUS bith‏ ببلورات 
السكرء ula US Sy‏ ومن ثم GE‏ 
Ghee‏ الّجفیف PEE‏ 

13 لم —S‏ هذه العمليّة الأولی 
Lei sé‏ ثانية . 


E TER EE 

ومُعجونة الصّمْغْ Lynn)‏ صَمْعْ ملبس 
GS JU‏ ومعاجین Ua‏ وال 
والخزاز: والمُعاجين LE‏ للصّدرء 
EE pil eh c gi‏ 
تکون mai A UL LE‏ 0 المُسمّى 


ولکتها قد تطول حتى المتر» وقد Gawd‏ 
وزنها AIS Y‏ وهي جذور LÉ‏ بمادّة 
S‏ تستعمل لصْنْم التَبيوكا بعد 
تحمیصها. ولکنها خذور سامّة نظرا 
لاحتوائها على حامض السّيانيدريكيّ؛ 
Y)‏ آن هثا ال dag‏ تسهرلة بسا 
الماء A‏ بفعل الحرارة. 


-YAY‏ موز الجنة. تین آدم 
Paradise banana, Adam's fig (E)‏ 


Bananier du paradis, Figuier d'Adam 


(F) 
Paradiesbanane, Adamfeige (D) 


Musa paradisiaca (S) 


0 nee: Xu cupit 


وأوراقه ولکته jl‏ منه ارتفاعًا. أرومثه 
فة سوفها «JS at glad‏ > خضراء 
الوت Yos ss‏ إلى م اسار Gëtt‏ 
كبيرة Ja)!‏ جامدة الصّفحة. کباستها 
ij‏ عديدة c BLA ME‏ أزهازها الط o‏ 
مُخفقة وتَيْبَّس بينما تعطي آزهاژها 
auti‏ قناز ا مخ gi cuoc‏ 
الأطراف طولها من ۱۵ إلى ete‏ 
ولكنّها لا JSS‏ الا مُطبوخة. 


الاستعمال - لباب الكّمرة غزير المادّة 
النّشُويّة الغِذائيّة piu‏ منه بعد التجفيف 
SLE 535 GL‏ الاستعمال يُدعى 
دقيق الموز. 


Cagis ا ق‎ GLEN ERES 
لحمية نشويّة غذائيّة خالية من حامض‎ 
. السيانيدريکي‎ 

زراعة وتکثیر - تنتثير زراعة SEDE‏ 
فى كل البلاد الأميركتة الان من 
البرازیل وحتّی SN‏ منذ آبعد 
الأزمنة؛؟ كما تنتشر فى أفريقياء i,‏ 
E‏ ت زراعته فى 

. ویسهل Sataa a‏ باعتماد 

iss T GNU, p‏ بطول ۲۰سم 
تقريبًا وتززع على dell‏ قارب المتر . 
يُصار إلى جمع المحصول بعد مُضيّ 
۸ شهرًا على الرّرع . 

الاستعمال - الجذور LAN‏ الطازجة 
يُمكنها أن تحل j=‏ البطاطا. وضمن 
خدود 222¿ بعد Lal‏ بالماء أو شویها 
تحت الرّماد. كما أنّها تعطی SE‏ كا بعد 
معالجة ely‏ إضافة إلى الأرُورُوت 
المسمّى «أرُورُوت البرازيل». 


-١‏ مَنِيهُوت Nghe‏ مر 
Manioc amer, Cassave amére (F)‏ 
Manioc utilissima (S)‏ 


— STI صغيرة من فصيلة‎ xix 
آمتار. آوراقها‎ ٤ إلى‎ Y تعلو من‎ 
راحيّة التّفصيصء خماسيّة إلى‎ Slee 
الفصوص 2 الأعناق. أزهارها‎ Sek, 
ر‎ EI عون‎ 
يبلغ‎ cd جذورها‎ t عنقوديّة التجميع‎ 
pot طولها من ۳۰ إلى‎ boys 


zu 56 QU‏ للمزلف 


YYY 


"wer 


۳۳۳ 


-YAE‏ میاه علاجيّة مختلفة 


Eaux minérales (F) 


Bs du 
في الماضي کدواء‎ fore كان‎ pl. 
مُصرّف ,2 — بالنّساوي من حایض‎ 
كلورهيدريك ومن ماء حیاة؛ بالاضافة‎ 
إلى الرّعفران»‎ 


ماء . 


ضع أو من دون إضافة 


نجیل الهند Et TS E‏ 
غردیب aR pi‏ ممع قاع 
IER‏ الو ها ترس EO‏ 

QT HE سوسن‎ 
Eee E 33's 
EE ا‎ je 
Aan —R نعنع‎ on 
قاط‎ M دهن بَرْعْمُوت‎ 
Fes درجة‎ ٩۰ کحول‎ 


نمرّث لمدّة eg Ol A‏ صمي . 
فى إضافة dale‏ للاجازة المعطاة لهذا 
العاف SW‏ تقار إلى زیادة ۱۳ 3a Max‏ 
الکریوزوت لكل ۳۰ غرامًا من السّائل» 
واستبدال دهني التّعنم والبَرّغموت بدهتي 
الحایض وا تون وا إلن ادال 
الشثجار بنبتة أخرى تُعطي Lee‏ خضراء 

اللون. ١‏ 
edo‏ نعطب اسان من 
كريوزوت بيلارد. 


Lil الحَبّشّةء موز‎ 552 VAT 
Abyssinian banana, Ethiopian banana 
(E) 

Bananier d'Abyssinie, Bananier d'Ethio- 

pie (F) 

Abessinischbanane, 
(1) 

(D) 

Musa ensete (S) 


Athiopischbanane 


Sts‏ — معمر من فق 

ك pa By‏ کالموز 
00 وموز Lod‏ ولكنه أغلى منه. 
y ha gia ale ee‏ 
أمتار» وقد تصل إلى ۱۰ آمتار (فی 
الجزاثر) وهي Gigi plat See‏ 
قصيرة Al GUS!‏ حمراء الصّفحة 
AE‏ و کذلك äi‏ طولها ۱۵۰ إلى 
اسم (ذكر ges‏ إلى ۰سم) 
وعرضشها ۰هسم SD‏ ۸۰ إلى 
۰سم) ES‏ مالسه جامدة Alam‏ 
zi‏ الاخضره ضلوغها dé‏ جُؤوية 
ak coll‏ ارو gu‏ الشجمیع. آزماژه 
بَنفسجيّة كبيرة E‏ کباسته ae‏ 
FA‏ ثماژها ناشِفة لا IS‏ — 
بزرة إلى ٤‏ بزور SA?‏ سّوداء مالیست 
حجمها REIS‏ صالحة wigs SU‏ 
۳ 

الاستعمال - يزرع هذا el‏ من أجل 
ES‏ ساقه الذي 1 استعمال 
الدقیق . زراعتّه تدوم 4 تراک تنتهي 
GU e‏ لاستخراج LOU‏ وقد 
يجري ذلك JS‏ الازهرار بنحو ه آسابیع . 


oeil (1)‏ للمزلف. 


تَغلي العاتق asd‏ في ليتر Jp ele‏ 
ونضیف المستخلص. 

في لوسیونات ضد الجرّب. 
ماء 3-2 الشقيقة 

put‏ سائل» دُهن CE AL‏ قنُديد 
OS pre‏ متساوية . 

يُستخدم هذا الماء في امتصاصات 
وفي كمادات تُوضّع على الجبين. 

يُمكن تَقریب هذا الماء» وكذلك الماء 
الٽالي» uui‏ تجذهما في — 
الوصفات القديمة» من ماه رَسْبايل 
المُسكنة. واللذين Ú‏ له تموذجين على 
الأرجح . 


نمزج ود نصفي . 
ol‏ تر كيبة هذا الذواء ليست محل 


إذا أحرقت مُضالة الصّبغة 5 زمادها 
العطريّ JR‏ ما يُسمّى deeg‏ 
المُنظف للأسنان؛ الا A‏ هذا المسحوق 
O S‏ وردي At‏ 
ماء رَقوء el‏ المصاب بالازغوت 
SE‏ مَجروش pav‏ 
ماء Ë ° .. gu‏ 

تعالج التّأشين» ولضیف إلى السّائل : 
كحولّة الحامض e NM‏ 


E D L qs ze Gile 


"er 


۳۳ 


۳۳۵ 


المواصفات - یکون ماء ol lA‏ 
خفیف EE‏ عندما یکون قد rer‏ في 
ماء = على سُولفات الكلسيوم» 
ویعطی رائحة SH)‏ وهذا ما لا Gilles‏ 
mm‏ الأدوية. 

مهما تكن LJ‏ ,2 المُتّبعة» D‏ ما 
of Cad ot bill‏ یکون (bé s al‏ 
وقليل الطعم المُرَ؛ ach Zei A‏ التي 
يحتوي علیها محلولة لا یمکن أن تکون 
آدنی من ۰,۳۰ غرام في الليتر. استنة 
gaa‏ أن ماه aal‏ ان كان بح Tee‏ 
من وزنه من 62421 السَائل؛ pee‏ 
اللون فى البداية éen‏ خلال Y£‏ ساعة 
ولا di Ins‏ من seal SU‏ 
cou‏ الذي یکون فيه 1 CS‏ مُستترًا 
SPOT‏ 

OI‏ هذا المُستحضّر لم يَحتفِظ به 
دستور أدوية 4 . 

A all Ba A‏ المُحضَّرة بواسطة 
الكربونات Age Udy ld‏ 
adr be tie of yes‏ 
ولکن يجب ألا j= BE‏ ماء القطران. 

الخصائص والاستعمال: مستورٌ 
العَرَّق العزیر. في الأمراض الجلديّة 


التلغم المَثانيّ . 


ماء كَرْستان > LH‏ 


إجماع: عددٌ من deich‏ يستبدِل 
الحاهض ge‏ بعصير الحْمّيضة أو 
الْحُمّيضء > بعضهم الآخر cx Y‏ فيها 
السّكرء آحدهم Ji JA‏ بالعسل 
ويُشير إلى — AS‏ الكحول. 

الخصائص والاستعمال - قابض شاف 
للجرح ومُطهّر. من الدّاخل» ۲۰ إلى 
الخارج» في لوسيونات على القرحات 
ca AI‏ والکذمات والتزيفات . 


ماء قَطران (دستور ۱۹۳۷) 


قطران lä‏ منقی dau LLL NET‏ 
رمل صواني محروق قليلا ALIE.‏ 


سم القَطران بخلطه e‏ مع FA‏ 
D‏ وا یت E GE‏ 
D iud‏ هده ۶ ساعة في الماء؛ مع 
asi‏ المُتكرّر من وقت لاخر؛ نصفي . 
le gant‏ رن جور ر ياي 
مُطران CT‏ 
القَطران كدواء Los GLU Sas‏ 
NEEN‏ 
للحصول سريعًا على ماء olh‏ ذو 
تركيب أكثر JT al‏ لوفور في 
els‏ عد د ال q. k‏ قامات 
ol Li‏ صف سائل» مَخسول Glo‏ بالماء 
الباردء EE‏ سكن تهات NE‏ 
مُقطر Jai Ga ۱۵۰ Se pat‏ 
الوعاء Gaby‏ بقوّة من وقت لآخر طوال 
1-0 ساعات» ومن ao éi‏ وحفظ في 


نمي أو مقطوع بالماء» ضد الفکوش 
والالتواءات والكسور. يمكن استعماله 
ماء هيدر DER‏ 

dem thet) I‏ على مَرّتين 


حجمه من ال SH;‏ (دستور أدوية ۱۸۳۷). 


SE 
— 
E 
E 
۲ الرقم ۱ هو للاولاد» الرقم‎ 
SO للمراهقین الرقم ۳ للبالغین؛ في‎ 
. یومین‎ 






YAO‏ مياه 2322 اصْطْناعِيّة 
Eaux minérales artificielles (F)‏ 


A‏ المُسادات sell‏ تکابدها المیاه 
ida‏ المَحمولة Vent‏ في ترکیبها 
حلفت ue D‏ ذو ملد الما 
الطبيعيّة. ولقد Los‏ الحّماس بالبعض 
إلى القول OL‏ الق في هذا 
المضمار قد pu‏ الطبيعة». إلا ol‏ 
الواقع Gobel‏ يَقول. وعلی عکس ما 
كنم أذ اه e‏ 
أن Usls jag‏ على المیاه الاصطناعيّة 
التي يُمكن أن یزخذ علیها آنها لا ÉS‏ 


EV e: 
Si E سوسن امسق‎ 
£ V° M UNE opel يزور‎ 
CT آبیض ا‎ LS 


. النّصف في حَمَام مریم‎ daz 
ملاعق في اليوم» وفي‎ ٤ يُؤخذ‎ 
EH 

A‏ ما يُسمّى ماء ريقيير البلسميّ أو 
ددح ریقییر البلسميّ هو الماء الذي 
Jon‏ لت فيه 333 iai‏ ة ببزور الإريد. 


ماء لازوزدي ماء سَفيريِ 


Ex y ماء مار‎ 
۳ qasa SLI ot 
PG Aaron geet: led سُولفات‎ 
uU و‎ Dae نيمات ال‎ 


pesa 
تُذَوّب الملحین في الماء. تُضيف‎ 

3,5, HN الرّعفران والکحول‎ 
E EA ada الكل قرعا‎ 
MENTI des في‎ hin, 


الاستعمال - scu)‏ تبخيرات» 


۳۳۹ 


م يا 


۳۳۷ 


es‏ ی مس 
مياهه بالغاز عند اخراجها من التّبعء 
وحصل بذلك على مياه یمکن تسمیتها 

AS $$ ol Ais‏ المیاه المَعدِنيّة يَعود 
تاريخًا إلى القرن السّابع عشر عندما 
استحصل Oé‏ انکلیزیان لاوّل 554 
على رخصة لصنم المیاه EL‏ 
ولكنّ تلك الصّناعة الجديدة — فى 
ee‏ فقون الي أن tea‏ اد 
سُتروف Ba‏ الذي كان لها مُنذ خوالی 
أكثر من ۸۰ gilly elle‏ 418 عندما 
بدأت مُعظم المیاه Sec‏ المت 
تُحمّل in‏ بسهولة بعيدًا عن الينابيع . 

Ai‏ صناعة المياه الاصطناعيّة الشريفة 
الدّقيقة EU‏ الضّمير تُواجه phy‏ 
بسبب عدد الأجسام الكبير الذي يُمكن 
إضافته إليها. 


Š تركيب المياه الطّبيعيّة. وإذا‎ Ba, 
عن طريق التحليلء إلى تقدير‎ + fo 
celadi المحلولة فى‎ ont العناصر‎ 
aod إلى‎ td JO لم يكم‎ ES 
هذه العناصر فيما بينها. وحتّى إذا‎ péri 
لا يُمكن تقليد أو‎ d إلا‎ le ذلك‎ 5 
العُضويّة التي‎ SE LUI إنتاج أو إحداث‎ 
تحتوي علیها والتي قد یکون دورها‎ 

وخلافا لذلك Jua‏ حالات يجب 
فیها La‏ المیاه الاصطناعيّة : ple de‏ 
Gob, e Seltz‏ من الغاز هو أصلح» 
وفي کثیر من الحالات. لتسهیل الهضم؛ 
من الماء الطبیعی؛ A‏ $2365 من الغاز 
تجعل المیاه الخديدية Läd‏ والمیاه 
الملحیّف Jal‏ .15,2 واستهجائا وأکثر 
هضما من JS‏ المریض؛ ومن دون 
إضعاف خصائصها الأخرى. SLs‏ في 
هذا المجال أن gaat‏ مالكي الينابيع 


الشّجَرة هو غذاء شهی رَهِيف . 

الثّمرة أي التَارّجيلة أي جَوزة الهند 
ssp r‏ + مه مُتطاولة 

تعض eu ei‏ قطرها أحيانًا 

peu še op وقد‎ ete 
يصبح يصبح‎ gio لحمی‎ Mésocarpe S 
7 Jul مع الوقت وتشکل‎ be, dL 
« Bastin n Coir في عالم الصّناعَة‎ un 
e zi هذا‎ A . الحبل الخفیف‎ rei 
pis الأخری‎ Jai بُعض آنواع‎ 
ral لتحضیر المحم‎ 

جَوزة الهند هي dome‏ غلافها 
الداخلی صل ie‏ ټحتوي» J‏ 
نضچها. على سائل pales se‏ 
yea‏ ال suce. cato‏ تعن 
Ca) Lec dod) exe cue Nl‏ 
ناك ideo Se‏ 

عندما تنضج disi; 5 gees]‏ هذا 
الحلیب KÉ‏ إلى مادّة u‏ هي 
Amande ay ii‏ ال تحتوي على 
GUD! nt‏ وتفرش الطبقة الدّاخليّة 
الق تارکة بذلك éch‏ في وسط 
ell‏ 

5,55 جَوزة الهند قد ُستعمّل de d‏ 
أو c‏ أو تستخدم في الأشغال 
الخِراطِيّة. في الهند يُقطرون هذه 
الغلافات بهدف الحُصول على زیت 
LE‏ يُستعمّل dye‏ وَجع الأسنان؛ 
والحُصول على den Ve 335 phd‏ 
في الرسم والدّهان. دییجاس Denigés‏ 
وجد في حليب جوز الهند خميرة 


Q 


«Agi معروف جوز‎ HF —YAN 
tre e) pour رانج‎ 2 
Cocoanut palm (E) 
Cocotier, Cocotier commun (F) 
Kokospalm, Indianischer nussbaum (D) 
Cocos nucifera (S) 


EY Lët bit بملك‎ fe jt لقب‎ 

من آنفهها؛ فهو يُعطي بالواقع UL‏ 
<¿ إذا ei‏ تخمیره o‏ يعطي des‏ 
nsa Ss Ge) Vos‏ 
وسكراء LS D à‏ وهو بالتالي = 
التارجيل آي جوز الهند» والحليب› 
والقشدة» suis‏ والجبال» dE‏ 
ce Vy‏ والأواني: CESTA‏ 
والبّواري De)‏ أو بوریاء أي az‏ 
d onn‏ إلخ. وباختصار يُعطي كل ما 
هو مفید ونافع لحياة العشایر والقبائل 
التي تستوطن المناطق الاستوائيّة . 

vd باقات دول‎ E Aale, 
Ee o 
Pm الطعم. > لذيذ‎ as iJ SL 
المستحبٌ. البرعم الذي ینتهی به رس‎ 


ن ار 


۳۳۸ 


ن دځ 


۳۳۹ 


SEH 
Savory of Crete, Candian savory (E) 
Sarriette de Créte (F) 

Kretisches bohnenkraut, Candische sa- 
turei (D) 

Satureia thymbra, Micromeria thymbra, 
Thymus tragoriganum, Thymus graveo- 
lens (S) 


TON‏ كثيرة a! egs Al‏ القاعدة 
والسوق. SV Asch‏ مُنتصبة تطول 
من Y*‏ إلى ٠6سمء ue‏ 
آوراقها مُستطيلة» ALAS‏ 
s.‏ القاعدة. LR‏ طولها من ۵ إلى 
EE «elato‏ الاخضر A‏ 
التُجميع «il‏ الكثيف > آسفل 
الفروع . دوّاراتها الكثيفة متعدّدة الأزهار 
اللاطئة. آوراها Yu ail‏ € 
الأزهار» ممنبسيطة أو شِبة مُلْحَرِفة 
القاعدة. قنابات Lars silent‏ 
الطرّف. مُساوية للكأس» LES‏ خثینت 
Fimbriée As‏ الحافة. الکأس > 
#ملمء متساوية الأسنان ol uli‏ 
قلیلا طول الأنبوب» سينانيّة Ce‏ 
cà‏ > فلم أنبوبه قليل البروز 
وشفاهه بالطول ane‏ تقريبًا. ازهرارها 
يدوم تقريبًا على مدار السّنة. أعيد 

تسجيله في فرماكوبيا NAVE‏ 


وخشنه. 


بات شائم جدًا في لبنان من المُفيد 
PP Gis Mae Sale he‏ 
albas ARC, PEE‏ 
hi‏ والافادة منها. 


sa ss‏ لمكن auja aes‏ الما 
E rhe ceni‏ 
فيها AE‏ بواسطة تفاغل فلُورَنُس 
(وهو تفاعل بمحلول يودي یودوری) . 
لوزة جوز الهند Lag‏ اللون 0355 
من lle ui dust‏ بستحن Léi‏ 
Sue‏ وافرٌ من pl‏ ويُستعمّل فى صناعة 
الحَلُويات. إذا cas‏ السويداء E‏ 
ger‏ وشرانح cé EL cá,‏ ما 
نشم ex‏ التارجيل» Coprah‏ الذي 
يُستعمّل [ee‏ لاستخراج مادة dowd‏ لها 
مكانتها Ul‏ جدًا في صناعة الصّابون 
لسهولة L‏ وسرعته . jtm.‏ 
ua‏ زيق لب التارجيلة 
الأبیض أو القلیل lets!‏ هو زیت 
jx‏ بسهولة. لذلك يُعادّل miles‏ 
ce Al‏ فنحصل بذلك على زبدة 
تاه تین 545,9 أو iue Codes‏ 
الجفظ تتصهر عند EYE‏ 1525 ما 
تخل. في المطبخ الفرنسيّء j=‏ 
الزبدة أو مَحَلَ الزّيتون» وهي من Hi‏ 


السموان ZI‏ 
ملاحظة - dl‏ جوز هند | ECH‏ 


"es تصلیات فريدة‎ Ke m 
ES COUTE MEETS 
عليهااسم لآلئ جوز الهند.ء وهي هي‎ 
الهنود‎ JS جدا من‎ sois تصلبات‎ 
Mastika kelapa بدورهم‎ POSER الذين,‎ 

PONE‏ کأحجار كريمة. 


الخصائص - الدّاخليّة: هاضمت 
dat‏ فكريّة Gast,‏ ومُنشّطة خاصّة 
للفشتون si Abel, .Surrénales i bss‏ 
Lm Atia‏ مضادَّة Tom‏ > طاردة 
للرّيح. مطهرة AEU wr Ge‏ 
الخارجيّة: 
لائمة. مصرّفة نافعة للمعدة. 


الاستعمال - الدّاخلی : عسر هَضمء 
كسّل القضم وهن GSS‏ وجنسي 
Gate,‏ آلام المّعِدة ipani‏ 
تقلصات الامعای ات daa ll‏ 
s‏ اط EE‏ 
دروتفياك» comb‏ (سهال» روه 
حب شح ی الخارجي : 
فروح» طرش عَمْص الخشرات . 

,22 الاستعمال - تُقاعة ۲۵ إلى *£ 
غرامًا من الرّؤوس المُزهرة في ليتر ماه 
J‏ یغطی عشر دقائق ويُؤخذ BW «a‏ 
فناجين D an‏ أو بعد الوجبات. 
ریت uM JAŠI‏ یو خذ منه ۲ إلى o‏ 
bus‏ مع العسل. ثلاث 215 في اليوم 
وفى نهاية الوجبات. Ul‏ فى الاستعمال 
s= ANM‏ فاع من بكر الى ۳ إلن 2 
غراما ra GEI‏ في ليتر ماء 
ha! ju‏ عشر Us‏ وول في 
Se‏ وکمادات على ac‏ في 
RENTES‏ يُوضّع في الاذن ۳ أو 3 
LUE‏ من عصير Ja GA‏ ثلاث 
مات في اليوم» منها واحدة عند اللوم . 


eas c2 93 طاردة‎ 


GH EX JE p -۸ 
Mountain savory, Asse's pepper (E) 
Sarriette des montagnes, Sarriette vi- 
vace, Sarriette sauvage, Savourée, Pebre 
d'ai, Poivre d’ane, Poivre de Provencaux, 
Herbe de St Julien (F) 
Gebirgpfefferkraut, Bergsaturei, Eselp- 
fefferkraut (D) 


Satureia montana (S) 


doi صغيرة ليفيّة القاعدة من‎ CE 
e إلى‎ ٠ تعلو من‎ e A 
ساقها صاعدة أو مُنتصبة» فروغها‎ 
جلديّة ال لامعت‎ Léi: ule 
حادّة الرّأس» مهدبة‎ dah els 
الخوافی . آزهاژها بيضاءء وَرديّة أو‎ 
GS dust WS teen 
ald pan Quis وحيدة الاجاه.‎ 
بارز‎ gU الأسنان الشبه متساوية.‎ 
الغلا مُنتصبة‎ AE الشفاه»‎ ILE 
منها‎ kel القصوص‎ SE at 


هي الأكبر». الأسدية أربعة. البزرة 
Zeb}‏ الأکنات . رائحة (Aj ae SL‏ 
طعمه 5 وحاز. أقسامه المستعملة هي 


اموس Ce‏ وكامل Se‏ وزیته 


ute 
المُرَكبات - زیت ذُهنيَ عطري يَحتوي‎ 


على پینان» dy SUIS‏ حتی ٠١‏ بالمثةه 
یمان من ۲۰ إلى ۲۵ بالمئة» cas‏ 
حَوالى ۵۰ بالمئة» «pl‏ يعض 
الو —— ° کر نورات das‏ 


2945 


2 


۳:۰ 


Sides ا‎ ous 
. الذي بعطیها‎ 

Rx تمييز تلك الخبوب يُمكن أن‎ d 
بسهولة تحت المجهر.‎ 

A‏ النّشاء عدیم الرّائحة والطّعم لا 
یفسد فى الهواء. کثافته حوالی ۱,۵۳ . 
إذا e‏ في الهواء یبقی حاویا على 
۲ إلى ۸۱۸ من الماء il‏ یَفقده 
Ú =‏ إذا 2— في حَمَام مریم . عند ما 
یکون GEM‏ بالرطوبة OB‏ يَحتوي 

من الماء مقدار ۳۵/. 

تر كيب النّشاء وخصائصه 355 في 
در اسة js‏ من أنواعه (أطلبها). وهو لا 
Doi‏ في الحالات UU‏ العَادِيّة. 
إذا ce cht‏ الماء op‏ خبیباته ei‏ 
وتنخل pda Los‏ فشكل bte‏ 
Eee) wee ER‏ خفیف) پلونها 
الیود بانلون الأزرق. وهو کاشفها 
الأكثر بُروژا. تختلف حرارة تشکیل 
Empois LA! me‏ باختلاف cU!‏ 
الذي يستخرّج منه . 

إذا خمص LAD‏ عند ۲۰۰ إلى 
db STT?‏ يكتسِب خاصّة صیرورته 
قابلا للذوبان وذلك بتحوله إلى نوع من 
الدكسترين (خاصّة أريترودكسترين). 
وهو Lal‏ يُستعمّل Ubu,‏ هذه باسم 
۵ لتجهيز الأقمشة (بصقلها 
eu,‏ حيث j=‏ مکان Acal‏ 

ولقد اكتشف بویون لاغرانج هذا 
Jt‏ التاتج عن التحميص على AAD‏ 

uas use sud aus إن عدن‎ 


Fécules (F) — 235 لب‎ ¿K -YAA 


Fecula (S) 


«Fecula الاسم الفرتسی من‎ oj 
«ul au «pa gl ۰۳6۶ تصغیر‎ 
توجد في كل‎ BL راسب» وهي‎ + 38 
تختلف‎ HAS eds التّباتات تقرییّا‎ 
بالتالي في بعض‎ Ae كما‎ ¿LU Ás 
الاعضاء آکثر منها في امن الاخر.‎ 
ap) وهكذا فهي تكثر في حبوب‎ 
والشُوفان‎ neun c (فهي نشاء‎ 
وفي‎ Gay والذرة الصَفْراء‎ eie 
خبوب القَّرْنِيَات (بازيلاء فاصولیا؛‎ 
Cycas فول). وفي جذع آنواع السّيكاس‎ 
أي‎ Lë DU) JS والكثير من أشجار‎ 
Cat أي‎ bh e شجرة الساغو»‎ 
iit, AI, وفی دَرّنات البطاطا‎ 
E المانیهوت‎ gl Aë والأروم‎ 
والقاشراء إلخ. وهناك شيء‎ ue cl A 
جدير بالملاحظة» وهو أنه فى الکثیر‎ 
في الجذور‎ (UI من الأحيان» یکون‎ 
مَصحوبًا بجوهر حامز‎ col ul وفي‎ 
4 (أروم» ایام مانیهوت‎ ploy 
إلخ.).‎ 

وفیما عدا حالة AUS) Slee‏ إن 
التشاءات تختلف بمظهرها الفیزیائی أكثر 
مما UE‏ بخصائصها الكيميائيّة التي 
هي خصائص الما Säit‏ ذاتها. ٠‏ 

يكون النّشاء الق على شكل مَسحوق 
أبيض Zei‏ عندما abadi‏ وهو Ed‏ 
إذا فحصناه بالمجهرهء حَبّات شفافة 
كُرَويّة» pags‏ أو 552 تختلف 


المر كز على Eu‏ 
- اطلب: تشاءات مَخْرَنِيّة (في 


المعجم الثاني» صفحة ۰۲۷۹ رقم 
(YEY‏ 


KS Jhi = Try" نعنع‎ -YAY 
Wild mint (E) el ab 
Menthe sauvage, Menthe sylvestre (F) 
Wildminze (D) 

Mentha microphylla, Mentha sylvestris 
var. stenostachya, Mentha canescens, 
Mentha sieberi (S) 


di مُعَمّر من‎ gy Gui بات‎ 

الشفویات. وهو کبیر الشکالة في كل 
أقسامه» JE A ceste SG‏ إلى 
العُدُوبة. Se.‏ تعلو من ٠١‏ إلى 
۰سم. IG PT‏ تكون في 
العادة رَصاصِيّة اللون الأخضرء آسنانها 
غير مُنتظمة JRL IS ii,‏ أحياناء 
طولها من ,۱ إلى ۲سم La‏ 
ssh‏ عرضها سم . آزهاره في سنابل 
ضيّقة he,‏ في القاعدة USE‏ 
الرّنّيدات أطول بكثير من الكأس التى لا 
تتخطی ؟ إلى ؟ملمء As sca‏ 
Ee‏ وردي Ji LE «o D‏ 
P Zi LAN‏ تبات gu‏ شانع 
Kë‏ 45 فلورا نان عن Mentha al‏ 


. longifolia 
eM خصائصه هی خصانص‎ - 
العامة و استعمالاته‎ 


أن یزثر في Li‏ وهذا ما E‏ في 
تحضير ul eS SEL‏ الكو املع 
تجعل المّلت یعمل في bou‏ مائيّ فاتر 
على نَشا VEH‏ أو على HAZEN US‏ 
ولكنّ Le‏ الخمائر use aluo‏ 
Amylolytique‏ يتو Tu‏ بعد ذلك 
بالغليان. بهدف الحصول على مادّة 
SAID MIU QA‏ 
NU‏ واذا جقفت. > فهي Je‏ على 
شكل مسحوق أبيض cai‏ اللّسان 
ویکون طعمه بالکاد d'a‏ 


el call SA ¿ÚS -۰ 
Amidon de mais (F) 
Amylum maydis (S) 


یستخرج هذا til‏ من تمرة أو Éo‏ 
)643( 550 الصّفراء Zea Mays‏ من 
فصيلة التّجِيليّات. تكشيف هذه all‏ 8 
علی Le‏ الخارجيّ» عن سویداء 
قَرْنِيّة» وفي قلبها عن سویداء Las‏ 
اللون وطحدتة دار يبدو نشاء Syl)‏ 
الصّفراء تحت المجهر على شكل حبوب 
Lo 515%‏ من Y‏ إلى ۲۳ میکرون 
وحبوب أخرى مستديرة الشکل من Yo‏ 
إلى ۳۲ میکرون. وتتكوّن الحبوب من 
سرّة STA‏ مولفة من فجوة Asa‏ 
من ۲ إلى ه شقوق Los‏ الشکل 
ومُجرّدة من الخطوط المتراکزة. ein‏ 
الحبوب تحت المجهر بوضوح » وفي 
اضاءة vk‏ ظاهرة LAB‏ الأسود 


£ 


RN ia O) 


ve^ ن‎ 


ن ف ل 


yer 


Sac Séi AD‏ اللون وطري الأوبار. 
ریزومه وتلق + ساقه مُنتصبة (As iA‏ 
تکون Ç š‏ في الجبال أحيانًاء تعلو من 
BE Ye‏ سم. آوراقه قصيرة AC‏ 
oS‏ من ثلاث وریقات خطية RAN‏ 
وصغيرة الأسنان. رُؤيساته 45,5 
Syla‏ الشّكل الإهليلجيّء كثيفةء 
تصبح بعد الا زهرار arci‏ الشكن 
الأسطوانی. آزهارها Lan‏ انون 
ae‏ . الکأس ti i its‏ 
مه رنشتة DNA «c. scr‏ 
EN has‏ آسنانه ۳-۲ cigs‏ آطول 
من الأنبوب. وهي 2— منبيطة. 
Klo? CE Geh‏ من نیسان إلى 
تموز في المناطق اللبنانية . 

المُركّبات - vil ei‏ آملاح 
معدنیّة. ریت دذهنی. tale‏ صباغیّت 
غلیسریدات . | 

Seen‏ 5512 للاسهال شافية 
Las ir al‏ ة لسَيّلان kel‏ . 

الاستعمال - À Alas‏ الفم 
وال جروح» تساك Al S‏ 

يقة الاستعمال - OLS‏ للم 

لتقويّة اللثتين الذاميّين وتلطیف OMS!‏ 
الصديديّ أو ge‏ من الخارج يَصلح 
OL‏ المدقوق 12935 بوضعه مباشرة 
على kal AN JUI Ob AN‏ إلى 
ae ata Ni‏ وار هنا le‏ 
وضع الكمادات واحتفظنا بها لمدة 
طويلة . 


KS celadi g“ -Y4Y‏ الماءء فوتنج 

ghil KS الما‎ e celai 
ان » مشكطراء مشکطر | مشیرزور‎ par 

Water mint, Brook mint, Fish mint (E) 

Menthe aquatique , Menthe blanche, 

Mentastre, Baume d'eau, Calament des 

marais (F) 

Wasser minze, Rotminze (D) 

Mentha aquatica, Mentha hirsuta, 

Mentha rotundifolia (S) 


SAGE Lab یکیل من‎ Ax 
aus قد يبلغ المتر.‎ gd adt مُخَْلِف‎ 
و کذلك الأوراق. وهي‎ LRU مُوبرة‎ 
بيضويّة» طولها 0 إلى ۲۰ملم‎ ces 
القاجدت‎ AUS aech مسحديرة أو‎ cita 
. مُستّمرطة أو 225 فى أكثر الأحیان‎ 
ا العددء‎ 
الشكل.‎ Las coe Los irony 
x 2 الكأس عديدة العروق» موبرة‎ 
و :یاهنت ال لو‎ eal الأسنان. التاج‎ 
من الأوبار.‎ Gals في داخله‎ el 
يَرغب‎ OS الرّائحة‎ ae الكرابل‎ 
المُناقع والأتربة الرّطبة ومَجاري الماء.‎ 

- خصائصه هي خصائص (AS‏ 
العامة واستعمالاته. 


X Jey pl J -۳ 
Field clover, Hare's foot clover, Stone 
clover (E) 
Tréfle des champs, Pied de liévre (F) 
Feldklee, Hasenpfotchenklee (D) 
Trifolium arvense (S) 


تبات عُشْبيَ حَوليَ من فَصِيلة BSH‏ 


2 ys JP 
Ta) دسغ » في‎ Ye من ۳ إلى‎ 
الهستيريا.‎ 


El coude - -6‏ برومهیذرات 
Nivaline, Galanthamine bromhydrate (F)‏ 
Galanthus (S)‏ 


JU‏ هو قلوید یستخرج من تبات 
من 0b 563 AL S ie‏ دَمِيْكة 
المُوقازء 5545 Perce- : 4565 yall qd‏ 
.neige du Caucase‏ 

الخصائص - العَلْنْتَامِيْنَ هو دواء 
Ai GI ALLIS Suas‏ له مُفعول 
مُشابه لمفعول الأزارين Ey‏ أقلّ منه 
E‏ وهو Eë‏ تأثير الاستیل گولین 
على العَضَّلاتء ويّزيد UG‏ مُراکز 
ارتکاسات 25 والتّخاع Sub‏ 
التتمس . 

الاستعمال - يُستعمّل في حالاات 
das! Dystrophie Alle" Hs‏ 
العضلیّ RON,‏ الأعصاب Lez Al‏ 
التهابات الأعصاب. التهابات go‏ 
LS LES‏ العضالات Myasthénies‏ « 
وهي آمراض — الخضل, بوهن 
شدید؛ G55‏ العین. لم يعد Lis‏ 

,443 الاستعمال - oY vul‏ من 

ملل واس Yo ols‏ إلى ۰ ملغ؛ 
قطرة بنسبة واحد بالمثة. جرعة البالغ 





(۱) النّسمية للمؤلّف. 


Gouttes (F) تقاط‎ -۶ 


ERN‏ بهذا الاسم (نقاط) 
لمستحضرات Eye‏ دُعيّت هکذا من 
واضعیها TAN‏ لكي bu. iy‏ 
على سکر أو في سوائل مُخصّصة. عَدد 


chs dl كنقاط‎ «x يُخصّص‎ 

والتقاط AE‏ للاستعمال الخارجی 

أن ار كات EE‏ 
التاریخ . 


تُذوّب. استعمال خارجی . fle‏ جدًا. 
في s‏ وراء eas)‏ أو في 


im Las‏ المجری السمعي. ٠‏ وضد 
أمراض oy‏ العَصِبّة. إن هذا dall‏ 


قد تطلق عليه Lait‏ المُضلى: كمادة 
أو رفادة. 

تفن بالطريقة es‏ تقاط ob ps!‏ 
ونقاط الدَّلفِيْنَ. 


نقاط LAS]‏ غير ناجعة 


cm ۵ fe £ ue SA a PERERA ae ol جدر‎ 
ao EEE REM | ساصفر‎ 


Yio 


ازيم أي خميرة تحیث تحلیلا ÉL‏ في 
ol‏ الکولین إلى حامض وإلى 
کولین . هناك عدد کبیر من CEA‏ 
العغضويّة المَمْسْمْرَة هي EIS‏ قويّة وغير 
ملعكسة JEU‏ على ej ELE EN‏ 
وهي JUL‏ سامّة جدًا. 


۵ غرام في البوم» في زژقات تحت 
الجلد. ul‏ تضادّات الاستطباب فهی 
dae‏ یلیخ ce hl‏ الرَبُو EN‏ 
gall‏ 

rd — x * 


“oe p e 0 
الكوليتستراز هو‎ ` Anticholinestérasique 


LÉ 552‏ القصوص؛ بُزوره عديدة 
es‏ من Elettaria major Sm. £r!‏ . 
Š)‏ يُمار الهال الصّغير والمُتوسّط 
والكبير هي ij he‏ كانت شائعة 
اهال فحنا MEN SS‏ عت 
الانكليزي يَستهلك منها US‏ كبيرة» 
وهي تدخل في تركيب hs‏ وفي 
تركيب ال «Diascordium‏ وت 
كتابل في الهند. كما تستخدم (A‏ 
المشروبات Sie d‏ (انلیکورات). 
juil‏ هاضمة وطاردة للرّيح ومُنشّطة. 


Jui — - ots a‏ يحتوي على 
ريت Gi‏ من ۲ إلى UT‏ راتنج» BU‏ 
دسمة» ERE origi cel‏ 
الريك qoia ts d YU‏ 
ابات الرس des‏ 


JÚ -۸‏ مُتَوَسَطء قاقلة مُتَوّسَطة 
Cardamome moyen (F)‏ 


Cardamomum medium (S) 


LD Len) جنس تباتات‎ dell 
a. eiu gen er D 


EE 
ce أزهارُها‎ cima ee غمديّة‎ 
تدعق حت‎ m. EE acs sé 
طيارة‎ & Le Qs ds > لا‎ 
وب ریزو ماه‎ det ا‎ 
E وبزورها وأدهانها هاضمه‎ 


À 


ABl S d‏ 4,55 خَيْرِيُوَا 
Meleguetta pepper, Grain of paradise (E)‏ 
Maniguette, Malaguette, Méléguette,‏ 
Méliguette, Graines de paradis (F)‏ 
Malaguettapfeffer, Malaguetta (D)‏ 
Amomum granum paradisii, Amomum‏ 
meleguetta (S)‏ 


وع من الهال A‏ بعد الهال الصّغير 
rd‏ والکبیر . Go‏ بقدر A>‏ 
ns TUN‏ إلى م FOLE PN‏ 
155 25 لوزة بیضاء Al‏ طعمها 
حامز ولاهب ممائل S‏ البهار . 
رائحتها مُکوفرة. مُستحبّة. تجعلها 
مرغوبة في صناعة العطور. مهده أفريقيا 
الشرقيّة ومُذغشقر. كان في الماضي 
aed n‏ 


Bak سیّلان» هال‎ JU c së هال‎ -۷ 
Cardamome grand, Cardamome de Cey- 
lan, Cardamome long (F) 
Cardamomum longum, Cardamomum 
zeylanicum, Elettaria major (S) 


m 
إلى ۱۰ ملم شتلك الكل‎ 


Ce RE 


dia 


۳:۷ 


Cod cdi یکون مهم الشّكل‎ A 
la ond لصناعة‎ cis البزور‎ es 
Les المَعْص . زنوج‎ codo ابتلاعه‎ OY 
go OS والسّنغال یستعملون خشب‎ 
المدقات وأيدي الهاون والهواوین‎ 

والأجران. 

ملاحظة - ce‏ تبات أفريقيا 
الاستّوائيّة. يُوجد في مِصْر وفلسطین 
والسّودان Sala‏ السَّعُودِيَة وفي La al‏ 
A.O.F. Ze All Si ll‏ « خا كن تناها 
في أحد eu‏ نها Diech Je‏ 
إذراكهاء 53 USL a!‏ عند 
na‏ وهي 0 آعید ادراجها في 
411 ماکوبیا à ud‏ باصدارها الثاسع 
عام ۰۱۹۷۵ پستخرج i‏ ی ما کول 
يُستعمّل استعمال الزیت . 


٠‏ هندب PRA‏ طرخشقون 
(up‏ هندب SEN «Ao oci‏ 
آستان الأ“ 
Blow-ball, Canker-wort, Dandelion (E)‏ 
Pissenlit officinal, Dent de lion, Florin‏ 
d'or, Laitue de chien, Salade de taupe,‏ 
Couronne de moine, Pissenlit commun (F)‏ 
Lowenzahn, Echte kuhblume (D)‏ 
Taraxacum officinale, Syn.: Taraxacum‏ 
officinarum, Taraxacum dens leonis,‏ 
Taraxacum vulgare, Taraxacum kurdi-‏ 
ciforme, Taraxacum laxum, Leontodon‏ 
officinale, Leontodon taraxacum (S)‏ 


بات ns Sete GH‏ كبير الشّكالة 
من فَصِيلَة المرکبات . آوراقه A153‏ 


PEE (1)‏ العربيّة للمزلّف. 


See‏ لجنسية » > مُضادة لت > طاردة 
ex‏ که atl‏ و 43 alU s‏ 
أشهر acl gil‏ الصَغیر والمتوسّط والكبير. 
لال الكبير آی .هال ei del Oe‏ 


(el^ AA‏ هلیج. هجلیج. رکون 
5 کو 6g‏ بلح el pal‏ 

Zachum oil tree, Egyptian balsam, 

Thorn tree (E) 

Balanite, Balanite d'Egypte, Hagueleg, 

Soump ou Sump, Zacon, Zaccon (F) 

Zachunbaum, Agyptischer zahnbaum (D) 


Balanites ægyptiaca, Ximenia ægyp- 


tiaca (S) 


شُجّرة صغيرة شائكة الأغصان 
والمُروع من od et‏ أي 
UE NE‏ من o‏ إلى ٦‏ أمتار. 
آورافها 225.2¿ ANUS‏ الانتشاب. بيضيّة 
اه UL pod‏ اما سا رد 
ای NON.‏ ول ال شر 
آزمازها محورية الارتکاز. ثمارها نووية 
ge‏ بان ما au‏ ها ادر 
البلاد بعد تجفيفها. تعرف الشجره أيضًا 
پاسم : Sump ou Soump el héglig‏ . 

المُركبات - صابُونين في on‏ 
ريت حوالی 4۰ بالمئة في البژور . 

الخصانص والاستعمال - المّشور 
سامّة  Ichtyotoxique A. D‏ بسبب 
الصَابونین على الارجح. ثماژها 
eu SU‏ وهي تُشبه SC‏ ولكنّ مقطعها 


bin :‏ فیلتر 
الكلية ويَعصّر إسفنجة الکبد»؛ jae‏ 


ii‏ صديق الكبد: 


pre کبدو‎ Das CLA مره‎ 
Jy Syed مزيل الاحتقان» مدق‎ 
AU Sas cand Slat آزرتن‎ 
5392 الخفر» دموي‎ 

الاستعمال الدّاخلي - بنوع ee‏ في 
الانسدادات الحَشويّةء التهاب حادٌ أو 
ot»‏ في المجاري الصّفراويّة داخل 
الکبد أو خارجه wins «Angiocholite‏ 
TET‏ احتقان الكبدء صفیراء» CYL‏ 
صفراوية وکلیویة. زيادة الکولسترول 
dl‏ این ارات 
Athéromatose‏ « الا مراض Jaai‏ عند 
مصابي الكبدء res et‏ 
الشباب داء E?‏ روماتيزم. 
یس حصى T cos t‏ نزارات 
vd‏ ضَعْف الكلية» [مساك تخمُرات 
الامعاء (التهابات المغی والقولون) 
اضطرابات Byes‏ دَوريّة: GUN‏ البشرة 
6 وفاريس» بواسيرء فقر «ead‏ 
cbe 2 A äi‏ تجیج» سمنة وبّدانّة» 
التهاب النسيج» كظة الذم. 

DIS o 55 - الاستعمال الخارجي‎ 
Ax کلف‎ ISB ei 

يقة الاستعمال الدّاخلي - 

PH‏ الأوراق المائيّ (دستور 
۷ هو JÉJ‏ الأكثر استعمالاء 
ومن الخطاً أن یعتبره البّعض JE‏ من 
الفعالية. تُقاعة كمشة Got)‏ من 
الأوراق والجذور المفرومة في ليتر ماء 


التقطيع Goal e‏ الوسطي. مَرْطاء 
«LÀ‏ تکون آعناقها Chel‏ مُحمرة 
اللون. قُلافات الرژیسات CB‏ والسوق 
قليلة الوَّبْر. ima‏ القُنابات LAN‏ 
السفلى تكون في العادة أفتح Uy)‏ من 
الصّفحة الخارجيّة . أكناته xS‏ اللون إلى 
الاخضر wile op LE‏ ومشتشوکة أو 

صغيرة الأشوال . انتشاره Le cu‏ 

من ارتفاع ۱۰۰۰ إلى ۲۵۰۰ متر عن 
سطح البحر. في ا إضافة إلى 
gl‏ المخزنی» هناك اثنا عشر leg‏ 
على الأقل . | 


المُركبّات = ضور أي کلوروفیل» 
پولکس استخرج منه SSL‏ 552 تدعى 
Jti gd al ss‏ 
في الجذر وحسب الموسم). clas gli‏ 
ga‏ هيدرو كسي سيتاميك» ge‏ 
لمُولوز» coiled ds‏ گولین 
ستيرولات» تَرَكسّاستيرول» 
تکساسارین» بقايا زیت NIE‏ جزرین» 
حایض فُوليك أي فیتامین AP‏ 
حوامض Tuc‏ خضاب» قیتا مینات : 
qo odo‏ 65¿ دیساستازات. أو 
خمائر. LUE‏ تیروزیئاز» في الازهار 
فلائین les‏ لفلائین الحلیب (اللبن) 
وهو JN‏ فلاقین معروف من مصدر 
«qui‏ من o‏ إلى LA‏ أملاح : كلسيوم e‏ 
بوتاسیوم» حديد» مغنازیوم» فوسفقور » 
کبریت › منغانيز » راینج . 


الخصائص العامة - تبات «Ge‏ 


ه ن د 


Y£A 


ه واس 


5 آعطانها البلاد الاستوائيّة الحارة. 
Let‏ متفه متعاقبة. ib La‏ 
(psa‏ سوه الطرف. تج ره 
مجموعة من ua alli‏ الثنائئة UN‏ 
D qus Gud Dal —‏ 

a‏ من الهندء وتززع في الأنتيل. 
La‏ بات والخصائص - تحتوي 
الهُورا على es‏ كاويّة le‏ تستخدم 
كما هی فى البلاد All‏ — فيها هذا 
الات AER MP‏ ال کون غاد 
(دراکها Goes abdi‏ فرقعة. وهذا ما 
أكسّبها ES‏ الیلمي Crepitans‏ « 
تحتوي على بُزور هي (A^‏ ويد 
عنیف. إذ إن مقدار ۰,۱۰غ منها L‏ 
المَعدة تماما بقدر ما تفعله Y‏ إلى Y‏ 


Je‏ قَويّء ولکن بدرجة أقل بكثير 
(بمقدار 0 إلى ۱۰ غرامات). استخرَج 
ش. ريشيه من الهورا جوهرین ct‏ 
جدا دعاهما 2255 وكرابيتين. 


Vis p هوك شِيرًا‎ -Y.Y 
American heuchera, Alun root (E) 
Heuchère, Racine alumineuse (F) 
Alunwurzel (D) 


Heuchera americana (S) 


loi من‎ jd xa oS 





Seel (A)‏ لادوار غالب. 


۳ عشرة وَيُؤْخَذْ منه‎ bus دقيقتين‎ le 
es الوجبات.‎ JS Lan فناجین‎ 
LA الجُذور الخَريفيّة: عصیر الجذور‎ 
M درجة‎ ٩۰ كحول‎ aps 
من‎ iy i غليسّرين ۵ ماه‎ 
كبيرة أو ملعقتان في‎ Le هذا المَزيج‎ 
اليوم. مُستخلّص رخو في بيلولات من‎ 
إلى " بیلولات في اليوم مع‎ ۲ ۰ 
الوجبات. المستخلص المائی ۱ إلى‎ 
کسواغ لدواء‎ UA وهو یستخدم‎ po 
Y dx ۲۰ آخر. صبغة من ۱۵ إلى‎ 
d 

,22 الاستعمال الخارجيّ - العُصارة 
PERD NEA ET‏ 
مُعالّجة التؤلول. تُقيع Ach‏ والاوراق 
والبراعم لمعالجة ودقات XA‏ 
ولترویق العین . ماء ah SAY!‏ في 
غسيل لمعالجة OWES‏ الوّجه. 55 
بأوراقه وجذره أعيد تسجيله في 
L, Sle Sal‏ الفَرَنسيَة عام ۱۹۷۵ . | 


ER 


TEE d 
الجماييك"""‎ Am 
Sandbox, Possumwood (E) 


Sablier, Arbre du diable, Bois de sable, 
Noyer de la Jamaique, Hure (F) 


Sandbücksenbaum (D) 
Hura crepitans (S) 


الهُورا جنس أشجار te by BF‏ من 
dë et lai‏ آنواعها المَعروفة 


le O)‏ العربيّة للمزلّف. 





الابیض: بلغ طوله ۷۵سم وقطره 
9سم ۱ mon d cni an‏ 
G ps!‏ إلى فُروع عديدة قصيرة s‏ تُكللها 
LS‏ من الاوراق. سطحه — 
«o pil‏ مالس . إذا ER‏ خذر de ell‏ 
Y TUR"‏ نجد له رائحة apes‏ بارزغ؛ 
ولکن إذا کسرناه Lune‏ وسخفناه: ينمو 
AME aru‏ بر وکار یمکننا سحبه 
— |« ذهن أثقل من "TI‏ فاتح 
اللون امن ريحتوي على ma‏ وهو 
e WC‏ خرار sly CA Auf‏ 


الم إلا بوجود الماء وبتاثیر خميرة. 


I‏ کات - پحتوې J n‏ الخیل 

على خمیرة «uia di‏ وعلی ۳ إلى 
0 من هیتروسبد JP MESA‏ 
سيبيغروسيد أو oU‏ البوتاس . |9 
المیروزین 5 — at‏ في خلايا 
خاصّة من اللسیج الخشوي الفِشْرِيّ. 
qM Se‏ رفي الشماعات 


NE‏ الذي À JE‏ كب 

من خوالی ۷۰/ سانيفول آلبلی. اي 
إبزوسولفوسيانات gai‏ المُمائل لما 
Aen‏ في ذهن الخَرذل؛ وزيادة على 
ذلك من سانيقول فنیل on‏ 
وسانيفول أثيليكيّ. ومن المر AS‏ 
أبضًا: مُخنازبا. صُوديوم؛ بُوتاسيوم. 
أو كسيد الحدید. حامض كلررهيدريّ؛ 
حامض كبريتيّ؛ حامض ins‏ 
حايض Gil‏ الأوراق تحتوي على 


ver sl‏ شماريخه تعلو نحو ۵۰سم. 
آور Lp" 4i‏ طويلة الأغناق» بيضوية 
إلى مستديرة الكل خماميّة أو سباعيّة 
القُصوص SA‏ الخافة. تصلها حملي 
النشرة على صفحتبه . a 2 Ver‏ 
en‏ الم مه مخضر š‏ رة اللون 
خماسيّة الفصوص . ll‏ 2 مز در جة 
المصاريع . 
LR el ek‏ الجنوبيّة حَيث بستعما 
٠‏ كمقار فابض t‏ وهو نوع 
mag 2 pans‏ على اسم الطبیب 
التمساويّ هوشر (۱۷۱۷-۱۱۷۷). 


ملاحظة - Al‏ الاسم Alun ($5; Y!‏ 
play ۱‏ أيضًا على الجیر انیوم ge‏ 


. Q. maculatum 


ja colega - Y Y‏ الخیل 
Common horse-radisch (E)‏ 
Raifort, Cran de Bretagne, Cochléaris‏ 
de Bretagne, Cranson, Grand ralfort,‏ 
Raifort sauvage, Moutarde des moines,‏ 
Moutarde des capucins, Moutarde des‏ 
Allemands, Radis de cheval (F)‏ 


Meer-rettig (D) 
Cochlearia armoracia (S) 


بات 2 من فصيلة al‏ 
أوراقه كبيرة e‏ إهُليلجيّة؛ US‏ 
dioe‏ يبلغ طولها من 1١‏ إلى ۵۰سم . 
شمراخه fern‏ أزهارًا صغيرة بيضاء. 
Adel)‏ وهو pill‏ لو حید Come‏ 
غليظ؛ لخمی. نام جذا. al‏ اللون 


دي ض 


wo هي‎ 


(دستور CAES‏ ۲۰ إلى ۱۰۰ غرام؛ 
"AR‏ (دستور (VAAL‏ ۲۰ إلى Wo‏ 
غرامًا؛ كحولة Lie‏ الملاعق المر LS‏ 
(دستور ۱۹۳۷) في bus‏ للاستممال 
الخار gr‏ . لد کری التاریخ . 


Ael RE 
JUPE الهَبْصَمان‎ Ac ذلك‎ 
c^ Ws . وتجفیفه مع بَعض الحيطة‎ 
© إلى ۳۰ غرامًا في ليتر ماء يُغلى‎ ۵ 
منقرعًا لمدّة ۱۲ ساعة.‎ Jus دفالق‎ 
را‎ EED پنجانان في اليوم بين‎ 

نجل a) Jet‏ $ ال کت ر 

SE‏ مُضادٌ لداء الخفر (دستور): 
إلى ۵۰ pl‏ في الیوم . للار لاد : ۱۰ 
إلى ۱۵ غرامًا في الیرم (بحتوي أيضًا 
على —— GIAI, We‏ وئفل 
نجل الخيل ی 
ag‏ (دسترر) پعطی C‏ ۰ إلى ۰ 
ele‏ في البوم SECH ) Ju LU‏ 
one‏ من Caryl‏ 

شراب JAS‏ الخیل : soit gai‏ 
SLU!‏ إلى دوائر dad)‏ نُضعها في 
طبقات على شاشة ‘we dd ubi‏ 
SOIL dan uix‏ يُعطى من BC‏ 
الشرابن اللي يُسيل بقدار la‏ کبیرة 
Ww Par‏ 

لبيد مُضَادٌ de LH AU‏ جل 
الخيل الطازج ër:‏ اراق Js‏ الخیل 
Y AA‏ آوراق ele AA SI‏ 
أوراق Jys ۵ KAN dell H‏ 


الماء) . شراب j‏ 


بقدار ۱۹۵ ملغ من الفینامین © مقابل كل 
مئة غرام من المادة TE‏ 


الخصائص - ]2 spl‏ اللباتات التي 
wines‏ بائها مضاده لداء الحَمر . وهو 
à es‏ بالاضافة إلى ذلك. مضاد 
M . e‏ نافع للمجدة. AAA‏ 
فري الفعالية . رذکر أله منشط SUN‏ 
٠ e| TW"‏ مضاد db ei‏ 
df H~ vol — AJI‏ من الخارج 
exi‏ کمقار مُحْمْر للبشرة ومتقط , 
الاستعمال - dedi‏ الطازج المَبْشور 
Ri‏ کتابل. وهو پحتري على حابض 
أسقرربيك وعلی فیتامین BI‏ فقر الدّم. 
url JS ve‏ يُنُدان T‏ 
نقْص أو VIA‏ المُعادن الجسدیّة: داه 
الخفر « سل خاور. sla‏ الخنازير « vy‏ 
برونشیت E pus A‏ 
ui Ju;‏ حالات JA‏ اسیسقاء ات ۰ 
سيان المهیل . 


الاستعمال e J^! Ji‏ 
اتب ig Bg‏ لبنت 
TRI‏ ونبتر ات LSI wiy Tw"‏ 
رثاني کلورور الرّئبق. Ae Of‏ نجل 
الخیل لا پستعمل بشکل مناسب سوى 
بعد 2 من الرّرع» ولا يستعمّل بعد 
مرور e‏ على ذلك . 
طريقة الاستعمال الذاخلي = مسحوق 
Y elei Le‏ إلى t‏ غرامات في 
الیرم ۱ شراب Shades‏ لداء pol‏ ۳۰ إلى 
۰ غرام؛ شراب Ji)‏ الخیل shee)‏ 


المصرّف في جزئین من الماء» ومن P‏ 
اه ۳ آجزاء کحول ٩۰‏ درجه. 
Sou‏ المزیج vies‏ وطوال ° إلى V‏ 
ساعات. let? pan‏ 

RÄ‏ الخیل في c al‏ (عمله 
فزق فل RE‏ 
oo‏ آلام روماتیزم؛ ]35 ps!‏ 
لمعالجة LS‏ الأسنان وتثبيت اللثة 
وتقويتها. 

ملاحظة - زیت JE Olena!‏ هو 
سام لدرجة JUS bi‏ الذين يَتعاطون 
حمله Op ejay‏ لتوبات من JUI‏ 
Mal‏ وآلام في الرّأس وضعف مزلم 
يُصيب آطرافهم وتهیح في العُيون قد 
og‏ إلى gl‏ 


(صابات رئويةء 


ooh - 5‏ (برومهیدرات) 
Hyoscyamine (bromhydrate d") (F)‏ 


C,7H2303N. HBr = 370,2. 


Em‏ مَوشُوريّة الشكل تَفسد في 
الهواء. dd‏ في ۰,۳ جزء من المای 
جزء‌ي کحول A0‏ درجة - > 
À‏ عند YO‏ و۲۵۰ جزء کلوروفورم . 

وسالسیلات الهیوسیامین: 
CHON. Cla, = 427‏ بلورات 
عديمة «o SD‏ تذوب فى الماء وفی 
U | NET‏ 

خصائص الهیوسيامین وطرق 
استعماله - هي خصائص الاتروپین 
وطرقه. یوصّی به بنوع LA D‏ 


بزر الخَرْدَل الأسود ¿kV‏ کحولة حشيشة 
def ENT n‏ آبیض pe‏ 
واحد. یعطی من ۳۰ إلى ۱۰۰ غرام في 
الیوم . 


,22 الاستعمال الخارجی KA bl-‏ 
الخیل لا 332 خصائصه بالتّجفيف إذا تم 
"ET‏ بالطريقة الملائمة (لوباج) . 
AS‏ أن ضیف الماء JE > all‏ 
ارت cee pena‏ یدرف توصل 
CaS Sb jal‏ جیژور Gisors‏ إلى اقتر اح 
استعمال GÀ‏ الهَيُضّمان في کل 
الحالات التي یُستعمّل فیها مسحوق 
الخردل. للحصول على مسحوق 
الهَيُضمان المصرّف شطع n‏ إلى 
els‏ ای اس وجففه في 
حرارة صيفية» أو في 95$ أو — 
ضعيف il‏ > تخلّط مع Aach‏ 
العاف حمس (۱/۵) du‏ من سور 
الخودّل الابیض VS‏ بالخميرة). 
سحق المادّتين معًا js‏ على ERA‏ 
لكي نستعمل هذا 0 — + 
säll‏ اعد EE‏ 
JS‏ العاديّة ذانها . Ól‏ هذا المسحوق 
lbs‏ بشکل محسوس oo‏ أكثر من 
الماء مما یتطلب الخردل. 


Fauré 25 P Ja ولكي‎ 

pes, Épithéme à Qnis Es! 
للبشرةء افترح لوباج بأن نمرّث لمدة‎ 
ساعة» جزءًا واحدًا من المسحوق‎ ۲ 


def (1)‏ للمؤلّف. 


هاي ض 


YoY 


ه ي و 


الشلل heal‏ وضد مَرض et‏ يُحدثه الاتروپین: قطرات من ۰,۰۵ 
بمقادیر من ۱/۲ملغ. بحدث غرام سُولفات الهيوسيامین في ۱۰ملل 
الهيوسيامين تمدد La trl AME‏ من الماء. 


el pd! ورخة‎ c الخفود‎ LE - EA 
Chardon des champs, Sarréte des 
champs, Serratule hémorroïdale (F) 
Serratula arvensis, Cnicus arvensis, Cir- 
sium arvense en 





TET WAR‏ كانت SATYR‏ ني 
الماضي لمعالجة البواسیر. نفتفر إلى 
مواصفانها البُوتانيكيّة اللوعيّة. وهي 
تنتمي إلى جنس نبائات معمرة Dr‏ 
صباغيّة من فصيلة pall‏ کبات هو جنس 
e sl Serratula‏ 

تباتات أوراقها جلديّة؛ مُتعاقبة 
— رَبابيّة أو sante y‏ 
منشاريّة الاسنان. سوفها Gah‏ أو 
فرعاه. منتصبة زؤيسائها فرديّة أو 
,231 النُجميع الواسع. lat la‏ 
القُئابات disi AA‏ المُتراكبة ie‏ 
Wer?‏ أنبوبية . بنفسجچة . nEV‏ 

بيضاء اللون. أكنائها مرطاء. wld‏ 

igh LA‏ وسرة ei Ge‏ من 
الأوبار الدّقيقة الاسنان. من هذا الجنس 
في لبنان نوع Gam‏ أي عدیم AC‏ 
(اطلب رسمه في هذا المعجم). 


St) igo AO Ky -۷‏ لطاب 
Lebanon periwinkle (E) g‏ 
Pervenche du Liban (F)‏ 
Libanesin sinngrün (D)‏ 


Vinca libanatica, Vinca herbacea var, 
libanotica (S) 


deal fa gh شين‎ gy نات‎ 
المولف:‎ geet (ui 








2 


Ee‏ وات الحَبَشَّةء MÄ‏ السُودان؛ 
Vie‏ الشزك. kk Ab‏ 

African pepper tree, Guinea pepper (E) 

Xylople d'Ethiople, ۴۵۱۷۱۲۶ ۰ 

Polvre de Guinée (F) 

Athlopischer pfefferbaum, Mohrenpfef- 

fer (D) 

Xylopia mthiopica, Unona piperita, Un- 

ons ethloplea, Halzebia æthiopica (S) 


bai من‎ LUI BE NT 
القَشْطِبّات مهدها الساحل الأفريقيّ‎ 
كاملة:‎ last Cali jjl v 
dale تصلها إهليلجيّ الشكل‎ «ites 
Do آزهارها‎ . Sall الصّفحة. قصير‎ 
عديدة‎ (USE NT es التجميم؛‎ 
اللات البیضاه : لمارها عنیبات‎ 
من ^ إلى‎ SUL مستطيلة تجتمع في‎ 
من البزور‎ ll y Lie HET TL 
. الشكل‎ wey 


الخصائص - Ae‏ والبُزور من 
LIN‏ المنشطة. إِنْ <J‏ غلاف all‏ 
بتحلّى بمذاق لاذع. fà Ge‏ 
بعضص الشيء. وهو پستممل استعمال 


وات 


Yet 


boy 





۲۵ | 


الخصائص - ذكر OT‏ أوراقه الخضراه 
لا تخلو من El eu‏ أخصّها في 
ei‏ رانقطاع BUNT‏ وقد تحوي 
عض الفیتامینات الكثيرة الأفع 
(الموسوعة). 
مُلاحظة - من المُفيد Ve‏ تحليل هذا 
Van yi CR‏ عن cat pi‏ الواع 
LC di‏ المختلفة. وخاصّة عن احتمال 
الفُنكامين. Ad‏ الوئکا الصّغيرة 
بنوع خاصن. الذي De? Léi) AL‏ 
بارژا وأكيدًا منذ سنوات عديدة (la‏ 


, المتميزة‎ Schall انده‎ sal 


اللات De mi ny‏ من الولكا 
المُسَطّحة. ¿l ls‏ ولکته أقوى منه 
155 أوراقه صغيرة السُويقات عدا 
خوافیها مَأْساء cta,‏ کذلك خوافي 
الکاس . . cB‏ اکبر بقلیل من تاج JI‏ 
REP en |‏ فصوصه حاذة أكثر . 


یزهر هذا pH‏ من نيسان إلى 
حُزيران. في الجبال والصّحراء وحسب 
الارتفاع عن pe‏ البّحرء ve?‏ في 
الجبال gland!‏ والمُتوسّطة. من ۳۰۰ 
إلى ۲۰۰۰ متر 


خر ,$2 — cEstérifié‏ سافرول 
(Mal si‏ جيرانيُول» پینان» کادینان» 
سَسْكي ترپان. بَنْرُوات vale hit‏ 
Lc‏ حامض (Hoa PS‏ حامض 
oe ele slays‏ 
یه اوري SDS‏ لخر s‏ 
۰ يغلي عند حوالی ev‏ 
وهو يذوب بکامله في الاثیر . aud)‏ 
ee eae ee‏ عطي نكما كن 
TO PE‏ | 


À Suas 22252 gd‏ اس 
Lies Hyperpnée‏ الإسراع el‏ 
PV Laits‏ الشریانی» مُهدّئة 
للانفعاليّة والتَّهيّجِيّة الانعكاسيّة 
«Excitabilité réflexe‏ مطهرة abel‏ 
ech La coL) "A‏ 


الاستعمال - 5 elit‏ ارتفاع تور 
(él) où tl‏ إصابات الأمعاءء 
إفرازات مُتَقيّحة. عجز (Qe‏ برود 

,22 الاستعمال - من الدّاخل : QA»‏ 

dr نقاط. ثلاث‎ o من ۲ إلى‎ usd 

في الیوم» مع العسل أو في محلول 
= من AI Jg‏ في 
Emulsion ¿š LE‏ أو فى محلول 
does‏ ا ا 
فى اغ ds EE‏ 
Xs] tes iae‏ الر بت الذهني 
المستعمل ومصدره CALS‏ 


Se 7 
. 


Ylang-ylang tree, Macassar-oil tree (E) 
Ylang-ylang, Ilang-ilang, Hilang-hilang, 
Alangilan, Canang des Molluques, Unone 
odorant, Arbre d'huile de Macassar (F) 


Canangabaum (D) 


Cananga odorata, Unona odorantissima, 
Artabotrys odoratissimus (S) 


LAN loai ai‏ تزرع 
بشکل ple‏ حول المساکن في آسیا 
الاستوائيّة as‏ الرائحتها ال ES‏ الشديدة 
العذوبة التي 355 برائحة ul‏ 
والقرنقول . ALEX Loi:‏ وتنتشر في 
ahap date‏ الفیلیبین» ماليزياء 
bs‏ الک مور آزهارها خضراء 
اون ولكنّها جميلة جُرَيسيّة الشّكل» 
Le‏ الهنود في زیت التارجيل لكي 
یْصنعوا منها كريمة مُعطرة یمسحون بها 
أجسادهم وشغرهم. وهي أزهار تعطي 
phil‏ المائيّ ۲ بالمئة من الرّیت 
pani Pre)‏ الشّديد العذوبة. 


cuj - USA‏ دمن من تقطیر 
الأزهار (RSL‏ ری على لبتالؤل 


ي ل ١‏ 


يي ود 


الشریانی) BAS‏ وتُعدّل بذلك الجَرّیان 
«D a yil‏ والجریان «t‏ 
والجریانات الخشویة E‏ تبعًا 
لذلك من عمل القلب ومختلف 
ضروب Ae SN ON‏ (التهاب العَضَّلة 
CLI‏ وفی معالجة التهاب cp All‏ 
ال هن وفي Anévrismes Lisl‏ 
الوّتین أي GRIN OL I‏ وفي 
el All Li‏ بشکل ple‏ (ما عدا فترة 
الأوديمات). 


O) ۲‏ الأدوية LA‏ تعمل على 
لس de‏ الشّاحات LE‏ الرّئويّة 
ex peer‏ من جزاء ذلك؛ ومن 

هنا وصفها في EN‏ المصحوب بانتفاخ 
الرّئةء وفي التهاب اا 
إلخ. 

۳ إن اليُووبَات” 
بتنشیطها S JI‏ لوظائف الأعضاء أو 
الأنيجة اللَمُماوِيّة والأغشية المَضْلِيّة - 
وهنا GLE‏ العلاجيّة الجوهرية - 
Je‏ تفاغلات الدّفاع iai‏ وهي 
E‏ بنوع خاصن cel‏ الکرَیْضات 
الأحادية ut SL‏ يبدو Sead Wl‏ 
في القضاء على البکتیریات ip a)‏ 
(Phagocytose SEN‏ وتقضي بالتالي 
على توکسیناتها. ومن جهة آخری ان 
تأثیرات الیودیات الجيّدة معروفة منذ 
زمن طویل؛ وبخاصّة تأثیرات 
اليُودوِعَفُْصِيَات في معالجة G UI‏ 
SE‏ أي العمّدة الخنازيرية . 


Ra ۱ 
«Les iodiques ١ 





See Ai )۱(‏ للمؤلّف. 


Lis بوپون» شاي كاروليناء‎ ۹ 
(A) oz 
Yaupon, Thé de Caroline (F) کاسین‎ 


Tlex cassine (S) 


يُوبُونَ هو الاسم الذي ae aille‏ 
آمریکا الجنوبيّة على أوراق à‏ 
کاسین؛ من wr ie‏ وهو 
ols‏ یخلطونه مع آنواع آخری من 
¿L Al‏ ذاتها: Ties‏ داهون Ilex "i‏ 
Hex PA 22 2 4, cDahoon‏ 
O ID ç vomitoria‏ منها مُشروبًا 
يأخذونه كمُنشّط eai,‏ للمشروبات 
G SI‏ كالماتي أي شاي البّراغواي. 
dy‏ يحتوي على كافيين. 


۰- پود ومشتقاته 
Tode et ses dérivés (F)‏ 


الخصائص الدّاخليّة - A"‏ عمل 
اليُود ومشتقّاته (یودورات» 
(S uii‏ يَختلف باختلاف الظروف التى 
نتم فيها مراقبته (فرق عمل يودور 
البوتاسيوم ويقيّة المركبات 5521 
مقادير علاجية ومقادير («GL‏ حالة 
الفرّد Dall‏ أو المَرَّضيَة» pré‏ على 
الإنسان أو على الحیوان» إلخ.). ومع 
ذلك. SÜ‏ من المقبول ol U pas‏ اليُود 
ومشتمّاته تكون» بمقادير علاجیّت 
مُوسّعة ily e‏ (خافضة Dia‏ 


Let O)‏ العربيّة للمؤلف. 
)1( النّسمية du‏ 





بكثير من EG‏ اليُودورات أو المُركبات 
المیوذه) , 

ys ومشتقًاته› أخيراء‎ a ei ۷ "e 
وتزیدها (الغدد‎ AAA pas إفرازات‎ 
ul غير‎ DAE, TV t اللعابية‎ 
7۳0 از‎ NI WW 

0b yo هذا ربّما يكون‎ kä ازدیاد‎ A 
اليُود في الأعضاء‎ damy الذي‎ eee إلى‎ 
منه.‎ ali عندها إلى‎ Le Al 


4" تعمل الیودیّات أيضًا ZS HIAS‏ 
a‏ فهي A‏ نشاط VSL‏ 
eei‏ وبنوع خاصن تزید نشاط 
نطورات أو سياق Stal‏ اي 
تضاذ JL‏ البروتيدات A dti)‏ 
Amais (Hyperazoturie : 5273 5I‏ 
الانسجة الحديثة Aë)‏ مثال الصموغ 
lt bl all‏ أي الأورام المَظميّة 
Exostoses‏ (رپعتبر پودور البوتاس في 
مُعالجة هذه الحوادث et‏ القل 





VM 


Appendices / Appendices / ملاجق‎ 


Van الفصائل‎ - ١ 
qui = عربن = )= - انجليزي‎ 
المُركبات الكبمبائيّة في الثبانات‎ - ۲ 
ary 
VM الوصفات‎ - ۳ 
AP - انجليزي‎ = uj 
Et ؛ - المصطلحات‎ 
gc dum ge) 
LU - 9 
gr uy) 


Z: 0122 2 z 
CUI الفصائل‎ - ١ 


225 - فرنسی - انجليزي - gu‏ 


Tamaricacées (F) Tamaricacez (ES) 
Araliacées (F) Araliaceae (ES) 
Méliacées (F) Meliacez (ES) 
Passifloracées (F) Passifloraceæ (ES) 
Combrétacées (F) Combretaceae (ES) 
Solanacées (F) Solanaceae (ES) 
Caricacées, Papayacées (F) Caricaceae (ES) 
Berbéridacées (F) Berberidaceae (ES) 
Typhacées (F) Typhaceæ (ES) 
Polygonacées (F) Polygonacez (ES) 
Anacardiacées (F) Anacardiacez (ES) 
Violacées, Violariacées (F) Violaceæ (ES) 
Ilicacées (F) Ilicaceæ (ES) 

Polygalées (F) Polygalez (ES) 
Moracées, Morées (F) Moracez (ES) 
Orobanchacées (F) Orobanchaceæ (ES) 
Borraginacées (F) Borraginacez (ES) 
Plantaginacées (F) Plantaginaceae (ES) 
Renonculées (F) 

Phæophycées (F) 

Rhodomélacées (F) 


(OR (سبط‎ CGI 


over 


(غ) التّسمية لادوار غالب. 


Papuvéracées (F) Papaveraceæ (ES) 
Ericacées (F) Ericacea (ES) 
Scrofulariacées (F) Serophulariaceæ (ES) 
Caprifollacées (F) Caprifoliacem (ES) 
Ombelliféres (F) Umbellifere (ES) 
Hypericacées (F) Hypericacee (ES) 
Dipsucées (F) Dipanceæ (ES) 
Apocynacées (F) Apocynaceæ (ES) 
Divscoréacées (F) Dioscoreacegm (ES) 
Primulacées (F) Primulaceæ (ES) 
Arlatolochlacées (F) Aristolochiaceæ (ES) 
Liliucées (F) Lillacew (ES) 
Zingibéracées (F) Zingiberaceæ (ES) 
Méllacées (F) Meliaceae (ES) 

Oléacées (F) Oleaceæ (ES) 

Supindacées (F) Sapindaceæ (ES) 
Supotacées (F) Sapotaceae (ES) 
Orchidacées, Orchidées (F) Orchidaceæ (ES) 
Rutacées (F) Rutaces (ES) 
Chénopodiacées (F) Chenopodiaceæ (ES) 
Cupressinées (F) 

Cypéracées (F) Cyperacem (ES) 
Saxifragacées (F) Saxifragaceae (ES) 
Pédaliéen, Pédalinées (F) Pedalie (E) 
Mimosées (F) Mimosa (E) 

Fagacées (F) Fagaceæ (E) 


Léeanoracées, Lécanorées (F) Lecanoracem (ES) 


Lablées (F) Lablate (ES) 
Cactacées (F) Cactacon (ES) 


ات 
UR‏ 
خپمبات 
el?‏ 
er‏ 
ou‏ 
CP PT‏ 
زبیمیات 
يات 
ات 
sail)‏ 
M‏ 
cA‏ 
E‏ 
"e‏ 
سَلابیات 
ol‏ 
Lym ely‏ 
are‏ 
es‏ 
wh‏ 
(LJ) sais‏ 


WA 


vay 


Salicinées (F) Sallcaceæ (ES) 
Asclépladacées (F) Asclepladacee (ES) 
Cruclfères (F) Crucifere (ES) 
Flcoïdacées (F) Ficoldacee (ES) 
Mesembryanthémacées (F) 
Zygophyllacées (F) Zygophyllaceæ (ES) 
Eupatoriées (F) 

Euphorbiacées (F) Euphorblaceæ (ES) 
Plpéracées (F) Piperaceæ (ES) 
Fucacées (F) Fucaceæ (ES) 

Rublacées (F) Rubiaceæ (ES) 
Célastracées (F) Celustraceæ (ES) 
Urticacées (F) Urticaceæ (ES) 
Cucurbitacées (F) Cucurbltaceæ (ES) 
Cornacées (F) Cornaceæ (ES) 
Légumineuses (F) Leguminoseæ (ES) 
Annonacées (F) Annonaces (ES) 
Annonacées (F) Annonaceæ (ES) 
Arucées (F) Aracena , Aroldacee (ES) 
Cannacées (F) Cannaces (ES) 
Ampélidacées (F) Ampelidaceæ (ES) 
Laminariacées (F) Laminariacee (ES) 
Convolvulacées (F) Convolvulaceæ (ES) 
Loganiacées (F) Loganiaceæ (ES) 
Thyméléacées (F) Thymeleaceæ (ES) 
Crassulacées (F) Crassulucem (ES) 
Composées (F) Composite (ES) 
Magnoliacées (F) Magnolacem (ES) 
Musacées (F) Musaceae (ES) 


c ill c gb 
Aa 

oÉ‏ (قبيلة مر کبات) 
— 

pn 

x 

Ú 

اصیّات 

De 

véi 

et 

بات 

Ll 

- 

e 

لامبئاربات 

AUS 

SGI 

RER 

véi 


rt 


Monimiacées (F) Monimiacez (ES) 
Rhamnacées (F) Rhamnacez (ES) 
Graminées (F) Graminaceæ (ES) 
Palmacées, Palmiers (F) 
Amaryllidacées (F) Amaryllidaceæ (ES) 
Hémiptères (F) Hemiptera (ES) 
Amomées (F) 

Rosacées (F) Rosacez (ES) 


Cucurbitacées (F) Cucurbitaceæ (ES) 


obia‏ الجناح 
هَالِيّات (قبيلة زنحَبیلیات) 


Yue 
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SU الكيميَائيّة فى‎ OLS UI -۲ 


iP‏ عربي 


1- Acacia EL أقاسياء‎ - 
- Acacia (Écorce) قشرة أقاسيا‎ - 


قشرة تؤخذ من OÙ ade‏ من جنس أقاسيا تحتوي على مادّة دابغة مُقدّرة Us,‏ 
Uy,‏ من حوالى ۳۵/ من pat‏ مثال: قشر المیموزا. 
— دهن آقاسیا Acacia (Essence)‏ - 
زیت Les‏ عطري يُستخرج من آزهار Sie‏ آنواع من الأقاسیا عن طریق 
الاستنزاف في الشّحم السّاخن. مثال : أقاسيا العنبر ‘Acacia farnesiana willd.‏ 
الميموزاء Acacia dealbata link alé J‏ . 
- دهن أقاسيا كاذبة Pseudo-acacia (Essence)‏ - 
03 زیت ذُهنيَ عطريّ يُستخرج من آزهار الأقاسيا الكاذبة أي الروبينيا ويحتوي على 
«salt oot dl‏ لینالول؛ نارول؛ date ull‏ 
- أخيليا ظريفة (دهن) Achillée noble (Essence)‏ -2 
زیت Lies‏ يُستخرج من GL!‏ المُزهِر Achillea nobilis‏ + وهو —Š Z‏ من 
COURS EE‏ ررر Clos das‏ بقلم عدوا شمن iss‏ نع 
للمشروبات . 
- أكونيت Aconit‏ 3 
الاسم الشائع للأكونيت Ges JI‏ أو قاتل الثّمر Aconitum napellus L.‏ 
Fakes]‏ من فصيلة الحوذانیات . 
- كحو لتورا لأكو نیت Alcoolature d'aconit‏ - 
سائل مُخضرٌ o Di‏ الب عندما يكون طازجّاء يميل إلى At A‏ الأحمر بعد 


(p‏ التسمية لادزار غالب. 





فترة من الرّمن» ca‏ الحصول عليه من مَرْثْ أوراق الأكونيت العْضّة في مقدار وزنها 
من كحول 6 درجة لمدّة A‏ أيَام . 


- شراب الأكو نیت Sirop d'aconit‏ - 
بحصل من مزج صبغة جذور الا کونیت ۱۰غ۰ مع شراب سکر بسيط بمقدار 
L AA.‏ 
- صبغة | لأكونيت Teinture d'aconit‏ - 


سائل Obl CB‏ الأصفرء يحتوي خاصّة على الأكونيتين Jens‏ من US‏ بارد 
لمسحوق m‏ التيات في d$‏ .4 درجة. 
- حریف حامز Acre‏ -4 
نَعت ue zi‏ یطلق على مذاق أو طعم , عضن Sigal‏ عبدها'يكون 259 al Gls‏ 
coles s A vM‏ قاس ap‏ فى Frees aa‏ 
ode -‏ (صمغ) Aden (gomme d’)‏ -5 
صنف من الصَمغ e Al‏ يقع في حبوب قاتمة OD‏ الأصفر وتکون ممزوجة مع 
LÓ‏ کرات El elek SU‏ 
delt -‏ 6 -6 
صمغ بقع في صفائح أو في شريط دقیق؛ EEN aiii‏ ینتج مختلف 
آنواع الاسطراغالس ویستعمل کمادة "T‏ آو مادة dM‏ 
s ut -‏ ين Aegicérine‏ -7 


صابونين غير واضح (Judi‏ تر كيبه : co «C39H3904(OH)g‏ من لحاء 
وبزور الآءة الكبيرة أو à ll‏ الكبير Aegicera majus Gaertn. "Te‏ . 


- أهو ايين Ahouaine‏ -8 
bale‏ تر کیبها الكيميائي ie‏ تستخرج من 2239 Zi LEI‏ الورق 

. الصّفراء‎ HAL iad أو ما ب‎ (Thevetia neriifolia 
9- Aigre حامض» حازر‎ - 


لعت تعریفی يُطلق على JS‏ ما له 332 أو طعم لاذع یزعج الأسنان أي يُضْرس . 
js‏ ما له المذاق الحامض. 





atu (1)‏ للمُؤلّف. 


۳۹۹ 


10- Ailanthine oS - 


جوهر x‏ تر aS‏ الكيميائيِ 50010 e C36H‏ = من فشرة جافة لشجرة السماء 
أي الایلانتس Ailanthus altissima glandulosa‏ . 


ژلالی (ماء) Albumineuse (eau)‏ -11 
Lo QU 2s el 95‏ بعضص حوادث CA AO JI sali‏ وهو PEL‏ که من DH‏ 
بیاضات بیض Ji‏ فى ليتر ماء معطر بمقدار ۱۰ غرامات من ماء زهر JUS ell‏ 
المقطر . 
- مَنَ الأشترغار Alhagi (manne d')‏ -12 
صنف من المنّ له مظهر العسل. تفرزه آوراق الأشترغار Alhagi maurorum‏ 
۰ وهو Qu^‏ من الملازیتوز ومن السکروز. 
- صبفة Alkanna (teinture d') Xd‏ -13 
نقيع Q^‏ کحولی من جذور Lawsonia alba Zell‏ أو جذور MINA ous)‏ 
Alkanna tinctoria‏ أو الشنجار الصباغىٌ t Onosma tinctoria‏ يحتوي ex‏ على جوهر 
صباغي یدعی Alkannine‏ أو .Anchusine‏ يُستخدم في تلوین الحمرة ومساحیق 
التّجميل والکریمات المختلفة . 
LAS ES -‏ عود Allumette DU‏ -14 
حطيبة من الخشب 5555 الوّأس بخلیط pU‏ للاشتعال بواسطة الحرارة أو 
الا حتکال . 
- كبريتة بالفوسفور الأبيض : تَشَرّب الحُطيبة وتشبّع بالکبریت أو الپرافین 
uri)‏ في مزیج فوسفور ۳ أجزاءء بیو کسید الرّصاص Y‏ جزءان» رمل Y‏ جزءان 
صمع cl el Y‏ ماء ۰,۲۵ جرء. 
- كبريتة بالفوسفور الاحمر: DES‏ الخطيبة بمزیج من کلورات البوتاسیوم 
tey ۱۰۰‏ سولفور الأنتيموان (الکحل) de Ae‏ غراء (ës Ye‏ وتتالف 
aol‏ من فوسفور آحمر ۱۰۰ جزءء سولفور الأنتیموان ۸۰ li>‏ غراء ۲۰ جزءًا. 
- العجينة التى تشتعل على (gl‏ مساحة خشنة تتألف من < سولفور V (P383)‏ 
cel zl‏ کلورات البوتاس dex Yt‏ أو كسيد 455 el q‏ ای e‏ حمراء T‏ تراب 
cl el 1 (Ocre Jalo‏ زجاج مسحوق 1 cel ul‏ غراء dim ۳۶ cle cde VA‏ 


- آلوین Aloine‏ -15 
اسم جنسيّ یطلق على جواهر متبلرة» طعمها vu‏ ومؤلفة من هیتروسیدات من 

المجموعة الأنتراكينونيكيّة المستخرجة من مختلف آنواع الألوّة .Aloés‏ كما يُطلق 

على مادّة مخرّنيّة في aval‏ البريطانيّة مُركبة من مزیج تلك الهیتروسیدات 

المستخرّجة من مُختلف أنواع a JE‏ الكاب أو الكوراساو. 

- أمو رفیحانین Amorphigénine‏ -16 
مادّة تركيبها الکیمیائی CnH305‏ تنصهر عند VAY‏ درجة؛ تستخرج مالس 

. Amorpha fruticosa المشجر‎ 

- أمو Amorphine NÉI‏ -17 
غلو کوسید تركيبه الکیمیائی «CyHag0i6‏ ینصهر عند ۱۵۱ درجة» یستخرج من 

. Amorpha fruticosa petal EI 

- آنیمونین» کافور الأنیمون Anémonine‏ -18 
مادّة Ji‏ من مُختلف آنواع الحوذانيّات» تركيبها الكيمياي 1140 . دواء 12 

البو الشهاق وعسر الطمث. 

sas =‏ لين Baptifoline‏ -19 
قلوید ینصهر عند ۰۳۲۱۰ تركيبه الكيميائيّ Jin vlaicht:‏ من bb‏ 

. Baptisia perfoliata المثقوب‎ 


- برغامیول. دهن البرغموت الاصطناعی Bergamiol‏ -20 
أستات الليناليل المُستعمّل في صناعة العطور لرائحته التي تشبه رائحة 

NI 

- برغموت (دهن ال) Bergamote (Essence)‏ -21 


زیت ye‏ 5 ج من ثمار التارنج gl‏ آبو Citrus vulgaris pv‏ « يت ركب من 
Ole,‏ د-ليمونان ۰/4۰ أستات اللینالیل ۰/۳۵ نيرول otio,‏ 1 


22- Bétula (écorce de) (s 53) y < 


اسم oll‏ علی زیت co je‏ من قشرة البتولا «Betula lenta‏ وهو سائل 


۳۹۹ 


عدیم اللوة A‏ باعت اللوة الاصفره بتر كي من سالسیلات bell‏ 44,۸ 

ترياكوئتان ومن پرافین . المرادف : دهن قشر البتولا. 

23- 816 (huile de) (St حنطة (زيت‎ > c = 
ويحتوي على‎ (Triticum sativum L. الحنطة‎ SU s زیت یستخرج من‎ 

الفيتامينات ¿b‏ «ب»» «ها؛ وعلى فیتوستارول لاستین» حامض آولاييك 

لينولاييك » پالميتيك» ستياريك. أراشيديك» لينيوساريك . 


- آولیا 245 ين بو Boehringer (oléandrine de) p A‏ -24 
غل و کوسید A8‏ للقلب تر $< eCa HOS‏ غزل من الدّفلى. 
- کامازولان Camazuléne‏ -25 


کربور تر كيبه GLAS‏ »,6:۲ وهو الخضاب الأزرق في زیت البابونج. 

- کاملین (زیت Caméline (huile) QI‏ -26 
زیت ذهبيّ اللون الأصفرء لاذع الرائحة والمذاق» يُستخرّج من بزور النُضار 

المزروع Camelina sativa‏ (سمسم ألمانيا) . 

- کامیلیا (زیت Camellia (huile de) QI‏ -27 
زیت پستخرج من بزور شاي Thea sasanqua EX‏ . زیت الشاي . 

- کاملین Camelline‏ -28 
E‏ ترکیبه CieH3207 (iUas SI‏ پستخرج من بزور الکامیلیا اليابانيّة 

. Camellia japonica 

- کمستارول Campestérol‏ -29 
فیتوستارول ینصهر عند ۰۱۵۸-۱۵۷ تر کیبه الکیمیائن «CaHagO‏ عزل من بزور 

. Brassica campestris (Colza) السَّلْجَم‎ 

- کندا( Canada (baume du) (ea‏ -30 
مادّة راتّنجيّة یفرزها تنوب کندا: Abies canadensis miller‏ . يحتوي هذا البلسم 

على بينان» cob ged‏ تؤيينايول. استعمالاته الصّيدليّة فى التقنیّات المجهريّة. 


Jad,‏ في علم coU GUI‏ لتلصيق SLL‏ والتيكول Nicols‏ أي بلُورات 


31- Canada (mastic du) کندا (معحون)‎ - 


Céruse أو ملاط کندا هو خليط من کربونات الکلسیوم والاسبیداج‎ es 
كسيد الررّصاص وزیت الکتان.‎ Al والمَرْتّك أي أوّل‎ 


32- Cananga odorato (Essence) (دهن)‎ c» ETS = 


ریت pe‏ > من أزهار الیلانج Ylang‏ ¢ يحتوي علی Oly‏ جیرانیول» 
لینالول» کادینان » فینول» — كريزول. يستعمل في صناعة العطور . 


33- Canari (huile de) كناري (زیت)‎ m 


زیت يُستخرج من بزور Commun L. ‘ "Loi eeh‏ 20 شجرة من 
lh oul‏ يكب م حابن لمت ستيار يك » أولابيك» Ug‏ لاييك . مر ادفه ` 
زیت لوز LL‏ 


34- Canarium (essence de) کناریوم (دهن)‎ - 


زیت ذهني Élémi iiic E‏ التي تنتجها كناريوم, Canarium 5 2 J‏ 
‘luzonicum Gray‏ یتر کب من آلامییین» «ol ats‏ دييئتان stays‏ هي جزيرة في 


.( الفیلیبین‎ 
35- Cannelier (essence d'écorces) Qt (دهن قشور‎ i = 


دُهن سائل باهت O DU‏ الأصفر يُستخرّج من قرفة سیلان ويحتوي على ۵۸ إلى 
7 ألدهيد عَبْهَريّه LE‏ آوجینول. دهن قرفة العين يحتوي على ۸۰ إلى ۸٩۰‏ ألذهيد 
Ses‏ . 


- قرفة (دهن الأوراق) Cannelier (essence de feuilles)‏ -36 
دهن سائل برائحة القرفة والقرنفول» غنيّ بالاوجینول ON SV)‏ يُستخرّج 

من آوراق قرفة سیلان. 
D co gh -‏ بیضاء (دهن) Cannelle blanche (essence)‏ -37 
زیت دهنيّ يُستخرج من قشر البيّلون أي القرفة البیضاء (من جزر الانتیل) 
«Canella alba ۰‏ يحتوي على آوجینول» سینایول ot coU»‏ کاریو فیلان . 


Juris )۱( 


۳۷۰ 


WA 


38- Cantharidine قنتاریدین‎ = 

جوهر pu bet‏ الحصول عليه من حشرة الذّرّاح Cantharis‏ وحشرة Mad‏ 
Mylabris‏ « تر كيبه الکیمیائی 1204 CioH‏ . 

39- Courge (huile de) Qt يقطين (زیت‎ « t - 


زيت يُستخرج من بزور القرع والیقطین Cucurbita pepo‏ < يحتوي على 
حوامض : پالميتيك» ستياريك» أولاييك ۰/۳۷ لينولاييك LEE‏ 


40- 6 کر ایین‎ - 
. Crepis taraxacifolia Cs y gi i aeg ie I من‎ CM Du: 

- کو Curacao glut,‏ -41 
لیکور ad‏ من قشر البرتقال والشکر وماء الحياة. 

42- Datura (huile de) داتورة )255 ال)‎ - 


زیت پستخرج من بزور الداتورة الشائکة «Datura stramonium‏ وهو زیت 


. اللون الاصفر‎ Sas Siccative iima 

- داغلیر Dégueline‏ -43 
مُبيد حشرات ترکیبه الكيميائي ٥2۴12:06‏ يُستخرّج من الجویراء COR ULM‏ 

Tephrosia toxicaria Pers.‏ ومن جذور آنو e‏ مختلفة من الدرّيس. 


- دالو زین Délosine‏ -44 
فلوید تركيبه CosH4iOgN‏ پستخرج من بزور عائق الحقول Delphinium‏ 

. consolida 

- دلفیزین Delphisine‏ -45 
قلويد ترکیبه C3H5907N‏ پستخرج من بزور العائق الجَبلىّ Delphinium‏ 

. Staphisagria 

46- Dika (beurre de) ($255) ديكا‎ - 


مادّة بیضاء cO II‏ مُميّزة الرائحة» تنصهر عند ۰۳۳۸ تُستخرج من بزور Re‏ 
القابون Irvingia gabonensis Baill. Z‏ تحتوي على حوامض لوريك (GE)‏ 
آولاييك ميرسْتيك . مرادف : زیت آوبا Huile d'Oba‏ . 


AU EN D 


47- Dippel (huile animale de) (cl ديبل (زيت - الحیو‎ 


نتاج یحصل بالتقطير الجاف للبقايا الیو ISl‏ کالقرون والجلد والشّعرء إلخ. أو 
الأكسبة من بعض التَّباتات؛ وهو سائل زیتی المظهر لاهب المذاق يحتوي على 
پیریدین . مر Huile de Jepell sl‏ . 


- ديتامين 6 -48 


قلوید ترکیبه Celtic‏ پستخرج من قشرة ألسْتونیه Alstonia scholaris‏ 
Muelb‏ . 


49- Dryophantine os دريو‎ - 


مادّة تر كيبها الكيميائيّ C23H2g01s‏ تستخرج من 122 à‏ آوراق Ji‏ والسّنديان 
Quercus pedunculata S'il‏ . 


- آطوم 22315 (زیت) Dugong (huile de)‏ -50 
زیت > من ودك (شحم) أطوم esbis « Halicore australis ERIS‏ 
الد .Halicore indicus‏ مادّته غير XL)!‏ هى ۳,۷۶ بالمئة . 


وَالأَطُوم أو KL TB‏ هو من الجيتان Sall Sach‏ العاشيبة. لحمها 
مأكول. جلدها يصلح للتّعال. 
Élatérinoside da sa Pl -‏ -51 
مزيج من جسمين «tes Wi od je‏ تركيبه الكيميائيّ CaH307‏ وجدا في 


عصير JA‏ البزي " — الخمیر Je . Ecballium elaterium Rich.‏ ماسط عنيف 

مراد فه أيلاتيرين Élatérine‏ . 

- آمودین. آمودول Émodine, Émodol‏ -52 
مادّة تركيبها الکيميائي CH;‏ - (110(:©11:2)00(:011:)011): تستخرج من 

غلوكوسيدات الألْوَة me‏ والرزیباس . دواء مُسهّل. 

- » یل الجبر Encrivore‏ -53 


نعت تعريفيّ یطلق على مواد CUS‏ الصودیوم مع ULE d‏ البوتاسیوم 
انعم codi‏ 


Let O)‏ للمُؤلّف. 


YYY 


۷۳ 


54- Érable (sucre d’) QI < Li 5 


مزيج من السّكاكر WR‏ کالسّکاروز والوانیلین والحامض alg‏ وهو 
مزيج یحصل من As‏ القیقب الأبيض Acer saccharinum‏ بو اسطة المشعب أو 
المثقاب Vilebrequin‏ . 
cael -‏ (زیت Ergot (huile d") O‏ -55 


سائل باهت O DU‏ الأصفرء غير cit‏ يُستخرّج من أرعُوت الیل أي فطر 
الذايرة cul sy . Claviceps purpurea‏ على غلیسارول» کولسترول» حوامض: 
أولاييك» thee‏ بوتيريك» آستيك . 
- أريغارون (دهن Erigeron (essence d") Ql‏ -56 
سائل بامت od‏ الأصفرء برائحة الکمُون. يُستخرج من آزهار آریغارون کندا 
«Erigeron Canadens L.‏ يحتوي على dba‏ ليمونانء Jpn‏ 


_ شمار ۰ es Di e‏ مار (ماء Fenouil (eau de) (Ji‏ -57 
محلول مائيّ مُسْبّع بواسطة زیت الشومر Gal‏ (ملحق الکودکس). 
- دهن الشمار Essence de fenouil‏ - 


زیت دهنی > من بزور الشو مر Sy < Foeniculum vulgare Mill.‏ على 
(JU il‏ د- cols‏ فلائدران» فلائدرال. 0554( فنشون. 


- Essence d'herbe de fenouil دهن عشبة الشمار‎ - 


سائل عدیم اللون. برائحة الطرخون یستخرج من فروع وآوراق الشومر 
Feeniculum capillaceum Gilbert‏ . يحتوي على متيل شافيكول» أنيتول . 


58- Fenugrec (huile de) Qt 245) A = 


سائل o RU Gas‏ الأصفر یستخرج من بزور الحلباء Trigonella fænum graecum‏ 
.L.‏ زیت ‘Nits S ox.‏ يحتوي على لاسیتین ۸۵9 فیتوستارول 1,۵ حوامض : 
ALLY gl caesa AN cJ‏ 
Hues -‏ (زیت Fraise (huile de) QI‏ -59 
زیت مجفف >| > من يزور الفریز. يحتوي على حامض لينولاييك» 
حامض ON eJ‏ 


ol» -‏ (زیت Fréne (huile de) O‏ -60 
زیت یستخرج من بزور المرّان الشامخ Fraxinus excelsior‏ < مواده غير المتصينة 

. بالمتة‎ \,V\ > ALY oi يحتوي على حامض‎ «/0,0Y 

61- Gatillier (essence de) OI (دهن‎ 4j - 
cp ged وهو سائل‎ «Vitex agnus - castus ديت ذهنىٌ يُستخرّج من أوراق الار ند‎ 

اللون الأصفرء G‏ الرّائحة» يحتوي على سينايول» سابينان وكينون. ازید» (alas‏ 

S اهیم‎ Al شجرة‎ 

5 جلسامین Gelsémine‏ -62 
قلوید پستخرج من ريزوم الأزطاة AS 5 c Gelsemium sempervirens‏ الکیمیائی 

CC Hz 0:N;‏ وهو دواء ضدّ العُصابات Gi, SÉ‏ الاسم أيضا على مُستخلص 

مسحوق aida‏ من SUSI‏ ذاته . 

he -‏ « عَيّهُون العطر (دهن) Géranium (essence de)‏ -63 
دهن الجیرانیوم هو سائل عدیم اللّونء عذب الرّائحة» يُستخرّج من آزهار العطر 

«Pelargonium capitatum Ait.‏ يحتوي على جير انيول» تخر ولو له لينالول» میرن 

- z Da 

64- Gondang (cire de) (شمع ال)‎ eX فیکوس.‎ - 
يحتوي على‎ cFicus ceriflua Jun. ei من جلباب فیکوس‎ CM شمع‎ 

فیکوساریلات الفیکوساریل . استعمالاته: في صنع الشموع. 

65- Hédérique هدّريك‎ - 


نعت تعريفي يُطلق على حامض تر ٥112604 (ee SE <S‏ يُستخرّج من بزور 
Hedera helix 42.2451‏ . 


66- Hickory (huile d") Qi قارية (زيت‎ - 


زیت پستخرج من ثمرة القارية Carya oliveformis AC aen ll‏ يحتوي علی 
الحوامض التالية: آولاييك» لينولاييك› ميرستيك» پالميتيك» ستياريك » 
أراشيديك» وعلی لاستین » وعلى فيتوستارول. 


du See (1) 


VE 
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67- Hiéble (essence de feuilles d’) Qt صغير (دهن آوراق‎ SEA 2 


ریت دهني » سائل 2 a‏ اللون» EP‏ من آوراق الخمان الصغیر Sambucus‏ 
ebulus L.‏ يحتوي على ds‏ وعلی حامض بالميتيك. 
- جنخل (دهن Houblon (essence d') Ql‏ -68 
زيت دهني سائل باهت اللّون الاصفر إلى الاحمر den AN‏ الرائحة پستخرج 
من الأكراز أو من الأوبار الغدَّيّة فى حشيشة الدّینار Humulus lupulus L.‏ . يحتوي على 
coke‏ میرسان. لینالول حامض ايزونونيليك. WH‏ وبیتا کاریوفیلان . 


69- Humulone هومولون‎ - 


اسم A‏ على حامض 2 الطعم يوجد في JRA‏ ويعطي بالتحویل راتتج 
uii‏ . . وهو حامضص تر aS‏ الكيميائيٌ C34) H3905‏ . مرادفه : حامض لُويُولينيك . 


Gel -‏ نتين Nexanthine‏ -70 
اسم يُطلق على مادّة صباغيّة صفراء اللّون يتم الحصول علیها من أوراق عود 
الخير أي نهشیه الدّبق» تر كيبها CuH3301‏ . 


71- Tlexique سيك‎ Í = 


نعت تعريفي یطلق على حامض ax‏ الحصول عليه من آوراق Hex At zt‏ 


. aquifolium 
72- Impérialine ell zl - 


قلوید تركيبه lesch)‏ 7و0م11و:0 يُستخرّج من درنة العّرار S aM‏ أو إكليل 
الملك,ا Fritillaria imperialis‏ . 


73- Inule odorante (essence d’) QI راسّن عِطريٌ (دهن‎ - 


زیت era‏ سائل OI LE‏ مخضر الاستشعا > پستخرج من الرّاسن ("m‏ 
Inula graveolens‏ . يحتوي على ui‏ البورنیل . 


74- Inule visqueuse (essence d’) Qt (دهن‎ O =b دیق»‎ gels - 


| زیت éch‏ سائل فاتح اللّون Gl‏ برائحة الاو کالیئوس یستخرج من عشبة 
الطباق آي الطيون Inula viscosa‏ . يحتوي على سینایول . 


OLL -‏ (شمع Japon (cire du) (SI‏ -75 
جسم یستخرح من ثمار آنواع مُختلفة من السَمَاق Rhus‏ بواسطة العَصّر السَاخن 
آو بواسطة غليان التمار المجروشة في الماء. یتقارب شمم اليابان من الموادّ الدّسمة 
ss‏ امه إلى المواد elt‏ 
EE‏ هي elu ole‏ الحامض "s I‏ والحامض الیابانی ` Ac. japanique‏ 
£COSH - (CH2)i9 - CO;H‏ يُستخدم هذا الشمع فى تجهیز الاقمشة أي صقلها 
ees‏ ویستعمل c aas‏ كريمات للأحذية. 


76- Jasmin (essence de) یاسمین (دهن ال(‎ - 


زیت دهنی یستخرج من آزهار الیاسمین الاسبانی Jasminum grandiflorum L.‏ . 
يحتوي على أستات HL S Jens «Lt‏ لینالول» eal‏ الليناليلء پ- 
کر ازوك» جیرانیول zl lat)‏ انیلات المتیل» جَسمون. 


77- Karabine کارابین‎ - 
27 oe 4 ow 5 7 - 

اسم يُطلق على مادة راتنجية نستحرج من الدفلى تر کیبها الكيميائيٰ C33Ha90‏ . 

78- Kermés yp- 


القرمز هو جسم حشرة ir‏ تعيش على سندیان بلاخ أو Chêne kermès al;‏ . 
يحتوي على مادّة صباغيّة حمراء اللّون الب القَويّء تُستعمّل في صباغ الجلود باضافة 
مُرْسخ من CEN‏ القرمز التباتيّ هو 222 الملول المُستعمّلة في الصّباغة. 


esi =‏ سارول Lactucérol‏ -79 
اسم يُطلق على کحولین مُتجازئين WH‏ وبيتاء تر كيبهما الکیمیائی CH0‏ 

. Lactuca virosa L. السام‎ De خليّة من‎ c بشکل‎ Ole ER 

- لادن Ladanum, Labdanum os‏ -80 
راتنج آسود OÙ‏ برائحة Gol‏ يُوجّد على فروع وأوراق اللادن الاكريتي 

. ویطلق عليه أيضًا عنبر جزيرة إكريت التباتيّ‎ . Cistus creticus L. 

- لادن لاڏّن (دهن Ladanum (essence de) QI‏ -81 
سائل أصفر اللون الب رائحته مُکوفرق یُستخرج من CSW OSU‏ 

يتركب من آسیتوفینون غایول . 


WA 


YVN 


82- La Mecque (baume de) (— y S; = 
ثقله التوعيّ ۰۰,۹۵ رائحته بلسميّة مُسكنة وطعمه مر‎ co UE Tias بلسم مائع‎ 

یذوب فى الکحول» الأثیر الأسّتون. dat‏ من شجرة Balsamodendron‏ . 

= لانو cosi‏ لار لين Lanoléine, Lanoline‏ -83 
جسم دسم غنی بأستیرات الکولسترول. يُعرّل من المیاه ZS sall‏ التي تُستعمّل 

في غسيل الصوف. Ji‏ كمادّة حالة. ویستعمل کسّواغ. 

84- Manacine geste - 
(plea SI 4S تر‎ Brunfelsia hopeana esc قلويد پستخرج من آوراق‎ 

. C22H32010N2 أو‎ CısH220sN4 

= مت ار ين (دهن Mandarine (essence de) Ql‏ -85 
زیت هن ذهبی اللّون الأصفر» یستخرج من الليمون GIB‏ أو یوسف آفندي 

Citrus nobilis Lour.‏ . يحتوي على أنترانیلات المتیل» سیترال» نارول» سیترونیلال» 

جيرانيول» Jah Jet‏ ساثون. 

5 مندر اغورين» يبروحين Mandragorine‏ -86 


قلوید تر کیبه الكيميائيّ Crs HON‏ یستخرح من الباذنجانیّات . 


- منجیفارین مُنغيفارين Mangiférine‏ -87 


88- Margosa (huile de) Qi (زيت‎ HK = 


-02 


زيت يستخرّج من بزور Melia azedarach L. gaj‏ يحتوي على الحوامض 
التالية: ستياريك» پالمتيك؛ لوريك» فالريانيك» بُوتيريك» وعلى بقايا زیت GS‏ 
y" =‏ زین Margosine‏ -89 


7 ۵ 


قلوید يُعزل من قشرة veel ZA‏ 


SE لادوار‎ Le (غ)‎ 





90- Margosique مرغوزيك‎ 5 

or pl.‏ و ل غو الد tz‏ أن يكون حامض أولابيك غير نقيّ. 

- مَرْدَكوش (ذهن Marjolaine (essence de) (JI‏ -91 
زيت دُهنيّ سائل Aen?‏ اللون يُستخرّج من آزهار المردكوش Majorana‏ 

Okey Sy من التريينايول‎ Er وهو‎ ¿hortensis Mönch. 

92- Naucléine AS - 


قلوید A‏ کیبه الكيميائيّ ٥2,۳204۸‏ عزل من نبات ياباني يُدعى Ji»‏ 
شامخ» Nauclea excelsa‏ . 


. Nerium oleander i gu عصارة‎ T غلو كوسيد سام يُوجَد‎ 


- ناریودورایین Nériodoréine‏ -94 
غلو كوسيد سام يُوجَّد في مُصارة الدّفلى Gh‏ مُشترِكًا مع التاريوُورين. 
دهن التارنج Néroli (essence de)‏ -95 


دهن أزهار البرتقال. Of‏ الدّهن الاصطناعی هو عطر أساسّه mol SE‏ المتیل. 
ui‏ دهن Jus JI‏ فیستخرَج من آزهار البر Citrus aurantium JW‏ . 
Nerprun Je 3 5‏ -96 

البق all‏ هو شجرة > Ee‏ لبنانيّة . UT‏ المقصود هنا فاسم يُطلق بالفرنسيّة 
على ib Gly iL‏ تستخرج من el‏ المسهل .Rhamnus cathartica‏ تصلح 
لتحضیر «أخضر الصین» الذي 2 یستعمل في صنع البرنیق | لصيني . 

- Huile de nerprun Pl ریت‎ - 

زیت یستخرج من بزور TA‏ المسهل (Rh. cathartica‏ يحتوي على الحوامض 

التالية : ستياريك» بالمتيك» آولاييك. لينولابيك» لينولانيك» إيزولينولانيك . 


ue (0 


YYA 


۳۷۹ 


97- Nerval (baume) (=) J65 - 


wo gill أساسه نخاع‎ eaa الآلام الروماتيز‎ Le به‎ Les نرقال هو مرهم‎ SE 
. ریت الخشخاش المنوم وزبدة جوز الطیب‎ 


98- Œnanthe safranée (essence) QI (دهن‎ ire ÁS, = أخدريّة‎ - 


pe c)‏ = من Œnanthe crocata L. à 46 5l ids I‏ يحتوي على 
فورفورال . 
Officinal gi -‏ -وو 
عت تعريفيّ Gi‏ على JS‏ دواء ثابت يرد ذکره في دستور الأدوية (کودکس) 
وهي أدوية تکون عمو Ú‏ مُحضّرة سلما في الصّيدليّة. 
Officine 0j -‏ -100 
ميخ OMA,‏ الصَیدلی حيث يبيع الأدوية. صيدليّة . Lu‏ 
Le:‏ (دهن Oignon (essence d’) Qt‏ -101 


ell يُستخرّج من‎ hall اون منر الرائحة غير‎ ias سائل‎ ns زیت‎ 
JYI يحتوي على سولفور‎ tAllium copa L. 
102- Oléandrine oux - 
103- Papaine بباظین‎ ‘ond 5 
وتعمل علی‎ Carica papaya VM BU الپروتینات تستخرج من‎ P= خميرة‎ 
(o 28) OSS MEL وتحلها‎ Jal الهیولینات الطبيعيّة فى محيط محاید‎ 
104- Paradis (huile de noix de) Qt (زیت جوز‎ Le - 


ريت «o Jut m‏ " الط خفيف اللون الأصفرء یستخرج من 23.2 Lin‏ 
زاك بو كاجو)”١‏ ‘ Lecythis zabucajo Aubl.‏ . زیت جوز kii‏ . 


105- Paraffine پرافین‎ 1 
تحتوي على‎ ceni وعديمة‎ Se عديمة الرّائحة»‎ BUS co ht Lay كتلة‎ 


(۱) النسمية للمُؤْلّف. 


کربُورات عديدة وتحصل بواسطة تقطیر قطران النّفط. والخشب. cy‏ 
واللينيت» والنّضيد Qual .Schiste‏ عند Lot‏ مرایف: كربُور QUA‏ 


mes 2‏ » (دهن Patchouli (essence de) QI‏ -106 
زیت دهنيّ سائل فاتح اللّون الأصفرء مُستحبٌ الرائحة. يُستخرّج من عشبة 
.Pogosteman patchouli Pell. JS)‏ يحتوي على OVE‏ آوجینول کادینان؛ 


- مامیثا صفراء (زیت ال) Pavot cornu (huile de)‏ -107 
زيت فاتح اللّون الأصفرء یُستخرج من بزور الخشخاش )35235 Glaucium‏ 

. وهو المامیثا‎ flavum 

108- Péche (essence de) QI (دهن‎ 35155 - 
هو أستات الفانیلاتیل.‎ 

Noir de péche 4515S آسود‎ - 

هو خضاب آسود يتم الحصول عليه بواسطة !حراق HSU 2 el‏ في وعاء ax‏ 

(مخلوطة عمومّا إلى أنوية ثمار آخری). 

- دراق )245 Pécher (huile de) Qf‏ -109 
زیت Geet‏ اللّون الباهت رائحته سيانهيدريّة» یستخرج هد ق 

. Prunus persica 

- هلامی (مادة) Pectique (matiére)‏ -110 
cue‏ تعريفي يُطلق على اسم جنسيّ Mal‏ نباتيّة غلوسيديّة الطبيعة وشديدة 

Mae وبفضل خمائر خاصّة أو حوامض‎ cll تُعطي مع‎ Wii ESE eS A 

أمزجة تتماسك فتصبح مَجَمّدات . 

- پلاتیارین Pelletiérine‏ -111 
قلوید زيتيّ المظهر ترکیبه الكيميائي CHON‏ یستخرج من Punica OUD‏ 

. 0911011 کدلك فلوید صلب تر کیبه الکیمیائی‎ o. granatum L. 

112- Péonine, Aurine آورین‎ «od at - 


. Peonia officinalis : في ریزوم الفاوانیا‎ A= p gti قلوید مضادٌ‎ 


YAY 


113- Périlla (essence de) QI (دهن‎ ES p= 
ُریلا هو الاسم الهنديّ. زیت دهنيّ سائل. باهت اللون الأخضرء رائحته فريدة‎ 

Perilla nankinensis M er Lb پستخرج من آوراق‎ «Sui generis خاصة‎ (a dá 

. دیهیدرو كو مينيك‎ Lau يحتوي على‎ Decne 

CS, -‏ (زیت Périlla (huile de) QI‏ -114 
زیت یستخرج من جوز ¿Perilla acymoides L.‏ طعمه ورائحته هی بطعم زيت 

الكتان ورائحته. يُستعمّل فى التّغذية وفی صناعة البرنیق. 

115- Perloline پرلولین‎ - 
Lolium perenne Al Oly il يُعرّل من‎ «Cas H2203N4 قلوید تركيبه الکیمیائن‎ 

. باللون الأخضر‎ ett ويعطي محالیل‎ L. 


موه 


Pervincine 35 -‏ -116 
قلوید ینصهر عند ۰۳۲۰۲-۲۰۱ عزل من الونکا Vinca minor 5 pra)!‏ تر 4.5 

الكيميائيّ C;uH>xO,N>‏ + مع مجموعتین OCH:‏ 

PG -‏ اشو (مستخلص) Québracho (extrait)‏ -117 
مادّة دابغة تحصل من خشب الکبراشو Aspidospermum quebracho‏ بواسطة 

القع أو ëch‏ وتستعمل في البراغواي بنوع خاص. تحتوي على ۳۲ بالمئة من 

المواد 22133 القابلة للذوبان والحَلّ. 

Quercétine oies _‏ -118 
مادّة SU‏ صفراء SM All‏ تُستخرج من سندیان آمریکی» تر كيبها الكيميائي 

CisH 1007‏ . مرادفاتها کرسیترون کرساتول. 


- راتافياء فى Ratafia Dc‏ -119 
اسم A‏ على ليكورات يتم الحصول عليها بواسطة Āe‏ من دون تقطير. 
- هیضمان. Jos‏ الخیل (زیت) Ravenelle (huile de)‏ -120 


. Raphanus raphanistrum L. (RU) SN من بزور الفجل‎ EP زيت‎ 
. Raphanistre 455! مر‎ 





(غ) Ze‏ لادوار غالب. 
(۱) التّسمية للمُؤلّف. 


121- Ravensara (essence de) ( (دُهن‎ uU عطر‎ Fu 5 


زیت دهنيّ سائل أصفر اللون يُستخرّج من ثمار وأوراق LEN‏ العِطريّة 
«Ravensara aromatica‏ برائحة الأو كالبتوس ويحتوي على Jan Ji P LLG‏ 


» ° 


عبهري . 

122- Ravison (huile de) Ql (زیت‎ e 0 
. Brassica campestris TM (13 ,S91) gl زيت یستخرج من بزور السَّلْجَم‎ 

= رغستر ول Régastrol‏ -123 


اسم Gis‏ علی عصارة السوس Glycyrrhiza glabra‏ مع نسبة 7/ من حامض 
غلیکورونيك . دواء لمعالجة التهاب المّعدة والقرحة المعويّة العَمَّجِيّة. 
gol -‏ دقیق JE‏ 00 -124 
دقيق et‏ يُستخرّج أو يُحضّر من لب جذوع بعض أنواع التُخيل Jt‏ السَاعُوتيّة 
أو شجرة «Sagou rumphii UJI‏ ساغُوتيّة کونتجی( U, «S. Koentgii‏ 4 
.S. farinifera °. adal es «S. Loevis GEET‏ إلخ . 
a‏ ون Sagou brut‏ هو Ja cli‏ بواسطة AS eU I con i‏ وغسله . 
Úi‏ السّاغو Sagou perlé GAN‏ فيقع في حبوب مستديرة كرويّة من جراء المنخل 
وخفيفة الحميص . 
- سَخلب Salep, Salap‏ -125 
اسم يُشير إلى درنة نبات Orchis ac‏ التي als‏ من حوالی ۲۵ بالمثة من 
التشاءء والتي تعطي خلایاها الحَشَويّة مع dall‏ لعابًا يُمكنه أن يتحول إلى غلو کوز . Ui‏ 
استعمالات I‏ ففی تحضیر عصاند ومجمّدات ES.‏ 
- سالسیلات Salicylate‏ -126 
اسم جنسيّ یطلق على أملاح وأستیرات حامض سالسيليك HO-CeH4-CO,M‏ 
مثال سالسیلات الأميل للعطور برائحة ¿U‏ سالسیلات البَنْزيل لتثبیت العطور» 
سالسيلاات الأثيل هو be‏ رائحته عذبة كرائحة الوثیر ¿Wintergreen‏ سالسیلات 
المتیل هو d dan‏ للالم ومضادٌ للرو ماتیزم» ویکون بالتالي زیت VI my‏ 
الا صطناعي . سالسيلاات الصوديوم هو دواء مضادٌ للرو ماتیزم . 


Sen O)‏ للمْزلّف. 


YAY 


YAY 


EE 5‏ لين Salsoline‏ -127 
اسم يُطلق على A alt‏ یستخرج من Salsola richteri 1 v‏ أو أشنان 

us‏ 5 كيبه الكيميانيِ 1و0 رن 

Salvène aui. 5‏ -128 
اسم يُطلق على كربور تركيبه »,0:03 يعزل من زیت المريميّة المَخْرَنيّة GA‏ 

. Salvia officinalis 


Jo. 


هو قلوید Am p‏ فى قشور Sambucus oU CH‏ . 
- سنتالین " صندلین Santaline‏ -130 
UPS ss‏ تر كيبه الكيميائيَ و0 پستخرج من خشب JAN‏ 
وهو يصبغ الصوف ویلوّن إكسيرات منظفة للأسنان. 
- آخیلیا منعشة (دهن Santoline (essence de) (JI‏ -131 
Qc‏ سائل قاتم un ob‏ برائحة حشيشة Tanaisie «J!‏ يُستعمّل کمبید 
- صابونين Saponine, Saponoside‏ -132 
اسم يُشير بنوع خاص إلى غلو کوسید تركيبه *CoHsIOr PLoS‏ يُستخرّج من 
جذور الصابونية Saponaria‏ . 


133- Tanghinine, Tanghine ox ۰ os 5 

هیتروسید 5⁄2 للقلب تر کیبه الكيميائيّ 11460,0.513:0:© ینصهر عند ۱۳۰" 
ویستخرج من Tanghinia venenifera SEH REA]‏ . 

134- Tanin, Tannin دباغ‎ àia عفص.‎ - 


اسم جنسی Gly‏ على مواد GIy e GL‏ رائحتها ASE‏ طعمها قابض. تتميّز 
E e A‏ (الألبومين) من محاليله ومن قلويدات مُختلفة» وتجعل 
الجلود غير قابلة للفساد. feed‏ فى ELI‏ 
ju ic )۱(‏ 
(غ) Lt‏ لادوار Se‏ 





135- Tapioca aS e = 
التي‎ MERI Aal من قطیرات دقیق‎ use من حبیبات صلبة‎ y di 

136- Urobiline J33 اوين‎ p u 
. C33H4206N4 في البول» تركيبه الكيميائيٌ‎ Am pj خضاب‎ 

137- Vernonine sep - 
. Vernonia nigritiana (eas Zen أي‎ Atal من جذور‎ Er 35L 

= ونتترغرين (دهن). وثیر  Wintergreen (essence de) i, uale‏ -138 
هو دُهن الوّثير المَدَادء سائل أصفر اللّون يُستخرّج من أوراق Gaultheria LÀ‏ 


coti SLs على ۸۹۹,۷/ من سالسیلات المتیل» وعلی‎ (ss «procumbens L. 
ألدهيد خمري.‎ MIS 


139- Xanthostrumarine سترومارین‎ ei = 
. Xanthium strumarium Wi Baca کو‎ dé 
140- You-you (essence de) Qt oh» پویو‎ sd 
5 £ nick ¿s ws dm S E Pgs AE 
زیت دهني یستخرج من شجرة قريبة من الكافورية في فرموزا. يحتوي على‎ 
تزبينايول.‎ wi سینایول» کافور » أوجينول» سافرول» فورفورال» بيتا پینان » دييئتان»‎ 
. Oil tree 


141- Zédoaire (essence de) (SI (دهن‎ 31955 - 


زیت je‏ سائل کثیف » o JJ! AMA‏ « كافوري الطعم» پستخرج من PIRI)‏ 
Curcuma zedoaria Rosc. | 935 ss‏ . مزیج من السینایول ومن کحولات سسكى 
تؤيانيكيّة . 


- -= + 


. لادوار غالب‎ Lei G) 


YA 


YAO 


z 


b)! الوصفات‎ -Y 


فرنسی - |نجليزي - a‏ 


1- Glycosurie (F) Glycuresis, Glycosuria (E) 
A ec P Bog وسو‎ aE A TRA 


راجع مَرَض SEN‏ الداء S Sc]‏ (في المُعجّم الرابع» صفحة Voir (YA£‏ 
diabète‏ . 


2- Goitre (F) Goitre, Goiter (E) Aya دُراق»‎ 


3- Goitre exophtalmique (F) Exophtalmic goitre (E) 


# 


(D... 55 Sei x wed t.c 
جحوظية‎ «hp دراق‎ 
استشارة انیت‎ PE ری ری‎ 


4- Goutte, Rhumatisme goutteux (F) Gout, Gouty rheumatism (E) 


)۲( ee PE E 
CECR 


SS‏ آرقطیون» iron e core OO ys‏ سْعَادَى» کشمش آسود ؛ 

كرز» شيكورية «D»‏ سُورنجان» حلوة مر شو مر ای (GAJ alaj) Ka?‏ 
فريز LL)‏ نصف ليبرة على الرّيقَ ونصف ليبرة بعد الظهر) مُرَانء SUE‏ أي 
عود الأنبياء (نقیع Lal i Ae‏ من JI‏ في ليتر KE «GU‏ (غير لبناني) ثمار 
العرعر Ukk ç‏ طوقريون» عشبة الفقراء. هدال» سَفْئْدَر oe) ea‏ الوادي» 
اور Lge‏ عصا «Quem‏ حور t p pe‏ هندب ole}‏ خنشار aS s Ta‏ 
المروج» ندی البحرء — مكانس» فشاغ (Oa Ghats iplo‏ — 





ein (1)‏ للمُؤلّف. 
xa Si (Y)‏ للمُؤلّف. 


cols «ail‏ عراوة آریغارون كنداء قيرونيكا. 
ES OV -‏ أي 931 ER‏ 
- مشروب شائم : 
el el‏ 3 ب 0 0 0 1100070 


x RR لبنانی) أزهار‎ séi وال‎ 


e SRM aloe E V. RERO RN EE DRE e ERAS سوس‎ 
dida ed SDR EE pep REA SUR te Maton, ant sage EE ورف‎ É pho 


۰ غرامًا من الخلیط (کمشة) فى ليتر ماء ساخن یغلی دقيقتين ويُغطى ٠١‏ . 
و خذ منه قدر المراد. 

- يُنصّح بما يلي : آرضي شو كي» كرفس» جزر» سرفل» شيكورية بَرّيّة» ملفوف؛ 
شومرء فول» لفت. هندب فجل سَلْسَفيل» بندورة قلقاس» كرزء لیمون حامض» 
فريز» كشمش e‏ أكي دنيا (ثمرة) زیتون» ole}‏ 6 تقاح » خوخ » —. 

cue EN ينقلها الدکتور جان فالني : «لكي تصون نفسك من‎ Jus تصيحة‎ - 
MESSI واحدٍ في اليوم‎ ght He 
5- Gravelle (F) Gravel (E) ds رمل‎ Éa ibas HR 

راجع Calculs iLa‏ : مسحوق HI‏ (ثمار الورد البرّيّ)» قبضة في نصف 
کوب نبيذ آبیض. نتر S‏ لفترة. en‏ کها ونشربها عند e I‏ حتّى الشّفاء (قد يدوم ذلك 
طویلا) . 

- نصف غرام إلى غرام واحد من جّداجد JE‏ 222222 المسحوقة في سائل 
ما. 

- يُنصّح بما يلي: أرضي شوكي» جزر» سرفل» شيكورية AS‏ فول» 


sl) ob‏ لفت» eha‏ بطاطاء d:‏ بندورة» حامض. فریز» کشمش » توت 
أكى دنياء بندق ‏ عنب.. 


TA) 


YAV 


ركام نَزْلَة Grippe (F) Grip, Grippe (E) ai‏ -6 
dé‏ راسن core‏ بو Su 5S TC T JP‏ البير» فنطریون» شوم 
أرطماسيا Pu‏ جابوزندي» NS‏ غار. خزامی » Je aus‏ . برتقال» صنوبر» 
براعم» ice‏ زغدة» «es ys‏ حشيشة ç ER) coU s wal‏ فر فارة MS‏ 
- خليط بأجزاء متساوية من المريميّة e‏ الأبسنت. s JE‏ القيرونيكا المخزّنيّة. 
tal,‏ كبيرة فى فنجان أو كمشة في ليتر ماء JU‏ یخطی عشر دقائق AR y‏ منه فنجان 
مساءً للوقاية من الرّكام. Ale‏ كبيرة کل ساعة ولمدّة يومين أو ثلاث للشفاء. 
- خليط مُضادٌ el SU‏ وصّدريّ: 


dor 07 7 ار‎ a 
20000000 er ee RS فرفارق آزهار‎ 
بقماش‎ aa) دقيقة»‎ ۱۵ bi JU غرامًا من الخلیط في ليتر ماء‎ 4۰ dy 
. At خلال‎ EL دقیق» يُسَكر بالعسل ویژخذ‎ 
بالقرفت» كبش القرنفل» الحامض والعسل.‎ grogs مشروبات ساخنه‎ - 
ner SEN نظافة المجاري‎ - 


7- Guépes (F) Wasp (E) P 
. Voir piqüres EN راجع‎ 

8- Haleine fétide (F) Bad breath (E) PSU نفس ین » نَسَمَة‎ 
مغالجة الکند» المغدة. الاستان:‎ 

9- Hématémése (F) Hematemesis (E) دم‎ e 


Lab مشروبات باردة» مشروبات‎ 
b معالجات‎ os tonus us 


10- Hématomes (F) Hematoma, Haematoma (E) دميو م ۵ دمه‎ I ورم دمو‎ 


راجع رَضنَء كدمة (في anal‏ الثاني» صفحة ۰۳۱۱ والمعجم الرابع» صفحة 


. Voir contusions . (YA 
a T au 5 oe To aw >> MT 
11- Hématuries (F) Hematuria, Hematuresis (E) e J دموي. بو‎ J دمویه. بو‎ Al 


كيس الراعي. عنب الت سلبین مریم » سنفيتون» سرو» شربين» أرغوت» 
رال عرعر (ثمار). (dias‏ همامليس» هدُراسیّس c‏ عرف الذهب. فزیص ۰ 
خشخاش US TT‏ لسان الحمل» کنباث  «LU,‏ ندی TUN qe «ade c‏ 
ciu‏ سر خس محزني » آذریون» تر CUTS‏ قيرونيكاء s‏ الحمام . 

-: لتشخرص الطبيّ ضروري. 
تَعُورِيّة» اعور. Hémophilie (F) Hemophilia (E) Xd era cA clot‏ -12 


كيس الرّاعي. سلفيتون» وژال (غير اللبنانی)» قرّيصء عَصا (uel E‏ لسان 


GAVE العمل كات سکب‎ 
13- Hémoptysie (F) Hemoptysis, Haemoptysis, Spitting of blood (E) 

pt iL cei Lai 

- أبسنت» غافث غُولانی» جیوم AM‏ كيس الرّاعي» بوصیر أبيض» 
5 —. کاراغاهین سلبین مریم سندیان» سنفیتون» سرو» شربین دیجیتال» 
ورد CSR‏ آزغوت وزال عرعر» هّدالء هماملیس؛ هدراسْیس؛ عرق الذهب 
لامیون آبیض. d EAS‏ آلف ورقة» توت آفیون فرّیص. خشخاش A‏ 
ونكاء کنباث. راتانياء عقّيدة الطیور. SEG‏ صفصاف. y‏ مخزنی؛ 
تربنتين» عشبة القوى» فیرونیکا. 

oi -‏ أي فطر الشَيْلّم» غرامان من مسحوقه في الیوم. 

- پر کلورور الحدید: عشر نقاط في کوب ماء PRLS‏ مرات في الیوم. 
cod eth‏ اة A‏ 


14- Hémorragies (F) Hemorrhage, Hemorrhagia (E) إذماء وافر‎ ç aZ 


AILS SI‏ أثينة (X dae‏ جوم مبارك سلبین مریم سرو ۰> TONS‏ شيلك 


YAA 


Se EE ele due. S, 
فرفحین كنباث. راتانیاه‎ GN الرّاعيء ونكاء عشبة القوی‎ Las خشخاش منوّم»‎ 
ورد أحمرء تربنتین» كرمة (أوراق).‎ 

- 5 کلورور الحديد: من الداخل ۲۰ إلى 4۰ نقطة في كوب ماء بارد. 

من الخارج Ga‏ بالماء في كمادات. 

- تزف cles} "de‏ کیس ال c uel‏ کوندورالعُو» سندیان (ورق): هدال» 
OLS‏ الحمل GLE‏ کنباث عقيدة Teen is ali‏ 

A -‏ رَحِميّ: كمالية» كيس الرّاعيء عنب الب سلبین مریم شوكران 
سا سنفیتون؛ سروء بربریس أرْعُوت الشّيلم؛ وزال» جیرانیوم» هدالء 
el LA‏ هدر oe eol‏ الذهت» لا میرن أنيض» (gale «slates‏ 
خشخاش Les cope‏ الراعي» ونكاء HLS‏ راتانياء فرندل آذريون» تربنتين» 
عشبة القوی. آریغارون كنداء ab,‏ كرمة حمراء. 


fio 23 -‏ : ۲ إلی ۳ غرامات في کوب ماء ey KU‏ ثلث کوب کل 
نصف ساعة. يُكرّر ذلك في الیوم التالي إذا لزم الأمر. 


- الاستشارة الطبيّة تکون مُستعجلة بکشل le‏ 
باسور» بو اسیر Hémorroides (F) Hemorrhoid (E)‏ -15 


آخیلیا. زهرة العطاس انجبار» بوصیر أبيض» كيس الرّاعي» سلبین مریم 
coUa‏ سرو » tO rr‏ — الیواسیر آس ST‏ هدال» هماملیس» 
هدراستس» ee‏ خلود السطوح» لا میون آبیض يبروح » کستناء (JJ‏ 
حشيشة الزجاج» بنفسج Les SP‏ الرّاعيء کنباث. عقيدة الطيورء بیلسان؛ 
رباطية › كرمة حمراء. 


و 


۲۸۹ No EE 


lg -‏ ملتهبة : T ep «D sas H‏ سفر جل c‏ عشبة البواسير» خمازة 


- پواسیر دامِيّة: قِمام. إنجبارء سندیان. dl‏ آلف ورقت Les‏ الراعي. 


pm Duy M WU Dp مرهم مُسَکن ین : دهان الحَوّر‎ - 


16- Hépatisme (F) Hepatism (E) GAS اضطر اب‎ GAS wine GAS اعتلال‎ 


. Voir foie .(Y *V کید (فی المعجَم الخامس» صفحة‎ e 


17- Herpés des muqueuses (F) Mucomembranous herpes (E) 


Sei bY المُخاطبّة ء عُفْبُولّة‎ SA S 


ننقع الكل في ليتر ماء JU‏ نضیف ۱۰۰ غرام من شراب الشاهترج. نأخذ 
بكوب» خلال ell‏ . 

- معالجات Eb‏ عديذة مُمکنة. 
Hoquet (F) Hiccup, Hiccough (E) ER «a nr‏ -18 

(Os کزبرة» کمون.‎ TC کر اویا‎ VONT يانسون. بلادون»‎ es 
فیرونیکا.‎ t صعتر‎ cell X شومر»›‎ 

als FES مُضادّات‎ - 


۳۹۰ 


19- Hydarthrose (F) Hydarthrosis (E) 
su Jual اسْتِسْقَاءْ مفصلی. 255 المفْصل. اسْيَسْقَاء المَفْصِل.‎ 
.— مراجعة‎ 


20- Hydropisie (F) Dropsy (E) AM 
المبولة.‎ SUL Sal المسهلة‎ out 
كمالية» كاكنج. آرضي شوكيء راسّن» بربریس. بطونيقاء پیفینیان بتولاء‎ 
OI غالیون کرز» ثینداب حنظل» دیجیتال‎ SU شائك» عنب‎ LÉ فاشرق‎ 
ذرة صفراءء‎ TLE لاسع»‎ A, كبير» لصیقی» عشبة الفقرای‎ DAT وژال عرعرء‎ 
ele Al نفل المای داذي» نبق» بصلء دردارء آورئُوسیفُون قرّيص» حشيشة‎ 
بقدونسء آذان الفأرء لسان الحملء كنباث» خوخ شائك» ملكة المروج» ندى‎ 
lé البحرء مریمیّة سَفَمُونِياء اشقیل» قضيب الذهب. ستروفتتوس بیلسان.‎ 
. آریغارون کندا. رعي الحمام المخزني‎ 
21- Hyperazotémie (F) Hyperazotemia (E) 
الد“‎ eS في الم فرط‎ es AEN Mach فرط‎ 
. ضروریان‎ ota التشخيص والمراقبة‎ pul osé e 
22- Hyperchlorhydrie (F) Hyperchlorhydria (E) 
E حمض الکلوزهيدريك‎ L; الكلُورِيديّة‎ bý 
فراسیون آبیض. داذي»‎ LAUS TERE بلادون» بَطُونيقاء قنطریون» شومر.‎ 
. سوس» مريميّة‎ 
23- Hyperglycémie (F) Hyperglycemia, Hyperglykemia (E) 
سر الدّم‎ iS cp < قرط‎ 
Voir (YAE الدَيابِيْطِس (في المُعجَم الرابی صفحة‎ cg SEN راجع الد‎ 
. diabéte 
24- Hyperhidrose (F) Hyperhidrosis, Hyperidrosis (E) 
العَرّق‎ k رای رحَضاء‎ 


من الخارج : سرو» أو کالیتوس جوز LPO‏ کنباث فؤفارة. 





Sen ii (0‏ للمُؤلّف. 


25- Hypertension artérielle (F) Arterial hypertension (E) 
os bU AAA p) 2 َرْط‎ 
كيس الرّاعي» فاشرة»‎ ipee زعرور»‎ dé GLEN الدّم‎ Lee bL% 
زیتون (آوراق)؛‎ OK ante عشية الخطاطیف : ۰ شاهترج» هدال»‎ yel کشمش‎ 
» شرونةه زیزفون‎ e «Li poète زوولفیا‎ EE أي‎ ERIT ° وسفن زهر‎ yal 
. ناردین‎ 


le] فریز»‎ - 


- خلیط من: زیتون آوراق EE‏ 
زعرور آزهار 7ب Ee‏ 
«Shae‏ آوراق Paano ee‏ 
نب ULL TEE A TET, dios Dill‏ 
مريميّة» آوراق ما رو p uapa‏ 
کنباث. النبات الکامل A E‏ 
صابونیّة» أوراق Eeer‏ 
EE ipe‏ 
وزال (غير TU‏ آزهار EE‏ 


آربع ملاعق كبيرة من الخلیط في ليتر ماء يُغلى بهدوء لمدّة Y‏ إلى > دقائق 
ویغطی ۲۰ دقيقة. dE‏ منه قدر المّراد خلال Jl‏ (مشروب حمية المتوترین). 


a Van se خليط من : مریمیّف آوراق‎ - 
£ ۵ ES AR E NE EE WER «de 
dil سوس» جذر‎ 
p VEU TOI HEP PEPPER جلهم فشرة‎ 
SE أوراق‎ cel pam Ae S 
¿Ye alsa كنباث‎ 
CORREA 000 زیتون» أوراق‎ 
CENE ززوش امع شه سسا‎ (eb زوا غر‎ 


ثلاث ملاعق كبيرة فى نصف ليتر ماء یغلی دقائق قليلة VO Jandy‏ دقيقة. قدر 


yay 


yar 


المراد خلال All‏ . 
- إلغاء dail‏ 6 الکحول Ae‏ من اللحوم والمواد المُهيّجة. مراقبة AR‏ 
فنك < ç‏ 55 خفیف Hypoacousie (F) Hypoacousia, Hypoacusis (E)‏ -26 
راجع طرش EI A3 (euo‏ في Voir Surdité Le‏ 
من الائقباض Hyposystolie (F) Hyposystole (E)‏ -27 
آدونیس زبیعی» دیجیتال» ورال (غير (QUU!‏ دفلی» زنبق الوادي؛ 
e y‏ تيقيتيا أي دفلی صفراء؛ مراقبة طِبيّة . 
Hypotension artérielle (F) Arterial hypotension (E)‏ -28 
© و og‏ 2 ور $2.7 E‏ 
Las‏ الضفط الشریانی» هبوط التوتر الشریانی 
p‏ مریم » وزال cé pa‏ تدى Pee) c pul‏ الق 
هسییریا» هر اع Hystérie (F) Hysteria (E) IAEA‏ -29 
ul‏ أنجليك » فراسیون ae‏ غاليون. TR‏ قنطريون» شو که مبار کت 
عرعر (ثمار)» "I‏ مر د کوش ۰ AE‏ نفل الماءء Tw «US A phe‏ 
ندی البحر» زعفران» cd a‏ آذريون» حشيشة الشفای DEER‏ ناردین . 
ZA D A so "PP‏ 
يرّقان» ارقان» jl‏ اق » صفار Ictére (F) Icterus, Jaundice (E)‏ -30 
شو کی c‏ جويسة ae‏ 8« برير يس » ترنشاه» غاليون. es‏ اسوده ثينداب» (Je‏ 
شيكورية OG‏ کرکم» شاهترج» cuia‏ سفندر لاسم EU‏ فراسیون ندی 
d D RPM‏ 


Es -‏ لطيفة: أوراق دراق راوند. 

- خلیطات تتعاقف 

Ee درك مور زد‎ ORES أنجذان رُومي‎ -۱ 
¿EY Rd بربریس‎ 
EM oy هرد هو سوه‎ E بتولاء قشرة‎ 
t n MUR l 


er 


D OE OE جويسة عطرة‎ 


فنجان قبل الوجبات بربع ساعة. 


Yat 


31- Impétigo (F) Impetigo (E) Liam vel i 
JES e =— set 5 
32- Impuissance (F) Impotence, Impotentia (E) جنیی‎ P de 3 pe 


راجع يرود Gm‏ أو RR‏ (في المعجم الخامس c‏ صفحه Voir (Y*4‏ 


. frigidité 
: of LÉ 9.1 ده‎ 
33- Inappétence (F) Inappetence (E) قهم › قمه قلة الشهوة للطعام‎ 


. Voir anorexie (VAT (في المُعجَم الثالث» صفحة‎ GE راجع‎ 
34- Incontinence d'urines (F) Urinary incontinence = incontinentia (E) 
als us سلس‎ 
غافت غرلا كين الراعی» عنب الذبء غالیون: ازغوت الشبلم»‎ 
Las : وُجد احتقان في الحوّض‎ 13] - 
35- Indigestion (F) Indigestion (E) isd TUUM pe 
Voir ومَعِدة.‎ CAN نعنم» زیزفون؛ راجع — الهضم‎ LS بابونج»‎ 
. dyspépsie hyposthénique et estomac 
36- Infarctus du myocarde (F) Myocardial infarctus — infarct — infarction (E) 
ji AL 332 المَلب.‎ ALA اخیشاء‎ 
Voir (YAY الصَّدْر (في المعجّم الثالث صفحة‎ AS. de Les راجم‎ 
.angine de poitrine 
37- Infectieux (états) (F) Infectious states (E) — مُعْدِيّة (حالات). ]515 (حالات)‎ 
. زيوت ذهنيّة عطريّة‎ USS طوقريون؛ فراسيون أبيض»‎ E كرزء‎ 
38- Infection urinaire (F) Urinary infection (E) 
AS JB OUS الدب‎ oie ud بُوشوء‎ ele راسّن. بیفینیان.‎ cpl 
شومرء فول المناقع» قطران نباتيّ» ذرة صفراء خبّازة أرجوانيّة» حور إجاص»‎ 
عطريّة عديدة.‎ ALAS تربنتين» زيوت‎ AU قضيب‎ 


- تحاليل مخبريّة مطلوبة. 


39- Insectes (éloigner) (F) Insects (to move away) (E) cl m 

سَرْخَسء فاصولياء» uel‏ نعنعء جوزء نعنع JA‏ حشيشة cogil‏ 
بندورة . 

- مبید حشرات : نمزج ۱۰ نقاط من دهن الخزامی في ليتر بترول. PE‏ 
الموبیلیا الامرّة. إلخ. بواسطة فرشاة؛ نقفل المنزل t‏ إلى ۵ ساعات. 

- لكي نحمي الخیل من “mis E AU‏ نفسلها بنقیع ورق جوز 
e‏ 

- لكي نحمي الکلاب من CAE‏ نغسلها بمحلول مائيّ بنسبة واحد إلى آلف 
جل من حامض الفينيك وعُشر کحول m‏ نضع السرخس في فراشه. 

- لكي مد JE‏ : نفرك أقدام المقاعد والكراسي وسواها بالطشور الأبيض. 
نضع حامض مُتعمّن في الخزائن . 

- لكي نهد BÄI‏ والرّنابیر: نفرك المواضع التي نريد حمايتها بورق الجوز. 

X cg خزامى»‎ El tas لكي‎ - 

Q‏ تعد الباعوض: GLE‏ آوراق البندورة أو نبات Goll‏ في سبحات. ونضع 
باقة من الخزامی على رأس السّرير. 

- لكي AME ad‏ : لوسیونات من نقیع 0 إلى ۱۰ غرامات من زهر الأرنیکا في 
ليتر ماء يغلى ۱۰ دقائق. مسحوق بزور المضاض. 

- لکی لبعد القَّمْل `a‏ حشيشة eagall‏ سرخس. آوراق فاصولیاء» آوراق 
GF‏ أوراق نعنع» نضعها في sel E‏ حُجراتهاء أي ASS‏ الکلاب. 
ارق: سهد: سهاد Insomnie (F) Insomnia (E)‏ -40 

LYS‏ عطرة» زعرور» فراسیون. حبق. ea‏ بوصیر أبيض» خشخاش 
کی ا کر RD‏ 
مردکوش» حندقوق (LG‏ نیلوفر» برتقال (آوراق أو آزهار) آلامِيّة» خشخاش 
مُنوّم (علیبات). تقاح» a)‏ صفصاف AÈ‏ زعتر» زيزفون» ناردين. 


ES A bho E MUR NN EE نر كيبة : ناردین » جذر‎ - 
¿Y Sa [| [ d EA 1 1 0 خزامی » أزهار‎ 


في نصف ليتر ماء JE‏ یغطی عشر دقائق. فنجان عند اللزوم. 


yat 


E OES ناردین‎ 0 
COSMET 8 زغدة‎ 
d E PIA V 


زهرة الآلام A MT‏ 
ota‏ کبیرتان في فنجان ماء hai JU‏ عشر دقائق ویْشرّب عند النُوم . 
- 3 الکهربائی Négativation‏ . 


4 A 
ارف الاولاد:‎ - 


t Lodo en A haee CES Scot Or PER EE werte de dero d BG رعرور» ازهار‎ 


tese ee رژوس مزهرة‎ «and 
dn T نرجس المروج آزهار‎ 
Ee em مرد كوش » رژوس مزهرة‎ 
rm مور سانا ووو راس قي‎ E EE 
دقاتق. أو نضع التّباتات المذ كورة المخلوطة‎ o bé Ju نضعها في ليتر ماء‎ 
لمن هم دون الخامسة من العمر؛ وملعقة‎ Jlé cle بمقدار ملعقة صغيرة لفنجان‎ 
مُتوسّطة من الخليط في الفنجان لمن كان عمره من الخامسة إلى العاشرة.‎ 


41- Insuffisance hépatique (F) Hepatic insufficiency — insufficientia (E) 


EE 


Voir foie .)۳۰۷ راجم كيد (في المُعجم الخامس صفحة‎ 
42- Insuffisance lactée (F) Milking insufficiency — insufficientia (E) 


UST p 
. Voir lactation راجع 653 إرضاع (في هذا المعجُم).‎ 
43- Intertrigo (F) Intertrigo (E) qo ود‎ ox المَطاوي.‎ Han 
. Lythrum salicaria dee 
44- Intestins (F) Intestine (E) معی. مصیر مصران. معي‎ 
Voir cólites et entérites . aa)! التهاب‎ ¿O d ii راجع التهاب‎ 
45- Intoxication (F) Intoxication, Intoxation (E) 
— انذئاف‎ TK 5 
ple بشکل‎ RA تکون‎ Zhi ts Judi 


و 
we‏ 


i 


46- Irritabilité (F) Irritability (E) 


GLU EH, reg‏ الإثارّة» 05 سُرْعَة القَضَب 
راجع ctae E es‏ 5« عصبي Voir nervosisme‏ . 
Ivresse (F) Drunkenness (E) is‏ -47 
مَقَيّتات. قهوة قويّة باردة. 
- عشر نقاط من التُشادر في كوب ماء مُحلی بالسّكر. 
- ملفوف» بصل. بّقدونس DES‏ 
Jambes (edéme) (F) Leg's edema, Leg's edema (E)‏ -48 
أوديما Cassi GLI!‏ السّاق, JED 25 Jen DE‏ 
أثينة S Jae‏ هماملیس. JA‏ لاسع. کستناء الخیل. قِمام edel‏ ثوم. بصل» 


YAA‏ = حمر میول: 


Y44 


نمرث في ليتر نبيذ أبيض لمدّة ۲۶ ساعة. obal‏ كبيرتان قبل الوجبات. 
- التُشخيص Gt‏ مطلوب. 

49- Jaunisse (F) Jaundice (E) اق‎ i صفار‎ «ob 
Voir ictère . (ail (في هذا‎ deis «OBS راجع‎ 

50- Kératite (F) Keratitis (E) i5 el 


Voir Yeux OLS راجع‎ 


T 


51- Kraurosis (F) Kraurosis (E) Gis En E «de يبو‎ ‘oom 
Voir Troéne commun. . اسم معروف‎ «LL its 
وهو‎ ee eebe ss في ب‎ Troéne lis الرّباط‎ m ملاحظة : ورد اسم‎ 
بينما المقصود فى‎ E أي‎ Viorne آي‎ Viburnum جنس‎ el اسم یطلق على‎ 
(40 اليبس هو الیاسم المعروف‎ ren [ev 


وو و 


52- Lactation (F) Lactation (E) SCH درور»‎ «gu H c 5 

cellula pes‏ اتون QUOTLS‏ شجرة القطن»: كمون شور 

$5054 أو میرّت حشيشة cobalt‏ لاميون أبيض› p‏ متش › فرزاص ۰ بیلسان 
جزر» فلقاس رومي . 


JU pu -‏ وتحیینه 
يزيا إنكليزية Wath‏ وشوو وس Sasa aka k tent‏ ماو وم (BO‏ 
فشرة برتقالة مسحوقة LV‏ 
یزور شومر مسحوقه Tm‏ ^£ 


نخلط e JR‏ ونحضّر منه ۱۸ صُرّة. يُؤخذ منها 55 في اليوم مع الماء. 
- لوقف 15901 سرفل A‏ شيلك (جذور). (om‏ بقدونس . 

vull C -‏ بزیت الشنارق GS»‏ الطازج الحاصل من العَصّر البارد. 
یوضع بكثرة بعد تسخینه الخفیف» ويُكرّر ذلك Y js‏ ساعات. gain hal‏ 


بالقطن . تعطی بالوقت عينه المُسهّلات القويّة والمعرقات . 

AS SI داذي» ورف‎ Corm ge ob pa) = 

ell < -‏ بزیت البابونج المكؤقر. 
التهاب الحَنْجَرَة Laryngite (F) Laryngitis (E)‏ -53 

ssl‏ غَافت غولانت» ds CO s 5 as‏ البيروء TP‏ جر جير 
(ula‏ ندیه آریسیموم جیرانیوم روبرت » غرندیلیا» Cual > dx‏ حزاز 
its sai‏ حندقوق» صنوین لسان الحمل. حشيشة gl a‏ )649 تلوب 
ee pe‏ قضيب الذهب» فرفارة» بصل . 

eo» -‏ كرفس ۰ Me‏ بقدو نس . 

- خلیطات تتعاقب: 


يُؤخذ من الخلیط ۳۰ إلى 4۰ غرامًا في ليتر ماء يُغلى دقیقتین bas‏ ۰۱۵ 
ویوخذ ,< ٤‏ أو ۵ فناجین في الیوم. 
(Y‏ غافث غولانی» رؤوس مزهرة ir‏ 
سَمَارَة» رژوس مزهرة nos‏ سوسوي" C‏ 


tM EE EE SR e خشخاش منثور » ازهار‎ 
EV Meam a WER E خبازة آزهار‎ 
Qu و‎ ase gre فرفارة آزهار‎ 


Pe «a dep, دقائق‎ © LR JE غرامًا من الخلیط فى ليتر ماء‎ ۳۰ bg 
مطلوب.‎ Zell استمرٌ الالتهاب. فالتّشخیص‎ 13) - 
54- Leucorrhées (F) Leucorrhea, Leukorrh(o)ea (E) 
أ‎ ue AL ç 9 Ki T 
Voir pertes blanches (F) Vaginal discharge (E) ۰ الفر نسی‎ meu ر اجع فى‎ 
55- Lithiase biliaire (F) Biliary lithiasis (E) صَفْراوىَ‎ JU) 
Voir calculs. . حصی‎ «iUa راجع‎ 
56- Lithiase urinaire (F) Urinary lithiasis (E) dis JÚ 
Voir Calculs. a> راجع حصاة.‎ 
57- Lombric (F) Earthworm (E) خرطون‎ 
. Voir Vers راجع 8342« دیدان.‎ 
58- Lumbago (F) Lumbago, Lombago (E) 
E Ge an e E (AA; قطان‎ vanta 


تمسید ات بمروخ D EE. d‏ المکوفر و من 


59- Lupus (F) Lupus (E) DE ec aus دب‎ 
SH بَرّيّة بنفسج‎ elle شيكورية مرّة.‎ 


- لُوسيونات بتقيع الکنباث idi‏ 


60- Lymphangite (F) Lympbangiitis, Lymphangitis, Lymphangioitis (E) 
Gaz التهابُ الوعاء‎ 
Voir adénite ZÍ 344 التهاب‎ ol راجع التهاب‎ 
61- Lymphatisme (F) Lymphatism, Status lymphaticus (E) 
222 حَالَةٌ‎ 2 9 «oy e 
شاهترج» جنطیانا؛ طوقریون‎ eal 356 إنجبارء کپُوسین. کشمش آسود.‎ 
رم‎ nn و‎ fede 
62- Maigreur (F) Thinness, Leanness, Skinniness (E) هرال » ضمور‎ «AL 
DER راجع مُشهيات ومقَوّیات (في المُعجّم الثاني» صفحة ۳۳۷ و۳۵۲).‎ 
القَمح» ذرة صفراء. شعیر (مالت).‎ EE 
63- Mains (entretien) (F) Hands (care) (E) يد‎ Al 5 pm 
لیمون حامض. جوزء بطاطا.‎ 
64- Maladies vénériennes (F) Venereal disease (E) ZE Sal A cà; a3 آمراض‎ 


Voir blennorragie et . li s (YAA (في المُعجَم الثالث. صفحة‎ LASS راجع‎ 


. syphilis 
65- Mal blanc (F) White pain (E) ep Zelt 


. Voir abcès J^? T راجع‎ 
66- Mal de Bright (F) Bright's disease (E) 

TAS Sigal «Li, #15‏ مَرَضُ برايّت 

التهاب الكلية المُزمن: كرفس SH‏ آدونیس الرّبيع» هذال. RG gle‏ زنبق 
الوادي» آنواع الشنداب والقرص (Xe‏ لسان الحمل. كلكيناء إشقيل» بيلسان» عشبة 
القوی . 

Zp معالجات‎ - 
67- Mal de téte (F) Headache (E) الرّأس‎ ef صُداعء‎ 


. Voir céphalées (YA* زاس (في المعجم الرابع« صفحة‎ Elle e 


rey 


68- Maux de ventre (F) Stomach pains (E) المعدة‎ pe المعدة‎ ey 


راجع معی» مصیر؛ cla le p‏ التهاب المعی. eo‏ مؤلمء آلام 
AL,‏ ... والطبيب . Voir intestins, entérite, règles douloureuses, douleurs‏ 


. pelviennes... et le médecin 
69- Mémoire (déficience) (F) Memory (deficiency) (E) 
مصور)‎ cak) حافظة‎ Sab 
. Voir psychasthénie gus d a اجع‎ J 


70- Méninges (F) Meninges (E) Exo cuo «uad St: pI d WI 


71- Ménopause (F) Menopause (E) 

انقطاع الحَيْضء flail Eye) 57 e LYI‏ الطمت سن At. ll‏ 
- وم زعرور: فراسیون نتن کشمش eid cy pe coped‏ همامليس: 
لامیون أبيض» نعنع؛ برتقال» قرّیص. زهرة الآلام» عصا الرّاعيء مريميّة 

زيزفونء آذریون. عشبة القوی» كرمة حمراء. 
= المسکنات Eal‏ 
Météorisme (F) Meteorism = Tympanism = Tympanites (E)‏ -72 
راجع dr uam‏ (في المعجم الر ابع» صفحة Colique intestinales (YAY‏ : 
يانسونء LOU‏ كراوياء کزبرق OS‏ شومر فحم CALS‏ 


ATE ماء طارد للرّيح : کزبرة» بزور‎ - 
£ `° “aye lasqa taa EE os fud شومر» بزور‎ 
6ع‎ MU PL TI DIP جزر»‎ 
£ Ye EE 233 یانسون»‎ 
6ع‎ Nou A Cot pasa ee ie سح نفو نط‎ naku كراوياء يزور لاه‎ 
du T بزور‎ wA 


۰ غرامًا في اليوم: Al‏ 


نمرث etl ٤‏ ونضیف ۳۷۵ غرام aS S‏ ۱۵ إلى 
الهواءء تولّد غازات. 





NTA it و‎ 
المصطلحات الطسة‎ - ٤ 
¿e> - انجليزي‎ - dej 


1- Abats (F) Offal, Variety meat (E) ci i c 


هي الأحشاء التي تستعمل للتغذية . 

التخاع» الكبدء الكلىء Al‏ الججل ¿Thymus‏ الطحال. الأمعاء هي iad‏ 
De‏ ولكتها صعبة الهضم. دا لا ينصح بها في الاضطرابات الهضميّة أو الكبديّة. 
وهي بالتالي X SU De Sé‏ الخليويّة وتحتوي على الكثير من الپروتينات BoM‏ 
التي يؤول إتلافها إلى حامض SH‏ ولهذا لا ينصح بها un‏ وفي JS‏ الحالات 
التي يزيد فيها الحامض البوليّ والأوريا في الدّم. 
خراج حا خراج Abcès chaud (F) Hot abscess, Hot abscessus (E) ` le‏ -2 


A‏ الخراج الذي یحصل تحت الجلد هو نموذج SIL Mell gio‏ الذي 
ue pte‏ بالاحمرار» وحرارة موضعيّة ووجم نابض GU)‏ یرافقه ورم أغشية 
الجلد. إذا Lans‏ هذا الخراج نری تَموّجًا يُشير إلى وجود js ceil‏ طوعيًا 
إلى 5 غير كامل في أكثر الأحيان ينبجس منه القیح. 
alles‏ بتبخیر ات as‏ 8( وضمادات و مساعدة القیح علی الخروج» إذا كان 
التاسور لا يكفي» EU‏ الجراحي . 
خر اج بارد. Abcés froid (F) Cold abscess (E) WY‏ -3 

peu‏ من ن الق dis gg‏ ومن دون E 2 gue js‏ هذا 
cs Re ANI JP dw‏ حوافي ski eo‏ 
لونها إلى cem!‏ ومن دون ka Gi‏ للالتئام» Mie‏ ناسورًا لا یجف في الغالب . 

الخراجات الباردة العميقة لها الميزة الخايرة ذاتهاء ولیس لها هي ai‏ وفي 


غالب الأحيان Gi‏ تفسیر Gus‏ إلا عندما Gla Ús CIL‏ أو عندما تنتشر إلى البعید . 
وهي تسبّب في آکثر الأحیان عن باسیل کوخ GS‏ قد Es‏ أيضًا عن میکروبات 
آخری» کباسیل أَبَرْتْء أو عن فطور . 

الخراجات الباردة تميل إلى إحداث تواسير Ga‏ لذلك يجب ألا SE‏ بل درل 
عن بعد أو Ul Yass JUS‏ مُعالّجتها المُردية Velo ant‏ عن طريق ple‏ أو موضعی . 


Co e 


4 Abeille (F) ibs 


۱ حشرة من رتبة غشائيّات الأجنحة» وخزتها سامّة کوخزة الرّنبور 2536 
والطنانة. في By‏ بطن Ge BV‏ طولها ۲ إلى ۳ vele‏ 555 بعقفات ie‏ وعلی 
صلة بغذتین سامتین . تبقى all‏ في جرح الوخزة وتموت الحشرة بعدها بقلیل . 

WUA وسامّة للاعصاب‎ BU SA للم‎ JL التحلة خصائص‎ L 
بإلقاحات مُتكرّرة هي مناعة دائمة‎ LES المناعة التي‎ A4 الحيّة.‎ š fr لخصاتص‎ 
سا اه‎ ell aaa des 

وخزة التحلة هي مجرّد حادث بسیط في أكثر الأحيان: آلام Top‏ 
ظهور بَثْرة Ortiée P‏ حكاكة 5 تتمر کز على الجِمّة. وتکون الاضطرابات 
الحاصلة آکثر خطورة في بعض الاأحیان. الوخزات المتعدّدة قد تُحدِث آودیمات 
innia‏ تصحبها الحُمّى والعوارض العصبيّة. 3 Aë‏ الجرعة المميتة بحوالی 1۰۰ 
إلى ۵۰۰ وخزة. حوادث من p JE‏ العواري (حساسية مفرطة) قد تکون قاتلة في 
بعض الأحيان وعند بعض الأفراد. 

T ele الجمة؛ وضع ماء جافیل . في حال وخزة في الفم: ابتلاع‎ gpl 
وأهمّ من ذلك هو حقن الورید بالکورتیکویدات. في الحالات الخطرة:‎ 
تعطی باشراف‎ UWI کورتیکویدات. آدرینالین مضادّات الهستامین. المُقوّيات‎ 
. الطبیب‎ 


5- Acétonémie (F) Acetodemia (E) 
exi CH الدّی‎ aal الم‎ GE as ée 


D هي وجود أستون ومواد أخرى سيتونيّة في الجسم . يُلاحَظ‎ Les Z! 
في الطفولة في‎ LEK كما‎ + Acidose حیث یترافق مع الخماض‎ OE GSS 
آو‎ TNT أو سامة» كالافراط فى أكل الشوكولا أو‎ a glue cote مرضیه‎ cy 


ie )۱(‏ للمُؤلّف. 


فى حالات القُصور e GAII‏ حتّی الخفيفة منهاء 635 إلى استفراغات مُتكرّرة تدعى 
E 2 M IE‏ : 
(استفراغات Vomissements acétonémiques ` Lay gwl‏ . 


PTT ESAE vlt EE‏ وجود الاستون E‏ شیر الی 
درجة من خطورة المرض يُصبح معها i In GS‏ قريباء وهذا ما یوجب الاسراع 
بمعالجة الأنسولين والقلویّات باشراف pole (gb‏ 
Ul‏ استفراغات الولد es NT‏ فستوجب استعمال القلویّات مثال بیکر بونات 
الصودیوم السّكر (فیما عدا (GF I G SEI‏ ومنع المواد nal‏ من التّغذية» وهذا 
ما قد يفي بالغرض تمامًا في أكثر الأحيان. 
Alcoolémie (F) Alcoholemia (E)‏ -6 
zd ss dli BER PAS ues‏ 
الکحولیمیا هي نسبة الکحول في الدَّم. هناك Be‏ بين الظواهر والاشارات 
I!‏ والکحولیمیا. Les‏ الانسان إلى درجة السکر ébriété‏ بين ۰,۵۰ وغرام 
واحد في کل لیتر» وحتی عند هذه GS‏ من الکحول في الدّم تبدأ فترة 835 الفعل 
بالتباطؤ؛ یظهر SOI‏ عند نسبة حوالی غرام واحد؛ والنَّشُوة Ivresse‏ عند col‏ 
Coma Se‏ عند ٤‏ غرامات. والموت عند ‏ غرامات. Al‏ ابتلاع ثلث ليتر من 
لیذ يرفع الکحولیمیا إلى ۰,۵۰ غرام کمعدّل وسطيّ. کل سائق في فرنسا تکون 
الکحولیمیا لدیه بين ۰,۸۰ و۱,۲۰ بالالف DD‏ من ذلك بکثیر عام OA‏ يعتبّر 
WES‏ يستحق co AU‏ ویرتکب جنحة أو جريمة el‏ من ۱,۲۰ بالالف. 
Aménorrhée (F) Amenorrhea, Amenorhea (E)‏ -7 
fai‏ الطَّمْثء AS‏ الطَّمْثْء الضَّهَى 


هو غياب الاندفاق AÉ‏ أو GAS‏ 

A‏ انقطاع الطّمث عند المرأة المُنظّمة عادة بشكل جيّدء Va‏ أن نفكر قبل کل 
شيء بالحَبَل . انقطاع الطمث pole‏ فترة الحَبّل يعود إلى أسباب عديدة؛ ويكون 
ظاهرة عارضة épiphénoméne‏ خلال عدّة أمراض»› کالاصابات التى SH‏ إلى درجة 
ما من bes i‏ لمكن TUS ai‏ الشكرئ» ANS gal pW‏ 
.endocriniennes 224!‏ کالحرّب أي MI‏ اللخمی Jys «Myxedéme‏ 
SIL‏ ومرض آدیشن» ومرض کائیثغ» gh ELEN,‏ ضخامة الاطراف 





puis )۱( 


16 کما ass‏ بعض حالات Hs‏ بأمراض الأعضاء LE‏ قصور أو 
غياب قسم من من أقسام الخطوط AOL! Tractus‏ وبعض الاصابات الملكقة 
ol NU‏ والمبیضات» «LUI Mi‏ التصاقات داخليّة Synéchies‏ تلی عادة 
عملیّات کشت الرّجم. وتلاحخظ انقطاعات الطمث Lä‏ بعد aS‏ الجراحی أ 
الاشعاعی . وقد تظهر عند تغيير ebe‏ مفاجی. أو خمام بارد. أو صدمة Hable‏ 
JE sg‏ عَصبيَ نبوت. A‏ اکتشاف سبب pes al‏ بمعالجة شافية في 
أكثر الاحیان. 
gli‏ اللوْزة Amygdalite (F) Amygdalitis (E)‏ -8 
هو التهاب Aal mil‏ على مستوی اللوزّتين LÉO‏ أو اللسانیتین . 
مرایف الكلمة الفرنسيّة هو «Tonsillite‏ وهي 3755 حاليًا مع كلمة Angine‏ 
ناعش» حاف( Analeptique (F) Analeptic (E)‏ -9 


نعت واسم یطلقان على مادّة تثير وظائف Ad‏ شار بهذه الكلمة في أكثر 
الأحيان إلى أدوية بإمكانها إصلاح وانعاش EA als JI‏ أو الدوريّة. els‏ 
cài‏ تسعى إلى إعادة نظم وسعة مس إلى حالتهما الطَّبيعيّة؛ الأكثر استعمالا منها 
A er NI‏ الکافیین . nel gl e‏ الدّوريّة هي الکافیین» الکافور» 
السبارتايين» التورأدرينالين. . . NE‏ انقباض — الخاثر القُوى . 
ملاحظة : المر ادفات ay pl‏ بيه التي صادفناها في eue‏ المتخصّصة هي التالية : 

Stimulant, : ما یلی‎ iir معش . ناعش؛ وهی بالتالی تقابل‎ Wi pees 
لذلك آهملناها أعلاه.‎ c Rafraichissant, tonique 

10- Analgésique, Analgique (F) Analgesic, Analgetic (E) m ell مفقد‎ 


نَعْت تعريفي أو اسم يُطلق على مُداواة Sp‏ إلى AN‏ الجسن . 

A‏ تأثير هذه الأدوية الاساسی هو إلغاء أو أقلّه تخفيف الظواهر المُؤلِمة من دون 
المساس بطرق الحِسنّ ep‏ الأخری. 

المورفین هو نموذج المُسكنات المركزيّة : يؤثّر على قشرة ad pe‏ مركز 
الألم t SI‏ المورفین ومشتقاته يؤدّيان عاجلا أم اجلا إلى الادمان. هناك مُسکنات 
آخری Jl‏ فعالية من المورفین de?‏ عملا S‏ في المجاري المُوصلة للالم في 
الدماغ المُتوسّط؛ الأکثر استعمالا منها: vu ët‏ حامض أسَّتيل سالسيليك» 


AU Sen DI (1) 





فیناستین و مشتقانها . 
استسقاء Anasarque (F) Anasarca (E) Ei «ele‏ -11 
انتفاخ ple‏ للجسم مره إلى وجود سائل التسيج last‏ تحت الجلد 
«(less oi)‏ وفی الأغشية المَصلِيّة. CEA Laas‏ أي غشاء الرّئة المصلی 
E « Hydrothorax‏ الشّغاف أي التَّأْمُور أي قميص القَلْب «Hydropéricarde‏ و e‏ 
الصَفاف أو 25g‏ 1 وفي الأعضاء بالذات أحيانًا کالأودیمات U RELY‏ 
Androgynie (F) Androgynism = Androgyneity = Androgyny (E)‏ -12 


wlan Za p 
كاذبة‎ 2 5) ai 


ws دم‎ 


2 5,09, 4 وو‎ 7 
e خنثیه‎ (do ci > 


وجود صفات أنثويّة عند آفراد eed‏ في الواقع خصیتین . 

Gé Li‏ كاذبة أو GE‏ ظاهرة. GE S]‏ الذين يملكون بعض الخصائص 
الخارجيّة للمرأة هم في الواقع رجال» ولكن بما réit ob‏ ليستا ظاهرتين» Ol‏ 
كيس الخصیتین غير cor‏ فان مظهر الجهاز Leti‏ الخارجی عندهم یذ کر نوعًا ما 
ASL‏ . بالاضافة إلى ذلك ON,‏ اختفاء الخصية Cryptorchidie‏ عند هؤلاء الأفراد 
يؤدّي إلى إفراز داخليّ غير کامل للخصیتین eel‏ یکتسبون بعض المظاهر التي ) 
ما یذ کر بمظهر المرأة. کاستدارة الأطراف. وضعف الوَّبْره وعرض الور كين . 
Au o‏ کر hace‏ ال کو Andropause (F) Andropause (E) š;‏ -13 


مجموع المظاهر العضويّة والنّفسيّة التي تفاجی Je Al‏ بين Ze‏ الخمسین 
UU Ze i ses Ae Al Geschl‏ مع إياس المرأة (Ménopause‏ . 
él‏ من nell‏ عَزل هذه المظاهر عن التَّطوّر الاجمالن للجسم نحو الشيخوخة. 
وبالمقابل هناك ظواهر بيولوجيّة تسمح في بعض الحالات بإعطاء إياس Jet‏ معيارًا 
Le yd ys‏ مثال نقصان LE DIM SE EN‏ عشرة Cétostéroides‏ والرّيادة المُوازِية 
له في الهرمون الجُرَيْبينِيَ المُنشّط (PSH)‏ وهو هرمون مَبيضيّ . A‏ انخفاض BUI‏ 
الجنسی G SÍN‏ الذي ینجم عن هذه التّغييرات الإفرازيّة يتم بشکل تدریجی جدًا وفي 
نمط يختلف تمامًا بين فرد وآخر. O|)‏ تكوين الحوَینات all‏ يدوم لمدّة أطول بکثیر 
من تكوين الهرمون GSM‏ 
Angine de poitrine (F) Angina pectoris, Angor pectoris (E)‏ -14 


ألم شدید في القلب لا صلة له بذبحة ead‏ 


ins‏ الصّدر هي Shy Zen DU‏ من الأوجاع Led‏ القابضة الشّديدة 
تتمر کز في المنطقة الأماقلبيَّة (آمام القلب) وتشع في الذراع الیسری وتترافق 
باحساس بالقلق من موتٍ وشيك الوقوع. 
Angiocholite (F) Angiocholitis (E)‏ -15 
التهاب 5 oi‏ الصَّفْراء. ذات القناة Lol Aalt‏ 
التهاب حاد أو 35 Au‏ في المجاري 2221 Syl‏ داخل وخارج الکبد . 
آسباب هذا الالتهاب الثلاث الأكثر شيوعًا هی : JU‏ الصَفراوی OUEN‏ 
22231 الاصابات Med‏ (تيفوئيد) ونظيرة اة :إن أعراض الأشكال الحادّة تهیمن 
عليها الخمی التي تبرز بنوبات مفاجئة مترافقة بالارتعاش» ألم تحت الکبد» يرقان. 
وتختلف التّرجمة السّريريّة فى الأشكال المزمنة حسب الاسباب. اليرقان هو أوّل ما 
يُلفت الانتباه ويّضع التشخيص pli‏ احتمال JUI‏ الصّفراويّ أو التهاب الكبد. OL‏ 
بعض التهابات قنوات الصّفراء داخل الکبد قد CES‏ التَشْمّعات الصّفراويّة الخطرة 
ay‏ 
Antivenimeux (F) Antivenene, Antivenin, Antivenomous (E)‏ -16 

مُضاة eL)‏ الأفاعي. CD ro‏ 
ما يقاوم عمل السموم المؤذي. ب يُحضّر المَصْل المضا سم EI‏ وفق الطّريقة 
المعهودة عن طريق الخيل da‏ بشكل de‏ بواسطة حقنة من ؤيفان Bi‏ مُحضّر 
اعتبارًا من ذيفان Ee‏ سامّة؛ يجب أن يُحمّن المصل بعد اللّدغة بأسرع ما يُمكن. Š]‏ 

معهد باستور peed‏ الأمصال BLAI‏ لسموم الأفاعي وفق اللائحة التالية : 

Aspis, ` الأفاعي التالية‎ EA ضد‎ Ja E.R. لسم الحيّة‎ MA فرنساء المصل‎ e 
. ammodytes, berus 

Cerastes, فعال 12 الحاريّة‎ A.N. Zal مضاد لسم‎ Les (xU JI La, Ale 
. Xanthina, Lebetina 

° أفريقيا S gaY‏ الوسطی. المصل المتعدّد التّكافؤ ضد الأفعى الجبریّت 
الشجاع Ja, TV zio‏ آي التاجاء وهو المصل الذي أكثر ما gras‏ به 
(فعال pi Lo‏ العبرية والشجاع i‏ وضد E‏ الكوبرا أي التّاجا) . 

۰ البحر المتو Së) k‏ أمصال pls Se‏ 2 أجناس الأفعى العبریة 
الشجاع Lebetina ans‏ « والحارية or‏ الافاعي وضد التاجا من الکوبرا. 

e‏ آسیا الجنوبيّة 5 as‏ أمصال sol‏ التكافؤ ضد التاجاء Lai,‏ الهندي (من 


Y\\ 


الكو برا(« وضد agkistrodon‏ (من (Crotalidés‏ . 
المقادیر : 221 )2 واحدة للولدء ot gal‏ للبالغ» إذا أعطيت الحقنة بعد اللّدغة 
فورًا. يجب أن نقوم لا بحقنة ل «إبطال CSS‏ مقدارها ۰,۱ مل» ومن ثم بعد 
مرور ۱۰ دقائق» نحقن ما LS‏ من الجرعة» نصفه قرب اللدغة» ونصفه PV‏ في 
]15 كان قد مضی على اللّدغة أكثر من ساعة» فیستلزم ذلك مقادیر أكبر (من ۲۰ 
إلى 4۰ مل)ء ویکون الاستشفاء مرغوبًا. UT‏ في حال لدغة حَيّات استوائيّة ذات ell‏ 
الأعنف (كوبراء کروتال) يُصبح الاستشفاء ضروريّاء ذلك A‏ المصل يجب أن يُعطى 
والحالة هذه بواسطة الحقن المتواصل ضمن الأوردة. 
قلق Anxiété (F) Anxiety, Anxietas (E) RAE‏ -17 

Ale هو شعور شاق بخطر داهم غير‎ Gl 
مع بعض الفوارق. للاشارة إلى‎ cAnxiété GE, Angoisse La» تستعمل عبارتي‎ 
فردء وتكون کل الدّرجات مُحتّملة بين‎ JS الاضطراب ذاته. فهناك بعض القلق عند‎ 
القلق الشّديدة تكون الحالة المُعاشة من‎ Z yi والحَصّر المرضی . ففي‎ Gold القلق‎ 
dra ولكن هن دوق هودف لآل ل نكن‎ oai الغريضل 2 2 فح التخوق‎ 
باضطراب وانطباع شاق بالعجز أو الضعف أمام‎ Gow الخطر الذي يُرعبه. فهو‎ 
خوف‎ Gil الخوف أحيانًا بشكل‎ Ales التهديد أو الخطر الذي يبدو فوريًا. وقد‎ 
خوف لا تبرّره الظروف.‎ Sy من الموت. خوف من المستقبل أو من الماضي.‎ 
من‎ SU ويستمرٌ في‎ Aaen فالمريض قد يضطرب ويثورء ويسير من دون هدف» وقد‎ 

. الذغر الذي يستولي عليه‎ dé 
18- Aphrodisiaque (F) Aphrodisiac (E) 

As IL oet mea ci Ret T cb eU 
tel نعت تعريفي أو اسم یطلق على مادّة تشتهرء بما 52 ذلك نوعًا ماء على‎ 
والبهارات‎ Mäi AEN شهوة الجنس وتسمح بممازسته. إن الاطعمة‎ AA 
والأفاويه» والكمْء. والقِشريّات. وبنوع خاصّ الکحول بمقادیر صغيرة هي‎ 
« Phosphures “Slot ts الحامض الفوسفوريك‎ ui تسه دنا‎ collata 

CASAN والعستخلص‎ Sal cesser Cited) ALLS) الهرمونات‎ una ll 
1 عمل عابر وف وهي مُعالجات‎ Éy عملا؛‎ véi ضعیف يُمكنها أن‎ iss 
قد تکون ا‎ ¿S gU ولا من دون تأثيرات‎ SEL تمرّ من دون‎ 


19- Arthrose (F) Arthrosis (E) 
Aert a. ais ada 28 التفاصل.‎ the » alt JAI dtd 
. في المفاصل‎ EE Dy الفُصال هو صابة‎ 


يشار بهذا التّعبير إلى أمراض مَفْصِليّة مُزمنة ترتکز تَعْييراتها Z= AS‏ بشکل 
آساسي على إصابات La! où Lai SA‏ تشترك وتکایر A e‏ 
WAP E‏ المَمْصِليّة (تفرز dl:‏ المفاصل) ليست مر کز SE‏ > سوی 
AE‏ ل وف Das‏ الآصانات ال الطابم By gad‏ من 
الشيخوخة المَمْصِليّة المُبْكرة. A‏ مواقع اعتلالات المفاصل الأكثر شيوعًا هي 
المفاصل SU eS ll 2 AE‏ بعض مفاصل اليد والقدم. 
خبّن. o Ae‏ اسْتِسْقاء e cabs‏ اسْتِسْقاء Ascite (F) Ascites (E)‏ -20 

من اليونانيّة Askos‏ بمعنی 13153 الحَبّن هو انسكابٌ سائل فى فجوة الصّفاف أي 
sioe E‏ الاسکابات Gill Ua GUY) GLAS‏ وال موه 
See Al‏ (نزیفات Datt (GUI!‏ ما یکون gh JS ua es PÄ‏ خلیبی 
ال بدني الك ee ber‏ | 


21- Athérosclérose (F) Atherosclerosis (E) تَعَصَدِيَ‎ «Lai عصيدي عصاد‎ Lai 


مرض شرياني viel‏ 2 رواسب دسمة TLS‏ تحت بطانة الاوعية موه 
)1245 الأوعية c(Athérome‏ إلى جانب تصلب منتشر في الجوانب الوعائيّة 
(Artériosclérose)‏ . یتمر كز المرض بنوع v‏ في شرايين القلب (عصاد Cal‏ 
وفي الشّريان الأَوْرْطيَ wei)‏ أوُرْطِيَ)» وفي آوعية الأطراف UI‏ (التهاب 
شریانات الأطراف Tera‏ وفي شريان الكلية والدّماغ. ونادرًا ما يّطال الجهاز 
الشريانيّ الرّئويّ . 

ترتكز مُعالجته على اعتماد be‏ حياتي coulé Go‏ يستوجب الاسترخاء 
Ze‏ المصحوب بنشاط جسديّ cou din‏ بإلغاء التدخين. بعض قواعد 
الجمية يجب أن elo‏ کخفض الکالوریات LS‏ خاصّة في حال بداية BIG‏ ما؛ 
وخفض Zë‏ الدهون. خاصه الحيوانية à‏ منها لغناها بالکولسترول» وعدم الافراط في 
ob I‏ تلافي الا فر o bi‏ الملح. مجال المُعالجة dud um SEH‏ 


YAY 


YAY 


22- Azotémie (F) Azotemia, Azotaemia (E) الدّم‎ to» ç آزوتیمیا‎ 


وجود EES‏ من الأزوت في الدّم بشکل مُركبات» ولکتها لا شیر عمليًا إلا إلى 
الازوت Qe!‏ (أزوت هيولي) والأزوت الموجود في أجسام les‏ آخری (أزوت 
غير هَيُولىَ). A‏ الأزوت ol tall‏ هو آزوت U sall‏ والمتعدّد الأمين» والحوامض 
ال e ANT‏ قود ENEE EE‏ 
والكرياتينين؛ dl‏ نسبة هذا الأزوت العادية ss‏ من ۰,۲۰ إلى ۰,4۰ غرام في 
اللیتر . Š!‏ زيادة الأزوتيميا المُرضيّة هي فرط الأزوت في الدم 16 و هو 
تعبير يُستعمّل Gal iS WE‏ غير صالح للاوریمیا Urémie‏ أو تبون الدّم (الأوریا ليست 
الفضالة الوحيدة التي تزید في هذه الحالات» ولیست المسؤولة عن الحوادث). 
ا Azoturie (F) Azoturia (E)‏ -23 


وجود XS‏ من الأزوت في البَؤل على شكل مر کبات» AL‏ الأزوت الهَيُوليَ 
(أزوت (OU all‏ الأزوتيريا العاديّة تکون من ۱۰ إلى VA‏ غرامًا فى الليتر . تتر کب 
من أزوت الأوريا أي CLAY. AEN‏ أزوت التشادر ۰/0,۵ أزوت ist SN‏ 18,8 
أزوت الحامض dall‏ ۰/۱,۷ وبقيّة غير مُعيّرة Më‏ القواعد البُوريكيّة وحوامض 
RA‏ حرة. 

je‏ الأزوتيريا فى OVE‏ القُصور «(Néphropathies) GAS‏ ویتماشی هذا 
vais!‏ مع زيادة في الأزوتيميا. Wis‏ تقل الأزوتيريا في إصابات الكبد الخطرة 
(اليرقان الخطرء الانحلال (ait‏ 

وعلی عکس ذلك تزید (Hyperazoturie) L 5 55M‏ فى الأمراض Leos!‏ وفى 
Gir) RS‏ المصحوب بنقص واختلال في EN be FRI‏ الائارة és‏ 
وفي بعض LE‏ (فوسفور؛ زرنیخ» أنتیموان). 


^s 


24- Baillement (F) Yawn, Yawning (E) DS 
واسع لاإراديّ للفم. مع رفير كبير يليه شهیق طویل للهواءء‎ TA التتاؤب هو‎ ٠ 
pal alll عضلات الوجه. الاب ظاهرة ارتكاسيّة طبيعيّة» تنتج عن‎ ali 
مجری‎ G^» <3 ja انسداد قناة آوستاکیوس‎ SL التّعاسء أو التّقليد والافیداء.‎ 
للسّمع يتوف‎ ge للهواء الخارجيّ بين الفم وطبلة الأذن) يودي إلى نقص‎ ias) 
من‎ SIS مُختلفة» فيأتي‎ Lo OVE عن‎ D وقد ينتج‎ A RS > مع‎ 


y ei (0 


أو مراريًا أو حتى قد یزاین إحساسًا بالجوع JR‏ بساطة. 


25- Balsamique (F) Balsamic (E) بل‎ T" 


نعت تعريفي واسم يُطلقان على مواد راتنجيّة طبيعيّة تحتوي على حامض بنزويك 
أو على حامض GE‏ 
Es‏ البلسميّات بالبلاسم التي من أهمّها البنجوان وبسلم البيرو وبلسم تولو؛ 
وهي بلاسم تحصل كلها من جرّاء Jm‏ طوعيّ أو اصطناعيّ للأشجار الراتنجيّة التي 
تحتوي علیها - ویدخل في فئة البلسمیّات» إلى جانب البلاسم» صموغ Em‏ كصمغ 
الأمُونياك» وتربلیینات gt us‏ الصّنوبر أو DEN‏ والقطران (SL‏ وبعض 
الراتنجات الأخرى لكات والماتیکو» Jl VIS i be Maan‏ .إن St pall oda‏ 
هي Ua‏ أو ZA‏ 5 للأغشية المخاطيّة القصبيّة EAA‏ 
Basedow (maladie de) (F) Basedow's desease, Exophtalmic goitre (E)‏ -26 
vy‏ ردو ما > LD‏ 
ey‏ عن إفراطٍ في وظيفة الغدّة الدرقيّة 
يعود اسم هذا المرض إلى ال الالماني كارن فون بازدو الذي وصفه عام 
۰ وهو مرض SA Bas ZS‏ أي LX‏ الغدّة الدرقيّة إذ el‏ تفرز 
الهرمون الدرقي بكثرة» وبجحوظ للعين مصحوب ببريق Gb‏ للنّظرة التي 
تُضفي على الباردوی ۲ Basedowien‏ مظهرًا leu LU‏ جدّاء us‏ دائمة تزداد 
وتتعاظم عند الانفعالات BH Ob i,‏ وباژیجاف É ple‏ أكثر ما لاحظ في 
الاطراف» وبهزال بالغ في أكثر الأحيان يتناقض مع احتفاظ المريض Sey‏ للطّعام . 
إلى هذه الإشارات الكبرى تضاف اضطر ابات eel‏ (انفعاليّة ER EK:‏ 9 
الغضب» ics‏ لا استقر mi d GE‏ وعائيّة مُحرّكة cool Sas)‏ هَبُوات)» A gad‏ 
واضطرابات äng jme) GLU‏ توقف KORNI‏ 
Benzolisme (F) Benzolism, Benzole poisoning (E)‏ -27 


4 (092 UOS. #9 
انسمام بالبنزین‎ 055 Ada 


مجموع اضطرابات سريريّة وبيولوجيّة بحدثها البنزین أو مثيلاته کالتولویان 
والأكزيلان. . وهو UP‏ مهنيٌ . 


Cu النّسمية‎ (1) 


Yt 


28- Bestialité (F) Bestiality (E) قاع البهائم‎ "n 
. بممازسة الجنس مع الحیوانات‎ fet هي سلوك جنسيّ غير طبيعيّ»‎ S cl 
dk خن بكرن‎ LAN anna lona اما استمتاء الخیو ان أو‎ coll ژالمقضرد هو‎ 
وهي تشيع في‎ bore qa. us وس‎ ea 
PR n فين‎ pes! نيال أو‎ P وقف‎ D E في‎ 
المُثيرة للغرائز‎ StL يشتاقون إلى‎ 
29- Blennorragie (F) Blennorrhagia, Gonorrhea (E) S 3 مخاطی‎ ON ALAS 
. Neisser „mÚ $3559 ilg (x المصدر بشکل دائم‎ aS A هی اصابه‎ 
عند‎ SoS على مستوی الاغشية المخاطة المصائة:‎ EAS سبلائا‎ Aude]! تحدث‎ 
وتتسبّب عند المرأة باصابات فى العنق‎ dole الرّجل على مستوی الاخلیل‎ 
عند الجنسين سببًا‎ SELLE والتهاب المهبل . وتكون إصابة الأعضاء‎ Zens 
BLII باشراف الطبیب. وهو مرض یستوجب‎ ex للعقم. علاح التّعقيبة يجب أن‎ 
الصارم.‎ ul, الدّقيقة التامّة‎ 
30- Bright (mal de) (F) Bright's disease (E) التهاب كليّة مرن‎ blo داء‎ 
. Néphrite chronique برایط هو الاسم القدیم لالتهاب الكلية المزمن‎ clo 
برز ما بين ۱۸۲۷ و۱۸۳‎ OAOA = ۱۷۸۹( الطبیب الانكليزي ریشارد برایط‎ 
اسمه لفترة‎ CAN بابحائه التی آجراها على التهاب الكلية المزمن» وهی إصابة‎ 
. «داء برایط» قد تسم فیما بعد إلى أمراض عديدة مُختلفة‎ o] . طويلة من الم‎ 
31- Broncho-pneumonie (F) Bronchopneumonia, Bronchopneumonitis (E) 
والرّئة‎ cU 3) التهاب‎ c ال لقصبية‎ FAT HR TT dech التهاب‎ 
هذا الالتهاب‎ OJ . الرّئويّة‎ Lobules ouy Bronchioles هو التهاب القُصّيبات‎ 
يتنامى فى الاصابات القيروسيّة كالكريب والحميراء... أو فى الإصابات البكتيريّة‎ 
باسيل فریدلائذر المُكوّرة‎ SU, فهي باسيل‎ SEE الجرائيم الأكثر‎ UT . كالشّهاق‎ 
Tap عند الرَّضيع‎ aall في العمرین‎ BL. s . الرّئوية. المكوّرة العقدية‎ 
وعند الموهّنين المضعَفين أو عند أصحاب العاهات (کحولین). إن مراكز الالتهاب‎ 
نسیج الرّئة‎ Ak Ja أو بؤراته هي محصورة و منفصلة عن بعضها‎ WË القصبيّ‎ 
ما في الرّئتين‎ leg ومنتثیرة‎ Goll الاسفنجيّ‎ 


Oy‏ معالجة هذا الالتهاب تستوجب. بالاضافة إلى obese‏ والسولفامیدات 
والأو کسیجین» إعادة تمييه الجسم والمُقوّيات QU‏ إذا لزم الأمر. 


32- Bronchorrhée (F) Bronchorrhea (E) BEKI da S 


ربق رام مق دم a‏ شاد b‏ لاحظ هذا SRE‏ 


cp PE في حال البرونشیت‎ 
33- Byssinose (F) Byssinosis (E) gi E IS uou. m pes 


0 AR هو إصابة رئويّة تُصيب العمّال الذين‎ ail Woy الخلاجین أو‎ Le 
هذه الاصابة خاصّة عند الأشخاص الذین‎ LEW غبائر القُطن والقتب والكتّان.‎ 
الصوف‎ GE عن السّنابل) أو الذين يعملون في‎ Col يعملون في الدَّرْس (فصل‎ 
Ee هذا الأمر يعود إل راع‎ OÍ الشكل . ويبدو‎ S sj ونفشه» وتتكشف‎ 
رز فجأة عند استعادة العمل‎ Mk بجفف الحلق وبضيتي تفي وإحساس‎ p 2 
قد تتمركز بعد سنوات.‎ AN Oy مثلا.‎ Ae sagi ael dis c si ss بعد فترة‎ 


34- Calcémie (F) Calcemia (E) OL کل ی‎ 


وردت لها الأسماء التالية : mc‏ الم ELS‏ الم كِلْسِمِيّة. زيادة كلس 
الدّم. هي MS‏ الکلسیوم في pt‏ الکلسیمیا العادية هي ۰,۱۰۰ غرام أي مقدار 
oie ۲۵‏ من الألف من del JI Bel‏ فى کل لیتر . زیادتها Hypercalcémie‏ 
كما نقصانها Hypocalcémie‏ یودیان إلى ظو اهر > مختلفة . 


35- Charbon (F) Anthrax, Malignant anthrax, Malignant carbuncle (E) 


ری ا ی ا و تسه البكتيريا الفُحُميّة 
أو X AJ‏ الإصابة أصبحت نادرة Ble‏ إن cot JI, Seal‏ هي الحيوانات 
الأكثر عرضة للجمرة. تنتقل العدوى إلى الانسان عن طريق البشرة» ونادرًا عن طريق 
الغشاء المخاطی » بملامسة الحيوان المصاب أو منتوجاته BBLS‏ علاجها bob‏ 
وخاصّة ا 


ds Sen Ai )۱( 





۳۷ 


36- Cholécystite (F) Cholecystitis (E)  ءارْفَّصلا‎ Alas go الیهاث‎ 53 ll tgs 

التهاب المرارة الحاد أو المزمن. إن ٩۰‏ بالمتة من الاصابات یکون سببها 
dE‏ ینکشف الالتهاب الحاد بأوجاع في الخاصرة الیمنی» > وحمی ing pa‏ 
UE‏ أحيانًا. وینکشف الالتهاب المزمن بأوجاع قد تكون ult‏ شا في 
المنطقة las‏ الیمنی أو LST‏ نموذجيًا للمغص GAS!‏ - وجع شدید يشعَ في 
ال تة Eti SAS ET ES‏ 


37- Choléra (F) Cholera (E) AÑ هواء‎ AA كؤليراء‎ 
e agi الضَّمّة‎ glad حادّة تقتصر على الجنس البشريّ»‎ Saz (صابة معويّة‎ 


. Vibrio comma 

تست الکو لیر بفتکات aged ete ye‏ مهدها duode du Lu)‏ 
محصورق ومن حيث انتشر ت ls cle‏ كبيرة اعتبارًا من القرن التاسع عشر 
نحو آوروبّا وأفریقیا وصولا إلى آمریکا. إن بورة الکولیر! UNI EU‏ غالا هى 
في الهند وفي بعض gelo‏ جنوب شرق آسيا. 

الكوليرا مُعْدِية le‏ وتنتقل عن طریق الفم فقط بشرب المیاه أو أكل الأطعمة 
252 بالبراز 220( كما نها تنتقل بواسطة الأيدي الوسخة أو DU des SÍ‏ 
علاجها السولفاميدات والمردیات وإعادة تمييه كثيفة أساسها بلاسماء ess‏ < 
eaa;‏ يجب أن يُعطى فورًا. 
Chorée (F) Chorea, Saint Vitus’s dance (E) DOTT YE‏ -38 

مرض fat ef‏ بحرکات لاإراديّة وغیر منتظمة. 

A‏ حرکات الکوریا هي > al OW‏ غير مَؤزونةء غير if‏ سريعة» 
عنيفة» رف واسعةء 124 وفاقدة التظام . وهي مُذملة للمشاهدة بقدر ما > 
el ae ic entier‏ کات خلال ارم من 
أنواع الكوريا: JE‏ الرَعْسِيَ الرَقْص الحَمْلِيَ» JPN PUN‏ 
الرّفص الق . الأسباب عديدة» ولكن مُعظم الحالات GLY!‏ تندرج في اطارین : 

léen LS -‏ رفص e Chorée de Sydenham, Danse de Saint-Guy ei‏ 
مرض daa‏ سببه المُكوّرة Gadel!‏ تمامًا كما في الروماتیزم المفصليّ Mell‏ الذي 
LE‏ که بالتالی daz‏ التعقیدات AN‏ يُصيب هذا المرض الولد والمراهق. يُعرّل 
المريض . es‏ الأعصاب Mon‏ الحر کات Las)‏ معالجات آخری يبرّرها 


الحفاظ على القلب. 
= کو ريا e Chorée de Huntington AA‏ 

نموذج os jal Das‏ الذي يكون عائليًا (ورائيًا) في غالب الاحیان ویبرز عند 
QUI‏ . يشترك هذا المرض Ú gae‏ مع اضطرابات في AN‏ والمزاج والفکر والعقل 
Le‏ يُطرح مشاکل نفسانيّة . علاجه بالعسکنات. ومُهدّئات الأعصاب. والقيتامينات. 
مَدَاوَاة REIS‏ ان Chromothérapie (F) Chromotherapy (E)‏ -39 

هي طريقة علاج بعض الأمراض بوضع إشعاعات مُلوّنة . يبدو Al‏ الضّوء الأحمر 
ينّصف بخصائص alas‏ للكآبة OS ls‏ بينما يبدو الضّوء الأزرق أو البنفسجی 
على Gl‏ مُسَکنان . 
«Je‏ ناش کو برا Cobra, Cobrah (F) Cobra (E)‏ -40 

اة عى EU EU Net)‏ تحت RE Usi‏ 
LY‏ وتحدث بنوع Gob‏ انزعاجا Ue ass‏ یرافقه استرخاء وفتور» وضیق 
تنفسی. وتعرّقات. وشلل اللسان والفم. يلي ذلك موت الملدوغ على A‏ شلل 
Se‏ خلال ٤‏ إلى ٦‏ ساعات. 

من الواجب استعمال e» Garrot Maia‏ بعد مرور نصف caclo‏ ومن 
الواجب عدم SH, Zell‏ والشّرْط الجرحی الا سطحيّاء كما أنه يُمتع all‏ والبثر 
الجلد حول الجرح بمقدار ۱۰ سنتمترات تُجدّد إذا لزم الأمر. Es‏ العلاج الباقي 
اشرات PENIS‏ 


41- Cuir chevelu (F) Scalp (E) أس شواة‎ 8955 

قسم من الغلاف الخارجيّ للقسم العلوي والخلفی للرّأس والرّقبة» یکون 
فيزيولوجيًا ES‏ بالشّعر. فروة اراس S k‏ تجمد عادة على الجمجمة Mesi,‏ 
عليها الشّعر باستمرار بمُعدّل ۳۰ إلى ۵۰ شعرة في اليوم. | تساقط عدد Plat‏ من 
الشّعر هو آمر Zeck‏ عند الفرد المُشْعِر بشکل جیّد. 

A‏ فروة الدّأس قد Sd‏ من جراء ILS‏ الشّعر خلال صَلعات مُختلفة» عن 
طریق العدوی مثلا کالخصَف. أو بتنامي حالة قِشريّة Pityriasis WEIS‏ التي 
MIO Edo tb‏ او ال التي تلاخظ في CRAN ON‏ 


۳۸ 


۳۹ 


42- Cystalgie (F) Cystalgia (E) oes e . 

cre نُخصّص عبارة من للحالة التي لا‎ LUI وحُرْقات عند‎ El هو آوجاع‎ LE 
Bole هي‎ pall حالات‎ Al (صابة في المثانة أو یشرحها.‎ SÍ فيها ممبحث الأعراض‎ 
والحمية.‎ SUE واتّباع بعض قواعد‎ xal EE 
43- Cytolyse (F) Cytolysis (E) SS تلف‎ LUI 13 SSI انجلال‎ 

aT‏ و ی یس 
دورها أي عندما ELS‏ تلف الکریات الحمر مثلا في الطحال خلال ۰ إلى ۱۲۰ 
يومًا تقريبًا؛ وتکون مُعظّم ظهارات ES‏ وبعض الأنسجة الحَشُويّة موضع تبدیلات 
مستمرّة بازالة الخلایا EN‏ عن طريق JAN‏ الخليوي واستبدالها بخلایا حديثة 
اکن . 

2 بعض الأدوية أو بعض السْموم بُحدث تلف الخلاياء فيُطلّق عليها اسم «حالّة 
.Cytolytiques (4155!‏ كذلك هو الأمر مع بعض العناصر الفيزيائيّة (کالقنابل 
الذر بة): 
حال Cytolytique (F) Cytolytic (E) ida‏ -44 

نعت تعریفی Al‏ على ما يُحدِث تلف الخلایا. يُستعمّل هذا sell‏ للسّموم أو 
الأدوية التي تحدث GE‏ خلويًا LI‏ بعملها على Mall‏ أو على Sé‏ أو على مجمل 
الخليّة . يقابل هذا Caryolytique I peu‏ الذي يُحدّد المواد التي تلف انتخاييًا 
نواة الخلایا فقط . إن سم e‏ الأفاعي مثلا وفطر الأمانيت gai‏ ؟ Amanite phalloide‏ 
هى من هذه Sl sell‏ كذلك هى أصناف الخردل المتترّج . ol‏ استعمال حالات النّواة 
فى المُعالّجة هو أسهل من استعمال حالات الخليّة . 

45- Cytostatique (F) Cytostatic (E) S pe A ns J ی‎ À M 

نعت Zelt sl‏ واسم يُطلقان على بعض المواذ التي لها خاصّة توقیف ball‏ أو 
الاصطناع أو A SEI UI‏ مواد كهذه تستعمّل عادة في مُعالّجة السّرطان. 

46- Daltonisme (F) Daltonism (E) d» gos» 

LU هى أحد اضطرابات رژية الألوان یکون فيه المصابون عميانًا‎ 25 elt 
للون الأحمر ولا یمکنهم تفرقة الاشیاء الحمراء من الأشياء الخضراء.‎ 


Sen AN O)‏ للمُؤلّف. 





47- Déchloruré (F) Dechlorurate (E) (ela t رور محرو‎ dei p 
على حمية 22132 خالية تمامًا تقریبّا من کلورور الصودیوم‎ Als نعت تعريفيّ‎ 
عن الملح.‎ La أي حمية من دون ملح أو‎ 

— هذه الطريقة العلاجيّة لتخلیص الجسم من الصودیوم الذي‎ parans 
Oz) Ob فائضة . ولقد آثبتت التّجربة‎ XS الانتضاح الأوديماتيّ إذا حوی منه الجسم‎ 
حمية مزالة‎ "ale الصودیوم هو المسوول عن الأوديماء ویقال الیوم بتعبیر أكثر‎ 
. الصودیوم‎ 

في حال إصابة ES‏ ما His OB‏ کلورور الصودیوم التي تزال Y£ jS‏ ساعة 
تقل تبعًا لخطورة ea LOY‏ وإذا كانت SE‏ المبتلعة أكثر من ذلك. Ob‏ تراکم الملح 
يؤڌي إلى إمساك البول لكي يبقى تر كيز الملح في BAYI‏ مُساويًا لنسبة 90۸ وبذلك 
ینقص البُوال. Of‏ المعالجات «المزيلة للکلورور» تنصح بحمية مزالة الصودیوم لفترة 
من ve E‏ وبهذه الطريقة يَتحسّن البُوال على حساب الأودیمات» بینما ینقص DPA‏ 
الوزن البيانيَ» بسبب الازالة Zen AC‏ للملح المتراکم . | 
Dépuratif (F) Depurative (E) Says Ki‏ -48 

نعت تعريفيّ واسم يُطلّقان على ما هو Zelt:‏ بتنقية الدّم والاأخلاط . 

كانت هذه النّسمية 25 في الماضي عددًا كبيرًا من الأدوية التي كانت بمعظمها 
GSLs‏ المصدرء والتي كانت تنسّب إليها صفات تخليص الجسم من الانسمام وإزالة 
الأخلاط الفاسدة والمعيبة Peccantes‏ . 

care‏ في هذا الصّدد تأثيرات أجسام Gl‏ ماد أن q‏ معا عدا 
کالمبولات. المسهلات القویّة» COLE‏ المعرقات. اليودورء الکبریت. . 
وحبّى Ol AD‏ عبارة (e‏ لم تعد تستعمل اليوم لأنّها dl‏ جدًا. 
مدر Diurétique (F) Diuretic (E) JE ç d ç J‏ -49 

نعت تعريفي واسم OS‏ على Gi‏ دواء يزيد الافراز البولي . 

A‏ الم یرشح في SUES‏ الكلية بمُعدّل ۱۰۰ إلى ۲۰۰ ملل JS‏ دقيقة i‏ لحجم 
— الب . إن هذا الرّشح يَمتِصّه الأنبوب GAII‏ بکامله GE‏ ويُشكل البول 
E RE‏ ذا اسوئ اه 
الإواليّتين: DI‏ بزيادة الرّشح Ul, Gef‏ بمُعارضة الامتصاص الأنبوبی للماء 
وبعض المركبات الألكتروليتيّة الموجودة في LS‏ 


Ot )۱(‏ للمُؤلّف. 





۳۳۰ 


50- Drastique (F) Drastic (E) عنیف‎ Je › حاسم‎ hul 
أغشية الأمعاء المخاطيّة‎ sie De على مُسهّل شدید‎ oué نعت تعریفی واسم‎ 
z سائلة عديدة وغزيرة.‎ cba إلى اطلاق‎ T 50 ویحدث مغصات‎ 
بسبب‎ BH بالماسطات ]15 أردنا الحصول على تأثير إخراج قويّء ولكنّها قد‎ 
الی توعکات وانزعاجات حیث تلعب فیها الاضطرابات‎ ibe dU عملها هذا‎ 
للاستطباب فى حال إصابة الأمعاء» كما يجب‎ Lai وهی‎ Ula 1555 الإلكتروليتيّة‎ 
. تحاشیها آثناء الحمل‎ 
خلیطها ما يشمن‎ JR التي‎ Aa GLA الماسطات نذکر‎ gat من بین‎ 
تطارنا‎ Gs تسب غالا‎ obey al wa Vi الما التقمونا»‎ dol LES 
51- Duodénite (F) Duodenitis (E) cu لعج‎ ll 
anis أسبابًا مُختلفة : اخلال في القواعد الصَحَيّة‎ Raul یکشف التهاب‎ 
المصدر» قرحة‎ Élie أو (صابات المجاري الهوائيّة العلياء إصابات‎ a. (صابات‎ 
بمظاهر‎ AKG قد‎ AI التهاب‎ Al ابتلاع مواد كاوية.‎ X une طفیلیّات‎ imát as 
Lois اضطرابات‎ JÉ مُختلفة : خرقات شُرِسُوفيّة بعد الوجبةء أو شعور بسيط‎ 
الدامية.‎ OSE, مُختلفة . التّريفات نادرة وبسيطة فى أكثر الأحیان. كالتَّقَيُؤات‎ 
إزالة مُسبّب الالتهاب عندما يُمكن ذلك. اتباع القواعد 22222 والحمبيّة من‎ 
على مهل + إلغاء الأطعمة المُهيّجة والكحول‎ JSE ZS وجبات مُنتظمة ومُعتدلة‎ 
zr 
52- Dysentérie (F) Dysentery (E) JU] ژحار»‎ cb es 
المعی الغليظ. وبمظاهر سريريّة تجمع‎ — Zen VS باصابات‎ fed مرض‎ 
مُتکرر جدًا. آسبابه مُختلفة جدًا.‎ Gus فى البطن واسهالا قوامه غائط مخاطی‎ GNT 
ينصح في المرحلة الحادَّة بالحمية المائيّة الحليبيّة المُطلقّة. تعطی مضادّات‎ 
J بالمصلء‎ Ze d كالبلادون» والماصّات كالفحم والبيزموت؛ مُعالّجة‎ eii 
. . عليها اليوم المعالجة الكيميائيّة بواسطة السولفاميدات وسواها.‎ 
53- Dysphonie (F) Dysphonia (E) cu adi عسر‎ ie AT 


als aedi هق إشارة إل النياب‎ uz as geil امک‎ n SO e 
إلى إصابتها أو اصابة أعصابها. إذا برزت البِحَة فجأة» مصحوبة بالحمّی. وبانزعاج‎ 


عامّء يجب am JE‏ بالفکر إلى التهاب الحنجرة الحادّ العادي الهَيّنء أو إلى التهاب 
الحنجرة الدفتيري أي الخناق Croup‏ يجب وهذه الحالة الاسراع في ie A‏ 
والمُعالّجة المصليّة. إذا تمرکزت البحّة بمکر وحيلة يجب التفكير بالتهاب الحنجرة 
fe) ¿2 h‏ التهاب حنجرة ¿A‏ عند المدخنین والكحوليّين)» والتّفكير WIS‏ 
بورم هيّن أو بورم خبیث یصیب الأوتار pal‏ مما يُستدعي استشارة اليب 
Gos!‏ وفي کل Sie‏ تطول فيها AES‏ أكثر من أسبوعين. 


YYY 


۳۳۳ 


0— بیوغر افیا 
ESP‏ عربيّ 


Paracelse (Philippus Aurelius Theophrastus Bombast Von Hohenheim -(‏ 
بَارَاسَلْس (فیلیبوس آوریلیوس تیوفر استس بومباشت فون هوهَنهایم -) 
ولد پاراسلس في DIT‏ ۰۱8۹۳ وهو طبیب وخيمياني سويسريّ. كانت 
e Us, à bé der‏ أستاذ الطب فى «JU»‏ بعد أن كان ف جال فى كل أنحاء 
أوروبًا. وكان تعیبنه ثورة AN cé‏ كان يدرس Le ¿USU‏ استمال إليه عدذا 
كبيرًا من الطاب . 2S),‏ نقده المتکرّر لکبار أطبّاء التاریخ القدیم قاده بسرعة إلى 
استعادة حياته كطبيب JE‏ ويُعتقّد أله توفي في الفقر المُدقِع. MA‏ في 
سالزبورغ ۱۵۸۱ . 
بالرّغم من JS‏ ما کیب فيه وعنه» كان پاراسلس Cob USD‏ كبيرًا. فهو آبو 
الطت السّحريٌ» مارس الخیمیاء الاخفائتة Occultisme‏ والسّحر Tr‏ وقد أدخل 
إلى التّداوي استعمال الم OLS‏ الكيميائيّة» واکتشف الخصائص العلاجيّة BU‏ 
لعدد کبیر من المواد: آفیون» زئبق» کبریت. أنتيموان» أرسنيك» الخ. ولكنّه 
اشتهر خاصّة كمُؤْسّس Ae) al‏ عن طریق نظريّاته على العلاقة بين الروح 
والجسد والعالم الخارجيّ. فالروح véi (ES‏ والأجساد ES‏ العالم eI‏ أي 
الأرضء والسائل as‏ الکواکب. . . وکان پاراسلس بالتالی بطل LES‏ الشهيرة 
التي تنسب إلى الباتات خصائص شفائيّة Les‏ لاشکالها أو Dä‏ لروانحها أو آلوانها وما 
إلى ذلك : Théorie des signatures <! Fi à Ae‏ . 
اذعی پاراسلس أنه صنم «Homunculus e jàll , e‏ ,41 اخترع Le SV‏ 
«spécifique anodyn‏ وریث pila gl‏ . أعماله الر ئيسيّة : )1565( Opus paragranum‏ - 
Liber paramirum (1575)‏ - 
پار بيه آمبر واز Paré Amboroise‏ 


(۱۷ ۰۱۵۹۰-۱6۵ ولد پار یه في بورغ cL‏ قرب لافال . cor‏ ملوك فرنسا 


d T‏ الثاني» فرنسو | SU‏ شارل mE‏ هنري الثالث› رافقهم غالا مع 
الجيوش› وسجن cart pw Gb,‏ وکان قد بدأ کحلاق بسیط . E‏ «آبو nd cd‏ 
على أثر اکتشافه الکبیر استبدال Cautérisation i‏ الأطراف الرّهيب على Us pi‏ 
Li) « Jl‏ الشرايين Ligatures des artères‏ . ولقد عرض طريقته واکتشافاته التشريحيّة 
الجراحيّة فى عدد من SLES‏ والدّراسات التی حقّقت إصدارات عديدة فى كل 
ud‏ الأورويّة . i‏ | 
ولقد حاولت chil ds‏ في باريس JS‏ الوسائل» أن تُعيق تأثير آمبرواز پریه 
الذي لم يكن من أعضائهاء > على الملك . فكان دائمًا يُردّد: «Je le pansay, Dieu le‏ 
guarist»‏ « أي : ail ub‏ الله یشفیه». ومن المحتمل عدا أن ياريه كان هوغونوتا 
GH 2g dira Ey. T « Huguenot‏ 
La maniére de traiter les playes (1545)‏ - 
La méthode curative des playes et fractures de la teste humaine (1562)‏ - 
L'anatomie universelle du corps humain (1564).‏ - 
پاتان غي Patin Guy‏ 
a‏ غي پاتان في هُودَانْس أن cgi‏ طبيب وأدیب. عمید clt is‏ في باريس 
زمن العصر الکبیر (۱3۷۲-۱۲۰۱). طبیب مُمارس عاطلء DRE‏ لطريقة في 
النّداوي تبسيطيّة ومُعارضة pda‏ برز غي پاتان دائمًا کخصم شرس وعدو Al‏ 
—Ú RU‏ الحديثة 3 — الجديدة التی دخلت فرنسا على أثر اکتشاف AS el‏ 
بقي طوال حياته lez‏ بالأدوية والعقاقیر GUI‏ الأكثر بدائيّة. وکان بالکاد یقبل 
بشراب e‏ من آزهار EE‏ والهندباء والحامض والریباص . وقد كان aach)‏ 
الق العٌضوب فرصة لكى يبرز he IS‏ خلال «حرب الأنتيموان» الشهيرة 
obs dis 0‏ آعداه مستمیتین» بعضهم عم gat‏ العزیز علی 
قلب پاراسلس والباقون ضدّه. و کان پاتان ضده ASL‏ فلقي في ذلك الجَدَل مادّة 
de‏ لمهاجمة e opa‏ الدائمین ` أطبّاء مدرسة مونپولیبه . 
ES wiles‏ العلاجيّة LAN‏ الجامدة والعقیمة» Las‏ جعل زملاءه 
يستهزؤون به ويدعونه: 5 JI‏ 5 الثلاث». وذلك بسبب معالجاته الأكثر بدائيّة 
التي لم تكن تلجأ سوی Séné LES, Saignée seal‏ والتخالة Son‏ 
OU GE‏ مولت cele sl due Plan‏ كاؤية ولاذعة ae‏ 
۱۹۹۲ إلى 3114 SA brisa‏ عن استعمال الکینا والانتیموان کانت سب 


FYE 


لتدخل البرلمان. هذاء وبما dl‏ كان Dél‏ في مُقاضاةٍ مع واحد أو مع آخرء OB‏ نزاعاته 
وشتائمه وذمّه بسواه» وبسبب سخریته وتهکماته LEON‏ اليه إضافة إلى مزاجه اللاذع 
SZ‏ کل هذا أكسبه وعن Ge‏ عددًا من الأعداء واستحق Ve‏ القصيدة الهجائيّة 
الانتقاميّة التي وضعها تیوفراستس رینودوت طبیب الفقراء آنذاك ومُؤسّس dl‏ جريدة 

Nos docteurs de la Faculté, فيها:‎ Jo Lb 

Aux malades s'ils rendent la santé 

Ont besoin de l'apothicaire. 

Mais Patin, plus adroit, de par la charité 

Avec «3 S» les enterre. 


Í 


طبّاؤنا الجامعيّون في الكليّة. یحتاجون إلى Da‏ لكي 
يشفوا المرضی. ولکن COLL‏ الاجدر: وبدافع المحبّة» یدفنهم «S» us‏ 
الثلاثة . 

پاتان شارل» ابن غي» ۳ - ۰۱۱۹۳ ولد فى باريس وهو طبيب WIS‏ 
وعالم S JU‏ کات والمدالیّات Numismate‏ . | 


أي ما معناه: 


يول داجين Paul d'Égine‏ 
OL Ji‏ وطبيب Uy‏ من القرن السابع للمسیح. ولد في Égine‏ أجين. عرف 
مدرسة الإسكندريّة. كان elm‏ جسورًا مقدامًا جدًا. وقد Abrégé de 43 $2 à‏ 
Êles médecine‏ المرجع الجراحيّ لجامعة باريس Ze‏ القرن الثامن عشر. 
dn‏ سیمون Paulli Simon‏ 
طبیب دانمار کي من القرن السابع عشر. درس Cox‏ كل النّباتات ¿Chi‏ 
وخاصّة المريميّة التی ترك عنها دراسة ALIS‏ 
پلاتین 35 کریمون Platine de Crémone (Baptiste)‏ 
Wy‏ واحدة من pal‏ دراسات المطبخ في عصر النّهضة التي صَدّرت في إيطاليا 
سنة ۰۱8۷ و کان عنوانها: De homesta voluptate et valetudine‏ . 
ترجمت هذه الدّراسة إلى الفرنسيّة منذ العام ۱۵۰۵ . و کان ذلك الم cea‏ الذي 
يستند إلى كاتون وكولومّل وأپيسيوس» يبدو قبل كل شيء. وکأنه دراسة في A‏ 


العَيْش ven‏ حيث — المُؤْلّف إلى المطبخ الدّور الذي يجب أن یکون له في 
هذا المضمار. وهو Ad dl‏ الصَحَة Ch‏ ويشفي» بالتالي» من بعض الأمراض. 
Hauts‏ القول A‏ ذلك الایطالی من عصر النّهضة كان يُستشعِر منذ ذلك الحين 
بِالجِمْيّة الغذائيّة العزيزة الوقع عند el AE‏ المُعاصرين: فکان بلاتين دوكريمون 
ينصح arly GA‏ وكان — بعض الأطعمة خصائص رائعة؛ ÉS y‏ 
وعلى عكس AS‏ القرون الوسطى» كان ينصح دائمًا باستعمال البّهارات والیّوابل 
ببعض 25,1 والاعتدال. 


Pline l’Ancien (Caius Plinius Secundus), dit: «le Naturaliste» القدیم‎ o 


كاتب لاتينيّ» ولد في كوم أو في فیرونا (۷۹-۲۳.). نشأ پلين من عائلة غنيّة» 
وأصبح Tuo‏ وشارك في معركة جرمانيا بصفته قاض عسكري . عند عودته إلى روما 
أصبح مُحاميّاء ds y‏ تابع دراسة العلوم والاداب . كان شغفه بالمعرفة خارفا: يستيقظ 
في «ees «Jet es‏ > یکتب أو de‏ حتّى المساء ومن دون Gi‏ اي 
خلال وجباته 33 CHE‏ التي كان بقوم بها على de‏ . جمع پلین بهذه الطريقة ما A8‏ 
با رشن va‏ جلد امن acl‏ هر الماسصات. أرسلة الأمبراطور فُسْباسيان 
iles) JUS‏ لكي يُحكم إسبانيا المُوالية له. ومن ثم age‏ إليه طیطس قيادة الأسطول 
البحريٌ الرّاسى فى میسّان Misène‏ . وكان أن لقى هناك مصرعه خلال الهيجان الشهير 
لبركان الفیزوف في Yt‏ آب VA‏ للمسیح. بينما كان يُحاول TELS‏ ذلك الحَدّث عن 
قرب وكما أخبر ذلك ابن أخته في رسالتين شهيرتين إلى تاقیطس SA «Tacitus‏ 
اللاتينيّ الذي عالج التاريخ الرومانی؛ وكان عمر يلين 55 عامًا. 


وضع بلين القديم cd gi‏ عديدة تنالت Sal‏ العسكري والتاريخ وعلم البلاغة 
ZA‏ الخطابة والعلوم Seel‏ من iaig‏ دراسة كاملة في رَمي الرمح عن ظهر 
الحصان. حياة پومپونیوس الذي كان قائده Les‏ مضی؛ a‏ 
الا هو Ses oe‏ منود في التاریخ Gen‏ ثلاثة cles‏ في مهنة 
المحاماة؛ دراسة كاملة في قواعد اللغةء تقع في فى ثمانية als‏ و کته التاریخ 
adi‏ الذي وَصل إلينا وحده وبکامله. jets‏ هذا التاريخ نوعا من 
الأنسيكلوبيديا Éran‏ عن Jess‏ المعارف عند القدامی؛ فیم هذا ch‏ إلى 
ثلاثة أقسام وجاء في EE‏ هذه Ro‏ خی الات 
السابع للانسان» ودَرّس الثامن والتاسع المملكة الحيوانيّة ومن الثاني عشر إلى 
التاسع عشر كان دور المملكة SÉ‏ والزّراعة؛ الكتب الثلاثة عشر التالية خصّصها 


۳۳۹ 


پلین لدراسة الأدوية والهلاجات التی توفرها ER‏ الحیوان UT OL,‏ الکتب 
الخمسة الأخيرة فکانت للمعادن والفنون. 

JE من‎ Fe نظرة العصور القديمة إلى عمل پلین كانت نظرة احترام‎ o] 
لم ي يعد يُشكل اليوم سوی‎ dole ولكنّ‎ Jp y الأديب الفرنسی / العالم بالطیعیات‎ 
c ل‎ QS ا‎ 


Pline le Jeune (Caius Caecilius) o پلینس‎ 
بعد تبيه من عمه يلين‎ (Jal م»‎ AY أو‎ 5١ في كوم‎ AN وأديب لاتین‎ cats 
Caius Plinius Caecilius Secundus : القدیم» الاسم التالي‎ 


حصل يلين الأصغر على Gols‏ سياسيّة وإداريّة وعسكريّة مُهمّة. «fes‏ تراجان 
أو ترایائس الأمبراطور الرومانی US‏ على ants‏ حوالى ۱۱۱م. 
d‏ مييه (الأب شارل) Plumier (Le Pére Charles)‏ 
عالم cuo‏ فرنسيّ قدير (7 ۱۹6 - ¿(AV‏ قام بثلاث سفرات إلى أمريكاء منها 
سفرتان بصفته بوتانيّ الملك. وضع الأب شارل مواصفات منات الأنواع SUI‏ 
الأمريكيّة التي كرّس بعضها تقديرًا لمشاهیر علماء SU‏ مثال البوتانيّ celis‏ 
لیونهارت ENDS‏ فأطلق اسمه على نبات ال Fuchsia Eig‏ . 


Pythagore فیتاغورس‎ 

فیلسوف وعالم ریاضیّات يونانيّ ولد في ساموس في القرن السادس قبل المیلاد 
(Ort - ۵۸۰(‏ وبقیت حیاته غامضة المعالم . أقام في مصر لفترة طويلة» درس 
خلالها مجموعات الکواکب والخريطة EU‏ ومن SALA ei‏ في الیونان حوالی 
A ۰‏ .م. حيث يُعتقد dl‏ أسّس مدرسة Sich‏ هي AS‏ عن بدعة الفیتاغورئین 
التي كانت تلزم أتباعها بنظام gu‏ قاس KÉ‏ (كان یمنع scht‏ من بين ما كان 
یمنع)؛ وكان أتباعه o ga,‏ «الأسرار الكبرى» بواسطة رموز يُحظر عليهم كشفها. 
وکان فیتاغورس ch‏ نان التعبير عن Bis‏ الکائنات الم = š‏ بواسطة الأرقام ؛ 
فالأرقام هي عناصر JS‏ شيءء plis‏ برمّته ليس إلا Gols‏ وحساب! 

3 فيتاغورس nes lk‏ أي بعبور الروح من الجسد الذي gel‏ إلى جسد 
آخرء وهو مفهوم Go‏ مدرسته بالدّرويديّة Druidisme‏ (دین (AU‏ والبَرَهُمانيّة 


(الهندوسيّة). آوجد علوم الرّياضيّات ویقال dl‏ استشف > الأرض على نفسها 
وقال بكرويّتها وانعزالها في الفضاء . 


رابوليه فر انسو | Rabelais (Francois)‏ 


آدیب فرنسی من عصر التّهضة. ولد قرب شينونء DS‏ في باریس MAD‏ - 
۳ أرسله والده إلى دير الفرنسیسکان حیث كان BES — be Ub‏ 
العام ۰۱۵۱۱ شرع رابولیه بدراسة العلوم الطبيعيّة بالرًٌغم من آنظمة الدّير التي كانت 
تمنعه من ذلك» من ثم تعلّم BIW‏ واليونانيّة 25 والعبريّة. آثارت سعة معارفه شبهات 
رؤسائه فهرب من الدّير. عام ۱۵۳۰ درس Al‏ مُونبولييه حيث كانت أطروحته 
لنيل ال کتوراه عن الأعشاب . عام ۱۵۳۲ أصبح Cb‏ في أحد المُستشقيات حيث درس 
es‏ حینها نشر Pantagruel dy‏ الذي منعته كليّة اللاهوت. وكان باسم 


مُستّعار. كان رابولیه Gt Eb‏ وصف آدوية عديدة عالح بها أمراضًا مَختلفة 
وعلی do Sas MI‏ السّفلس الرّهیب في وقته . 
S‏ فرانسوا Raspail (Francois)‏ 
Yas‏ ورجل سیاسن ولد فى کربنتراء توفی فى آرکویل WA)‏ = ۱۸۷۸) 
وكان من دُعاة الانتخابات العامة . GE‏ الفلسفة D‏ تس أفينيون الا کلیر ES‏ حیث 
كان OU‏ بارژا قبل ذلك Ze)‏ آفکاره etal ZA‏ لترك التّدریس ll‏ بعد 
ذلك عمل في الصّحافة . ومن ei‏ جذبته المواضيع العلميّة» E SH‏ واکتسب 
شهرة واسعة بين الفقراء الذين كان يُعالِجهم Dë‏ في باريس . إلا أنه لم يكن مُتمكنًا 
من الأسس العلميّة» ولم يكن بالتالي gl‏ المرضى بشيء سوى الكافور» فاشتهر أَيام 
الأمبراطوريّة الثانية بلقب «بطل الكافور». 


Récamier (Joseph Claude Anthelme) (Ji ریکامییه (جوزف کلود‎ 


طبیب فرنسي ولد في روشفور PE‏ في باريس (۱۷۷۶ — ۱۸۵۲). v».‏ 
الطت في iis‏ فرنسا وفي H ids‏ ولقد آشاع استعمال المنظار Re‏ 
Speculum‏ . 


Roger de Salerne vi روجیه دي سالیر‎ 


جَرَاح بارز ولد في سالیرن حوالی ۱۱۸۰ . Gi‏ قامت» آوائل القرن الثالث عشرء 
مدرسة جراحيّة كبيرة ورأت النور على يد کل من شولياك Missa OUEN‏ كان 


YYA 
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ذلك بفضل تأثير روجیه دي O JU‏ إلى حَدّ كبير. و کانت الجراحة قبل ذلك تمازس 
على يد الحخلاقین الذین کانوا یملکون بعض المهارة! 

G HN مدی حسّه‎ La Rogérine مخطوطة روجیه الممتازة فى الجراحة‎ p 
à عينه. وقد استهوی روجیه العالم‎ eech في‎ qu کطبیب‎ aai وبراعته‎ 
Hs الى الشرت فن‎ E Stay امن‎ Ee UT) sta, 
الأوروبّيّة» وبخاصّة في مونبولييه» وکانت سببًا في انطلاق الجراحة وازدهارها.‎ 
. La Glose des Quatiés maîtres عنوانه‎ OLS ETE صدرت آشهر‎ 


Rosier (Abbé Jan Francois) 4253)‏ 
SES‏ زراعيّ وعالم Gb‏ فرنسيّ» ولد iia‏ في ليون VAT - ri)‏ 
روالیوس (جان Ruellius (Jean Ruel) (jis,‏ 
ولد روالیوس (الاسم اللاتينيّ لجان روال) في سْوَاسّون وئوفي في باريس 
(SEN - EVE)‏ شغل 2— عمید XÍS‏ باریس عام ۰۱۵۰۸ كان واحدًا من 
o oer E‏ الملك + Jm‏ تخلی روالیوس عن ger aia‏ 
دیوسقوریدس ۰ روا اک 93 SES Íi E‏ شاملة Zen‏ 
se‏ انها De natura Stirpium‏ وهي فهرس Gi‏ جامع للمعارف à) SU JI‏ 
حتّى ذلك الوقت . آهداه الأب پلومییه L‏ بعد جنس Ruellia‏ من الأقنثيّات . 
سالیرن (مدرسة -( )- Salerne (école de‏ 
مدرسة b‏ قرب نابولي» لاقت شهرة كبيرة في القرون الوسطی ولم يبق لها أي 
أثر فى يومنا سوى ذكرى بارزة لما كان يُطلق ate‏ اسم Regimen Sanitatis‏ . 
لم يُعرّف تاريخ هذه المدرسة المجيدة في زمنها Yy‏ اكتشاف المجموعة 
المخطوطة فى مكتبة Breslau‏ عام c YAYV‏ وهی مجموعه ouge‏ مدرسة ساليرن 
الأساسيّة للطبيب البروفسور Henschel JA‏ . وإلى ذلك يبدو ol‏ أقدم 52 Lil‏ لتلك 
المدرسة OLS‏ بعنوان Passionarium‏ للمدعو واربود Warbod ope peg gle‏ 
«Gariopontus‏ وهو wks ds‏ >¿ بعد نهاية العصور القدیمة» وهو بالتالي wks‏ 
pato pe‏ فائدته الوحيدة في اعتماده العبار ات AEN SI EL iz‏ مرَّة فى è‏ 
التاريخ بدلا من اليونانيّة ZT‏ دائمًا إلى ذلك الحین. 


Ul‏ أَوّل من أكسب مدرسة ساليرن الشّهرة البارزة فکان قسطنطین الأفریقی الذي 


plait ld :‏ الشّرق والغرب»» وهو du)‏ مسيحيّ ولد حوالی عام ۲۰ ۰ وتوفي عام 
۷ تقول الأسطورة j|‏ وصل Mow‏ إلى ساليرن حوالى العام ۱۰۷۵ بعد غرق 
سفينته على الأرجح . ويعتقد أنه كان تاجرًا عاديا ولیس طبیبّا. ولكنّه كان cys‏ 
اللاتينيّة es‏ إلى جانب لغته العربيّة. وبالرّغم من Ol‏ مساهمته الشّخصيّة في 
المدرسة الساليرنيّة كانت معدومت إلا ol‏ ترجماته الماهرة ab yl e pa‏ (قام 
بها مُترجمون — عند الخليفة المأمون) وضعت أخيرًا بتَصرّف الغرب النصوص 
es Si‏ فلت آن الم لس هذا das‏ رن هته أن dn‏ 
في أواخر القرن الحادي عشر تألّت أيضًا فى ساليرن cPlatearius le‏ وتروتولا 
gel Trotula‏ ونساء طبيبات ا ات مثال Rebecca, Abella, Calenda‏ 
اليهوديّة. . كما برز Mie‏ من PA‏ مثال فزاریوس؛ موناکوس موروس» الخ. 
A‏ الکتابات المجهولة cé AN‏ هي التي أرسّت مجد سالیرن بنوع خاصن . ولکن آشهر 
تلك الکتابات قاطبة كان عنوانه «Regimen Sanitatis Salernitanum‏ وهو ملف 
جماعيّ طالما de‏ وصح وزید cade‏ فبقي طوال خمسة قرون مُتوالية من SN‏ 
بمثابة المرجع الوحید ALU‏ 

كان أرنو دو SL‏ أفضل مجدّد لذلك الكتاب المر جع وهو تلمیذ سالیرن 
وأحد ألمع ait‏ القرن الثامن عشر الذي أصبح فيما بعد بروفسور في مونبولييه . Ul‏ 
الجراحة في القرون الوسطى فكان رائدها من ساليرن أيضًا وهو Las Roger de Salerne‏ 
أوصل المدرسة إلى ذروة مجدها. فدامت شهرتها حتّى القرن الرابع عشر الذي Lu‏ 
Les‏ تأثيرها على الأفكار يتراجع . 

à!‏ فضل سالیرن iz AEN eebe‏ في التاريخ (قبل 
بولونیا ومونبولیه) بینما لم يكن del‏ سواها یهتع بنشر المعرفة إلى الآخرين.. صمدت 
مدرسه سالیرن قدر المستطاع ECH‏ أن أطلق علیها نابولیون الأوّل رصاصة الرّحمة 
فألغاها بمرسوم YA‏ تشرین الثاني ۰۱۸۱۱ 

Serres (Olivier de -) (أوليقييه دو)‎ 5 

مُؤسّس البحث الزّراعي الفرنسيّء «آبو الزّراعة» الحقیقی. ولد أوليقييه DS‏ 

في آملاکه في ب پرادّل (VINA = ۱۵۳۹( Pradel‏ كانت الزّراعة یام الملك هنري 


الرابع من enl‏ أهداف فرنسا المرهقة من الحرب الأهليّة . وکان jet Sully LL‏ 
(be acd gly dti‏ أدخل أوليقييه عددًا كبيرًا من الأنواع الجديدة إلى فرنساء 
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منها التوت مثلاء واستبدل نظام البور بنظام الزّراعات المُتعاقبة أي ما نعرفه الیوم 
بالدُورة del‏ یوجز جز أوليقييه dus‏ الضخم یکتابه الر انع : Théátre d'agriculture‏ 
«et mesnage des champs‏ الذي يعتبر أحد فصوله 00 والصّيدلة 

كانت حديقة پرادل al‏ زراعيّة Ar‏ أنشأ J | Les‏ إلى جانب حديقة الأزهارء 
وبستان gS Lal‏ وبستان الخضار » «حديقة (ab‏ مستوحيًا من حديقة مونبولييه 
البوتانيّة. في القرن السابع عشر الخالي من الأطبّاء عمليّاء كان أوليقييه يقوم بدور 
«الهاوي المستنیر» JR‏ غيرة وجدّيّة. وهو دور كان Wy‏ على الذین يتمتّعون ببعض 
المعارف الكتابيّة أي الكهنة وأبناء القصور . 

انسانی Us‏ ومُتجرّدء كان يهمّه أن يكون فاعل خير للفقراء وذلك عن طريق 
مُعالجتهم ils‏ من شقائهم. يعاونه في ذلك بشكل رائع زوجته مرغريت وبناته 
eo‏ اللواتي BF‏ يجمعن الأعشاب الطبيّة بأيديهنَ ويُحضّرنها ویجعلن منها الأدوية. 


Sévigné (Marquise de) سافینییه (مركيزة دو)‎ 


6$ قن باريسن ونو فت فى ان 4515553 oC‏ اهرت برسائلها 
الرائعة إلى ابنتها مدام دو غرينيان وريثة مالكات قصور القرون الوسطی اللواتي $$ 
يتجمعن الأعشاب ویحضرنها SLY‏ الفرسان الجرحی أو لمعالجة حاشية قصورهنٌ. 
وقد برهنت مدام دو سافینییه عن نزعة Tb‏ حقيقيّة في عصر لم يكن فيه لسيّداته 
الكبيرات سوى الانشغالات الطائشةء وبالتالي لم يكن Al ALU‏ شهرة أو وزن 
بسبب معرفتهم Spe‏ المحدودين. وكان وراء نزعتها أكثر من سیب : vr‏ 
!23 43 جعلتها ; Gub cw‏ بالمرضی و مداواتهم؛ ها Gale Sac RB‏ العاف إلى 
الأعشاب؛ أملاكها c, ue‏ لها الأعشاب à 5 pall‏ (وهي آعشاب 
كانت فى حينه معروفة [le‏ ومُستعمّلة فى تلك المنطقة التى احتفظت بالمعارف 
المُتناقلة عنها من dl‏ الدّرويد). وكان فاغون Fagon‏ وهو طبيب الملك؛ یساهم 
بنصائحه ZS JU‏ الحكيمة فى زيادة معارف المركيزة. 

dl‏ من غير المعقول ألا تكون هذه EY SE‏ قد استوحت من الدّراسات 
التى كانت تصدر أيّامها عن المُداواة والشفاء. طبيبة GE‏ أغدقت نصائحها على 
كافة صديقاتها وأفراد عائلتها liés‏ ومُزارعيها. . . ولم تكن في dl‏ حال تترك 
أملاكها من دون أن تكون قد code‏ مخزونها من الأعشاب All‏ التي كانت 
تجمعها بعناية فائقة . 


سوان Soins August LÁ j‏ 
طبيب ريفيّ وعالم uU‏ من القرن التاسع عشرء واضع طريقة معالجة احتقان 
البول والروماتيزم بواسطة الکاکنج. Zeil‏ ذات شخصيّة طريفة ve:‏ فهو الذي A‏ 
UU ug li‏ حوالى ۰۱۸7۵ بكلمة لم تزل تُستعمّل e‏ یومنا: Phytothérapie‏ 
(من اليونانية Phuton‏ نبتف egde Therapeia‏ شفاء)؛ وكان قد اقترح قبل ذلك كلمة 
Botaniátrie‏ « ولم des‏ 


° Po 


ستورك Storck‏ 
طبیب اختصاصيّ بالسموم من ES‏ ومن القرن الثامن عشرء pal‏ بنوع خاصن 
بالئّئاتات السّامّة. درس ob‏ البنج في مُعالجة الصّرع والامراض العصبيّة» ودرس 
الداتورة في مُعالجة الأمراض العقليّة» والسّورنجان في مُعالّجة التّقرس. ولم يُتردّد 
ستورك من أن يجرب أعشابه المختلفة على نفسه. 


Sydenham (Thomas) توماس‎ (e CC 


طبیب إنكليزيٌ شهير ولد في وِنُدُورف إيغل» تُوفی في لندن )£ ATAA - YU‏ 
درس الأفيون بعمق. وضع تر كيبة «gola gil‏ وهو دواء سائل أساسه الأفیون. 
ys‏ فراست Théophraste‏ 


فیلسوف يونانيّ ولد في ura‏ 5 في جزيرة PF baud‏ في Kai‏ 
(حوالی ۲۸۷-۳۷۲ ق.م.). اسمه الحقیقی تيرتام CA CTyrtame‏ تبوفراشت أي 
المحدّث الرائع المبدع . تتلمذ على يد آفلاطون ومن ei‏ على ید أرسطو الذي خلفه 
في إدارة المدرسة المَشَائيّة أي مدرسة أرسطو. نوف انيت BUSES‏ هه SA‏ 
كما Mu dg ols‏ أحصى له دیوجان آکثر من ۲۲۹ oe‏ كان أشهرها بحثه عن 
السّجايا والطباع وأبحاثه عن التباتات . 

يُعتبر تيوفراست عن Ge‏ «أبو علم MON‏ ذلك ST‏ درس ووصّف أكثر من ألف 
D vani‏ لها خست: اختالدت | cte Gu (Las‏ الور الباق ار 
الزّهرة والثّمرة. e‏ تیوفراست ظهرت J‏ حديقة بوتانيّة كان قد زرعها بيديه 
EE‏ مباشرة . 


e 


Tournefort (Joseph Pitton de) رنفور (جوزف)‎ E: 


عالم نبات ورخالة فرنسی ولد في أكس آون يروقانس ومات في باريس VIO)‏ 
۸ كان أستاذ علم SLI‏ لفترة طويلة فى حديقة ¿ULU‏ وزار s‏ من 
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أوروبًا. A‏ تصنیفه للملكة 2SUDI‏ جعل منه سابمًا للعالم لينَيُّوس. من ui SLI‏ 
الشّعبيّة التی تحمل اسمه تخليدًا له أذكر على سبیل المثال العکوب Gundelia‏ 


. tournefortii 


Trotula تروتولا‎ 

طبيبة بارزة من القرن الثاني عشر تمتّعت بهيبة ونفوذ هائلین حتّى القرن الخامس 
عشر و کانت إحدى رکائز مجد مدرسة O JU,‏ الشهيرة. مُتخصّصة في علم آمراض 
النّساء وعلم القبالة. وضعت LES‏ عالجت فيه آمراض LO‏ وعلم الجّمال hs‏ 
الأطفال على ]32 Les maladies des femmes avant, pendant et aprés al ge cel‏ 
l'accouchement‏ . مژرخو الط جعلوا تروتولا زوجه پلاتیاریوس LUI‏ 
بالقدیم» وهو Calo‏ عائلة aT‏ لامعة من سالیرن ضَمّت بين آفرادها خمسة من 
مشاهیر الأطبّاء. ولکن لیس هناك ما Aë Cu‏ کونها زوجة پلاتیاریوس. 

ابنها المزعوم جان الثاني» هو AN‏ کتب ely ZL‏ لمتى — Läd‏ والذي 
أنجب بدوره ولدًا oles‏ ماتیو الثاني (أي CS‏ وکان واحدًا من آلمع الأطبّاء 
call Sts JU‏ , الثانى حوالى سنة ۱۱۵۰ «Circa Instans‏ وهو DES‏ یذ کر 
الأعشاب وبعض الأدوية البدائيّة Go JU‏ الأبجديّ الألف بائی . بقى هذا الكتاب 
مرجع الأطبّاء والصّيادلة والعَطارين faa!‏ حتّی القرن الخامس عشر. 

cl‏ تروتولا عن Ge‏ بالعالمة» وكان لها عدد كبير من FN‏ وساهمت في 
وضع أشهر كتاب صدر عن مدرسة ساليرن» وهو شعر ub‏ مُنظّم كان CL la> ys‏ 
Jl gb‏ خمسه قرون «ijl gza‏ عنوانه : Regimen Sanitatis Salernitanum‏ . 
تروسو آرمان Trousseau Armand‏ 
سريري de‏ طلا pi‏ وشغل eid‏ عميد العادة PEL‏ 
gaa‏ وثلاثة cdit‏ عن عيادات E e‏ وهي ثلاث روائع حتف 
الأدب الط . اش تروسو ou JU‏ وأعلن عن موعد وفاته بدقة مدهشة . 
فان سویتن (جیرار) Van Swieten (Gérard)‏ 

طبیب Gp‏ ولد في لايد ومات في شون برون (۱۷۰۰ - ۱۷۷۲). طبيب 
موهوب Ey‏ بالتالي لم jet‏ بأخلاق واسعة إذ Jj‏ مع Sh y‏ عددًا =S‏ من ن الكتب 


المعاکسة لمذاهبه الفكريّةء وهذا ما آکسبه لقب طاغية العقول والمستبد بها. ندین له 
بتركيبة عرفت باسمه: لیکور فان سویتن . 
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Goat blue weed ...................... Y 
Goldenleaves chestnut............ ۱۸۹ 


Grain of paradise................. 3 
Gravel grass ...................... Vv 
Great ben plant................... ۱۹۷ 
Great reed - mace .................. 3 
Ground oak ...................... ١ 
Guarana .......................... Vv 
Guinea pepper.................... Yog 
Gum - tragacanth plant............ \Y 
Hairy cucumber................... ۱:۸ 
Hare's foot clover ................ ۳:۳ 
Hedge - berry..................... ۱A4 
Herb of grace..................... ١1١ 
Holly oak ouis ۱۳۳ 
Holm oak......................... ۱۳۳ 
Ice plant ......................... ۱:1 
Indian almond tree................. YY 
Indian jujube...................... yog 
Ipga................................. ۳۷ 
Intertwine fruit albizzia............. ۱۷ 
Java eudrana ١6١ 
EI Y*0 
Jerusalem thorn................... ۱۳۱ 
Jujube tree........................ ١6 
Kidney - vetch.................... Y. Y 
Kidneywort.............. 4 \Y 
King's consound.................. ۱:۷ 
King's rod fistulosous.............. YA 
Knight's - epur ۱:۷ 
Lady's 6188619: Yey 
Lanceolate plantain............... ۱۹۷ 
Latifoliate water celery........... كما‎ 
Laurestine........................... Yo 
Lavender cotton..................... Y 
Lebanon periwinkle............... Toi 
Lesser snapdragon ۰ 1 1 1 ۱۳۸ 
Lima bean ........................ 110 
Lion’s - leaf......................... A) 
Lions - turnip...................... A) 
Little chestnut tree................ ۱۸۹ 
Lotions الل امو‎ Lens BL 


Love appie aaa ۳۹ 


Macassar - oil tree................ Yo 
Mandioc plant.................... ۲۳١ 
March flower....................... YA 
Margosa tree...................--. er 
Marocco gum tree................ ۲4 
Marschpestle........................ £\ 
Marsh samphire.................... Yo 
Mat sedge......................... ۱۹ 
Meadow saffron.................. \Yo 
Medicinal bread .................... ۷۹ 
Mediterranean medlar............ ۱۰۰ 
Meleguetta pepper................ Yer 
Melon tree.......................... Yo 
Mock - cypress................... 144 
Mountain savory ................. ۳۶:۰ 
Musky gourd..................... AV Y 
Myrtle spurge..................... ۱۹۷ 
Nabk tree......................... ١1١١ 
Naked ۱20168: 0...0... ۱۳6۵ 
Navelwort. aaa 1۳-۲ 
Neapolitan medlar................ ۱۰۰ 
Nicotiana ........................... oY 
Nux vomica tree.................. ۱۳۲ 
Opiates iae ute ۳۳۷ 
Orange melon..................... ۱:۸ 
Orbicular cyclamen............... ۱۳۰ 
Oriental patience.................... vt 
Palestine scabious................. 11۷ 
Pao - Pereira........................ Yo 
Papaw apple Yo 
Papaya 0 00 0000000 Yo 
Paradise banana.................. YYY 
Park - leaves........................ AY 
Parsnip chervil.................... Br 
Paula. 15١ 
Pennywort .......................... ۱۳ 
Perfumed cherry.................. Y V 
Pernod's wood.................... ۱۳۲ 


Persan cyclamen.................... ۳۹ 


Persian buttercup................... كلا‎ 
Peyotl. a.c ba azad deste eo Oe 
Phaeophyceae....................... YA 
Pigeon - pea...................... \A\ 
۳۵۵۱۵۵86 .......................... \Yé 
Possumwood...................... ۳:۹ 
Pot - herb 00۳86۰ ۰ ۹۷ 
Prangos of Hermon.............. ۱۳۹ 
Prick - wood ..................... ۳۳۵ 
Prickly avens....................... `o 
Prickly poppy ........................ 0 
Priests'cap ........................ ۳۳۹ 
Purle grape ۷۳6۰ ۰۰ ۰ VAJ 
Purple 6۲۵0 ۱۳۵ 
Purple spindle tree............... YYo 
Quadrangular passion flower .. YV 
Radicant sumac.................. Y34 
Rattlesnake milk - wort............ ٤١ 
Red grape vine................... ۱۸۹ 
Rhodopbhvceag 0...0 YA 
Rhubarb............................ 4. 
Rib -grass....................... ۱۹۷ 
۳۱5۱ EE ۱۹۷ 
Rosery pen. ۱۳۵ 
Rough sage....................... ۱۷۷ 
RUG econ fase een EROR ١١١ 
Sage apple........................ \Vé 
Sainte Sophie’s grass............. ۱۳۹ 
Saltwort............................. ۱۵ 
Sand’s flea - wort.......... PEPEN Y 
Sandarach tree.................... YYY 
Sandbox ا‎ e ۳:۹ 
Sarsaparilla of Jamaïque ۰ ۱۹4۸ 
Savory of Crete .................. ۳۳۹ 
Scammony of Mexico............ VAN 
Scordium ......................... ۱:۳ 
Scorpioid coronilla................. ۲١ 
Sesame......... See ۱۹ 
Shea butter, 4o 
Shittah tree. ...................... \Yé 


Shittim wood ..................... \Yé 


Showy milfoil......................... Y 
Smooth hawthorn................ Yei 
Smooth May tree................. Yt 
Snake cucumber.................. 114 
Snake (ower... 4 
Soft haired basil.................... 14 
Sour - cherry ..................... ۱۸ 
Spanish oak ...................... \YY 
Spiny sumach..................... 1۸ 
Sponge tree....................... \Yé 
Ste Lucie cherry.................. Yey 
Stinking worm - killer.............. 41 
Stone clover...................... YtY 
Strong corydalis.................. ۱۷۰ 
Sugar - apple..................... ۱۷۳۳ 
Sugar gourd ۰. ۱۷۲ 
Summer - cypress ................ ۹٤ 
Sweet - sop ee. ۱۷۳ 
Sweet chestnut.................... VAA 
Sweet scented basil................. 1۹ 
Sweet violet......................... YA 
Syrian organy.................... ۱۳۸ 
Tamarnde ......... 00 
Tamarind tree...................... 00 
Tamarisk ........................... ۱ 
Tamarisk salt tree.................... \ 
Taáyüyaz gr ea ante ts, oY 
Thirsty thorn..................... \Yé 
Thorn ee, ۳۱:۷ 
Three foliate sumach............. 1۱1۸ 
NEEN ۹۷ 
Tinctorial oak.................... ۱۳۳ 
Toad - flax.) o YY 
NEE oY 
Tomato .... ۳۹ 


Tomentous germander............ ۱:۳ 
Trumpet grass.................... 313 
Tuberous stachys................. \\é 
Turban............................… Vi 
Turbeth ............................. of 
Turnip roated chervil............. \\é 
Turnip rooted celery......... AA 
۱۱۱۱۹۵8 ی‎ ama qapa DES AY 
Variegated aconite.................. 15 
Venomous sumach................ ۱۱۹ 
Venus's navelwort.................. \Y 
۱۷۱۵۱61۰ seu ren une YA 
Viper's bugloss....................... 4 
Wahoo ............................ ۳۳۵ 
Wall germander. ۰۰. 0...0. ١5 
Wall pepper......................... ۷۷ 
Water betony ۰ aaa ^Y 
Water figwort....................... AY 
Water germander................. ۱:۳ 
Water mint........................ Wis 
Water parsley..................... VAJ 
Water 02190 AT 
Wayfaring tree. .................. \o 


White asphodel..................... ۳۷ 


White dittamy ...................... Ag 
White fraxinella..................... At 
White ginseng root................. 1۳ 
White king's rod.................... ۳۷ 
Wild baie tree....................... Yo 
Wild caper ....................... Viv 
Wild chervil....................... 11۳ 
Wild liquorice..................... ۱۳6۵ 
Wild mount ee, ۳:۲ 
Wilhelm's milfoil..................... DH 
Wisdom hedge mustard .......... ۱۳۹ 
Wolly safflower................... VV Y 
Wood, YYo ۹ 
Wood stächys aaa \\o 
Woolly milfoil ....................... ٤ 
Worm - killer of Brasil............. 41 
Wound - wort .................... yey 
Yellow navelwort................... \Y 
Yellow thistle ........................ ° 
Ylang - ylang tree................ Yol 
Zachum oil tree................... ۳:۷ 
Zizyphus ........................ \og 


۳۹۰ 


YA 


Abdellawi. 0.. ۱:۸ 
۸۵۱696 aaa ۱۷۹۹ 
Acacia farnése.................... \Yé 
Acacia gommier.................. vr? 
Acacia mellifére.................. ۲٤ 
Acacia seyal...................... \Yé 
ACAJOU: seas sess ۳۳ 
Acajou à pommes.................. YY 
Ache aquatique................... 1۸٨٠ 
Ache d’eau ....................... YA1 
Achillée arrondie s. DH 
Achillée de Wilhelm.................. 4 
Achillée laineuse... ... 0...0... H 
Achillée noble, Y 
Achillée noire......................... Y 
Achillée suave........................ Y 
Achilliere élégante.................... Y 
Acide citrique....................... VA 
Acide du citron..................... VA 
Acide gaulthénque................. `. 
Acide glutamique................... VW 
Acide quinique..................... VW 
Acide urique........................ `V 
Aconit bigarré...................... 15 
Aconit panaché. aaa. ۳ 
1م0238 م‎ uor aes ام وا‎ muse YY 
Aérosols médicamenteux........... ۹۳ 
Agave fétide.................... ss 
Agave géante....................... ۳۹ 
Agérate bleue conyzoide............. Y 


Airelle à corymbes............... ۱۷۷ 


Airelle à gros fruits ......... 2e. 100 
Alangilan ۰ Toi 
Albizzie à fruits entrelacés......... ۱۷ 
Albizzie glanduleuse................ ۱۷ 
Alcoolat ammoniacal fétide. ۰ YAY 
Alcoolat antiscorbutique......... \AY 
Alcoolat d’essence de 

terébenthine..................... \A\ 
Alcoolat de cannelle.............. \AY 
Alcoolat de cochléaria composé. YA Y 
Alcoolat de miel composé........ YAY 
Alcoolature d'anémone 

pulsatille ........................ AAT 
Alcoolature de valériane 

stabilisée... ................... YAÉ 
Alcoolé ........................... ۳۳۰ 
Alcoolé d'acide chlorhydrique ... YY ° 
Alcoolé d’ammoniaque........... ۳۳۰ 
Alcoolé d'ammoniaque ambré... YY \ 
Alcoolé d’élatérine................ YY 
Alcoolé de cinchonine............ ۳۳۰ 
Alcoolé de morphine............. ۳۳۰ 
Algues beues ...................... \A 
Algues brunes ...................... \A 
Algues marines ..................... ۱۷ 
Algues rouges ۰ \A 
Algues vertes ....................... ۱۷ 
Aloés caballin.................... ۱۳۷ 
Aloés d’Erythrée.................... Y: 
Aloës élégant ....................... ۳۰ 
Amande de terre................. ۱۱۹ 


Amandier des Indes................ YY 
Ambrevade........................ \A\ 
Amidon de mais, ۳:۲ 
Anacardier à pommes.............. ۳۳ 
Anacardier occidental .............. YY 
Andropogon hérissé................ Y 
Andropogon hirsute................ ۲١ 
Androsème. aaa AY 
Aniline .............................. YY 
Anone cœur de beuf............. ۱۷ 
Anone écailleuse .................. ۱۷۳ 
Anthrisque des bois .............. 11۳ 
Anthyllide......................... Y Ü Y 
Anthyllide vulneraire............. Yey 
Antirrhine......................... ۱۳۸ 
Apozéme purgatif.................... ۱ 
Appétit............................ Y*4 
Arbre absinthe.................... ۱۳۲ 
Arbre à chapelet.................. ۱۳۵ 
Arbre à gomme................... \Yé 
Arbre à savon.................... ۱۹۰ 
Arbre d'huile de ....... Yo 
Arbre de melon..................... Yo 
Arbre du diable................... ۳:۹ 
Argeemone ......................... H 
Argérolier ......................... ۱۰۰ 
Argolou........................... ۱۳۱ 
Aristoloche cymbifére .............. 41 
Aristoloche du Brésil ............... 41 
Aristoloche fétide.. ................. 41 
Aristoloche Mil - Homens......... 41 
Armoise de Chine................... ۵ 
Arrow - root de Queensland ........ ^ 
Arrow - root de Guyane............ ۷ 
ATSENIC! esis etd qy 
Arum colocasie................... ۱۷۹ 
Arum d'Egypte ................... KA 
Asphodèle blanc.................... ۳۷ 
Asphodèle fistuleux................. YA 


Astragale adragant ................. \Y 


Astragale de Crète.................. ۱۱ 


EE ۱۷۳ 
Aubépine azérolier................ ۱۰۰ 
Aubépine lisse .................... ve) 
Aurone femelle....................... Y 
Azédarach........................ ۱۰۳ 
Azëroher, ۱۰۰ 
Badamier............................ ۳۳ 
Badianier de Floride................ YY 
Bain cadigue uus ۷ 
Bain émollient...................... vé 
Bain fortifiant....................... vt 
Bains (Préparations pour).......... vY 
Balanite ۰ ۰ Pr ys EV 
Balanite d’Egypte................. ۳:۷ 
Ballote ............................ ۱۳۳ 
Bananier d’Abyssinie............. YYY 
Bananier d'Ethiopie .............. YYY 
Bananier du paradis.............. YYY 
82۲۵۵0186۰ ۰: ل‎ ۱۷ 
Barbatimao du Brésil............... ۳۷ 
Barbotine ......................... ۱۳۰ 
Barigoule............................ av 
Basilic en arbre..................... 14 
Basilic suave........................ 14 
Basilic velu.......................... 14 
Baton royal fistuleux............... YA 
Baume acétique camphré........... Y£ 
Baume acoustique .................. Yt 
Baume antihystérique............... Yo 
Baume contre le goitre............. Yo 
Baume conyzoide.................... Y 
Baume d’eau...................... ۳:۳ 
Baume de Chiron................... Yt 
Baume de Goulard................. Yo 
Baume de Saturne.................. Yo 
Baume hydriodaté.................. Yo 
Baume ioduré....................... Yo 
Baume ophtalmique................ Yo 
Baumes ل‎ Yt 


۳۹۲ 


YAY 


Bela secet oe Rie l طانم‎ £Y 
Belvédère ..._..................... ۱۹ 
Benoîte de Canada 10 
Benoîte dressée..................... 10 
Benzoate de lithine................. ۳۷ 
Benzoate de lithium................ ۳۷ 
Berle à feuilles larges............. VAJ 
Bétoine 621 oss AY 
Bette à gros fruits................ Y YA 
Beurre d'illipé ..................... qo 
Beurre de Karité................... 40 
Biguarreau........................ ۱۸ 
Biscuits vermifuges................. YY 
Blette ..................,......,... \\A 
Bois (accidents)..................... ۷۹ 
Bois à lardoire.................... ۳۳۹ 
Bois de Chili..................... ۱۹۰ 
Bois de Panama.................. ۱۹۰ 
Bois de sable..................... ۳:۹ 
Bois Pernod ...................... ۱۳۲ 
Bonnet carré, ۳۳۹ 
Bonnet de prétre................. ۳۳۹ 
Borate de sodium.................. D 
۳6۶۵۷ ER D 
Bouillon pectoral................... VY 
Bouillon pectoral du docteur 

Bailly............................. ۷۲ 
Bouillon pectoral du docteur 

Nauche .......................... vY 
Bouillons médicinaux............... V۲ 
Bromélaine ۰ ۳۹ 
Bromhydrate de cicutine........... YA 
Bromhydrate de conicine........... YA 
Bromhydrate de conine............ YA 
Bromure d’éthyle..................... 4 
Bugle de Genève ۰ ۰ 0.. 101 
Caboué ................ ۱۷۵ 
Cachman aaa Yt 
Cachou Gambir.................. ۱۹ 
Cactus LSD ........................ 6. 


CAINGA) eee ۱۷۹ 
6۵| icit em be و و‎ ۳۳ 
Caladium bicolore................ ۱۸۹ 
Calament des marais............. vty 
Canang des Molluques........... Yo 
Candis.............. on ۳۳۱ 
Canneberge à gros انا‎ ۱60۵ 
Canne de ۵906: ٤١ 
Canon ............................ Yey 
Cardamome de Ceylan........... Vin 
Cardamome grand............... Yer 
Cardamome long................. Yer 
Cardamome moyen............... Yeu 
Carthame laineux................. ۱۷ 
Cassave........................... YYY 
Cassave amère. ................... ۳۳۲ 
Cassie EE \Yé 
Cassie»; o cox 6 \Yé 
Castanopside à feuilles dorées... ۹ 
Cataplasmes vétérinaires ......... ۱۹۹ 
Catapuüce. ccc RR ۱1۹۷ 
Catherinette ...................... ۱۹۷ 
Céleri - navet..................... ۱۸۵ 
Céleri - rave...................... ۱۸۵ 
Célestine conyzoide................... Y 
Cérat de minium................. Y*4 
Cérat laudanisé................... Yie 
Cérat mercuriel (F.H.P.) ......... Y*4 
Cerfeuil bulbeux.................. \\é 
Cerfeuil des bois.................. 1۱۳ 
Cerfeuil sauvage.................. wr 
Cerfeuil tubéreux................. \\é 
Cerisier des bois.................. \AË 
Cerisier des oiseaux .............. Af 
Cerisier mahaleb.................. Yev 
Cerisier noir...................... ۱۸ 
Cerisier Sainte Lucie............. Yey 
Cerisier sauvage.................. YAÉ 
OChandelle, £\ 


Chanvre mexicain... ................ ۳۹ 
Charbon activé................... 313 
Charbon de bois activé........... 111 
Chardon bénit............ YVY AN) 
Chardon bénit des Antilles.......... 0 
Chardon bénit des parisiens...... \VY 
Chardon des champs. Yoé 
Chardon jaune.................... ۱۷ 
Chardon santo \V\ 
Chasse - 116۷۳6 ۰ 0...00... ١5 
Chasse - venin.................... Yey 
Chátaigner........................ ۱۸/۸ 
Châtaigner nain................... ۱۸۹ 
Chaulmosulfone................... ۱۳۷ 
Chéne (composants et 

usage) ................... Vee ۳ 
Chëneau sess ۱۶ 
Chêne d’Espagne................. ۱۳۳ 
Chêne ۵ ۱۳۳ 
Chêne quercitron................. ۱۳۳ 
Chenetlé rcx Deren Yit 
Chêne vert ........................ ۱۳۳ 
Chénopode à balais............... Yat 
Chérimolier....................... ۱۷ 
Chéêrophylle....................... YAY 
Chévrefeuille alpestre............. ۱۳۸ 
Chevrefeuille des Alpes........... ۱۳۸ 
Chincapin......................... ۱۸۹ 
Chlorophycées ..................... ۱۷ 
Chlorure ferreux ................. ۱۹۱ 
Chrysarobine...................... \AA 
Chrysocolle ......................... D 
Ciboulette......................... \.4 
Cicourlier ......................... ot 
Cires animales.................... ۱۳۷ 
Citrate ۱۵۲8۵ ۰ VA 
Citrouille sucriére................. \VY 
CIVette- ل‎ Sasu ۱۹ 
Clandestine.......................... AA 


Cocotier........................... YYA 


Cocotier commun................. YYA 
Cœur de bœuf .................. ۱۷ 
Colchique d'automne ............. \Yo 
Collodion ......................... 10A 
Collutoires ........................ jov 
Colocase comestible .............. AN) 
Colocase des Anciens............. \vo 
Concombre chaté................. ۱:۸ 
Concombre d’Egypte............. ۱:۸ 
Concombre 1166 1314 
Concombre serpent............... 314 
Consoude royale.................. ۱:۷ 
Coquelicot argemone............... A: 
Coralline de Corse................ ۱:۱ 
Coralline noire.................... ۱:۱ 
Cori - sen........................... `Y 
Cornouiller de Floride. ........... ۱۷۳ 
Coronille scorpioide................ Y 
Corossol écailleux................. ۱۷۳ 
Corps gras.......................... AY 
Corydale à lobe court............ ۱۷۰ 
Corydale bulbeuse................ ۱۷۰ 
Corydale du Liban............... ۱۷۰ 
Corydale solide ................... ۱۷۰ 
Coton 1008 ۱۷۵ 
Cotyle:.. 2m me ee m \Y 
Cotvlédon aaa ۳ ¿AY 
Cotylédon ombiliqué ............... ۱۳ 
COLVlE sus dune s Y ۰ 
Cotylet du Portugal ............... \Y 
Cotylet jaune ....................... \Y 
Courge musquée.................. ۱۷۲ 
Courge sucriére................... ۱۷ 
Couronne de moine.............. ۳:۷ 
Cran de Bretagne................. Yo: 
Cranson oo exe ote und: Yo: 
Cnistalline ......................... ۱: 
Crosne du Japon ................. \\é 
Croton و او من‎ ee een] VAN 


vat 


۳710 


Gubebe:. area ۱۷۹ 
Cudranie de Java................. Yo! 
Cudranie tricuspide............... ۱6۰ 
Cyanophycées ۱۸ 
Cyclamen a larges feuilles.......... ۳۹ 
Cyclamen de l'ile de Cos......... ۱۳۰ 
Cyclamen de Perse.......... EE YA 
Cyclamen orintanier ............ ۱۳۰ 
Cyprés à sandarague ۱۳ 
Cytise des Indes.......... EH YA! 
Dauphinelle consoude............ ۱:۷ 
Dauphinelle des blés............. ۱:۷ 
Dauphinelle pied - d'alouette.... Y£ V 
Delile x ی مه‎ IUE ۱۲ 
Dent de lion...................... TV 
Dentelle de Vénus................ ۱۶۱ 
Dépilatoire........................ Y\o 
Dictame blanc...................... At 
Dictame fraxinelle.................. Ai 
Digitale pourprée................... AN 
Dragon .............................. t 
Eau de miel adorante............ YAY 
Eaux minérales................... yyy 
Eaux minérales artificielles....... ۳۳۹ 
Ecorce de Panama ............... ۱۹۰ 
Ecorce de Quillaya............... ۱۹۰ 
Eléctuaire aaa ۳۳۹ 
FIXIS ese Amat ۳ 
Embrocations....................... A0 
Emplãtre.......................... ۱۹۷ 
Emulsions......................... ۳۱۹ 
Encens d’eau...................... ۱۰۹ 
Epiaire des bois.................. \\o 
Epiaire tubéreuse................. \\é 
Epine du Christ ........... AYA ۲۲۱ 
Epine noire. ۱۳۱ 
Épurge Pus bed dan a SES ۱۷ 
d EE ` 
Espee Shera uet bt tea YoY 


Esprit de cannelle................ ۱۸۲ 


Esprit de miel.................... YAY 
Essence antihystérique.......... AAT 
Essence de girofle.................. Al 
Essence de persil .................. Ao 
Essence de thym.................... AA 
Ester bromhydrique.................. 4 
Ester isoamyliodhydrique............ ^ 
Ester méthylsalicylique.......... Ne 
Ether bromhydrique )1937( 4 
Eupatoire bleue conyzoide........... Y 
Eupatoire pourpre. ۰ BE 
Euphorbe épurge................. ۱۷ 
Evaporation du liquide 

extractif......................... VAN 
Extrait d'agaric blanc............ ۳۱۹ 
Extrait d'Evonymus 

atropurpureux.................. YYY 
Extrait d'opium .................. yyy 
Extrait de cascara sagrada....... ۳۱۹ 
Extrait de coloquinte 

composé ......................... Y YA 
Extrait de fusain noir pourpré... YYY 
Extrait de kola (sec).............. ۳۳۰ 
Extrait de noix vomique 

Codex 1949..................... Y YA 
Extrait de ratanhia............... ۳۳۳ 
Extrait de ۹6116... ۳۳۰ 
Extrait fluide de coca............ YYY 
Extrait fluide de kola............ YYY 
Extraits oce ۳۷ 
Extraits alcooliques ou Hydro - 

alcooliques...................... Y\A 
Extraits aqueux................... YY 
Extraits fluides ................... YYY 
Extrait thébaique................. YYY 
Farigoule .......................... qy 
Farine d'avoine................... ۱: 
Farines de céréales .............. ۱: 
Faux muflier...................... ۱۳۸ 


Férule commune.................. ۱۹6 
Figuier 0۵ YYY 
Figuier des îles...................... Yo 
Figuier infernale..................... 0 
Figuiers des négres................. Yo 
Fleur de mars....................... YA 
Floridées................... E ۱۸ 
Florin d’or........................ ۳۱:۷ 
Fourcrée gigantesque............... ۳۹ 
Fraxinelle ........................... Ai 
Fraxinelle blanche.................. Ag 
Frigoule. a av 
Fusain commun................... ۳۳۹ 
Fusain d’Amérique............... YYo 
Fusain d’Europe.................. ۳۳۹ 
Fusain noir ۰۰۰۰۰۰۰ ۳۳۵ 
Fusain pourpré................... ۳۳۵ 
Gaïacol. «ores Y Y 
Galanthamine bromhydrate ...... Yee 
Gambir cubique.................. ۱۹ 
Garde - robe......................... ۳ 
Garparismes....................... ۱0۷ 
Gelées: i sci RES Yeo 
Génépi en deuil...................... Y 
Geniévre ............................ ov 
Gentiane Jaune (Racine de)........ `£ 
Germandrée aquatique ........... ۱:۳ 
Germandrée d’eau................ ۱:۳ 
Germandrée officinale............ ١ 
Germandrée petit - chêne ........ Mif 
Germandrée tomenteuse.......... ۱:۳ 
Gingeolier. 0... yog 
Ginseng blanc (Racine de) ......... 1۳ 
Glaciale مه مه‎ tes ١5 
Glycéré. aaa ۳۳۹ 
Gobelets............................. ۱۳ 
Gomme ........................... ۱۹ 
Gomme laque..................... Yoo 


Gommes diverses................. ۱۳۹ 


GOUTTES u cea Yee 
Graine d'Alger ۱۳۰ 
Graine de Zédoaire............... ۱۳۰ 
Graines de paradis................ Yer 
Graisses..._......................... AY 
Grande digitale .................... AV 
Grande scrofulaire.................. AY 
Grand raifort..................... Yo: 
Granulés Zei 
Guarana .......................... 31 
Gueule de lion jaune ............. Y Y 
Guigne............................ \AË 
Guindanlier....................... \og 
Hagueleg.......................... ۳:۷ 
Haricot de Lima.................. 110 
Haricot de mer..................... \o 
Haricot du Cap................... 110 
Haricot du Tchad ................ ۱3۹6 
Hasard.--— vet VA 
Helminthocorton.................. YE Y 
Herbe à cinq côtes................ ۱۹۷ 
Herbe à cinq coutures ............ ۱۹۷ 
Herbe à la couleuvre ................ t 
Herbe à la gravelle ............... Y 
Herbe à la matrice.................. AA 
Herbe à la reine .................... o۲ 
Herbe à la trompette............. Vv 
Herbe à tous les maux............. oY 
Herbe aux plaies.................. ۱۷۷ 
Herbe aux poux .................. ۱:۷ 
Herbe aux puees ۳۹ 
Herbe aux vipères ۰ 4 
Herbe cachée........................ AA 
Herbe de grace................... ١١١ 
Herbe de Sainte Sophie .......... ۱۳۹ 
Herbe des prairies................ ۱٦۱ 
Herbe de Ste - Croix............... oY 
Herbe de St Julien................ Yee 
Herbe du grand - prieur............ oY 
Herbe sicilienne..................... AY 


Ya 


۳۹۷ 


Heuchëre.......................... ۳:۹ 
Hilang - hilang................... Yor 
Huile aloétique batave ........... Y*A 
Huile anthelminthique de 

Chabert:. ۱ eto ۱۸ 
Huile d'aloés pyrogenée.......... ٩۸ 
Huile d’olive...................... ۱. 
Huile de camomille............... yet 


Huile de camomille camphrée.... 1 
Huile de camomille 


térébenthinée ۰۰ 0...0... et 
Huile de foie de morue 

COMPOSÉE aaa ۱۷ 
Huile de foie de morue iodo - 

ferrée. te RE ۱۰۷ 
Huile de foie de morue 

phosphorée..................... ۱۷ 
Huile de palme................... ۱۰۵ 
Huile de petits chiens............ Vey 
Huile essentielle de girofle......... AA 
Huile essentielle de thym........... AA 
Huiles médicinaux................ yey 
Huiles pyrogenées................ y. V 
EIU. dre sales aus ete ad ۳:۹ 
Hydromellés........................ AA 
Hyoscyamine (bromhydrate d’).. Yo Y 
Hang (ang ...................... Yo 
lode et ses dérivés. ............... Yov 
Ipécacuanha officinal............. YoY 
Jalap d’Orizaba................... 11۷ 
Jalap de tampico................... `Y 
Jalap digitê......................... TY 
Jéquirity.......................... YYo 
Jugeoline ........................ ۱۱۹ 
Jujubier. aaa aaa. \og 
Jujubier d’orient.................. ١1١١ 
Jusquiame d’Atlas.................. ۳۹ 
Kentrophylle. ..................... ۱۷۲ 
Kickxie batarde.................. ۱۳۸ 
Kan ong ce aaNet np 1۹٤ 


Kino de Tinde `... \4o 
Kino de Malabar................. 340 
KINO ا لحو‎ a وک‎ Ws ۱44 
Kochia............ ۱۹ 
3668 EE Ye. 
Laitue de chien................... ۱:۷ 
Laminaires chirurgicales.......... ۱۹۹ 
Laque (Résine)................... Yes 
Lathrée ............................. ۸۹ 
Latbvps aaa ۱۹۷ 
Laudanum solide................. YYY 
Laurier tin.......................... ۱۵ 
Lavements.......................... vY 
Léontice ۰ ss. A) 
Léonure............................. A) 
Liane à réglisse................... ۱۳۵ 
Lichen comestible ۰ VY 
Lichens odorants................... VY 
انا‎ 08806: aaa Yt 
Linaire commune................. ۳۰۳ 
Linaire vulgaire................... Y Y 
Liniment.......................... YAY 
Lin sauvage....................... Y Y 
Lipides”: cet uk ee ste AY 
LOK Rees You ۹ 
Looch....................... Yeu 48 
Lotions ........................... 11۰ 
Maclure Calidonienne............ 101 
Maclure tricuspide................ ۱6۰ 
Madére.................... ۱۷ ۷۵ 
Madrate ............................ A4 
Mahaleb.......................... Yey 
Malaguelte........................ Yer 
Maniguette ...................... Yer 
Manihot .......................... ۲۳١ 
Manioc ............................ ۳1 
Manioc amer..................... YYY 
Manioc doux..................... ۲۳١ 


Margousier ....................... ۱۳ 


Marronner ۰ ۰ ۰۰ 0.a AA 
۱۷1۵86861 ی امرس‎ hayka وس‎ hou meth er DA 
Massette ............................ £\ 
Mastic. ............................ YYt 
Matières grasses .................... AY 
Médecine noire ...................... ۱ 
Mélange anesthésique de 

Bonain ......................... Y\o 
Méléguette ........................ Yer 
Méliguette. ۰ Yer 
Mellites ............................. A^ 
Melon serpent .................... ۱۹۹ 
۷۲۵80۵64۲6۰۰ yer 
Menthe aquatique ............... yey 
Menthe blanche................... yey 
Menthe sauvage.................. ۳:۲ 
Menthe sylvestre.................. ۳: 
Merisier ........................... ۱۸ 
Méthylorthodioxybenzol.......... 11۲ 
Miels médicinaux................... AA 
Millefeuille noble .................... Y 
Millefeuille noire..................... Y 
Millepertuis androséme............. AY 
Mimosa farnése................... \Yé 
Mimosa mellifère ................. \Yé 
Mixture de Bonain............... Y\o 
Mixtures .......................... Y\é 
MO: Lace RR SR ۱۷ 
Mort chien........................ ۱۳۵ 
Mousse de Corse ................. ١١ 
Mousse de mer................... ١١ 
Moutarde des Allemands......... Yo: 
Moutarde des capucins........... Yoo 
Moutarde des moines............. Yo 
Mucilages......................... ۱۹۹ 
Máflier bãtard.................... Y Y 
Müflier linaire.................... yey 
Muflier oronce.................... ۱۳۸ 
Muriate de fer.................... 1۹۱ 


Nabqa. sepe ١1١ 
Narcisse d’automne............... \Yo 
INGLE > eb. AN ner ۱۷۵ 
Nivaline.. aa Ytt 
Nocopane aa oY 
Noix vomique..................... ۱۳۲ 
Nombril de Venus............ ۱۳ ۲۳ 
Noyer d'acajou . YY 
Noyer de la Jamaique............ ۳:۹ 
Opiats............................. YYV 
Orchis tachetée................... ١٠ 
Oreille de lièvre. .................. ۱۹۷ 
ی‎ em erp X] ۱۳۵ 
Origan de syrie................... ۱۳۸ 
Orpin âcre .......................... ۷۷ 
Orpin brûlant....................... ۷۷ 
Ortie fragile... ... 0.0... ۱۹۹ 
Ortie puante...................... \\o 
Ortie puante des bois............. \\o 
Orval, ۱۷۷ 
Oxymellites. ......................... A^ 
Oxymels.— curve AA 
Pain d'otseau ۷۷ 
Pains médicinaux................... ۷۹ 
Paliure vet ۱۳۱ 
Paliure épineux ................... ۱۳۱ 
Pamelier........................... 110 
Panacée des laboureurs........... \\o 
Pao - Pereira........................ Yo 
Papayer............................. Yo 
Passiflore à tige carrée.............. ۱۷ 
Pastilles ........................... Yey 
Pastilles de poivre composées .... Y*A 
Pastilles de réglisse ............... Yey 
Pâte de figues .................... ۱:۸ 
Páte de gélatine du corne de cerf ۸ 
Pâte de lactucarium.............. Y£4 
Pâte de limaçons ou d'escargots... ۸ 
Pate noire de Ravaut............. ۱:۹ 


YIA 


۳۹۹ 


Pate officinale au baume de 

Tolu et à la codêine............ ١6 
Pate pectorale de mou de veau.. ۹ 
Páte pour électrodes (électro - 


cardiogramme).................. ۱:۹ 
Pates: ی مش‎ amia aaa rude sp ۱:۸ 
Patience gracieuse ................. ۷۹ 
Patience orientale................... vt 
Paullinia .......................... Vv 
Pavot du Mexique.................... o 
Pavot épineux ......................... ° 
Pébré dai, ۳:۰ 
Pédiveau bicolore. ۰ ۱۸۹ 
Pentanoldioique - ۵ . ... `A 
Perhydrol......................... ۳۰۵ 
Persicaire 1685 ........ ۱۷۱ 
Persicaire indigotier................ YY 
Persil des marais................. ۱۰۹ 
Persil laiteux...................... ۱۰۹ 
Persil sauvage .................... 11۳ 
Pervenche du Liban.............. Yot 
Petit - chêne. ......... ......... dt 
Petite catapuce ................... ۱۹۷ 
Petite joubarbe ................ eu VN 
Petit plantain..................... ۱۹۷ 
Petit zallou’a ..................... ۱۳۹ 
POURS tea usa Qata qoni o۲ 
Peuplier balsamique................ VV 
Peuplier baumier................... ۷۷ 
Peuplier de la Caroline............. ۷۷ 
Peuplier tacahamaca ......... ee ۷۷ 
Peyote 22 pioneer ebe 0۰ 
Phenol camphrê.................. Y1A 
Phénol sodé liquide .............. VIA 
Phénol sodique dissous........... ۱۹۸ 
Phénylamine........................ YY 
Phéophycées........................ YA 
Pied de liêvre..................... yey 
Pilocarpine et ses sels.............. <۳ 
Pilüleés.4 1: ا‎ eA tt 


Pimprenelle compacte.............. ۳۳ 


Pimprenelle Gaillardot............. ۳۳ 
Pissenlit commun................. EV 
Pissenlit officinal................. ۳۱:۷ 
Plantain des sables................. Y 
Plantain lancéolê ................. ۱۹۷ 
Plantain psyllium................... ۳۹ 
Poireau de chien `, ۳۷ 
Poirée............................. ۱۸ 
Pois cajan......................... \A\ 
Pois d’ambrevade................. \A\ 
Pois d’Angole..................... YA! 
Pois de Congo.................... YA Y 
Pois de sept ans.................. 110 
Pois du Cap 11٥ 
Pois pigeon....................... AA) 
Poivre à queue................... ۱۷۹ 
Poivre d’ãne...................... Yé. 
Poivre d’Ethiopie................. Yot 
Poivre de Guinée. ................ Yo 
Poivre de muraille.................. ۷۷ 
Poivre de Provencaux............ Yé. 
Poix blanche...................... ۱۰۲ 
Poix de Bourgogne............... ۰۲ 
Poix jaune ........................ ۱۰ 
Polygale de Virginie................ £\ 
Pommades........................ Y*A 
Pomme cannelle.................. ۱۷۳ 
Pomme d’acajou.................... ۳۳ 
Pomme d’amour.................... ۳۹ 
Pomme d'or........................ ۳۹ 
Porte - chapeau .................. ۱۳۱ 
Pole ciatis usd Pom kuyan qy 
Prangosier aphrodisiaque ........ ۱۳۹ 
Prangosier de l'Hermon.......... YYA 
Psyllion ............................. Yá 
Psyllium des sables................. Y 
Psyllium vrai ....................... ۳۹ 
Psyliun............................ Yá 
Püclere as RES ۳۹ 


Puciére des sables................... Y 
Pulicaire: ise ۳۹ 
Quenouille d’eau.................... DA 
Quercitron ........................ ۱۳۳ 
Quillaja ........................... ۱۹۰ 
Quillaya ........................ ۱۹۰ 
Quinquina (et usage 
thérapeutique)................... 34 
Quinquina calisaya ............... ۱۹۳ 
Quinquina jaune royal............ ۱۹۳ 
Quiquisque........................ \vo 
Racine alumineuse................ ۳:۹ 
Racine de la Grande Gentiane  .... 1٤ 
Racine de serpent à sonnettes...... £\ 
Radis de cheval................... Yo. 
Raifort............................ Yos 
Raifort sauvage................... Yo: 
Réglisse d’Amérique.............. ۱۳۵ 
Réglisse glanduleuse.............. ۱۳۹ 
Régule d’arsenic.................... qy 
Renoncule asiatique ................ ۷٦ 
Renoncule d’Orient................. ۷۹ 
Renoncule des fleuristes............ VA 
Renoncule des jardins.............. كلا‎ 
Renouée des buissons ............ 1۷1 
Résine de mastic.................. YYt 
Rhodophycées ...................... ۱۸ 
Rhubarbe........................... 4. 
Rhubarbe à baguettes .............. ۹۱ 
Rhubarbe palmée................... AY 
RH: ee ana ۱۱۱ 
Rhum .............................. 4% 
Roseau de la passion............... ۱ 
Rouma..... voce s VU 
RUE اماق الخد فق ان ا مسي‎ ets ١1١١ 
Rue des jardins................... YNA 
Rue fétide......................... WAN 
Rue officinale.. ..........00000aa ١1١١ 
RUM مم ا‎ ala امع‎ ham 4f 


Safran batard..................... ۱۳6 


Safran d’automne................. ۱۳۵ 
Safran des prés .................. ۱۳۵ 
Sagesse des chirurgiens........... ۱۳۹ 
Salade de taupe. .................. yéy 
Salicorn€............................ Yo 
Salicorne d'Europe .................. \o 
Salicorne herbacé................... \o 
Salicylate de méthyle ............... E 
Salsepareille de la Jamaique...... 31A 
Santoline........ Liners e aS eas Y 
Sarréte des champs............... Yot 
Sarriette de Crête................. ۳۳۹ 
Sarriette des montagnes .......... ۳۶۰ 
Sarriette sauvage.................. ۳:۰ 
Sarriette vivace ................... ۳:۰ 
Sauge écarlate. ل‎ ۱۷۷ 
Sauge pommifére................. Yt 
Sauge sclarée...................... ۱۷۷ 
Savourée .......................... ۳:۰ 
Scabieuse de Palestine ............ VAN 
Scammonée du Mexique ......... 11۷ 
Science du chirurgien............. ۱۳۹ 
Scie مرس‎ he Sr dees Stat Dese Monts ۱۳ 
Sclarée ....................,....... ۱۷۷ 
Sclareiam (1795).................. ۱۷۷ 
Scordium.......................... ۱:۳ 
Scrofulaire aquatique............... AY 
Sédum ácre ......................... ۷۷ 
Sélin des marais.................. ۱۰۹ 
Semen - contra ................... ۱۳۰ 
Semence sainte.................... ۱۳۰ 
Semencine......................... ۱۳۰ 
Semencontre ...................... ۱۳۰ 
OTI MEET £\ 
Serratule hémorroïdale ........... yog 
Sésame............................ ۱۱۹ 
SIfODS:..— o uc uS See ۱۳ 
Sisymbre sagesse. ................. ۱۳۹ 


Soluté concentré d'eau 


Yv\ 


oxypénée........................ Y*0 
Soluté concentré de 

peroxyde d'hydrogene.......... Y*0 
Soluté concentré de phénol 

sodique ......................... VIA 
Songe ............................. ۱۷۵ 
Souchet à nattes.................. ۱۱۹ 
Souchet comestible............... ۱۹ 
Soump ou Sump ................. ۳۱:۷ 
Stachys des bois.................. ۱۱۵ 
Stachys tubéreux................. \\é 
Strychnos vomiquier............. ۱۳۲ 
Suc ou Extrait de Kinos......... ۱۹ 
Sumac épineux ۰ ۱۱۸ 
Sumac radicant...... E date ۱۱۹ 
Sumac trifolié..................... ۱۸ 
Sumac ۷۵۵۵۲6۵ ۰۰۰ ۱۱۹ 
Tabac ets oY 
Tabac commun..................... oY 
Tabac de la Havane................ oY 
Tales. nu Test CH \Vo 
RE d oe celos ۱۳۹ 
Tamarin ............................ 00 
Tamarinier.......................... 00 
Tamaris............................... ۱ 
RECH EE INL ۷۵۵ 
Tayuia.............................. o Y 
EVT EE o۲ 
Tête-de-mort...................... ۱۳۸ 
Tetraclinis articulé................ ۱۳۲ 
Thé de Caroline. ................. Yov 
Thérapeutique martiale............. ۷۰ 
Thuya 2160016 ۱۳۲ 
Thym .......... LLL م ا لي لم‎ av 
Thym commun..................... av 
Tofnate و و‎ ER ۳۹ 


Toute 0886 aaa. ۱۷۷ 


Toute saine... AY 
Tragacanthe ........................ \Y 
Trèfle des champs................ ۳۰۳ 
Tréfle jaune des sables........... Yey 
Triolet jaune...................... Yey 
Tue chen, ۱۳۵ 
Turbith l u u of 
Turbith végétal `, oi 
Typha à larges feuille... DA 
Unone odorant................... Yol 
Uréchite dressée... .... ۳۳ 
0000 0 a Yt 
Varech vermifuge................. ۱:۱ 
Veilleuse ......................... \Yo 
Veillote ........................... \Yo 
Vermiculaire acre................... ۷۷ 
Vigne des teinturiers............. كما‎ 
Vigne pourpre. ................... NAT 
Vigne rouge. ...................... VAT 
Violette ............................. YA 
Violette de mars.................... YA 
Violette des haies.................., YA 
Violette odorante................... YA 
Violier commun.................... YA 
Viorne tin........................... \o 
Mic DT CT ees t 
Vipérine commune................... t 
Vomiquier ........................ ۱۳ 
Vulnéraire ........................ Yey 
Xylopie d’Ethiopie............... Yot 
Yaupon.........................…. Yov 
NEUSE see ea YYY 
Ylang - Ylang.................... Yo 
Zaccon............................ ۳:۷ 
226011 ا‎ ne ۳:۷ 


Abessinischaloé..................... Y°  Blaubalsam Y 
Abessinischbanane................ YYY ۰ Bocksdistel 0...0 ۱۲ 
Absinthbaum YYY Brasilianisch hohlwurz.............. 41 
Acajoubaum........................ YY Brasilianisch Osterluzei............. 41 
Adamfeige ....................... YYY  Brechnussbaum ۰ 0.00.00. ۱۳۲ 
Adragant............................ ۱۲ Breiter merk...................... SAV 
Agyptische melone................ ۱۸  Breiter rohrkolben.................. ٤١ 
Ágyptischer zahnbaum ........... Y£V Breitwassersellerie ... . ......... ۱۸۳۹ 
Agyptisches 2۲ .. 0... YV1 Buntakon ......................... 1١5 
Alpen Geissblatt.................. YYA  Bushwerk Knoterich.............. ۱۷۱ 
Alunwurzel........................ ۲۶۹  Canadischer Gebenedeite........... Yo 
Angolische erbse.................. 1۸1 Canangabaum.................... Yo 
Antillen - akasie.................. ۱۲ 6  Candische saturei................. ۳۳۹ 
Arabische kukumer............... ۱۶۸ Capbohnen........................ ١56 
Argemone ۵8 A+ Catappenbaunm aaa YY 
EE وب وب‎ Dav امون‎ ouest AV: EE YA 
Asiatischer hahnenfuss ............. كلا‎ Chinesische beifuss o 
Athiopischbanane................. YYY Christdorn................ AYA ۲۱ 
Athiopischer pfefferbaum......... YO  Christdornbrustbeere............. ١١١ 
Aufputschendwurzel ........... 1۳7 Colocasie.......................... 1۷٦ 
Azarolbaum....................... 1۰۰  Cretisch astragel.................... ۱۱ 
Azaroldorn........................ 1۰۰  Cubebenpfeffer.................... ۱۷۹ 
Balsam ............................. Y£  Oypressengarbe ...................... Y 
Bärett بام انح ات اللاو الم‎ YYY Doldenheidelbeere................ ۱۷۷ 
GENEE ۱۱۸ Doppelklappen....................... o 
Benedikten carbenia.............. 1۷1  Dornigesumach ................... Y A 
Berberische akaae \Y£  Dreilaubsumach.... 1۱1۸ 
Bergsaturei........................ Y£+ Drüsenalbizziabaum................ ۱۷ 
Bhelbaum........................... ۶ ۲  Ebenhagedorn .................... ve 
Bisamkirbis....................... YVY Echte blattwarz................... ۱۷۹ 
Blauageratum........................ Y Echte Kastanie.................... VAA 


YvY 


"vr 


Echte kuhblume.................. ۳:۷ 
Echte lówenblatt `, AY 
Echter diptam...................... Ag 
Echter gamander................. \éé 
Echte schuppenwurz................ AA 
Echtes glasschmalz................. ۱6 
Edelgarbe....................... ... Y 
Edle garben........................... Y 
Eiskraut - Mittagsblume......... ١5 
Erdmandel........................ ۱۹ 
Erdmandelzypergras. ۰ ۰ vA 
Eselpfefferkraut................... ۳:۰ 
Europaische spindelbaum ........ ۳۳۹ 
Farbereiche .................... ۱۳۳ 
Feldklee........................... yey 
Feldrittersporn.................... ۱:۷ 
Feldwürze........................... 14 
Fester kletternder................. ۱۷۰ 
| AN 
Fistelartig Kaiseraffodill........... YA 
Fistelartig kaiserscepter YA 
Flackskraut................ TEE yey 
Flohwegerich ....................... ۳۹ 
Florida badianenbaum............. YY 
Florida Hornstrauch............. ۱۷۳ 
Florida kornelbaum.............. ۱۷۳ 
Florida korneliuskirschbaum. .... ۱۷۳ 
Florida sternanisbaum ............. YY 
Forstziest ea \\o 
Frauenflachsleinkraut............ Y Y 
Gartenquendel...................... ۹۷ 
Garten raute...................... ١١١ 
Gebirgpfefferkraut................ ۳:۰ 
Gelber hasenklee................. Y Y 
Gelber nabelkraut.................. \Y 
Gelee... esses Yo 
Gemeiner natterkopf................. 4 
Gemeines nabelkraut............... ۱۳ 
Gemeines steckenkraut........... 110 


GEESE setup due EL ۱۳۵ 


Giftsumach ...................... \\4 
Glattes weissdorn................. UA 
Goldblatt kastanie................ ۱۸۹ 
Grosser moosebeere............. ١6 
Grosses johanniskraut.............. AY 
Grundheil........................... AY 
Gustardappfel .................... ۱۷ 
Haarigbasilienkraut................. 14 
Harmngriebgras.................... 31 
Hasenklee......................... Yey 
Hasenpfótchenklee ............... ۳:۳ 
Heilbrot............................. va 
Heiltrank `, 15 
Herbstzeitlose..................... ۱۳۵ 
Hermonischprangos.............. ۱۳۹ 
۳۱۵۱2 3 otioso tne eb tu ۷۹ 
Honigapfel........................ ۱۷۳ 
Hornkümmel ..................... ۱:۷ 
Indianischer nussbaum........... YYA 
[nga aa E a ۳۷ 
Jamaique stechwinde............. 31A 
Jujubebaum....................... Yof 
Kainzawurzel..................... ۱۷۹ 
Kalberkerbel...................... 1۱۳ 
Kastanienbaum................... VAA 
Kirschentomaten ................... YA 
Klapperschlange weissen 
kreuzblume....................... £\ 
Kleine kastanienbaum............ 108 
Kleines lowenmaul............... YYA 
Kletternder der Libanon ......... ۱۷۰ 
Knoll - sellerie.................... ۱۸۵ 
Knollige ziest..................... 114 
Kochie............................ ۱۹ 
1۵۳۱۲۵0۱66116۲ ss. ۱۸۵ 
Kokospalm....................... YYA 
Korsischmoos .................... ۱۱ 
Kreisfórmig cyclamenveilchen.... ۰ 
Kretisches bohnenkraut.......... ۳۳۹ 


Eauch:. 000 0 00 ۱۹ 
Lauchgamander................... ۱:۳ 
Leber balsam ........... ا‎ À Y 
Leinkraut .................. bie yey 
Libanesin sinngriin............... Yog 
Limabohnen ۰ 110 
Lorbeerschlinge..................... Yo 
Loéwentrapp............... 00 Aa 
Löwenzahn. ۰ ۰ ۳:۷ 
Lucienholz ........................ Yey 
Malaguetta Yer 
Malaguettapfeffer................. Y£ 
Manioka .......................... YY Y 
Margoza .......................... Ver 
Marz - veilchen.... 0...00. YA 
Mauerpfeffer........................ ۷۷ 
Meer reg. Yo: 
Melonenbaum....................... Yo 
Mohrenpfeffer .................... Yot 
Moschuskürbis. .... a ۱۷۲ 
Motten safran..................... \Yo 
Muskateller salblel................ \VY 
Muskatsalvei...................... \VV 
Mutterkorn .......................... ` 
Nabelkraut.......................... \Y 
Nierenbaum......................... YY 
Ollinpge_........................... ۱۱۹ 
Orangen melone.................. ۱:۸ 
Palästina skabiose ................ VAN 
Papayabaum........................ Yo 
Paradiesbanane................... YYY 
Paternosterkraut.................. ۱۳۵ 
Pernodholz........................ ۱۳۲ 
Persisch cyclamenveilchen.......... YA 
Pfaffenhütchen............ YY YYƏ 
Porree............................. ۱۰۹ 
Priester kappe............... T ۳۳۹ 
۱ aaa VAN 
Purpurspindelbaum............... ۳۳۵6۵ 


Purpurwenrebe YAT 


Rahmapfel........................ 
Ranunkel.......................... 


Rhabarber 

Rittersporn... aaa 
Rotminze......................... 
Rübenkälberkropf ................ 
Salbeiãpfel.......... ES 
Salzkraut........................ 


Sandflohwegerich................. 
Scharfe fetthenne................. 
Schlaugengurke................... 
Schmuckaloé...................... 
Schnittlauch. ..................... 


Schwarzspindelbaum.............. 
Selleriak........................... 


Seyal akazie....................... 
Skordion .......................... 
Skorpionkronwicke............... 
Sommer - cypresse................ 
Sophia wegerauke ................ 
Spanischereiche................... 
Spitzwegerich 

Springwolfsmilch.................. 
Stachelmohn...................... 
Stecheiche......................... 
Steifgebenedeite................... 
Steinweichsel...................... 
Stinkende Osterluzei.............. 
Südlicher stechdom............... 
Stissbaumartig basilienkraut...... 
Süsses basilienkraut............... 


Yvé 


۳۷۵ 


Tamarindenbaum................... 00 
Tamariske ............................ ۱ 
Taya co: caver iinet cyan acne ds o۲ 
Thymianquendel.................... ۹۷ 
Tomaten............. EROR ۳۹ 
Traubenfórmige .................. ۱۷۹ 
Trauergarbe ...................... Y 
"Furbith ss. css Oa of 
Übelriechend hohlwurz............. 41 
Veilchen ............................ YA 
Venusnabelkraut.............. "m \Y 
Verflochtenfrücht albizzia.......... ۱۷ 
Verstandgras...................... ۱۳۹ 
Viereckigpassionsblume ............ ۱۷ 
Viperblume ........................... DH 
Wacholder strauch `, — ON 
Waldziest ......................... \\o 
Wasserbraunwurz ................. AY 
Wassergamander................. ۱:۳ 
Wasser munze ... yey 
Wasser peterlein.................. AA) 


Weichselkirsche. .................. Yey 


Weinrebe.......................... كما‎ 
Weisser dptam ..................... Ag 
Weissergensangwurzel.............. 1۳ 
Weisserkaiseraffodill................ ۳۷ 
Weisserkaiserscepter................ ۳۷ 
Wilder kalberkropf............... ۱۱۳ 
Wilder Kerbel.. 0...00 ۱۱۳ 
Wildminze........................ ۳:۲ 
Wilhelmgarbe......................... t 
Wolligergarbe....................... t 
Wolliges spornblatt............... ۱۷۲ 
Wundklee........................ Vey 
Wurzelstielsumach............ 2. ANA 
Zachunbaum............... sone MEN 
Zederach a.a Let 
Zerbrechlichnessel ................ 314 
Zuckerapfel....................... ۱۷۳ 
Zuckerkürbis ..................... ۱۷ 
2 sss ١15 


cr 
Abrus precatorius......... ni ۱۳6 
Acacia farnesiana................. \Yé 
Acacia gummifera ................ ۲4 
Acacia mellifera................... \Yé 
Acacia seyal....................... \Yé 
Achillea atrata....................... Y 
Achillea eriocarpa................... H 
Achillea fragrantissima.............. Y 
Achillea krascheninnikovii........... DH 
Achillea nobilis ۰ 0...0... Y 
Achillea santolina.................... g 
Achillea teretifolia................... t 
Achillea Wilhelmsii.................. t 
Aconitum variegatum............... J 
Aegle marmelos..................... £ Y 
Agave fæœtida. ....................... ۳۹ 
Ageratum conyzoides................ Y 
Ajuga genevensis.................. \o\ 
Albizzia glandulosa................. ۱۷ 
Albizzia streptocarpa............... ۱۷ 
Allium schenoprasum............ ۱۰۹ 
Aloë ۵0۷591008 a. Te 
Aloë camperi. .......... "RC ۳۰ 
Aloë elegans........................ ۳۰ 
Aloe lingueformis................ ۱۳۷ 
Aloë peacockii...................... ۳۰ 
Alsidium helminthocorton........ ۱:۱ 
Amomum granum paradisii...... Y£ ` 
Amomum meleguetta........ sss VEN 
Amylum maydis.................. Y£Y 
Anacardium occidental ............. ۳۳ 


Andira araroba................... VAA 
Andropogon hirtus................. Y 
Andropogon hirtus var. 
pubescens......................... Y Y 
Androsemum officinale............ AY 
Anhalonium Lewinii................ Oe 
Anhalonium Williamsii............. E 
Annona reticulata ................ \vé 
Annona squamosa................ ۱۷۳ 
Anthriscus sylvestris.............. YAY 
Anthyllis prior.................... yey 
Anthyllis vulneraria............... Yey 
Antirrhinum orontium............ ۱۳۸ 
Antirrhinum spurium............. ۱۳۸ 
Apium graveolens var. rapaceum.. 6 
Argemone Mexicana. ................ 0 
Aristolochia cymbifera ............. 41 
Aristolochia feetida................. 41 
Arsenicum .......................... qy 
Artabotrys odoratissimus......... Yo 
Artemisia chinensis.................. o 
Artemisia species ................. ۱۳۰ 
Asphodelus albus................... ۳۷ 
Asphodelus fistulosus............... YA 
Astragalus 0۵1009 ................. \\ 
Astragalus massiliensis ............. \Y 
Astragalus tragacantha............. \Y 
Balanites egyptiaca............... EV 
Bassia longifolia.................... qo 
Benthamia florida ................ ۱۷۳ 


Beta bourgei...................... V YA 


۳۷۳۹ 


Yvy 


Beta macrocarpa ................. ۱۸ 
Bryonia tayuyia .................... oY 
Butyrospermum Parkii............. 40 
Cajan inodorum ۰ YA! 
Cajanus cajan.................... \A\ 
Cajanus indicus................... \A\ 
Caladium bicolor................. ۱۸۹ 
Caladium esculentum............. ۱۷۹ 
Callitris quadrivalvis............. ۱۳۲ 
Cananga odorata................. Yo 
Carbenia benedicta............... ۱۷۱۱ 
Cardamomum longum ........... ۳۰1 
Cardamomum medium........... Yer 
Cardamomum zeylanicum........ Y£ 
Carica papaya...................... Yo 
Cartamus 1282416 ... ۱۷۲ 
Cassuvium pomiferum ............. YY 
Castanea pumila.................. ۱۸۹ 
Castanea sativa............... .... AA 
Castanea vulgaris................. \AA 
Castanopsis chrysophylla......... ۱۸۹ 
Cerasus avium ۱A٤ 
Cerasus mahaleb................. Y V 
Chamedrys....................... ۱: 
Chærophyllum bulbosum ........ \\é 
Chenopodium scoparium. ........ ١54: 
Chicocca anguifuga.............. ۱۷۹ 
Chicocca brachiata............... ۱۷۹ 
Chlorophyceae...................... ۱۷ 
Cinchona calisaya................ yar 
Cirsium arvense.................. Yo 
Cnicus arvensis................... Yot 
Cnicus benedictus................ \V\ 
Cochlearia armoracia............ Yo: 
Cocos nucifera.................... YYA 
Colchicum autumnale............ ۱۳۵ 
Collutoria........................ VON 
Colocasia antiquorum..... \V1.\Vo 
Colocasia esculenta............... ۱۷۹ 


Consolida regalis................. ۱:۷ 


Convolvulus turpethum............ og 


Cornus florida.................... ۱۷۳ 
Coronilla scorpioides............... Y 
Corydalis bulbosa................ ۱۷۰ 
Corydalis libanotica.............. ۱۷۰ 
Corydalis solida var. brachyloba ۰ 
Cotyledon........................... \Y 
Cotyledon lusitanica................ \Y 
Cotyledon lutea .................... \Y 
Cotyledon umbilicus ............... ۱۳ 
Cotyledon umbilicus - Veneris..... \Y 
Crassula minor..................... VV 
Cratægus azarolus................ ۱۰۰ 
Crategus levigita................ 1۰1 
Croton tiglium.................... VAN 
Cryophytum crystallinum ........ ١5 
Cubeba officinalis................ ۱۷۹ 
Cucumis chate.................... ۱:۸ 
Cucumis flexuosus................ 134 
Cucumis melo ۷۵۸۲ ۰ ۱:۸ 
Cucumis melo var.flexuosus ..... 314 
Cucumis sativus var. flexuosus .. Y 14 
Cucurbita moschata.............. ۱۷ 
Cucurbita ۳60 ۰ ۱۷۲ 
Cudrania Javanensis.............. ١6١ 
Cudrania tricuspidata............ ۱0۰ 
Cyanophyceae...................... \A 
Cyclamen coum .................. ۱۳۰ 
Cyclamen hederefolium............ ۳۹ 
Cyclamen latifolium................ YA 
Cyclamen macrophyllum........... ۳۹ 
Cyclamen persicum. ................ YA 
Cyclamen punicum................. YA 
Cyclamen pyrolefolium............ YA 
Cyclamen vernum................ ۱۳۰ 
Cyperus alopecuroides ........... ۱۱۹ 
Cyperus esculentus............... ۱۱۹ 
Cytisus cajan..................... YA 
Dactylorhiza maculata ........... BE 
Delphinium consolida `, ۱:۷ 


Descurainia Sophia............... ۱۳۹ 
Dictamus albus..................... A£ 
Dictamus fraxinella................. Af 
Digitalis purpurea .................. AN 
Echinocactus Lewinii............. ۰ 
Echinocactus Williamsii............ 0۰ 
Echium vulgare...................... t 
Elettaria major.................... YJ 
Euonymus atropurpureus......... ۳۳۵ 
Eupatorium purpureum .......... 313 
Euphorbia lathyris................ ۱۹۷ 
Euphorbia lathyrus............... VUN 
Euphorbia spongiosa............. ۱۷ 
Evernia.............................. V\ 
Evonymus atropurpurea.......... YYo 
Evonymus europeus.............. ۳۳۹ 
Evonymus vulgaris ............... ۳۳۹ 
Fecula............................. Y£\ 
Ferula communis................. Y10 
Fumaria bulbosa var. solida ..... ۱۷۰ 
Furcræa gigantea................... Yá 
Galanthus......................... ۳: 
Geissospermum vellozii. ............ Yo 
Gentiana Lutea..................... `£ 
Geum canadense.................... Yo 
Geum strictunm.... a Yo 
Gigartina helminthocorton ....... ۱۱ 
Glycyrrhiza glabra var. 
glandulifera..................... ۱۳۹ 
Glycyrrhiza glandulifera.......... ۱۳۹ 
Gossypium iodatum.............. ۱۷۵ 
Gummi laccae.................... Yoo 
Halzebia æthiopica ............... Yog 
Heuchera americana.............. ۳:۹ 
Hordeum ۷۱۵۱۵۵6 ۱۳۵ 
Hura crepitans.................... ۳:۹ 
Hyoscyamus Falezlez............... ۳۹ 
Hyparrhenia hirta ۰. ۲١ 
Hypericum Androsemum .......... AY 


Ilex cassine........................ yoy 


Illicium floridanum................. YY 


Ipomea orizabensis............... ۱۷ 
Ipomea simulans................... TY 
Ipomea turpethum................. oi 
Kickxia spuria.................... AYA 
Kochia scoparia.................. ۱۹ 
Lathræa clandestina................ AA 
Lecanora affinis .................... VY 
Lecanora esculenta................. VY 
Leontice leontopetalum............. A 
Leontodon officinale ............. ۳:۷ 
Leontodon taraxacum............ ۳۱:۷ 
Linaria 5۳۵0۲18 0...0. \YA 
Linaria vulgaris................... Y Y 
Lonicera alpigena................. ۱۳۸ 
Lonicera webbiana ۰ ۱۳۸ 
Lophophora Williamsii............. o. 
Lycopersicum esculentum .......... YA 
Maclura aboinensis............... \o\ 
Maclura tricuspidata ............. ۱6۰ 
Majorana syriaca ۰ ۱۳۸ 
Manihot ......................... YY S 
Manioc aipi....................... YY 
Manioc utilissima................. YYY 
Melia azedarach.................. Let 
Mentha aquatica.................. ۳:۳ 
Mentha canescens ................ ۳: 
Mentha hirsuta................... yey 
Mentha microphylla.............. ۳: 
Mentha rotundifolia.............. yey 
Mentha sieberi.................... ۳:۳ 
Mentha sylvestris var. 

stenostachya ۰ ۰ aa ۳: 
Mesembryanthemum crystallinum ١ é + 
Micromeria thymbra.............. ۳۳۹ 
Mimosa farnesiana............... \Yé 
Musa ensete....................... YYY 
Musa paradisiaca................. YYY 
Muscus marinus.................. ۱:۱۱ 
Nemuaron Vieillardii............. ۱۳۲ 


YVA 


۳۷۹ 


Nicotiana tabacum ....... E o۲ 
Ocimum pilosum........ OS 1۹ 
Ocimum suave...................... 1۹ 
Origanum maru ۱۳۸ 
Origanum syriacum .............. ۱۳۸ 
Ornithopus scorpioides............. ۲١ 
Oxycoccos macrocarpa........... ۱۵ 
Paliurus aculeatus................ ۱۳۱ 
Paliurus australis................. yY) 
Paliurus spinachristi.............. ۱۳۱ 
Panax ginseng...................... ۳ 
Papaver argemone.................. Ae 
Papaya carica....................... Yo 
Passiflora quadrangularis .......... ۱۷ 
Paullinia cupana.................. VTA 
Paullinia sorbilis.................. AAA 
۳۵۲۵6۱۳۵ asal a ana phi la Yo 
Peucedanum palustre............. ۱۰۹ 
Phaeophyceae....................... \A 
Phaseolus lunatus................ 110 
Piper cubeba...................... ۱۷۹ 
Pithecolobium anareinotemo....... ۳۷ 
Plantago afra L. 1762.............. Yá 
Plantago arenaria waldst. et 

Kit eS Y 
Plantago lanceolata ۰ ۱۹۷ 
Plantago psyllium.................. ۳۹ 
Polygala senega..................... tA 
Polygonum dumetorum.......... ۱۷۱ 
Polygonum tinctorium............. YY 
Populus balsamifera................ ۷۷ 
Poterium compactum............... ۳۳ 
Poterium gaillardoti. .............. ۳۳ 
Prangos Hermonis................ ۱۳۹ 
Prangos meliocarpoides 

var. ۱۳۵۵۵۵06۵ ۱۳۹ 
Prunus avium.................... ۱۸ 
Prunus mahaleb.................. Yey 
Quercula.......................... ١ 


Quercus ballota................... ۱۳۳ 


Quercus hispanica................ Y YY 


Quercus ilex ...................... ۱۳۳ 
Quercus tinctoria... ........... -YY 
Quercus velutina.. .............. ۱۳۳ 
Quillaja saponaria molina ۰ ۱۹۰ 
Quillaja smegmadermos.......... ۱۹۰ 
Ranunculus asiaticus............... VA 
Resina lentisci................ ... YYt 
Rhamnus paliurus................ ۱۳۱ 
Rhamnus spina - Christi......... ١١١ 
Rhamnus tripartita............... ۱۸ 
Rhamnus Zizyphus............... ١65 
12 qs 
Rheum palmatum.................. 4Y 
Rheum palmatum L. var. 

tanguticum maxim, ............. ۹۲ 
Rheum rhabarbatum L............. ۹۱ 
Rhodophyceae...................... ۱۸ 
Rhus oxvacantha 0... \\A 
Rhus radicans.................... ۱۹ 
Rhus tripartita.................... ۱۸ 
Rumex orientalis................... Vi 
Rumex patientia ssp. orientalis .... ۶ 
Rumex pulcher..................... VA 
۱ ette St ١١١ 
Ruta graveolens.................. ١1١١ 
Ruta bortensts ................. ١١١ 
Salicornia europea ................. ۱۵ 
Salicornia herbacea................. ۱۵ 
Salvia pomifera................... Yt 
Salvia sclarea..................... ۱۷۷ 
Satureia montana................. ۳:۰ 
Satureia thymbra................. ۳۳۹ 
Scabiosa palaestina............... VAN 
Scrofularia aquatica................ AY 
Secale cornutum...................... 1 
Sedum acte, ۷۷ 
Sedum anglicum 0.a ۷۷ 
Sedum tertium...................... ۷۷ 
Selinum palustre.................. ۱۰۹ 


Serratula arvensis................. Yo’ 
Sesamum indicum ۰ BE 
Sesamum orientale................ ۱۱۹ 
Sesamum radiatum ............... ۱۱۹ 
Sisymbrium Sophia............... ۱۳۹ 
Sium latifolium................... VAJ 
Smilax Sp.......................... 11A 
Solanum lycopersicum.............. ۳۹ 
Spharococcus helminthocorton .. \& \ 
Stachys sieboldii.................. ١1 
Stachys sylvatica.................. ۱۱۵ 
Stachys tuberifera................. \\é 
Strychos nux vomica............. ۱۳۲ 
Tamarindus indica.................. 00 
Tamarindus officinalis.............. 00 
Tamarix gallica...................... ۱ 
Taraxacum dens leonis ........... ۳۱:۷ 
Taraxacum kurdiciforme......... ۳:۷ 
Taraxacum laxum ۰ ۰ ۳:۷ 
Taraxacum officinale............. ۳:۷ 
Taraxacum officinarum .......... ۳:۷ 
Taraxacum vulgare............... ۳۱:۷ 
Terminalia catappa................. YY 
Tetraclinis articulata.............. ۱۳۲ 
Teucrium chamedrys............. ME 
Teucrium scordium ssp. 

palustre ......................... ۱:۳ 
Thuya articulata.................. ۱۳۲ 


Thymus graveolens............... ۳۳۹ 


Thymus tragoriganum............ ۳۳۹ 
Thymus vulgaris.................... qy 
Tithymatus lathyris............... Vw 
Trianosperma tayuya............... o۲ 
Trifolium arvense................. vY 
Typha latifolia...................... £\ 
Umbilicus ........................... VY 
Umbilicus erectus................... \Y 
Unona ethiopica................. Toi 
Unona odorantssma Yo 
Unona piperita................... Yog 
Urechites suberecta................. YY 
Urtica fragilis..................... ۱۹۹ 
Vaccinium corymbosum.......... ۱۷۷ 
Viburnum unus \o 
Vinca herbacea var. 1108001102 . YO £ 
Vinca libanotica.................. of 
Viola odorata....................... YA 
Vitis vinifera (vigne) var. 

purpurea (Teinturier)........... YAY 
Ximenia egyptiaca................ ۳:۷ 
Xylopia æthiopica ................ Yo’ 
Zizyphus jujuba................... \oë 
Zizyphus officinarum............. \oë 
Zizyphus sativa................... \oë 
Zizyphus spina - Christi.......... ١١١ 
Zizyphus vulgaris................. 104 


YA 
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Abas RA ۳۰۵ 
Abcés chaud...................... Y*0 
Abcés froid....................... Yeo 
Abeille: c cete Y ` 
Acacia e. co X aeree E, Yo 
Acacia (Ecorce)................... Yo 
Acacia (Essence).................. Yo 
Acétonemie....................... Yer 
Achillée noble (Essence).......... 710 
ACOnDI- coche AS Y10 
Acre............................... ۳۹۹ 
Aden (gomme d’)................. Yu 
Adragante ....................... Yu 
Aegicérine ........................ ۳۹۹ 
Ahouaine......................... ۳۹۹ 
AIgfe-. c AE S E ۳۹۹ 
Ailanthine ........................ yay 
Albumineuse (eau) ............... ۳۹۷ 
Alcoolature d’aconit.............. Yo 
Alcoolémie........................ Y v 
Alhagi (manne d’)................ ۳۷ 
Alkanna (teinture d’)............. YV 
Allumette.......... "TE ۳۷ 
Aloine ............................ Y AA 
Amaryllidacées ................... 1٤ 
Aménorrhée ...................... Y v 
Amomées ......................... Y£ 
Amorphigeénine................... YUVA 
Amorphine....................... YM 
Ampélidacées..................... yur 


Amygdalite ....................... Y*A 


Anacardiacées.................... ۳۱ 
Analeptique....................... Y*A 
Analgésique....................... Y*A 
Analgique......................... Y*A 
Anasarque........................ Y*4 
Androgynie....................... Y*4 
Andropnause Y*4 
Anémonine....................... YTA 
Angine de poitrine............... ۳۰۹ 
Angiocholite...................... YA 
Annonacées....................... YAY 
Antivenimeux..................... ۳۰ 
Anxiété ........................... Y\\ 
Aphrodisiaque.................... CA) 
Apocynacées...................... ۳۹۲ 
Aracées ........................... yur 
Araliacées......................... YA 
Aristolochiacées .................. ۳۹۲ 
Arthrose..__...................... ۳1۲ 
Ascite لوا ام و ات ا اد‎ E n YAY 
Asclépiadacées.................... yur 
Athérosclérose.................... ۳1۲ 
Aurine............................ YA* 
Azotémie.......................... vY 
AZOLUTIC: Es es eO e YAY 
Baillement........................ YY 
Balsamique ....................... YAY: 
Baptifoline........................ YUVA 
Basedow (maladie de)............ Y\é 
Benzolisme........................ ۳1€ 
Berbéridacées..................... YA 


Bergamiol......................... YTA 
Bergamote (Essence).............. YA 
Bestialité .......................... Y\o 
Bétula (écorce de) ................ YA 
Blé (huile de) ..................... ۳۹۹ 
Blennorragie...................... ۳10 
Boehringer (oléandrine de)....... ۳۹۹ 
Borraginacées..................... YAY 
Bright (mal de) ................... ۳10 
Broncho - pneumonie............ Y\o 
Bronchorrhée..................... ۳۹ 
ByssinoSe.......................... ۳۱۹ 
Cactacées ......................... YAY 
Calcémie .......................... ۳۹ 
Camazuléne ۳۹۹ 
Caméline (huile) ۰۰ ............... ۳۹۹ 
Camellia (huile de) .............. ۳۹۹ 
Camelline ......................... ۳۹۹ 
Campestérol....................... ۳۹۹ 
Canada (baume du).............. ۳۹۹ 
Canada (mastic du)............... ۳۷۰ 
Cananga odorato (Essence) ...... ۳۷۰ 
Canari (huile de).................. ۳۷۰ 
Canarium (essence 8 ۳۷۰ 
Cannacées. esos. YY 
Cannelier (essence d'écorces)..... ۳۷۰ 
Cannelier (essence de feuilles).... ۰ 
Cannelle blanche (essence) ....... ۳۷۰ 
Cantharidine...................... YV\ 
Caprifoliacées..................... YAY 
Caricacées......................... YIA 
Célastracées ....................... YY 
Charbon .......................... FAT 
Chénopodiacées................... YAY 
Cholécystite....................... ۳۱۷ 
Choléra ........................... ۳۷ 
Chorée ........................... ۳۷ 
Chorée de Huntington............ ۳1۸ 
Chorée de Sydenham............. ۳۷ 


Chromothérapie................... YAYA 


Cobrah... مر‎ twi ۳۸ 
Combrétacées..................... YU 
Composées........................ vu 
Convolvulacées ................... YAY 
Cornacées......................... YAY 
Courge (huile de)................. YV\ 
Crassulacées....................... ۳۳ 
Cfêpinê osos eet es WA 
Crucifères ......................... YAY 
Cucurbitacées............. Yue ¿Y Y 
Cuir chevelu ...................... ۳۸ 
Cupressinées...................... YAY 
Curaçao........................... WA 
Cypéracées........................ YAY 
Cystalgie .......................... ۳۹ 
Cytolyse........................... ۳۹ 
Cytolytique ....................... ۳۹ 
Cytostatique ...................... ۳۹ 
Daltonisme........................ ۳۹ 
Danse de Saint - Guy............ ۳۷ 
Datura (huile de)................. WA 
Déchloruréê........................ ۳۳۰ 
Dégueline......................... ۳۷۱ 
Délosine........................... ۲۷۱ 
Delphisine......................... YV\ 
Dépuratif.......................... ۳۳۰ 
Dika (beurre de).................. IN) 
Dioscoréacées..................... YAY 
Dippel (huile animale de) ........ WA 
Dipsacées ......................... YAY 
Ditamine.. ....................... YYY 
Diurétique ....................... YY: 
Drastique ......................... ۳۳ 
Dryophantine..................... WA 
Dugong (huile dei YYY 
Duodénite......................... ۳۲١ 
Dysentérie........................ YYM 
Dysphonie ........................ YYM 
ÉÊlatérinoside...................... WA 


yat 


۳۹۷ 


30200010: و‎ teat ی‎ u aras WA 
Encrivore......................... WA 
Érable (sucre d’).................. YvY 
Ergot (huile d" YVY 
Éricacées.......................... Y Y 
Erigeron (essence d’)............. YvY 
Essence d'herbe de fenouil....... YYY 
Essence de fenouil................ YvY 
Eupatoriées ..................... yur 
Euphorbiacées.................... yur 
Fagacees oorr YAY 
Fenouil (eau dei, YVY 
Fenugrec (huile de)............... YvY 
Ficoïdacées ....................... yur 
Fraise (huile de).................. YvY 
Frêne (huile de).................. V€ 
Fucacées .......................... yur 
Gatillier (essence de)............. YVÉ 
Gelsemine......................... ۳۷ 
Géranium (essence de)........... Yvé 
Glycosurie ........................ YAO 
ها‎ Ee YAO 
Goitre exophtalmique............ YAO 
Gondang (cire de)................ ۳۷ 
GONte en م‎ awa YAO 
Graminées........................ ٤ 
Gravelle........................... TA) 
Grippe............................ YAV 
Grüepes: e «oe me ta en YAY 
Haleine fétide..................... YAY 
Hédérique. ..... 0.a ۳۷ 
Hématémése...................... YAY 
Hêmatomes....................... YAA 
Hématuries ....................... YAA 
Hémiptères ....................... YUE 
Hémophilie ....................... YAA 
Hëmoptveie ۰ 0... YAA 
Hémorragies ..................... YAA 
Hémorroïdes. ..................... YAA 


Hépatisme........................ ۳۹۰ 
Herpès des muqueuses ۰ ۳۹۰ 
Hickory (huile d’)................ Yvé 
Hiéble (essence de feuilles d’).... YVO 
Hoquet. .......................... ۳۹۰ 
Houblon (essence d’)............. Yvo 
Huile de nerprun................. YVA 
Humulone........................ ۳۷۵ 
Hydarthrose...................... ۲۹۱ 
Hydropisie........................ YA 
Hyperazotemie................... YA 
Hyperchlorhydrie................. YA 
(۷۳۵۲۵۱۷۵۵۲۵۵۰ ۰ ۰ -0.00 Yqj 
Hyperhidrose..................... YA 
Hypericacées...................... YAY 
Hypertension arterielle........... 4۲ 
Hypoacousie...................... ۳۹۳ 
Hvposvstohe 0... yar 
Hypotension arterielle............ ۳۹۳ 
Hystérie.......................... ۳۹۳ 
Ictère. ............................. ۳۹۳ 
۲۱62۵۵6۵86۰ ۰ aaa Yvo 
lexique ........................... ۳۷۵ 
Ilicacees: و‎ ober agen ets YUN 
Impérialine ...................... Vo 
Impétigo .......................... vao 
Impuissance....................... Y4o 
Inappétence ................ ... ۳۹۵ 
Incontinence d’urines............. ۳۹۵ 
Indigestion........................ ۳۹۵ 
Infarctus du myocarde........... ۳۹۵ 
Infectieux (états).................. ۳۹۵ 
Infection urinaire................. ۳۹۵ 
Insectes (éloigner)................ Yar 
Insomnie... ........................ Yar 
Insuffisance hépatique............ ۳۹۸ 
Insuffisance lactée................ ۳۹۸ 
Intertrigo......................... YAA 
Intestins........................... Y4A 
Intoxication....................... ۳۹۸ 


Inule odorante (essence d")....... Yvo 
Inule visqueuse (essence d") ...... Yvo 
Irritabilitê......................... Y4A 
Iyresse oos Y4A 
Jambes (edéme)....... MOS YA 
Japon (cire du)... ۳۷۹ 
Jasmin (essence de)............... ۳۷۹ 
Jaunisse........................... Y44 
Karabine.......................... ۳۷۹ 
Kératite ........................... Y44 
Kermës............................ ۳۷۹ 
Kraurosis ......___................. Y44 
Labdanum ۰۰۰ ۳۷۹ 
Labiées............................ YAY 
Lactation.......................... Y44 
Lactucérol. |... ۳۷۹ 
Ladanum ... ۳۷۹ 
Ladanum (essence de)............ ۳۷۹ 
La Mecque (baume de)........... VV 
Laminariacées..................... yur 
Lanoléine ......................... YVV 
Lanoline .......................... YVN 
Laryngite.......................... Y ل‎ 
Lécanoracées...................... YAY 
Lécanorées........................ YAY 
Légumineuses..................... YY 
Leucorrhées....................... Ys 
Liliacées. .......................... YAY 
Lithiase biliaire .................. Yo) 
Lithiase urinaire.................. Tei 
Loganiacées....................... yur 
Lombric. aaa ۳۰۱ 
Lumbago Ye) 
TL CG ۳۰۱ 
Lymphangite...................... Y + Y 
Lymphatisme..................... Y Y 
Magnoliacées ..................... YY 
Maigreur...___.................... Y+ Y 
Mains (entretien)................. Yey 


Maladies vénériennes............. Y+ Y 


Mal blanc......................... Y. Y 


Mal de Bright..................... Yey 
Mal de tête ....................... Yey 
Manacine YVV 
Mandarine (essence de)........... ۳۷۷ 
Mandragorine..................... YVV 
Mangtërne, YVN 
Margosa (huile de)............... ۳۷۷ 
Margosine......................... ۳۷۷ 
Margosique ۰: 0.a. YVA 
Marjolaine (essence de)........... YVA 
Maux de ventre..... E yoy 
Meéliacées.................. YAY ۲۱ 
Mémoire (déficience) ............. YY 
Méninges.......................... Y Y 
Ménopause........................ Y Y 
Mesembryanthémacées ........... YY 
Météorisme ....................... Y. Y 
Mimosées......................... YAY 
Monimiacées...................... Y4 
Moracées.......................... YA 
Morées esses YA 
Musacées.......................... yur 
Naucléine ......................... YVA 
NERINEN as at rt Malt YVA 
Néënodorëine 0.a YVA 
Néroli (essence de)................ YVA 
Nerprun........................... YVA 
Nerval (baume)................... ۳۷۹ 
Noir de péche..................... YA: 
Œnanthe safranée (essence) ...... ۳۷۹ 
Officinal_....................... ۳۷۹ 
Officine ........................... WA) 
Oignon (essence d’)............... ۳۷۹ 
Oléacées. ل‎ 1Y 
Oléandrine ........................ YVA 
Ombellifêres....................... YAY 
Orchidacées....................... YAY 
Orchidées ......................... YAY 
Orobanchacées.................... YA 


۳۹۸ 


Y44 


Palmacées a YUE 
Palmiers .......................... ۳۹ 
208186ظ‎ 0 ۳۷۹ 
Papavéêracées...................... yay 
Papayacées. ...................... YA 


Paracelse (Philippus Aurelius Theo- 
phrastus Bombast von Hohen- 


heim ............................ ۳۳۳ 
Paradis (huile de noix de)........ ۳۷۹ 
Paraffine.......................... ۳۷۹ 
Paré Amboroise.................. vvv 
Passifloracées..................... 55١ 
Patchouli (essence de)............ YA* 
Patin Guy ....... Mosa m YYt 
Paul d’Egine...................... YYo 
Paulli Smmon YYo 
Pavot cornu (huile de)........... YA* 
Pêche (essence de)................ YA: 
Pécher (huile dei, YA: 
Pectique (matiére)................ YA: 
Pédaliées......................... YAY 
Pédalinées. ........................ YAY 
لتنا‎ 0...0. YA* 
Péonine........................... YA* 
Périlla (essence de)............... YA\ 
Périlla (huile de).................. YAN 
Perloline.......................... YAN 
Pervincine......................... YA\ 
Pheophycées ..................... YA 
Piperacees oe oem yur 
Plantaginacées.................... YA 


Platine de Crémone (Baptiste)... YY o 
Pline l'Ancien (Caius Plinius 


Secundus) ۰ ۳۳۹ 
Pline le Jeune (Caius Caecilius)... ۷ 
Plumier (Le Père Charles)... ۳۳۷ 
Polygalées. 0.00. 551١ 
Polygonacées ..................... ۲١۱ 
Primulacées....................... YAY 


Pythagore......................... YYV 


Québracho (extrait) .............. YAY 
Quercétine ........................ YAN 
Rabelais (Frangois)............... YYA 
Raspail (Frangois)................ YYA 
Ratafia ar ی وک‎ Qua yaaa YAN 
Ravenelle (huile de) ............. TA) 
Ravensara (essence de)........... YAY 
Ravison (huile de)................ YAY 
Récamier (Joseph Claude 
Anthelme)...................... YYA 
Réêgastrol............ 0000 YAY 
Renonculées...................... 55١ 
Rhamnacées...................... Yue 
Rhodomélacées................... YAY 
Rhumatisme goutteux............ YAO 
Roger de Salerne................. YYA 
Rosacées.......................... ۳۹ 
Rosier (Abbé Jan Frangois). ۰ ۳۳۹ 
Rubiacëes aaa. yur 
Ruellius (Jean Ruel).............. ۳۳۹ 
Rutacées .......................... YAY 
98 20 11:0 رب مه‎ YAY 
Salàp... sr AS YAY 
Salep uci RNs YAY 
Salerne (école de)................. ۳۳۹ 
Salicinées ......................... yur 
Salicylate rem e YAY 
Salsoline.......................... YAY 
SalVene? ros YAY 
5210010086: 0.a YAY 
Santaline.......................... YAY 
Santoline (essence de)............ YAY 
Sapindacées....................... YAY 
Saponine.......................... YAY 
Saponoside ....................... YAY 
Sapotacées........................ YAY 
Saxifragacées .................... YAY 
Scrofulariacées.................... YU 
Serres (Olivier de)................ ۳۳۰ 


Sévigné (Marquise de)............ ۳۳۱ 
Sirop 20081 ... aaa. YU 
Soins August ..................... ۳۳ 
Solanacées ........................ YTA 
SOFTER eis AE asan YYY 
Sydenham (Thomas).............. YYY 
Tamaricacées...................... YA 
Tanghine........................ YAY 
Tanghinine.................... YAY 
Tani; e tere ine tse YAY 
Tannin ............................ YAY 
Tapioca .......................... YAS 
Teinture d'aconit ................. YU 
Théophraste....................... ۳۳۲ 
Thyméléacées ..................... yur 


Tournefort (Joseph Pitton de).... YYY 


Trousseau Armand............... rrr 
Typhacées......................... YA 
Urobiline......................... YA 
Urticacées......................... yur 
Van Swieten (Gerard) ............ YYY 
Vernonne ss. YAE 
Violacées .......................... YAY 
Violariacées ....................... YA 
Wintergreen (essence de) ......... ۳۸ 
Xanthostrumarine ................ YAS 
You - you (essence de)........... YA 
Zédoaire (essence de)............. YAË 
Zingibéracées ..................... YAY 
Zygophyllacêes.................... yur 


fas 


۳- مسرد انحلیزی 


Acetodemia....................... Y*1 
Alcoholemia ...................... Y v 
Amaryllidacee.................... Yue 
Amenorhaa ...................... Y v 
Ampelidacee..................... yur 
Amenorrhea...................... Y v 
Amygdalitis....................... Y'A 
Anacardiaceæ..................... YAM 
Analeptic ......................... Y*A 
Analgesic Y*A 
Analgetic ......................... Y*A 
Anasarca. ees osse. ۳۰۹ 
Androgynism = Androgyneity = 
Androgny Y*4 
Andropause....................... ۳۹ 
Angina Dectoris ۳۰۹ 
Angiocholitis ..................... ۳1۰ 
Angor pectoris.................... req 
Annonace@....................... yur 
Anthrax... cce YANA 
Antivenene........................ Yie 
Antivenin......................... ۳۰ 
Antivenomous.................... ۳1۰ 
Anxietas nest YANA 
ANKIETY «ei eae eco ed Y\\ 
Aphrodisiac....................... ۳١۱ 
Apocynacem ....................... YAY 
ALTACE د ونس له املو‎ Ae مد‎ es YAY 
Araliaceae ........................ YAM 
Anstolochiacesg 0... YAY 
Aroidaceæ ........................ YY 


Arterial hypertension............. yay 
Arterial hypotension ............. yar 
Arthrosis.......................... YAY 
Ascites ............................ YAY 
Asclepiadaceæ .................... yur 
Atherosclerosis ................... YAY 
Azotaemia ........................ ۳1۳ 
Azotemia ......................... CA 
AZOUPAS «reete eed 1۳ 
Bad breath........................ YAY 
Balsamic.......................... Yé 
Basedow's desease................ ۳\٤ 
Benzole poisoning ................ ۳1€ 
Benzolism......................... YNE 
Berberidaceae..................... YAY 
Bestiality.......................... Yio 
Biliary lithiasis.................... ۳۰١ 
Blennorrhagia .................... ۳۱6۵ 
Borraginaceæ ..................... YA 
Bright's disease............ YYo Y Y 
Bronchopneumonia............... Y\o 
Bronchopneumonitis............. YAo 
Bronchorrhea..................... ۳۹ 
Byssinosis......................... ۳۹ 
Cactacem ......................... ۳۲ 
Calcemia. .... 0... aaa ۳۹ 
Cannace@......................... YAY 
Caprifoliacee..................... YA 
Caricaceae eie edis YA 
Celastraceæ ....................... YY 


Cholecystitis ...................... ۳۷ 


Cholera _.......................... ۳۷ 
Chorea. etes ۳۷ 
Chromotherapy................... ۳۸ 
Cobra............................. YANA 
Cold abscess................... Wo 
Combretaceae..................... YAM 
Compoaitz ss. YAY 
Convolvulacez................ a YW 
Cornaceæ ......................... yur 
Crassulaceæ aaa YAY 
Cruciferæ.......................... YAY 
Cucurbitaceæ ............. Yue ¿YAY 
Cyperace® ocn humains YAY 
Cystalgia.......................... ۳۹ 
Cytolysis.......................... ۳۹ 
Cytolytic ....................... ۳۹ 
Cytostatic......................... ۳۹ 
Daltonism......................... ۳۹ 
Dechlorurate...................... ۳۳۰ 
Depurative ........................ ۳۳۰ 
Dioscoreaceæ .................... ۳۹۲ 
Dipsacee..... .................... YAY 
Diuretic........................... ۳۳۰ 
Drastic: EE YYM 
Dropsy............................ YA\ 
Drunkenness...................... Y4A 
Duodenitis ........................ ۳۲١ 
Dysentery......................... ۳۳۱ 
Dysphonia........................ ۳۲١ 
Earthworm........................ Ye 
Ericacea........................... 55١ 
Euphorbiacez..................... yur 
Exophtalmic ۰ ۳۱۶ ۵ 
Fapacéæ وشح و و و‎ nS YAY 
Ficoidaceæ ........................ Yw 
Fucaceg« eo m E YAY 
Glycosuria ........................ YAO 
Glycuresis......................... YAO 
00165 oui oc le مس و الوم توف‎ YAO 


GOIE r Ee YAO 
Gonorrhea........................ ۳۵ 
GOUT أ ا‎ res YAO 
Gouty rheumatism................ YAO 
Graminacez....................... Yue 
Gravel eid UR ue Y AA 
Grips cha uto pie t YAY 
Grippe... siot YAV 
Haematoma....................... YAA 
Haemoptysis...................... YAA 
Hands (care)...................... Yey 
Headache......................... Yey 
Hematemesis...................... YAV 
Hematoma........................ YAA 
Hematuresis....................... YAA 
Hematuria........................ YAA 
Hemiptera......................... Y£ 
Hemophilia ....................... YAA 
Hemoptysis ...................... YAA 
Hemorrhage....................... YAA 
Hemorrhagia...................... YAA 
Hemorrhoid....................... YAS 
Hepatic insufficiency = 

insufficientia .................... Y4A 
Hepatism.......................... ۳۹۰ 
Hccough ۳۹۰ 
HICCUP eels eth ۳۹۰ 
Hot abscess....................... ۳۰۵ 
Hot abscessus..................... Yoo 
Hypericaceæ ...................... YAY 
Hydarthrosis...................... ۲۹۱ 
Hyperazotemia.................... ۲۹۱ 
Hyperchlorhydria................. YA 
Hyperglycemia.................... YA 
Hyperglykemia.................... YA 
Hyperhidrosis... .. 0.a YA 
Hypericaceæ ...................... YAN 
Hyperidrosis...................... YA 
Hypoacousia...................... yar 


Hypoacusis........................ yar 


t*Y 


Hyposystole yar 
Hystéria: 7 yar 
Icterus oos Zub yar 
Hicacem. ss YAM 
Impetigo.......................... ۳۹۵ 
Impotence ........................ ۳۹۵ 
Impotentia........................ ۳۹۵ 
Inappetence....................... ۳۹۵ 
Indigestion........................ WE 
Infectious states.................. ۳۹۵ 
Insects (to move away)........... Y41 
Insomna ......................... ۳۹۹ 
Intertrigo ....................... ۳۹۸ 
Intestine .......................... ۳۹۸ 
Intoxation ....................... YAA 
Intoxication....................... Y4A 
Irritability......................... ۳۹۸ 
Jaundice ................... ۲۹۹ ۳ 
Keratitis.......................... Y44 
Kraurosis......................... ۳۹۹ 
Labiatæ........................... YAY 
Lactation ......................... ۳۹۹ 
Laminariacee..................... YAY 
Laryngitis......................... You 
Leanness: «sos an eee ee sees vey 
Lecanoracez...................... YYY 
Leg's edema...................... ۳۹۸ 
Leg's oedema 0... ۳۹۸ 
Leguminosez..................... yur 
Leucorrhea....................... ۳۰۱ 
Leukorrh(o)ea.................... WA 
| ESTE (ol: See ESOS YAY 
Loganiacem....................... yur 
Lombago......................... Tei 
Lumbago......................... ۳۰١ 
LUPUS «RAM Ys 
Lymphangiitis.................... Yey 
Lymphangioitis................... Yey 
Lymphangitis..................... Yey 


Lymphatism...................... Yey 


Magnolacee...................... yur 


Malignant anthrax ............... ۳۱۹ 
Malignant carbuncle ............. FAT 
Meliacez................... VAT ۲۱ 
Memory (deficiency) ............. Y Y 
Meninges ......................... Y Y 
Menopause ....................... Y Y 
Meteorism = Tympanism = 

Tympanites..................... yey 
Milking insufficiency = 

insufficientia.................... Y4A 
Mimosa........................... yur 
Monimiace®...................... Yat 
Moraceæ.......................... YAM 
Mucomembranous herpes........ ۳۹۰ 
Musace@.......................... yur 
Myocardial infarctus = 

infarct = infarction............ ۳۹۵ 
Offal eL Yeo 
01682689 vat eb Rs YAY 
Orchidacee....................... YAY 
Orobanchacee.................... YA 
Papaveracee...................... YAY 
Passifloracez ..................... YAM 
۳۵08118: eoo Manes Q wa Ad YAY 
Piperaceæ......................... YY 
Plantaginaceae.................... YAY 
Polygalee......................... YA 
Polygonacez...................... Y) 
Primulaceæ ....................... YAY 
Rhamnacez....................... ۳۹ 
Rosace® .......................... ٤ 
Rubiacem .................... yur 
Rutaceg .......................... YAY 
Saint Vitus's dance............... ۳۷ 
Salicaceæ ......................... yur 
Sapindacez....................... YAY 
Sapotaceg ....................... YAY 
Saxifragaceæ...... YAY 
Scalp: sts deesse me YAYA 


Scrophulariaceg. ........ sus YAN 
Skinniness........................ Y+ Y 
Solanaceae ....................... YA 
Spitting of blood ................. YAA 
Status lymphaticus................ yey 
Stomach pains.................... ۳۰۳ 
Tamaricaceæ ........... ........ YA 
Thinness .......................... Yey 
Thymeleaceæ. ..................... yur 
Typhaceg ........................ YAM 
Umbelliferæ..................... YA 


Urinary incontinence — 
incontinentia.................... ۳۹۵ 


Urinary infection ................. ۳۹۵ 


Urinary tithiasis.................. Yo) 
Urticaceæ ........... ....... YAY 
Variety meat...................... Yoo 
Venereal disease.................. Y+ Y 
Viola u iss E reds Yu 
Wasp ceto S YAY 
White pain... ss... Yey 
Yawn.............................. ۳۳ 
Yawning .......................... Y YY 
Zingiberaceæ 0 YAY 
Zygophyllacee.................... YY 


Amaryllidace#.................... YUE 
Ampelidaceæ ..................... yur 
Anacardiacee..................... YA 
Annonace ...................... yur 
Apocynacee...................... YAY 
Arareg و‎ ee ا‎ YAY 
Araliaceae ........................ YAM 
Aristolochiaceæ. .................. YAY 
Aroidaceæ ........................ YAY 
Asclepiadaceæ .................... yur 
Berberidaceae..................... YA 
Borraginacee..................... 55١ 
Cactacee.......................... ۳۹ 
0208۵0۵8۵ sss yur 
Caprifoliace®..................... YAY 
Caricaceae ........................ Ya 
Celastraceg....................... YAY 
Chenopodiacee................... YAY 
Combretaceae.................... YAM 
Composit@........................ yur 
Convolvulaceæ ................... YAY 
Cornaceæ ......................... yur 
Crassulaceæ. `, yur 
Cruciferæ ره مر‎ ee ge Pee he YAY 
Cucurbitaceæ ............. Yul ¿YY 
Cyperaceæ ........................ YAY 
Dioscoreaceg .................... YAY 
Dipsaceæ `, YAY 
Ericacea... ........................ YAY 
Euphorbiacee.................... yur 
Ficoidaceæ........................ yur 


Fucaceg ......................... YAY 
Graminaceæ ...................... Yue 
Hemiptera ........................ Y£ 
Hypericaceæ ...................... YAY 
Ilicacee ........................... YA 
Labiate........................... Yay 
Laminariacez..................... yur 
Lecanoracee...................... YAY 
Leguminosee..................... YAY 
Liliaceæ. .......................... YAY 
Logamiacez....................... yur 
Magnolace@...................... YY 
Meliacez................... YAY ¿YN 
Monimiacez...................... Y4 
Moraceg ......................... YA 
Musace®.......................... ۳۹۳ 
Oleace@........................... YAY 
Orchidaceæ ....................... YAY 
Orobanchaceæ................... YAM 
Papaveracez...................... YAY 
Passifloraceæ ..................... YAM 
ale SE yur 
Plantaginaceae.................... YA 
Polygaleæ........................ 711 
Polygonacez...................... YA 
Primulaceæ ....................... YAY 
Rhamnacezg ۰ ۰1 Yat 
Rosaceæ ۰ 0... Yue 
Rubiaceg......................... Y AAY 
Rutacee .......................... YAY 
Salicaceæ ......................... YY 


Sapotaceæ......................... YAY 
Saxifragaceæ ...................... YAY 
Scrophulariaceæ. .................. WA 
Solanaceae ........................ 71 
Tamaricaceæ ...................... YA 
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